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Koen LENAERTS

President tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea

Matul is-sena 2016, I-Unjoni Ewropea esperjenzat numru ta’ avvenimenti difficli.

Wara Parigi 'fNovembru 2015, f'dawn I-ahhar xhur Brussell, Nizza u Berlin intlagtu, bhal diversi postijiet ohra
madwar id-dinja, mill-atrocita ta’ attakki terroristici serji u li b’kodardja jzebilfu I-valuri fundamentali ta’ paci,
ta’umanita, ta' tolleranza u ta' rispett reciproku li fughom huwa bbazat il-progett Ewropew li tant huwa ghaziz
ghalina.

Fit-23 ta’ Gunju 2016, il-poplu Brittaniku ddecieda li jhalli I-Unjoni Ewropea. Din |-ghazla demokratika u

sovrana tohlog sfidi kbar ghall-Unjoni Ewropea u ghall-istituzzjonijiet taghha, i ghandhom jigu indirizzati bl-
ahjar mod possibbli f'atmosfera li attwalment hija kkaratterizzata minn incertezza.

Madankollu, is-sena 2016 taghtina wkoll diversi ragunijiet ta’ sodisfazzjon.

Bil-hatra, f'Settembru |i ghadda, tal-Avukat Generali li, skont ir-rotazzjoni, gej mill-Bulgarija, il-kullegg tal-
Avukati Generali fil-Qorti tal-Gustizzja, li n-numru taghhom zdied ghal hdax f'Gunju 2013, jista, finalment,
jiffunzjona b'mod komplet, fatt dan Ii jiena kuntent bih specjalment fid-dawl tan-numru dejjem jizdied ta’
kawzi li, b'mod partikolari fl-ogsma marbuta mal-isfidi kbar Ii gieghda taffaccja attwalment I-Unjoni Ewropea
(glieda kontra t-terrorizmu, krizi migratorja, mizuri marbuta mal-krizi bankarja u finanzjarja...), igajmu punti ta’

dritt importanti godda, li jehtiegu studju fil-kuntest ta’ konkluzjonijiet.

Punt pozittiviehor huwa I-fatt ifl-2016 gew implementati kwazi kompletament |-ewwel tnejn mit-tliet fazijiet tar-
riforma tal-arkitettura gudizzjarja tal-Unjoni adottata mill-istituzzjonijiet legizlattivi Ewropej f'Dicembru 2015.
Fil-fatt, matul din is-sena, sehhew hdax mit-tnax-il hatra ta’ Mhallfin supplimentari fil-Qorti Generali tal-Unjoni
Ewropea marbuta mal-ewwel fazi ta' din ir-riforma. Fir-rigward tat-tieni fazi, din twettget b'mod konkret
f'Settembru 2016, bix-xoljiment tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku tal-Unjoni Ewropea, u hawnhekk nerga’
nirringrazzja lill-ex Membri u lill-kollaboraturi taghhom ghall-kontribuzzjoni ferm apprezzata taghhom ghall-
izvilupp tal-gurisprudenza fil-kawzi, hafna drabi sensittivi, tas-servizz pubbliku Ewropew. Barra minn hekk,
f'Settembru ta’ din is-sena, inghaqdu maghna hamsa mis-seba’ Mhallfin supplimentari fil-Qorti Generali li
d-dhul fil-kariga taghhom huwa previst ukoll minn din it-tieni fazi tar-riforma.
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Fl-ahhar nett, filwaqt li, bl-eccezzjoni tal-wasla ta’ Avukat Generali gdid, is-sena 2016 kienet ikkaratterizzata
minn stabbilta perfetta fil-kkompozizzjoni tal-Qorti tal-Gustizzja, matul din is-sena, ghall-kuntrarju, telqu sitt
Membri tal-Qorti Generali, fil-kuntest tat-tibdil parzjali taghha kif ukoll minhabba r-rizenja ta’ Membru taghha.

Fir-rigward tal-istatistika, is-senali ghaddiet kienet ikkaratterizzata minn livell ta’ attivita gholihafna. Ghalkemm
in-numru globalita’ kawzi mressqga quddiem it-tliet grati fl-2016 (1 604 kawzi) kien kemxejn izghar minn dak tal-
2015 (1 711-il kawza), in-numru ta’ kawzi maqtugha fI-2016 baga’, min-naha tieghu, f'livell gholi (1 628 kawza).
Dan jghodd, b'mod partikolari, ghall-Qorti tal-Gustizzja, li, b'704 kawzi magtugha, fl-2016 gatghet iktar kawzi

milli r¢eviet (692 kawza), u ghat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku li, gabel ix-xoljiment tieghu u t-trasferiment tal-

kawzi dwar is-servizz pubbliku quddiem il-Qorti Generali, ghamel |-ahjar li seta’ sabiex jagta’ kemm jista’ jkun
kawzi. B'hekk, bejn Jannar u Awwissu 2016, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku gata’ xejn ingas minn 169 kawza.

Fuq livell iktar materjali, kulhadd seta’jara li bdew ix-xoghlijiet ta’ kostruzzjoni fuq it-tielet torri, li I-ewwel gebla
tieghu tgieghdet, b'mod simboliku, fis-27 ta’ Gunju 2016. Jiena nistenna b'herga t-tlestija ta’ dan il-progett kbir

fejn tidhol il-proprjeta immobbli li ser jippermetti, finalment, li I-persunal kollu tal-Istituzzjoni jkun migbur f'sit
wiehed, ghall-benefic¢ju tat-tishih tal-kuntatti professjonali u umani taghna.

Fperspettiva differenti minn dawn l-izviluppi, nixtieq insemmi li t-tieni edizzjoni tal-laggha “Batisseurs
d'Europe” - wara I-ewwel edizzjoni li nzammet f'Novembru 2014 - inzammet fil-11 ta’ Novembru ta’ din is-
sena, il-jum i fih infakkru I-Armistizju li temm |-Ewwel Gwerra Dinjija. Din il-laggha, li kienet mistennija b’'mod
partikolari f'dawn iz-zminijiet kaotici ghall-progett Ewropew, inzammet fuq inizjattiva tal-Qorti tal-Gustizzja u
tat lilmadwar 250 student minn stabbilimenti skolastici li jinsabu fil-vi¢cinanzi I-opportunita jiddiskutu sensiela
ta’ temi ta’ attwalita Ewropea, fatmosfera kompletament informali, mal-Presidenti tal-Parlament Ewropew,

tal-Kummissjoni Ewropea u tal-Qorti tal-Gustizzja.

Dan ir-rapport jipprovdi lill-garrej prezentazzjoni shiha tal-izvilupp u tal-attivita tal-Istituzzjoni matul is-
sena 2016. Bhal fis-snin |i ghaddew, parti sostanzjali hija ddedikata ghal rendikonti qosra izda ezawrjenti
tal-attivita gudizzjarja proprja tal-Qorti tal-Gustizzja, tal-Qorti Generali u tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku.
Wara introduzzjoni gasira, ser tinghata informazzjoni dwar l-istatistika specifika ghal kull gorti li tikkompleta
u tispjega I-analizi.

Niehu din l-opportunita sabiex nirringrazzja minn galbi lill-kollegi tieghi kif ukoll lill-persunal kollu tal-
Istituzzjoni ghall-hidma notevoli li wettqu matul din is-sena.
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ZVILUPP U ATTIVITA IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

ZVILUPP U ATTIVITA TAL-QORTI
TAL-GUSTIZZJA FL-2016

Mill-President Koen LENAERTS

Dan l-ewwel kapitolu jipprezenta b'mod gasir hafna l-attivitajiet tal-Qorti tal-Gustizzja matul is-sena 2016.
Huwa jaghti, fil-parti (A), l-ewwel nett, harsa lejn Il-izvilupp tal-gorti matul is-sena li ghaddiet u tal-attivita
gudizzjarja taghha. It-tieni parti (B) tipprezenta, bhal fis-snin li ghaddew, I-izviluppi principali fil-gurisprudenza
kklassifikati skont is-suggett, it-tielet u r-raba’ parti jipprezentaw fid-dettall l-attivita tar-Registru matul il-
perijodu ta' referenza (C), kif ukoll I-istatistika dwar is-sena gudizzjarja li ghaddiet (D), filwaqt li I-hames parti
tipprezenta I-kompozizzjoni tal-Qorti tal-Gustizzja matul din |-istess sena (E).

1. 1. Is-sena 2016 kienet ikkaratterizzata minn stabbilta perfetta fin-numru tal-Imhallfin fil-Qorti tal-Gustizzja
sa fejn, matul din is-sena, ebda Mhallef ma telag u langas ma kien hemm dhul fil-kariga ta’ Mhallfin godda.
Fir-rigward tal-Avukati Generali, id-dhul fil-kariga, fid-19 ta’ Settembru 2016, tal-Avukat Generali Bulgaru,
Evgeni Tanchev, ippermetta lill-kullegg tal-Avukati Generali, li n-numru taghhom zdied minn tmienja ghal
hdax b'rizultat tad-Decizjoni tal-Kunsill tal-25 ta’ Gunju 2013 li zzid in-numru ta’ Avukati Generali fil-Qorti

tal-Gustizzja, jiffunzjona b'mod komplet, sitwazzjoni din |i hija apprezzata ferm fil-kuntest ta’ zieda kostanti
fin-numru ta’ kawzi li jgajmu punti ta’ ligi godda u delikati.

1. 2. Mill-aspett tal-funzjonament istituzzjonali, matul is-sena 2016 gew implementati, kwazi kompletament,
l-ewwel zewg fazijiet tar-riforma tal-arkitettura gudizzjarja tal-Unjoni [i tirrizulta mir-Regolament
(UE, Euratom) 2015/2422 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-16 ta’ Dicembru 2015, lijemenda I-Protokoll
Nru 3 dwar |-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (GU 2015, L 341, p. 14).

Fdan I-isfond, fl-udjenzi solenni i nzammu fit-13 ta’ April, fit-8 ta’ Gunju u fid-19 ta’ Settembru 2016, hdax-il
Imhallef gdid fil-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea dahlu fil-karigi taghhom fil-kuntest tal-ewwel fazi ta’ din
ir-riforma, li tipprevedi zieda ta’ tnax fin-numru tal-Imhallfin f'din il-gorti.

It-tieni fazi tar-riforma, i l-istituzzjonijiet legizlattivi tal-Unjoni xtaqu li tikkoin¢idi mat-tibdil parzjali tal-Qorti
Generali tal-Unjoni Ewropea f'Settembru 2016, kienet tinvolvi x-xoljiment tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku
tal-Unjoni Ewropea u t-trasferiment tal-kompetenzi taghha lill-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea, li sehh
permezz tar-Regolament (UE, Euratom) 2016/1192 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-6 ta’ Lulju 2016,
dwar it-trasferiment lill-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea tal-gurisdizzjoni fl-ewwel istanza f'tilwimiet
bejn I-Unjoni Ewropea u I-membri tal-persunal taghha (GU 2016, L 200, p. 137), li dahal fis-sefh fl-1 ta’
Settembru 2016.

Din it-tieni fazi tar-riforma tipprevedi, fl-istess fin, il-hatra ta’ seba’ Mhallfin supplimentari fil-Qorti Generali
tal-Unjoni Ewropea, numru li jikkorrispondi ghal dak tal-"ex” Imhallfin fit-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku tal-
Unjoni Ewropea. Kien fl-okkazjoni tad-dhul fil-kariga ta’ hames Imhallfin supplimentari fil-Qorti Generali tal-
Unjonilinzammet |-udjenza solenni tad-19 ta’ Settembru 2016, bit-tama li [-ahhar hatriet intizi li tigi ffinalizzata
l-implementazzjoni tal-ewwel zewg fazijiet tar-riforma jsiru fi zmien gasir.

lt-tielet fazi tar-riforma ser issehh fil-kuntest tat-tibdil parzjali tal-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea
f'Settembru 2019. In-numru ta’ Mhallfin f'din il-qorti ser jizdied b'disa’ Mhallfin supplimentari, sabiex b'hekk
in-numru totali taghhom jilhag 56 Imhallef, jigifieri tnejn minn kull Stat Membru.

2. Fir-rigward tal-istatistika, filwaqt li I-garrej huwa mistieden jirreferi ghall-kummenti, fl-introduzzjoni tal-
Parti C ta’ dan il-kapitolu tar-Rapport Annwali, dwar id-data marbuta mas-sena li ghaddiet, hawnhekk ser issir

espozizzjoni gasira hafna tat-tendenzi principali li jistghu jinstiltu minn din id-data.
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L-ewwel element notevoli jikkon¢erna n-numru globali tal-kawzi magtugha mill-Qorti tal-Gustizzja fl-2016:
b'704 kawzi maqtugha (+14 % meta mgabbla mas-sena 2015), fl-2016 il-Qorti tal-Gustizzja gatghet iktar kawzi
milli gew irregistrati matul I-istess sena (692), cifri dawn li jirriflettu produttivita notevoli min-naha tal-qorti
matul is-sena li ghaddiet u li wasslu ghal tnaqgis zghir fin-numru ta' kawzi pendenti fil-31 ta’ Dicembru 2016
(872) meta mgabbel man-numru osservat fl-ahhar tas-sena 2015 (884).

Fir-rigward tal-kawzi mressga fl-2016, 470 huma marbuta ma’ talbiet ghal decizjoni preliminari mill-
gratinazzjonali. Din hija ¢ifra rekord fl-istorja tal-Qorti tal-Gustizzja li tirrifletti kemm I-importanza tal-
procedura ghal decizjoni preliminari fl-izvilupp tad-dritt tal-Unjoni Ewropea u kemm il-fidu¢ja murija mill-
grati nazzjonali f'din il-forma ta’ kooperazzjoni gudizzjarja ghall-finijiet tal-interpretazzjoni u tal-applikazzjoni
uniformi ta’ dan id-dritt.

Tendenza notevoli ohra tas-sena li ghaddiet tikkoncerna t-tul medju tal-proceduri quddiem il-Qorti tal-
Gustizzja. Fir-rigward tal-kawzi dwar talbiet ghal decizjoni preliminari, dan it-tul medju kien, fl-2016, ta’ 15-il
xahar, tul dan li huwa komparabbli ma’ dak tal-2014, i jikkostitwixxi I-iktar tul gasir irregistrat ghal iktar minn
tletin sena. Din ic-cifra hija dovuta, fil-parti I-kbira taghha, minn naha, ghall-uzu dejjem jikber tat-trattament
permezz ta’ digrieti ghall-kawzi ghal decizjoni preliminari li fihom ir-risposta tal-Qorti tal-Gustizzja tkun
evidenti u, min-naha I-ohra, ghan-numru partikolarment gholi, din is-sena, ta’ kawzi ghal decizjoni preliminari
li t-trattament taghhom kien suggett ghall-pro¢edura b'urgenza ghal decizjoni preliminari jew ghall-procedura
mhaffa. Fir-rigward tal-appelli, it-tnaqqis sinjifikattiv fit-tul medju ghat-trattament taghhom, jigifieri 12.9 xhur
(meta mgabbel ma’ 14-il xahar -2015) - li huwa I-iktar tul gasir irregistrat sa mill-holgien tal-Qorti Generali
- huwa dovut prin¢ipalment ghall-mod ta’ trattament issemplifikat, adottat mill-Qorti tal-Gustizzja -2016,
tal-appelli pprezentati fl-ogsma tal-access ghal dokumenti, tal-kuntratti pubblici u tal-proprjeta intellettwali

u industrijali.
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GURISPRUDENZA TAL-QORTI
TAL-GUSTIZZJA FL-2016

|. DRITTIIET FUNDAMENTALI

Matul is-sena 2016, il-Qorti tal-Gustizzja tat diversi decizjonijiet dwar id-drittijiet fundamentali fl-ordinament
guridiku tal-Unjoni Ewropea. Uhud mid-decizjonijiet dwar dan is-suggett geghdin jigu pprezentati f'dan
r-rapport .

Minn fost dawn is-sentenzi, is-sentenza Paoletti et (G218/15, EU:C:2016:748), moghtija fis-6 ta’ Ottubru 2016,
jisthoqgilha attenzjoni partikolari. Fdin is-sentenza, il-Qorti tal-Gustizzja kienet mehtiega tezamina, fid-
dawl tal-principju ta’ retroattivita tal-ligi kriminali iktar favorevoli, I-effett tal-adezjoni ta’ Stat Membru mal-Unjoni
fuq l-applikazzjoni tal-ligi kriminali ta’ Stat Membru dwar ir-reat ta’ ghajnuna ghall-immigrazzjoni klandestina,
li timplementa |-Artikolu 3 tad-Direttiva 2002/90 2. F'din il-kawza, diversi cittadini Taljani kienu s-suggett ta’
procedura kriminali akkuzati li kienu pprovdew ghajnuna ghall-immigrazzjoni illegali fl-Italja favur ¢ittadini tar-
Rumanija gabel l-adezjonita’ dan I-Istat mal-Unjoni Ewropea. Peress lidawn tal-ahhar kienu sussegwentement
saru cittadini tal-Unjoni, il-gorti tar-rinviju kienet gieghda tistagsi, minn naha, jekk l-adezjoni kellhiex |-effett
li thassar I-imsemmi reat ta’ ghajnuna ghall-immigrazzjoni illegali mwettaq gabel [-adezjoni tar-Rumanija mal-
Unjoni u, min-naha I-ohra, jekk il-principju ta’ applikazzjoni retroattiva tal-ligi kriminali iktar favorevoli kellux
japplika ghall-akkuzati fil-kawza principali.

Fl-ewwel lok, wara li fakkret li I-principju ta’ retroattivita tal-ligi kriminali I-iktar favorevoli, kif irrikonoxxut
fl-Artikolu 49(1) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, jaghmel parti mid-dritt primarju
tal-Unjoni, il-Qorti tal-Gustizzja kkonstatat li I-applikazzjoni tal-ligi kriminali I-iktar favorevoli necessarjament
timplika successjoni ta’ ligijiet fiz-zmien u hija bbazata fuqg il-konstatazzjoni li I-legizlatur biddel I-opinjoni
tieghu jew dwar il-klassifikazzjoni kriminali tal-fatti jew dwar il-piena li ghandha tigi applikata ghal reat. Issa,
f'dan il-kaz, il-legizlazzjoni kriminali Taljana ma kinitx suggetta ghal emendi minn meta twettqu r-reati invokati
fil-konfront tal-akkuzati.

Fit-tieni lok, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li, skont I-Artikolu 6 TUE u I-Artikolu 49 tal-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali, I-adezjoni ta’ Stat mal-Unjoni ma tipprekludix lil Stat Membru iehor milli jkun jista’ jimponi
sanzjoni kriminali fug il-persuni li jkunu wettqu, gabel din |-adezjoni, ir-reat ta’ ghajnuna ghall-immigrazzjoni
illegali favur cittadini tal-ewwel Stat. Fil-fatt, legizlazzjoni kriminali li tissanzjona, konformement mad-

1| Is-sentenzi pprezentati huma s-segwenti: is-sentenza tas-6 ta’ Settembru 2016, Petruhhin (C-182/15, EU:C:2016:630), ipprezentata fit-
Tagsima I1.1, “Drittijiet tac-cittadini tal-Unjoni”; is-sentenza tal-5 ta’ Lulju 2016, Ognyanov (C-614/14, EU:C:2016:514), ipprezentata fit-
Tagsima V, “Kawzi tal-Unjoni”; is-sentenza tad-9 ta’ Gunju 2016, Pesce et (C-78/16 u C-79/16, EU:C:2016:428), ipprezentata fit-Tagsima VI,
“Agrikoltura”; is-sentenza tal-21 ta’ Dicembru 2016, AGET Iraklis (C-201/15, EU.C:2016:972), ipprezentata fit-Tagsima VII.3, “Liberta
ta’ stabbiliment u liberta li jigu pprovduti servizzi”; is-sentenza tal-15 ta’ Frar 2016, N. (C-601/15 PPU, EU:C:2016:84), ipprezentata fit-
Tagsima VIII.1, “Politika tal-azil’; is-sentenza tal-5 ta’ April 2016, Aranyosi u Célddraru (C-404/15 u C-659/15 PPU, EU:C:2016:198),
ipprezentata fit-Tagsima X.1, “Mandat ta’ arrest Ewropew”; is-sentenza tad-29 ta’ Gunju 2016, Kossowski (C-486/14, EU:C:2016:483),
ipprezentata fit-Tagsima X.3, “Proceduri u decizjonijiet kriminali fi Stat Membru iehor”; is-sentenza tat-28 ta’ Lulju 2016, Ordre des barreaux
francophones et germanophone et (C-543/14, EU:C:2016:605), ipprezentata fit-Tagsima XlI, “Dispozizzjonijiet fiskali"; is-sentenza tal-21
ta’ Dicembru 2016, Tele2 Sverige u Watson et (C-203/15 u C-698/15, EU:C:2016:970), ipprezentata fit-Tagsima XIII.2, “Protezzjoni ta' data
personali”; is-sentenza tal-20 ta’ Settembru 2016, Ledra Advertising et vs Il-Kummissjoni u BCE (C-8/15 P sa C-10/15 P, EU:C:2016:701),
ipprezentata fit-Tagsima XV, “Politika ekonomika u monetarja”; is-sentenza tat-8 ta’ Novembru 2016, Lesoochrandrske zoskupenie VLK
(C-243/15, EU:C:2016:838), ipprezentata fit-Tagsima XVIII, “Ambjent”.

Direttiva tal-Kunsill 2002/90/KE, tat-28 ta’ Novembru 2002, li tiddefinixxi I-iffacilitar ta’ dhul, transitu u residenza mhux awtorizzati (GU
Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 6, p. 64).

2

ATTIVITA GUDIZZJARJA 2016


http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?language=MT&critereEcli=ECLI:EU:C:2016:748
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?language=MT&critereEcli=ECLI:EU:C:2016:630
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?language=MT&critereEcli=ECLI:EU:C:2016:514
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?language=MT&critereEcli=ECLI:EU:C:2016:428
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?language=MT&critereEcli=ECLI:EU:C:2016:972
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?language=MT&critereEcli=ECLI:EU:C:2016:84
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?language=MT&critereEcli=ECLI:EU:C:2016:198
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?language=MT&critereEcli=ECLI:EU:C:2016:483
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?language=MT&critereEcli=ECLI:EU:C:2016:605
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?language=MT&critereEcli=ECLI:EU:C:2016:970
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?language=MT&critereEcli=ECLI:EU:C:2016:701
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?language=MT&critereEcli=ECLI:EU:C:2016:838

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA GURISPRUDENZA

Direttiva 2002/90 u mad-Decizjoni Qafas 2002/946 3, tali reat b'piena ta’ prigunerija ma tikkoncernax lill-
immigrantiillegaliizda lill-persunili jghinu fid-dhul u fir-residenzaillegali tal-imsemmija immigranti fit-territorju
ta’ dan I|-Istat. Is-semplici fatt li, wara d-dhul illegali taghhom, dawn I-immigranti saru cittadini tal-Unjoni ma

huwiex ta’ natura li jista’ jinfluwenza l-izvolgiment tal-proceduri kriminali mressqga kontra dawk Ii pprovdew
ghajnuna ghall-immigrazzjoni illegali.

Fit-tielet lok, il-Qorti tal-Gustizzja kkonstatat |i ebda dispozizzjoni tad-dritt tal-Unjoni ma tippermetti li jitgies
li I-kisba tac¢-cittadinanza tal-Unjoni ghandha twassal sabiex jisfa fix-xejn ir-reat imwettaq minn persuni li
kienu involuti fit-traffikar ta’ migranti. Jekk tinghata decizjoni fis-sens oppost, tali decizjoni twassal sabiex jigi
inkoraggut dan it-traffikar hekk kif Stat jibda I-process ta’ adezjoni mal-Unjoni. B'hekk, I-ghan milhuq ikun
kuntrarju ghal dak mixtieqg mil-legizlatur tal-Unjoni.

Il. CITTADINANZA TAL-UNJONI

Fir-rigward tac-cittadinanza Ewropea, jisthoggilhom li jissemmew sitt sentenzi. Fosthom, tlieta jikkoncernaw
id-drittijiet li jistghu jibbenefikaw minnhom i¢-cittadini tal-Istati Membri bis-sahha tac¢-c¢ittadinanza Ewropea.
Tlieta ohra jikkoncernaw id-dritt ta’ residenza mnissel favur cittadin ta’' Stat terz li huwa membru tal-familja

ta’ ¢ittadin tal-Unjoni.

1. DRITTYIET TAC-CITTADINI TAL-UNJONI

Fit-2 ta’ Gunju 2016, fis-sentenza Bogendorff von Wolffersdorff (C-438/14, EU:C:2016:401), iI-Qorti tal-Gustizzja
tat decizjoni dwar il-limiti ghall-obbligu ta’ Stat Membru li jirrikonoxxi I-kunjom li ¢ittadin ikun kiseb matul residenza
fi Stat Membru iehor, li tieghu jkollu wkoll in-nazzjonalita. It-tilwima fil-kawza principali kienet tikkoncerna
¢ittadin Germaniz li, matul residenza fir-Renju Unit, kiseb in-nazzjonalita Brittanika u bidel l-ismijiet u I-kunjom
tieghu, b'tali mod li I-kunjom tieghu kien jinkludi titoli nobbli Germanizi. Mar-ritorn tieghu fil-Germanja, ir-
rikonoxximent tal-ismijiet u tal-kunjomijiet godda tieghu, miksuba skont id-dritt Brittaniku, gie rrifjutat.

Il-Qorti tal-Gustizzja kkonstatat I, f'din il-kawza, ir-rifjut, mill-awtoritajiet ta’ Stat Membru, i jirrikonoxxu
l-ismijiet u I-kunjom ta’ ¢ittadin ta’' dan I-Istat Membru, kif iddeterminati u rregistrati fi Stat Membru iehor
li tieghu dan ic¢-cittadin ikollu wkoll in-nazzjonalita, jikkostitwixxi restrizzjoni ghal-libertajiet irrikonoxxuti fl-
Artikolu 21 TFUE. Fil-fatt, peress li r-rikorrent huwa rregistrat b'ismijiet u b'kunjomijiet differenti fir-registru
tal-istatus ¢ivili Germaniz u mal-awtoritajiet Brittanici, ma jezistix biss riskju konkret li, minhabba d-diversita

tal-ismijiet, ser ikun mehtieg li jigu ¢¢arati dubji dwar I-identita tal-individwu kkoncernat, izda wkoll riskju li dan
jiltaga’ ma’ diffikultajiet sabiex jiggustifika r-rabtiet familjari tieghu ma’ bintu.

Fdin il-kawza, iI-Gvern Germaniz indika li, konformement mal-Artikolu 123 tal-Ligi Fundamentali, mogri
flimkien mat-tielet paragrafu tal-Artikolu 109 tal-Kostituzzjoni ta’ Weimar, il-privileggi u l-inugwaljanzi kollha
marbuta mat-twelid jew mal-kundizzjoni huma aboliti fil-Germanja u, filwaqt li I-uzu u t-trazmissjoni taghhom
bhala elementi ta’ isem huma permessi, il-holgien ta’ titoli nobbli godda u I-ghoti taghhom huma pprojbiti.
L-ghan ta’ dawn id-dispozizzjonijiet, li jaghmlu parti mill-ordni pubbliku Germaniz, huwa li jiggarantixxu
trattament ugwali ghac-cittadini Germanizi kollha.

3| Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2002/946/GAl, tat-28 ta’ Novembru 2002, dwar it-tishih tal-qafas penali biex ikun impedut it-thaffif tad-dhul, it-
transitu u r-residenza mhux awtorizzati (GU L 328, p. 1).
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Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja rrikonoxxiet i, fil-kuntest tal-ghazla kostituzzjonali Germaniza, it-tielet
paragrafu tal-Artikolu 109 tal-Kostituzzjoni ta’ Weimar, bhala element tal-identita nazzjonali ta' Stat Membru
msemmija fl-Artikolu 4(2) TUE, jista’ jittiehed inkunsiderazzjoni bhala element li jiggustifika restrizzjoni ghad-
dritt tal-moviment liberu tal-persuni rrikonoxxut mid-dritt tal-Unjoni. B'mod iktar preciz, il-gustifikazzjoni
relatata mal-principju ta’ ugwaljanza tac-cittadini Germanizi quddiem il-ligi u mal-ghazla kostituzzjonali li jigi
abolitl-uzu ta'titoli ta’ nobbilta bhala tali, ghandha tigi interpretata bhala li tirrigwarda motiv ta’ ordni pubbliku.
Skont il-Qorti tal-Gustizzja, ikun kuntrarju ghall-intenzjoni tal-legizlatur Germaniz jekk cittadini Germanizi, billi
juzaw id-dritt ta’ Stat Membru iehor, jadottaw mill-gdid it-titoli nobbli aboliti. Issa, rikonoxximent sistematiku
tal-bidliet fl-isem, bhall-bidla inkwistjoni fil-kawza principali, jista’ jwassal ghal dan ir-rizultat.

II-Qorti tal-Gustizzja kkonkludiet Ii I-awtoritajiet ta’ Stat Membru jistghu, fcirkustanzi bhal dawk inezami, jirrifjutaw
Ii jirrikonoxxu |-isem ta’ cittadin miksub legalment fi Stat Membru iehor. Fil-fatt, tali rifjut ta’” rikonoxximent
Jikkostitwixxi restrizzjoni ghal-libertajiet irrikonoxxuti fl-Artikolu 21 TFUE, izda huwa ggustifikat permezz ta’
motivi marbuta mal-ordni pubbliku peress li huwa adegwat u necessarju sabiex tigi zgurata I-osservanza tal-
principju ta' ugwaljanza quddiem il-ligi tac-cittadini kollha tal-ewwel Stat Membru. L-evalwazzjoni tan-natura
proporzjonata ta’ tali prassi tehtieg analizi u bbilan¢jar ta’ diversi punti ta' ligi u ta’ fatt specifici ghall-Istat
Membru kkoncernat, li I-gorti tar-rinviju tinsab fpozizzjoni ahjar mill-Qorti tal-Gustizzja sabiex twettagha.
Fost l-elementi li ghandhom jittiehdu inkunsiderazzjoni f'dan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja enfasizzat b'mod
partikolari I-fatt li r-rikorrent fil-kawza principali ezercita d-dritt ghall-moviment liberu u ghandu nazzjonalita
doppja, Germaniza u Brittanika, il-fatt li I-elementi tal-isem miksub fir-Renju Unit ma jikkostitwixxux
formalment titoli ta’ nobbiltd, la fil-Germanja u langas fir-Renju Unit, izda jaghtu biss |-apparenza ta’ origini
nobbli, u I-fatt li I-bidla tal-isem inkwistjoni kienet ibbazata biss fug ghazla personali filwaqt li d-divergenza
fl-ismijiet li tirrizulta minnha la hija imputabbli ghac-cirkustanzi tat-twelid tar-rikorrent, la ghal adozzjoni u
langas ghall-kisba tan-nazzjonalita Brittanika.

Fis-sentenza Petruhhin (G182/15, EU:C:2016:630), moghtija fis-6 ta’ Settembru 2016, I-Awla Manja tal-Qorti
tal-Gustizzja ezaminat jekk, ghall-finijiet tal-applikazzjoni ta’ ftehim ta’ estradizzjoni konkluz bejn Stat Membru
u Stat terz, ic-cittadini ta’ Stat Membru iehor ghandhomx jibbenefikaw, fid-daw! tal-principju li jipprojbixxi
d-diskriminazzjoni bbazata fuq in-nazzjonalita u tal-liberta ta” moviment u ta’ residenza tac-cittadini tal-Unjoni,
mir-regola tal-Istat ta’ residenza li tipprojbixxi I-estradizzjoni tac-cittadini nazzjonali. F'dan il-kaz, kienet inkwistjoni
talba ghall-estradizzjoni ta’ ¢ittadin Estonjan, imressga mill-awtoritajiet Russi quddiem |-awtoritajiet Latvjani,
inkonnessjoni ma’ reat ta’ traffikar ta’ drogi.

l-Qorti tal-Gustizzja I-ewwel nett fakkret li, meta mar il-Latvja, l-individwu kkoncernat uza, bhala ¢ittadin
tal-Unjoni, id-dritt ta’ moviment liberu tieghu fl-Unjoni, b'tali mod li s-sitwazzjoni tieghu taga’ fil-kamp ta’
applikazzjoni tat-Trattati u, ghaldagstant, tal-principju li jipprojbixxi d-diskriminazzjoni bbazata fuqg in-
nazzjonalita. Issa, legizlazzjoni li twassal ghal inugwaljanza fit-trattament li tikkonsisti f'li tkun permessa biss
l-estradizzjoni tac¢-cittadini tal-Unjoni li huma cittadini ta’ Stat Membru iehor tikkostitwixxi restrizzjoni ghal-
liberta ta’ moviment, fis-sens tal-Artikolu 21 TFUE. It-tieni nett, il-Qorti tal-Gustizzja osservat li tali restrizzjon
tista’ tigi ggustifikata biss jekk tkun ibbazata fug kunsiderazzjonijiet oggettivi u jekk tkun proporzjonata ghal
ghan legittimament segwit mid-dritt nazzjonali. Fdan il-kaz, ghalkemm I-ghan invokat mill-Istat ikkonc¢ernat li
jigi evitatir-riskju ta’ impunita tac-cittadini ta’ Stat Membru iehor li jkunu wettqu reat fi Stat terz ghandu jitgies
li huwa ta’ natura legittima fid-dritt tal-Unjoni, il-Qorti tal-Gustizzja gieset i ghandu madankollu jigi vverifikat
jekk tezistix mizura alternattiva li taffettwa ingas |-ezercizzju tad-drittijiet moghtija mill-Artikolu 21 TFUE u li
tippermetti li l-istess ghan jintlahag ukoll b'mod dagstant iehor effikaci. F'dan ir-rigward, fl-assenza ta’ regoli
tad-dritt tal-Unjoni li jirregolaw I-estradizzjoni bejn I|-Istati Membri u Stat terz, ghandhom jigu implementati
I-mekkanizmi kollha ta’ kooperazzjoni u ta’ assistenza reciproka ezistenti fil-gasam kriminali taht id-dritt
tal-Unjoni. B'mod partikolari, ghandha tinghata prijorita lill-iskambju ta’ informazzjoni mal-Istat Membru i

tieghu l-individwu kkoncernat ghandu n-nazzjonalita. Minn dan isegwi li f'sitwazzjoni fejn Stat Membru |i
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jkun mar fih cittadin tal-Unjoni, ¢ittadin ta’ Stat Membru iehor, jircievi talba ghal estradizzjoni minn Stat terz
li mieghu l-ewwel Stat Membru jkun ikkonkluda ftehim ta’ estradizzjoni, dan I-Istat Membru huwa obbligat
jinforma lill-Istat Membru li tieghu I-imsemmi cittadin ikollu n-nazzjonalita u, jekk ikun il-kaz, fuqg talba minn
dan I-ahhar Stat Membru, jikkonsenjalu dan i¢-cittadin, konformement mad-dispozizzjonijiet tad-Decizjoni
Qafas 2002/584 4, bil-kundizzjoni li dan I-Istat Membru jkollu gurisdizzjoni, skont id-dritt nazzjonali tieghu,
sabiex iressaq proceduri kriminali kontra dan l-individwu ghal fatti mwettga barra mit-territorju nazzjonali

tieghu.

Barra minn hekk, fil-kaz ta’ talba minn Stat terz ghall-estradizzjoni ta’ cittadin ta’ Stat Membru li ma jkunx
I-Istat Membru mitlub, dan tal-ahhar ghandu jivverifika li I-estradizzjoni ma hijiex ser tippregudika d-drittijiet
previsti fl-Artikolu 19 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali, li jipprovdi li hadd ma jista’ jitnehha, jitkecca jew
ikun estradit lejn Stat fejn hemm riskju serju li jkun suggett ghall-piena tal-mewt, ghat-tortura jew ghall-
pieni jew trattamenti inumani jew degradanti. Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja specifikat Ii I-ezistenza
ta’ dikjarazzjonijiet u l-accettazzjoni ta’ trattati internazzjonali li jiggarantixxu, bhala principju, ir-rispett tad-
drittijiet fundamentali, ma humiex bizzejjed, wahedhom, sabiex tigi zgurata protezzjoni xierga mir-riskju ta’
trattamenti hziena meta sorsi affidabbli jkunu jindikaw prattiki tal-awtoritajiet li manifestament imorru kontra
I-principji tal-Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u tal-Libertajiet Fundamentali

(iktar ‘il quddiem il-“"KEDB").

Fl-ahhar nett, fis-sentenza taghha Garcia-Nieto et (G-299/14, EU:C:2016:114), moghtija fil-25 ta’ Frar 2016,
il-Qorti tal-Gustizzja kkonfermat il-gurisprudenza recenti taghha 5 li minnha jirrizulta li Stat Membru jista’
Jeskludi mill-beneficcju ta’ certi beneficcji socjali lic-cittadini ta” Stati Membri ohra matul l-ewwel tliet xhur tar-
residenza taghhom. It-tilwima fil-kawza principali kienet bejn familja Spanjola u ¢entru tal-impjieg Germaniz
li kien irrifjuta, konformement mal-legizlazzjoni nazzjonali, li jaghti I-benefic¢ji ta’ sussistenza ghall-persuni li
jkunu geghdin ifittxu impjieg u ghat-tfal taghhom lill-missier u lill-ibnu matul I-ewwel tliet xhur tar-residenza
taghhom fil-Germanja. Dawn kienu waslu f'dan |-Istat lejn I-ahhar ta’ Gunju 2012, ftit xhur wara l-omm u
I-bint. Fdik id-data, I-omm kienet diga gieghda tezercita attivita legali fil-Germanja, attivita li fir-rigward taghha
kienet, b'effett minn Lulju, affiljata obbligatorjament mal-iskema ta’ sigurta so¢jali.

II-Qorti tal-Gustizzja fakkret li, skont id-Direttiva 2004/38, i¢-cittadini tal-Unjoni ghandhom id-dritt li jirrisjedu
fi Stat Membru iehor ghal perijodu ta’ tliet xhur minghajr kundizzjonijiet jew formalitajiet ofira ghajr ir-rekwizit
li jkollhom fil-pussess taghhom karta tal-identita jew passaport validi. Peress i, fir-rigward ta’ dan il-perijodu,
I-Istati Membri ma jistghux jezigu minghand i¢-cittadini tal-Unjoni li jkollhom mezzi suffi¢jenti ta’ sussistenza
u kopertura medika personali, id-Direttiva tippermettilhom, sabiex jithares il-bilanc finanzjarju tal-iskema
ta’ assistenza socjali taghhom, i jirrifjutaw li jaghtu lil dawn ic¢-cittadini, li ma jkunux haddiema impjegati,
haddiema li jahdmu ghal rashom jew persuni li jzommu tali status, kwalunkwe benefi¢¢ju ta’ assistenza socjali
matul I-ewwel tliet xhur. Skont il-Qorti tal-Gustizzja, tali rifjut ma jehtiegx ezami tas-sitwazzjoni individwali
tal-persuna kkoncernata.

4| Decizjoni Kwadru [Qafas] tal-Kunsill 2002/584/GAl, tat-13 ta’ Gunju 2002, dwar il-mandat ta’ arrest Ewropew u |-proceduri ta’ konsenja bejn
I-Istati Membri (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 6, p. 34, brrettifika fil-GU L 17, 22.01.2009, p. 45).

5] Sentenzi tal-Qorti taI-Gust\'zzja tal-11 ta’ Novembru 2014, Dano (C-333/13, EU:C:2014:2358), u tal-15 ta’ Settembru 2015, Alimanovic
(C-67/14, EU:C:2015:597).
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2. DRITT TA' RESIDENZA DDERIVAT
FAVUR CITTADIN TA' STAT TERZ

Fil-kawzi li wasslu ghas-sentenza Rendén Marin (G165/14, EU:C:2016:675) kif ukoll ghas-sentenza
CS(G304/14, EU:C:2016:674), moghtija mill-Awla Manja fit-13 ta’ Settembru 2016, il-Qorti tal-Gustizzja ezaminat
il-kwistjoni ta' jekk id-dritt tal-Unjoni jippermettix lil Stat Membru jirrifjuta awtomatikament, ghas-semplici raguni
Ii ghandu precedenti kriminali, permess ta’ residenza lil cittadin ta’ Stat terz Ii jkollu I-kustodja eskluziva ta’ zewg
ulied, cittadini minuri tal-Unjoni, li wiehed minnhom ghandu n-nazzjonalita ta’ Stat Membru differenti minn dak tar-
residenza, u l-iehor ghandu n-nazzjonalita tal-Istat Membru fejin dejjem kien residenti.

Fl-ewwel lok, il-Qorti tal-Gustizzja kkonstatat li r-rifjut li I-genitur, cittadin ta’ Stat terz, i jkollu I-kustodja
effettiva ta’ wild minuriresidenti fi Stat Membru li ma jkunx dak tan-nazzjonalita tieghu, jithalla jirrisjedi mieghu
fl-Istat Membru ospitanti j¢cahhad lid-dritt ta’ residenza tal-wild minn kull effett utli. Ghaldagstant, il-Qorti
tal-Gustizzja ddecidiet Ii I-Artikolu 21 TFUE u d-Direttiva 2004/38 jippermettu lil dan il-genitur jirrisjedi mal-
wild tieghu, li ghandu I-kwalita ta’ ¢ittadin tal-Unjoni, fl-Istat Membru ospitanti jekk jissodisfa |-kundizzjonijiet
previsti fl-Artikolu 7(1)(b) ta’ din id-direttiva, jigifieri jekk ikollu rizorsi suffi¢jenti u assigurazzjoni komprensiva
ghall-mard. Fit-tieni lok, fir-rigward tas-sitwazzjoni ta’ minuri li dejjem irrisjeda fl-Istat Membru li ghandu
n-nazzjonalita tieghu, il-Qorti tal-Gustizzja indikat li I-Artikolu 20 TFUE jaghti lil kull persuna li ghandha
n-nazzjonalita ta' Stat Membru l-istatus ta’ ¢ittadin tal-Unjoni, status li jgib mieghu d-dritt li wiehed jiccaglag
u jirrisjedi b'mod liberu fit-territorju tal-Istati Membri. Dan l-artikolu jipprekludi mizuri nazzjonali li jkollhom
l-effett li jcahhdu li¢-cittadini tal-Unjoni mit-tgawdija effettiva tad-drittijiet taghhom. Issa, tali tichid isehh meta
r-rifjut ta’ permess ta' residenza lil cittadin ta’ Stat terz jew it-tkeccija tieghu jkollhom I-effett li jobbligaw lill-
wild tieghu, cittadin tal-Unjoni i tieghu ¢-cittadin ta’ Stat terz ikollu I-kustodja eskluziva, jakkumpanjah u,

ghaldagstant, johrog mit-territorju tal-Unjoni.

Fir-rigward tal-effett tal-precedenti kriminali fuq ir-rikonoxximent ta' dritt ta’ residenza dderivat favur membru
tal-familja ta’ cittadin tal-Unjoni, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li d-dritt tal-Unjoni jipprekludi limitazzjoni tad-
dritt ta’ residenza bbazata fuqg ragunijiet ta’ prevenzjoni generali u bbazata fuq l-ghan ta' disswazjoni ta’
barranin ohra, b'mod partikolari meta din il-mizura tkun giet deciza b'mod awtomatiku b’konsegwenza ta’
kundanna kriminali. Fil-fatt, l-eventwali mizuri ta' restrizzjoni adottati mill-Istati Membri ghandhom josservaw
il-principju ta' proporzjonalita u ghandhom ikunu bbazati eskluzivament fuq I-ezistenza ta’ theddida reali,
attwali u sufficjentement gravi ghall-ordni pubbliku jew ghas-sigurta pubblika, kundizzjoni din li tehtieg
evalwazzjoni konkreta, b'mod partikolari, tal-agir personali tal-individwu kkoncernat.

B'hekk, il-Qorti tal-Gustizzja enfasizzat i, fkaz bhal dak inezami, kwalunkwe deroga ghad-dritt ta’ residenza
tac-cittadini tal-Unjoni jew tal-membri tal-familja taghhom sabiex jinzamm |-ordni pubbliku jew sabiex
tithares is-sigurta pubblika, ghandha tinftiehem b'mod strett. Ghalkemm I-Artikolu 20 TFUE ma jmissx il-
possibbilta tal-Istati Membri li jinvokaw tali ecc¢ezzjoni, il-portata tieghu ma ghandhiex tigi ddeterminata
unilateralment minnhom minghajr stharrig mill-istituzzjonijiet tal-Unjoni peress li tali evalwazzjoni ghandha

tiehu inkunsiderazzjoni wkoll I-interess superjuri tal-wild kif ukoll id-dritt ghar-rispett tal-hajja privata u tal-
familja, kif previst fl-Artikolu 7 tal-Karta.

Fil-kawza li tat lok ghas-sentenza NA (C115/15, EU:C:2016:487), moghtija fit:30 ta’ Gunju 2016, il-Qorti
tal-Gustizzja indirizzat il-kwistjoni ta’ jekk cittadin ta’ Stat terz, iddivorzjat minn cittadin tal-Unjoni u li ghandu
I-kustodja tal-ulied, jistax jibbenefika miz-zamma tad-dritt ta’ residenza tieghu fl-Istat Membru ospitanti anki meta
l-procedura gudizzjarja ghal divorzju tkun bdiet wara t-tluq tal-konjugi cittadin tal-Unjoni minn dan I-Istat Membru.
ll-kawza principali kienet tikkoncerna ¢ittadina Pakistana mizzewga lil ¢ittadin Germaniz. Il-koppja kienet
tirrisjedi fir-Renju Unit, fejn ir-ragel kellu I-istatus ta’ haddiem impjegat u ta’ haddiem li jahdem ghal rasu.
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Peress li r-relazzjoni kienet iddeterjorat, il-mara, li kienet vittma ta’ diversi atti ta’ vjolenza domestika, kienet
bdiet, f-2006, wara li r-ragel taghha telag mir-Renju Unit, il-pro¢edura ghal divorzju f'dan I-Istat Membru
u kisbet il-kustodja eskluziva taz-zewg ulied taghhom. Dawn tal-ahhar, minkejja li kellhom in-nazzjonalita
Germaniza, kienu twieldu fir-Renju Unit, fejn kienu ilhom imorru I-iskola mill-2009 u mill-2010 rispettivament.
Din i¢-¢ittadina Pakistana kienet ressqget ukoll talba sabiex tikseb permess ta’ residenza permanenti fir-Renju
Unit, izda din it-talba kienet giet michuda mill-awtorita nazzjonali kompetenti.

Fir-rigward tad-dritt ta’ residenza tal-mara fir-Renju Unit, il-Qorti tal-Gustizzja bdiet billi fakkret li, skont il-
punt (¢) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 13(2) tad-Direttiva 2004/38 ¢, id-divorzju ma jwassalx ghat-telf
tad-dritt ta’ residenza tal-membri tal-familja ta’ ¢ittadin tal-Unjoni li ma jkollhomx in-nazzjonalita ta’ Stat
Membru meta cirkustanzi partikolarment difficli jezigu dan, perezempju I-fatt li kienu vittma ta’ vjolenza
domestika. Madankollu, filwagt li ghamlet riferiment ghas-sentenza Singh et 7, iI-Qorti tal-Gustizzja tenniet
li, konformement mal-Artikolu 7(2) ta' din id-direttiva, il-konjugi cittadin tal-Unjoni ta’ ¢ittadin ta’' Stat terz
ghandu jkun residenti fl-Istat Membru ospitanti sad-data li fiha tinbeda |-procedura gudizzjarja ghal divorzju
sabiex cittadin ta’ Stat terz ikun jista’ jinvoka z-zamma tad-dritt ta’ residenza tieghu. Issa, dan ma kienx il-kaz
fil-kawza principali.

Mill-banda I-ofira, il-Qorti tal-Gustizzja qgieset li, fug il-bazi tad-dritt ta’ access ghall-edukazzjoni fl-Istat
Membru ospitanti tal-ulied ta’ haddiema migranti taht I-Artikolu 12 tar-Regolament Nru 1612/68 8, |-ulied u
I-genitur cittadin ta’ Stat terz, li jkollu |-kustodja eskluziva taghhom, jibbenefikaw minn dritt ta’ residenza fl-
Istat Membru ospitanti f'sitwazzjoni, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, fejn il-genitur I-iefor ikun cittadin
tal-Unjoni u jkun hadem f'dan |-Istat Membru izda ma jkunx ghadu residenti hemmhekk gabel ma |-ulied
ikunu bdew jattendu l-iskola fl-imsemmi Stat Membru. Fil-fatt, f'cirkustanzi fejn I-ulied igawdu, skont din id-
dispozizzjoni, id-dritt li jkomplu I-edukazzjoni taghhom fl-Istat Membru ospitanti, filwaqt li I-genitur i jkollu
I-kustodja taghhom jista' jitlef id-dritt ta’ residenza tieghu, ir-rifjut li I-imsemmi genitur jinghata I-possibbilta
jibga’ fl-Istat Membru ospitanti sakemm |-ulied tieghu jkunu geghdin isegwu |-edukazzjoni taghhom jista’ jkun
ta’ natura li jcahhad lil dawn tal-ahhar minn dritt li jirrikonoxxilhom il-legizlatur tal-Unjoni.

Fl-ahhar nett, il-Qorti tal-Gustizzja fakkret li, skont I-Artikolu 21 TFUE, i¢-¢ittadini minuri tal-Unjoni, kif ukoll il-
genitur li effettivament ikollu I-kustodja taghhom, ghandhom dritt ta’ residenza sakemm l-imsemmija cittadini
tal-Unjoni jissodisfaw il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 7(1) tad-Direttiva 2004/38 °, b'mod partikolari
I-kundizzjoni li jkollhom rizorsi sufficjenti, li jistghu jigu pprovduti wkoll mill-genitur li jkun cittadin ta’ Stat terz.

6] Direttiva Nru 2004/38/KE tal-Parlament u tal-Kunsill, tad-29 ta’ April 2004, dwar id-drittijiet ta¢-cittadini tal-Unjoni u tal-membri tal-familji
taghhom biex jiccagilqu u jghixu liberament fit-territorju tal-Istati Membri u |i temenda r-Regolament (KEE) Nru 1612/68 u thassar id-
Direttivi 64/221/KEE, 68/360/KEE, 72/194/KEE, 73/148/KEE, 75/34/KEE, 75/35/KEE, 90/364/KEE, 90/365/KEE, 93/96/KEE (GU Edizzjoni
Specjali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 5, p. 46).

7| Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tas-16 ta’ Lulju 2015, Singh et (C-218/14, EU:C:2015:476).

8] Regolament tal-Kunsill (KKE) [(KEE)] Nru 1612/68, tal-15 ta’ Ottubru 1968, dwar il-liberta tal-moviment ghall-haddiema fi hdan il-Komunita
(GU Edizzjoni Spedjali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 1, p. 15).

9| Direttiva Nru 2004/38/KE tal-Parlament u tal-Kunsill, tad-29 ta’ April 2004, dwar id-drittijiet tac-cittadini tal-Unjoni u tal-membri tal-familji
taghhom biex jic¢aqilqu u jghixu liberament fit-territorju tal-Istati Membri u li temenda r-Regolament (KEE) Nru 1612/68 u thassar id-
Direttivi 64/221/KEE, 68/360/KEE, 72/194/KEE, 73/148/KEE, 75/34/KEE, 75/35/KEE, 90/364/KEE, 90/365/KEE, 93/96/KEE (GU Edizzjoni
Specjali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 5, p. 46).
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ll. DISPOZIZZJONIJIET ISTITUZZJONALI

1. BAZI LEGALI TAL-ATTI TAL-UNJONI

Matul is-sena 2016, il-Qorti tal-Gustizzja tat tliet sentenziimportanti dwar il-bazilegali tal-atti tal-Unjoni. Dawn
jikkoncernaw, rispettivament, il-politika estera u ta’ sigurta komuni (PESK), l-agrikoltura u I-kooperazzjoni
gudizzjarja f'materji kriminali.

Fl-ewwel lok, iI-Qorti tal-Gustizzja, bl-Awla Manja bhala I-kullegg gudikanti, annullat, permezz tas-sentenza /-
Parlament vs Il-Kunsill (G263/14, EU:.C:2016:435) tal-14 ta’ Gunju 2016, id-Decizjoni tal-Kunsill 2014/198/PESK,
tal-10 ta” Marzu 2014, dwar I-iffirmar u I-konkluzjoni tal-Ftehim bejn I-Unjoni Ewropea u r-Repubblika Unita tat-
Tanzanija dwar il-kondizzjonijiet tat-trasferiment ta’ pirati ssuspettati u proprjeta ssekwestrata assocjata mill-forza
navali mmexxija mill-Unjoni Ewropea lejn ir-Repubblika Unita tat-Tanzanija °.

ll-Parlament kien gajjem zewg motivi insostenn tar-rikors ghal annullament tieghu. Permezz tal-ewwel motiv,
huwa sostna li d-decizjoni kkontestata kienet giet adottata, b'mod zbaljat, skont il-proc¢edura specifika ghall-
ftehimiet i jikkoncernaw eskluzivament il-PESK, stabbilita fl-ewwel frazi tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu
218(6) TFUE, li teskludi kull partecipazzjoni tal-Parlament. Permezz tat-tieni motiv, ibbazat fuq ksur tal-Artikolu
218(10) TFUE, il-Parlament ilmenta li I-Kunsill ma kienx zammu informat immedjatament u kompletament fl-
istadji kollha tan-negozjati u tal-konkluzjoni tal-imsemmi ftehim.

Fir-rigward tal-pro¢edura segwita ghall-adozzjoni tad-decizjoni kkontestata, il-Qorti tal-Gustizzja fakkret,
l-ewwel nett, li, jekk minn ezami ta' att tal-Unjoni jirrizulta li dan I-att isegwi zewg ghanijiet jew li fih zewg
komponenti u jekk wiehed minn dawn I-ghanijiet jew minn dawn il-komponenti jkun identifikabbli bhala dak
principali filwaqt li I-iehor ikun biss ancillari, I-att ghandu, bhala principju, ikun ibbazat fuqg bazi legali wahda,
jigifieri dik mehtiega mill-ghan jew mill-komponent principali jew predominanti. B'hekk, peress li mill-ezami
tal-Ftehim UE-Tanzanija rrizulta li dan jaga’ b'mod predominanti taht il-PESK, u mhux taht il-kooperazzjoni
gudizzjarja f'materji kriminali u I-kooperazzjoni mill-pulizija, il-Qorti tal-Gustizzja kkonstatat li d-decizjoni dwar
l-iffirmar u I-konkluzjoni tieghu kienet giet adottata, b'mod korrett, skontil-procedura specifika ghall-ftehimiet
li jikkoncernaw il-PESK.

Filwaqt li fakkret l-assenza ta' partecipazzjoni tal-Parlament fil-proceduri ta’ negozjati u ta’ konkluzjoni tal-
ftehimiet li jagghu fil-gasam tal-PESK, il-Qorti tal-Gustizzja kompliet billi ddecidiet li r-rekwizit li I-Parlament
jinzamm informat skont I-Artikolu 218(10) TFUE japplika wkoll ghar-rizultati intermed;i li jkunu wasslu ghalihom
in-negozjati. B'hekk, f'dan il-kaz, il-Kunsill kien imissu kkomunika t-test tal-abbozz ta’ ftehim u dak tal-abbozz
ta’ decizjoni, sa fejn dawn kienu gew ikkomunikati lill-awtoritajiet tat-Tanzanija fid-dawl tal-konkluzjoni tal-
Ftehim UE-Tanzanija. Peress li n-nuggas ta’ osservanza ta' dan ir-rekwizit ta' informazzjoni kien ipprekluda
lill-Parlament milli jezercita d-dritt tieghu fil-gasam tal-PESK u, jekk ikun il-kaz, milli jesprimi I-pozizzjoni tieghu
fir-rigward tal-bazi legali korretta li fugha kellha tkun ibbazata d-decizjoni dwar I-iffirmar u I-konkluzjoni
tal-ftehim, il-Qorti tal-Gustizzja annullat id-decizjoni kkontestata minhabba ksur ta’ rekwizit proc¢edurali

sostanzjali.

Fit-tienilok, ir-relazzjoni bejn iz-zewg bazijiet legali previsti rispettivament fl-Artikolu 43(2) TFUE u fl-Artikolu 43(3) TFUE
giet specifikata mill-Qorti tal-Gustizzja fis-sentenza II-Germanja vs ll-Parlament u Ill-Kunsill (C113/14,
EU:C:2016:635), moghtija fis-7 ta’ Settembru 2016. Permezz tar-rikors ghal annullament taghha, ir-Repubblika

10| GUL 108, p. 1.
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Federali tal-Germanja sostniet li, bl-adozzjoni tal-Artikolu 7 tar-Regolament Nru 1308/2013 " fuq il-bazi
tal-Artikolu 43(2) TFUE minflok fuq il-bazi tal-Artikolu 43(3) TFUE, il-Parlament u I-Kunsill kienu ghazlu bazi
legali zbaljata. L-Artikolu 7 tar-Regolament Nru 1308/2013 jistabbilixxi I-limiti minimi ta’ referenza ghal diversi
prodotti agrikoli li jistghu jkunu s-suggett ta’ interventi pubbliki sabiex jigi sostnut is-sug. Dawn il-limiti minimi
jirreferu ghall-prodotti agrikoli li jissemmew fl-Artikolu 2 tar-Regolament Nru 1370/2013 ™.

Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja osservat li, skont I-Artikolu 43(2) TFUE, il-Parlament u I-Kunsill huma
mehtiega jadottaw, konformement mal-procedura legizlattiva ordinarja, id-"dispozizzjonijiet [...] mehtiega ghall-
kisba ta’ |-objettivi tal-politika agrikola komuni u I-politika komuni tas-sajd”. Mill-banda I-ohra, konformement
mal-Artikolu 43(3) TFUE, il-Kunsill, fug proposta tal-Kummissjoni, ghandu jadotta “I-mizuri dwar I-iffissar
tal-prezzijiet, I-imposti, I-ghajnuna u |-limitazzjonijiet kwantitattivi, kif ukoll dwar I-iffissar u I-allokazzjoni ta’
opportunitajiet tas-sajd”. Skont il-Qorti tal-Gustizzja, dawn il-mizuri tal-ahhar ghandhom natura prin¢ipalment
teknika u ghandhom jitgiesu li huma adottati sabiex jigu implementati d-dispozizzjonijiet adottati fuq il-
bazi tal-Artikolu 43(2) TFUE. F'dan il-kaz, ghall-finijiet tal-iffissar u tar-revizjoni tal-limiti minimi ta’ referenza
previsti fl-Artikolu 7(2) tar-Regolament Nru 1308/2013, huma mehtiega evalwazzjonijiet principalment teknici
u xjentifi¢i. Peress li r-Regolament Nru 1308/2013 ma jipprovdix elementi li jippermettu li tigi stabbilita b'mod
validu distinzjoni bejn ir-revizjoni tal-limiti minimi u l-ewwel iffissar taghhom, u fid-dawl tal-fatt li I-prezzijiet
ta’ intervent jirrizultaw mil-limiti minimi ta’ referenza, il-Qorti tal—Gustizzja kkonkludiet, minn dan, li I-iffissar
ta’ dawn il-limiti minimi jikkostitwixxi mizura dwar I-iffissar tal-prezzijiet. Minn dan isegwi li I-Artikolu 7 tar-
Regolament Nru 1308/2013 kien imissu gie adottat fuq il-bazi tal-Artikolu 43(3) TFUE.

l-Qorti tal-Gustizzja lagghet ir-rikors u annullat mhux biss I-Artikolu 7 tar-Regolament Nru 1308/2013 izda
wkoll I-Artikolu 2 tar-Regolament Nru 1370/2013, fid-dawl tal-fatt li kienu marbuta ma’ xulxin b'mod li ma
setghux jigu sseparati. Madankollu, fid-dawl tal-konsegwenzi gravi li seta’ jikkawza l-annullament taghhom
bleffett immedjat, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li zzomm lI-effett taghhom sad-dhul fis-sehh, f'terminu
ragonevoli li ma jistax ikun ta’ iktar minn hames xhur mid-data tas-sentenza, ta’ legizlazzjoni gdida bbazata
fuq il-bazi legali adegwata.

Fl-ahhar nett, fit-22 ta’ Settembru 2016, fis-sentenza Il-Parlament vs [lI-Kunsill (G14/15 u G116/15,
FU:C:2016:715), il-Qorti tal-Gustizzja lagghet ir-rikors ghal annullament ipprezentat mill-Parlament kontra
d-Decizjonijiet ta’ implementazzjoni 2014/731 '3, 2014/743 4, 2014/744 > u 2014/911 ¢, |i jaghtu il erba’ Stati
Membri access ghal sistema ta’ skambju ta’ informazzjoni dwar profili ta’ DNA, data dwar il-marki tas-swaba’u Certa

data dwar ir-registrazzjoni ta’ vetturi. Hija fil-fatt gieset li I-bazi legali ta’ dawn id-decizjonijiet, jigifieri I-Artikolu

11| Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-17 ta’ Dicembru 2013, li jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-
swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007
(GU L 347, p. 671).

12| Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1370/2013, tas-16 ta’ Dicembru 2013, li jiddetermina mizuri dwar l-iffissar ta’ certi ghajnuniet u rifuzjonijiet
relatati mal-organizzazzjoni komuni tas-swieq tal-prodotti agrikoli (GU L 346, p. 12).

13| Decizjoni tal-Kunsill 2014/731/UE, tad-9 ta’ Ottubru 2014, dwar it-tnedija ta’ skambju awtomatizzat ta’ data fir-rigward ta’ Data dwar ir-
Registrazzjoni tal-Vetturi (VRD) fMalta (GU L 302, p. 56).

14| Decizjoni tal-Kunsill 2014/743, tal-21 ta’ Ottubru 2014, dwar it-tnedija ta’ skambju awtomatizzat ta' data fir-rigward ta’ Data dwar ir-
Registrazzjoni tal-Vetturi (VRD) fCipru (GU L 308, p. 100).

15| Decizjoni tal-Kunsill 2014/744/UE, tal-21 ta’ Ottubru 2014, dwar it-tnedija ta’ skambju awtomatizzat ta' data fir-rigward ta’ Data dwar ir-
Registrazzjoni tal-Vetturi (VRD) fl-Estonja (GU L 308, p. 102).

16| Decizjonital-Kunsill2014/911/UE, tal-4 ta’ Dicembru 2014, dwar it-tnedija ta’ skambju awtomatizzat ta’ data fir-rigward ta’ data dattiloskopika
fil-Latvja (GU L 360, p. 28).
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25 tad-Decizjoni 2008/615", kienet ipprevediet -adozzjoni ta’ mizuri ta' implementazzjoni taghha skont

modalitajiet differenti minn dawk stabbiliti fit-Trattati.

Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja bdiet billi fakkret li, sa fejn ir-regoli dwar il-formazzjoni tar-rieda tal-
istituzzjonijiet tal-Unjoni huma stabbiliti fit-Trattati u ma jagghux fid-diskrezzjoni la tal-Istati Membri u langas
tal-istituzzjonijiet stess, huma biss it-Trattati li jistghu, f'kazijiet partikolari, jawtorizzaw lil istituzzjoni temenda
procedura decizjonali stabbilita minnhom. II-Qorti tal-Gustizzja kompliet billi osservat li I-legalita ta’ att tal-
Unjoni ghandha tigi evalwata fid-dawl tal-punti ta’ fatt u ta’ ligi ezistenti fid-data tal-adozzjoni ta’ dan I-att.
F'dan ir-rigward, fiz-zmien tal-adozzjoni tad-Decizjoni 2008/615, |-Artikolu 34(2)(c) UE kien jipprevedi zewg
proceduri distinti ghall-adozzjoni tal-atti legizlattivi u tal-mizuri ta’ implementazzjoni, fejn kienu biss I-atti
legizlattivi li kellhom jigu adottati mill-Kunsill permezz ta’ decizjoni unanima.

Issa, wara li ezaminat I-Artikolu 25(2) tad-Decizjoni 2008/615, il-Qorti tal-Gustizzja gieset |i dan ghandu
jigi interpretat fis-sens li jipprevedi I-adozzjoni, mill-Kunsill permezz ta' decizjoni unanima, ta’ mizuri ta’
implementazzjoni ta' din id-decizjoni, fir-rigward, b'mod partikolari, tal-protezzjoni tad-data. Minn dan hija
kkonkludiet i, billi jirrikjedi li I-mizuri necessarji ghall-implementazzjoni tad-Decizjoni 2008/615 fil-livell tal-
Unjoni ghandhom jigu adottati mill-Kunsill permezz ta’ decizjoni unanima, meta I-Artikolu 34(2)(c) UE kien
jipprevedi li tali mizuri kellhom jigu adottati mill-Kunsill permezz ta' decizjoni bbazata fugq maggoranza

kkwalifikata, I-Artikolu 25(2) ta’ din id-decizjoni jistabbilixxi b'mod illegali modalitajiet ta” adozzjoni msahha

fil-konfront tal-procedura prevista ghal dan |-ghan mit-Trattati. Ghaldagstant, id-decizjonijiet ikkontestati gew
annullati.

2. KOMPETENZI U SETGHAT TAL-ISTITUZZJONIJIET

Fir-rigward tal-kompetenzi tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni, ghandha tissemma s-sentenza Il-Kunsill vs II-
Kummissjoni (C660/13, EU:C:2016:616), moghtija fit-28 ta’ Lulju 2016. Fdin is-sentenza, il-Qorti tal-Gustizzja,
bl-Awla Manja bhala I-kullegg gudikanti, annullat id-decizjoni tal-Kummissjoni li kienet tipprevedi, minn naha,
l-approvazzjoni ta’ addendum ghall-Memorandum ta’ gbil bejn I-Unjoni u I-Konfederazzjoni tal-Isvizzera dwar
il-partecipazzjoni finanzjarja tal-Isvizzera fl-Unjoni estiza u, min-naha |-ohra, l-awtorizzazzjoni ta’ certi Membri
tal-Kummissjoni sabiex jiffirmaw dan I-addendum f'isem |-Unjoni. lI-Kunsill kien ikkontesta |-kompetenza tal-
Kummissjoni sabiex tiffirma I-addendum inkwistjoni minghajr awtorizzazzjoni minn gabel.

Il-Qortital-Gustizzja, filwagt libbazat ruhhafugil-princ¢ipjita’ kompetenzi attribwiti u ta’ ekwilibriju istituzzjonali,
bdiet billi fakkret Ii I-funzjoni tal-Kunsill tikkonsisti fit-tfassil tal-azzjoni esterna tal-Unjoni, konformement b'mod
partikolari mal-Artikolu 16 TUE, filwaqt li I-funzjoni tal-Kummissjoni hija li tizgura r-rapprezentanza esterna tal-
Unjoni. Skont il-Qorti tal-Gustizzja, is-sempli¢i setgha ta’ rapprezentanza esterna tal-Kummissjoni ma hijiex
bizzejjed sabiex jigi ddeterminat jekk I-awtorizzazzjoni minn gabel tal-Kunsill kinitx necessarja ghall-iffirmar
tal-addendum inkwistjoni. Barra minn hekk, il-Qorti tal-Gustizzja osservat li, ghalkemm il-Kummissjoni kienet
awtorizzata tibda diskussjonijiet ghal dan I-ghan mal-Isvizzera, hija madankollu ma kellhiex |-awtorizzazzjoni i
tiffirma, f'isem I-Unjoni, I-addendum lijirrizulta minn dawn in-negozjati. Ghalhekk, il-Kkummissjoni ma setghetx
titgies li kellha l-awtorizzazzjoni tiffirma ftehim mhux vinkolanti li jirrizulta minn tali negozjati. Barra minn
hekk, peress li decizjoni dwar I-iffirmar ta’ tali ftehim taghmel parti mill-atti ta’ tfassil tal-azzjoni esterna tal-
Unjoni, fis-sens tat-tieni sentenza tal-Artikolu 16(1) TUE u tat-tielet subparagrafu tal-Artikolu 16(6) TUE, dan
l-iffirmar jimplika I-evalwazzjoni, min-naha tal-Unjoni, tal-kwistjoni ta’ jekk dan il-ftehim jikkorrispondix f'kull
kaz ghall-interess taghha, kif iddefinit mill-Kunsill, b’'mod partikolari fid-decizjoni dwar il-ftuh tan-negozjati.

17| Decizjoni tal-Kunsill 2008/615/GA), tat-23 ta’ Gunju 2008, dwar it-titjib tal-koperazzjoni transkonfinali, b'mod partikolari fil-glieda kontra
t-terrorizmu u I-kriminalita transkonfinali (GU, L 210, p. 1).
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Din l-evalwazzjoni tezigi verifika tal-kontenut tal-ftehim, i la jkun jista’ jigi stabbilit minn gabel u langas ma
jkun jista' jigi previst fil-mument tad-decizjoni li jinfethu tali negozjati. B'hekk, is-semplici fatt li I-kontenut
tal-ftehim jikkorrispondi ghall-mandat ta’ negozjar moghti mill-Kunsill ma huwiex bizzejjed sabiex jaghti lill-

Kummissjoni s-setgha li tiffirma tali att minghajr I-awtorizzazzjoni minn gabel tal-Kunsill.

Ir-rikors ghal annullament tal-Kunsill intlaga’. II-Qorti tal-Gustizzja, madankollu, zammet |-effetti tad-decizjoni
tal-Kummissjoni sad-dhul fis-sehh, f'terminu ragonevoli, ta’ decizjoni gdida intiza li tissostitwixxiha.

Fis-sentenza Il-Parlament vs II-Kummissjoni (G286/14, EU:C:2016:183) tas-17 ta’ Marzu 2016, il-Qorti tal-
Gustizzja kellha |-opportunita tispecifika I-portata tas-setgha ddelegata lill-Kummissjoni i tikkompleta att
legizlattiv, fis-sens tal-Artikolu 290(1) TFUE.

F'decizjoni dwar rikors ghal annullament ipprezentat mill-Parlament Ewropew kontra r-Regolament ta' delega
Nru 275/2014 '8, il-Qorti tal-Gustizzja kellha tezamina motiv wiehed ibbazat fuq I-argument li I-Kummissjoni
kienet marret lil hinn mis-setgha ddelegata lilha permezz tar-Regolament Nru 1316/2013 '°. F'dan ir-rigward,
il-Parlament kien gieghed jikkritika lill-Kummissjoni, b'mod iktar partikolari, talli ziedet il-Parti VI fl-Anness |
tal-imsemmi Regolament Nru 1316/2013, minflok ma adottat att ta’ delega distint.

Fir-rigward tar-regoli dwar id-delegi previsti fl-Artikolu 290 TFUE, il-Qorti tal-Gustizzja fakkret |i att
legizlattiv jista’ jiddelega lill-Kummissjoni s-setgha li tadotta atti mhux legizlattivi ta' applikazzjoni generali
li “jissupplimentaw” jew “jemendaw” Certi elementi mhux essenzjali tal-att legizlattiv u li dawn iz-zewg
kategoriji ta’ setghat iddelegati huma nettament distinti minn xulxin. Meta I-Kummissjoni tezercita setgha
li tissupplimenta att legizlattiv, il-mandat taghha huwa limitat ghall-izvilupp fid-dettall, b'osservanza tal-
integralita tal-att legizlattiv adottat mil-legizlatur, tal-elementi mhux essenzjali tal-legizlazzjoni kkoncernata li
I-legizlatur ma jkunx iddefinixxa. Mill-banda I-ohra, id-delega ta’ setgha li temenda att legizlattiv hija intiza i
tawtorizza lill-Kkummissjoni temenda jew thassar elementi mhux essenzjali stabbiliti f'dan I-att mil-legizlatur.
Id-differenzi bejn iz-zewg kategoriji ta’ setghat iddelegati previsti fl-Artikolu 290(1) TFUE ma jippermettux li jigi
rrikonoxxut li I-Kkummissjoni ghandha s-setgha li tiddetermina hija stess in-natura tas-setgha ddelegata lilha.

F'dan il-kaz, meta awtorizza lill-Kummissjoni tadotta att ta’ delega li “jiddettalja” certi elementi, I-Artikolu 21(3)
tar-Regolament Nru 1316/2013 awtorizza lill-Kummissjoni “tissupplimenta” dan ir-regolament, fis-sens tal-
Artikolu 290 TFUE. Ghal ragunijiet ta’ carezzalegizlattiva u ta’ trasparenzatal-process legizlattiv, il-Kummissjoni
ma tistax izzid element fit-test stess ta’ dan I-att. Fil-fatt, ikun hemm ir-riskju li tali inkorporazzjoni tohlog
konfuzjonifir-rigward tal-bazi legali ta’ dan |-element peress li t-test stess ta’ att legizlattiv ikun jinkludi element
li jorigina mill-ezercizzju, min-naha tal-Kummissjoni, ta’ setgha ddelegata li ma tippermettilhiex temenda
jew thassar dan l-att. Ghaldagstant, il-Kkummissjoni kienet mehtiega tadotta att distint mir-Regolament
Nru 1316/2013. Issa, meta ziedet il-Parti VI fl-Anness | ta’ dan ir-regolament, il-kummissjoni ma osservatx
id-differenza bejn iz-zewg kategoriji ta’ setghat iddelegati previsti fl-Artikolu 290(1) TFUE u tali nuggas ta’

osservanza jimplika I-annullament tar-regolament ta’ delega.

Filwagt li rreferiet ghal ragunijiet importanti ta’ certezza legali, il-Qorti tal-Gustizzja madankollu ddecidiet |i

zzomm |-effetti tar-Regolament ta’ delega Nru 275/2014 sad-dhul fis-sehh ta’ att gdid intiz li jissostitwixxih,
f'terminu ragonevoli li ma jistax ikun ta’ iktar minn sitt xhur mid-data tal-ghoti tas-sentenza taghha.

18| Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 275/2014, tas-7 ta' Jannar 2014, li jemenda I-Anness | tar-Regolament (UE) Nru 1316/2013
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill Ii jistabbilixxi I-Facilita Nikkollegaw I-Ewropa (GU L 80, p. 1).

19| Regolament (UE) Nru 1316/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-11 ta’ Dicembru 2013, li jistabbilixxi I-Facilita Nikkollegaw I-Ewropa,
li jemenda r-Regolament (UE) Nru 913/2010 u jhassar ir-Regolamenti (KE) Nru 680/2007 u (KE) Nru 67/2010 (GU L 348, p. 129).
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IV. DRITT TAL-UNJONI U DRITT NAZZJONALI

Fil-15 ta’ Novembru 2016, fis-sentenza Ullens de Schooten (-268/15, EU:C:2016:874), I-Awla Manja tal-Qorti
tal-Gustizzja tat dec¢izjoni dwar il-possibbilta li tigi invokata r-responsabbilta mhux kuntrattwali ta’ Stat Membru
ghal danni kkawzati lill-individwi b’konsegwenza ta’ ksur tal-libertajiet fundamentali previsti fl-Artikoli 49 TFUE,
56 TFUE u 63 TFUE, fil-kuntest ta’ sitwazzjoni li I-elementi kollha taghha jkunu limitati ghall-isfera interna ta’
Stat Membru. Fil-kawza principali, ir-rikorrent, cittadin Belgjan li kien jopera laboratorju ta’ bijologija kimika fil-
Belgju, kien invoka r-responsabbilta ta’ dan I-Istat ghad-dannu li huwa kien garrab, minhabba ksur tal-Artikoli
49 TFUE, 56 TFUE u 63 TFUE, permezz ta' legizlazzjoni nazzjonali li kienet giet applikata fil-konfront tieghu.

Preliminarjament, il-Qorti tal-Gustizzja fakkret li d-dispozizzjonijiet fil-gasam tal-liberta ta’ stabbiliment, tal-
liberta li jigu pprovduti servizzi u tal-moviment liberu tal-kapital ma humiex intizi li japplikaw ghal sitwazzjoni
li I-elementi kollha taghha jkunu limitati ghall-isfera interna ta’ Stat Membru wiehed.

Madankollu, il-Qorti tal-Gustizzja specifikat li talbiet ghal decizjonijiet preliminari dwar I-imsemmija
dispozizzjonijiet, imressqa f'kawzi ta’ natura purament interna, jistghu jitgiesu li huma ammissibbli fis-
sitwazzjonijiet segwenti: jekk ma jkunx jista’ jigi eskluz li cittadini stabbiliti fi Stati Membri ohra jkollhom
interess fl-uzu ta’ dawn il-libertajiet sabiex jezercitaw attivitajiet fit-territorju tal-Istat Membru li jkun adotta
I-legizlazzjoni nazzjonali inkwistjoni; jekk il-qorti tar-rinviju tkun ghamlet ir-rinviju ghal decizjoni preliminari
lill-Qorti tal-Gustizzja fil-kuntest ta’ procedura ghall-annullament ta' dispozizzjonijiet applikabbli mhux biss
ghac-cittadini nazzjonali izda wkoll ghac-cittadini tal-Istati Membri |-ohra; meta d-dritt nazzjonali jobbliga lill-
gorti tar-rinviju taghti lil ¢ittadin nazzjonali l-istess drittijiet bhal dawk li ¢ittadin ta’ Stat Membru iehor igawdi
taht id-dritt tal-Unjoni fl-istess sitwazzjoni; jekk id-dispozizzjonijiet tad-dritt tal-Unjoni jkunu applikabbli bis-
sahha tal-legizlazzjoni nazzjonali, li, fir-rigward tas-soluzzjonijiet moghtija ghal sitwazzjonijiet li I-elementi
kollha taghhom ikunu limitati ghall-isfera interna ta’ Stat Membru, timxi mas-soluzzjonijiet adottati mid-dritt
tal-Unjoni. Il-Qorti tal-Gustizzja specifikat li l-gorti tar-rinviju ghandha tindika lill-Qorti tal-Gustizzja, fid-
decizjoni ta’ rinviju taghha u konformement ma’ dak i jirrikjedi I-Artikolu 94 tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti

tal-Gustizzja, ir-raguni ghaliex, minkejja n-natura purament interna taghha, it-tilwima pendenti quddiemha

jkollha konnessjoni mad-dispozizzjonijiet tad-dritt tal-Unjoni dwar il-libertajiet fundamentali li taghmel
l-interpretazzjoni permezz ta’ decizjoni preliminari mitluba necessarja ghas-soluzzjoni ta’ din it-tilwima.

Fdan il-kaz, il-Qorti tal-Gustizzja kkonkludiet I, f'sitwazzjoni fejn I-elementi kollha tat-tilwima fil-kawza
principali jkunu limitati ghall-isfera interna ta’ Stat Membru u fejn mid-decizjoni tar-rinviju ma jirrizulta ebda
element ta’ konnessjoni bejn is-suggett jew ic-cirkustanzi tal-imsemmija tilwima u [-Artikoli 49 TFUE, 56 TFUE
u 63 TFUE, dawn id-dispozizzjonijiet, li huma intizi li jipprotegu lill-persuni li effettivament juzaw dawn il-

libertajiet fundamentali, ma jistghux jaghtu drittijiet lill-individwi u, ghaldagstant, id-dritt tal-Unjoni ma jistax
iservi ta’ bazi ghar-responsabbilta mhux kuntrattwali tal-Istat Membru kkoncernat.

Fis-sentenza Association France Nature Environnement (G379/15, EU:C:2016:603), tat-28 ta’ Lulju 2016,
il-Qorti tal-Gustizzja pprovdiet precizazzjonijiet dwar il-possibbiltd, ghal qorti nazzjonali, li zzomm, b’mod
eccezzjonali, certi effetti ta’ att nazzjonali li jkun inkompatibbli mad-dritt tal-Unjoni. It-talba ghal decizjoni
preliminari kienet originat minn procedura ta' stharrig tal-legalita li kienet tikkoncerna I-kompatibbilta tad-
dritt nazzjonali ta’ traspozizzjoni mad-Direttiva 2001/42 2. |l-gorti tar-rinviju kienet ikkonstatat li r-rekwiziti
mehtiega minn din id-direttiva fil-gasam tal-awtonomija tal-awtoritajiet li ghandhom jigu kkonsultati fil-kaz ta’
stima ambjentali ma kinux gew trasposti b'mod korrett. Madankollu, peress li gieset li I-annullament parzjali

20| Direttiva 2001/42/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-27 ta’ Gunju 2001, dwar I-istima tal-effetti ta’ certi pjanijiet u programmi fuq
l-ambjent (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 15, Vol. 6, p. 157).
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b'mod retroattiv tal-att nazzjonali ta’ traspozizzjoni seta’ jkollu effetti dannuzi fug l-ambjent, il-gorti tar-rinviju
stagsiet lill-Qorti tal-Gustizzja dwar il-possibbilta li tillimita ratione temporis 1-effetti ta’ din id-dikjarazzjoni ta’
illegalita.

Fir-risposta taghha ghal din id-domanda, il-Qorti tal-Gustizzja fakkret il-gurisprudenza taghha kif tirrizulta
mis-sentenza Inter-Environnement Wallonie u Terre wallonne ?', li tistabbilixxi li I-qorti nazzjonali tista’, b'mod
eccezzjonali, izzomm b'mod provvizorju certi effetti ta’ att nazzjonali li jkun gie ddikjarat inkompatibbli mad-
dritt tal-Unjoni, bil-kundizzjoni li din iz-zamma tkun mehtiega minhabba raguni imperattiva marbuta mal-
protezzjoni tal-ambjent u fid-dawl tac-cirkustanzi specifici tal-kawza li jkollha quddiemha. Madankolly, il-gorti
nazzjonali ghandha tistabbilixxi li jkunu ssodisfatti I-kundizzjonijiet kollha stabbiliti fl-imsemmija sentenza.
B'hekk, hija ghandha I-ewwel nett tistabbilixxi li I-att nazzjonali kkontestat, minkejja li jkun gie adottat bi ksur
tal-obbligi previsti mid-Direttiva 2001/42, jittrasponi b'mod korrett id-dritt tal-Unjoni fil-gasam tal-protezzjoni
tal-ambjent. It-tieni nett, hija ghandha tivverifika li I-adozzjoni u d-dhul fis-sehh ta’ dispozizzjoni gdida tad-
dritt nazzjonali ma jippermettux li jigu evitati I-effetti dannuzi fug I-ambjent li jirrizultaw mill-annullament
tal-att ikkontestat. Fl-ahhar nett, il-gorti tar-rinviju ghandha tikkonstata li I-annullament tal-att iwassal sabiex
jinholog vojt legali li jkun dannuz ghall-ambjent u li z-zamma eccezzjonali tal-effetti tad-dispozizzjoni tad-dritt
nazzjonali kkontestata tkopri biss il-perijodu strettament mehtieg ghall-adozzjoni ta’ mizuri li jippermettu li
tigi rrimedjata l-irregolarita kkonstatata.

Fir-rigward tal-kwistjoni ta’ jekk gorti nazzjonali tal-ahhar istanza hijiex obbligata tressaq talba ghal decizjoni
preliminari quddiem il-Qorti tal-Gustizzja gabel ma tuza din il-possibbilta e¢cezzjonali, il-Qorti tal-Gustizzja
wiegbet fl-affermattiv. Madankollu, tali gorti nazzjonali tkun mehlusa minn dan |-obbligu meta tkun tista’
tistabbilixxi b'mod iddettaljat li ma hemm ebda dubju ragonevoli dwar l-interpretazzjoni u l-applikazzjoni tal-

kundizzjonijiet stabbiliti fis-sentenza Inter-Environnement Wallonie u Terre wallonne.

V. KAWZI TAL-UNJONI

Matul is-sena 2016, il-Qorti tal-Gustizzja tat tliet sentenzi importanti dwar ir-rinviju ghal decizjoni preliminari.
L-ewwel tnejn jizviluppaw gurisprudenza stabbilita li minnha jirrizulta i d-dritt tal-Unjoni jipprojbixxi
kwalunkwe legizlazzjoni nazzjonali li tipprekludi lill-grati nazzjonali milli jaghmlu domanda preliminari ghall-
interpretazzjoni ta’' dispozizzjonijiet rilevanti tad-dritt tal-Unjoni. It-tielet wahda hija s-sentenza Ullens de
Schooten (G268/15, EU:.C:2016:874), litispecifika I-kundizzjonijiet ghall-ammissibbilta ta’ rinviji ghal decizjonijiet
preliminari maghmula f'kawzi ta’ natura purament interna. Din is-sentenza giet ipprezentata fit-Tagsima 1V,
“Dritt tal-Unjoni u dritt nazzjonali” 22.

Fl-ewwel lok, is-sentenza PFE (G-689/13, EU:C:2016:199), tal-5 ta’ April 2016, inghatat fil-kuntest ta’ tilwima,
quddiem gorti nazzjonali tal-ahhar istanza, bejn offerent eskluz minn kuntratt pubbliku u I-awtorita kontraenti
tal-imsemmi kuntratt. Peress li din tal-ahhar kienet ikkontestat, permezz ta’ rikors incidentali, -ammissibbilta
tar-rikors tal-offerent, il-qorti adita kienet mehtiega, skontil-gurisprudenza taghha stess adottata mis-seduta
plenarja bhala I-kullegg gudikanti, tezamina I-ewwel ir-rikors in¢identali. Skont ir-regoli tad-dritt nazzjonali
applikabbli, sa fejn din il-gurisprudenza tas-seduta plenarja kienet vinkolanti ghall-awli I-ohra tal-istess gorti,
l-awla li lilha giet assenjata t-tilwima inkwistjoni ma setghetx tidderoga minn din il-gurisprudenza minghajr

21| Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tat-28 ta’ Frar 2012, Inter-Environnement Wallonie u Terre wallonne (C-41/11, EU:C:2012:103).
22| Ghandhom jissemmew ukoll is-sentenzi Mallis et vs ll-Kummissjoni u BCE (C-105/15 P sa C-109/15 P, EU:C:2016:702) u Ledra Advertising

et vs ll-Kummissjoni u BCE (C-8/15 P sa C-10/15 P, EU:C:2016:701), dwar l-ammissibbilta ta’ rikors ghal annullament ipprezentat kontra
decizjonijiet fil-gasam tal-politika ekonomika u monetarja (ara t-Tagsima XV, “Politika ekonomika u monetarja”).
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ma taghmel gabel rinviju lis-seduta plenarja, u dan minkejja li s-soluzzjoni adottata minn din tal-ahhar
kienet kuntrarja ghall-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja. Minhabba |-kontradizzjoni manifesta bejn din
ir-regola procedurali interna u I-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja, l-imsemmija gorti tar-rinviju stagsiet
Jekk I-Artikolu 267 TFUE jipprekludix li awla ta’ qorti nazzjonali tal-ahhar istanza, meta ma taqbilx mal-orjentament
stabbilit permezz ta’ decizjoni tas-seduta plenarja ta’ din I-istess gorti, tkun mehtiega tressaq din il-kwistjoni quddiem
l-imsemmija seduta plenarja u tkun ghalhekk prekluza milli tressaq talba ghal decizjoni preliminari quddiem il-Qorti
tal-Gustizzja.

Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja, bl-Awla Manja bhala I-kullegg gudikanti, bdiet billi fakkret Ii I-grati
nazzjonali ghandhom I-iktar possibbiltd wiesgha li jressqu quddiem il-Qorti tal-Gustizzja domanda dwar
l-interpretazzjoni tad-dispozizzjonijiet rilevanti tad-dritt tal-Unjoni, liema possibbilta ssir obbligu fil-kaz tal-
grati tal-ahhar istanza, bla hsara ghal certi eccezzjonijiet. Kemm din il-possibbilta u kemm dan |-obbligu huma
inerenti ghas-sistema ta’ kooperazzjoni bejn il-grati nazzjonali u I-Qorti tal-Gustizzja, stabbilita permezz
tal-Artikolu 267 TFUE, u ghall-funzjonijiet tal-grati nazzjonali bhala grati responsabbli ghall-applikazzjoni
tad-dritt tal-Unjoni, moghtija lilhom minn din id-dispozizzjoni. Ghaldagstant, il-Qorti tal-Gustizzja sostniet
li dispozizzjoni tad-dritt nazzjonali ma tistax tipprekludi lil awla ta’ gorti tal-ahhar istanza, meta jkollha
quddiemha kwistjoni dwar l-interpretazzjoni tad-dritt tal-Unjoni, milli taghmel domanda preliminari lill-Qorti

tal-Gustizzja.

Fir-rigward tal-obbligu tal-grati nazzjonali li japplikaw id-dritt tal-Unjoni kif interpretat mill-Qorti tal-Gustizzja,
din tal-ahhar ikkonfermat il-gurisprudenza stabbilita taghha f'dan ir-rigward, li tmur lura ghas-sentenza
Simmenthal 2. Minn dan hija kkonkludiet I, wara li tkun irceviet ir-risposta tal-Qorti tal-Gustizzja ghal domanda
dwar l-interpretazzjoni tad-dritt tal-Unjoni li tkun ghamlitilha jew meta I-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja
tkun diga pprovdiet risposta ¢ara ghal din id-domanda, awla ta’ qorti tal-ahhar istanza ghandha taghmel dak
kollu li jkun mehtieg sabiex din I-interpretazzjoni tad-dritt tal-Unjoni tigi implementata.

B'estensjoni ta’ dawn il-principji, il-Qorti tal-Gustizzja, bl-Awla Manja bhala I-kullegg gudikanti, irrispondiet,
fis-sentenza Ognyanov (G-614/14, EU:C:2016:514) tal-5 ta’ Lulju 2016, ghad-domandi maghmula fir-rigward
tal-applikazzjoni ghar-rinviju ghal decizjoni preliminari ta' dispozizzjonijiet Bulgari intizi li jiggarantixxu
l-imparzjalita tal-grati fil-gasam kriminali. Skont dawn id-dispozizzjonijiet, I-imhallfin i jesponu, fil-kuntest ta’
rinviju ghal decizjoni preliminari, il-fatti u I-klassifikazzjoni legali taghhom ghandhom jirrinunziaw milli jkomplu
Jisimghu I-kawza. ll-gorti tar-rinviju indikat ukoll li skont il-kodici nazzjonali tal-etika, il-prezentazzjoni fid-
decizjoni tar-rinviju tal-kuntest fattwali u guridiku tat-tilwima fil-kawza principali titgies li hija espressjoni
ta’ opinjoni provvizorja li twassal sabiex tinfetah azzjoni ghad-danni kontra |-imhallef nazzjonali minhabba
nuqggas dixxiplinari.

Wara li fakkret I-elementi princ¢ipali tal-procedura stabbilita fl-Artikolu 267 TFUE, il-Qorti tal-Gustizzja osservat
li, meta tesponi, fit-talba ghal decizjoni preliminari taghha, il-kuntest fattwali u guridiku tal-kawza principali,
gorti tar-rinviju tkun gieghda semplicement tikkonforma ruhha mar-rekwiziti Ii jirrizultaw mill-Artikolu 267
TFUE u mill-Artikolu 94 tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Gustizzja. Ghaldagstant, l-espozizzjoni tal-
imsemmi kuntest fattwali u guridiku tissodisfa r-rekwizit ta' kooperazzjoni inerenti ghall-mekkanizmu tar-
rinviju ghal decizjoni preliminari u, fiha nnifisha, la tista' tikser id-dritt ghal access ghal gorti imparzjali, stabbilit

fit-tieni paragrafu tal-Artikolu 47 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali, u lanqas id-dritt ghall-prezunzjoni tal-
innocenza, iggarantita fl-Artikolu 48(1) taghha.

Fid-dawl ta’ dawn il-kunsiderazzjonijiet, il-Qorti tal-Gustizzja kkonstatat li d-dispozizzjonijiet nazzjonali, fil-
gasam kriminali u fil-gasam tal-etika, imsemmija mill-gorti tar-rinviju jistghu jkollhom bhala konsegwenza li

23| Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tad-9 ta’ Marzu 1978, Simmenthal (C-106/77, EU:C:1978:49).
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mhallef nazzjonali jippreferijastjeni milli jaghmel domandi preliminari lill-Qorti tal-Gustizzja sabiex jevita | jew
ikollu jirrinunzja ghall-kawza u jkun suggett ghal sanzjonijiet dixxiplinari, jew li jaghmel domandi ghal decizjoni
preliminari inammissibbli. Ghaldagstant, tali dispozizzjonijiet jippregudikaw il-prerogattivi li I-Artikolu 267
TFUE jirrikonoxxi lill-grati nazzjonali u, b’hekk, I-effikacja tal-kooperazzjoni bejn il-Qorti tal-Gustizzja u I-grati
nazzjonali stabbilita permezz tal-mekkanizmu tar-rinviju ghal decizjoni preliminari.

Fir-rigward tal-possibbilta tal-qorti tar-rinviju li tibdel I-evalwazzjoni inizjali taghha tal-kuntest fattwali u
guridiku b'rizultat tal-ghoti tas-sentenza preliminari, il-Qorti tal-Gustizzja indikat li I-qorti nazzjonali tista’
tibdel il-konstatazzjonijiet fattwali u legali li tkun ghamlet fil-kuntest tat-talba ghal decizjoni preliminari, bil-
kundizzjoni li din il-qorti taghti effett shih lill-interpretazzjoni tad-dritt tal-Unjoni moghtija mill-Qorti tal-
Gustizzja.

VI. AGRIKOLTURA

Fis-sentenza Pesce et (C-78/16 u CG79/16, EU:C:2016:428), moghtija fid-9 ta’ Gunju 2016 fil-kuntest ta’ procedura
mhaffa, il-Qorti tal-Gustizzja tat decizjoni dwar il-validita tal-Artikolu 6(2)(a) tad-Decizjoni ta” implementazzjoni
2015/789 24, adottata fuq il-bazi tad-Direttiva 2000/29 2°. L-ghan ta’ din id-direttiva huwa li tiggarantixxi livell
gholi ta’ protezzjoni ghall-prodotti tal-pjanti kontra l-introduzzjoni fl-Unjoni ta’ organizmi ta’ hsara fil-prodotti
importati minn pajjizi terzi. Konformement ma’ dan I-ghan, |-Artikolu 6(2)(a) tad-decizjoni ta’implementazzjoni
kkontestata, li hija intiza li telimina I-batterju Xylella fastidiosa, jobbliga lill-Istati Membri kkoncernati sabiex
b'mod immedjat jeqirdu |-pjanti ospitanti, irrispettivament mill-istat tas-sahha taghhom, f'zona ta’ 100 metru
madwar il-pjanti infettati bl-imsemmi batterju. F'dan il-kaz, l-awtoritajiet Taljani kienu applikaw din ir-regola
ghal diversi artijiet agrikoli fir-regjun ta’ Puglia.

Fir-rigward tad-domanda dwar il-validita marbuta mal-kompatibbilta tal-imsemmiArtikolu 6(2)(a) tad-Decizjoni
ta' implementazzjoni 2015/789 mad-dritt tal-Unjoni, u b'mod partikolari mad-Direttiva 2000/29 interpretata
fid-dawl tal-principji ta’ prekawzjoni u ta’ proporzjonalita, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li, meta jitgiesu d-data
xjentifika disponibbli u I-mizuri alternattivi possibbli fid-data tal-adozzjoni ta’ din id-decizjoni, I-imsemmija
mizura kienet xierga u necessarja sabiex jintlahaqg I-ghan taghha li tigi evitata I-firxa tal-batterju. Madankollu,
il-Qorti tal-Gustizzja enfasizzat ukoll I, fil-kaz li s-sitwazzjoni tizviluppa b'tali mod li I-eliminazzjoni tal-batterju
Xylella fastidiosa ma tkunx ghadha tehtieg, fuq il-bazi ta’ data xjentifika rilevanti gdida, li jingerdu |-pjanti ospitanti,
il-Kkummissjoni jkollha temenda d-Decizjoni ta’ implementazzjoni 2015/789 jew tadotta decizjoni gdida sabiex
tiehu dan inkunsiderazzjoni.

Fir-rigward tal-assenza, fid-decizjoni ta’ implementazzjoni, ta’ skema ta’ kumpens, il-Qorti tal-Gustizzja
rrikonoxxiet li [-obbligu previst fl-Artikolu 6(2)(a) ta’ din id-decizjoni seta’ jikkawza b'mod partikolari dannu
ghad-dritt ghall-proprjeta fir-rigward tal-azjendi agrikoli kkonc¢ernati. Madankollu, sa fejn id-dritt ghal kumpens

jirrizulta direttament mill-Artikolu 17 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali, is-semplici fatt li la d-Direttiva
2000/29 u langas id-Decizjoni ta’ implementazzjoni ma jinkludu huma stess tali skema jew li ma jistabbilixxux

l-obbligu esplic¢itu li tigi prevista tali skema ma jistax jimplika li tali dritt huwa eskluz. Ghaldagstant, id-Decizjoni

ta' implementazzjoni 2015/789 ma hijiex invalida ghal din ir-raguni.

24| Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/789, tat-18 ta’ Mejju 2015, fir-rigward ta’ mizuri li jipprevjenu l-introduzzjoni u
t-tixrid fl-Unjoni tal-Xylella fastidiosa (GU L 125, p. 36).

25| Direttiva tal-Kunsill 2000/29/KE, tat-8 ta’ Mejju 2000, dwar il-mizuri protettivi kontra I-introduzzjoni gewwa |-Komunita ta’ organizmi ta’ hsara

ghall-prodotti tal-pjanti u kontra t-tixrid taghhom gewwa I-Komunita (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 3, Vol. 29, p. 258), kif emendata
bid-Direttiva tal-Kunsill 2002/89/KE, tat-28 ta’ Novembru 2002 (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 3, Vol. 38, p. 3).
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ll-kawza li tat lok ghas-sentenza Masterrind (G-469/14, EU:C:2016:609), moghtija fit-28 ta’ Lulju 2016, ghandha
zewg aspetti distinti. Hija tikkoncerna, minn naha, il-hinijiet ta’ viaggar u ta’ mistrieh tal-annimali matul it-trasport
bit-trig taghhom u, min-naha |-ohra, l-effetti tad-dikjarazzjoni tal-veterinarju ufficjali tal-Istat Membru tal-hrug
fir-rigward tal-awtorita ta’ Stat Membru iehor kompetenti ghall-pagament tal-hlasijiet lura fuq l-esportazzjoni.
It-tilwima fil-kawza principali kienet tikkoncerna operazzjoni ta’ trasport bi trakk ta’ annimali tal-ifrat mill-
Germanija lejn Franza, fejn l-annimali mbaghad tghabbew fug bastiment bil-Marokk bhala destinazzjoni. Wara
I-kontroll imwettaq fi Franza mill-veterinarju uffi¢jali fil-punt tal-hrug, previst fl-Artikolu 2 tar-Regolament
Nru 817/2010 2¢, li gies li t-trasport ma kienx jissodisfa r-rekwiziti li jirrizultaw mir-Regolament Nru 1/2005 2
l-awtoritajiet Germanizi talbu r-rimbors tal-hlasijiet lura fug l-esportazzjoni li kienu saru u din id-decizjoni giet
ikkontestata quddiem il-gorti Germaniza.

Fl-ewwel lok, il-Qorti tal-Gustizzja pprovdiet precizazzjonijiet dwar ir-regola prevista fir-Regolament
Nru 1/2005, li tistabbilixxi perijodu massimu ta’ vvjaggar ta' 28 siegha, interrott b'perijodu ta’ mistrieh minimu
ta’ siegha wara l-ewwel parti ta' 14-il siegha. Fir-rigward tal-perijodu ta’ mistrieh bejn il-perijodi ta’ vjaggar,
il-Qorti tal-Gustizzja sostniet li dan jista’ jkun ta’ iktar minn siegha, filwaqt li specifikat li dan il-perijodu ma
ghandux jikkostitwixxi, fil-prattika, riskju ta’ korriment jew tbatija minghajr bzonn ghall-annimali ttrasportati.
Barra minn hekk, it-tul tal-vjagg u ta’ mistrieh mehuda flimkien ma jistax jagbez 29 siegha, bla hsara ghall-
possibbilta li dan it-tul jizdied b'saghtejn fl-interess tal-annimali 2¢ jew ghal cirkustanzi mhux prevedibbli %.
Fl-ahhar nett, il-perijodi ta’ vjaggar ta' 14-il siegha jistghu jinkludu perijodu wiehed jew iktar ta’ waqgfien, izda
dawn tal-ahhar ghandhom jinghaddu mal-perijodi ta’ vjaggar meta jigi kkalkolat it-tul totali tal-perijodu ta’
vjaggar ta’ mhux iktar minn 14-il siegha li jaghmlu parti minnu.

Fit-tieni lok, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li, skont ir-Regolament Nru 817/2010, l-awtorita kompetenti ghall-
pagament tal-hlasijiet lura fuqg l-esportazzjoni ta’ annimali tal-ifrat ma hijiex marbuta mill-evalwazzjoni tal-
veterinarju ufficjali tal-punt tal-hrug li tindika li d-dispozizzjonijiet tar-Regolament Nru 1/2005 ma kinux gew
osservati fil-kuntest tat-trasport ta’ dawn l-annimali. Fil-fatt, id-decizjoni dwar I-osservanza tal-kundizzjonijiet
li ghalihom huwa suggett id-dritt ghall-pagament tal-hlasijiet lura fug I-esportazzjoni taga’ fil-kompetenzi
tal-awtorita nazzjonali kompetenti ghal dan il-pagament. Fdan il-kuntest, ghalkemm huwa minnu i
l-indikazzjonijiet moghtija mill-veterinarju uffi¢jali tal-punt ta’ hrug jikkostitwixxu prova, dawn I-indikazzjonijiet
jibgghu konfutabbli.

VII. LIBERTAJIET TA' MOVIMENT

1. MOVIMENT LIBERU TAL-HADDIEMA

Fil-gasam tal-moviment liberu tal-haddiema, tliet sentenzi jisthoggilhom attenzjoni partikolari. L-ewwel
wahda tikkoncerna d-drittijiet ghal pensjoni tax-xjuhija ta’ persuna li kienet stabbilixxiet ruhha fi Stat Membru

26| Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 817/2010, tas-16 ta’ Settembru 2010, li jippreskrivi regoli dettaljati skont ir-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 1234/2007 fir-rigward ta’ rekwiziti ghall-ghoti ta’ rifuzjonijiet konnessi mal-welfare tal-annimali tal-ifrat hajjin matul it-trasport (GU
L 245, p. 16).

27| Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1/2005, tat-22 ta’ Dicembru 2004, dwar il-protezzjoni tal-annimali waqt it-trasport u operazzjonijiet relatati
u li temenda d-Direttivi 64/432/KEE u 93/119/KE u r-Regolament (KE) Nru 1255/97 (GU L3, p. 1).

28| Punt 1.8 tal-Kapitolu V tal-Anness | tar-Regolament Nru 1/2005.

29| Artikolu 22 tar-Regolament Nru 1/2005.
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iehor u z-zewg sentenzil-ohra jikkoncernaw skema ta’ ghajnuna ghall-istudji superjuri moghtija lil residenti ta’
Stat Membru iehor.

Fis-sentenza Pépperl (C-187/15, EU:C:2016:550), moghtija fit-13 ta’ Lulju 2016, il-Qorti tal-Gustizzja pprovdiet
elementi importanti dwar I-interpretazzjoni tal-Artikolu 45 TFUE. It-tilwima fil-kawza principali kienet
tikkoncerna d-dritt ta’ ex ufficial ta’ Land Germaniz, li kien mar jahdem fi Stat Membru iehor, ghall-pensjoni tax-
xjuhija prevista ghall-impjegati ta’ dan il-Land.

Fdanir-rigward, iI-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet Ii I-Artikolu 45 TFUE ghandu jigi interpretat fis-sens li jipprekludi
legizlazzjoni nazzjonali li tipprovdi li persuna li ghandha I-istatus ta’ ufficjal fi Stat Membru u |i titlag mill-
funzjonijiet taghha b’'mod volontarju sabiex tezercita impjieg fi Stat Membru iehor titlef id-drittijiet taghha ghal
pensjoni tax-xjuhija taht I-iskema ta’ pensjoni tax-xjuhija tal-ufficjali u tigi msiehba b'mod retroattiv fl-iskema
generali ta’ assigurazzjoni ghax-xjuhija, li taghti dritt ghal pensjoni tax-xjuhija inferjuri ghal dik li kieku tirrizulta
minn dawn id-drittijiet. Tali legizlazzjoni tikkostitwixxi restrizzjoni ghall-moviment liberu tal-haddiema peress
li, ghalkemm tapplika wkoll ghall-uffi¢jali ta’ dan I-Istat Membru i jirrizenjaw sabiex jahdmu fis-settur privat
fl-istess Stat Membru, din il-legizlazzjoni tista’ xxekkel jew tiddisswadi lil dawn I-ufficjali milli jezercitaw id-dritt
taghhom ghall-moviment liberu fit-territorju tal-Unjoni.

l-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet ukoll li hija I-gorti nazzjonali i ghandha tizgura l-effett shifh tal-Artikolu 45
TFUE billi tinterpreta d-dritt nazzjonali konformement mal-imsemmi artikolu jew, jekk tali interpretazzjoni
ma tkunx possibbli, billi ma tapplikax kull dispozizzjoni kuntrarja tad-dritt nazzjonali. Barra minn hekk, meta
d-dritt nazzjonali, bi ksur tad-dritt tal-Unjoni, jipprevedi trattament li jaghmel distinzjoni bejn diversi gruppi
ta’ persuni, il-membri tal-grupp zvantaggat ghandhom jigu ttrattati bl-istess mod u fir-rigward taghhom
ghandha tigi applikata l-istess skema bhal dik applikata ghall-persuni kkoncernati I-ohra. Ghaldagstant,
l-iskema applikabbli ghall-membri tal-grupp vantaggat tibga’, fl-assenza ta’ applikazzjoni korretta tad-dritt

tal-Unjoni, I-unika skema ta’ referenza valida.

Fis-sentenzi Braganca Linares Verruga et (G238/15, EU:C:2016:949) u Depesme et (G401/15 sa G403/15,
FU:C:2016:955), moghtija fl-14 u fil-15 ta’ Dicembru 2016 rispettivament, il-Qorti tal-Gustizzja, li ntalbet
tezamina mill-gdid il-legizlazzjoni Lussemburgiza dwar I-ghajnuna finanzjarja mill-istat ghall-istudji superjuri,
ipprovdiet precizazzjonijiet fil-gasam tal-moviment liberu tal-haddiema u tas-sigurta socjali. Inizjalment,
l-imsemmija legizlazzjoni kienet tissuggetta I-ghoti tal-ghajnuna ghal kundizzjoni ta’ residenza tal-istudent.
Din il-kundizzjoni kienet tnehhiet sabiex tittiehed inkunsiderazzjoni s-sentenza Giersch et *°. Madankollu,
skont il-verzjoni emendata ta’ din il-legizlazzjoni, li kienet fis-sefh fiz-zmien tal-fatti fil-kawzi principali, student
mhux residenti seta’ jibbenefika mill-ghajnuna finanzjarja biss jekk, minn naha, kien il-wild ta’ haddiem u jekk,
min-naha l-ohra, dan il-haddiem kien hadem fil-Lussemburgu ghal perijodu mhux interrott ta’ minn tal-ingas

hames snin fil-mument tal-applikazzjoni ghall-ghajnuna.

Fdawn iz-zewg sentenzi moghtija din is-sena, il-Qorti tal-Gustizzja, preliminarjament, fakkret, minn naha,
li I-Artikolu 7(2) tar-Regolament Nru 1612/68 1, li I-formulazzjoni tieghu giet riprodotta fl-Artikolu 7(2) tar-
Regolament Nru 492/2011 2, huwa l-espressjoni partikolari, fil-gasam specifiku tal-ghoti ta’ vantaggi
socjali, tar-regola ta’ ugwaljanza fit-trattament stabbilita fl-Artikolu 45(2) TFUE. Min-naha I-ofra, il-membri

30| Ara s-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-20 ta’ Gunju 2013, Giersch et (C-20/12, EU:C:2013:411), ipprezentata fir-Rapport Annwali tal-2013,
p. 23.

31| Regolament tal-Kunsill (KKE) Nru 1612/68, tal-15 ta’ Ottubru 1968, dwar il-liberta tal-moviment ghall-haddiema fi hdan il-Komunita (GU
Edizzjoni Spedjali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 1, p. 15).

32| Regolament (UE) Nru 492/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-5 ta’ April 2011, dwar il-moviment liberu tal-haddiema fi hdan
I-Unjoni (GU L 141, p. 1).
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tal-familja ta’ haddiem migrant huma I-benefi¢jarji indiretti tal-ugwaljanza fit-trattament moghti lil dan il-
haddiem permezz tal-Artikolu 7(2) tar-Regolament Nru 1612/68, u ghalhekk tal-vantaggi so¢jali msemmija
f'dan I-artikolu, bhalma huwa I-finanzjament tal-istudji moghti minn Stat Membru lill-ulied tal-haddiema li
jezercitaw jew li ezercitaw l-attivita taghhom f'dan I-Istat.

B'hekk, fis-sentenza Braganc¢a Linares Verruga et, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li I-Artikolu 7(2) tar-
Regolament Nru 492/2011 jipprekludi I-legizlazzjoni inkwistjoni. Din tal-ahhar tikkostitwixxi diskriminazzjoni
indiretta fuq il-bazi tan-nazzjonalita, sa fejn distinzjoni bbazata fuq ir-residenza tista’ tahdem iktar ghad-
detriment tac-cittadini ta’ Stati Membri ohra. Tali legizlazzjoni tkun tista’ tigi acCettata biss jekk tkun xierga
sabiex jigi ggarantit li jinlahaq ghan legittimu, minghajr ma tmur lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex
jintlahag. Dwar dan il-punt, fl-ewwel lok, il-Qorti tal-Gustizzja osservat li I-ghan socjali segwit, intiz li tigi
inkoragguta t-tkomplija ta’ studji superjuri u li jizdied in-numru ta’ persuni gradwati b'edukazzjoni superjuri
fi hdan il-popolazzjoni residenti, huwa ghan ta’ interess generali rrikonoxxut fil-livell tal-Unjoni. Fit-tieni lok,
il-kundizzjoni dwar il-perijodu ta’ xoghol ta’ hames snin hija adegwata sabiex jintlahaqg dan |-ghan sa fejn,
minn naha, jidher li huwa legittimu i |-Istat li jaghti I-ghajnuna jipprova jizgura li I-haddiem fruntalier ikollu
effettivament rabta ta’ integrazzjoni mas-socjeta, sabiex b'hekk jiggieled ir-riskju li jinfiolog “turizmu ta’ boroz
ta’ studju”, u min-naha I-ohra, din il-kundizzjoni hija ta’ natura li tistabbilixxi tali rabta. Madankollu, din il-
kundizzjoni tinkludi restrizzjoni li tmur lil hinn minn dak li huwa necessarju sabiex jintlahag I-ghan mixtieq.
Fil-fatt, hija ma tippermettix lill-awtoritajiet kompetenti jaghtu |-ghajnuna meta I-genituri, minkejja numru ta’

interruzzjonijiet qosra, ikunu hadmu fil-Lussemburgu ghal tul sinjifikattiv, matul il-perijodu li jipprecedi din

l-applikazzjoni, f'sitwazzjoni fejn tali interruzzjonijiet ma jkunux ta' natura li jiksru r-rabta bejn l-applikant ghall-
ghajnuna finanzjarja u I-Lussemburgu.

Fis-sentenza Depesme et, il-Qorti tal-Gustizzja tat decizjoni dwar il-kuncett ta’ “wild ta’ haddiem”, li jinsab
fil-legizlazzjoni nazzjonali inkwistjoni, fid-dawl tal-Artikolu 45 TFUE u tal-Artikolu 7(2) tar-Regolament
Nru 492/2011. B'mod iktar preciz, hija ezaminat jekk dan il-kuncett jinkludix I-ulied tal-konjugi jew tas-sieheb
ta’ dan il-haddiem u wiegbet fl-affermattiv. B'hekk, mis-sentenza jirrizulta Ii dan il-kuncett ma ghandux
jinftiehem fis-sens li jkopri biss il-wild li jkollu rabta ta’ filjazzjoni mal-haddiem, izda fis-sens i jkopri wkoll il-wild
tal-konjugi jew tas-sieheb irregistrat tal-imsemmi haddiem meta dan tal-ahhar jipprovdi ghall-manteniment
ta’ dan il-wild. Din il-kundizzjoni tal-ahhar tikkoncerna sitwazzjoni fattwali li ghandha tigi evalwata mill-
amministrazzjoni u, jekk ikun il-kaz, mill-grati nazzjonali, minghajr ma jkun mehtieg li dawn jiddeterminaw
ir-ragunijiet ghal din il-kontribuzzjoni jew li jikkwantifikawha b'mod preciz. Madankollu, il-kwalita ta” membru
tal-familja ta’ haddiem fruntalier dipendenti fug dan tal-ahhar tista’ tirrizulta minn elementi oggettivi, bhalma
hija |-ezistenza ta' residenza komuni bejn dan il-haddiem u I-istudent. Kif jirrizulta b'mod partikolari mill-
Artikolu 2(2)(c) tad-Direttiva 2004/38 33, il-legizlatur tal-Unjonijgis li l-ulied huma prezuntili jibgghu dipendenti
sal-eta ta’' 21 sena.

2. MOVIMENT LIBERU TAL-MERKANZIJA

Fil-21 ta’ Gunju 2016, permezz tas-sentenza New Valmar (G-15/15, EU:C:2016:464), il-Qorti tal-Gustizzja,
bl-Awla Manja bhala I-kullegg gudikanti, tat decizjoni dwar il-kwistjoni ta’ jekk legizlazzjoni Ii tezigi Ii I-fatturi,
inkluzi dawk marbuta ma’ tranzazzjonijiet transkonfinali, jigu redatti eskluzivament flingwa nazzjonali, taht piena
ta’ nullita, kinitx tmur kontra d-dritt tal-Unjoni. ll-kawza principali kienet tikkonc¢erna tilwima dwar fatturi mhux

33| Direttiva 2004/38/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tad-29 ta’ April 2004, dwar id-drittijiet ta¢-cittadini tal-Unjoni u tal-membri tal-
familja taghhom biex jiccagilqu u jghixu liberament fit-territorju tal-Istati Membri u li temenda r-Regolament Nru 1612/68 u li thassar
id-Direttivi 64/221/KEE, 68/360/KEE, 72/194/KEE, 73/148/KEE, 75/34/KEE, 75/35/KEE, 90/364/KEE, 90/365/KEE u 93/96/KEE (GU Edizzjoni
Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 5, p. 46).
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imhallsa bejn kumpannija stabbilita fir-regjun tal-lingwa Olandiza tal-Belgju u kumpannija stabbilita fl-Italja.
Din tal-ahhar kienet invokat in-nullita ta’ dawn il-fatturi minhabba li ma kinux josservaw ir-regoli lingwistici li,
fil-fehma taghha, jaghmlu parti mill-ordni pubbliku Belgjan. Fil-fatt, skont legizlazzjoni tar-regjun Fjamming,
l-imprizi stabbiliti fir-regjun inkwistjoni ghandhom juzaw I-Olandiz fir-redazzjoni, b'mod partikolari, tal-atti u

tad-dokumenti previsti mil-ligi. Issa, I-indikazzjonijiet standard kollha u I-kundizzjonijiet generali kollha indikati
fuq il-fatturi inkwistjoni kienu redatti bit-Taljan u mhux bl-Olandiz.

Fis-sentenza taghha, il-Qorti tal-Gustizzja kkonstatat li I-legizlazzjoni lingwistika inkwistjoni tikkostitwixxi
restrizzjoni ghall-movimentliberu tal-merkanzija fihdan I-Unjoni. Fil-fatt, billi ¢cahhad lill-operaturi kkoncernati
mill-possibbilta li jaghzlu b'mod liberu lingwa komuni ghalihom ghar-redazzjoni tal-fatturi taghhom u billi
timponi fughom lingwa li ma tikkorrispondix necessarjament ghal dik li jkunu gablu li juzaw fir-relazzjonijiet
kuntrattwali taghhom, din il-legizlazzjoni hija ta’ natura li tkabbar ir-riskju ta’ kontestazzjoni u ta’ nuggas ta’
hlas ta’' fatturi. B'hekk, id-destinatarji tal-fatturi jistghu jkunu inkoragguti jinvokaw in-nuggas ta' kapacita
taghhom, reali jew allegata, li jifhmu I-kontenut ta’ dawn il-fatturi sabiex joggezzjonaw ghall-hlas taghhom.
Mill-banda I-ohra, id-destinatarju ta’ fattura redatta b’lingwa li ma tkunx |-Olandiz jista’, fid-dawl tan-nullita
assoluta imposta fuq tali fatturi, ikun inkoraggut jikkontesta l-validita taghha fuq il-bazi biss ta’ din ir-raguni.

Minkejja li I-ghanijiet ta’ tali legizlazzjoni, jigifieri I-promozzjoni u l-inkoraggiment tal-uzu ta’ wahda mil-lingwi
ufficjali ta’ Stat Membru, jistghu, bhala principju, jiggustifikaw tali restrizzjoni, dan ma huwiex il-kaz fil-kawza
inezami. Fil-fatt, skont il-Qorti tal-Gustizzja, din il-legizlazzjoni lingwistika tmur lil hinn minn dak li huwa

necessarju sabiex jintlahqu dawn I-ghanijiet u ghalhekk ma tistax titgies li hija proporzjonata.

3. LIBERTA TA' STABBILIMENT U LIBERTA
LI JIGU PPROVDUTI SERVIZZI

Fil-gasam tal-liberta ta’ stabbiliment u tal-liberta li jigu pprovduti servizzi, jisthoqqgilhom li jissemmew hames
sentenzi. Lewwel tnejn jikkoncernaw ir-rifjut tal-istabbilimenti ta’ kreditu u tal-istabbilimenti ta’ hlas li
jipprovdu informazzjoni dwar il-klijenti taghhom, it-tielet wahda tipprovdi precizazzjonijiet dwar il-proc¢edura
ghall-estensjoni tal-koncessjonijiet fil-qasam pubbliku, ir-raba’ wahda tikkoncerna I-impozizzjoni tal-ispejjez
ta' licenzja ghall-ezercizzju ta’ attivita kummercjali u I-ahhar wahda tikkoncerna l-applikazzjoni ghal impriza
barranija tal-legizlazzjoni nazzjonali dwar it-tkeccija kollettiva.

Fis-sentenza Sparkasse Allgiu (C522/14, EU:C:2016:253), moghtija fl-14 ta’ April 2016, il-Qorti tal-Gustizzja
ddecidiet li I-Artikolu 49 TFUE ma jipprekludix legizlazzjoni ta’ Stat Membru li tobbliga lill-istabbilimenti ta’ kreditu
li jkollhom is-sede taghhom fdan I-Istat jiddikjaraw lill-awtoritajiet nazzjonali I-attiv mizmum jew gestit fil-ferghat
mhux indipendenti taghhom stabbiliti fi Stat Membru iehor, fil-kaz tal-mewt tal-proprjetarju ta’ dan l-attiv li kien
residenti fl-ewwel Stat Membru, meta t-tieni Stat Membru ma jipprevedix obbligu ta’ dikjarazzjoni komparabbli
u meta fit-tieni Stat Membru l-istabbilimenti ta’ kreditu jkunu suggetti ghal sigriet bankarju protett permezz
ta' sanzjonijiet kriminali. It-tilwima fil-kawza principali, bejn Sparkasse Allgdu, stabbiliment ta’ kreditu
stabbilit fil-Germanja, u l-amministrazzjoni fiskali Germaniza, kienet dwar ir-rifjut ta’ dan l-istabbiliment ta’
kreditu li jiddikjara lill-imsemmija amministrazzjoni informazzjoni dwar il-kontijiet mizmuma fil-fergha mhux
indipendenti tieghu stabbilita fl-Awstrija minn persuni li, fil-mument tal-mewt taghhom, kellhom ir-residenza
fiskali taghhom fil-Germanja. Fdan il-kuntest, il-qorti tar-rinviju stagsiet jekk, minhabba I-obbligu previst
fid-dritt Germaniz, l-istabbilimenti ta’ kreditu Germanizi jistghux ikunu disswazi milli jezercitaw, permezz ta'
fergha, attivitajiet kummercjali fl-Awstrija.

l-Qorti tal-Gustizzja rrispondiet ghal din id-domanda fin-negattiv. Hija osservat li I-konsegwenzi sfavorevoli
li jista’ jkollu tali obbligu ta' dikjarazzjoni jirrizultaw mill-ezercizzju parallel minn zewg Stati Membri tal-
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kompetenza taghhom fil-gasam tal-osservanza tas-sigriet bankarju u tal-kontrolli fiskali li wassal ghal
differenzi kunsiderevoli bejn il-legizlazzjonijiet ikkoncernati. Fil-fatt, I-Istat Membru tas-sede tal-istabbiliment
ta’ kreditu jiffavorixxi I-effikacja tal-kontrolli fiskali permezz tat-trazmissjoni ta’ informazzjoni lill-awtoritajiet
fiskali filwaqt i, fl-Istat Membru tal-fergha, is-sigriet bankarju ghandu, bhala principju, jigi osservat, inkluz fir-
rigward tal-awtoritajiet fiskali.

Issa, fl-assenza ta’ kwalunkwe mizura ta’ armonizzazzjoni fil-gasam tal-iskambiju ta’ informazzjoni ghall-finijiet
ta’ kontrolli fiskali, I-Istati Membri huma liberi li jimponu fuq I-istabbilimenti ta’ kreditu nazzjonali tali obbligu
ta’ dikjarazzjoni, fir-rigward tal-ferghat taghhom li joperaw barra mill-pajjiz, li jkun intiz li jizgura I-effikacja ta’
tali kontrolli, bil-kundizzjoni li I-operazzjonijiet imwettga fi hdan I-imsemmija ferghat ma jkunux is-suggett
ta’ trattament diskriminatorju meta mgabbla mal-operazzjonijiet imwettga mill-ferghat nazzjonali taghhom.
Barra minn hekk, il-Qorti tal-Gustizzja enfasizzat li -liberta ta’ stabbiliment ma tistax tinftiehem fis-sens |i Stat
Membru huwa obbligat jistabbilixxi r-regoli fiskali tieghu u, b'mod partikolari, obbligu ta" dikjarazzjoni, skont
dawk ta’ Stat Membru iehor, sabiex jigi zgurat, fis-sitwazzjonijiet kollha, li tigi eliminata kull disparita li tirrizulta

mil-legizlazzjonijiet nazzjonali.

Fis-sentenza Safe Interenvios (C-235/14, EU:C:2016:154), moghtija fI-10 ta’ Marzu 2016, il-Qorti tal-Gustizzja
kellha I-opportunita taghti decizjoni dwar l-applikazzjoni ta” mizuri ta’ diligenza minn stabbiliment finanzjarju
fir-rigward ta’ entita jew ta’ persuna li tkun suggetta wkoll ghall-obbligi tad-Direttiva 2005/60 ** fil-qasam tal-
Slieda kontra I-hasil tal-flus u I-finanzjiament tat-terrorizmu. Fil-kawza principali, il-kwistjoni kienet tikkoncerna
r-rifjut, minn stabbiliment ta’' hlas Spanjol li kien jiggestixxi t-trasferiment ta’' fondi lejn Stati ofra, li jipprovdi
informazzjoni dwar il-klijenti tieghu. Dawn it-talbiet ghal informazzjoni kienu tressqu minn tliet banek wara
li skoprew irregolaritajiet fir-rigward tal-agenti li kienu geghdin jittrasferixxu I-fondi, permezz ta’ kontijiet
mizmuma maghhom f'isem |-imsemmi stabbiliment ta’ hlas. Wara li gew ikkonstatati dawn I-irregolaritajiet,

il-banek, fug il-bazi tad-dritt nazzjonali applikabbli, ghalqu dawn il-kontijiet.

l-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li d-Direttiva 2005/60 ma tipprekludix legizlazzjoni nazzjonali i, minn naha,
tawtorizza l-applikazzjonita’ mizuri ta’ diligenza normali fir-rigward tal-klijenti sa fejn dawn ikunu stabbilimenti
finanzjarji li I-konformita taghhom ma’ mizuri ta' diligenza tkun suggetta ghal sorveljanza fil-kaz ta’ suspett
ta’ hasil tal-flus jew ta’ finanzjament tat-terrorizmu u, min-naha l-ohra, tobbliga lill-istabbilimenti u lill-persuni
suggetti ghall-imsemmija direttiva japplikaw, skont I-evalwazzjoni taghhom tar-riskju, mizuri ta’ diligenza
msahha fir-rigward tal-klijenti f'sitwazzjonijiet li, min-natura taghhom, jista’ jkollhom riskju ikbar ta’ hasil tal-
flus jew ta’ finanzjament tat-terrorizmu, bhat-trasferiment ta’ fondi. Barra minn hekk, anki fl-assenza ta’ tali
suspett jew ta’ tali riskju, I-imsemmija direttiva tippermetti lill-Istati Membri jadottaw jew izommu fis-sehh

dispozizzjonijiet iktar stretti sa fejn dawn id-dispozizzjonijiet ikunu intizi li jsahfhu I-glieda kontra I-hasil tal-flus
u I-finanzjament tat-terrorizmu.

Skont il-Qorti tal-Gustizzja, legizlazzjoni nazzjonali intiza i tiggieled kontra I-hasil tal-flus jew il-finanzjament
tat-terrorizmu ssegwi ghan legittimu i jista’ jiggustifika restrizzjoni tal-libertajiet fundamentali. Barra minn
hekk, il-fatt li jigi prezunt li t-trasferimenti ta’ fondi minn stabbiliment suggett ghad-Direttiva 2005/60 fi Stati
differenti minn dak li fin ikun stabbilit jipprezentaw dejjem riskju gholi ta’ hasil tal-flus jew ta’ finanzjament
tat-terrorizmu huwa ta’ natura li jizgura li jintlahag l-imsemmi ghan. Madankollu, tali legizlazzjoni tmur lil
hinn minn dak li huwa necessarju sabiex jintlahaqg I-ghan segwit minnha sa fejn il-prezunzjoni stabbilita
minnha tapplika ghal kull trasferiment ta’ fondi, minghajr ma hija prevista I-possibbilta li din il-prezunzjoni tigi
kkonfutata fil-kaz ta’ trasferimenti ta’ fondi li oggettivament ma jkollhomx tali riskju.

34| Direttiva Nru 2005/60/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-26 ta’ Ottubru 2005, dwar il-prevenzjoni tal-uzu tas-sistema finanzjarja
ghall-iskop tal-hasil tal-flus u I-finanzjament tat-terrorizmu (GU L 309, p. 15), kif emendata bid-Direttiva 2010/78/UE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill, tal-24 ta’ Novembru 2010 (GU L 331, p. 120).
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Il-Qorti tal-Gustizzja specifikat ukoll li I-istabbilimenti u I-persuni suggetti ghad-Direttiva 2005/60 ma jistghux
jippregudikaw il-missjoni ta' sorveljanza tal-istabbilimenti ta’ hlas li biha huma fdati I-awtoritajiet kompetenti
u ma jistghux jissostitwixxu dawn l-awtoritajiet. Ghalhekk, filwaqt li stabbiliment finanzjarju jista, fil-kuntest
tal-obbligu ta’ sorveljanza tieghu fir-rigward tal-klijenti tieghu, jiehu inkunsiderazzjoni |-mizuri ta' diligenza
applikati minn stabbiliment ta’ hias fil-konfront tal-klijenti rispettivi tieghu, il-mizuri ta' diligenza kollha li huwa
jadotta ghandhom ikunu adattati ghar-riskju tal-hasil tal-flus u tal-finanzjament tat-terrorizmu.

FI-14 ta’ Lulju 2016, fis-sentenza Promoimpresa (C458/14 u CG-67/15, EU:C:2016:558), il-Qorti tal-Gustizzja tat
decizjoni dwar il-kwistjoni ta' jekk id-dritt tal-Unjoni jipprekludix li I-koncessjonijiet ghall-ezercizzju ta’ attivitajiet
marbuta mat-turizmu u mar-rikreazzjoni fis-settur marittimu, tal-ghadajjar u tax-xmajjar jigu estizi b'mod
awtomatiku fl-assenza ta" kwalunkwe procedura ta’ selezzjoni tal-kandidati potenzjali.

Permezz tas-sentenza taghha, il-Qortital-Gustizzja enfasizzat li, fil-kaz li d-Direttiva 2006/123 (iktar il quddiem
id-"Direttiva dwar is-servizzi") 3> tkun applikabbli, I-ghoti ta’ awtorizzazzjonijiet dwar l-isfruttament ekonomiku

tas-settur marittimu, tal-ghadajjar u tax-xmajjar ghandu jkun suggett ghal procedura ta’ selezzjoni tal-

kandidati potenzjali, li ghandha tissodisfa I-garanziji ta’ imparzjalita u ta’ trasparenza kollha. Issa, |-estensjoni

awtomatika tal-awtorizzazzjonijiet ma tippermettix li tigi organizzata tali procedura ta’ selezzjoni.

Huwa minnulil-Artikolu 12 tad-Direttiva dwar is-servizzi jippermettilill-Istati Membri jiehdu inkunsiderazzjoni,
meta jistabbilixxu |-procedura ta' selezzjoni, ragunijiet imperattivi ta’ interess generali, bhalma hija b'mod

partikolari I-htiega li jigu protetti l-aspettattivi legittimi tad-detenturi tal-awtorizzazzjonijiet b'tali mod li dawn
ikunu jistghu jirkupraw l-ispejjez marbuta mal-investimenti maghmula. Madankollu, tali kunsiderazzjonijiet
ma jistghux jiggustifikaw estensjoni awtomatika meta ebda procedura ta’ selezzjoni ma tkun giet organizzata
fil-mument tal-ghoti inizjali tal-awtorizzazzjonijiet. B'hekk, din id-dispozizzjoni tipprekludi mizura nazzjonali i,
fl-assenza ta’ kwalunkwe procedura ta’ selezzjoni tal-kandidati potenzjali, tipprevedi l-estensjoni awtomatika

ta’ awtorizzazzjonijiet li jikkoncernaw I-ezercizzju ta’ attivitajiet marbuta mat-turizmu u mar-rikreazzjoni fis-

settur pubbliku marittimu, tal-ghadajjar u tax-xmaijjar.

Il-Qortital-Gustizzja ziedet li, fil-kaz li d-Direttiva dwar is-servizzi ma tkunx applikabbli, meta tali koncessjonijiet
ikollhom interess transkonfinali cert, |-estensjoni awtomatika tal-ghoti taghhom lil impriza li tinsab fi Stat
Membru tikkostitwixxi differenza fit-trattament ghad-detriment tal-imprizi li jinsabu fl-Istati Membri |-ohra
u li potenzjalment ikollhom interess f'dawn il-koncessjonijiet, differenza fit-trattament din i, bhala principju,

tmur kontra |-liberta ta’ stabbiliment.

Fl-ahhar nett, il-principju ta' certezza legali, li huwa intiz li jippermetti lill-koncessjonariji jirkupraw I-ispejjez
marbuta mal-investimenti taghhom, ma jistax jigi invokat sabiex tigi ggustifikata tali differenza fit-trattament,
peress li I-koncessjonijiet kienu nghataw meta kien diga gie stabbilit li dan it-tip ta’ kuntratt, li ghandu interess
transkonfinali cert, kellu jkun suggett ghal obbligu ta’ trasparenza.

Fis-sentenza tas-16 ta’ Novembru 2016, Hemming et (C316/15, EU:C:2016:879), il-Qorti tal-Gustizzja tat

71,

spejjez li jistghu jirrizultaw minn proceduri ta’ awtorizzazzjoni

”

decizjoni dwar [l-interpretazzjoni tal-kuncett ta
ta’ access ghal attivita ta’ servizzi fis-sens tal-Artikolu 13(2) tad-Direttiva dwar is-servizzi. Din is-sentenza nghatat
fil-kuntest ta’ tilwima fejn grupp ta’ detenturi ta’ licenzji ghal sex-shops ikkontesta |-konformita ma’ din id-
direttiva ta' legizlazzjoni Brittanika li tipprevedi I-hlas ta’ tariffa ghall-ghoti u ghat-tigdid ta’ licenzja. Din it-
tariffa hija komposta minn zewg partijiet, wahda marbuta mal-ipprocessar amministrattiv tal-applikazzjoni, li
ma tithallasx lura, u l-ohra, ta" ammont hafna ikbar, marbuta mal-gestjoni u mas-sorveljanza tas-sistema ta’
awtorizzazzjoni kkoncernata u li tista’ tigi rkuprata fil-kaz li l-applikazzjoni tigi michuda.

35| Direttiva 2006/123/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-12 ta’ Dicembru 2006, dwar is-servizzi fis-suq intern (GU L 376, p. 36).
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II-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li I-Artikolu 13(2) tad-Direttiva dwar is-servizzi jipprekludi r-rekwizit ta' hlas ta’
tariffa li parti minnha tikkorrispondi ghall-imsemmija spejjez marbuta mal-gestjoni u mas-sorveljanza, anki
jekk din il-parti tista’ tigi rkuprata fil-kaz li din l-applikazzjoni tigi michuda. Skont il-Qorti tal-Gustizzja, I-obbligu
li tithallas tariffa jikkostitwixxi obbligu finanzjarju, u ghalhekk spiza, li I-applikant ikollu jhallas irrispettivament
mill-fatt li l-ammont jista’ jigi sussegwentement irkuprat fil-kaz li l-applikazzjoni tieghu tigi michuda. II-
Qorti tal-Gustizzja kompliet billi kkonstatat li, sabiex ikunu konformi mad-Direttiva dwar is-servizzi, it-tariffi
ghandhom ikunu ragonevoli u proporzjonati mal-ispejjez tal-proceduri ta’ awtorizzazzjoni u ma ghandhomx
ikunu iktar mill-ispejjez ta’ dawn il-proceduri. Fdan ir-rigward, Stat Membru jista’ jiehu inkunsiderazzjoni mhux
biss l-ispejjez, i-materjal u s-salarji, li jkunu marbuta direttament mat-twettiq tal-operazzjonijiet li taghhom
jikkostitwixxu |-korrispettiv, izda wkoll il-parti mill-ispejjez generali tal-amministrazzjoni kompetenti li jkunu
imputabbli lil dawn |-operazzjonijiet.

Madankollu, I-ispejjez mehuda inkunsiderazzjoni ma jistghux jinkludu l-ispejjez marbuta mal-attivita generali
ta’ sorveljanza tal-awtorita inkwistjoni peress li, minn naha, l-imsemmi Artikolu 13(2) jirreferi biss ghall-ispejjez
tal-proceduri u, min-naha I-ohra, I-ghan tieghu huwa li jigi ffacilitat I-access ghall-attivitajiet ta’ servizzi. Issa,
dan I-ghan ma jkunx moqdi permezz ta’ rekwizit ta’ finanzjament minn gabel tal-ispejjez tal-gestjoni u tas-

sorveljanza tas-sistema ta’ awtorizzazzjoni kkoncernata, li jinkludu b'mod partikolari I-ispejjez marbuta mal-
identifikazzjoni u mal-prosekuzzjoni tal-attivitajiet mhux awtorizzati.

Fl-ahhar nett, fil-21 ta’ Dicembru 2016, fis-sentenza AGET Iraklis (G201/15, EU:C:2016:972), il-Qorti tal-
Gustizzja, bl-Awla Manja bhala I-kullegg gudikanti, kellha l-opportunita taghti decizjoni dwar il-kompatibbilta ta’
legizlazzjoni Griega dwar it-tkeccijiet kollettivi, minn naha, mad-Direttiva 98/59 3¢ u, min-naha I-ohra, mal-libertajiet
fundamentali stabbiliti fit-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (Trattat FUE) u fil-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali. F'dan il-kaz, il-Ministru Grieg ghax-xoghol, ghas-sigurta socjali u ghas-solidarjeta socjali kien
iddecieda li ma jawtorizzax lil kumpannija rregolata mid-dritt Elleniku u mizmuma minn grupp multinazzjonali
Franciz sabiex twettaq tkeccija kollettiva. Din il-kumpannija kienet ghalhekk ikkontestat il-konformita, mad-
dritt tal-Unjoni, tal-legizlazzjoni Griega li taghti lill-awtoritajiet amministrattivi s-setgha li joggezzjonaw ghal
tkeccijiet kollettivi wara evalwazzjoni tal-kundizzjonijiet tas-suq tax-xoghol, tas-sitwazzjoni tal-impriza u tal-
interess tal-ekonomija nazzjonali.

Fis-sentenza taghha, il-Qorti tal-Gustizzja analizzat il-legizlazzjoni nazzjonali inkwistjoni fid-dawl, minn naha,
tad-Direttiva 98/59, u, min-naha I-ohra, tal-Artikoli 49 TFUE u 63 TFUE, dwar il-liberta ta’ stabbiliment u dwar il-
moviment liberu tal-kapital, mogrija flimkien mal-Artikolu 16 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali. Fir-rigward
tad-Direttiva 98/59, il-Qorti tal-Gustizzja osservat li I-kundizzjonijiet sostantivi li ghalihom hija suggetta, jekk
ikun il-kaz, il-possibbilta tal-persuna li timpjega li twettaq jew li ma twettagx tkeccijiet kollettivi ma jagghux,
bhala principju, taht I-applikazzjoni tad-Direttiva 98/59 u jibgghu fil-kompetenza tal-Istati Membri. Barra minn
hekk, din id-direttiva ma tipprekludix, bhala principju, legizlazzjoni nazzjonali bhal dik inkwistjoni. Madankollu,
is-sitwazzjoni tkun differenti jekk jirrizulta li din il-legizlazzjoni twassal sabiex i¢cahhad lid-dispozizzjonijiet
ta’ din id-direttiva mill-effett utli taghhom. Dan ikun il-kaz jekk, minhabba, perezempiju, il-kriterji li fir-rigward
taghhom l-awtorita kompetenti jkollha tiehu decizjoni jew il-mod kif din tinterpreta u tapplika b’'mod konkret
dawn il-kriterji, tkun eskluza, fil-prattika, kwalunkwe possibbilta effettiva ghall-persuna li timpjega li twettaq
tali tkeccijiet kollettivi.

Mill-banda I-ofra, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet |i I-Artikolu 49 TFUE, dwar il-liberta ta' stabbiliment,
jipprekludi I-legizlazzjoni nazzjonali inkwistjoni peress |i tikkostitwixxi ndhil kunsiderevoli f'certi libertajiet li

jgawdu b'mod generali [-operaturi ekonomici. Madankollu, mekkanizmu i jikkontrolla t-tkeccijiet kollettivi,

36| Direttiva tal-Kunsill 98/59/KE, tal-20 ta' Lulju 1998, dwar I-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri dwar redundancies [tkeccijiet]
kollettivi (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 3, p. 327).
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bhal dak inkwistjoni, jista’ jkun ta' natura li jikkontribwixxi sabiex jissahhah il-livell ta’ protezzjoni effettiva tal-
haddiema u tal-impjieg taghhom, b'tali mod li b'hekk ikun adegwat sabiex jigi zgurat li jintlahqu ghanijiet ta’
interess generali. Madankollu, f'dan il-kaz, skont il-Qorti tal-Gustizzja, il-modalitajiet konkreti li jikkaratterizzaw
il-mekkanizmu ta’ kontroll previst fil-legizlazzjoni Ellenika u, b’'mod partikolari, il-kriterji li I-awtorita pubblika
kompetenti ghandha tiehu inkunsiderazzjoni sabiex tiddeciedi jekk tawtorizzax jew jekk tirrifjutax it-tkeccija
kollettiva ppjanata huma vagi wisq, b'tali mod i I-legizlazzjoni nazzjonali inkwistjoni tmur lil hinn minn dak i
huwa necessarju sabiex jintlahqu I-ghanijiet indikati. Barra minn hekk, il-fatt li fi Stat Membru jista’ jkun hemm
kuntest ikkaratterizzat minn krizi ekonomika gravi u minn rata ta’ qghad partikolarment gholja ma huwiex ta’

natura li jaffettwa din l-interpretazzjoni.

VIIl. KONTROLLI MAL-FRUNTIERI,
AZIL U IMMIGRAZZJONI

1. POLITIKA TA' AZIL

Fil-gasam tal-politika ta' azil, huma hamsa s-sentenzi li ghandhom jissemmew. L-ewwel sentenza
tikkoncerna |-possibbilta li applikant ghall-azil jitgieghed taht detenzjoni minhabba ragunijiet ta’ sigurta
nazzjonali jew ta’ ordni pubbliku. It-tieni wahda tikkoncerna I-kwistjoni ta’ jekk il-benefi¢jarji tal-protezzjoni
sussidjarja ghandhomx id-dritt li jaghzIlu |-post ta’ residenza taghhom fi hdan Stat Membru. L-ahhar tliet
sentenzi jikkoncernaw I-obbligi tal-Istat Membru responsabbli ghall-ezami ta’ applikazzjoni ghal protezzjoni
internazzjonali, skont ir-Regolament Nru 604/2013 (iktar ‘il quddiem ir-"Regolament Dublin 111") 3.

Fis-sentenza N. (G601/15 PPU, EU:C:2016:84), tal-15 ta’ Frar 2016, I-Awla Manja tal-Qorti tal-Gustizzja,
fil-kuntest ta’ procedura b'urgenza ghal decizjoni preliminari, ezaminat, fid-daw! tal-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali, il-validita tal-punt (e) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 8(3) tad-Direttiva 2013/33 38, Ii jippermetti
Ii applikant ghall-azil jitgieghed taht detenzjoni meta dan ikun mehtieg ghall-protezzjoni tas-sigurta nazzjonali jew
tal-ordni pubbliku. Fdan il-kaz, ir-rikorrent kien ipprezenta, bejn 1-1995 u 1-2013, tliet applikazzjonijiet ghal

azil li kienu gew michuda mill-awtoritajiet tal-Pajjizi I-Baxxi. Flimkien mac-¢ahda tal-ahhar wahda minn dawn

l-applikazzjonijiet, I-awtorita kompetenti ordnatu jitlag mit-territorju tal-Unjoni u imponiet fugu projbizzjoni ta’
dhul. Id-decizjonijiet kienu gew ikkonfermati permezz ta’ sentenza definittiva. Bejn I-1999 u 1-2015, I-individwu
kkoncernat kien gie kkundannat, diversi drabi, ghal diversi reati. FI-2015, filwaqt li kien gieghed jiskonta piena
ta’ prigunerija minhabba serg u minhabba li ma kienx osserva |-projbizzjoni ta’ dhul, huwa pprezenta r-raba’
applikazzjoni ghal azil u, sussegwentement, tgieghed taht detenzjoni. Issa, huwa gies li d-detenzjoni tieghu
kienet kuntrarja ghall-Artikolu 5(1)(f) tal-KEDB, |i jipprevedi li d-detenzjoni ta’ persuna barranija tista’ tkun

iggustifikata biss mill-fatt i tkun ghaddejja procedura ta’ tkeccija jew ta’ estradizzjoni.

Il-Qorti tal-Gustizzja, brisposta ghal domanda tal-qorti tar-rinviju dwar il-validita tal-punt (e) tal-ewwel
subparagrafu tal-Artikolu 8(3) tad-Direttiva 2013/33 fid-dawl tad-drittijiet fundamentali tal-individwu
kkoncernat fil-kawza inezami, fakkret li dan |-ezami ghandu jitwettaq fid-dawl! biss tad-drittijiet iggarantiti

mill-Karta, u mhux mill-KEDB, b'osservanza, madankollu, tal-Artikolu 52(3) tal-Karta, li jipprevedi li s-sens u

37| Regolament (UE) Nru 604/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-26 ta’ Gunju 2013, li jistabbilixxi I-kriterji u I-mekkanizmi biex
ikun iddeterminat liema hu I-Istat Membru responsabbli biex jezamina applikazzjoni ghall-protezzjoni internazzjonali iddepozitata ghand
wiehed mill-Istati Membri minn ¢ittadin ta’ pajjiz terz jew persuna apolida (GU L 180, p. 31).

38| Direttiva 2013/33/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-26 ta’ Gunju 2013, li tistabbilixxi I-istandards dwar I-akkoljenza ta’ applikanti
ghall-protezzjoni internazzjonali (GU L 180, p. 96).
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I-portata tad-drittijiet iggarantiti minnha ghandhom I-istess sens u I-istess portata bhal dawk moghtija lil
dawn id-drittijiet mill-KEDB.

Wara li osservat li I-imsemmija dispozizzjoni tad-Direttiva 2013/33 tipprevedi limitazzjoni tal-ezercizzju tad-
dritt ghal-liberta stabbilit fl-Artikolu 6 tal-Karta, il-Qorti tal-Gustizzja kompliet billi fakkret li limitazzjonijiet
ghall-ezercizzju tad-drittijiet irrikonoxxuti mill-Karta jistghu jsiru biss fil-kaz li dawn ikunu necessarji u
effettivament jissodisfaw ghanijiet ta’ interess generali rrikonoxxuti mill-Unjoni. Fdan ir-rigward, hija
kkonstatat li I-protezzjoni tas-sigurta nazzjonali u tal-ordni pubbliku tikkostitwixxi tali ghan. B'hekk, it-tgeghid
taht detenzjoni ta' applikant ghall-azil meta dan ikun mehtieg ghall-protezzjoni tas-sigurta nazzjonali jew tal-
ordni pubbliku huwa limitazzjoni tad-dritt ghal-liberta ta’ din il-persuna li hija prevista fil-lista ezawrjenti li
tinsab fl-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 8(3) tad-Direttiva 2013/33. Min-natura taghha stess, din il-mizura
hija adegwata sabiex tipprotegi lill-pubbliku mill-perikolu li jista’ jikkostitwixxi |-agir ta’ tali persuna u hija
ta’ natura li tippermetti li jintlahaq I-imsemmi ghan ta’ interess generali. Ghaldagstant, il-Qorti tal-Gustizzja
gieset li d-Direttiva 2013/33 tosserva bilanc¢ gust bejn, minn naha, id-dritt ghal-liberta tal-applikant u, min-
naha |-ohra, ir-rekwiziti strettament mehtiega ghall-protezzjoni tas-sigurta nazzjonali u tal-ordni pubbliku.
F'dan ir-rigward, hija enfasizzat li I-imsemmija dispozizzjoni tad-Direttiva ma tistax isservi bhala bazi ghal
mizuri ta’ detenzjoni minghajr ma l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ma jkunu vverifikaw minn gabel, kaz
b'kaz, jekk il-perikolu li I-persuni kkoncernati jirrapprezentaw ghas-sigurta nazzjonali jew ghall-ordni pubbliku
jikkorrispondix minn tal-ingas ghall-gravita tal-indhil fid-dritt ghal-liberta ta’ dawn il-persuni li jikkostitwixxu
tali mizuri. Ghaldagstant, il-Qorti tal-Gustizzja kkonkludiet li mill-ezami tal-punt (e) tal-ewwel subparagrafu
tal-Artikolu 8(3) tad-Direttiva 2013/33 ma rrizulta ebda element ta’ natura li jaffettwa |-validita tieghu fid-dawl
tal-livell ta’ protezzjoni previst fl-Artikoli 6 u 52 tal-Karta.

Fis-sentenza Alo (C443/14 u C444/14, EU:.C:2016:127), moghtija fl-1 ta’ Marzu 2016, il-Qorti tal-Gustizzja,
bl-Awla Manja bhala I-kullegg gudikanti, intalbet tinterpreta l-Artikoli 29 u 33 tad-Direttiva 2011/95 *, sabiex
Jigi ddeterminat sa fejn Stat Membru jista’ jimponi obbligu ta’ residenza fpost partikolari fug il-beneficjarji tal-
protezzjoni sussidjarja. Il-kawza principali kienet tressget minn zewg cittadini Sirjani li kienu kisbu dan l-istatus
fil-Germanjaizdalil-permessita’ residenzataghhom kienu suggetti ghal obbligu ta' residenza f'post partikolari,

minhabba li kienu jir¢ievu certi beneficcji so¢jali.

II-Qorti tal-Gustizzja kkonfermat li tali obbligu ta’ residenza jikkostitwixxi restrizzjoni ghal-liberta ta’ moviment
iggarantita mill-Artikolu 33 tad-Direttiva 2011/95, anki meta din il-mizura ma tipprojbixxix lill-benefi¢jarju tal-
protezzjoni sussidjarja milli jiccaglag b'mod liberu fit-territorju kkoncernat u milli jirrisjedi temporanjament
hemmhekk barra mill-post identifikat fl-obbligu ta’ residenza.

Madankollu, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li huwa possibbli li jigi impost obbligu ta' residenza biss fuq il-
benefi¢jarji tal-protezzjoni sussidjarja jekk ma jitgeghdux, fir-rigward tal-ghan segwit mil-legizlazzjoni
nazzjonali inkwistjoni, f'sitwazzjoni oggettivament komparabbli ghal dik ta’ persuni mhux cittadini tal-Unjoni
li jirrisjedu legalment fl-Istat Membru kkoncernat jew ghal dik tac-cittadini ta’ dan I-Istat.

Il-Qorti tal-Gustizzja kompliet billi rrikonoxxiet li I-moviment ta’ benefi¢jarji ta’ benefi¢cji socjali jew il-
koncentrazzjoni inugwali taghhom fit-territorju ta’ Stat Membru jistghu jimplikaw divizjoni inadegwata tal-
oneru finanzjarju marbut ma’ dawn il-benefic¢ji bejn id-diversi istituzzjonijiet kompetenti f'dan il-qasam.

Madankollu, talidivizjoniinugwalital-onerumahijiexmarbutaspecjalmentmal-eventwalikwalita ta’benefi¢jarju

tal-protezzjoni sussidjarja tal-persuni li jircievu beneficcji so¢jali. Fdawn i¢-cirkustanzi, id-Direttiva 2011/95

39| Direttiva 2011/95/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-13 ta’ Dicembru 2011, dwar standards ghall-kwalifika ta’ cittadini nazzjonali

ta’ pajjizi terzi jew persuni minghajr stat bhala benefi¢jarji ta’ protezzjoni internazzjonali, ghal stat uniformi ghar-refugjati jew ghal persuni
eligibbli ghal protezzjoni sussidjarja, u ghall-kontenut tal-protezzjoni moghtija (GU L 337, p. 9).
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tipprekludi I-impozizzjoni ta’ obbligu ta’ residenza biss fuq il-benefi¢jarji tal-istatus moghti mill-protezzjoni
sussidjarja bil-ghan li jkun hemm divizjoni adegwata tal-oneru marbut mal-beneficcji inkwistjoni.

Mill-banda l-ofira, il-Qorti tal-Gustizzja osservat li hija I-qorti Germaniza li ghandha tivverifika jekk il-beneficarii
tal-protezzjoni sussidjarja li jircievu I-ghajnuna socjali jiltagghux ma' iktar diffikultajiet ta’ integrazzjoni mill-
persuni I-ohra mhux cittadini tal-Unjoni li jirrisjedu legalment fil-Germanja u i jircievu ghajnuna socjali. Jekk
dawn iz-zewg kategoriji ta’ persuni ma jkunux f'sitwazzjoni komparabbli fir-rigward tal-ghan li tigi ffacilitata
l-integrazzjoni tal-persuni mhux cittadini tal-Unjoni fil-Germanja, id-Direttiva ma tipprekludix Ii I-benefi¢jar]ji
tal-istatus moghti mill-protezzjoni sussidjarja jkunu suggetti ghal obbligu ta’ residenza sabiex tigi inkoragguta
l-integrazzjoni taghhom, u dan anki jekk dan l-obbligu ma japplikax ghal persuni ohra mhux cittadini tal-
Unjoni li jirrisjedu legalment fil-Germania.

Fis-sentenza Mirza (G695/15, EU:C:2016:188), moghtija fis-17 ta’ Marzu 2016 fil-kuntest ta’ procedura
b'urgenza ghal decizjoni preliminari, il-Qorti tal-Gustizzja indirizzat il-kundizzjonijiet Ii fihom Stat Membru jista’
Jikkunsidra li jibghat applikant ghal protezzjoni internazzjonali lejn pajjiz terz fejn ma hemmx perikolu, konformement
mal-Artikolu 3(3) tar-Regolament Dublin Ill, minghajr ma jwettaq analizi fil-mertu tal-applikazzjoni tieghu. F'dan
il-kaz, ir-rikorrent, cittadin Pakistani, kien dahal b'mod illegali fit-territorju Ungeriz mis-Serbja. Huma kien
ipprezenta I-ewwel applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali fl-Ungerija. Matul il-procedura, l-individwu
kkoncernat telag mill-post ta’ residenza li kien gie assenjat lilu mill-awtoritajiet Ungerizi. Ghaldagstant, dawn
kienu ghalqu |-ezami tal-applikazzjoni ghar-raguni li kienet giet irtirata b’'mod implicitu minn dan tal-ahhar.
Sussegwentement, ir-rikorrent inzamm fir-Repubblika Ceka waqt li kien gieghed jipprova jidhol fl-Awstrija.
L-awtoritajiet Ceki talbu lill-Ungerija tiehu lura lill-individwu kkoncernat, talba li ntlagghat mill-Ungerija. Dan
tal-ahhar ghalhekk ipprezenta t-tieni applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali fl-Ungerija, li giet michuda
bhala inammissibbli mill-awtoritajiet Ungerizi minghajr ezami tal-mertu. Fil-fatt, huma qgiesu li, fil-kaz tal-
applikant, is-Serbja kellha tigi kklassifikata bhala pajjiz terz fejn ma hemmx perikolu. Ir-rikorrent ghalhekk
ipprezenta rikors kontra din id-decizjoni.

l-Qorti tal-Gustizzja osservat, l-ewwel nett, li d-dritt li applikant ghal protezzjoni internazzjonali jintbaghat
lejn pajjiz terz fejn ma hemmx perikolu jista’ jigi ezercitat ukoll minn Stat Membru li jkun irrikonoxxa, fil-kuntest
tal-procedura ta’ tehid lura, li huwa responsabbli ghall-ezami ta’ applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali
pprezentata minn applikant li telag minn dan I-Istat Membru gabel ma kienet ittiehdet decizjoni fil-mertu
dwar l-ewwel applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali tieghu.

lt-tieni nett, il-Qorti tal-Gustizzja kkonstatat li, fil-kuntest ta’ din il-procedura, ir-Regolament Dublin Il ma
jissuggettax lill-Istat Membru responsabbli (f'dan il-kaz, I-Ungerija) ghal obbligu li jinforma lill-Istat Membru
i jwettaq it-trasferiment (fdan il-kaz, ir-Repubblika Ceka) dwar il-kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali
tieghu fil-gasam tat-trasferiment ta' applikanti lejn pajjizi terzi fejn ma hemmx perikolu jew dwar il-prassi
amministrattiva tieghu f'dan il-qasam. Fil-fatt, assenza ta’ komunikazzjoni fug dawn il-punti bejn iz-zewg Stati
kkoncernati ma tippregudikax id-dritt tal-applikant ghal rimedju effettiv kontra d-decizjoni ta’ trasferiment

u kontra d-decizjoni dwar l-applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali, kif iggarantit mid-dritt tal-Unjoni.

Fl-ahhar nett, il-Qorti tal-Gustizzja qieset li, f'sitwazzjoni bhal dik fil-kawza princ¢ipali, id-dritt tal-applikant
ghal protezzjoni internazzjonali li jikseb decizjoni finali dwar l-applikazzjoni tieghu la jimplika li I-Istat Membru
responsabbli jkun im¢ahhad mill-possibbilta li jiddikjara I-applikazzjoni inammissibbli u langas ma jobbligah
jerga' jibda l-ezami tal-applikazzjoni fi stadju procedurali partikolari.

Fil-kawzi li taw lok ghas-sentenza Ghezelbash (G-63/15, EU:C:2016:409) kif ukoll ghas-sentenza Karim (G-155/15,
EU:C:2016:410), moghtija mill-Qorti tal-Gustizzja, bl-Awla Manja bhala I-kullegg gudikanti, fis-7 ta’ Gunju 2016,
applikanti ghal azil kienu geghdin jikkontestaw id-decizjoni tal-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Membru li jigu

ttrasferiti lejn Stat Membru iehor, li kien lahag ftehim mal-ewwel Stat Membru sabiex jiehu responsabbilta
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ghall-ezami tal-applikazzjoni ghall-azil taghhom. Dawn il-kawzi gajmu, b'mod partikolari, il-kwistjoni tal-
argumenti li jistghu jigu invokati, mill-applikanti ghal azil, fil-kuntest tar-rimedji gudizzjarji previsti fl-Artikolu
27(1) tar-Regolament Dublin Ill sabiex jikkontestaw decizjoni ta’ trasferiment.

Fl-ewwel kawza, ¢ittadin Iranjan kienipprezenta applikazzjoni ghal permess ta’ residenza temporanja quddiem
l-awtoritajiet tal-Pajjizi I-Baxxi. Peress li minn tfittxija fis-sistema ta’ informazzjoni dwar il-vizi tal-Unjoni
Ewropea (VIS) irrizulta li r-rapprezentanza diplomatika Franciza fl-Iran kienet harget lill-individwu kkoncernat
viza li tkopri perijodu partikolari, is-Segretarju tal-Istat tal-Pajjizi I-Baxxi talab, fuq il-bazi tar-Regolament
Dublin Ill, lill-awtoritajiet Francizi jiehdu responsabbilta ghal dan I-individwu. Dawn tal-ahhar lagghu din it-
talba. Madankollu, fil-kuntest tat-tieni smigh mill-awtoritajiet tal-Pajjizi I-Baxxi, I-individwu kkoncernat talab i
jipproduci dokumenti originali li juru li kien mar lura fl-Iran wara li kien wasal fi Franza, punt dan [, fil-fehma
tieghu, kien jimplika li Franza ma kinitx responsabbli ghall-ezami tal-applikazzjoni ghall-azil tieghu. B'hekk,
gamet il-kwistjoni ta’ jekk dan I-individwu kellux id-dritt li jikkontesta r-responsabbilta tar-Repubblika Franciza

sabiex tezamina l-applikazzjoni ghall-azil tieghu ladarba dan I-Istat Membru kien accetta din ir-responsabbilta.

Fdan il-kuntest, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li I-Artikolu 27(1) tar-Regolament Dublin Il mogri fid-dawl tal-
premessa 19 ta' dan ir-regolament, ghandu jigi interpretat fis-sens li applikant ghal azil jista’ jinvoka, fil-kuntest
ta’' rikors ipprezentat kontra decizjoni ta’ trasferiment mehuda fil-konfront tieghu, lI-applikazzjoni zbaljata ta’

kriterju ta’' responsabbilta previst fl-imsemmi regolament.

Fit-tieni kawza, cittadin Sirjan kien applika ghal protezzjoni internazzjonali fl-Isvezja. Peress li minn tfittxija
fis-sistema “Eurodac” irrizulta li I-individwu kkoncernat kien diga applika ghal din il-protezzjoni fis-Slovenia,
l-awtoritajiet Svedizi (l-uffi¢ju tal-migrazzjoni Svediz) talbu lill-awtoritajiet Sloveni jiehdu lura I-individwu
kkoncernat taht ir-responsabbilta taghhom, fuq il-bazi tal-Artikolu 18(1)(b) tar-Regolament Dublin Il
L-awtoritajiet Sloveni lagghu din it-talba. F'dan l-istadju I-uffic¢ju tal-migrazzjoni Svediz informa lil dawn
l-awtoritajiet li I-individwu kkoncernat kien sostna li kien telag mit-territorju tal-Istati Membri ghal perijodu
ta’ iktar minn tliet xhur wara I-ewwel applikazzjoni ghall-azil tieghu u li I-passaport tieghu kellu viza ta’ dhul
fil-Libanu. Peress li l-awtoritajiet Sloveni kkonfermaw li kienu geghdin jaccettaw li jiehdu lura lill-individwu
kkoncernat, |-ufficcju Svediz cahad l-applikazzjoni ghall-protezzjoni internazzjonali tieghu. Madankollu, dan
l-individwu gies li s-Slovenja ma kinitx I-Istat Membru responsabbli ghall-ezami tal-applikazzjoni ghall-azil

tieghu.

Fis-sentenza taghha, il-Qorti tal-Gustizzja l-ewwel nett iddecidiet Ii I-Artikolu 19(2) tar-Regolament Dublin II,
u b'mod partikolari t-tieni subparagrafu tieghu, japplika ghal cittadin ta’ pajjiz terz li, wara li jkun ipprezenta
l-ewwel applikazzjoni ghal azil fi Stat Membru, jipprova li kien telag mit-territorju tal-Istati Membri ghal perijodu
ta’ minn tal-ingas tliet xhur, gabel ma pprezenta applikazzjoni ghal azil gdida fi Stat Membru iehor. Fil-fatt,
l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 19(2) tar-Regolament Dublin Il jipprevedi li, bhala principju, I-obbligi ta’
tehid ta’ responsabbilta u ta’ tehid mill-gdid ta’ responsabbilta ghal applikant ghal azil, lijirrizultaw mill-Artikolu
18(1) ta’ dan ir-regolament, jintemmu jekk I-Istat Membru responsabbli jkun jista’ jistabbilixxi, meta jintalab
jiehu lura l-applikant ghal azil taht ir-responsabbilta tieghu, li huwa kien telag mit-territorju tal-Istati Membri
ghal perijodu ta’ minn tal-ingas tliet xhur. Madankollu, it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 19(2) tal-imsemmi
regolament jispecifika li kull applikazzjoni pprezentata wara tali perijodu ta’ assenza ghandha titgies i hija
applikazzjoni gdida li taghti lok ghal procedura gdida ghad-determinazzjoni tal-Istat Membru responsabbli.
Minn dan isegwi li, f'sitwazzjoni fejn cittadin ta’ pajjiz terz, wara li jkun ipprezenta I-ewwel applikazzjoni ghal
azil fi Stat Membru, ikun telag mit-territorju tal-Istati Membri ghal perijodu ta’ minn tal-ingas tliet xhur, gabel
ma jipprezenta applikazzjoni ghal azil gdida fi Stat Membru iehor, I-Artikolu 19(2) tal-imsemmi regolament
jobbliga lill-Istat Membru fejn tkun giet ipprezentata I-applikazzjoni ghal azil il-gdida sabiex iwettaq, fuq il-bazi
tar-regoli stabbiliti f'dan ir-regolament, il-process ghad-determinazzjoni tal-Istat Membru responsabbli ghall-
ezami ta’ din I-applikazzjoni I-gdida.
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Ilt-tieni nett, bhal fis-sentenza Ghezelbash, ic¢itata iktar ‘il fug, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li I-Artikolu 27(1) tar-
Regolament Dublin Il ghandu jigi interpretat fis-sens li applikant ghall-azil jista’ jinvoka, fil-kuntest ta’ rikors
ipprezentat kontra decizjoni ta’ trasferiment mehuda fil-konfront tieghu, in-nuggas ta’ osservanza tar-regola

stabbilita fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 19(2) ta’ dan ir-regolament.

2. POLITIKA TA"IMMIGRAZZJONI

Fil-kawza li wasslet ghas-sentenza Affum (G47/15, EU:C:2016:408), moghtija mill-Awla Manja fis-7 ta’
Gunju 2016, il-Qorti tal-Gustizzja saritiiha domanda dwar jekk id-Direttiva 2008/115 “ tipprekludix legizlazzjoni
nazzjonali li tissanzjona b'piena ta’ prigunerija d-dhul illegali fit-territorju nazzjonali ta’ ¢ittadin ta’ pajjiz terz
minn fruntiera interna taz-zona Schengen. Il-kwistjoni kienet tikkonc¢erna ¢ittadina tal-Ghana li, minghajr ma
ssodisfat il-kundizzjonijiet ghad-dhul, ghas-soggorn jew ghar-residenza, kienet ghaddiet minn Franza bhala

passiggier f'coach li telget mill-Belgju bir-Renju Unit bhala d-destinazzjoni.

Fl-ewwel lok, il-Qorti tal-Gustizzja sostniet li, sa fejn tali ¢ittadina ta’ pajjiz terz tinsab fit-territorju ta’ Stat
Membru, din tinsab f'sitwazzjoni ta’ soggorn illegali fis-sens tal-punt 2 tal-Artikolu 3 tad-Direttiva 2008/115.
In-natura purament temporanja jew tranzitorja ta' tali prezenza hija irrilevanti.

Fit-tieni lok, wara li fakkret il-principji stabbiliti fis-sentenza Achughbabian #, iI-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet
li d-Direttiva 2008/115 tipprekludi legizlazzjoni ta’ Stat Membru i tippermetti, minhabba s-semplici fatt tad-
dhul illegali minn fruntiera interna, li jwassal ghas-soggorn illegali, il-prigunerija ta’ ¢ittadin ta' pajjiz terz li
fil-konfront tieghu tkun ghadha ma ntemmietx il-procedura ta’ ritorn stabbilita minn din id-direttiva. F'dan
ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja, b'mod partikolari, enfasizzat Ii tali prigunerija tista’ tfixkel l-applikazzjoni ta’
din il-procedura u ddewwem ir-ritorn, b'tali mod i tippregudika I-effett utli tad-Direttiva 2008/115. Il-Qorti
tal-Gustizzja ziedet li din I-intepretazzjoni hija valida anki meta jkun hemm il-possibbilta li ¢-cittadin ta’ pajjiz
terz jittiehed minn Stat Membru iehor li ma jkunx dak li fih ikun inzamm, b'applikazzjoni ta’ ftehim jew ta’
arrangament fis-sens tal-Artikolu 6(3) tal-istess direttiva. Fil-fatt, dan l-artikolu ma jistabbilixxix eccezzjoni
ghall-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva 2008/115, li kienet tkun ec¢cezzjoni addizzjonali ghal dawk stabbiliti
fl-Artikolu 2(2) taghha u i, fit-tali kaz, kienet tippermetti lill-Istati Membri ma japplikawx in-normi u |-proceduri

komuni ta’ ritorn ghac-cittadini ta' pajjizi terzi li jinsabu fil-pajjiz b'mod illegali.

40| Direttiva 2008/115/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-16 ta’ Dicembru 2008, dwar standards u proceduri komuni fl-Istati Membri
ghar-ritorn ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu geghdin fil-pajjiz illegalment (GU L 348, p. 98).

41| Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tas-6 ta’ Dicembru 2011, Achughbabian (C-329/11, EU:C:2011:807).
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IX. KOOPERAZZJONI GUDIZZJARJA FFMATERJI CIVILI

Fil-gasam tal-kooperazzjoni gudizzjarja f'materji civili, ghandom jissemmew erba’ sentenzi li jikkoncernaw
l-interpretazzjoni tar-Regolamenti Nru 44/2001 # (Regolament Brussell 1), Nru 593/2008 # (Regolament
Ruma I) u Nru 864/2007 #* (Regolament Ruma Il).

1. IR-REGOLAMENT BRUSSELL |

Fis-sentenza tal-20 ta’ April 2016, Profit Investment SIM (C-366/13, EU:C:2016:282), il-Qorti tal-Gustizzja tat
decizjoni dwar klawzoli li jattribwixxu gurisdizzjoni introdotti fi prospett dwar programm ta’ hrug ta’ bonds ta’ bank
stabbilit fi Stat Membru. Fit-tilwima fil-kawza principali, il-prospett kien gie redatt unilateralment minn min hareg
il-bonds u I-programm kien implementat permezz ta’ kuntratti ta’ sottoskrizzjoni ghal dawn il-bonds. Wiehed
mill-akkwirenti ulterjuri ta’ bonds, stabbilit fl-Italja, li kien tgieghed taht likwidazzjoni gudizzjarja minhabba
n-nuggas ta’ pagament tal-interessi dovuti minn impriza marbuta ma’ min hareg il-bonds, ressaq lil dan tal-
ahhar kif ukoll lil kumpanniji ohra quddiem il-grati Taljani fejn giet invokata kontrih il-klawzola i tattribwixxi
gurisdizzjoni lill-grati ta’ Stat Membru iehor. Kien f'dan il-kuntest li I-gorti ta’ kassazzjoni Taljana ghamlet
lill-Qorti tal-Gustizzja domandi dwar il-validita kif ukoll dwar il-possibbilta li tigi invokata din il-klawzola fil-
konfront ta' terzi.

Fir-rigward tar-rekwizit li I-klawzoli li jattribwixxu gurisdizzjoni ghandhom ikunu f'forma miktuba, previst fl-
Artikolu 23(1)(a) tar-Regolament Nru 44/2001, il-Qorti tal-Gustizzja I-ewwel nett ikkonstatat i, fi¢-cirkustanzi
tal-kawza inezami, dan ir-rekwizit jehtieg li I-kuntratt iffirmat mill-partijiet, fil-kuntest tal-akkwist inizjali jew ta’
akkwist ulterjuri, isemmi |-accettazzjoni ta’ din il-klawzola jew jinkludi riferiment esplicitu ghall-prospett. Fil-
kaz li ma jkunx hemm kunsens esplicitu mill-akkwirent ulterjuri tal-bonds, dan ikun xorta wahda marbut minn
tali klawzola jekk jigi stabbilit li huwa s-successur ta’ min ittrasferixxa I-bonds, fid-drittijiet u |-obbligi marbuta

ma’ dawn il-bonds, u li kellu I-possibbilta jiehu konjizzjoni tal-prospett li jinkludi I-imsemmija klawzola.

It-tieni nett, il-Qorti tal-Gustizzja indirizzat il-kwistjoni ta' jekk tali klawzola li tattribwixxi gurisdizzjoni, meta ma
tissodisfax il-kundizzjoni ta’ forma miktuba, tistax xorta wahda titgies li hija accettata fl-uzanzi tal-kummer¢
internazzjonali fis-sens tal-Artikolu 23(1)(c) tar-Regolament Nru 44/2001 u, ghaldagstant, li hija valida u li tista’
tigi invokata fil-konfront ta’ terz. F'dan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li l-ezistenza ta’ tali uzanza tista’
tigi kkonstatata meta jigi stabbilit, b'mod partikolari, li I-agir inkwistjoni huwa generalment u regolarment
segwit mill-operaturi fil-gasam inkwistjoni meta jigu konkluzi kuntratti ta’ dan it-tip u li I-partijiet inkwistjoni
kellhom ikunu jafu b'dan. Fir-rigward tal-gharfien effettiv jew prezunt ta’ din l-uzanza mill-partijiet, dan jista’

jkun stabbilit, b'mod partikolari, billi jintwera jew li |-partijiet kellhom fil-passat relazzjonijiet kummercjali

bejniethom jew ma’ partijiet ohra li joperaw fis-settur inkwistjoni, jew li I-agir inkwistjoni huwa sufficjentement
maghruf sabiex ikun jista’ jitgies li huwa prassi kkonsolidata.

Fl-ahhar nett, fir-rigward tal-kwistjoni tal-applikazzjoni, fil-kaz inezami, tal-punt 1 tal-Artikolu 6 tar-Regolament
Nru 44/2001, li jaghti I-possibbilta li diversi konvenutijitressqu quddiem il-qorti tal-post fejn ikun iddomiciljat

42| Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 44/2001, tat-22 ta' Dicembru 2000, dwar gurisdizzjoni u rikonoxximent u ezekuzzjoni ta’ sentenzi fmateriji
¢ivili u kummercjali (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 4, p. 42).

43| Regolament (KE) Nru 593/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-17 ta’ Gunju 2008, dwar il-ligi applikabbli ghall-obbligazzjonijiet
kuntrattwali (Ruma 1) (GU L 177, p. 6).

44| Regolament (KE) Nru 864/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-11 ta’ Lulju 2007, dwar il-ligi applikabbli ghall-obbligazzjonijiet mhux
kuntrattwali (Ruma I1') (GU L 199, p. 40).

ATTIVITA GUDIZZJARJA 2016


http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?language=MT&critereEcli=ECLI:EU:C:2016:282

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA GURISPRUDENZA

wiehed minnhom meta jkun hemm riskju ta’ decizjonijiet irrikonéiljabbli, il-Qorti tal-Gustizzja sostniet i, fil-kaz
li jkun hemm diversi rikorsi b'suggett u b'bazi differenti li ma jkunux marbuta b'rabta ta’ sussidjarjeta jew ta’

inkompatibbilta, sabiex ikun hemm tali riskju ta’ decizjonijiet irrikonciljabbli ma huwiex bizzejjed li -eventwali

rikonoxximent tal-fondatezza ta’ wiehed minnhom jista’ potenzjalment ikun ta’' natura lijirrifletti fuq il-portata
tad-dritt invokat fil-kuntest ta’ rikors iehor.

Fis-sentenza tal-14 ta' Lulju 2016, Granarolo (G-196/15, EU:C:2016:559), il-Qorti tal-Gustizzja tat decizjoni
dwar kaz ta' determinazzjoni tal-qorti Ii ghandha gurisdizzjoni fil-kaz ta’ terminazzjoni fdaqqa ta’ relazzjonijiet
kummercjali stabbiliti ghal zmien twil. It-tilwima fil-kawza principali tnisslet mid-decizjoni ta’ produttur Taljan
li jittermina relazzjoni ta' distribuzzjoni li kienet ilha tezisti ghal madwar hamsa u ghoxrin sena ma’ impriza
stabbilita fi Franza. Din ir-relazzjoni ta’ distribuzzjoni la kienet is-suggett ta' kuntratt gafas u langas ta’
arrangament ta’ eskluzivita. L-impriza stabbilita fi Franza kienet ressget azzjoni ghad-danni kontra I-impriza
Taljana quddiem il-grati Francizi. Fdan il-kuntest, il-Qorti tal-Gustizzja sarulha domandi dwar in-natura
delittwali jew kuntrattwali ta" din I-azzjoni ghall-finijiet tal-applikazzjoni tar-regoli dwar il-gurisdizzjoni previsti
fl-Artikolu 5 tar-Regolament Nru 44/2001.

Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet Ii I-punt 3 tal-Artikolu 5 ta’ dan ir-regolament ghandu jigi
interpretat fis-sens li azzjoni ghad-danni bbazata fug terminazzjoni f'dagga ta’ relazzjonijiet kummercjali
stabbiliti ghal zmien twil ma tagax taht materji delittwali jew kwazi delittwali jekk kien hemm, bejn il-
partijiet, relazzjoni kuntrattwali tacita, punt dan li ghandu jigi vverifikat mill-qorti tar-rinviju, irrispettivament
mill-klassifikazzjoni ta’ din l-azzjoni taht id-dritt nazzjonali. L-istabbiliment tal-ezistenza ta’ tali relazzjoni
kuntrattwali tacita ghandu jkun ibbazat fug sensiela ta' elementi konkordanti, li jistghu jinkludu b'mod
partikolari |-ezistenza ta’ relazzjonijiet kummerc¢jali stabbiliti ghal zmien twil, il-bona fide bejn il-partijiet, in-
natura regolari tat-tranzazzjonijiet u l-izvilupp taghhom fiz-zmien f'termini ta’ kwantita u ta’ valur, |-eventwali

ftehimiet dwar il-prezzijiet iffatturati u/jew dwar it-tnaqqgis moghti, kif ukoll il-korrispondenza skambijata.

Fir-rigwardtal-applikazzjonital-punt 1 tal-Artikolu 5tar-Regolament Nru44/2001 ghall-imsemmija relazzjonijiet
kummercjali stabbiliti ghal zmien twil, il-Qorti tal-Gustizzja osservat li dawn ghandhom jigu kklassifikati bhala
“kuntratt ta’ bejgh ta’ merkanzija” jew bhala “kuntratt ta’ provvista ta’ servizzi” skont I-obbligu karatteristiku
inkwistjoni. Kuntratt li [-obbligu karatteristiku tieghu jkun il-kunsinna ta’ oggett ghandu jigi kklassifikat bhala
“kuntratt ta’ bejgh ta’ merkanzija”. Tali klassifikazzjoni tista’ tkun applikabbli ghal relazzjoni kummercjali
stabbilita ghal zmien twil bejn zewg operaturi ekonomic¢i meta din ir-relazzjoni tkun limitata ghal numru ta’
ftehimiet successivi li kull wiehed minnhom ikollu bhala suggett il-kunsinna u I-gbir ta’ merkanzija. Ghall-
kuntrarju, din il-klassifikazzjoni ma tikkorrispondix ghal kuntratt ta’ distribuzzjoni tipiku, li jkun ikkaratterizzat
minn ftehim gafas li jkollu bhala suggett impenn ta’ provvista u ta’ akkwist ta’ provvisti fil-futur minn zewg

operaturi ekonomici.

Fir-rigward tal-klassifikazzjoni bhala provvista ta' servizzi, il-kuncett ta' servizzi, fis-sens tal-imsemmija
dispozizzjoni, jimplika, minn tal-ingas, li I-parti li tipprovdihom twettaq attivita partikolari bhala korrispettiv
ghal remunerazzjoni. Dan ikun il-kaz jekk id-distributur ikun f'pozizzjoni li joffri lill-klijenti servizzi u vantaggi
li ma jkunx jista’ joffri semplici bejjiegh mill-gdid u, ghalhekk, ikun f'pozizzjoni li jirbah, ghall-beneficcju tal-
prodotti tal-fornitur, sehem ikbar mis-suq lokali. Barra minn hekk, il-fatt li kuntratt ta’ distribuzzjoni jkun
ibbazat fuq selezzjoni tad-distributuri mill-fornitur jista’ jaghti lid-distributuri vantagg kompetittiv i, flimkien
mal-ghajnuna i I-kuntratt jista’ jaghti lil dawn id-distributuri fir-rigward ta’ access ghall-mezzi ta’ reklamar,
ta’ tahrig jew ta’ facilitajiet ta’ pagamenti, jissodisfa I-kriterju ta’ remunerazzjoni li jikkaratterizza kuntratt ta’

provvista ta’ servizzi.
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2. IR-REGOLAMENTI RUMA | U RUMA I

Fis-sentenza Verein fiir Konsumenteninformation (-191/15, EU:C:2016:612), tat-28 ta’ Lulju 2016, il-Qorti tal-
Gustizzjatatdecizjonidwar domandilikienujikkoncernaw ir-relazzjoni bejn ir-regolita’ protezzjonital-konsumaturi
u dawk dwar il-ligi applikabbli ghall-kuntratti. Fil-kawza principali, assoc¢jazzjoni Awstrijaka ghall-protezzjoni
tal-interessi tal-konsumaturi kienet ressqget azzjoni ghal ingunzjoni, fis-sens tad-Direttiva 2009/22 45, kontra
l-uzu ta’ klawzoli, meqjusa lihuma ingusti, dwar id-determinazzjoni tal-ligi applikabbli ghal obbligi kuntrattwali
u mhux kuntrattwali. ll-klawzoli kienu jinsabu fil-kundizzjonijiet generali ta’ bejgh ta’ impriza stabbilita fil-

Lussemburgu li kienet twettaq bejgh elettroniku ta’ prodotti lil konsumaturi stabbiliti f'diversi Stati Membri.

Skont il-Qorti tal-Gustizzja, ir-Regolamenti Ruma | u Ruma Il ghandhom jigu interpretati fis-sens i, bla
hsara ghall-Artikolu 1(3) ta’ kull wiehed minn dawn iz-zewg regolamenti, il-ligi applikabbli ghal tali azzjoni
ghal ingunzjoni fis-sens tad-Direttiva 2009/22 ghandha tigi ddeterminata konformement mal-Artikolu 6(1)
tar-Regolament Ruma I, peress li t-theddid ghall-ordni legali jirrizulta mill-uzu ta’ klawzoli ingusti i

l-assocjazzjonijiet ta’ protezzjoni tal-konsumaturi ghandhom bhala missjoni li jxekklu. Mill-banda I-ohra, il-ligi
applikabbli ghall-evalwazzjoni tal-klawzola kuntrattwali inkwistjoni ghandha dejjem tigi ddeterminata skont
ir-Regolament Ruma |, u dan irrispettivament minn jekk din |-evalwazzjoni titwettagx fil-kuntest ta' azzjoni

individwali jew fil-kuntest ta' azzjoni kollettiva.

Barra minn hekk, mill-Artikolu 6(2) tar-Regolament Ruma | jirrizulta li, meta n-natura ingusta ta' klawzola
kuntrattwali partikolari tkun gieghda tigi evalwata fil-kuntest ta' azzjoni ghal ingunzjoni, |-ghazla tal-ligi
applikabbli hija bla hsara ghall-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet imperattivi previsti mil-ligi tal-pajjiz fejn
jirrisjedu I-konsumaturi li I-interessi taghhom ikunu geghdin jigu protetti permezz ta’ din I-azzjoni. Dawn id-
dispozizzjonijiet jistghu jinkludu dawk i jittrasponu d-Direttiva 93/13 #¢, dwar klawzoli ingusti f'kuntratti mal-
konsumaturi, sakemm tali dispozizzjonijiet jizguraw, konformement mal-Artikolu 8 taghha, livell ta’ protezzjoni

oghla ghall-konsumatur.

B'hekk, klawzolalitinsabfil-kundizzjonijietgeneralita’bejghta’negozjant, limakinitxinnegozjataindividwalment
u li tipprovdili I-ligi tal-Istat Membru fejn ghandu s-sede tieghu dan in-negozjant ghandha tirregola I-kuntratt
konkluz b'mod elettroniku ma’ konsumatur hija ingusta fis-sens tal-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 93/13 sa fejn
tgarrag b'dan il-konsumatur. Dan ikun il-kaz b'mod partikolari meta din il-klawzola taghti lill-konsumatur
l-impressjoni li hija biss il-ligi ta’ dan I-Istat li tapplika ghall-kuntratt, minghajr ma tinformah dwar il-fatt li
jgawdi wkoll mill-protezzjoni tad-dispozizzjonijiet imperattivi tad-dritt li jkun applikabbli fl-assenza ta’ din il-
klawzola.

Barra minn hekk, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet |i pprocessar ta’ data personali, fis-sens tal-Artikolu 4(1)(@)
tad-Direttiva 95/46 47, imwettag minn impriza ta’ kummer¢ elettroniku ghandu jkun irregolat mid-dritt tal-
Istat Membru li lejh din I-impriza tindirizza I-attivitajiet taghha jekk jirrizulta li din l-impriza tkun wettget dan
l-ipprocessar ta’ data fil-kuntest tal-attivitajiet ta’ stabbiliment li jinsab f'dan I-Istat Membru.

45| Direttiva 2009/22/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-23 ta’ April 2009, dwar ingunzjonijiet ghall-protezzjoni tal-interessi tal-
konsumaturi (GU L 110, p. 30).

46| Direttiva tal-Kunsill 93/13/KEE, tal-5 ta’ April 1993, dwar klawzoli ingusti fkuntratti mal-konsumatur (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu
15, Vol. 2, p. 288).

47| Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 95/46/KE, tal-24 ta’ Ottubru 1995, dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-ipprocessar
ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 15, p. 355).
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Fl-ahhar nett, f'sentenza tat-18 ta’ Ottubru 2016, moghtija fil-kawza Nikiforidis (G135/15, EU:C:2016:774),
il-Qorti tal-Gustizzja, bl-Awla Manja bhala |-kullegg gudikanti, tat decizjoni, minn naha, dwar il-kamp ta’
applikazzjoni ratione temporis tar-Regolament Ruma | u, min-naha I-ohra, dwar il-kundizzjonijiet ghall-applikazzjoni
tad-dispozizzjonijiet obbligatorji prevalenti ta’ Stat Membri ghajr dawk tal-Istat tal-forum. Ir-rikors fil-kawza
principali kien jikkoncerna t-tnaqqis tas-salarju mgarrab, bejn [-2010 u I-2012, minn ghalliem marbut mal-Istat
Grieg permezz ta' kuntratt irregolat mid-dritt privat u impjegat fil-Germanja sa mill-1996, b’konsegwenza
ta’ mizuri ghat-tnaqqgis tad-deficit fil-finanzi pubblici Griegi. ll-kwistjoni f'din il-kawza kienet tikkoncerna I-ligi
applikabbli ghall-kuntratt kif ukoll I-obbligu tal-qorti Germaniza li tapplika d-dispozizzjonijiet obbligatorji
prevalenti Griegi.

II-Qortital-Gustizzja, l-ewwel nett, osservat li, skont I-Artikolu 28 tar-Regolament Ruma |, dan japplika ghal kull
tip ta’ kuntratt, bhalma huwa kuntratt ta’ xoghol, konkluz b'effett mis-17 ta’ Dicembru 2009. Mill-banda I-ohra,
l-effetti futuri ta’ kuntratti konkluzi gabel dik id-data huma eskluzi mill-kamp ta’ applikazzjoni tieghu. Minn
danisegwi li kwalunkwe gbil bejn il-partijiet kontraenti, wara s-16 ta’ Dicembru 2009, li titkompla I-ezekuzzjoni
ta’ kuntratt konkluz gabel ma jistax iwassal sabiex jaghmel I-imsemmi regolament applikabbli ghar-relazzjoni
kuntrattwali fis-sehh. Barra minn hekk, I-ghazla tal-legizlatur tiddahhal inkwistjoni jekk kwalunkwe emenda,
anki jekk minima, maghmula wara s-17 ta’ Dicembru 2009 f'kuntratt inizjalment konkluz gabel dik id-data tkun
sufficjenti sabiex iddahhal dan il-kuntratt fil-kamp ta' applikazzjoni ta’ dan ir-regolament, ghad-detriment tac-
Certezzalegali. Mill-bandal-ohra, meta, b'effett mid-data tad-dhul fis-sehh tar-Regolament Ruma |, ir-relazzjoni
ta' xoghol tkun is-suggett, bi gbil mill-partijiet, ta" emenda ta’ portata tali li jkollu jitgies li gie konkluz kuntratt
gdid b'effett minn dik id-data, ghandu jitgies li I-kuntratt inizjali jkun gie ssostitwit b'’kuntratt ta’ xoghol gdid.

Fir-rigward tal-possibbilta li jittiehdu inkunsiderazzjoni d-dispozizzjonijiet obbligatorji prevalenti ghajr dawk,
imsemmija fl-Artikolu 9(2) u (3) tar-Regolament Ruma |, tal-Istat tal-forum jew tal-Istat ta’ ezekuzzjoni tal-
obbligilijirrizultaw mill-kuntratt, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li I-lista, fid-dispozizzjonijiet tar-Regolament Ruma
, tad-dispozizzjonijiet obbligatorji prevalenti li jistghu jinghataw effett mill-gorti tal-forum hija ezawrjenti. Fil-
fatt, skont il-Qorti tal-Gustizzja, I-estensjoni ta’ din id-deroga mill-principju ta’ ghazla libera tal-ligi applikabbli
mill-partijiet fil-kuntratt, b'tali mod li |-gorti tal-forum tkun tista’ tiehu inkunsiderazzjoni d-dispozizzjonijiet
obbligatorji prevalenti ta’ Stati ohra, ghajr dawk imsemmija fl-Artikolu 9(2) u (3) tar-Regolament Ruma
|, tista" tikkomprometti I-ghan li jkun hemm certezza legali fiz-zona ta’ gustizzja Ewropea u tista’ taffettwa

l-ghan tal-protezzjoni tal-haddiem previst mid-dritt tal-pajjiz fejn jezercita I-attivitajiet tieghu. Madankollu,
dawn id-dispozizzjonijiet ma jipprekludux i jittiehdu inkunsiderazzjoni, bhala punti ta’ fatt, dispozizzjonijiet
obbligatorji prevalenti ghajr dawk tal-Istat tal-forum jew tal-Istat ta’ ezekuzzjoni tal-obbligi meta dan it-tehid
inkunsiderazzjoni jkun previst mid-dispozizzjonijiet sostantivi tad-dritt applikabbli ghall-kuntratt, li ma gewx

armonizzati mir-Regolament Ruma |.
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X. KOOPERAZZJONI GUDIZZJARJA
F'MATER]I KRIMINALI

1. MANDAT TA' ARREST EWROPEW

Fir-rigward tas-sena 2016, jistghu jigu enfasizzati seba’ sentenzi dwar il-mandat ta’ arrest Ewropew, stabbilit
permezz tad-Decizjoni Qafas 2002/584 8.

L-ewwel nett, fis-sentenza Aranyosi u Calddraru (G-404/15 u G659/15 PPU, EU:C:2016:198), tal-5 ta' April 2016,
il-Qorti tal-Gustizzja, bl-Awla Manja bhala I-kullegg gudikanti, tat decizjoni, fil-kuntest ta’ pro¢edura b'urgenza
ghal decizjoni preliminari, dwar il-possibbilta Ii I-ezekuzzjoni ta’ mandat ta’ arrest Ewropew tigi posposta fil-kaz li
Jkun hemm riskju reali ta’trattament inuman jew degradanti minhabba I-kundizzjonijiet ta’ detenzjoni fl-Istat Membru
li jkun hareg dan il-mandat. Adita b'talbiet ghall-ezekuzzjoni ta’ mandati ta’ arrest Ewropej mahruga minn grati
fl-Ungerija u firr-Rumanija, awtorita ta’ ezekuzzjoni Germaniza kienet gieset li I-kundizzjonijiet ta’ detenzjoni
li ghalihom setghu jkunu suggetti I-persuni kkoncernati fil-habsijiet ta’ dawn I-Istati kienu jikkostitwixxu ksur
tad-drittijiet fundamentali taghhom, b'mod partikolari taht |-Artikolu 4 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali,
li jipprojbixxi I-pieni jew it-trattamenti inumani jew degradanti. F'dan ir-rigward, I-imsemmija awtorita ta’
ezekuzzjoni kienet ghamlet riferiment, b'mod partikolari, ghal diversi sentenzi tal-Qorti Ewropea tad-Drittijiet
tal-Bniedem fejn din kienet ikkonstatat ksur tad-drittijiet fundamentali mir-Rumanija u mill-Ungerija minhabba
I-popolazzjoni eccessiva fil-habsijiet taghhom.

Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja bdiet billi fakkret li I-projbizzjoni assoluta ta’ pieni u ta’ trattamenti
inumani jew degradanti, prevista fl-Artikolu 4 tal-Karta, ghandha natura assoluta sa fejn hija marbuta mill-
grib mar-rispett tad-dinjita tal-bniedem fis-sens tal-Artikolu 1 tal-Karta. B'hekk, meta l-awtorita responsabbli
ghall-ezekuzzjoni tal-mandat ikollha quddiemha elementi i juru li hemm riskju reali ta’ tali trattament tal-
persuni mizmuma fl-Istat Membru emittenti, hija ghandha tevalwa dan ir-riskju gabel ma tiddeciedi dwar
il-konsenja tal-persuna kkoncernata.

Meta tali riskju jirrizulta mill-kundizzjonijiet generali ta’ detenzjoni fl-Istat Membru kkoncernat, din il-
konstatazzjoni madankollu ma tistax twassal, wahedha, sabiex tigi rrifjutata |-ezekuzzjoni tal-mandat. Fil-fatt,
l-awtorita ta’ ezekuzzjoni ghandha tevalwa, b'mod konkret u preciz, jekk jezistux ragunijiet serji u kkonfermati
sabiex wiehed jemmen li I-persuna kkoncernata ser tkun effettivament esposta ghal dan ir-riskju minhabba
I-kundizzjonijiet tad-detenzjoni taghha previsti fl-Istat Membru emittenti. Ghal dan I-ghan, I-imsemmija
awtorita ghandha titlob lill-awtorita emittenti tipprovdi b'mod urgenti I-informazzjoni necessarja kollha dwar
il-kundizzjonijiet ta’ detenzjoni fl-Istat Membru emittenti. Jekk, fid-dawl! tal-informazzjoni pprovduta jew ta’
kwalunkwe informazzjoni ohra li jkollha ghad-dispozizzjoni taghha, I-awtorita ta’ ezekuzzjoni tikkonstata li
hemm, fil-konfront tal-persuna li tkun is-suggett tal-mandat, riskju reali ta’ trattament inuman jew degradanti,
l-ezekuzzjoni tal-mandat ghandha tigi posposta sakemm tinkiseb informazzjoni komplementari li tippermetti
li tigi eskluza l-ezistenza ta’ tali riskju. Jekk I-ezistenza ta’ dan ir-riskju ma tkunx tista’ tigi eskluza f'terminu

ragonevoli, din l-awtorita ghandha tiddeciedi jekk ikunx hemm lok li taghlaq il-procedura ta’ konsenja.

It-tieni nett, fis-sentenza Dworzecki (G-108/16 PPU, EU:C:2016:346), moghtija fl-24 ta’ Mejju 2016 fil-kuntest ta’
proc¢edura b'urgenza ghal decizjoni preliminari, il-Qorti tal-Gustizzja tat decizjoni dwar [-interpretazzjoni tal-

48| Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2002/584/JHA, tat-13 ta’ Gunju 2002, dwar il-mandat ta’ arrest Ewropew u |-proceduri ta’ konsenja bejn I-Istati
Membri (GU Edizzjoni Spedjali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 6, p. 34, rettifika fil-GU L 17, 22.1.2009, p. 45).
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Artikolu 4a(1)(0)(i) tad-Decizjoni Qafas 2002/584, kif emendata bid-Decizjoni Qafas 2009/299 *°, li jipprevedi raguni
ghan-nuqqas ta’ rikonoxximent fakultattiv ta” mandat ta’ arrest Ewropew. lt-tilwima fil-kawza principali kienet
tikkoncerna proc¢edura dwar |-ezekuzzjoni, fil-Pajjizi I-Baxxi, ta’ mandat ta’ arrest Ewropew mahrug minn gorti
Pollakka fil-konfront ta’ ¢ittadin Pollakk, ghall-finijiet tal-ezekuzzjoni, fil-Polonja, ta’ tliet pieni ta’ prigunerija. Fir-
rigward ta’ wahda minn dawn il-pieni, il-mandat ta’ arrest kien jispecifika, minn naha, li l-individwu kkoncernat
ma kienx deher personalment fil-process li wassal ghas-sentenza li timponi l-imsemmija piena u, min-naha
I-ofra, li t-tahrika mibghuta fl-indirizz indikat mill-individwu kkoncernat ghall-finijiet tan-notifiki kienet ircevuta
min-nannu tieghu. B'hekk, peress li I-mandat ta’ arrest ma kienx jippermetti li jigi ddeterminat jekk it-tahrika

kinitx giet effettivament innotifikata lill-individwu kkoncernat, il-qorti tal-Pajjizi I-Baxxi kellha dubji dwar jekk

il-kundizzjonijiet ghan-nuggas ta’ rikonoxximent ta’ mandat ta’ arrest Ewropew kinux issodisfatti.

Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja bdiet billi fakkret li l-awtorita gudizzjarja ta’ ezekuzzjoni hija bhala
principju obbligata tezegwixxi mandat ta' arrest Ewropew, minkejja I-assenza tal-individwu kkoncernat fil-
process li jkun wassal ghall-adozzjoni tad-decizjoni li jinhareg il-mandat. L-imsemmija awtorita hija suggetta
ghal tali obbligu b'mod partikolari meta I-individwu kkoncernat ikun gie mharrek personalment u jkun
ghalhekk gie informat bid-data u bil-post iffissati ghall-process jew meta kien informat dwar dan b'mod uffi¢jali
u effettiv permezz ta’ mezzi ohra, b'tali mod li jkun gie stabbilit b'mod inekwivoku li kien jaf bil-process previst.
L-osservanza ta’ dawn il-kundizzjonijiet dwar it-tahrika hija ta’ natura li tizgura li I-individwu kkoncernat ikun
ircieva, fil-nin, I-informazzjoni dwar id-data u |-post tal-process tieghu u ghalhekk tippermetti lill-awtorita ta’
ezekuzzjoni tqgis li d-drittijiet tad-difiza kienu gew irrispettati. F'dawn i¢-cirkustanzi, anki jekk bhala principju
ma jkunx jista' jigi eskluz li I-kunsinna ta’ tahrika lil terz tissodisfa I-imsemmija rekwiziti, ghandu madankollu jigi
stabbilit b'mod inekwivoku li dan it-terz effettivament ikun ghadda t-tahrika lill-individwu kkoncernat.

Ghaldagstant, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li I-kundizzjonijiet tal-imsemmi Artikolu 4a(1)(a)(i) tad-Decizjon
Qafas ma jkunux issodisfatti fil-kaz ta’ tahrika li tkun giet ipprezentata fl-indirizz tal-individwu kkoncernat
lil persuna li tirrisjedi f'dan I-indirizz li tkun impenjat ruhha li tghaddilu din it-tahrika, minghajr ma I-mandat
ta' arrest Ewropew ma jippermetti li jigi zgurat jekk din il-persuna effettivament ghaddietx din it-tahrika lill-
individwu kkoncernat u, jekk dan kien il-kaz, meta ghamlet dan. Madankollu, il-Qorti ta\—Gustizzja enfasizzat
ukoll li peress li I-kazijiet previsti fl-imsemmi artikolu kienu mahsuba bhala eccezzjonijiet ghal raguni ghal
nuggas ta’ rikonoxximent fakultattiv, l-awtorita gudizzjarja ta' ezekuzzjoni tista’, fi kwalunkwe kaz, tiehu

inkunsiderazzjoni cirkustanzi ohra li jippermettulha tizgura ruhha i I-konsenja tal-individwu kkoncernat ma

timplikax ksur tad-drittijiet tad-difiza tieghu.

It-tielet nett, fis-sentenza Bob-Dogi (C-241/15, EU:C:2016:385), moghtija fl-1 ta’ Gunju 2016, il-Qortital-Gustizzja
kellha l-opportunita taghti decizjoni dwar I-Artikolu 8(1)(c) tad-Decizjoni Qafas 2002/584 u b'mod partikolari
dwar il-konsegwenzi tal-assenza ta’ mandat ta’ arrest nazzjonali Ii jipprecedi u Ii jkun distint mill-mandat ta” arrest
Ewropew fil-kaz ta’ talba ghal konsenja bbazata fug dan tal-ahhar. F'dan il-kaz, awtorita ta’ ezekuzzjoni Rumena
giet adita b'talba ghal konsenja minn awtorita Ungeriza li kienet ibbazata biss fug mandat ta’ arrest Ewropew
li min-naha tieghu ma kienx ibbazat fug mandat ta’ arrest nazzjonali distint u precedenti.

Skont il-Qorti tal-Gustizzja, meta mandat ta’ arrest Ewropew mahrug ghall-finijiet ta’ pro¢eduri kriminali ma
jkunx jinkludi indikazzjoni tal-ezistenza ta’ mandat ta’ arrest nazzjonali, I-awtorita gudizzjarja ta' ezekuzzjoni
ma tkunx tista’ tagixxi fuq il-bazi tal-imsemmi mandat ta’ arrest Ewropew jekk, wara li tkun talbet lill-awtorita
emittenti tipprovdi b'mod urgenti kwalunkwe informazzjoni komplementari, I-imsemmija awtorita gudizzjarja

ta' ezekuzzjoni tikkonstata li -mandat ta' arrest kien inhareg minghajr ma kien effettivament inhareg mandat

49| Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2009/299/GAl, tas-26 ta' Frar 2009, li temenda d-Decizjonijiet Kwadru 2002/584/GAl, 2005/214/GAl, 2006/783/
GAl, 2008/909/GAIl u 2008/947/GAl, u b'hekk issahhah id-drittijiet proc¢edurali ta’ persuni, |i trawwem I-applikazzjoni tal-principju ta’
rikonoxximent reciproku fir-rigward ta’ decizjonijiet moghtija fl-assenza tal-persuna koncernata fil-kawza (GU L 81, p. 24).
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ta’ arrest nazzjonali. Fdan ir-rigward, hija specifikat li I-osservanza tar-rekwizit ta’ mandat ta' arrest nazzjonali
distint mill-mandat ta’ arrest Ewropew ghandha importanza partikolari peress li timplika li, meta I-mandat ta’
arrest Ewropew jinhareg ghall-finijiet ta’ proc¢eduri kriminali, I-individwu kkoncernat ikun diga kellu I-possibbilta
li jibbenefika, fi stadju precedenti tal-procedura, mill-garanziji pro¢edurali u mid-drittijiet fundamentali, li
I-protezzjoni taghhom ghandha tigi zgurata mill-awtorita emittenti, skont id-dritt nazzjonali applikabbli. II-
Qorti tal-Gustizzja osservat li s-sistema tal-mandat ta’ arrest Ewropew tinkludi protezzjoni fug zewg livelli
tad-drittijiet Ii jibbenefika minnhom I-individwu mfittex, peress li, minbarra I-protezzjoni gudizzjarja prevista
fil-kuntest tal-adozzjoni ta’' decizjoni gudizzjarja nazzjonali, ikun hemm ukoll il-protezzjoni li jkollha tigi zgurata
fil-kuntest tal-hrug tal-mandat ta’ arrest Ewropew. Issa, bhala principju, din il-protezzjoni gudizzjarja ma tigix
zgurata meta mandat ta’ arrest Ewropew jinhareg minghajr ma jkun ipprecedut minn decizjoni mehuda minn
awtorita gudizzjarja nazzjonali.

Ir-raba’ nett, fis-sentenza JZ (G294/16 PPU, EU:C:2016:610), moghtija fit-28 ta’ Lulju 2016 fil-kuntest ta’
proc¢edura b'urgenza ghal decizjoni preliminari, il-Qorti tal-Gustizzja ntalbet tinterpreta I-Artikolu 26 tad-
Decizjoni Qafas 2002/584, li jikkoncernat-tnaqqis tal-perijodu ta’ detenzjoni skontat fl-Istat Membru ta’ezekuzzjoni.
F'dan il-kaz, cittadin Pollakk kien gie kkundannat minn gorti Pollakka ghal piena li tinvolvi ¢-cahda tal-liberta
ghal perijodu ta’ tliet snin u xahrejn. L-individwu kkundannat kien harab mill-gustizzja Pollakka u ghalhekk
inhareg mandat ta’ arrest Ewropew fil-konfront tieghu. Wara li gie arrestat mill-awtoritajiet tar-Renju Unit,
b'ezekuzzjoni ta’ dan il-mandat, I-individwu kkoncernat kien suggett ghall-obbligu li ghal disa’ sighat matul
il-lejl ikun prezenti f'indirizz partikolari, obbligu li kien marbut ma’ sorveljanza permezz ta’ mezz elettroniku,
ma’ obbligu li jipprezenta ruhu, inizjalment kuljum u, sussegwentement, diversi drabi fil-gimgha, f'ghassa tal-
pulizija f'hinijiet iffissati kif ukoll ma’ projbizzjoni lijitlob li jinhargulu dokumenti li jippermettulu jivvjagga barra
mill-pajjiz. Wara li gie kkonsenjat lill-awtoritajiet Pollakki, I-individwu kkoncernat talab li I-perijodu li matulu
kien suggett ghall-obbligu li jkun prezenti findirizz partikolari fir-Renju Unit u ghal sorveljanza elettronika jigi

imputat fuq il-piena li tinvolvi ¢-cahda tal-liberta li kienet imposta fuqu fil-Polonja.

l-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li I-kuncett ta’ “perjodu ta’ detenzjoni skontat fl-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni”
fis-sens tal-Artikolu 26(1) tad-Decizjoni Qafas jirreferi ghal mizura li ma tinvolvix restrizzjoni izda li tinvolvi
¢-cahda tal-liberta u tkopri, minbarra I-prigunerija, kwalunkwe mizura jew kwalunkwe grupp ta’ mizuriimposti
fug I-individwu kkoncernat li, minhabba t-tip taghhom, it-tul taghhom, l-effetti taghhom u |-modalitajiet
ta' ezekuzzjoni taghhom, icahhdu lill-imsemmi individwu mil-liberta tieghu b'mod |i jista’ jitgabbel ma’
prigunerija. Ghaldagstant, l-awtorita gudizzjarja tal-Istat Membru li tohrog mandat ta’ arrest Ewropew hija
mehtiega tezamina jekk il-mizuri mehuda fil-konfront tal-individwu kkoncernat fl-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni
ghandhomx jigu assimilati ma’ cahda tal-liberta. Jekk, fil-kuntest ta’ dan I-ezami, din I-awtorita gudizzjarja tasal
ghal tali konkluzjoni, id-Decizjoni Qafas tezigi li t-tul kollu tal-perijodu li matulu dawn il-mizuri kienu applikati
fl-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni ghandu jitnaggas mill-perijodu ta’ cahda tal-liberta fl-Istat Membru emittenti.

Fdan il-kaz, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li mizuri bhal dawk applikati fil-konfront tal-individwu kkonc¢ernat fir-
Renju Unit ma humiex, bhala principju, dagstant restrittivi li jimplikaw effett ta’ cahda tal-liberta komparabbli
ma’ dak i jirrizulta minn prigunerija u, ghalhekk, li jistghu jigu kklassifikati bhala “detenzjoni”, fis-sens tal-
Artikolu 26(1) tad-Decizjoni Qafas. Madankollu, peress li din id-dispozizzjoni timponi biss livell ta’ protezzjoni
minimu tad-drittijiet fundamentali tal-persuna li tkun is-suggett ta’ mandat ta’ arrest Ewropew, id-Decizjoni
Qafas ma tipprekludix li, fuqg il-bazi eskluzivament tad-dritt nazzjonali, -awtorita gudizzjarja tal-Istat Membru
emittenti tista’ tnaqqgas, mit-tul totali tac-cahda tal-liberta, il-perijodu kollu, jew parti minnu, li matulu
l-imsemmija persuna kienet is-suggett ta’ tali mizuri.

Il-hames nett, fl-10 ta’ Novembru 2016, fis-sentenzi Poltorak (G-452/16 PPU, EU:C:2016:858), Ozgelik(C—453/1 6
PPU, EU:C:2016:860) u Kovalkovas (G477/16 PPU, EU:C:2016:861), li fir-rigward taghhom giet applikata
l-proc¢edura b'urgenza ghal decizjoni preliminari, il-Qorti tal-Gustizzja kellha I-opportunita tinterpreta
I-Artikoli 6 u 8 tad-Decizjoni Qafas 2002/584, li jipprovdu li mandat ta’ arrest Ewropew ghandu b’'mod partikolari
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’

jinkludi I-indikazzjoni tal-ezistenza ta’” mandat ta’ arrest jew ta’ decizjoni gudizzjarja mahruga minn awtorita ta
Stat Membru. Dawn il-kawzi kienu jikkoncernaw rinviji ghal decizjoni preliminari maghmula mill-istess gorti
tal-Pajjizi Baxxi li, bhala awtorita gudizzjarja ta’ ezekuzzjoni, kienet adita bi tliet mandati ta’ arrest Ewrope;j.
Fil-kawza Poltorak, il-mandat ta’" arrest Ewropew kien inhareg mid-direttorat generali tal-pulizija Svediza. Fil-
kawza Ozgelik, il-mandat ta' arrest inkwistjoni kien inhareg ukoll minn dipartiment tal-pulizija Ungeriza, izda
f'dan il-kaz dan kien gie sussegwentement ivvalidat minn decizjoni tal-prosekutur pubbliku. Mill-banda I-ohra,
fil-kawza Kovalkovas il-mandat ta’ arrest Ewropew kien inhareg mill-ministeru tal-gustizzja tal-Litwanja.

Fdan il-kuntest, il-qorti tar-rinviju talbet lill-Qorti tal-Gustizzja tispecifika jekk dipartiment tal-pulizija
(kawza Poltorak) u organu tas-setgha ezekuttiva bhalma huwa I-ministeru tal-gustizzja tal-Litwanja (kawza
Kovalkovas) setghux jitgiesu li jagghu taht il-kuncett ta
tad-Decizjoni Qafas. Barra minn hekk, il-qorti tar-rinviju stagsiet lill-Qorti tal-Gustizzja jekk il-validazzjoni,
mill-prosekutur pubbliku, ta’ mandat ta" arrest mahrug precedentement, ghall-finijiet ta’ proceduri kriminali,
minn dipartiment tal-pulizija, setghetx titgies li taga’ taht il-kuncett ta’ “decizjoni gudizzjarja” fis-sens tal-
Artikolu 8(1)(c) tad-Decizjoni Qafas (kawza Ozcelik).

1

awtorita gudizzjarja emittenti” fis-sens tal-Artikolu 6(1)

l-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li I-kliem “awtorita gudizzjarja”, li jinsabu fl-Artikolu 6(1) tad-Decizjoni Qafas,
ma jirreferux biss ghall-imhallfin jew ghall-grati ta’ Stat Membru, izda jippermettu li jkunu koperti, b'mod usa’,
l-awtoritajiet li r-rwol taghhom huwa li jippartecipaw fl-amministrazzjoni tal-gustizzja fl-ordinament guridiku
kkoncernat. Madankollu, hija specifikat li I-principju ta’ rikonoxximent reciproku, stabbilit fl-Artikolu 1(2) tad-
Decizjoni Qafas, lijipprovdili l-awtorita gudizzjarja ta’ ezekuzzjoni hija obbligata tezegwixxi I-mandat ta’ arrest
mahrug mill-awtorita gudizzjarja emittenti, huwa bbazat fuqil-premessaliawtorita gudizzjarja tkun interveniet
fi stadju precedenti tal-ezekuzzjoni tal-mandat ta’ arrest Ewropew sabiex tezercita stharrig gudizzjarju. Issa,
iI-Arug ta’ mandat ta’ arrest Ewropew minn awtorita mhux gudizzjarja, bhalma huwa dipartiment tal-pulizija,
jew minn entita li taghmel parti mis-setgha ezekuttiva, bhalma huwa I-ministeru tal-gustizzja tal-Litwanija,
ma jippermettix li tinghata, lill-awtorita gudizzjarja ta’ ezekuzzjoni, I-assigurazzjoni li I-hrug ta’ dan il-mandat
ta' arrest Ewropew ibbenefika minn tali stharrig gudizzjarju u, ghaldagstant, ma jistax ikun suffi¢jenti sabiex

jiggustifika I-livell ta’ fiducja gholi bejn I-Istati Membri li jikkostitwixxi I-bazi stess tad-Decizjoni Qafas.

Wara li kklassifikat il-kuncett ta’ "awtorita gudizzjarja” li jinsab fl-Artikolu 6(1) tad-Decizjoni Qafas 2002/584
bhala kunc¢ett awtonomu tad-dritt tal-Unjoni, il-Qorti tal-Gustizzja mbaghad gieset li dan il-kuncett jinkludi
l-awtoritajiet nazzjonali li jippartecipaw fl-amministrazzjoni tal-gustizzja kriminali, izda mhux id-dipartimenti
tal-pulizija (kawza Poltorak). B'hekk, minn dan hija ddeduciet li |-validazzjoni, mill-prosekutur pubbliku, ta’
mandatta’arrest nazzjonalimahrug mid-dipartiment tal-pulizija nazzjonali, ghall-finijiet ta’ proc¢eduri kriminali,
hija att legali li permezz tieghu dan il-ministeru jikkontrolla u jikkonferma I-mandat u tikkostitwixxi, ghalhekk,
“decizjoni gudizzjarja” fis-sens tal-Artikolu 8(1)(c) tad-Decizjoni Qafas (kawza Ozcelik). Ghall-kuntrarju, hija
gieset li organu tas-setgha ezekuttiva, bhalma huwa I-ministeru tal-gustizzja tal-Litwanja, ma jagax taht il-

1

kuncett ta’ “awtorita gudizzjarja” (kawza Kovalkovas).
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2. DRITT GHALL-INTERPRETAZZJONI U GHAT-
TRADUZZJONI FIL-KUNTEST TA' PROCEDURI KRIMINALI

Fid-9 ta’ Gunju 2016, fis-sentenza Balogh (C-25/15, EU:C:2016:423), il-Qorti tal-Gustizzja tat decizjoni, minn
naha, dwar il-portata tad-dritt ghall-interpretazzjoni u ghat-traduzzjoni fil-kuntest ta’ proceduri kriminali, kif
previst fid-Direttiva 2010/64 *°, u, min-naha |-ohra, dwar l-applikazzjoni tad-Decizjoni Qafas 2009/315 >' u tad-
Decizjoni 2009/316 *2, dwar I-iskambji ta’ informazzjoni dwar ir-rekords kriminali. F'dan il-kaz, ¢ittadin Ungeriz kien

gie kkundannat, minn qorti Awstrijaka, ghal piena ta’ prigunerija. L-awtoritajiet Awstrijaci kienu informaw lill-
awtortajiet Ungerizi, permezz tas-Sistema Ewropea ta' Informazzjoni ta’ Rekords Kriminali (ECRIS), bil-kontenut
tas-sentenza. L-awtoritajiet Ungerizi mbaghad ghaddew din is-sentenza lil gorti Ungeriza, konformement
ma’ procedura specjali nazzjonali li I-uniku ghan taghha huwa li s-sentenza tal-gorti barranija tinghata
l-istess valur dagslikieku kienet inghatat minn qorti nazzjonali. Din il-proc¢edura kienet timplika I-htiega i tigi
zgurata t-traduzzjoni tas-sentenza fil-lingwa Ungeriza. [d-domanda maghmula kienet tikkoncerna t-tehid ta’

responsabbilta ghall-ispejjez marbuta ma’ din it-traduzzjoni.

Fdan il-kuntest, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li, skont I-Artikolu 1(2) tad-Direttiva 2010/64, id-dritt ghall-
interpretazzjoni u ghat-traduzzjoni japplika ghall-persuna ssuspettata jew akkuzata “sa ma jigu fi tmiemhom
il-procedimenti”, kuncett li jfisser id-determinazzjoni definittiva tal-kwistjoni dwar jekk din il-persuna wettqitx
ir-reat, inkluzi, jekk ikun il-kaz, il-kundanna u d-decizjoni moghtija fil-kaz ta" appell. Ghaldagstant, dan id-
dritt ma japplikax ghal procedura specjali nazzjonali ghar-rikonoxximent ta’ decizjoni gudizzjarja definittiva
moghtija minn gorti ta’ Stat Membru iehor, sa fejn din tal-ahhar, mid-definizzjoni taghha stess, tizvolgi wara
d-determinazzjoni definittiva tal-kwistjoni dwar jekk il-persuna ssuspettata jew akkuzata wettqitx ir-reat u,
jekk ikun il-kaz, wara I-kundanna taghha ghal dan ir-reat.

Barra minn hekk, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li d-Decizjoni Qafas 2009/315 u d-Decizjoni 2009/316
jipprekludu I-implementazzjoni ta' legizlazzjoni nazzjonali li tistabbilixxi procedura specjali ta’ rikonoxximent
bhal dik prevista fid-dritt Ungeriz. Fil-fatt, ir-registrazzjoni fir-rekord kriminali, mill-awtorita centrali tal-Istat
Membru tan-nazzjonalita tal-individwu kkoncernat, tal-kundanni moghtija mill-grati tal-Istat Membru tal-
kundanna ghandha ssehh direttament fuq il-bazi tat-trazmissjoni mill-awtorita centrali ta’ dan |-ahhar Stat
Membru, permezz tal-ECRIS, tal-informazzjoni dwar dawn il-kundanni. Ghalhekk, tali registrazzjoni ma tistax
tiddependi mill-implementazzjoni minn gabel ta’ pro¢edura ghar-rikonoxximent gudizzjarju tal-imsemmija
kundanni, u langas a fortiori mill-komunikazzjoni lill-Istat Membru tan-nazzjonalita tal-individwu kkoncernat
tad-decizjoni ta’ kundanna ghall-finijiet ta’ tali rikonoxximent. Barra minn hekk, tali pro¢edura tmur kontra
l-principju ta’ rikonoxximent reciproku tas-sentenzi u tad-decizjonijiet gudizzjarji f'materji kriminali previst
fl-Artikolu 82(1) TFUE.

50| Direttiva 2010/64/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-20 ta’ Ottubru 2010, dwar id-drittijiet ghall-interpretazzjoni u ghat-traduzzjoni
fi procedimenti kriminali (GU L 280, p. 1).

51| Detizjoni Qafas tal-Kunsill 2009/315/GAl, tas-26 ta’ Frar 2009, dwar |-organizzazzjoni u |-kontenut tal-iskambju bejn I-Istati Membri, ta’
informazzjoni estratta mir-rekords kriminali (GUL93, p. 23).

52| Decizjoni tal-Kunsill 2009/316/GAl, tas-6 ta’ April 2009, dwar I-istabbiliment ta’ Sistema Ewropea ta’ Informazzjoni ta’ Rekords Kriminali
(ECRIS) (GU L 93, p. 33).
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3. PROCEDURI U DECIZJONIJIET KRIMINALI
FI STAT MEMBRU IEHOR

Fis-sentenza Kossowski (C-486/14, £U:C:2016:483), moghtija fid-29 ta’ Gunju 2016, il-Qorti tal-Gustizzja
ntalbet tispecifika /-portata tal-principju ta’ ne bis in idem fiz-zona Schengen. F'dan il-kaz, kienet inbdiet
proc¢edura kriminali fil-Germanja kontra cittadin Pollakk akkuzat li kien wettaq, f'dan I-Istat, estorsjoni
ekwivalenti ghal serq aggravat. Madankollu, il-qorti Germaniza adita rrifjutat li tiftah il-procedura li kellha
twassal ghal sentenza minhabba li I-principju ta’ ne bis in idem, kif applikat fiz-zona Schengen, kien jipprekludi
dan. Fil-fatt, il-prosekutur Pollakk kien ukoll fetah procedura ta’ investigazzjoni fir-rigward tal-istess fatti u kien
ghalagha definittivament peress li l-imputat kien irrifjuta li jaghti d-depozizzjoni tieghu u peress i I-vittma
u xhud, residenti fil-Germanja, ma kinux irnexxielhnom jinstemghu. Adita mill-prosekutur Germaniz, il-qorti
tar-rinviju talbet lill-Qorti tal-Gustizzja tispecifika jekk, fid-dawl tal-fatt i d-decizjoni tal-prosekutur Pollakk
kienet ittiehdet minghajr investigazzjoni fil-fond, I-imputat kellux jitgies li kien persuna li “I-kaz taghha jkun
ingata’ b'mod finali” fis-sens tal-Artikolu 54 tal-Konvenzjoni li timplementa I-Ftehim ta’ Schengen >3, jew bhala
persuna li tkun “instabet mhux hatja [...] b'sentenza li dahlet in gudikat skond il-ligi” fis-sens tal-Artikolu 50
tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali, b'talimod li I-principju ta’ ne bis in idem kien jipprekludi proceduri godda
fir-rigward tal-istess fatti.

l-Qorti tal-Gustizzja, bl-Awla Manja bhala I-kullegg gudikanti, fakkret li I-principju ta’ ne bis in idem huwa
intiz li jiggarantixxi lil persuna, li tkun giet ikkundannata u li tkun skontat il-piena taghha, jew li tkun mehlusa
b'mod definittiv mill-akkuzi mressqga kontriha fi Stat taz-zona Schengen, li hija tista’ ticcaglaq fi hdan iz-zona
Schengen minghajr ma jkollha ghalfejn tibza' li, fi Stat iehor taz-zona Schengen, ser jitressqu proceduri fir-
rigward tal-istess fatti. Madankollu, dan il-princ¢ipju ma huwiex intiz li jipprotegi lil persuna ssuspettata mill-
eventwalita li tkun is-suggett ta' ricerki successivi, fir-rigward tal-istess fatti, f'diversi Stati taz-zona Schengen.
Ghaldagstant, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li decizjoni tal-prosekutur pubbliku li ttemm il-proceduri
kriminali u li taghlag, b'mod definittiy, il-procedura ta’ investigazzjoni mmexxija kontra persuna ma tistax tigi
kklassifikata bhala decizjoni definittiva ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-principju ta' ne bis in idem f'sitwazzjoni
fejn mill-motivazzjoni ta’' din id-decizjonijirrizulta lil-procedura nghalget minghajr ma twettget investigazzjoni
fil-fond. F'dan ir-rigward, il-fatt li I-vittma u eventwali xhud ma nstemghux jikkostitwixxi indizju tal-assenza ta’
investigazzjoni fil-fond.

Barra minn hekk, fis-sentenza Ognyanov (-554/14, EU:C:2016:835), moghtija fit-8 ta’ Novembru 2016, il-Qorti
tal-Gustizzja, bl-Awla Manja bhala I-kullegg gudikanti, tat decizjoni dwar il-portata tal-principju ta’ rikonoxximent
reciproku, previst b’'mod partikolari fid-Decizjoni Qafas 2008/909 >4, ghall-finijiet tad-determinazzjoni tad-dritt
applikabbli ghall-ezekuzzjoni ta” kundanna. Din il-kawza kienet tikkoncerna cittadin Bulgaru kkundannat minn
gorti Daniza ghal piena i tinvolvi ¢-cahda tal-liberta ghal perijodu totali ta’ hmistax-il sena. L-individwu
kkoncernat kien skonta parti mill-piena tieghu fid-Danimarka gabel ma gie ttrasferit lill-awtoritajiet Bulgari.
Matul id-detenzjoni tieghu fid-Danimarka, huwa kien hadem ghal iktar minn sena u nofs. F'dan ir-rigward,
id-dritt Bulgaru, kif interpretat mill-gurisprudenza nazzjonali, jipprevedi li x-xoghol ipprovdut minn persuna

taht detenzjoni, anki fi Stat Membru iehor, ghandu jittiehed inkunsiderazzjoni sabiex jitnaggas it-tul tal-piena,

fis-sens li jumejn xoghol huma ekwivalenti ghal tliet ijiem ta’ cahda tal-liberta. Madankollu, meta I-individwu

53| Konvenzjoni li timplimenta |-Ftehim ta’ Schengen, tal-14 ta’ Gunju 1985, bejn il-Gvernijiet tal-Istati tal-Unjoni Ekonomika tal-Benelux, ir-
Repubblika Federali tal-Germanja u r-Repubblika Franciza dwar it-tnehhija bil-mod ta’ kontrolli fil-fruntieri komuni taghhom, iffirmata
fSchengen fid-19 ta’ Gunju 1990 (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 2, p. 9).

54| Detizjoni Qafas tal-Kunsill 2008/909/GAl, tas-27 ta’ Novembru 2008, dwar l-applikazzjoni tal-princ¢ipju ta’ rikonoxximent reciproku ta’

sentenzi fmaterji kriminali li jimponu pieni ta’ kustodja jew mizuri li jinvolvu ¢-cahda tal-liberta bil-ghan li jigu infurzati fl-Unjoni Ewropea
(GU L327,p.27).
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kkoncernat kien gie ttrasferit, l-awtoritajiet Danizi kienu indikaw b'mod esplicitu lill-awtoritajiet Bulgari li, min-
naha tieghu, id-dritt Daniz ma kienx jippermetti t-tnaqqis tal-piena li tinvolvi ¢-¢ahda tal-liberta minhabba
x-xoghol imwettaq matul I-ezekuzzjoni taghha.

B'hekk, sabiex tiddetermina t-tul tal-piena li kienet ghadha trid tigi ezegwita mill-individwu kkoncernat fil-
Bulgarija, il-qorti tar-rinviju Bulgara ghamlet lill-Qorti tal-Gustizzja domanda dwar, b'mod partikolari, il-
kwistjoni ta’ jekk id-Decizjoni Qafas tipprekludix regola nazzjonali li tawtorizza lill-Istat ta' ezekuzzjoni jaghti
lill-persuna kkundannata tnaqgis tal-piena minhabba x-xoghol li hija kienet wettget matul id-detenzjoni
taghha fi Stat Membru iehor, f'sitwazzjoni fejn I-awtoritajiet kompetenti ta’ dan tal-ahhar ma jkunux taw,
konformement mad-dritt tieghu, tali tnaqgqis tal-piena.

Skont il-Qorti tal-Gustizzja, I-Artikolu 17 tad-Decizjoni Qafas 2008/909 ghandu jigi interpretat fis-sens li
huwa eskluzivament id-dritt tal-Istat emittenti li japplika, inkluz fir-rigward tal-kwistjoni tal-ghoti eventwali
ta’ tnaqqis tal-piena, ghall-parti tal-piena skontata mill-individwu kkoncernat fit-territorju tal-imsemmi Stat
sat-trasferiment tieghu lejn I-Istat ta' ezekuzzjoni. Fir-rigward tad-dritt ta’ dan I-ahhar Stat, dan ghandu
japplika biss ghall-parti tal-piena li tkun ghad trid tigi skontata minn dan I-individwu, wara dan it-trasferiment,
fit-territorju tal-Istat ta’ ezekuzzjoni. Ghaldagstant, I-awtorita kompetenti, fl-Istat ta’ ezekuzzjoni, ghall-
kwistjonijiet marbuta mal-ezekuzzjoni tal-piena, ma tistax, b'mod retroattiv, tissostitwixxi permezz tad-dritt
taghha dwar l-ezekuzzjoni tal-pieni u, b'mod partikolari permezz tal-legizlazzjoni taghha dwar it-tnaqgis
tal-piena, id-dritt tal-Istat emittenti fir-rigward tal-parti tal-piena li tkun diga giet skontata mill-individwu
kkoncernat fit-territorju ta’ dan l-ahhar Stat.

Xl. KOMPETIZZJONI

1. AKKORDJI

Fil-gasam tal-akkordiji, jisthoggilhom li jissemmew sitt sentenzi. Fl-ewwel sentenza, il-Qorti tal-Gustizzja
kellha taghti decizjoni dwar il-partecipazzjoni passiva fi ksur tad-dritt tal-kompetizzjoni. Fit-tieni sentenza,
il-Qorti tal-Gustizzja kellha l-opportunita tindirizza certi elementi tar-relazzjoni bejn I-Artikolu 101 TFUE u
d-dritt dwar il-privattivi. L-erba’ sentenzi I-ohra jikkoncernaw I-applikazzjoni tar-Regolament Nru 1/2003 * fi
proceduri amministrattivi dwar akkordju.

Fis-sentenza Eturas et (C74/14, EU:C:2016:42), moghtija fil-21 ta’ Jannar 2016, il-Qorti tal-Gustizzja ntalbet
tipprovdi precizazzjonijiet dwar il-modi passivi ta’ partecipazzjoni fi ksur tad-dritt tal-kompetizzjoni. 1d-domandi
preliminari maghmula mill-gorti tar-rinviju tgajmu f'tilwima bejn 30 agenzija tal-ivvjaggar u |-kunsill tal-
kompetizzjoni Litwan dwar, b'mod partikolari, il-kwistjoni tal-partecipazzjoni tal-imsemmija agenziji fi ksur
tad-dritt tal-kompetizzjoni permezz ta' kunsens tacitu. L-agenziji tal-ivvjaggar kienu jippartecipaw kollha
f'sistema digitali komuni ta’ offerti ta’ vjaggi, li kienet tippermetti I-bejgh ta’ vjaggi fuq is-sit internet taghhom
skont metodu ta’ rizervazzjoni uniformi. Matul is-sena 2009, l-amministratur tal-imsemmija sistema komuni
baghat lill-agenziji abbonati, permezz ta' sistema ta’ messaggi elettronici personali, messagg fejn informahom
li t-tnaqgis marbut mal-prodotti mibjugha permezz tal-imsemmija sistema kien ser jibda jkun suggett ghal
limitu massimu. Wara li ntbaghat dan il-messagg, din il-mizura giet implementata fil-gestjoni tas-sistema

ta’ rizervazzjoni. F'dawn i¢-cirkustanzi, il-gorti tar-rinviju stagsiet jekk I-agenziji abbonati jistghux jitgiesu li

55| Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1/2003, tas-16 Dicembru 2002, fug l-implimentazzjoni tar-regoli tal-kompetizzjoni mnizzlin fl-Artikoli [101]
u [102] tat-Trattat [FUE] (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 8, Vol. 2, p. 205).
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kienu hadu jew li kellhom necessarjament jiehdu gharfien tal-imsemmi messagg u, fl-assenza ta’ kwalunkwe
oggezzjoni min-naha taghhom ghal tali prattika, li kienu ppartecipaw fi prattika miftiehma fis-sens tal-
Artikolu 101(1) TFUE.

Fir-rigward tal-eventwali partecipazzjoni fi prattika miftienma, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet |i l-agenziji tal-
ivvjaggar jistghu, mill-mument li fih kellhom gharfien tal-messagg mibghut mill-amministratur tas-sistema
komuni digitali ta’ offerti ta’ vjaggi, jigu prezunti li ppartecipaw fi prattika miftiehma fis-sens tal-Artikolu 101(1)
TFUE jekk ikunu nagsu milli jiddistakkaw ruhhom b'mod pubbliku minn din il-prattika, jekk ma jkunux
irrapportawha lill-entitajiet amministrattivi jew jekk ma jkunux ressqu provi ohra sabiex jirribattu din il-
prezunzjoni.

Fir-rigward tal-provi li ghandhom jitressqu f'dan ir-rigward mid-diversi partijiet fil-pro¢edura fil-kawza
principali, iI-Qorti tal-Gustizzja osservat li, ghalkemm |-Artikolu 2 tar-Regolament Nru 1/2003 jirregola b’'mod
esplicitu l-assenjazzjonital-onerutal-prova ta' ksur tal-Artikolu 101(1) TFUE, dan ir-regolament, ghall-kuntrarju,
ma fihx dispozizzjonijiet dwar I-aspetti procedurali iktar specifici. Issa, fl-assenza ta' regoli tal-Unjoni dwar dan
is-suggett, hija I-gorti nazzjonali li ghandha tezamina, fuq il-bazi tar-regoli nazzjonali dwar |-evalwazzjoni tal-
provi u l-livell ta’ prova mehtiega, jekk, fid-dawl tal-fatti kollha li jkunu gew ipprezentati quddiemha, il-fatt i
l-amministratur tas-sistema komuni jkun baghat il-messagg jistax jikkostitwixxi prova suffi¢cjenti sabiex jigi
stabbilit li d-destinatarji tieghu kellhom gharfien tal-kontenut tieghu. F'dan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja
madankollu specifikat li I-prezunzjoni tal-innoc¢enza tipprekludi lill-gorti nazzjonali milli tgis li s-semplici fatt li
jkun intbaghat dan il-messagg jista’ jikkostitwixxi prova sufficjenti sabiex jigi stabbilit li d-destinatarji tieghu
kellhom necessarjament gharfien tal-kontenut tieghu.

Fis-sentenza Genentech (C567/14, EU:C:2016:526), moghtija fis-7 ta' Lulju 2016, il-Qorti tal-Gustizzja tat
decizjoni dwar il-kompatibbilta mal-Artikolu 101(1) TFUE tal-obbligu ta’ beneficjarju ta’licenzja ta’ privattiva li jhallas
id-dritt miftiehem fir-rigward tal-uzu tat-teknologija koperta mill-privattiva, minkejja I-assenza ta’ vjolazzjoni jew
l-annullament tal-privattiva jew privattivi taht licenzja. Ir-rikorrenti fil-kawza principali kienet kumpannija attiva
fis-settur farmacewtiku li kellha licenzja mhux eskluziva mondjali fir-rigward tal-uzu ta’ katalizzatur kopert
minn privattiva. Peress li kienet uzat dan il-katalizzatur minghajr ma wettqget vjolazzjoni tal-privattivi taht
licenzja, hijakienetirrifjutatlithallas parti mid-dritt miftiehem fil-ftehim ta’ licenzja mad-detentur tal-privattiva.
Permezz ta' sentenza ta' arbitragg, il-kumpannija farmacewtika kienet madankollu giet ikkundannata thallas
id-dritt kuntrattwali. ll-gorti nazzjonali, adita bit-tilwima li tnisslet minn din is-sentenza ta’ arbitragg, stagsiet
lill-Qorti tal-Gustizzja jekk il-hlas tad-dritt jimponix fuq il-kumpannija farmacewtika spejjez li ma humiex
iggustifikati fid-dawl tad-dritt tal-kompetizzjoni tal-Unjoni.

B'estensjoni tal-gurisprudenza Ottung %6, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li d-dritt tal-kompetizzjoni ma
jipprojbixxix l-impozizzjoni tal-hlas ta’ dritt ghall-uzu tal-katalizzatur kopert minn privattiva inkwistjoni, anki
jekk dan l-uzu ma jkunx ta lok ghal vjolazzjoni jew jitgies li gatt ma kien protett fil-kaz ta’ annullament retroattiv
tal-privattiva. Skont il-Qorti tal-Gustizzja, din is-soluzzjoni hija dovuta ghall-fatt |i d-dritt jikkostitwixxi -prezz
li ghandu jithallas sabiex tigi sfruttata kummercjalment it-teknologija koperta minn privattiva bl-gharfien li
min jaghti I-licenzja ma huwiex ser jezercita d-drittijiet ta' proprjeta intellettwali tieghu. ll-fatt li I-kuntratt jista’
jigi rrevokat b'mod liberu mill-persuna licenzjata jippermetti li jigi eskluz, f'dan il-kuntest, li |-hlas tad-dritt
jippregudika I-kompetizzjoni billi jillimita I-liberta ta’ azzjoni tal-persuna licenzjata jew billi jimplika effetti ta’
eskluzjoni mis-suq.

Fl-ahhar nett, fis-sentenzi HeidelbergCement vs II-Kummissjoni (G247/14 P, EU:C:2016:149), Schwenk Zement
vs ll-Kummissjoni (G248/14 P, EU.C:2016:150), Buzzi Unicem vs II-Kummissjoni (G267/14 P, EU:C:2016:157)

56| Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tat-12 ta’ Mejju 1989, Ottung vs Klee & Weilbach et (320/87, EU:C:1989:195).
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u Italmobiliare vs Il-Kummissjoni (G268/14 P, EU:C:2016:152), moghtija fl-10 ta’ Marzu 2016, il-Qorti tal-
Gustizzja sabet l-opportunita sabiex taghmel precizazzjonijiet importanti fir-rigward tal-portata tal-obbligu ta’
motivazzjoni li ghandha I-Kummissjoni meta tfassal talbiet ghal informazzjoni skont I-Artikolu 18(3) tar-Regolament
Nru 1/2003. It-tilwima kienet tikkoncerna, b'mod partikolari, decizjonijiet li permezz taghhom il-Kummissjoni
kienet talbet informazzjoni minn diversi kumpanniji dwar I-allegata partecipazzjoni taghhom f'akkordju fis-

suq tas-siment u fis-swieq tal-prodotti relatati *”.

Fir-rigward tal-portata tal-obbligu ta’ motivazzjoni ta' tali talba, il-Qorti tal-Gustizzja I-ewwel nett fakkret
l-elementi essenzjali ta’ motivazzjoni mehtiega mill-Artikolu 18(3) tar-Regolament Nru 1/2003. Skont din id-
dispozizzjoni, il-Kummissjoni, b'mod partikolari, ghandha tindika I-bazi legali kif ukoll I-ghan tat-talba ghal
informazzjoni, ghandha tispecifika I-informazzjoni mitluba u ghandha tiffissa t-terminu li fih ghandha tigi
pprovduta din I-informazzjoni. Dan |-obbligu ta’" motivazzjoni specifika jikkostitwixxi rekwizit fundamentali
mhux biss sabiex tintwera n-natura ggustifikata tat-talba ghal informazzjoni izda wkoll sabiex |-imprizi

kkoncernati jitgieghdu f'pozizzjoni li jifhmu I-portata tad-dmir ta’ kollaborazzjoni taghhom filwagt li fl-istess

hin jigu mharsa d-drittijiet tad-difiza taghhom.

Ghaldagstant, meta titlob informazzjoni taht I-Artikolu 18(3) tar-Regolament Nru 1/2003, il-Kummissjoni
ghandha tindika s-suggett tal-investigazzjoni taghha fit-talba taghha u ghandha tidentifika I-allegat ksur
tar-regoli tal-kompetizzjoni. F'dan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja specifikat I, peress |i n-natura necessarja
tal-informazzjoni ghandha tigi evalwata fid-dawl tal-ghan imsemmi fit-talba ghal informazzjoni, dan I-ghan
ghandu jigi indikat bi precizjoni suffi¢cjenti ghaliex minghajr tali precizjoni jkun impossibbli li jigi ddeterminat
jekk I-informazzjoni hijiex necessarja u |-gorti ma tkunx tista’ tezercita I-istharrig taghha.

Filwaqt |i ghamlet riferiment ghall-kuntest fattwali tal-kawzi inkwistjoni, il-Qorti tal-Gustizzja osservat ukoll
li, ghalkemm huwa minnu li talba ghal informazzjoni tikkostitwixxi mizura ta' investigazzjoni li generalment
tintuza fil-fazi tal-istruttorja tal-kaz, il-Kkummissjoni madankollu ma tistax tipprovdi semplicement motivazzjoni
eccessivament gasira, vaga u generika meta jkollha informazzjoni li tippermettilha tesponi b'iktar precizjoni
s-suspetti ta’ ksur li jkun hemm fil-konfront tal-imprizi kkoncernati. B'hekk, il-Qorti tal-Gustizzja, wara i
kkonstatat li I-Qorti Generali kienet wettget zball ta’ ligi meta gieset |i d-decizjonijiet tal-Kummissjoni kienu
sufficjentement motivati, iddecidiet |i tannulla s-sentenzi tal-Qorti Generali kif ukoll id-decizjonijiet tal-
Kummissjoni.

2. GHAJNUNA MILL-ISTAT

Fil-gasam tal-ghajnuna mill-Istat, ghandhom jissemmew erba’ sentenzi: l-ewwel tnejn jikkoncernaw
komunikazzjonijiet adottati mill-Kummissjoni fir-rigward tal-ghajnuna |i tista’ tinghata fil-kuntest tal-krizi
finanzjarja u ekonomika; it-tnejn I-ohra jipprovdu precizazzjonijiet dwar I-interpretazzjoni tal-kundizzjoni tas-
selettivita.

Fis-sentenza Ill-Grecja vs lI-Kummissjoni (G431/14 P, EU:C:2016:145), moghtija fit-8 ta’ Marzu 2016, il-Qorti
tal-Gustizzja, bl-Awla Manja bhala I-kullegg gudikanti, ikkonfermat, fl-appell, is-sentenza tal-Qorti Generali 8
li tichad ir-rikors ghal annullament ipprezentat mill-Grecja kontra decizjoni tal-Kummissjoni dwar ghajnuna fil-

57| Decizjonijiet tal-Kummissjoni C(2011) 2356 final, C(2011) 2361 final, C(2011) 2364 final u C(2011) 2367 final, tat-30 ta’ Marzu 2011, dwar
procedura ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 18(3) tar-Regolament tal-Kunsill Nru 1/2003 (Kaz COMP/39520 - Siment u prodotti relatati).

58| Sentenza tal-Qorti Generali tas-16 ta’ Lulju 2014, I-Gre¢ja vs Il-Kummissjoni (T-52/12, EU:T:2014:677).
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forma ta’ kumpens moghtija mill-organizzazzjoni Griega tal-assigurazzjoni agrikola (iktar 'il quddiem I-"ELGA") **.
Permezz ta’ din id-decizjoni, il-Kummissjoni kienet ikklassifikat bhala ghajnuna mill-Istat illegali certi hlasijiet
ta’ kumpens maghmula mill-ELGA lill-bdiewa Griegi fir-rigward ta’ hsarat ikkawzati minn kundizzjonijiet
klimatic¢i hziena. F'dan ir-rigward, il-Kummissjoni ghamlet b'mod partikolari riferiment ghar-regoli ta’ kondotta
previsti fil-Qafas Komunitarju temporanju (iktar il quddiem il-“QKT") fir-rigward tal-ghajnuna mill-Istat intiza li
tiffavorixxi l-access ghall-finanzjament fil-kuntest tal-krizi ekonomika u finanzjarja attwali .

Fis-sentenza taghha, il-Qorti tal-Gustizzja l-ewwel nett enfasizzat li I-beneficc¢ji moghtija mill-ELGA huma
mehuda mir-rizorsi tal-Istat. Peress li I-hlasijiet maghmula mill-ELGA kienu indipendenti mill-kontribuzzjonijiet
imhallsa mill-bdiewa bhala kontribuzzjoni specjali ta’ assigurazzjoni, dawn il-hlasijiet jikkostitwixxu, skont il-

Qorti tal-Gustizzja, vantagg li I-benefi¢jarji ma kinux ikunu jistghu jiksbu f'kundizzjonijiet normali tas-sug u
ghalhekk jaffettwaw il-kompetizzjoni.

It-tieni nett, il-Qorti tal-Gustizzja ¢ahdet I-argument tal-Grecja fis-sens Ii I-Qorti Generali wettget zball ta’ ligi
meta ddecidiet li -Kummissjoni ma setghetx tinjora izda, ghall-kuntrarju, kienet obbligata tapplika r-regoli ta’
kondotta previsti fil-QKT. Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja fakkret i, meta tadotta regoli ta’ kondotta, bhal
dawk li jinsabu fil-QKT, il-Kummissjoni tkun gieghda tillimita hija stess is-setgha wiesgha taghha fir-rigward
tal-evalwazzjoni tal-kompatibbilta mas-suq intern tal-ghajnuna intiza li tirrimedja tfixkil gravi tal-ekonomija
ta' Stat Membru, skont I-Artikolu 107(3)(b) TFUE. Huwa minnu li I-Kummissjoni tista’ tkun mehtiega ma
timxix ma’ dawn ir-regoli ta’ kondotta, b'mod partikolari meta Stat Membru jinvoka cirkustanzi ec¢ezzjonali
li jikkaratterizzaw settur partikolari ta’ Stat Membru u li jkunu distinti minn dawk koperti minn tali regoli.
Madankollu, kif osservat il-Qorti tal-Gustizzja, il-Grecja ma kinitx sostniet, quddiem il-Qorti Generali, li kien
hemm tali cirkustanzi fis-settur agrikolu Grieg li setghu jehtiegu li I-Kummissjoni ma timxix mal-QKT.

Fil-kawza li tat lok ghas-sentenza Kotnik et (-526/14, EU:C:2016:570), moghtija fid-19 ta’ Lulju 2016, I-Awla
Manja tal-Qorti tal-Gustizzja tat decizjoni dwar il-validita u l-interpretazzjoni tal-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni
dwar is-settur bankarju ©', b'mod partikolari dwar ir-rekwizit li, sabiex I-ghajnuna f'dan is-settur tkun tista’
titgies li hija kompatibbli, I-azzjonisti u |-kredituri subordinati ghandhom jagsmu bejniethom il-pizijiet li
jirrizultaw mill-ispejjez marbuta mar-ristrutturazzjoni tal-banek f'diffikulta. Fit-tilwima fil-kawza principali, il-
Qorti kostituzzjonali tas-Slovenja giet adita b'diversi talbiet ghal stharrig tal-kostituzzjonalita tal-ligi nazzjonali
dwar is-settur bankarju. Fuq il-bazi ta’ din il-ligi, il-Bank Centrali tas-Slovenja kien adotta, fil-kuntest tal-krizi
finanzjarja mondjali, decizjoni li tistabbilixxi mizuri ec¢ezzjonali intizi, rispettivament, ghar-rikapitalizzazzjoni,
ghas-salvatagg kif ukoll ghall-istral¢ ta’ hames banek Sloveni. Konformement mal-Komunikazzjoni dwar is-
settur bankarju, id-de¢izjoni tal-Bank Centrali kienet tipprevedi I-likwidazzjoni tal-fondi proprji tal-azzjonisti
tal-banek kif ukoll tat-titoli ta’ debiti subordinati. Il-qorti tar-rinviju ghamlet domanda dwar il-konformita tal-

X0

kundizzjoni ta' “gsim tal-pizijiet” prevista fil-komunikazzjoni mad-dritt tal-Unjoni.
Il-Qorti tal-Gustizzja, l-ewwel nett, fakkret li l-effett tal-adozzjoni ta’ regoli ta’ kondotta bhal dawk i jinsabu
fil-komunikazzjoni dwar is-settur bankarju huwa limitat ghal effett ta’ limitazzjoni imposta mill-Kummissjoni

fugha stess fl-ezercizzju tas-setgha diskrezzjonali taghha, fis-sens li, jekk Stat Membru jinnotifika lill-
Kummissjoni progett ta’ ghajnuna mill-Istat li jkun konformi ma’ dawn ir-regoli, din tal-ahhar ghandha, bhala

59| Decizjoni tal-Kummissjoni 2012/157/UE, tas-7 ta’ Dicembru 2011, dwar hlasijiet ta’" kumpens moghtija mill-Organizzazzjoni Griega tal-
Assigurazzjoni Agrikola (ELGA) matul -2008 u 1-2009 (GU 2012, L 78, p. 21).

60| Qafas Komunitarju temportanju ghal mizuri ta’ ghajnuna mill-Istat biex isostnu l-access ghall-finanzjament fil-krizi finanzjarja u ekonomika
attwali, kif jirrizulta mill-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni Ewropea tas-17 ta’ Dicembru 2008 (GU 2009, C 16, p. 1) u kif emendat bil-
Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tal-31 ta’ Ottubru 2009 (GU 2009, C 261, p. 2).

61| Komunikazzjoni tal-Kummissjoni dwar I-applikazzjoni, mill-1 ta" Awwissu 2013, tar-regoli dwar I-ghajnuna mill-Istat ghal mizuri ta’ appogg
favur il-banek fil-kuntest tal-krizi finanzjarja (“Komunikazzjoni dwar il-banek”) (GU C 216, p. 1)
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principju, tawtorizza dan il-progett. Barra minn hekk, I-Istati Membri jzommu |-possibbilta Ii jinnotifikaw lill-
Kummissjoni progetti ta’ ghajnuna mill-Istat li ma jissodisfawx il-kriterji previsti minn din il-komunikazzjoni
u I-Kummissjoni tista’ tawtorizza tali progetti f'cirkustanzi eccezzjonali. Minn dan isegwi li I-Komunikazzjoni
dwar is-settur bankarju ma tistax tohlog obbligi awtonomi ghall-Istati Membri izda semplicement tistabbilixxi
I-kundizzjonijiet li jizguraw il-kompatibbilta mas-suqg intern tal-ghajnuna mill-Istat moghtija lill-banek fil-
kuntest tal-krizi finanzjarja.

Fir-rigward tal-kundizzjoni tat-tqassim tal-pizijiet bejn l-azzjonisti u I-kredituri subordinati sabiex ghajnuna
mill-Istat tigi awtorizzata mill-Kummissjoni, il-Qorti tal-Gustizzja enfasizzat li I-Komunikazzjoni giet adottata
fuq il-bazi ta’ dispozizzjoni tat-Trattat FUE li tipprovdi li I-Kummissjoni tista’ tgis bhala kompatibbli mas-suq
intern I-ghajnuna intiza li tirrimedja tfixkil gravi tal-ekonomija ta’ Stat Membru. F'dan il-kuntest, il-mizuri ta’
tgassim tal-pizijiet huma intizi li jizguraw li, gabel I-ghoti ta’ kwalunkwe ghajnuna mill-Istat, il-banek li jkollhom
deficit fil-fondi kapitali taghhom jiehdu passi sabiex, flimkien mal-investituri, inaqqgsu dan id-deficit, b'mod
partikolari bil-generazzjoni ta' kapital proprju kif ukoll permezz ta’ kontribuzzjoni mill-kredituri subordinati,
mizuri dawn li jistghu jillimitaw il-portata tal-ghajnuna mill-Istat moghtija. Soluzzjoni kuntrarja ggorr ir-riskju
li tohloqg distorsjonijiet tal-kompetizzjoni, sa fejn il-banek i I-azzjonisti u I-kredituri subordinati taghhom ma
jkunux ikkontribwixxew ghat-tnaqqis tad-deficit fil-fondi kapitali jircievuy, fit-tali kaz, ghajnuna mill-Istat ta’
ammont oghla minn dik li kienet tkun suffi¢cjenti sabiex taghmel tajjeb ghad-deficit residwu fil-fondi kapitali.
Barra minn hekk, meta adottat din il-komunikazzjoni, il-kummissjoni ma rifsitx fuq il-kompetenzi moghtija
lill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea.

It-tieni nett, skont iI-Qorti tal-Gustizzja, il-fatt li, matul il-fazijiet inizjali tal-krizi finanzjarja internazzjonali, il-
kredituri subordinati ma kinux gew mistiedna jikkontribwixxu ghas-salvatagg tal-istabbilimenti ta’ kreditu
ma jippermettix lil dawn il-kredituri jinvokaw il-principju ta’ protezzjoni tal-aspettattivi legittimi. Barra minn
hekk, peress li I-azzjonisti huma responsabbli ghad-dejn tal-bank sal-ammont tal-kapital azzjonarju tieghu,
il-fatt li I-Kkomunikazzjoni tezigi li, sabiex jigi rrimedjat id-deficit fil-fondi kapitali ta’ bank, dawn I-azzjonisti
ghandhom jikkontribwixxu, gabel ma tinghata ghajnuna mill-Istat, sabiex jigi assorbit it-telfimgarrab mill-bank
bl-istess mod dagslikieku ma kienx hemm tali ghajnuna, ma jistax jitgies li jaffettwa d-dritt ghall-proprjeta
taghhom. Barra minn hekk, fir-rigward tad-domanda dwar il-validita tal-Komunikazzjoni mar-rekwiziti tad-
Direttiva 2012/30 ¢, il-Qorti tal-Gustizzja osservat li din id-direttiva tipprevedi essenzjalment li kwalunkwe
zieda jew tnaqgis fil-kapital ta’ kumpanniji pubbli¢i b'responsabbilta limitata ghandhom ikunu suggetti ghal
decizjoni tal-laggha generali tal-kumpannija. Issa, il-Komunikazzjoni dwar is-settur bankarju ma fiha ebda
dispozizzjoni partikolari dwar il-pro¢eduri legali li permezz taghhom il-mizuri ta' tgassim tal-pizijiet ghandhom
jigu implementati. Ghaldagstant, ghalkemm, f'sitwazzjoni partikolari, I-Istati Membri jistghu jkunu mehtiega
jadottaw tali mizuri ta’ tgassim tal-oneri minghajr il-kunsens tal-laggha generali tal-kumpannija, dan il-fatt
ma jistax madankollu jdahhal inkwistjoni I-validita tal-Komunikazzjoni dwar is-settur bankarju fid-dawl tad-

dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2012/30.

Fir-rigward tal-mizurita’ konverzjoni jew ta' tnaqqis tal-valur tat-titoli subordinati, il-Qorti tal-Gustizzja osservat
li I-Komunikazzjoni dwar is-settur bankarju ma tezigix li I-Istati Membri jimponu fuq il-banek f'diffikulta, gabel
I-ghoti ta’ kwalunkwe ghajnuna mill-Istat, li jagilbu t-titoli subordinati f'fondi kapitali jew li jnaggsu I-valur
taghhom, u langas i jattribwixxu dawn it-titoli kompletament ghall-assorbiment tat-telf. Madankollu, fit-tali
kaz, I-ghajnuna mill-Istat ippjanata ma tkunx tista’ titgies li hija limitata ghal dak li huwa strettament necessarju.

62| Direttiva 2012/30/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-25 ta’ Ottubru 2012, dwar il-koordinazzjoni ta' salvagwardji li, ghall-protezzjoni
tal-interessi ta’ membri u ofrajn, huma mehtiega mill-Istati Membri ta’ kumpanniji fis-sens tat-tieni paragrafu tal-Artikolu 54 tat-Trattat
dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, dwar il-formazzjoni ta' kumpanniji pubblic¢i ta’ responsabbilta limitata u z-zamma u t-tibdil tal-
kapital taghhom, bil-ghan li jaghmlu dawn is-salvagwardiji ekwivalenti (GU L 315, p. 74).
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Ghaldagstant, I-Istat Membru, kif ukoll il-banek benefi¢jarji ta' din I-ghajnuna, jiehdu r-riskju li I-Kummissjoni
tohrog decizjoni li tiddikjara din tal-ahhar inkompatibbli mas-suq intern.

Fis-sentenza [II-Kummissjoni vs Hansestadt Libeck (G524/14 P, EU:C:2016:971), moghtija fil-21 ta’
Dicembru 2016, li tikkonferma s-sentenza appellata tal-Qorti General, il-Qorti tal-Gustizzja, bl-Awla Manja
bhala I-kullegg gudikanti, specifikat, minbarra |-gurisprudenza taghha dwar ir-rekwizit ta’ interess guridiku
fil-kuntest tar-rikorsi ghal annullament ipprezentati kontra decizjoni fil-qasam tal-ghajnuna mill-Istat, il-
gurisprudenza taghha dwar il-kriterju ta’ selettivito ta’ ghajnuna. Din il-kawza originat minn tilwima dwar
decizjoni tal-Kummissjoni li tiftah il-proc¢edura ta’ investigazzjoni formali prevista fl-Artikolu 108(2) TFUE ©2 fir-
rigward, b'mod partikolari, ta’ regolament dwar it-tariffi tal-ajruport ta’ Lubeck, li japplika ghall-kumpanniji tal-
ajru kollha li juzaw dan I-ajruport hlief fil-kaz li jkun intlahag ftehim bejn |-operatur tal-ajruport u kumpannija
tal-ajru. Ir-regolament kien gie adottat minn kumpannija, mizmuma mill-belt ta’ Lubeck, liema kumpannija
kienet topera dan I-ajruport u li sussegwentement inbieghet lil kumpannija privata. Permezz tad-decizjoni
kontenzjuza, il-Kummissjoni, peress li gieset li dan ir-regolament seta’ jinkludi ghajnuna mill-Istat, fethet il-
procedura ta’investigazzjoni formali. ll-belt ta’ Libeckipprezentat rikors ghall-annullament ta’ din id-decizjoni,
li giet annullata mill-Qorti Generali fis-sentenza appellata 6.

Fir-rigward tal-interess guridiku tal-belt ta' Libeck, il-Qorti tal-Gustizzja kkonfermat |i din tal-ahhar kienet
zammetl-interess taghhallititlob I-annullament tad-decizjoni ta’' ftuh ankiwara |-bejgh tal-ajruport il investitur
privat. F'dan ir-rigward, hija gieset li I-belt bagghet esposta, wara I-privatizzazzjoni tal-ajruport, ghar-riskju i
gorti nazzjonali tordna I-irkupru tal-eventwali ghajnuna mhallsa matul il-perijodu li fih kellha kontroll tal-
impriza li kienet il-proprjetarja tal-ajruport ikkoncernat mill-mizura investigata. Ghaldagstant, fl-assenza ta’
decizjoni finali tal-Kummissjoni li taghlaq il-procedura ta' investigazzjoni formali, I-effetti tad-decizjoni ta’ ftuh
jibgghu fis-sefhh, b'tali mod li I-belt izzomm interess guridiku li titlob I-annullament taghha.

Fir-rigward tan-natura selettiva tar-regolament dwar it-tariffi kkontestat mill-Kummissjoni, il-Qorti tal-
Gustizzja enfasizzat li mizura tal-Istat |i tibbenefika biss lil settur ta’ attivita wiehed jew lil parti mill-imprizi
li joperaw f'dan is-settur ma hijiex necessarjament selettiva. B'hekk, il-fatt li, fdan il-kaz, I-ajruport ta’
Libeck jinsab f'kompetizzjoni diretta ma’ dak ta’ Hamburg jew ma’ ajruporti Germanizi ofra u li huma biss
il-kumpanniji tal-ajru li juzaw I-ajruport ta’ Lubeck li jibbenefikaw mill-vantaggi eventwalment moghtija mir-
regolament inkwistjoni ma huwiex bizzejjed sabiex jistabbilixxi n-natura selettiva ta’ dan ir-regolament. F'dan
ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja enfasizzat li, peress li l-operatur tal-ajruport ta’ Liibeck adotta I-imsemmi
regolament fil-kuntest ta’ kompetenza specifika ghalih, il-kuntest ta’ referenza rilevanti sabiex tigi evalwata
n-natura selettiva tat-tariffi tal-ajruport inkwistjoni huwa dan ir-regolament stess, u mhux legizlazzjoni iktar
generali dwar |-ajruporti Germanizi kollha. Issa, peress li r-regolament inkwistjoni japplika minghajr distinzjoni

ghall-kumpanniji tal-ajru kollha li juzaw l-ajruport ta’ Libeck, iI-Qorti Generali kellha ragun meta ddecidiet li
I-Kummissjoni zbaljat meta gieset li dan ir-regolament kien jikkostitwixxi mizura selettiva.

F'sentenza tal-21 ta’ Dicembru 2016, ll-Kummissjoni vs World Duty Free Group (G20/15 P u G21/15 P,
EU:C:2016:981), li permezz taghha annullat is-sentenzi appellati tal-Qorti Generali, il-Qorti tal-Gustizzja, bl-
Awla Manja bhala I-kullegg gudikanti, tat decizjoni wkoll dwar il-kriterju ta’ selettivita tal-vantagg ghall-finijiet
tal-klassifikazzjoni ta’ mizura bhala ghajnuna mill-Istat, fis-sens tal-Artikolu 107(1) TFUE. |z-zewg sentenzi tal-

63| Decizjoni tal-Kummissjoni C (2012) 1012 final, tat-22 ta’ Frar 2012, dwar |-ghajnuna mill-Istat SA.27585 u SA.31149 (2012/C) (ex NN/2012,
ex CP 31/2009 u CP 162/2010) - il-Germanja.

64| Sentenza tal-Qorti Generali tad-9 ta’ Settembru 2014, Hansestadt Liibeck vs Il-Kummissjoni (T-461/12, EU:T:2014:758).
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Qorti Generali 65 kienu annullaw parzjalment id-Decizjonijiet tal-Kummissjoni 2011/5 66 u 2011/282 67, li
kienu ddikjaraw inkompatibbli mas-sug komuni vantagg fiskali li jippermetti lill-imprizi taxxabbli fi Spanja
jammortizzaw I-avvjament li jirrizulta mill-akkwist ta’ ishma fimprizi barranin u li kienu ordnaw lir-Renju ta’
Spanja jirkupra I-ghajnuna moghtija fil-kuntest ta’ din I-iskema.

II-Qorti tal-Gustizzja kkonkludiet li, fis-sentenzi appellati, iI-Qorti Generali wettget zball ta'ligi fl-interpretazzjoni
tal-kundizzjoni dwar is-selettivita, sa fejn issanzjonat id-decizjonijiet tal-Kummissjoni ghar-raguni li, fir-rigward
ta'mizuralia priorihija accessibblighal kwalunkwe impriza - irrispettivament min-natura tal-attivita ekonomika
taghha - li tkun tixtieq takkwista sehem f'impriza barranija, dawn id-decizjonijiet ma kinux iddeterminaw
kategorija partikolari ta’ imprizi ffavoriti mill-mizura fiskali inkwistjoni, u li, ghaldagstant, il-Qorti Generali ma
vverifikatx jekk il-Kummissjoni kinitx effettivament analizzat u stabbilixxiet in-natura diskriminatorja ta’ din il-
mizura. Il-Qorti tal-Gustizzja specifikat li, ghall-finijiet tal-istabbiliment tas-selettivita tal-mizura inkwistjoni, ma
jistax ikun mehtieg li I-Kummissjoni tidentifika certi karatteristi¢i partikolari u specifici, li jkunu komuni ghall-
imprizi beneficjarji tal-vantagg fiskali u li jippermettu li dawn I-imprizi jigu distinti minn dawk li huma eskluzi
minn dan il-vantagg fiskali. Fil-fatt, ghal dan I-ghan huwa rilevanti biss il-fatt li I-mizura, irrispettivament mill-
forma taghha jew mit-teknika legizlattiva uzata, ikollha I-effett li tgieghed lill-imprizi beneficjarji f'sitwazzjoni
iktar vantagguza minn dik ta' imprizi ohra, minkejja li dawn I-imprizi kollha jinsabu f'sitwazzjoni fattwali u legali
paragunabbli fir-rigward tal-ghan segwit mill-iskema fiskali inkwistjoni, u li din id-differenzazzjoni ma hijiex

iggustifikata min-natura u mill-istruttura ta’ din l-iskema.

Barra minn hekk, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li I-Qorti Generali wettget zball ta’ ligi iehor meta ddecidiet i
I-kategorija ta' imprizi benefi¢jarji li fir-rigward taghha kellha tigi ezaminata n-natura selettiva tal-mizura fiskali
inkwistjoni kellha tkun dik ikkostitwita mill-imprizi esportaturi. Fil-fatt, skont il-principji msemmija iktar ‘il fug, li
japplikaw kompletament ghall-ghajnuna fiskali fir-rigward tal-esportazzjoni, mizura bhall-mizura inkwistjoni, li
tiffavorixxi l-esportazzjonijiet, tista’ titgies li hija selettiva jekk tibbenefika lill-imprizi li jwettqu tranzazzjonijiet
transkonfinali, b'mod partikolari tranzazzjonijiet ta' investiment, ghad-detriment ta’ imprizi ohra Ii, filwaqgt li
jinsabu f'sitwazzjoni fattwali u legali paragunabbli fir-rigward tal-ghan segwit mill-iskema fiskali kkonc¢ernata,
iwettqu tranzazzjonijiet tal-istess natura fit-territorju nazzjonali.

XIl. DISPOZIZZJONIJIET FISKALI

Fis-sentenza Ordre des barreaux francophones et germanophone et (G-543/14, EU:C:2016:605), moghtija fit-
28 ta’ Lulju 2016, il-Qorti tal-Gustizzja tat decizjoni dwar il-validita u l-interpretazzjoni tad-Direttiva 2006/112 68
dwar l-issuggettar tas-servizzi tal-avukati ghat-taxxa fuq il-valur mizjud (VAT). It-tilwima fil-kawza principali kienet
tikkoncerna I-ligi Belgjana li temmet I-ezenzjoni ta’ dawn is-servizzi mill-VAT. ll-gorti tar-rinviju stagsiet lill-Qorti
tal-Gustizzja jekk l-issuggettar tal-provvisti ta’ servizzi tal-avukati ghall-VAT, previst fl-imsemmija direttiva,
li jimplika zieda fin-nefga marbuta ma’ dawn is-servizzi ghall-individwi li ma humiex suggetti ghall-VAT u li

ma jibbenefikawx mill-ghajnuna legali, huwiex kompatibbli mad-dritt ta’ access ghall-gustizzja rrikonoxxut

fl-Artikolu 47 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali.

65| Sentenzi tal-Qorti Generali tas-7 ta’ Novembru 2014, Autogrill Espafia vs ll-Kummissjoni (T-219/10, EU:T:2014:939), u Banco Santander et
Santusa vs ll-Kummissjoni (T-399/11, EU:T:2014:938).

66| Decizjonital-Kummissjoni 2011/5/KE, tat-28 ta’ Ottubru 2009, dwar I-amortizzazzjoni tat-taxxa tal-awjament finanzjarju ghal akkwizizzjonijiet
ta' ishma barranin C 45/07 (ex NN 51/07, ex CP 9/07) implimentata minn Spanja (GUL7, p. 48).

67| Decizjoni tal-Kummissjoni 2011/282/UE, tat-12 ta' Jannar 2011, dwar l-amortizzazzjoni tat-taxxa tal-awjament finanzjarju ghal
akkwizizzjonijiet ta’ ishma barranin Nru C 45/07 (ex NN 51/07, ex CP 9/07) implimentata minn Spanja (GU L 135, p. 1).

68| Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE, tat-28 ta’ Novembru 2006, dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud (GU L 347, p. 1).
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Fir-rigward, I-ewwel nett, tad-dritt ghal rimedju effettiv u tal-principju ta’ opportunitajiet ugwali ghall-
partijiet iggarantiti fl-Artikolu 47 tal-Karta, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li minn ezami tal-Artikolu 1(2) u
tal-Artikolu 2(1)(c) tad-Direttiva 2006/112 ma rrizulta ebda element ta’ natura li jaffettwa I-validita taghhom
sa fejn jissuggettaw ghall-VAT is-servizzi tal-avukati pprovduti lill-individwi li ma jibbenefikawx mill-ghajnuna
legali. Minn naha, fir-rigward ta’ dawn l-individwi, li huma prezunti li ghandhom rizorsi suffi¢jenti sabiex
ikollhom access ghall-gustizzja billi jgabbdu lil avukat jirrapprezentahom, id-dritt ghal rimedju effettiv ma
jiggarantixxix, bhala principju, dritt li l-imsemmija provvisti jigu ezentati mill-VAT. L-impozizzjoni tal-ispejjez
marbuta mal-applikazzjoni tal-VAT tista' tigi kkontestata fid-dawl tal-imsemmi dritt biss fil-kaz li dawn |-ispejjez
ikunu ta’ natura li jkun impossibbli li jithallsu jew fil-kaz li dawn l-ispejjez jaghmlu |-ezercizzju tad-drittijiet
moghtija mill-ordinament guridiku tal-Unjoni prattikament impossibbli jew eccessivament difficli.

Min-naha I-ohra, il-principju ta’ opportunitajiet ugwali ghall-partijiet ma jimplikax I-obbligu li |-partijiet
jitgieghdu fuq livell ugwali fir-rigward tal-ispejjez finanzjarji mgarrba fil-kuntest tal-procedura gudizzjarja.
B'hekk, skont il-Qorti tal-Gustizzja, ghalkemm l-issuggettar ghall-VAT u |-ezerc¢izzju tad-dritt ghal tnaqqis
jistghu jaghtu, fir-rigward ta’ ammont ta’ onorarji identiku, vantagg pekunjarju lil individwu li jkun persuna
taxxabbli meta mgabbel ma’ individwu li ma jkunx persuna taxxabbli, dan il-vantagg pekunjarju, madankollu,
ma huwiex ta’ natura tali li jista’ jaffettwa |-bilan¢ procedurali bejn il-partijiet, u langas ma johloqg sitwazzjoni
ta' zvantagg sostanzjali.

It-tieni nett, il-Qorti tal-Gustizzja kkonstatat li I-Artikolu 9(4) u (5) tal-Konvenzjoni dwar |-access ghat-taghrif, il-
partecipazzjoni pubblika fit-tiswir tad-decizjonijiet u I-access ghall-gustizzja f'materji ambjentali (Konvenzjoni
ta' Aarhus) ma jistax jigi invokat ghall-finijiet tal-evalwazzjoni tal-validita tal-artikoli ¢citati iktar ‘il fug tad-
Direttiva 2006/112. Fil-fatt, I-Artikolu 9(4) u (5) tal-Konvenzjoni ta’ Aarhus, li I-Unjoni hija parti fiha, ma jinkludi
ebda obbligu inkundizzjonat u sufficjentement preciz i jista’ jirregola s-sitwazzjoni legali tal-individwi u,
ghaldagstant, ma jistax jigi invokat insostenn ta' ec¢ezzjoni bbazata fuq l-allegata illegalita ta’ direttiva tal-
Unjoni.

Fl-ahhar nett, fir-rigward tal-kwistjoni ta’ eventwali ezenzjoni tal-provvisti ta’ servizzi mwettga mill-avukati
favur l-individwi |i jibbenefikaw mill-ghajnuna legali, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet Ii I-Artikolu 132(1)(g) tad-
Direttiva 2006/112 ghandu jigi interpretat fis-sens li [-imsemmija provvisti ma humiex ezentati mill-VAT. Fil-
fatt, l-applikazzjoni tal-ezenzjoni prevista minn din id-dispozizzjoni hija suggetta ghan-natura so¢jali tas-
servizzi kkoncernati, punt li jimplika t-tehid inkunsiderazzjoni tal-ghanijiet segwiti mill-fornituri ta’ servizzi
inkwistjoni b’'mod generali u tal-istabbilta tal-impenn socjali taghhom. II-Qorti tal-Gustizzja specifikat |i
s-servizzi kkoncernati ghandhom ghalhekk ikunu marbuta mill-grib mal-ghajnuna u mas-sigurta socjali
u li l-ezenzjoni ghandha barra minn hekk tkun limitata ghall-provvisti ta’ servizzi mwettga minn organi
rrikonoxxuti bhala li ghandhom natura so¢jali. B'hekk, fid-dawl b'mod partikolari tal-assenza ta' stabbilta ta’
eventwali impenn socjali min-naha taghhom, il-kategorija professjonali ta’ avukati u konsulentilegali ma tistax
titgies, b'mod generali, li ghandha natura soc¢jali ghall-finijiet tal-Artikolu 132(1)(g) tad-Direttiva 2006/112.
B'mod iktar partikolari, fil-kuntest tal-iskema nazzjonali ta’ ghajnuna legali inkwistjoni, fejn dawn is-servizzi
ma jigux ipprovduti mill-avukati kollha izda biss minn dawk li jkunu offrew li jaghmlu dan fug bazi volontarja
u li jkunu nkitbu f'lista stabbilita kull sena, il-provvista ta’ dawn is-servizzi hija biss ghan wiehed fost ohrajn
tal-professjoni ta’ avukat. Ghaldagstant, dawn il-provvisti ma jistghux jigu ezentati mill-VAT fuq il-bazi tal-
Artikolu 132(1)(g) tad-Direttiva 2006/112.
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XIll. APPROSSIMAZZJONI TAL-LEGIZLAZZJONIJIET

1. PROPRJETA INTELLETTWALI U INDUSTRIJALI

Fil-gasam tal-proprjeta intellettwali u industrijali, jishoggilhom li jissemmew hames sentenzi: [-ewwel erba’
sentenzi jikkoncernaw kwistjonijiet marbuta mad-drittijiet tal-awtur inkonnessjoni, b'mod partikolari, mal-
komunikazzjonijiet elettronici. ll-hames sentenza tikkoncerna I|-hlas lura tal-ispejjez legali mill-parti Ii tkun
tilfet kawza dwar vjolazzjoni ta’ dritt ta’ proprjeta intellettwali.

Fl-ewwel lok, fid-9 ta’ Gunju 2016, fis-sentenza EGEDA et (G470/14, EU:C:2016:418), il-Qorti tal—Gustizzja tat
decizjoni dwar is-sistema ta’ finanzjament tal-kumpens gust, previst fl-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29 69 u
intiz ghall-awturi fil-kaz ta’ riproduzzjoni, minn persuna fizika ghal uzu privat, tax-xoghlijiet taghhom. Fil-kawza
principali kienet inkwistjonil-legizlazzjoni Spanjola li timplementa sistema ta’ kumpens gust ghal kopja privata
ffinanzjata mill-bagit generali tal-Istat. F'dan il-kuntest, I-intestatura bagitarja intiza ghall-hlas tal-kumpens
gust kellha titgies li kienet iffinanzjata mir-rizorsi kollha rregistrati fil-bagit u, ghaldagstant, mill-persuni
taxxabbli kollha, inkluzi I-persuni guridici.

Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li, fid-dawl tal-margni ta’ diskrezzjoni wiesa’ li ghandhom I-Istati
Membri meta jiddefinixxu d-diversi parametri tas-sistema ta' kumpens gust fid-dritt nazzjonali taghhom,
I-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29 ma jipprekludix, bhala principju, li I-Istati Membri, li jkunu ddecidew
li jistabbilixxu |-ec¢ezzjoni mill-pagament ta’ drittijiet ta’ riproduzzjoni fir-rigward tal-kopja privata, jaghzlu i
jistabbilixxu, f'dan il-kuntest, sistema ta’ finanzjament tal-kumpens mhux permezz ta’ tariffa izda permezz tal-
bagit generali taghhom. Madankollu, il-Qorti tal-Gustizzja fakkret Ii I-ec¢ezzjoni tal-kopja privata hija mahsuba
ghall-benefic¢ju eskluziv tal-persuni fizici li jwettqu jew li ghandhom il-kapacita li jwettqu riproduzzjonijiet
ta’ xoghlijiet jew ta’ oggetti protetti ohra ghal uzu privat u ghal finijiet mhux direttament jew indirettament
kummercjali. Ghalhekk, huma dawn il-persuni li jikkawzaw pregudizzju ghad-detenturi tad-drittijiet tal-awtur
u li, bhala principju, huma obbligati jiffinanzjaw, bhala korrispettiv, il-kumpens gust. Min-naha taghhom, il-
persuni guridi¢i huma eskluzi mill-beneficcju ta’ din I-e¢¢ezzjoni. Fdan il-kuntest, ghalkemm huwa minnu
li I-Istati Membri jistghu jistabbilixxu sistema ta’ kumpens gust iffinanzjata permezz ta’ tariffa dovuta, taht
certi kundizzjonijiet, minn persuni guridici, tali persuni guridi¢i ma jistghux, fi kwalunkwe kaz, jibgghu
d-debituri finali effettivi tal-oneru marbut ma' din it-tariffa. Skont il-Qorti tal-Gustizzja, dan il-principju
japplika fil-kazijiet kollha fejn Stat Membru jkun introduca l-e¢¢ezzjoni tal-kopja privata, irrispettivament mis-
sistema ta’ finanzjament implementata. Ghaldagstant, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li I-Artikolu 5(2)(b) tad-
Direttiva 2001/29 jipprekludi sistema ta’ kumpens gust ghal kopja privata li tkun iffinanzjata mill-bagit generali
tal-Istat, b'tali mod li ma jkunx possibblili jigi zgurat li l-ispiza ta’ dan il-kumpens gust tkun fl-ahhar mill-ahhar
sostnuta mill-utenti ta’ kopiji privati.

Fit-tieni lok, fis-sentenza GS Media (G-160/15, EU:C:2016:644), moghtija fit-8 ta’ Settembru 2016, il-Qorti
tal-Gustizzja ezaminat il-kwistjoni ta’ jekk il-fatt Ii fuq sit internet jitqieghed hyperlink lejn xoghlijiet protetti, li
Jkunu liberament disponibbli fug sit internet iehor, minghajr I-awtorizzazzjoni tad-detentur tad-drittijiet tal-
awtur, jikkostitwixxix “komunikazzjoni lill-pubbliku” u, eventwalment, f'liema Cirkustanzi jikkostitwixxi tali
komunikazzjoni lill-pubbliku, fis-sens tal-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2001/29. Din is-sentenza nghatat fil-kuntest
ta' tilwima bejn kumpannija li topera sit internet fil-qasam tal-attwalita u editur ta’ rivizta li kien id-detentur

tad-drittijiet tal-awtur fir-rigward ta’ certi ritratti. L-imsemmija kumpannija kienet ippubblikat, fug dan is-sit,

69| Direttiva 2001/29/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-22 ta’ Mejju 2001, dwar l-armonizzazzjoni ta’ certi aspetti ta’ drittijiet tal-awtur
u drittijiet relatati fis-soc¢jeta tal-informazzjoni (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 1, p. 230).
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artiklu u hyperlink li kien jirreferi lill-garrejja lejn sit internet iehor, fejn ir-ritratti inkwistjoni kienu disponibbli
ghall-pubbliku minghajr il-kunsens tal-awtur.

Filwaqt li fakkret li I-kuncett ta’ “komunikazzjoni lill-pubbliku” jimplika evalwazzjoni individwalizzata, il-Qorti
tal-Gustizzja osservat li, meta t-tgeghid ta’ hyperlink lejn xoghol liberament disponibbli fug sit internet iehor
jitwettag minn persuna li, meta taghmel dan, ma tkunx gieghda ssegwi skop ta’ lukru, ghandu jittiehed
inkunsiderazzjoni I-fatt li din il-persuna ma tafx, u ma tistax ragonevolment tkun taf, li dan ix-xoghol kien gie
ppubblikat fug I-internet minghajr l-awtorizzazzjoni tad-detentur tad-drittijiet tal-awtur. Mill-banda |-ofra,
meta tali persuna kienet taf jew kien imissha kienet taf li I-hyperlink jaghti access ghal xoghol ippubblikat

b'mod illegali fuq I-internet, perezempju minhabba li kienet informatha b'dan mid-detenturi tad-drittijiet tal-
awtur, ghandu jitgies li I-provvista ta’ dan il-hyperlink tikkostitwixxi “komunikazzjoni lill-pubbliku”. Dan jghodd
ukoll fil-kaz li dan il-hyperlink jippermetti lill-utenti tas-sit internet li fuqu jinsab dan il-hyperlink jevitaw il-
mizuri restrittivi mehuda mis-sit fejn jinsab ix-xoghol protett sabiex I-ac¢ess mill-pubbliku ghal dan ix-xoghol

ikun limitat ghall-abbonati biss.

Barra minn hekk, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li, meta t-tgeghid ta’ hyperlinks isir bi skop ta’ lukru, bhal f'dan il-
kaz, l-awtur ta'tali tgeghid jista’ jkun mistennilijwettaq il-verifiki mehtiega sabiex jizgura li x-xoghol ikkoncernat
ma jkunx ippubblikat b'mod illegali fis-sit li ghalih iwasslu I-imsemmija hyperlinks. B'nekk, ghandu jigi prezunt
li dan it-tgeghid twettaq b'gharfien shih tan-natura protetta tal-imsemmi xoghol u tal-eventwali assenza ta’
awtorizzazzjoni ta’ pubblikazzjoni fuq I-internet mid-detentur tad-drittijiet tal-awtur. F'tali ¢irkustanzi, u sa
fejn din il-prezunzjoni konfutabbli ma tigix ikkonfutata, I-att Ii jikkonsisti fit-tgeghid ta’ hyperlink lejn xoghol
ippubblikat fuqg I-internet b'mod illegali jikkostitwixxi “komunikazzjoni lill-pubbliku”. Mill-banda I-ohra, ma
jkunx hemm komunikazzjoni “lill-pubbliku” jekk ix-xoghlijiet li ghalihom I-imsemmija hyperlinks jippermettu
access ikunu liberament disponibbli fug sit internet iehor bil-kunsens tad-detentur tad-drittijiet tal-awtur.

Fit-tieletlok, fl-10ta’Novembru 2016, fis-sentenza Vereniging Openbare Bibliotheken (G-174/15,EU:C:2016:856),
il-Qorti tal-Gustizzja ntalbet taghti decizjoni dwar il-kwistjoni ta’ jekk is-sistema ta’ self ta’ kotba fforma digitali,
minn libreriji pubblici, setghetx tigi assimilata ma’ dik ta’ self ta’ kotba tradizzjonali, fid-daw! tad-dispozizzjonijiet
tad-Direttiva 2006/115 7. It-tilwima fil-kawza principali, bejn assocjazzjoni tal-libreriji pubblici tal-Pajjizi I-Baxxi
u fondazzjoni responsabbli ghall-gbir tar-remunerazzjoni dovuta lill-awturi, kienet dwar eventwali ksur tad-
drittijiet eskluzivi taghhom fil-gasam tal-kiri u tas-self ta’ xoghlijiet.

l-Qorti tal-Gustizzja l-ewwel nett ikkonstatat i ma tezisti ebda raguni deciziva li tippermetti li mill-kamp ta’
applikazzjonitad-Direttiva 2006/115jigi eskluz, fi kwalunkwe kaz, is-self ta’ kopji digitali u ta’ oggettiintangibbli.
It-tieni nett, hija vverifikat jekk is-self pubbliku ta’ kopja ta’ ktieb f'forma digitali, skont il-mudell “one copy, one
user, jistax jaga’ taht I-Artikolu 6(1) tad-Direttiva, li jipprevedi I-possibbilta ta’ deroga mid-drittijiet eskluzivi tal-
awturi fir-rigward tas-self pubbliku permezz ta’ remunerazzjoni gusta. F'dan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja
kkonstatat li, fid-dawl tal-importanza tas-self pubbliku ta’ kotba digitali u bl-ghan li jitharsu kemm I|-effett utli
ta' din id-deroga ghas-self pubbliku u kemm il-kontribuzzjoni taghha ghall-promozzjoni kulturali, ma jistax jigi
eskluz li din id-deroga tapplika fil-kaz li I-operazzjoni mwettga minn librerija accessibbli ghall-pubbliku jkollha
karatteristici komparabbli, essenzjalment, ghal dawk tas-self ta’ xoghlijiet stampati. Ghaldagstant, il-Qorti
tal-Gustizzja gieset li I-kuncett ta' “self” fis-sens tad-Direttiva 2006/115 ikopri wkoll is-self ta’ kopja ta’ ktieb
f'forma digitali, skont il-mudell “one copy, one user”.

L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu kundizzjonijiet supplimentari li jistghu jtejbu |-protezzjoni tad-drittijiet
tal-awturi lil hinn minn dak li huwa previst b’'mod esplicitu mid-Direttiva 2006/115. F'dan il-kaz, il-legizlazzjoni

70| Direttiva 2006/115/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-12 ta’ Dicembru 2006, dwar dritt ta’ kiri u dritt ta’ self u dwar certi drittijiet
relatati mad-drittijiet tal-awtur fil-qasam tal-proprjeta intellettwali (GU L 376, p. 28).
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tal-Pajjizi I-Baxxi tezigi li I-kopja tal-ktieb f'forma digitali mgieghda ghad-dispozizzjoni mil-librerija pubblika
tkun tgieghdet fic-cirkulazzjoni permezz tal-ewwel bejgh jew permezz tal-ewwel trasferiment iehor tat-titolu
ghal din il-kopja fl-Unjoni mid-detentur tad-dritt ta’ distribuzzjoni jew bil-kunsens tieghu. Skont il-Qorti tal-
Gustizzja, tali kundizzjoni supplimentari ghandha titgies li hija kompatibbli mal-imsemmija direttiva.

Fl-ahhar nett, fir-rigward tal-kaz li kopja ta’ ktieb f'forma elettronika tkun inkisbet minn sors illegali, il-Qorti
tal-Gustizzja fakkret li wiehed mill-ghanijiet tad-Direttiva 2006/115 huwa I-glieda kontra |-piraterija u osservat
li jekk ikun accettat is-self ta’ tali kopja, dan jista’ jikkawza hsara mhux iggustifikata lid-detenturi tad-drittijiet
tal-awtur. Ghaldagstant, skont il-Qorti tal-Gustizzja, I-e¢¢ezzjoni tas-self pubbliku ma tapplikax ghat-tgeghid
ghad-dispozizzjoni minn librerija pubblika ta’ kopja ta’ ktieb f'forma digitali fil-kaz li din il-kopja tkun inkisbet
minn sors illegali.

Fir-raba’ lok, fis-sentenza Soulier u Doke (G301/15, EU:C:2016:878), moghtija fis-16 ta’ Novembru 2016, il-Qorti
tal-Gustizzja tat decizjoni dwar id-dritt tal-awturi li joggezzjonaw ghar-riproduzzjoni u ghall-komunikazzjoni
lill-pubbliku, f'forma digitali, ta’ kotba li ma jkunux disponibbli fil-kummer¢, fid-dawl tad-dispozizzjonijiet tad-
Direttiva 2001/29 7. It-tilwima fil-kawza principali bejn, minn naha, zewg awturi Francizi u, min-naha I-ohra,
ir-Repubblika Franciza, kienet dwar il-legalita ta’ digriet dwar I-isfruttament digitali ta’ kotba ppubblikati gabel

[-2001 u li ma ghadhomx is-suggett ta’ diffuzjoni u ta’ pubblikazzjoni.

Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li I-Artikoli 2(a) u 3(1) tad-Direttiva 2001/29 jipprekludu |
legizlazzjoni nazzjonali taghti lil so¢jeta awtorizzata sabiex tamministra d-drittijiet tal-awtur I-ezercizzju tad-
dritt Ii tawtorizza r-riproduzzjoni u |-komunikazzjoni lill-pubbliku, fforma digitali, ta’ kotba msejha “mhux
disponibbli”, filwaqt li tippermetti lill-awturi ta’ dawn il-kotba jew lis-successuri taghhom joggezzjonaw ghal
jew iwaqgfu dan l-ezercizzju, f'terminu ta’ sitt xhur li jiddekorri mill-inkluzjoni tal-imsemmija kotba f'database
stabbilita ghal dan I-ghan. Fil-fatt, bla hsara ghall-ec¢ezzjonijiet u ghal-limitazzjonijiet previsti b'mod esplicitu
fl-imsemmija direttiva, l-awturi ghandhom id-dritt eskluziv li jawtorizzaw jew li jipprojbixxu r-riproduzzjoni u
I-komunikazzjoni lill-pubbliku tax-xoghlijiet taghhom. Fdawn i¢-cirkustanzi, sabiex ikun jista’ jigi rrikonoxxut
li kien hemm il-kunsens implicitu minn gabel ta’ awtur ghall-uzu ta’ wiehed mix-xoghlijiet tieghu, kull awtur
ghandu jigi effettivament informat dwar I-uzu futur tax-xoghol tieghu minn terz u ghandu jinghata mezzi

sabiex jipprojbixxi dan I-uzu jekk ikun jixtieq jaghmel hekk.

F'dan il-kaz, fid-dawl tal-kundizzjonijiet formali u sostantivi ddefiniti mil-legizlazzjoni Franciza sabiex titressaq
oggezzjoni ghal jew sabiex jintemm |-ezercizzju tad-dritt inkwistjoni mis-socjeta approvata kkoncernata, il-
Qorti tal-Gustizzja gieset li din il-legizlazzjoni ma tiggarantixxix informazzjoni effettiva u individwalizzata tal-
awturi, b'tali mod li semplici assenza ta’ oggezzjoni min-naha taghhom ma tistax titgies li hija I-espressjoni
tal-kunsens implicitu taghhom ghall-uzu tax-xoghlijiet taghhom, u dan iktar u iktar fid-dawl tal-fatt li ma jistax
jigi ragonevolment prezunt li, fl-assenza ta’ oggezzjoni min-naha taghhom, l-awturi kollha ta’ kotba “minsija”
jagblu mar-“rinaxximent” tax-xoghlijiet taghhom f'forma digitali. Barra minn hekk, id-dritt tal-awtur li jtemm
l-isfruttament futur tax-xoghol tieghu f'forma digitali ghandu jkun jista' jigi ezercitat minghajr ma jkun suggett
ghar-rieda konkordanti ta’ persuni ofra ghajr dawk awtorizzati mill-awtur sabiex iwettqu tali sfruttament
digitali. B'mod partikolari, l-awtur ta’ xoghol ghandu jkun jista’ jtemm dan I-isfruttament minghajr ma jkun
mehtieg li jwettag minn gabel formalita li tehtieg li jistabbilixxi li persuni ohra ma humiex detenturi ta’ drittijiet
ohra fuqg l-imsemmi xoghol, bhalma huma d-drittijiet marbuta mal-isfruttament tieghu f'forma stampata.

Fil-hames lok, is-sentenza United Video Properties (G-57/15, EU:C:2016:611), moghtija fit-28 ta’ Lulju 2016,

tat lill-Qorti tal-Gustizzja I-opportunita tinterpreta /-kuncetti ta’ “spejjez legali ragonevoli u proporzjonati” u ta’

71| Direttiva 2001/29/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-22 ta’ Mejju 2001, dwar I-armonizzazzjoni ta’ certi aspetti ta’ drittijiet tal-awtur
u drittijiet relatati fis-soc¢jeta tal-informazzjoni (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 1, p. 230).
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“spejjez ohra” fis-sens tal-Artikolu 14 tad-Direttiva 2004/48 72. Skont dan l-artikolu, tali spejjez, esposti mill-
parti li rebhet il-kawza, ghandhom, bhala regola generali, jigu sostnuti mill-parti i titlef, sakemm dan ma
jkunx permess minhabba ragunijiet ta’ ekwita. It-tilwima fil-kawza principali, li kienet torigina minn vjolazzjoni
ta’ privattiva, kienet tikkoncerna biss l-ispejjez li ghandhom jigu rrimborsati lill-parti li rebhet il-kawza. Din
tal-ahhar kienet gieghda tikkontesta I-konformita mal-imsemmi artikolu ta’ legizlazzjoni nazzjonali li, filwaqt
li taghti lill-gorti I-possibbilta li tiehu inkunsiderazzjoni |-karatteristici specifici tal-kawza, minn naha, tinkludi
sistema ta’ tariffi b'rati fissi li jistabbilixxu livell massimu assolut ta' rimbors fil-qasam tal-ispejjez ghall-
assistenza ta’ avukat u, min-naha I-ohra, tipprevedi r-rimbors tal-ispejjez ta’ konsulent tekniku fiss fil-kaz ta’

nuggas min-naha tal-parti li titlef.

Fir-rigward tat-tariffi b'rati fissi ghar-rimbors tal-onorarji ta’ avukat, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li legizlazzjoni
li tipprevedi tali tariffi setghet, bhala principju, tkun iggustifikata bil-kundizzjoni li tkun intiza li tizgura
n-natura ragonevoli tal-ispejjez li ghandhom jigu rrimborsati, fid-dawl ta’' fatturi bhalma huma s-suggett
tat-tilwima, l-ammont involut fiha jew ix-xoghol mehtieg sabiex jigi protett id-dritt ikkoncernat. Mill-banda
I-ohra, legizlazzjoni nazzjonali li timponi tariffi b'rati fissi li jkunu kunsiderevolment inferjuri ghat-tariffi medji
effettivament applikati ghas-servizzi ta’ avukat fl-Istat Membru kkoncernat ma tistax tkun iggustifikata.
Barra minn hekk, sa fejn jipprevedi li l-ispejjez legali ghandhom ikunu “proporzjonati”, I-Artikolu 14 tad-
Direttiva 2004/48 jipprekludi legizlazzjoni nazzjonali li tipprevedi tariffi b'rati fissi li, minhabba li I-ammonti

massimi taghhom ikunu wisq baxxi, ma jizgurawx li, minn tal-ingas, parti sinjifikattiva u xierga mill-ispejjez
ragonevoli esposti mill-parti li tirbah il-kawza tkun sostnuta mill-parti li titlef.

Fir-rigward tal-ispejjez marbuta mal-assistenza ta’ konsulent tekniku, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li-Artikolu
14 tad-Direttiva 2004/48 jipprekludi regoli nazzjonali li jipprevedu r-rimbors tal-ispejjez ta’ konsulent tekniku
fil-kaz biss ta’ nuggas min-naha tal-parti li titlef, meta dawn is-servizzi, irrispettivament min-natura taghhom,
ikunu indispensabbli sabiex tkun tista’ titressaq b'mod effettiv azzjoni gudizzjarja intiza li tizgura r-rispett
ta' dritt ta’ proprjeta intellettwali. Fil-fatt, dawn l-ispejjez jagghu taht il-kategorija ta' "
marbuta b'mod dirett u mill-grib ma’ tali azzjoni li, skont din id-dispozizzjoni, ghandhom jigu sostnuti mill-

parti li titlef.

spejjez ohra” li huma

2. PROTEZZJONI TA' DATA PERSONALI

Fil-kawza li tat lok ghas-sentenza Breyer (G582/14, EU:C:2016:779), moghtija fid-19 ta’ Ottubru 2016, il-Qorti
tal-Gustizzja kellha l-opportunita tipprovdi prec¢izazzjonijiet dwar il-kuncett ta’ “data personali” kif ukoll dwar
is-segwitu tal-interess legittimu tal-kontrollur, fis-sens, rispettivament, tal-Artikoli 2(a) u 7(f) tad-Direttiva 95/46 73, fil-
kuntest taz-zamma tal-indirizzi tal-protokoll tal-internet (“indirizzi IP") minn fornitur ta’ servizzi ta’ media fuq
l-internet. Ir-rikorrent fil-kawza principali kien talab Ii r-Repubblika Federali tal-Germanja tigi pprojbita milli
zzomm jew milli tgabbad li tinzamm minn terzi data informatika li kienet trazmessa wara kull konsultazzjoni
tas-siti internet tad-dipartimenti federali Germanizi. Fil-fatt, il-fornitur ta’ servizzi ta’ media fug I-internet tad-
dipartimenti federali Germanizi kien jirregistra data li tikkonsisti f'indirizz IP dinamiku 7 kif ukoll fid-data u fil-
hin tas-sessjoni ta’ konsultazzjoni tas-sit. Wahedha, din id-data ma kinitx taghti lil dan il-fornitur il-possibbilta

li jidentifika lill-utent, filwaqgt li I-fornitur ta’ access ghall-internet kellu, min-naha tieghu, informazzjoni

72| Direttiva 2004/48/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-29 ta’ April 2004, fuq I-infurzar tad-drittijiet tal-proprijeta intellettwali (GU
Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 2, p. 32).

73| Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-24 ta’ Ottubru 1995, dwar il-protezzjoni ta' individwi fir-rigward tal-ipprocessar
ta’ data personali u l-moviment liberu ta’ tali data (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 15, p. 355).

74| L-indirizzi IP dinami¢i huma indirizzi prowizorji li jigu attribwiti ma’ kull konnessjoni fuq l-internet u i jigu ssostitwiti meta jkun hemm
konnessjonijiet ulterjuri.
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supplimentari li, meta kkunsidrata flimkien ma’ dan I-indirizz IP, kienet tippermetti li jigi identifikat [-imsemmi
utent.

Fl-ewwel lok, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li indirizz IP dinamiku, irregistrat minn fornitur ta’ servizzi ta’ media
fuq I-internet fl-okkazjoni tal-konsultazzjoni minn persuna ta’ sit internet li dan il-fornitur jaghmel accessibbli

ghall-pubbliku jikkostitwixxi, fir-rigward tal-imsemmi fornitur, data personali fis-sens tal-Artikolu 2(a) tad-

Direttiva 95/46 meta jkollu mezzi legali li jippermettulu jidentifika I-persuna kkoncernata permezz tal-
informazzjoni supplimentari dwar din il-persuna li jkollu I-fornitur ta’ access ghall-internet.

Fit-tieni lok, il-Qorti tal-Gustizzja analizzat il-legizlazzjoni nazzjonali inkwistjoni li kienet tipprovdi li fornitur ta’
servizzi ta’ media fug l-internet ma jistax jigbor u juza data personali marbuta ma’ utent ta’ dawn is-servizzi,
fl-assenza tal-kunsens ta’ dan |-utent, hlief sa fejn dan il-gbir u dan |-uzu jkunu necessarji sabiex jippermettu
l-uzu konkret tal-imsemmija servizzi minn dan I-utent u sabiex jigu ppreparati I-fatturi fir-rigward ta’ dan
l-uzu, minghajr ma I-ghan li tigi ggarantita |-kapacita generali ta’ funzjonament ta' dawn is-servizzi ma jista’
jiggustifika I-uzu tal-imsemmija data wara sessjoni ta’ konsultazzjoni taghhom. Skont il-Qorti tal-Gustizzja,
I-Artikolu 7(f) tad-Direttiva 95/46 jipprekludi tali legizlazzjoni. Fil-fatt, skont din id-dispozizzjoni, I-ipprocessar
ta’ data personali fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni jkun legali jekk ikun necessarju sabiex jintlahaq l-interess
legittimu segwit mill-kontrollur jew mit-terz jew terzi li lilu jew lilhom tigi kkomunikata d-data, bil-kundizzjoni
li dan l-interess ma jkunx subordinat ghall-interess jew ghad-drittijiet u ghal-libertajiet fundamentali tal-
persuna kkoncernata. Issa, f'dan il-kaz, il-legizlazzjoni Germaniza eskludiet b'mod kategoriku u ggeneralizzat
il-possibbilta li certi kategoriji ta’ data personali jigu pprocessati, minghajr ma tippermetti bbilan¢jar tad-
drittijiet u tal-interessi opposti inkwistjoni f'kaz partikolari. B'dan il-mod, I-imsemmija legizlazzjoni llimitat,
b'mod illegali, il-portata ta’ dan il-principju previst fl-Artikolu 7(f) tad-Direttiva 95/46, billi eskludiet li I-ghan
li tigi ggarantita |-kapacita generali ta’ funzjonament tas-siti tal-media fuq l-internet jista’ jkun is-suggett ta’

bbilan¢jar mal-interess jew mad-drittijiet u mal-libertajiet fundamentali tal-utenti.

Fil-21 ta’ Dicembru 2016, fis-sentenza Tele2 Sverige u Watson et (G203/15 u 698/15, EU:C:2016:970), il-
Qorti tal-Gustizzja, bl-Awla Manja bhala I-kullegg gudikanti, tat decizjoni, fil-kuntest ta’ pro¢edura mhaffa,
dwar l-interpretazzjoni tal-Artikolu 15(1) tad-Direttiva 2002/58 7, Ii jippermetti lill-Istati Membri jintroducu certi
eccezzjonijiet ghall-obbligu, stabbilit fdin id-direttiva, i tigi zgurata [|-kunfidenzjalita tal-komunikazzjonijiet
elettronici u tad-data dwar it-traffiku relatata ma’ dawn il-komunikazzjonijiet. 1t-talbiet ghal decizjoni preliminari
kienu tressqu fil-kuntest ta’ zewg tilwimiet dwar legizlazzjonijiet nazzjonali, wahda Svediza u |-ohra Brittanika,
dwar l-actess minn awtoritajiet pubbli¢i ghad-data tal-utenti, mizmuma minn fornituri ta’ servizzi ta’
komunikazzjonijiet elettronici.

Fis-sentenzataghha, il-Qortital-Gustizzjal-ewwel nettfakkretil-gurisprudenzaliminnhajirrizultalil-protezzjoni

tad-dritt ghar-rispett tal-hajja privata fil-livell tal-Unjoni tehtieg li d-derogi mill-protezzjoni tad-data personali
u I-limitazzjonijiet ta’ din il-protezzjoni ghandhom, konformement mal-principju ta’ proporzjonalita, jitwettqu
fil-limiti ta’ dak li jkun strettament necessarju. It-tieni nett, hija ddecidiet li I-Artikolu 15(1) tad-Direttiva 2002/58,
mogqri fid-dawl tal-Artikoli 7, 8 u 11 kif ukoll tal-Artikolu 52(1) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali, jipprekludi
legizlazzjoni nazzjonali, bhal dik Svediza, li tipprevedi, ghall-finijiet tal-glieda kontra I-kriminalita, zamma
ggeneralizzata u minghajr distinzjoni tad-data kollha dwar it-traffiku u tad-data kollha dwar il-lokalizzazzjoni
tal-abbonati u tal-utenti rregistrati kollha fir-rigward tal-mezzi ta’ komunikazzjoni elettronika kollha. Skont il-
Qorti tal-Gustizzja, tali legizlazzjoni tagbez il-limiti ta’ dak li huwa strettament necessarju u ma tistax titgies

li hija ggustifikata, f'socjeta demokratika, kif jezigi I-imsemmi Artikolu 15(1), mogri fid-dawl tal-artikoli ¢citati

75| Direttiva 2002/58/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-12 ta’ Lulju 2002, dwar l-ipprocessar tad-data personali u I-protezzjoni tal-
privatezza fis-settur tal-komunikazzjoni elettronika (Direttiva dwar il-privatezza u I-komunikazzjoni elettronika) (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-
Malti, Kapitolu 13, Vol. 29, p. 514), kif emendata bid-Direttiva 2009/136/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-25 ta’ Novembru 2009
(GUL337,p. 11).
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tal-Karta. Mill-banda |-ohra, din id-dispozizzjoni ma tipprekludix legizlazzjoni li tippermetti, b’'mod preventiv,
ghall-finijiet tal-glieda kontra I-kriminalita gravi, iz-zamma mmirata ta’ tali data, bil-kundizzjoni li din iz-zamma
tkun, fir-rigward tal-kategoriji ta’ data li ghandha tinzamm, tal-mezzi ta’ komunikazzjoni koperti, tal-persuni
kkoncernati kif ukoll tal-perijodu taz-zamma, limitata ghal dak li jkun strettament necessarju.

Skont il-Qorti tal-Gustizzja, legizlazzjoni nazzjonali, bhal dik tar-Renju Unit, li tippermetti l-a¢cess mill-
awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghad-data dwar it-traffiku u ghad-data dwar il-lokalizzazzjoni, minghajr
ma tillimita dan l-access ghall-finijiet tal-glieda kontra I-kriminalita gravi, li hija I-unika tip ta’ kriminalita i
tiggustifika tali access, tmur ukoll kontra I-Artikolu 15(1) tad-Direttiva 2002/58. Id-dritt nazzjonali ghandu
jipprevedi regoli cari u precizi li jindikaw f'liema kundizzjonijiet il-fornituri ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet
elettronici ghandhom jaghtu access ghal din id-data. Barra minn hekk, hlief f'’kazijiet ta' urgenza debitament
iggustifikati, dan l-access ghandu jkun suggett ghal kontroll minn gabel imwettag jew minn gorti jew minn
entita amministrattiva indipendenti, u d-decizjoni ta’ din il-qorti jew ta’ din I-entita ghandha tinghata fuq
talba mmotivata mill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti mressqga, b'mod partikolari, fil-kuntest ta’ proceduri
ta' prevenzjoni, ta’ skoperta jew ta’ prosekuzzjoni kriminali. Fl-ahhar nett, il-Qorti tal-Gustizzja enfasizzat i,
sabiex legizlazzjoni nazzjonali tosserva I-livell ta’ protezzjoni ggarantit mill-Karta fil-gasam tal-ipprocessar ta’
data personali, tali legizlazzjoni ghandha tipprevedi z-zamma tad-data inkwistjoni fit-territorju tal-Unjoni kif

ukoll il-gerda irrimedjabbli taghha meta jintemm il-perijodu taz-zamma taghha.

3. KUMMERC ELETTRONIKU

Permezz tas-sentenza Mc Fadden (G484/14, EU:C:2016:689) moghtija fil-15 ta’ Settembru 2016, il-Qorti
tal-Gustizzja pprovdiet Kjarifiki dwar l-applikazzjoni tal-Artikolu 12(1) tad-Direttiva 2000/31 dwar il-kummer¢
elettroniku 7®. It-tilwima fil-kawza principali kienet bejn produttur ta’ xoghol muzikali u operatur ta’ hanut,
fejn dan tal-ahhar kien jopera netwerk minghajr fili (Wi-Fi) pubbliku u minghajr hlas li kien jippermetti t-tnizzil
ta' xoghol muzikali mill-pubbliku minghajr il-kunsens tal-imsemmi produttur. Il-Qorti tal-Gustizzja ntalbet

7 u,

semplici trasport” ta

’

tistabbilixxi jekk [-ezenzjoni minn responsabbilta tal-fornituri intermedjarji fir-rigward ta
informazzjoni prevista f'din id-dispozizzjoni tipprekludix li tigi stabbilita r-responsabbilta indiretta tal-operatur tan-
netwerk minhabba vjolazzjonijiet tad-drittijiet tal-awtur imwettga minn wiehed mill-utenti tan-netwerk tieghu.

Il-Qorti tal-Gustizzja enfasizzat, preliminarjament, li t-tgeghid ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku, minghajr hlas,
ta’ netwerk ta’ komunikazzjoni jikkostitwixxi “servizz tas-soc¢jeta tal-informazzjoni”, fis-sens tal-Artikolu 12(1)
tad-Direttiva 2000/31, meta dan it-tgeghid ma jitwettagx mill-prestatarju kkoncernat bi hlas izda ghal finijiet
pubblicitarji fir-rigward tal-prodotti mibjugha jew tas-servizzi pprovduti minnu. Din id-dispozizzjoni teskludi li
I-prestatariji li jipprovdu tali servizz jinzammu responsabbli ghall-informazzjoni li tkun giet trazmessa lilhom
mid-destinatarji ta’ dan is-servizz jekk jissodisfaw tliet kundizzjonijiet: li dawn il-prestatarji ma jkunux |-origini
tat-trazmissjoni tal-informazzjoni, li l-istess prestatarji ma joghzlux id-destinatarju ta’ din it-trazmissjoni u Ii la
Jaghzlu u langas ma jemendaw I-informazzjoni li tkun is-suggett tal-imsemmija trazmissjoni. Minn dan isegwi i,
meta dawn il-kundizzjonijiet ikunu ssodisfatti, huwa eskluz Ii d-detentur tad-drittijiet tal-awtur jista’ jittob minghand
dan il-prestatarju kumpens ghar-raguni li I-konnessjoni ghal dan in-netwerk kienet intuzat minn terzi sabiex iwettqu
vjiolazzjoni tad-drittijiet tieghu. Peress Ii tali talba ghal kumpens ma tistax tirnexxi, huwa eskluz ukoll li d-detentur
tad-drittijiet tal-awtur jista’ jitlob ir-rimbors tal-ispejjez ta’ intimazzjoni u tal-ispejjez gudizzjarji esposti ghall-finijiet
tal-imsemmija talba ghal kumpens. Madankollu, din id-dispozizzjoni ma taffettwax il-possibbilta tad-detentur
tad-drittijiet tal-awtur Ii jitlob lil awtorita jew lil gorti nazzjonali tordna lill-prestatarju sabiex iwagqaf kwalunkwe

76| Direttiva 2000/31/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-8 ta’ Gunju 2000, dwar certi aspetti legali tas-servizzi minn socjeta tal-
informazzjoni, partikolarment il-kummere elettroniku, fis-Suq Intern (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 21, p. 8).
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vjiolazzjoni tad-drittijiet tal-awtur imwettqa mill-utenti tan-netwerk tieghu jew sabiex ma jippermettix Ii jitwettqu tali
vjiolazzjonijiet.

Fl-ahhar nett, il-Qorti tal-Gustizzja kkonstatat |li mizura li tordna lill-prestatarju jsahhah is-sigurta tal-
konnessjoni ghall-internet, perezempju permezz ta’ password, hija ta’ natura li tizgura bilan¢ gust bejn,
minn naha, id-dritt fundamentali ghall-protezzjoni tal-proprjeta intellettwali u, min-naha I-ohra, id-dritt ghal-
liberta ta’ intrapriza tal-prestatarju li jipprovdi servizz ta’ access ghal netwerk ta' komunikazzjoni u d-dritt
ghal-liberta ta’ informazzjoni tal-utenti ta’ dan in-netwerk. Tali mizura tista’ tiddisswadi lill-utenti ta’ netwerk
milli jwettqu vjolazzjoni tad-drittijiet tal-proprjeta intellettwali minhabba li jkunu obbligati jizvelaw |-identita
taghhom sabiex jiksbu din il-password. Mill-banda |-ohra, mizura li tinvolvi I-wagfien komplet tal-konnessjoni
ghall-internet, minghajr ma jkunu previsti mizuri ingas oneruzi ghal-liberta ta’ intrapriza tal-fornitur ta’' din il-
konnessjoni, ma tkunx ta’ natura li tippermetti li jigu kkonciljati d-diversi drittijiet inkwistjoni.

4. TELEKOMUNIKAZZJONIJIET

Is-sentenza Ormaetxea Garai u Lorenzo Almendros (CG424/15, EU:.C:2016:780), moghtija fid-19 ta’
Ottubru 2016, tat lill-Qorti tal-Gustizzja opportunita sabiex tinterpreta d-Direttiva 2002/21 77 billi tispecifika
I-portata tar-rekwiziti ta” imparzjalita u ta’ indipendenza ghall-awtoritajiet regolatorji nazzjonali (iktar il quddiem
-"ARN"), fil-gasam tan-netwerks u tas-servizzi ta’ komunikazzjoni elettronika. Fdan il-kaz, il-Gvern Spanjol kien
beda riforma li kienet tighor diversi organi regolatorji forganu multisettorjali wiehed. Il-konsegwenza diretta
ta' dan kienet it-tmiem tal-mandat tal-president tal-ARN, inkwistjoni fil-kawza principali, u tal-mandat ta
wiehed mill-konsulenti tieghu, gabel l-iskadenza tal-mandati taghhom u fl-assenza ta’ kawza legali ta’ tkeccija
kif prevista fil-ligi nazzjonali li tirregola din I-awtorita.

’

Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja gieset, fl-ewwel lok, fir-rigward tal-legalita tar-ristrutturazzjoni tal-ARN,
li d-Direttiva 2002/21, bhala principju, ma tipprekludix legizlazzjoni nazzjonali li tghaggad ARN ma’ ARN ohra,
bhalma huma dawk responsabbli ghall-kompetizzjoni, ghas-settur postali u ghas-settur tal-energija, sabiex
jinholog organu regolatorju multisettorjali. Madankollu, dan jghodd biss bil-kundizzjoni li, fl-ezercizzju tal-

kompiti tieghu, dan l-organu jissodisfa I-kundizzjonijiet ta’ kompetenza, ta’ indipendenza, ta' imparzjalita u ta’
trasparenza previsti minn din id-direttiva u bil-kundizzjoni li d-dec¢izjonijiet mehuda minnu jkunu jistghu jkunu

s-suggett ta’ rimedji effettivi quddiem organu indipendenti mill-partijiet ikkoncernati, punt dan li ghandu jigi
vverifikat mill-qorti nazzjonali.

Fit-tieni lok, il-Qorti tal-Gustizzja kkonstatat Ii, f¢irkustanzi bhal dawk tal-kawza inezami, I-Istat Membru, sabiex
jissodisfa I-obbligi stabbiliti fl-Artikolu 3(3a) tad-Direttiva 2002/21, ghandu jipprevedi regoli li jiggarantixxu
li t-tkeccija gabel l-iskadenza tal-mandat tal-membri tal-korp kollegjali li jmexxi ARN ma tippregudikax
l-indipendenza u |-imparzjalita tal-persuni kkoncernati. Skont il-Qorti tal-Gustizzja, ir-riskju ta’ revoka
immedjata, ghal raguni li ma tkunx prevista minn gabel fil-ligi, li jista’ b'hekk jaffaccja anki membru wiehed
biss ta’ tali korp kollegjali, jista’ johlog dubju ragonevoli dwar in-newtralita tal-ARN ikkoncernata u dwar il-
kapacita taghha li ma tkunx influwenzata minn fatturi esterni, u jista’ jippregudika I-indipendenza taghha,
l-imparzjalita taghha u l-awtorita taghha. Ghaldagstant, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet Ii I-Artikolu 3(3a) tad-

Direttiva 2002/21 jipprekludi li, semplicement minhabba riforma istituzzjonali li tikkonsisti fl-amalgamazzjoni

77| Direttiva 2002/21/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-7 ta" Marzu 2002, dwar kwadru [gafas] regolatorju komuni ghan-networks ta’
komunikazzjonijiet u servizzi elettronici (Direttiva Kwadru [Qafas]) (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol, 29, p. 349), kif emendata
bid-Direttiva 2009/140/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-25 ta’ Novembru 2009 (GU L 337, p. 37 u rettifika GU 2013, L 241, p. 8).
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ta’ certi ANR, persuni b'mandat minn dawn |-ANR jitkeccew gabel iz-zmien, fl-assenza ta' regoli li jiggarantixxu
li tali tkeccija ma hijiex ser tippregudika l-indipendenza u I-imparzjalita taghhom.

5. PRODOTTI TAT-TABAKK

Permezz ta' tliet sentenzi 78 moghtija fl-4 ta’ Mejju 2016, iI-Qorti tal-Gustizzja tat decizjoni dwar il-validita ta’
Certi dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2014/40 7, dwar il-manifattura, il-prezentazzjoni u I-bejgh ta’ prodotti tat-
tabakk.

Fost dawn id-decizjonijiet, ghandha tigi indikata s-sentenza IlI-Polonja vs II-Parlament u Il-Kunsill (G358/14,
EU:C:2016:323). Permezz ta’ din is-sentenza, il-Qorti tal-Gustizzja ¢ahdet ir-rikors ghal annullament li kien
gieghed jikkontesta l-validita ta’ certi dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2014/40, fosthom [-Artikolu 7(1) taghha, li
Jipprevedi I-projbizzjoni ta’ tgeghid fis-suq ta’ prodotti tat-tabakk li jkollhom aroma karatterizzanti, bhall-mentol.
Insostenn ta’ dan ir-rikors, il-Polonja invokat tliet motivi bbazati fug in-nuggas ta’ osservanza, rispettivament,
tal-Artikolu 114 TFUE, tal-principju ta' proporzjonalita u tal-principju ta’ sussidjarjeta.

Fl-ewwel lok, fir-rigward tal-motiv ibbazat fuq il-fatt li I-Artikolu 114 TFUE ma huwiex il-bazi legali adegwata
ghall-adozzjoni tad-dispozizzjonijiet ikkontestati, il-Qorti tal-Gustizzja bdiet billi fakkret li, bl-espressjoni
“mizuri ghall-approssimazzjoni”, fis-sens tal-Artikolu 114 TFUE, l-awturi tat-Trattat taw lil-legizlatur tal-Unjoni
margni ta’ diskrezzjoni fir-rigward tal-iktar teknika ta’ approssimazzjoni adegwata sabiex jinkiseb ir-rizultat
mixtieq, b'mod partikolari f'ogsma kkaratterizzati minn partikolaritajiet tekni¢i kumplessi. Dawn il-mizuri
jistghu jikkonsistu f'obbligu ghall-Istati Membri kollha i jawtorizzaw il-kummercjalizzazzjoni tal-prodott
jew tal-prodotti kkoncernati, fl-issuggettar ta’ tali obbligu ta' awtorizzazzjoni ghal certi kundizzjonijiet, kif
ukoll fil-projbizzjoni, provvizorja jew definittiva, tal-kummer¢jalizzazzjoni ta’ prodott jew ta’ certi prodotti.
l-Qorti tal-Gustizzja kompliet billi gieset li I-eliminazzjoni tad-divergenzi bejn il-legizlazzjonijiet nazzjonali,
b'mod partikolari bil-projbizzjoni, fil-livell tal-Unjoni, ta’ certi addittivi fil-prodotti tat-tabakk, hija intiza li
tiffacilita I-funzjonament tajjeb tas-suq intern ta’ dawn il-prodotti. Ghaldagstant, ma hemm xejn i jindika
li, meta stabbilixxa mekkanizmi dinamici li jawtorizzaw lill-Kkummissjoni tiddetermina |-prodotti tat-tabakk li
fihom aroma karatterizzanti, il-legizlatur tal-Unjoni ma osservax il-margni ta’ diskrezzjoni moghti lilu mill-
Artikolu 114 TFUE.

Fit-tieni lok, iI-Qorti tal-Gustizzja gieset li I-projbizzjoni inkwistjoni hija wkoll adegwata sabiex jigi zgurat ghan
doppju, li huwa li jigi ffacilitat il-funzjonament tajjeb tas-suq intern tal-prodotti tat-tabakk filwaqt li jittiehed
bhala bazi livell gholi ta' protezzjoni tas-sahha tal-bniedem, b'mod partikolari ghaz-zghazagh. Fil-fatt, certi
aromi huma partikolarment attraenti ghal dawn tal-ahhar ujiffacilitaw I-inizjazzjoni taghhom ghall-konsum tat-
tabakk. Fir-rigward tan-natura necessarja tal-projbizzjoni ta’ kull aroma karatterizzanti, il-Qorti tal-Gustizzja
ddecidiet li I-legizlatur tal-Unjoni seta’ b'mod legali, fl-ezercizzju tas-setgha diskrezzjonali tieghu, jimponi tali
projbizzjoni peress li I-mizuri ingas restrittivi proposti mill-Polonja ma jidhrux li huma dagstant adegwati
sabiex jintlahaqg I-ghan segwit. Filwaqt li wettaqg ibbilanc¢jar bejn, minn naha, il-konsegwenzi ekonomici tal-
imsemmija projbizzjoni ghall-Istati Membri kollha u, min-naha |-ohra, ir-rekwizit imperattiv Ii jigi zgurat livell
gholi ta’ protezzjoni tas-sahha, il-legizlatur zgura li jitnaggsu |-konsegwenzi negattivi tal-projbizzjoni tal-uzu

78| Sentenzi tal-Qorti tal-Gustizzja tal-4 ta’ Mejju 2016, ll-Polonja vs ll-Parlament u ll-Kunsill (C-358/14, EU:C:2016:323), Pillbox 38 (C-477/14,
EU:C:2016:324) u Philip Morris Brands et (C-547/14, EU:C:2016:325).

79| Direttiva 2014/40/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta’ April 2014 dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet, ir-regolamenti u

d-dispozizzjonijiet amministrattivi tal-Istati Membri rigward il-manifattura, il-prezentazzjoni u |-bejgh tat-tabakk u prodotti relatati u li
thassar id-Direttiva 2001/37/KE (GU L 127, p. 1).
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tal-mentol bhala aroma karatterizzanti. Ghaldagstant, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li din il-mizura ma tistax
titgies li hija kuntrarja ghall-principju ta’ proporzjonalita.

Fl-ahhar lok, fir-rigward tal-motiv ibbazat fug in-nuggas ta’ osservanza tal-principju ta’ sussidjarjeta, il-Qorti
tal-Gustizzja ddecidiet li, minhabba l-interdipendenza bejn iz-zewg ghanijiet previsti fid-Direttiva 2014/40,
dawn setghu jintlahqu b'mod ahjar fil-livell tal-Unjoni milli fil-livell tal-Istati Membri. Fil-fatt, quddiem il-Qorti
tal-Gustizzja ma giex stabbilit li I-konsum ta’ prodotti tat-tabakk bil-mentol huwa essenzjalment limitat ghal
certi Stati Membri.

6. PRODOTTI KOZMETICI

Fis-sentenza European Federation for Cosmetic Ingredients (-592/14, EU:C:2016:703), moghtija fil-21 ta’
Settembru 2016, il-Qorti tal-Gustizzja ntalbet tispecifika /-portata, fis-sens tal-Artikolu 18(1)(b) tar-Regolament
Nru 1223/20098°, tal-projbizzjonita’tqeghid fis-suq ta’ prodotti kozmeticilifihom ingredjentili, sabiex ikunu ssodisfatti
r-rekwiziti tal-imsemmi regolament, kienu s-suggett ta’ testijiet fug l-annimali. It-tilwima fil-kawza principali kienet
tikkoncerna assocjazzjoni professjonali li tirrapprezenta manifatturi ta’ ingredjenti uzati fil-prodotti kozmetici

fi hdan I-Unjoni li diversi membri taghha kienu wettqu testijiet fug l-annimali barra mit-territorju tal-Unjoni li
kienu mehtiega sabiex ikunu jistghu jikkummercjalizzaw il-prodotti taghhom f'pajjizi terzi.

Fl-ewwel lok, filwaqt li hadet inkunsiderazzjoni I-kuntest u I-ghanijiet segwiti mir-Regolament Nru 1223/2009,
il-Qorti tal-Gustizzja osservat li dan huwa intiz li jistabbilixxi I-kundizzjonijiet ta’ ac¢ess ghas-suq tal-Unjoni
ghall-prodotti kozmetici u lijizgura livell ta’ protezzjoni gholi tas-sahha tal-bniedem filwaqt li jizgura |-benesseri
tal-annimali permezz tal-projbizzjoni ta’ testijiet fug I-annimali. Huma biss ir-rizultati tat-testijiet fug I-annimali
invokati fir-rapport ta’ sigurta tal-prodott kozmetiku i jistghu jitgiesu li huma marbuta ma’ testijiet imwettga
sabiex jigu ssodisfatti r-rekwiziti tar-Regolament. F'dan il-kuntest, huwa irrilevanti li t-testijiet fug l-annimali

kienu mehtiega sabiex il-prodott ikun jista' jigi kkummercjalizzat f'pajjizi terzi.

Fit-tieni lok, il-Qorti tal-Gustizzja specifikat li d-dritt tal-Unjoni ma jaghmel ebda distinzjoni skont il-post fejn
jitwettqu t-testijiet fug l-annimali. Ir-Regolament Nru 1223/2009 huwa intiz li jippromwovi |-uzu ta’ metodi
alternattivi li ma jinvolvux l-annimali sabiex tigi zgurata s-sigurta tal-prodotti kozmetici. Il-possibbilta li
jintlahag dan I-ghan tkun kompromessa kunsiderevolment jekk ikun possibbli li I-projbizzjonijiet previsti fid-
dritt tal-Unjoni jigu evitati billi t-testijiet fug l-annimali jitwettqu f'pajjizi terzi. Ghaldagstant, skont il-Qorti
tal-Gustizzja, it-tgeghid fis-suq tal-Unjoni ta’ prodotti kozmetici li ¢erti ingredjenti taghhom kienu s-suggett ta’
testijiet fug l-annimali barra mill-Unjoni sabiex dawn il-prodotti jkunu jistghu jigu kkummercjalizzati f'pajjizi
terzijista' jigi pprojbit jekk id-data li tirrizulta minn dawn it-testijiet tintuza wkoll sabiex tigi pprovata s-sigurta
tal-prodotti kkoncernati ghall-finijiet tat-tqeghid fis-sug taghhom fl-Unjoni.

80| Regolament (KE) Nru 1223/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-30 ta’ Novembru 2009, dwar il-prodotti kozmetici (GU L 342, p. 59).
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XIV. KUNTRATTI PUBBLICI

Matul is-sena 2016, il-Qorti tal-Gustizzja tat diversi decizjonijiet importanti dwar, b'mod partikolari, il-kuncett
ta’ kuntratt pubbliku, il-kapacitajiet teknici u/jew professjonali tal-operaturi ekonomici kif ukoll dwar certi

rekwiziti procedurali li jirrizultaw mid-Direttiva 89/665 8.

Fis-sentenza Falk Pharma (C-410/14, EU:C:2016:399), moghtija fit-2 ta’ Gunju 2016, il-Qorti tal-Gustizzja
specifikat il-kuncett ta” kuntratt pubbliku, fis-sens tal-Artikolu 1(2)(a) tad-Direttiva 2004/18 8. It-tilwima fil-kawza
principali, bejn impriza ta' distribuzzjoni ta’ prodotti medicinali u fond ta’ assigurazzjoni ghall-mard, kienet
dwar procedura mibdija minn dan tal-ahhar sabiex jigu konkluzi diversi ftehimiet b’kontenut identiku ma’
imprizi li jikkummercjalizzaw prodott medicinali specifiku. Ir-rikorrenti kienet tal-fehma li d-dritt dwar il-
kuntratti pubblici kellu jigu applikat ghal din il-procedura.

Fdan ir-rigward, iI-Qorti tal-Gustizzja dde¢idiet li ma tikkostitwixxix kuntratt pubbliku, fis-sens ta’ din id-
dispozizzjoni, sistema ta’ ftehimiet i permezz taghha entita pubblika jkollha l-intenzjoni takkwista prodotti fis-
suq billi tikkonkludi kuntratti, matul il-perijodu kollu ta’ validita ta’ din is-sistema, ma’ kull operatur ekonomiku
lijintrabat li jipprovdi I-prodotti kkoncernati f'’kundizzjonijiet stabbiliti minn gabel, minghajr ma taghmel ghazla
bejn |-operaturi interessati u filwaqt li tippermettilhom jaderixxu mal-imsemmija sistema matul il-perijodu
kollu tal-validita taghha. Fil-fatt, I-assenza ta’ ghazla ta’ operatur ekonomiku li kellu jinghatalu kuntratt eskluziv
tfisser li ma huwiex mehtieg li I-azzjoni ta’ din I-awtorita kontraenti tkun suggetta ghar-regoli precizi tad-
Direttiva 2004/18 b'tali mod li din l-awtorita tkun prekluza milli taghti kuntratt billi tiffavorixxi lill-operaturi
nazzjonali. Madankollu, tali pro¢edura ta’ ammissjoni, meta jkollha interess transkonfinali ¢ert, ghandha tigi
ppjanata u organizzata inkonformita mar-regoli fundamentali tat-Trattat FUE, b'mod partikolari mal-principji
ta’ nondiskriminazzjoni u ta’ ugwaljanza fit-trattament bejn operaturi ekonomici. F'dan ir-rigward, ghalkemm
f'tali sitwazzjoni I-Istati Membri ghandhom certu margni ta’ diskrezzjoni, -obbligu ta' trasparenza jimplika

pubblicita adegwata i tippermetti lil operaturi ekonomici potenzjalment interessati jiksbu gharfien debitu
tal-izvolgiment u tal-karatteristi¢i essenzjali ta' tali procedura ta’ ammissjoni.

Permezz tas-sentenzi Partner Apelski Dariusz (G-324/14, EU:C:2016:214), tas-7 ta’ April 2016, u Wroctaw -
Miasto na prawach powiatu (C-406/14, EU:C:2016:562), tal-14 ta’ Lulju 2016, il-Qorti tal-Gustizzja interpretat
il-kuncett ta' kapacitajiet teknici u/jew professjonali tal-operaturi ekonomici, fis-sens tad-Direttiva 2004/18. Barra
minn hekk, fl-ewwel kawza, il-Qorti tal-Gustizzja indirizzat ukoll il-principji ta’ ugwaljanza fit-trattament u ta’
nondiskriminazzjoni bejn l-operaturi ekonomici.

Fil-kawza Partner Apelski Dariusz, it-tilwima fil-kawza principali, bejn kumpannija li kienet ipprezentat offerta
u l-uffic¢ju responsabbli ghat-tindif tal-belt ta’ Varsavja, kienet dwar I-eskluzjoni tal-imsemmija kumpannija
minn procedura ghall-ghoti ta’ kuntratt pubbliku dwar it-tindif tat-toroq ta’ din il-belt, ghar-ragunili l-imsemmi
uffic¢ju, fil-kwalita tieghu ta’ awtorita kontraenti, ma kienx konvint li din kienet ser tezegwixxi I-kuntratt b’'mod
korrett, u dan ghaliex parti mill-offerta taghha kienet tinkludi servizzi li kellhom jigu pprovduti minn terz li kien
jinsab f'belt relattivament ‘il boghod minn Varsavja. L-ewwel nett, il-Qorti tal-Gustizzja fakkret li I-Artikoli 47(2)
u 48(3) tad-Direttiva 2004/18, mogrija flimkien mal-Artikolu 44(2) ta’ din id-direttiva, jirrikonoxxu d-dritt

81| Direttiva tal-Kunsill 89/665/KEE, tal-21 ta’' Dicembru 1989, dwar il-koordinazzjonital-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi
rigward I-applikazzjoni tal-proceduri ta’ revizjoni ghall-ghoti ta’ kuntratti ta’ prowista pubblika u xoghlijiet pubblici [kuntratti pubblici ghal
prowisti u ghal xoghlijiet] (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 6, Vol. 1, p. 246), kif emendata bid-Direttiva 2007/66/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill, tal-11 ta’ Dicembru 2007 (GU L 335, p. 31)

82| Direttiva 2004/18/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-31 ta’ Marzu 2004, fug koordinazzjoni ta’ pro¢eduri ghall-ghoti ta’ kuntratti

ghal xoghlijiet pubbli¢i, kuntratti ghal prowisti pubblici u kuntratti ghal servizzi pubblici [kuntratti pubbli¢i ghal xoghlijiet, ghal prowvisti u
ghal servizzi] (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 6, Vol. 7, p. 132).
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ta’ kull operatur ekonomiku li jinvoka, fir-rigward ta’ kuntratt partikolari, il-kapacitajiet ta’ entitajiet ohra,
irrispettivament min-natura tar-rabtiet li jkun hemm bejniethom, sakemm I-awtorita kontraenti tinghata prova
li I-kandidat jew |-offerent ser ikollu effettivament ghad-dispozizzjoni tieghu |-mezzi tal-imsemmija entitajiet
li jkunu necessarji ghall-ezekuzjoni ta’ dan il-kuntratt. Madankollu, |-ezercizzju ta’ tali dritt jista’ jkun limitat
f'¢irkustanzi eccezzjonali. Fil-fatt, ma jistax jigi eskluz, minn naha, li xoghlijiet ikollhom karatteristici partikolari
li jehtiegu certa kapacita li ma tistax tinkiseb billi jingabru flimkien il-kapacitajiet inferjuri ta’ diversi operaturi
u, min-naha I-ohra, li, f'tirkustanzi partikolari, fid-daw! tan-natura u tal-ghanijiet ta' kuntratt partikolari, il-
kapacitajiet li jkollha entita terza, u li jkunu mehtiega ghall-ezekuzzjoni ta' kuntratt partikolari, ma jkunux
jistghu jigu trazmessi lill-offerent. Ghaldagstant, f'tali cirkustanzi, l-offerent ikun jista’ jinvoka l-imsemmija
kapacitajiet biss jekk l|-entita terza tippartecipa direttament u personalment fl-ezekuzzjoni tal-kuntratt

inkwistjoni.

Barra minn hekk, skont I-Artikolu 48(2) u (3) tad-Direttiva 2004/18, l-awtorita kontraenti tista’, f'¢cirkustanzi
partikolari, ghall-finijiet tal-ezekuzzjoni korretta ta’ kuntratt partikolari, tindika b'mod esplicitu, fl-avviz
ta’ kuntratt jew fl-ispecifikazzjonijiet tal-kuntratt, regoli precizi fis-sens li operatur ekonomiku jista’ jinvoka
I-kapacitajiet ta’ entitajiet ohra, bil-kundizzjoni li dawn ir-regoli jkunu marbuta u proporzjonati mas-suggett u

mal-ghanijiet ta’ dan il-kuntratt.

Fil-kawza Wroctaw - Miasto na prawach powiatu, it-tilwima fil-kawza principali, bejn il-belt ta’ Wroctaw (il-Polonja)
u I-Ministru tal-infrastruttura u l-izvilupp, kienet dwar decizjonili timponi fuqg tal-ewwel korrezzjoni finanzjarja
minhabba ksur tad-Direttiva 2004/18. Id-decizjoni kienet tikkoncerna |-obbligu, previst fl-ispecifikazzjonijiet
tal-kuntratt inkwistjoni, marbuta ma’ procedura ghall-ghoti ta’ kuntratt pubbliku ghal xoghlijiet iffinanzjati
b'mod kongunt minn fondi tal-Unjoni, li kien jipprovdi li I-offerent kellu jezegwixxi permezz ta’ mezzi tieghu
stess minn tal-ingas 25 % tax-xoghlijiet inkwistjoni. F'dan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet |i awtorita
kontraenti ma tistax tezigi, permezz ta' klawzola fl-ispecifikazzjonijiet ta’ kuntratt pubbliku, li I-offerent rebbieh
futur ghandu jezegwixxi permezz ta’ mezzi tieghu stess certa percentwali mix-xoghlijiet Ii jkunu s-suggett
tal-imsemmi kuntratt. Fil-fatt, minn naha, |-Artikolu 48(3) tad-Direttiva 2004/18 jistabbilixxi, minghajr ma
jillimitah b’xi mod jew iehor, id-dritt ghall-uzu ta’ subappalt fir-rigward tal-ezekuzzjoni ta’ kuntratt. Min-naha
l-ohra, meta d-dokumenti tal-kuntratt jobbligaw lill-offerenti jindikaw, fl-offerti taghhom, il-parti tal-kuntratt
li jkollhom I-intenzjoni jaghtu b'subappalt, I-awtorita kontraenti jkollha, certament, id-dritt li tipprojbixxi l-uzu
ta’ subappaltaturi li I-kapacitajiet taghhom ma jkunx irnexxielha tivverifika fl-istadju tal-ezami tal-offerti u
tal-ghazla tal-offerent rebbieh, fir-rigward tal-ezekuzzjoni ta’ partijiet essenzjali tal-kuntratt. Madankollu, din
ma hijiex il-portata ta’ klawzola li timponi limitazzjonijiet fuq I-uzu ta’ subappaltaturi fir-rigward ta’ parti mill-
kuntratt stabbilita b'mod astratt f'certa percentwali ta’ dan il-kuntratt, irrispettivament mill-possibbilta li jigu
vverifikati |-kapacitajiet tal-eventwali subappaltaturi, u minghajr ebda indikazzjoni dwar in-natura essenzjali
tal-kompiti li jkunu kkoncernati.

Fl-ahhar nett, fis-sentenza PFE (G-689/13, EU:C:2016:199) #, il-Qorti tal-Gustizzja kellha |-opportunita
tispecifika r-rekwiziti procedurali Ii jirrizultaw mid-Direttiva 89/665, fcirkustanzi fejn, wara procedura ghall-ghoti
ta’ kuntratt pubbliku, offerent li I-offerta tieghu ma gietx accettata u l-offerent rebbieh ipprezentaw rikorsi intizi
ghall-eskluzjoni reciproka taghhom minn din il-procedura. Minn naha, il-Qorti tal-Gustizzja bdiet billi fakkret
li kull wahda mill-partijiet ghandha interess legittimu ekwivalenti ghall-eskluzjoni tal-offerta tal-kompetituri
l-ohra. B'hekk, I-azzjoni incidentali tal-offerent rebbieh ma tistax twassal sabiex jigi mi¢hud ir-rikors ghal
annullament ipprezentat kontra d-decizjoni li taghti I-kuntratt minn offerent eskluz, fil-kaz li r-regolarita tal-
offerta ta’ kull wiehed mill-operaturi tkun gieghda tigi kkontestata fil-kuntest tal-istess procedura. Min-naha
l-ohra, la n-numru ta’ partecipanti fil-procedura ghall-ghoti tal-kuntratt pubbliku kkoncernat, la n-numru ta’

83| Fir-rigward tal-prezentazzjoni tal-parti tas-sentenza dwar l-aspett kontenzjuz tal-kawza, ara t-Tagsima V “Kawzi tal-Unjoni”.
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partecipanti li jkunu pprezentaw rikors u langas in-natura differenti tal-motivi mgajma minnhom ma huma
rilevanti ghall-applikazzjoni ta' dan il-principju, li jirrizulta mill-gurisprudenza.

XV. POLITIKA EKONOMIKA U MONETARJA

Fil-gasam tal-politika ekonomika u monetarja, tliet sentenzi moghtija mill-Qorti tal-Gustizzja kkaratterizzaw
is-sena 2016, fejn l-ewwel tnejn jikkoncernaw il-programm ta’ sostenn ghas-settur bankarju ta’ Cipru filwaqt
li t-tielet wahda kkoncernat iz-zieda fil-kapital ta’ bank Irlandiz f'sitwazzjoni ta’ tfixkil gravi tal-ekonomija u tas-
sistema finanzjarja.

FI-20 ta’ Settembru 2016, il-Qorti tal-Gustizzja, bl-Awla Manja bhala I-kullegg gudikanti, tat is-sentenzi Mallis
et vs ll-Kummissjoni u BCE (C105/15 P sa (-109/15 P, EU:C:2016:702) kif ukoll Ledra Advertising et vs II-
Kummissjoni u BCE (C-8/15 P sa C-10/15 P, EU:C:2016:701).

Fl-ewwel sentenza, il-Qorti tal-Gustizzja ¢ahdet I-appelli pprezentati minn hames digrieti tal-Qorti Generali #,
li permezz taghhom din tal-ahhar kienet ¢ahdet, bhala inammissibbli, ir-rikorsi ghal annullament ipprezentati
kontra d-dikjarazzjoni tal-Grupp tal-Euro tal-25 ta’ Marzu 2013 dwar ir-ristrutturazzjoni tas-settur bankarju f'Cipru.
II-Qorti tal-Gustizzja kkonfermat id-decizjoni tal-Qorti Generali fis-sens |i d-dikjarazzjoni tal-Grupp tal-Euro
inkwistjoni ma setghetx titgies Ii hija de¢izjoni kongunta tal-Kummissjoni u tal-Bank Centrali Ewropew (iktar
‘il quddiem il-“BCE") li tipproduci effetti legali vinkolanti. Fil-fatt, il-funzjonijiet fdati lill-Kummissjoni u lill-BCE
fil-kuntest tat-Trattat li jistabbilixxi Mekkanizmu Ewropew ta’ Stabbilta (Trattat MES) ma jinkludu I-ezercizzju
ta' ebda setgha decizjonali proprja u I-attivitajiet ezercitati minn dawn iz-zewg istituzzjonijiet fil-kuntest ta’
dan it-trattat jorbtu biss lill-MES. Il-fatt li I-Kummissjoni u I-BCE jippartecipaw fil-lagghat tal-Grupp tal-Euro
ma jibdilx in-natura tad-dikjarazzjonijiet ta’ dan tal-ahhar. Barra minn hekk, I-imsemmija dikjarazzjoni tal-
Grupp tal-Euro ma tinkludi ebda element li jikkostitwixxi espressjoni ta’ decizjoni tal-Kummissjoni u tal-BCE i
jinholog, ghal Cipru, obbligu legali i dan I-Istat Membru jimplementa |-mizuri inkluzi fiha, izda hija ta’ natura
purament informattiva u kienet intiza li tinforma lill-pubbliku dwar I-ezistenza ta’ ftehim politiku bejn il-Grupp
tal-Euro u l-awtoritajiet Ciprijotti i kien jikkostitwixxi I-espressjoni ta’ rieda komuni li jitkomplew in-negozjati
skont it-termini tal-imsemmija dikjarazzjoni.

Mill-banda l-ohra, fit-tieni sentenza, il-Qorti tal-Gustizzja lagghet l-appelli pprezentati minn tliet digrieti
tal-Qorti Generali 8, li permezz taghhom din tal-ahhar kienet ¢ahdet, bhala parzjalment inammissibbli u
parzjalment infondati, ir-rikorsi ghal annullament u r-rikorsi ghad-danni marbuta mal-adozzjoni tal-Memorandum
ta’ qbil dwar il-kundizzjonijiet specifici ta’ politika ekonomika, konkluz bejn Cipru u I-Mekkanizmu Ewropew ta’

Stabbilta. 1I-Qorti tal-Gustizzja gieset li |-fatt |i l-attivitajiet fdati lill-Kummissjoni u lill-BCE fil-kuntest tat-Trattat
MES majinkludu |-ebda setgha decizjonali proprja u jorbtu biss lill-MES ma jipprekludix it-tressiq ta' talba ghad-
danni fil-konfront ta' dawn iz-zewg istituzzjonijiet minhabba I-agir allegatament illegali taghhom fil-kuntest
tal-adozzjoni ta’ memorandum ta’ gbil fisem il-MES. Fil-fatt, il-kompiti moghtija lill-Kummissjoni u lill-BCE fil-
kuntest tat-Trattat MES ma jiznaturawx il-kompetenzi li t-Trattati UE u FUE jaghtu lil dawn I-istituzzjonijiet.
B'hekk, il-Kummissjoni zzomm, fil-kuntest tat-Trattat MES, ir-rwol taghha ta’ gwardjan tat-Trattati, b'tali

mod li hija ghandha tastjeni milli tiffirma memorandum ta’ gbil li jkollha dubju fir-rigward tal-kompatibbilta

84| Digrieti tal-Qorti Generali tas-16 ta’ Ottubru 2014, Mallis u Malli vs ll-Kkummissjoni u BCE (T-327/13, EU:T:2014:909), Tameio Pronoias
Prosopikou Trapezis Kyprou vs Il-Kummissjoni u BCE (T-328/13, EU:T:2014:906), Chatzithoma vs Il-Kummissjoni u BCE (T-329/13,
EU:T:2014:908), Chatziioannou vs [ll-Kummissjoni u BCE (T-330/13, EU:T:2014:904) u Nikolaou vs Il-Kummissjoni u BCE (T-331/13,
EU:T:2014:905).

85| Digrieti tal-Qorti Generali tal-10 ta’ Novembru 2014, Ledra Advertising vs ll-Kummissjoni u BCE (T-289/13, EU:T:2014:981), Eleftheriou et vs
Il-Kummissjoni u BCE (T-291/13, EU:T:2014:978) u Theophilou vs Il-Kummissjoni u BCE (T-293/13, EU:T:2014:979).
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tieghu mad-dritt tal-Unjoni. Ghaldagstant, skont il-Qorti tal-Gustizzja, il-Qorti Generali wettget zball ta’ ligi
meta gieset li ma kellhiex gurisdizzjoni sabiex tezamina r-rikorsi ghad-danni bbazat fuqg I-illegalita ta’ certi
dispozizzjonijiet tal-memorandum ta’ gbil inkwistjoni fuq il-bazi tas-semplici konstatazzjoni li I-adozzjoni ta’
dawn id-dispozizzjonijiet ma kinitx formalment imputabbli lill-Kummissjoni u langas lill-BCE.

Barra minn hekk, peress li din il-kawza kienet fi stat li tigi deciza, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet |i taghti
decizjoni hija stess dwar ir-rikorsi ghad-danni. F'dan ir-rigward, hija fakkret li -istabbiliment tar-responsabbilta
mhux kuntrattwali tal-Unjoni jehtieg li jkunu ssodisfatti numru ta’ kundizzjonijiet, fosthom I-illegalita tal-
agir ikkritikat fil-konfront tal-istituzzjoni tal-Unjoni, illegalita li I-konstatazzjoni taghha timplika li jigi stabbilit
ksur sufficjentement serju ta’ dispozizzjoni legali li tkun intiza li taghti drittijiet lill-individwi. Fir-rigward ta’
din il-kundizzjoni, il-Qorti tal-Gustizzja osservat li d-dispozizzjoni legali rilevanti li hija intiza |i taghti drittijiet
lill-individwi hija, f'dan il-kaz, |-Artikolu 17(1) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali, li jipprovdi li kull persuna
ghandha d-dritt li tgawdi mill-proprjeta tal-beni taghha li tkun akkwistat legalment. Issa, ghalkemm ma hijiex
indirizzata lill-Istati Membri meta ma jkunux geghdin jimplementaw id-dritt tal-Unjoni, il-Karta hija, ghall-
kuntrarju, indirizzata minghajr limitazzjoni lill-istituzzjonijiet tal-Unjoni, inkluz meta jagixxu barra mill-gafas
legali tal-Unjoni, bhalma huwa I-kaz fil-kuntest tal-MES. Ghaldagstant, il-kummissjoni hija mehtiega tizgura li
memorandum ta’ gbil bhal dak ikkontestat ikun kompatibbli mad-drittijiet fundamentali ggarantiti mill-Karta.
Madankollu, skont il-Qorti tal-Gustizzja, din il-kundizzjoni mehtiega ghall-istabbiliment tar-responsabbilta
mhux kuntrattwali tal-Unjoni ma hijiex issodisfatta f'dan il-kaz. Fil-fatt, l-adozzjoni tal-imsemmi memorandum
ta’ gbil tissodisfa ghan ta’ interess generali segwit mill-Unjoni, jigifieri I-ghan i tigi zgurata I-istabbilta tas-
sistema bankarja taz-zona tal-euro. Fid-dawl ta’ dan I-ghan kif ukoll tan-natura tal-mizuri ezaminati u fid-
dawl tar-riskju imminenti ta’ telf finanzjarju li ghalih kienu ser jigu espositi d-depozitanti fil-kaz ta’ falliment
taz-zewg banek ikkoncernati, dawn il-mizuri ma jikkostitwixxux intervent sproporzjonat u intollerabbli i
jippregudika |-essenza stess tad-dritt ghall-proprjeta tad-depozitanti, u ghaldagstant ma jistghux jitgiesu li
huma restrizzjonijiet mhux gustifikati ghal dan id-dritt.

Fit-tieni lok, fis-sentenza Dowling et (G41/15, EU:C:2016:836), moghtija fit-8 ta’ Novembru 2016, il-Qorti tal-
Gustizzja, bl-Awla Manja bhala I-kullegg gudikanti, tat decizjoni dwar il-kompatibbilta mad-dritt tal-Unjoni
taz-zieda fil-kapital ta’ bank imposta mill-awtoritajiet pubblici Irlandizi, minghajr il-kunsens tal-laggha generali
ta’ dan il-bank, f'sitwazzjoni ta’ tfixkil gravi tal-ekonomija u tas-sistema finanzjarja ta’ Stat Membru. It-tilwima fil-
kawza principali, bejn, minn naha, so¢ji u azzjonisti ta’ kumpannija li kienet izzomm il-kapital ta’ stabbiliment
ta’ kreditu u, min-naha |-ofra, il-Ministru Irlandiz tal-finanzi, kienet tikkoncerna t-talba taghhom ghall-
annullament tal-ordni moghtija mill-High Court, fug talba ta’ dan il-ministru, li tobbliga lil din il-kumpannija
zzid il-kapital taghha u tohrog, favur il-Ministru, azzjonijiet godda bi prezz ingas mill-valur nominali taghhom.
Dinil-mizura li kienet intiza ghar-rikapitalizzazzjoni tal-imsemmi stabbiliment ta’ kreditu kienet giet adottata,
fil-kuntest tar-rikapitalizzazzjoni tal-banek nazzjonali, konformement mal-impenji li jirrizultaw mid-Decizjoni
ta’ implementazzjoni 2011/77 dwar |-ghoti ta’ assistenza finanzjarja tal-Unjoni lill-Irlanda ®e.

Fdanir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja osservat li d-Direttiva 77/91 # hija intiza |i tintroduci ekwivalenza minima

fil-protezzjoni kemm tal-azzjonisti u kemm tal-kredituri tal-kumpanniji pubbli¢i b'responsabbilta limitata.
[I-mizuri previsti minn din id-direttiva dwar I-inkorporazzjoni kif ukoll dwar iz-zamma, iz-zieda u t-tnaqgis

86| Decizjoni ta' implementazzjoni tal-Kunsill 2011/77/UE, tas-7 ta’ Dicembru 2010, dwar I-ghoti ta’ assistenza finanzjarja tal-Unjoni lill-Irlanda
(GU L 30, p. 34).

87| It-Tieni Direttiva tal-Kunsill 77/91/KEE, tat-13 ta' Dicembru 1976, dwar il-koordinazzjoni ta' salvagwardji li, ghall-protezzjoni tal-interessi ta’
membri u ohrajn, huma mehtiega mill-Istati Membri ta’ kumpanniji fis-sens [tat-tieni paragrafu tal-Artikolu 54 TFUE], dwar il-formazzjoni ta’
kumpanniji pubblici ta’ responsabbilita limitata u z-zamma u t-tibdil tal-kapital taghhom, bil-ghan li jaghmlu dawn is-salvagwardji ekwivalenti
(GU Edizzjoni Spedjali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 1, p. 8).
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kumpanniji u jikkoncernaw, ghalhekk, il-funzjonament ordinarju taghhom.

Madankollu, I-ordni li kienet is-suggett tal-kawza principali tikkostitwixxi mizura eccezzjonali adottata
f'sitwazzjoni ta' tfixkil gravi tal-ekonomija u tas-sistema finanzjarja ta’ Stat Membru li hija intiza li tilga' ghal
theddida sistematika ghall-istabbilta finanzjarja tal-Unjoni. Ghaldagstant, id-Direttiva 77/91 ma tipprekludix
talimizura eccezzjonalili, f'sitwazzjoni ekonomika gravi bhal dik fil-kawza inezami, tigi adottata mill-awtoritajiet
nazzjonali, minghajr l-approvazzjoni tal-laggha generali ta’ kumpannija bl-ghan li jigi evitat riskju sistematiku
ghall-Unjoni. Skont il-Qorti tal-Gustizzja, ghalkemm hemm interess generali ¢ar Ii, fl-Unjoni kollha, tigi zgurata

protezzjoni b'sahhitha u koerentital-azzjonisti u tal-kredituri, dan I-interess ma jistaxjitgies li jirbah dejjem fuq
l-interess generali li tigi Zgurata I-istabbilta tas-sistema finanzjarja stabbilita permezz tat-Trattati tal-Unjoni.

XVI. POLITIKA SOCJALI

Fil-gasam tal-politika socjali, ghandhom jissemmew zewg sentenzi dwar il-projbizzjoni ta’ diskriminazzjoni
bbazata fuq l-eta.

Fl-ewwel lok, fis-sentenza DI (G441/14, EU:C:2016:278), moghtija fid-19 ta’ April 2016, bl-Awla Manja bhala
I-kullegg gudikanti, il-Qorti tal-Gustizzja rrikonoxxiet /i l-principju generali li jipprojbixxi d-diskriminazzjoni
bbazata fuq l-eta, kif sancit fid-Direttiva 2000/78 88, jista’ jigi invokat anki ftilwima bejn persuni privati u specifikat
l-obbligi tal-qorti nazzjonali fil-kaz li gurisprudenza nazzjonali ma tkunx kompatibbli mad-dritt tal-Unjoni. -
kwistjoni fil-kawza principali kienet tikkoncerna I-validita ta’ legizlazzjoni nazzjonali li ¢cahhad lil impjegat mid-
dritt i jibbenefika minn kumpens specjali ghal tkeccija minhabba li dan tal-ahhar kien intitolat ghal pensjoni
tax-xjuhija taht skema ta’ pensjoni li dan I-impjegat kien issieheb fiha gabel |-eta ta’' 50 sena, irrispettivament

mill-fatt jekk ikunx ghazel li jibga’ fis-sug tax-xoghol jew li jirtira.

l-Qorti tal-Gustizzja bdiet billi specifikat li d-Direttiva 2000/78 semplicement tesprimi b'mod konkret il-

principju generali li jipprojbixxi d-diskriminazzjoni fuq il-bazi tal-eta fil-qasam tal-impjieg u tax-xoghol u i,

ghaldagstant, dan il-principju jista' jigi invokat ukoll, f'tilwima bejn individwi, kontra legizlazzjoni nazzjonali
bhal dik inkwistjoni fil-kawza inezami.

l-Qorti tal-Gustizzja kompliet billi fakkret li l-obbligu tal-Istati Membri li jilhqu r-rizultat mixtieq fir-rigward
tal-applikazzjoni ta’ direttivi japplika wkoll ghall-awtoritajiet gudizzjarji. Fdan il-kuntest, il-Qorti tal-Gustizzja
specifikatlir-rekwizit ta’'interpretazzjonikonformijinkludil-obbligu, ghall-grati nazzjonali, li jemendaw, fejnikun
il-kaz, gurisprudenza stabbilita jekk din tkun ibbazata fuq interpretazzjoni tad-dritt nazzjonali inkompatibbli
mal-ghanijiet ta’ direttiva. La I-principji ta' certezza legali u ta' protezzjoni tal-aspettattivi legittimi, u langas
il-possibbilta ghall-individwu i jistabbilixxi r-responsabbilta tal-Istat Membru kkoncernat ghal ksur tad-dritt
tal-Unjoni ma jistghu jdahhlu inkwistjoni dan I-obbligu.

Fit-tieni lok, fis-sentenza Salaberria Sorondo (G258/15, EU:C:2016:873), moghtija fil-15 ta’ Novembru 2016,
I-Awla Manja tal-Qorti tal-Gustizzja tat decizjoni dwar |-ezistenza ta’ diskriminazzjoni bbazata fuq I-eta fil-
kuntest tal-limitazzjoni tar-reklutagg ta’ ufficjali tal-pulizija ghall-kandidati Ii jkunu ghadhom ma lahqux certa eta.
Fil-kawza inezami, il-kwistjoni kienet tikkoncerna I-kompetizzjoni intiza ghar-reklutagg ta’ uffi¢jali tal-pulizija

tal-Komunita Awtonoma tal-Pajjiz Bask, li kienet tirrikjedi li I-kandidati jkunu ghadhom ma lahqux l-eta ta’

88| Direttiva tal-Kunsill 2000/78/KE, tas-27 ta’ Novembru 2000, li tistabbilixxi gafas generali ghall-ugwaljanza fit-trattament fl-impjieg u fix-
xoghol (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 4, p. 79).
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35 sena. L-individwu kkoncernat, li kellu iktar minn 35 sena, sostna li dan ir-rekwizit kien imur kontra, b'mod
partikolari, id-Direttiva 2000/78 .

Il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet Ii I-Artikolu 2(2) tad-Direttiva 2000/78, moqri flimkien mal-Artikolu 4(1) taghha,
ma jipprekludix legizlazzjoni nazzjonali li tipprevedi li I-kandidati ghall-pozizzjonijiet ta’ ufficjali ta’ korp tal-
pulizija li jizguraw il-funzjonijiet operattivi u ezekuttivi kollha ta’ dan il-korp ma jkunux ghandhom lahqu I-eta
ta’ 35 sena. ll-fatt li wiehed ikollu kapacitajiet fizici partikolari sabiex ikun jista’ jissodisfa t-tliet missjonijiet
essenzjali tal-pulizija tal-Komunita Awtonoma, jigifieri li tigi zgurata |-protezzjoni tal-persuni u tal-proprijeta,
li jigi ggarantit |-ezercizzju liberu tad-drittijiet u tal-libertajiet ta’ kull persuna kif ukoll li tigi zgurata s-sigurta
tac-cittadini, jista’ jitgies li huwa rekwizit professjonali essenzjali u determinanti, fis-sens tal-Artikolu 4(1) tad-
Direttiva 2000/78, ghall-ezercizzju ta' din il-professjoni. Ghaldagstant, legizlazzjoni bhal dik inkwistjoni tista’
titgies, minn naha, li hija adegwata ghall-ghan li jigu zgurati n-natura operattiva u I-funzjonament tajjeb tas-
servizz tal-pulizija kkoncernat u, min-naha I-ohra, li ma tmurx lil hinn minn dak li huwa necessarju sabiex
jintlahag dan I-ghan. Fil-fatt, dan I-ghan jezigi li, sabiex tigi stabbilita piramida ta’ etajiet sodisfacenti, il-
pussess ta' kapacitajiet fizici partikolari ma titgiesx b'mod statiku, fil-mument tal-ezamijiet tal-kompetizzjoni
ta' reklutagg, izda b'mod dinamiku, billi jittiehdu inkunsiderazzjoni s-snin ta’ servizz li ser jitwettqu mill-uffi¢jal
wara li jkun gie rreklutat.

XVII. PROTEZZJONI TAL-KONSUMATURI

Fil-gasam tal-protezzjoni tal-konsumaturi, hames sentenzi jisthoggilhom attenzjoni partikolari. L-ewwel
wahda tikkoncerna |-kuntratti ta' kreditu mal-konsumaturi, tlieta ohra jikkoncernaw il-klawzoli ingusti, u
b'mod partikolari I-istharrig min-naha tal-grati nazzjonali, u l-ahhar wahda tikkoncerna, min-naha taghha,

l-indikazzjonijiet dwar in-nutrizzjoni u s-sahha li jikkoncernaw il-prodotti tal-ikel.

Fl-ewwel lok, fil-kawzi maghquda li wasslu ghas-sentenza Gutiérrez Naranjo et (G154/15, G307/15 u
C308/15, EU:C:2016:980), moghtija fil-21 ta’ Dicembru 2016, l-Awla Manja tal-Qorti tal-Gustizzja tat
decizjoni dwar gurisprudenza nazzjonali li tillimita ratione temporis id-dritt ghall-hlas lura tal-konsumaturi li
Jjkunu indebitament hallsu somom taht klawzola ingusta fis-sens tad-Direttiva 93/13 dwar il-klawzoli ingusti *°.
ll-kawzi principali kienu jikkoncernaw klawzoli inkluzi f'kuntratti ta’ self ipotekarju, li kienu jipprevedu rata
minima i r-rata ta' interessi varjabbli ma setghetx tinzel iktar baxxa minnha. Minkejja li dawn il-klawzoli
“ta’ rata minima” kienu gew iddikjarati li huma ingusti permezz ta’ sentenza precedenti tal-qorti suprema
nazzjonali fid-dawl tal-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja dwar l-interpretazzjoni tad-Direttiva 93/13, dik
il-gorti kienet xorta wahda llimitat, b'mod generali, |-effetti restitutorji tad-dikjarazzjoni ta’ nullita ta’ dawn
il-klawzoli ghas-somom imhallsa indebitament sussegwentement ghall-ghoti tas-sentenza inizjali taghha.
F'dawn i¢-cirkustanzi, il-grati tar-rinviju, aditi minn konsumaturi milquta mill-applikazzjoni tal-imsemmija
klawzoli “ta’ rata minima”, stagsew jekk tali limitazzjoni ratione temporis tal-effetti tad-dikjarazzjoni ta' nullita
hijiex kompatibbli mad-Direttiva 93/13.

Fis-sentenza taghha, il-Qorti tal-Gustizzja enfasizzat li I-konstatazzjoni tan-natura ingusta ta’ klawzola fis-
sens tad-Direttiva 93/13 ghandha jkollha I-effett li tistabbilixxi mill-gdid is-sitwazzjoni li fiha I-konsumatur
kien jinsab fl-assenza ta’ din il-klawzola. Ghaldagstant, f'dan il-kaz, il-konstatazzjoni tan-natura ingusta tal-

89| Direttiva tal-Kunsill 2000/78/KE, tas-27 ta’ Novembru 2000, li tistabbilixxi gafas generali ghall-ugwaljanza fit-trattament fl-impjieg u fix-
xoghol (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 4, p. 79).

90| Direttiva tal-Kunsill 93/13/KEE, tal-5 ta’ April 1993, dwar klawzoli ingusti fkuntratti mal-konsumatur (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu
15, Vol. 2, p. 288).

ATTIVITA GUDIZZJARJA 2016


http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?language=MT&critereEcli=ECLI:EU:C:2016:980

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA GURISPRUDENZA

klawzoli “ta’ rata minima” kellha tippermetti I-hlas lura tal-vantaggi miksuba indebitament ghad-detriment tal-
konsumaturi. F'dan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja specifikat li, ghalkemm qorti nazzjonali tista’ tiddeciedi li
s-sentenza taghha ma ghandhiex taffettwa, fl-interess tac-certezza legali, is-sitwazzjonijiet li jkunu magtugha
definittivament permezz ta' decizjonijiet gudizzjarji prec¢edenti, hija, ghall-kuntrarju, eskluzivament il-Qorti
tal-Gustizzja li ghandha tiddeciedi dwar il-limitazzjonijiet ratione temporis li ghandhom japplikaw ghall-
interpretazzjoni li hija taghti fir-rigward ta’ regola tal-Unjoni. Barra minn hekk, sa fejn il-limitazzjoni ratione
temporis tal-effetti tan-nullita tal-klawzoli “ta’ rata minima”, kif deciza mill-qorti suprema nazzjonali, ic¢cahhad
lill-konsumaturi mid-dritt li jiksbu I-hlas lura tas-somom kollha li kienu hallsu indebitament, din il-limitazzjoni
tizgura biss protezzjoni parzjali u insuffi¢jenti tal-konsumaturi. Fdawn ic-cirkustanzi, tali limitazzjoni la hija
mezz adegwat u langas mezz effikaci sabiex jitwaggaf I-uzu ta’ dan it-tip ta’ klawzola, kuntrarjament ghal
dak li tipprevedi d-Direttiva. Ghaldagstant, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li d-dritt tal-Unjoni jipprekludi din il-
limitazzjoni ratione temporis tal-effetti restitutorji marbuta man-nullita ta’ klawzola ingusta.

Fit-tieni lok, permezz tas-sentenza Radlinger u Radlingerovd (G377/14, EU.C:2016:283), moghtija fil-21 ta’
April 2016, il-Qorti tal-Gustizzja specifikat, fil-kuntest ta’ procedura ta’ insolvenza, il-kompetenza tal-gorti
nazzjonali sabiex tezamina ex officio I-osservanza, minn bejjiegh jew fornitur, tar-regoli tad-dritt tal-Unjoni fil-
gasam tal-protezzjoni tal-konsumaturi. 1t-tilwima fil-kawza principali kienet tikkoncerna legizlazzjoni Ceka li
ma tirrikonoxxix lill-grati nazzjonali tali kompetenza fir-rigward tal-klawzoli kuntrattwali inkluzi f'kuntratt ta’
kreditu mal-konsumaturi.

l-Qorti tal-Gustizzja bdiet billi gieset li I-Artikolu 7(1) tad-Direttiva 93/13, dwar il-klawzoli ingusti ', jipprekludi
talilegizlazzjoni nazzjonali li, minn naha, ma tippermettix dan I-ezami fir-rigward tal-imsemmija kuntratti anki
meta |-qorti jkollha I-punti ta’ ligi u ta’' fatt necessarji ghal dan il-ghan u, min-naha |-ohra, tawtorizza lill-
imsemmija gorti twettaq biss ezamita’ certi krediti, u dan, barra minn hekk, ghal numru limitat ta’ motivi. Barra
minn hekk, il-Qorti taI—Gustizzja enfasizzat li, konformement mal-Artikolu 10(2) tad-Direttiva 2008/48, dwar
il-kuntratti ta’ kreditu mal-konsumaturi %2, il-qorti nazzjonali, adita b'tilwima dwar krediti li jirrizultaw minn tali
kuntratt, ghandha tezamina wkoll ex officio jekk I-informazzjoni dwar il-kreditu (bhalma hija r-rata effettiva fis-
sena globali) li ghandha tissemma f'dan il-kuntratt kinitx indikata b'mod ¢ar u konciz. Ghaldagstant, il-gorti
nazzjonali hija mehtiega tislet il-konsegwenzi kollha i jirrizultaw minn eventwali ksur ta’ dan I-obbligu skont
id-dritt nazzjonali taghha. Madankollu, is-sanzjonijiet applikati f'dan il-kuntest ghandhom ikunu ta' natura
effettiva, proporzjonata u disswaziva, fis-sens tal-Artikolu 23 tad-Direttiva 2008/48.

ru

[I-Qorti tal—Gustizzja specifikat ukoll li, skont din id-direttiva, il-kuncett ta’ “ammont totali tal-kreditu”, li ghandu

jissemma fil-kuntratt ta' kreditu, ma jista’ jinkludi ebda wahda mis-somom li jaghmlu parti mill-“ispiza totali tal-
kreditu”, bhalma huma I-ispejjezamministrattivi, I-interessi, il-kummissjonijiet u kwalunkwe tip iehor ta’ spejjez
li I-konsumatur ikollu jhallas. L-inkluzjoni irregolari ta’ dawn is-somom fl-ammont totali tal-kreditu twassal
ghal stima iktar baxxa milli suppost tar-rata effettiva fis-sena globali u ghaldagstant taffettwa |-ezattezza
tal-informazzjoni li ghandha tigi indikata mill-kreditur fil-kuntratt ta’ kreditu. Fl-ahhar nett, fir-rigward tal-
ezami tan-natura ingusta tal-penali imposti fug il-konsumatur li ma jonorax il-pagamenti dovuti, il-Qorti tal-
Gustizzja osservat li I-qorti nazzjonali hija mehtiega tevalwa |-effett kumulattiv tal-klawzoli kollha tal-kuntratt
u, meta tikkonstata li diversi klawzoli f'tali kuntratt huma ingusti, ghandha twarrab dawn il-klawzoli kollha u
mhux biss uhud minnhom.

91| Direttiva tal-Kunsill 93/13/KEE, tal-5 ta’ April 1993, dwar klawzoli ingusti fkuntratti mal-konsumatur (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu
15, Vol. 2, p. 288).

92| Direttiva 2008/48/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-23 ta’ April 2008, dwar ftehim ta’ kreditu ghall-konsumatur u li thassar id-
Direttiva tal-Kunsill 87/102/KEE (GU L 133, p. 66, u rettifiki GU 2009, L 207, p. 14, GU 2010, L 199, p. 40, u GU 2011, L 234, p. 46).
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Fit-tielet lok, fil-kawza i tat lok ghas-sentenza Finanmadrid EFC (G-49/14, EU:C:2016:98), moghtija fit-18 ta’
Frar 2016, il-Qorti tal-Gustizzja pprovdiet precizazzjonijiet dwar il-portata tal-kompetenza ta’ gorti nazzjonali
sabiex taghti decizjoni dwar in-nullita ta’” klawzola ingusta i tkun tinsab fkuntratt konkluz ma’” konsumatur, fil-
kuntest tal-ezekuzzjoni ta’” procedura ghal ordni ta’ hlas. Din il-kawza kienet tikkoncerna legizlazzjoni Spanjola
li, minn naha, ma kinitx tipprevedi, hlief ghal xi ectezzjonijiet, I-intervent tal-qorti nazzjonali fil-procedura
ghal ordni ta’ hlas u, min-naha |-ohra, langas ma kienet tippermetti lill-qorti nazzjonali tistharreg ex officio

l-eventwali ezistenza ta' klawzoli ingusti fil-kuntest tal-ezekuzzjoni tal-imsemmija ordni ta’ hlas.

Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li I-konsumatur jista’ jkun affaccjat b'titolu ezekuttiv minghajr
ma jibbenefika, febda mument tal-procedura, mill-garanzija li ser titwettaq evalwazzjoni tan-natura ingusta
tal-klawzoli, f'sitwazzjoni fejn I-izvolgiment u I-karatteristici partikolari tal-pro¢edura ghal ordni ta’ hlas huma
tali li, fl-assenza ta' cirkustanzi specifici li jehtiegu I-intervent tal-gorti, din il-procedura tinghalag minghajr il-
possibbiltalitkun tista'tigi mistharrgal-ezistenzata’klawzoliingusti f'kuntratt konkluz bejn bejjiegh jew fornitur
u konsumatur, u f'sitwazzjoni fejn il-gorti adita bl-ezekuzzjoni tal-ordni ghal hlas ma jkollhiex kompetenza
sabiex tevalwa ex officio |-ezistenza ta’ tali klawzoli. Tali gafas procedurali huwa ta' natura li jippregudika
l-effettivita tal-protezzjoni tad-drittijiet li jirrizultaw mid-Direttiva 93/13. Fil-fatt, protezzjoni effettiva ta’ dawn
id-drittijiet tista’ tigi ggarantita biss bil-kundizzjoni li I-imsemmija sistema procedurali tippermetti, fil-kuntest
ta’ procedura ghal ordni ta’ hlas jew fil-kuntest ta’ procedura ghall-ezekuzzjoni ta’ tali ordni, stharrig ex officio
tan-natura potenzjalment ingusta tal-klawzoli li jkunu jinsabu fil-kuntratt ikkoncernat.

Skont il-Qorti tal-Gustizzja, din il-kunsiderazzjoni ma tistax tiddahhal inkwistjoni meta d-dritt procedurali
nazzjonalijaghti lil decizjoni moghtija mill-awtorita li quddiemha titressagq it-talba ghal ordni ta’' hlas l-awtorita
ta' res judicata u jirrikonoxxilha effetti analogi ghal dawk ta’ decizjoni gudizzjarja. Fil-fatt, tali legizlazzjoni ma
tidhirx li hija konformi mal-principju ta’ effettivita sa fejn taghmel impossibbli jew eccessivament difficli, fil-
proceduri mressga minn bejjiegh jew fornitur li fihom il-konsumaturi jkunu konvenuti, I-applikazzjoni tal-
protezzjoni li d-Direttiva 93/13 hija intiza li taghti lil dawn tal-ahhar.

Fir-raba’ lok, fit-8 ta’ Dicembru 2016, fis-sentenza Verein fiir Konsumenteninformation (G127/15,
EU:C:2016:934), il-Qorti tal-Gustizzja kellha l-opportunita tispecifika, minn naha, il-kamp ta’ applikazzjoni tad-
Direttiva 2008/48 °3 u, min-naha |-ohra, id-derogi ghall-obbligu ta’ informazzjoni prekuntrattwali tal-konsumatur li
din id-direttiva tipprevedi. It-tilwima fil-kawza principali, bejn assoc¢jazzjoni ghall-informazzjoni tal-konsumaturi
u agenzija li tighor id-dejn, kienet tikkoncerna prattika ta’ din tal-ahhar i tikkonsisti fil-konkluzjoni ma’
konsumaturi ta’ ftehimiet dwar skeda gdida ghall-hlas lura tad-dejn i tipprevedi termini ghall-pagamenti,

minghajr ma tkun ikkomunikatilhom informazzjoni prekuntrattwali.

Peress li d-Direttiva 2008/48 ma tapplikax ghall-kuntratti ta’ kreditu minghajr interessi u minghajr spejjez
ohra, il-Qorti tal-Gustizzja bdiet billi pprecizat li ftehim dwar skeda gdida ghall-hlas lura ta’ kreditu konkluz

o1

bejn il-konsumatur u I-kreditur permezz ta' agenzija li tigbor id-dejn ma jkunx konkluz “minghajr spejjez
peress li, skont dan il-ftehim, il-konsumatur mhux biss jintrabat Ii jhallas lura l-ammont totali ta’ dan il-kreditu
izda wkoll li jhallas interessi jew spejjez li ma kinux previsti fil-kuntratt inizjali li permezz tieghu kien inghata
l-imsemmi kreditu. Din il-konstatazzjoni ma tistax tiddahhal inkwistjoni mill-fatt i -ammonti akkumulati tar-
rata tal-interessi u tal-ispejjez previsti minn tali ftehim ma jagbzux dawk li kienu jkunu ezigibbli konformement

mal-legizlazzjoni nazzjonali fl-assenza tal-imsemmi ftehim.

’

Barraminnhekk, il-Qortital-Gustizzja ddecidiet liagenzijalitigborid-dejn litikkonkludi, fisem kreditur, ftehimta
skeda gdida ghall-hlas lura ta’ kreditu mhux imhallas, izda li tagixxi bhala intermedjarja biss b'mod sekondarju,

93| Direttiva 2008/48/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-23 ta’ April 2008, dwar ftehim ta’ kreditu ghall-konsumatur u li thassar id-
Direttiva tal-Kunsill 87/102/KEE (GU L 133, p. 66, u rettifiki GU 2009, L 207, p. 14, GU 2010, L 199, p. 40, u GU 20711, L 234, p. 46).
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ghandha titgies li hija intermedjarju ta’ kreditu fis-sens tad-Direttiva 2008/48 u ghalhekk ma hijiex suggetta
ghall-obbligu ta' informazzjoni prekuntrattwali tal-konsumatur previst fl-Artikoli 5 u 6 ta’ din id-direttiva.
Madankollu, il-Qorti tal-Gustizzja enfasizzat li din I-ec¢ezzjoni ghall-obbligu ta’ informazzjoni prekuntrattwali
ma ghandhiex l-effett li taffettwa I-livell ta' protezzjoni tal-konsumatur previst fid-Direttiva 2008/48 u ma
tippregudikax I-obbligu tal-kreditur li jizgura li I-konsumatur jircievi l-informazzjoni prekuntrattwali prevista
fl-Artikoli 5 u 6.

Fil-hames u fl-ahhar lok, fis-sentenza Verband Sozialer Wettbewerb (-19/15, EU:C:2016:563), moghtija fl-14
ta' Lulju 2016, il-Qorti tal-Gustizzja ntalbet tiddetermina jekk l-indikazzjonijiet dwar in-nutrizzjoni jew is-sahha
li jikkoncernaw prodott tal-ikel, ifformulati fkomunikazzjoni kummercjali indirizzata eskluzivament lil professjonisti
fil-gasam tas-sahha, jagghux fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament Nru 1924/2006 °*. It-tilwima fil-kawza
principali, bejn assocjazzjoni ghad-difiza tal-kompetizzjoni u kumpannija li tbigh suppliment tal-ikel, kienet
dwar ittra pubblicitarja li din tal-ahhar kienet baghtet eskluzivament lil tobba. F'dan il-kuntest, l-assoc¢jazzjoni
kienet gieghda ssostni, b'mod partikolari, li din I-ittra kien fiha indikazzjonijiet dwar is-sahha li huma pprojbiti
mir-Regolament Nru 1924/2006.

Fis-sentenza taghha, il-Qorti tal-Gustizzja gieset |i dawn I-indikazzjonijiet dwar in-nutrizzjoni jew is-sahha
jikkostitwixxu komunikazzjoni kummercjali li taga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament Nru 1924/2006
minkejja li din il-komunikazzjoni ma hijiex indirizzata lill-konsumatur finali izda eskluzivament lil professjonisti
fil-gasam tas-sahha. Fil-fatt, il-kuncett ta’ “komunikazzjoni kummer¢jali”, fis-sens ta’ dan ir-regolament, ikopri,
b'mod partikolari, komunikazzjoni mwettqa fil-forma ta’ reklamar fir-rigward ta’ prodotti tal-ikel li tkun intiza
li tippromwovi, direttament jew indirettament, dawn il-prodotti. Issa, tali komunikazzjoni tista’ tiehu wkoll il-
forma ta'ittra pubblicitarja li I-operaturi fis-settur tal-prodotti tal-ikel jibaghtu lil professjonisti fil-gasam tas-
sahha fis-sens ta’ dan ir-regolament, sabiex dawn il-professjonisti jirrakkomandaw, jekk ikun il-kaz, lill-pazjenti

taghhom jixtru u/jew jikkonsmaw I-imsemmija prodotti.

Barra minn hekk, ma jistax jigi eskluz li I-professjonisti fil-gasam tas-sahha jkunu huma stess imgarrga minn
indikazzjonijiet dwar in-nutrizzjoni jew is-sahha li jkunu inezatti, ambigwi jew garriega u li ghalhekk ikun
hemm ir-riskju li dawn jittrazmettu, in bona fide, informazzjoni zbaljata lill-konsumaturi finali. Ghaldagstant,
skont il-Qorti tal-Gustizzja, l-applikazzjoni tar-Regolament Nru 1294/2006 ghall-indikazzjonijiet dwar in-
nutrizzjoni jew is-sahha maghmula f'komunikazzjoni kummer¢jali indirizzata lil professjonisti fil-qasam tas-

sahha tikkontribwixxi, fil-kuntest tas-suq intern, ghal livell gholi ta’ protezzjoni tal-konsumatur.

XVIIl. AMBJENT

Fit-8 ta’ Novembru 2016, fis-sentenza Lesoochrandrske zoskupenie VLK (CG243/15, EU:C:2016:838), il-
Qorti tal-Gustizzja, bl-Awla Manja bhala I-kullegg gudikanti, ezaminat jekk I-Artikolu 47 tal-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali, ikkunsidrat flimkien mal-Artikolu 9 tal-Konvenzjoni ta’ Aarhus °°, jipprekludix certi modalitajiet
procedurali nazzjonali dwar l-effetti tal-prezentata ta’ rikors minn assocjazzjoni ghall-protezzjoni tal-ambjent kontra
decizjoni Ii tawtorizza progett. It-tilwima fil-kawza principali originat mir-rifjut li assoc¢jazzjoni ghall-protezzjoni
tal-ambjent tigi ammessa bhala parti fi procedura amministrattiva dwar l-awtorizzazzjoni, taht I-Artikolu 6(3)

94| Regolament (KE) Nru 1924/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-20 ta’ Dicembru 2006, dwar indikazzjonijiet dwar in-nutrizzjoni u
s-sahha moghtija fuq I-ikel (GU L 404, p. 9, u rettifika GU 2007, L 12, p. 3).

95| Konvenzjoni dwar l-access ghall-informazzjoni, il-partecipazzjoni pubblika fit-tehid ta’ decizjonijiet u l-access ghall-gustizzja fi kwistjonijiet

ambjentali, iffirmata fAarhus fil-25 ta’ Gunju 1998 u approvata fisem il-Komunita Ewropea bid-Decizjoni tal-Kunsill 2005/370/KE, tas-17 ta’
Frar 2005 (GU 2006, L 164M, p. 17).
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tad-Direttiva 92/43 °%, ta’ progett li kellu jigi implementat f'sit protett. Peress li r-rikors tal-assocjazzjoni kontra
dan ir-rifjut gie michud ghar-raguni li |-procedura amministrattiva ta’ awtorizzazzjoni kienet inghalget fil-
mertu gabel |-adozzjoni ta’ decizjoni gudizzjarja definittiva dwar il-kwalita taghha ta’ “parti fil-proc¢edura”, il-
gortitar-rinviju stagsiet jekk id-dritt tal-Unjoni jipprekludix tali interpretazzjoni tar-regoli pro¢edurali, filwaqt li
invokat |-ezistenza ta' rikors iehor li l-asso¢jazzjoni setghet tipprezenta fir-rigward tal-mertu wara I-adozzjoni
tad-decizjoni amministrattiva ta’ awtorizzazzjoni.

1

Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja, minn naha, fakkret li organizzazzjoni ghall-protezzjoni tal-ambjent i
tissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 2(5) tal-Konvenzjoni ta’ Aarhus ghandha d-dritt, fis-sens tal-Artikolu 6
taghha, li tippartecipa fi procedura ghall-adozzjoni ta’ decizjoni dwar applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni
ta' progett li jista’ jkollu effett kunsiderevoli fug I-ambjent sa fejn, fil-kuntest ta’ din il-procedura, ghandha
tittiehed wahda mid-decizjonijiet imsemmija fl-Artikolu 6(3) tad-Direttiva 92/43. Fir-rigward tad-dritt ghal
rimedju effettiv, sancit fl-Artikolu 47 tal-Karta, il-Qorti tal-Gustizzja, min-naha |-ohra, osservat li d-decizjonijiet
mehuda mill-awtoritajiet nazzjonali fil-kuntest tal-imsemmi Artikolu 6(3) tad-Direttiva 92/43 jagghu fil-kamp
ta’ applikazzjoni tal-Artikolu 9(2) tal-Konvenzjoni ta’ Aarhus. Din id-dispozizzjoni tistabbilixxi -limiti tal-margni
ta' diskrezzjoni li ghandhom I-Istati Membri fir-rigward tad-determinazzjoni tal-modalitajiet ta’ rikors bil-ghan
li jigi zgurat "access wiesa’ ghall-gustizzja ghall-pubbliku kkoncernat”.

Ghaldagstant, il-Qorti tal-Gustizzja kkonkludiet li I-Artikolu 47 tal-Karta, ikkunsidrat flimkien mal-Artikolu 9(2)
u (4) tal-Konvenzjonita' Aarhus, sa fejn jistabbilixxi d-dritt ghal protezzjoni gudizzjarja effettiva f'’kundizzjonijiet
li jizguraw access wiesa’ ghall-gustizzja, jipprekludi ¢-cahda tat-talba ghall-ammissjoni tal-assocjazzjoni
ghall-protezzjoni tal-ambjent bhala parti fil-procedura minhabba |-gheluqg tal-procedura amministrattiva
inkwistjoni. F'dan ir-rigward, iI-Qorti tal-Gustizzja enfasizzat i, li kieku I-imsemmija assocjazzjoni kellha tigi
ammessa bhala parti fil-procedura amministrattiva, hija kienet tkun tista’ tippartecipa b'mod iktar attiv fil-
process decizjonali billi tressaq bl-iktar mod rilevanti I-argumenti taghha dwar ir-riskji ta’ hsara ghall-integrita
tas-sit protett mill-progett ikkunsidrat, li kien ikollhom jittiehdu inkunsiderazzjoni mill-awtoritajiet nazzjonali
gabel l-awtorizzazzjoni u |-implementazzjoni ta' dan il-progett. Barra minn hekk, iI-Qorti tal-Gustizzja
"“parti fil-procedura” hija indispensabbli sabiex ikun jista' jigi pprezentat rikors
ghal annullament kontra d-decizjoni li jigi awtorizzat progett li jkun ser jigi implementat f'sit protett, il-fatt li
I-procedura amministrattiva ta' awtorizzazzjoni tinghalag gabel ma tinghata decizjoni dwar din it-talba ghal

ammissjoni jikkostitwixxi ksur tad-dispozizzjonijiet iccitati iktar ‘il fug tal-Karta u tal-Konvenzjoni ta’ Aarhus.

osservat li, peress li I-kwalita ta

Permezz tas-sentenza Borealis Polyolefine et (G-191/14, G192/14, :295/14, G389/14 u 391/14 sa G393/14,
FU:C:2016:311), moghtija fit-28 ta’ April 2016, il-Qorti tal-Gustizzja tat decizjoni dwar il-validita tal-Artikolu
15(3) tad-Decizjoni 2011/278 %, kif ukoll tal-Artikolu 4 u tal-Anness Il tad-Decizjoni 2013/448 °8. Fil-kawzi principali,

diversi imprizi kienu kkontestaw il-validita tad-decizjonijiet nazzjonali ta’ allokazzjoni ta’ kwoti ta’ emissjonijiet
ta’ gassijiet serra ghall-perijodu bejn 1-2013 u 1-2020. Dawn id-decizjonijiet nazzjonali kienu jimplementaw il-

96| Direttiva tal-Kunsill 92/43/KEE, tal-21 ta’ Mejju 1992, dwar il-konservazzjoni tal-habitat naturali u tal-fawna u |-flora selvagga (GU Edizzjoni
Spedjali bil-Malti Kapitolu 15, Vol. 2, p. 102), kif emendata |-ahhar bid-Direttiva tal-Kunsill 2013/17/UE, tat-13 ta’ Mejju 2013, li tadatta certi
direttivi fil-gasam tal-ambjent, minhabba l-adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja (GU L 158, p. 193).

97| Decizjoni tal-Kummissjoni 2011/278/UE, tas-27 ta’ April 2011, li tiddetermina regoli tranzitorji madwar I-Unjoni kollha ghal allokazzjoni
armonizzata minghajr hlas tal-kwoti tal-emissjonijiet skont I-Artikolu 10a tad-Direttiva 2003/87/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU

L 130, p. 1).

98| Decizjonital-Kummissjoni2013/448/UE, tal-5 ta’ Settembru 2013, dwar mizuri ta'implimentazzjoni nazzjonali ghall-allokazzjoni tranzizzjonali
minghajr hlas ta’ kwoti tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra skont I-Artikolu 11(3) tad-Direttiva 2003/87/KE (GU L 240, p. 27).
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fattur ta’ korrezzjoni transsettorjali uniformi previst fl-Artikolu 10a(5) tad-Direttiva 2003/87 °, jigifieri |-fattur
ta’ korrezzjoni applikat meta I-kwantita ta’ kwoti minghajr hlas allokati b'mod provvizorju mill-Istati Membri
tkun ikbar mill-kwantita massima ta’ kwoti minghajr hlas iddeterminata mill-Kkummissjoni. Insostenn tar-
rikorsi taghhom, ir-rikorrenti kienu geghdin isostnu, b'mod partikolari, li d-Decizjonijiet 2011/278 u 2013/448,
li jinkludu mizuri ta’ implementazzjoni marbuta mad-Direttiva 2003/87, kienu parzjalment invalidi.

l-Qorti tal-Gustizzja bdiet billi kkonstatat li d-Decizjoni 2011/278, li eskludiet it-tehid inkunsiderazzjoni tal-
emissjonijiet tal-produtturi tal-elettriku ghall-finijiet tad-determinazzjoni tal-kwantita annwali massima ta’

kwoti minghajr hlas, hija valida. Fil-fatt, mid-Direttiva 2003/87 jirrizulta li, ghall-kuntrarju tal-emissjonijiet
iggenerati mill-installazzjonijiet industrijali, I-emissjonijiet iggenerati mill-produtturi tal-elettriku gatt ma
jittiehdu inkunsiderazzjoni ghal dawn il-finijiet. It-trattament asimetriku tal-emissjonijiet inkwistjoni, li jillimita
n-numru tal-kwoti disponibbli, huwa, skont il-Qorti tal-Gustizzja, konformi mal-ghan princ¢ipali tad-Direttiva

2003/87 li jitnaggsu I-emissjonijiet ta’ gassijiet serra.

Fir-rigward tal-validita tad-dispozizzjonijiet tad-Decizjoni 2013/448, li tiddetermina I|-fattur ta’ korrezzjoni
transsettorjali uniformi ghas-snin 2013 sa 2020, il-Qorti tal-Gustizzja kompliet billi, mill-kuntest tad-Direttiva
2003/87 u mill-ghan segwit minnha, iddeduciet li I-Kummissjoni, meta tistabbilixxi I-kwantita annwali massima
ta' kwati, hija obbligata tirreferi biss ghall-emissjonijiet tal-installazzjonijiet inkluzi fl-iskema tal-Unjoni b'effett
mis-sena 2013. Issa, peress li I-Kummissjoni kienet hadet inkunsiderazzjoni data minn certi Stati Membri dwar
l-emissjonijiet iggenerati minn attivitajiet godda ta' installazzjonijiet diga suggetti ghall-iskema ghall-iskambju
ta' kwoti gabel I-2013, il-Qorti tal-Gustizzja kkonstatat li din I-inkluzjoni fil-kalkolu tal-kwantita annwali massima
ta’ kwoti ma kinitx konformi mar-rekwiziti li jirrizultaw mill-Artikolu 10a tad-Direttiva 2003/87 u i |-fattur ta’
korrezzjoni, iffissat permezz tal-Artikolu 4 u tal-Anness Il tad-Decizjoni 2013/448, kien ukoll kuntrarju ghad-
Direttiva. Ghaldagstant, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li I-Artikolu 4 u I-Anness Il tad-Decizjoni 2013/448
kienu invalidi.

Madankollu, il-Qorti tal-Gustizzja llimitat ratione temporis |-effetti tad-dikjarazzjoni ta’ invalidita taghha sabiex
tiehu inkunsiderazzjoni r-riskju ta’ konsegwenzi gravi fug numru kbir ta' relazzjonijiet legali stabbiliti in bona
fide u fuq I-ghanijiet segwiti mid-Direttiva 2003/87.

XIX. FTEHIMIET INTERNAZZJONALI

Fir-rigward tal-ftehimiet internazzjonali, jistghu jissemmew tliet sentenzi li kkoncernaw ftehimiet ta’
assocjazzjoni differenti.

Fis-sentenza Genc (CG-561/14, EU:C:2016:247), tat-12 ta’ April 2016, I-Awla Manja tal-Qorti tal-Gustizzja kellha
tinterpreta I-klawzola ta’ “standstill” li tinsab fl-Artikolu 13 tad-Decizjoni tal-Kunsill ta” Assocjazzjoni KEE-Turkija
Nru 1/80 100 i tipprojbixxi lill-Istati Membri u lit-Turkija milli jintroducu restrizzjonijiet godda fir-rigward tal-
kundizzjonijiet ta’ access ghall-impjieg tal-haddiema u tal-membri tal-familja taghhom li jinsabu fit-territorju rispettiv
taghhom b’mod regolari. Fil-kawza principali, wild minuri, ¢ittadin Tork residenti fit-Turkija, li missieru, cittadin

99| Direttiva 2003/87/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-13 ta’ Ottubru 2003, li tistabbilixxi skema ghall-iskambju ta’ kwoti ta’
emissjonijiet ta’ gassijiet serra gewwa I-Komunita u li temenda d-Direttiva 96/61/KE (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 15, Vol. 7, p.
631), kif emendata bid-Direttiva 2009/29/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-23 ta’ April 2009 (GU L 140, p. 63).

100| Decizjoni tal-Kunsill ta" Assocjazzjoni Nru 1/80, tad-19 ta’ Settembru 1980, dwar I-izvilupp tal-assoc¢jazzjoni, u mehmuza mal-Ftehim dwar
il-holgien ta’ Assocjazzjoni bejn il-Kkomunita Ekonomika Ewropea u t-Turkija, iffirmat, fit-12 ta’ Settembru 1963, fAnkara mir-Repubblika tat-
Turkija, minn naha, kif ukoll mill-Istati Membri tal-KEE u mill-Komunita, min-naha |-ohra, u li gie konkluz, approvat u kkonfermat fisem din
tal-ahhar permezz tad-Decizjoni tal-Kunsill 64/732/KEE, tat-23 ta’ Dicembru 1963 (GU Edizzjoni Spedjali bil-Malti, Kapitolu 11, Vol. 11, p. 10).
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Tork ukoll, kellu permess ta' residenza ghal zmien indeterminat fid-Danimarka u li kien jirrisjedi fid-Danimarka
b'mod permanenti bhala haddiem impjegat, kien ipprezenta applikazzjoni ghal permess ta' residenza. Din
l-applikazzjoni giet michuda mill-awtoritajiet Danizi fuq il-bazi ta’ dispozizzjoni nazzjonali introdotta wara
d-data tad-dhul fis-sefh fid-Danimarka tad-Decizjoni Nru 1/80 101. Skont din id-dispozizzjoni, ghall-finijiet
tar-riunifikazzjoni tal-familja, il-wild minuri ghandu jipprezenta rabta suffi¢jenti fl-Istat, li ma jkunx il-kaz
jekk |-applikazzjoni tigi pprezentata wara perijodu ta’ xahrejn li jiddekorri mid-data tal-ghoti tal-permess ta’

residenza lill-genitur.

Filwagt li ghamlet riferiment ghall-interpretazzjoni moghtija fis-sentenza Dogan '%, il-Qorti tal-Gustizzja
gieset li I-legizlazzjoni nazzjonali ta’ Stat Membru li taghmel riunifikazzjoni tal-familja iktar difficli billi taghmel
iktar oneruzi I-kundizzjonijiet ghall-ammissjoni inizjali tal-ulied minuri ta’ ¢ittadini Torok residenti f'dan I-Istat
Membru bhala haddiema, meta mgabbla ma’ dawk applikabbli meta dahlet fis-sehh id-Decizjoni Nru 1/80, u
li, ghaldagstant, hija ta’ natura li taffettwa l-ezercizzju ta’ attivita ekonomika minn dawn ic-cittadini Torok fl-
imsemmi Stat Membru, tikkostitwixxi restrizzjoni gdida ghall-ezercizzju minn dawn i¢-cittadini tal-moviment

liberu tal-haddiema.

Skont il-Qorti tal-Gustizzja, huwa minnu li I-ghan ta’ integrazzjoni b'su¢cess tal-wild minuri jista’ jikkostitwixxi
raguni imperattiva ta' interess generali li tista’ tiggustifika I-adozzjoni ta’ tali mizura. B'dan premess, il-fatt
li I-kundizzjoni ta’ rabta sufficjenti fil-pajjiz ospitanti ma tigix evalwata fuq il-bazi tas-sitwazzjoni personali
tal-ulied izda fuq il-bazi ta’ kriterju li ma huwiex marbut mal-possibbiltajiet ta' integrazzjoni fl-Istat Membru
kkoncernat, bhalma huwa |-perijodu bejn |-ghoti ta’ permess ta’ residenza definittiv lill-genitur ikkon¢ernat u
d-datalifihatigi pprezentatal-applikazzjonighal riunifikazzjonital-familja, jista’ jwassal ghal diskriminazzjonijiet
mhux iggustifikati fid-dawl tad-dritt tal-Unjoni.

Permezz tas-sentenza SECIL (G464/14, EU:.C:2016:896), moghtija fl-24 ta’ Novembru 2016, il-Qorti tal-
Gustizzja kellha I-opportunita taghti decizjoni dwar l-applikabbilta konkurrenti tad-dispozizzjonijiet tat-Trattat
FUE u ta’ ftehimiet Ewro-Mediterranji ta’ assocjazzjoni, jigifieri I-Ftehimiet KE-Tunezija '°3 u KE-Libanu "9, intizi,
b'mod partikolari, Ii jiffissaw il-kundizzjonijiet tal-liberalizzazzjoni progressiva tal-kummer¢ fil-kapital. Fil-kuntest
ta' tilwima bejn kumpannija residenti fil-Portugall u l-awtoritajiet fiskali Portugizi, il-Qorti tal-Gustizzja ntalbet
tirrispondi, b'mod partikolari, ghall-kwistjoni ta’ jekk legizlazzjoni fiskali li tipprovdi li tali kumpannija tista’, taht
certi kundizzjonijiet, tnaggas mill-valur taxxabbli taghha d-dividendi li tircievi minn kumpannija residenti f'dan
I-Istat Membru izda mhux dawk li tir¢cievi minn kumpannija residenti fit-Tunezija jew fil-Libanu, tmurx kontra

z-zewg ftehimiet iccitati iktar 'il fuq kif ukoll I-Artikoli 63 sa 65 TFUE.

Wara li ezaminat is-suggett u |-ghan tal-imsemmija ftehimiet, il-Qorti tal-Gustizzja kkonkludiet li I-Artikolu 34
tal-Ftehim KE-Tunezija u |-Artikolu 31 tal-Ftehim KE-Libanu, dwar il-moviment liberu tal-kapital, ghandhom
effett dirett. II-Qorti tal-Gustizzja mbaghad ikkonstatat li I-legizlazzjoni nazzjonali inkwistjoni tista’ tiddisswadi

lill-kumpanniji residenti fil-Portugall milli jinvestu |-kapital taghhom f'kumpanniji stabbiliti fi Stati terzi, bhalma
huma r-Repubblika tat-Tunezija u r-Repubblika Libaniza, u tikkostitwixxi, ghaldagstant, restrizzjoni, li bhala

107 L-Artikolu 9(13) tal-Ligi Daniza dwar il-barranin, introdott permezz tal-Ligi Nru 427, tad-9 ta’ Gunju 2004..
102 | Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-10 ta’ Lulju 2014, Dogan (C-138/13, EU:C:2014:2066).

103 | Ftehim Ewro-Mediterranju li jwaqgaf assocjazzjoni bejn il-Komunita Ewropea u I-Istati Membri taghha, fug naha, u r-Repubblika tat-
Tunezija, fug in-naha l-ohra, iffirmat fi Brussell fis-17 ta’ Lulju 1995 u approvat fisem il-Komunita Ewropea u I-Komunita Ewropea tal-Faham
u -Azzar bid-Decizjoni 98/238/KE, KEFA tal-Kunsill u tal-Kummissjoni, tas-26 ta’ Jannar 1998 (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 11,
Vol. 28, p. 187).

104 Ftehim Ewro-Mediterranju li jistabbilixxi assocjazzjoni bejn il-Komunita Ewropea u I-Istati Membri taghha min-naha l-wahda, u r-Repubblika

tal-Libanu, min-naha |-ohra, iffirmat fil-Lussemburgu fis-17 ta’ Gunju 2002 u approvat fisem il-Komunita Ewropea bid-Decizjoni tal-
Kunsill 2006/356/KE, tal-14 ta’ Frar 2006 (GU 2006, L 294M, p. 168).
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principju hija pprojbita, ghall-moviment liberu tal-kapital, u dan mhux biss skont I-Artikolu 63 TFUE izda wkoll
skont id-dispozizzjonijiet iccitati iktar ‘il fug tal-imsemmija ftehimiet.

Madankollu, il-Qorti tal-Gustizzja osservat li tali restrizzjoni tista’ tkun iggustifikata permezz ta’ ragunijiet
imperattivi ta’ interess generali misluta mill-htiega li tigi zgurata I-effikacja tal-kontrolli fiskali. Dan jista’ jkun
il-kaz meta jirrizulta impossibbli, ghall-awtoritajiet fiskali tal-Istat Membru kkoncernat, li jiksbu informazzjoni
mill-Istat terz li tippermetti li jigi vverifikat li huma ssodisfatti I-kundizzjonijiet kollha mehtiega ghat-tnaqqis
tad-dividendi li tir¢ievi kumpannija residenti f'dan I-Istat Membru. Madankollu, il-Qorti tal-Gustizzja specifikat
li r-rifjut li jinghata t-tnaqqis parzjali, li, bhala principju, huwa applikabbli meta d-dhul jorigina minn profitti li
ma kinux effettivament gew intaxxati, ma jistax jigi ggustifikat permezz tal-htiega li tigi zgurata l-effikacja tal-
kontrolli fiskali, filwaqt li dan it-tnaqqis parzjali jista’ jigi applikat f'sitwazzjonijiet fejn I-issuggettar ghat-taxxa
tal-kumpannija li tgassam dawn il-profitti, fl-Istat fejn hija residenti, ma jkunx jista’ jigi vverifikat.

Fir-rigward tal-possibbilta, stabbilita fl-Artikolu 64(1) TFUE, li Stat Membru jkompli japplika, fir-relazzjonijiet
ma’ Stati terzi, restrizzjonijiet fuq certi movimenti ta’ kapital li jmorru kontra |-Artikolu 63 TFUE sa fejn dawn
kienu diga fis-sehh fil-31 ta’ Dicembru 1993, il-Qorti tal-Gustizzja specifikat |i din il-kundizzjoni temporali
tezigi li I-kuntest guridiku i minnu taghmel parti r-restrizzjoni inkwistjoni kien parti mill-ordinament guridiku
tal-Istat Membru kkoncernat minghajr interruzzjoni sa minn dik id-data. Li kieku dan ma kienx il-kaz, Stat
Membru jkun jista’, fkull mument, jintroduci mill-gdid restrizzjonijiet ghall-moviment ta’ kapital lejn jew minn
Stati terzi li kienu jezistu fl-ordinament guridiku nazzjonali fil-31 ta’ Dicembru 1993 izda li ma kinux inzammu.
Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li Stat Membru jirrinunzja ghall-possibbilta prevista fl-
Artikolu 64(1) TFUE meta, minghajr ma jhassar jew jemenda formalment il-legizlazzjoni ezistenti, jikkonkludi
ftehim internazzjonali, bhalma huwa ftehim ta’ assocjazzjoni, li jipprevedi, f'dispozizzjoni li ghandha effett
dirett, liberalizzazzjoni ta’ kategorija ta' kapital prevista fl-Artikolu 64(1) TFUE. Ghaldagstant, tali emenda
tal-kuntest guridiku ghandha tigi assimilata, fir-rigward tal-effetti taghha fuqg il-possibbilta i jigi invokat
I-Artikolu 64(1) TFUE, mal-introduzzjoni ta’ legizlazzjoni gdida, ibbazata fuq logika differenti minn dik tal-
legizlazzjoni ezistenti.

Permezz tas-sentenza Il-Kunsill vs Front Polisario (G104/16 P, EU:C:2016:973), moghtija fil-21 ta’
Dicembru 2016, il-Qorti tal-Gustizzja, bl-Awla Manja bhala I-kullegg gudikanti, lagghet l-appell ipprezentat
mill-Kunsill mis-sentenza tal-Qorti Generali %% I annullat parzjalment id-Decizjoni 2012/497 % |i tapprova, fisem
I-Unjoni, il-Ftehim ta’ liberalizzazzjoni UE-Marokk Ii jemenda I-Ftehim ta’” assocjazzjoni precedenti %’ u, b’'mod iktar
preciz, id-dispozizzjonijiet dwar il-liberalizzazzjoni tal-kummerc fi prodotti tal-agrikoltura u tas-sajd. Ir-rikorrent
kien il-Front Polisario, organizzazzjoni li I-ghan taghha huwa li tikseb l-indipendenza tas-Sahara tal-Punent u
li tikkontrolla parti zghira minnu b’‘popolazzjoni zghira hafna, bil-parti I-kbira tieghu kkontrollata attwalment
mill-Marokk.

Fir-rigward tal-ammissibbilta tar-rikors ghal annullament, il-Qorti tal-Gustizzja gieset, minn naha, li I-Qorti
Generali wettget zball meta ddecidiet li I-ftehim ta’ liberalizzazzjoni kien japplika ghas-Sahara tal-Punent u,

105 Sentenza tal-Qorti Generali tal-10 ta' Dicembru 2015, Front Polisario vs ll-Kunsill (T-512/12, EU:T:2015:953).

106 | Decizjoni tal-Kunsill 2012/497/UE, tat-8 ta’ Marzu 2012, dwar il-konkluzjoni ta’ Ftehim fil-forma ta’ Skambju ta’ Ittri bejn I-Unjoni Ewropea
u r-Renju tal-Marokk li jittratta mizuri reciproci ta’ liberalizzazzjoni fuq il-prodotti agrikoli, il-prodotti agrikoli pprocessati, il-hut u -prodotti
tas-sajd, is-sostituzzjoni tal-Protokolli Nri 1, 2 u 3 u tal-annessi taghhom u l-emendi ghall-Ftehim Ewro-Mediterranju li jistabbilixxi
assocjazzjoni bejn il-Komunitajiet Ewropej u I-Istati Membri taghhom, minn naha, u r-Renju tal-Marokk, min-naha l-ohra (GU 2012, L 241,
p. 2).

107 |Ftehim Ewro-Mediterranju li jistabbilixxi assocjazzjoni bejn il-Komunitajiet Ewropej u I-Istati Membri taghhom, minn naha, u r-Renju tal-

Marokk, min-naha |-ohra, iffirmat fi Brussell, fis-26 ta’ Frar 1996 u approvat fisem l-imsemmija Komunitajiet permezz tad-Decizjoni tal-
Kunsill u tal-Kummissjoni 2000/204/KE, KEFA, tal-24 ta’ Jannar 2000 (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 11, Vol. 33, p. 175).
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min-naha l-ohra, li [-Front Polisario ma setax jitgies li kellu locus standi. Ghaldagstant, ir-rikors ghal annullament
tieghu kellu jigi michud bhala inammissibbli.

Fl-ewwel lok, fir-rigward tal-interpretazzjoni tal-Ftehim ta’ assocjazzjoni, il-Qorti tal-Gustizzja gieset Ii I-Qorti
Generali kienet mehtiega tiehu inkunsiderazzjoni mhux biss ir-regola ta’ interpretazzjoni in bona fide stabbilita
fl-Artikolu 31(1) tal-Konvenzjoni ta’ Vjenna '8, izda wkoll, f'dan il-kaz, il-principju ta’ awtodeterminazzjoni, ir-
regola konswetudinarja kkodifikata fl-Artikolu 29 tal-Konvenzjoni ta’ Vjenna, li tipprovdi li ftehim jorbot lil kull
parti biss fir-rigward tat-"territorju taghha", sakemm ma jkunx hemm intenzjoni differenti espressa b'mod
esplicitu, u I-princ¢ipju ta’ effett relattiv tat-Trattati. Issa, skont il-Qorti tal-Gustizzja, dawn ir-regoli u principji
jipprekludu li s-Sahara tal-Punent jitgies li jaga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni territorjali tal-Ftehim ta’ assoc¢jazzjoni
peress li I-implementazzjoni ta’ dan il-ftehim f'dan it-territorju kienet tehtieg il-kunsens tal-poplu tas-Sahara
tal-Punent, bhala “terzi” ghal dan il-ftehim. Issa, mis-sentenza appellata majirrizultax li kien hemm tali kunsens.

Fit-tieni lok, il-Qorti tal-Gustizzja indikat li I-Ftehim ta' assoc¢jazzjoni u |-Ftehim ta’ liberalizzazzjoni jikkostitwixxu
trattati successiviulit-tieniwiehed ghandu jitgies li huwa suggett ghall-ewwel wiehed, fis-sens tal-Artikolu 30(2)
tal-Konvenzjoni ta’ Vjenna. Fid-dawl ta’ din ir-rabta, id-dispozizzjonijiet tal-Ftehim ta’ Assocjazzjoni li ma gewx
emendati esplicitament permezz tal-Ftehim ta’ liberalizzazzjoni ghandhom jinghataw prijorita fug dan tal-
ahhar ghall-finijiet tal-applikazzjoni tieghu, sabiex b'hekk tigi evitata kwalunkwe inkompatibbilta bejniethom.
Ghaldagstant, il-Ftehim ta’ liberalizzazzjoni ma setax jinftiehem, fil-mument tal-konkluzjoni tieghu, bhala li
jinkludi t-territorju tas-Sahara tal-Punent fil-kamp ta’ applikazzjoni tieghu. Barra minn hekk, din I-evalwazzjoni
ma hijiex ikkontestata mill-ezistenza ta’ prassi sussegwenti ghall-konkluzjoni tal-Ftehim ta’ assocjazzjoni li
tinvolvi l-applikazzjoni, de facto u ghal diversi snin, mill-awtoritajiet tal-Marokk, tad-dispozizzjonijiet tal-Ftehim
ta' assocjazzjoni ghas-Sahara tal-Punent.

XX. POLITIKA ESTERA U TA' SIGURTA KOMUNI

Fis-sentenza National Iranian Oil Company vs Il-Kunsill (CG440/14, EU:C:2016:128), moghtijafl-1 ta’Marzu 2016,
il-Qorti tal-Gustizzja, bl-Awla Manja bhala I-kullegg gudikanti, ikkonfermat, fl-appell, is-sentenza tal-Qorti
Generali "l tichad ir-rikors ghal annullament ipprezentat minn impriza pubblika Iranjana li topera fis-settur
taz-zejt u tal-gass kontra diversi decizjonijiet ta’ ffrizar ta’ fondi mehuda mill-Kunsill u applikati minhabba I-fatt Ii
l-impriza kkoncernata kienet mizmuma u operata mill-Istat Iranjan u kienet tipprovdi rizorsi finanzjarji lill-gvern ta’
dan I-Istat. Fl-appell taghha, I-impriza Iranjana sostniet, b'mod partikolari, i I-Qorti Generali kienet wettget
zball ta' ligi meta accettat li I-Kunsill seta’ legittimamemt jirrizerva, fir-regolament tieghu dwar |-adozzjoni ta’
mizuri restrittivi fil-konfront tal-Iran, il-kompetenza li jadotta huwa stess ir-regolament ta’ implementazzjoni
li jimponi I-iffrizar ta’ fondi inkwistjoni. L-appellanti kkontestat ukoll is-sentenza tal-Qorti Generali sa fejn
ikkonfermat i I-Kunsill seta’ jimponi I-iffrizar ta’ fondi fuq il-bazi tal-kriterju legali mislut mill-fatt li jinghata
appogg lill-Gvern Iranjan.

Filwagt li cahdet l-appell tal-appellanti, il-Qorti tal-Gustizzja osservat li, ghalkemm b'mod generali hija
I-Kummissjoni li timplementa r-regolamenti tal-Kunsill, dan tal-ahhar jista’ jirrizerva l-implementazzjoni tar-
regolamenti tieghu stess f'kazijiet specifici li jkunu debitament iggustifikati. F'dan il-kaz, il-Kunsill kien irrizerva
I-kompetenza sabiex jadotta I|-iktar mizuri restrittivi sensittivi, jigifieri I-listi tal-persuni fizi¢i jew guridici li
I-fondi taghhom ghandhom jigu ffrizati. Peress li tali ffrizar ta’ fondi ghandu impatt negattiv kunsiderevoli

fuqg il-hajja u fuq l-attivitajiet ekonomici tal-persuni kkoncernati u ghandu jigi adottat f'termini gosra u skont

108 |Konvenzjoni ta’ Vijenna fugq il-ligi dwar it-trattati, tat-23 ta’ Mejju 1969 (Gabra tat-Trattati tan-Nazzjonijiet Uniti, Vol. 1155, p. 331).

109 | Sentenza tal-Qorti Generali tas-16 ta’ Lulju 2014, National Iranian Oil Company vs Il-Kunsill (T-578/12, EU:T:2014:678).
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proceduri li I-Kunsill jinsab fl-ahjar pozizzjoni sabiex jizgura |-koerenza u |-koordinazzjoni taghhom, il-Qorti
tal-Gustizzja kkonkludiet Ii I-Kunsill seta’ ragonevolment igis li I-mizuri restrittivi inkwistjoni kellhom natura
specifika li kienet tiggustifika li jirrizerva |-kompetenza fir-rigward tal-implementazzjoni taghhom.

Fir-rigward tal-kriterju ta’ identifikazzjoni tal-persuni suggetti ghall-mizuri ta' ffrizar ta’ fondi, il-Qorti tal-
Gustizzja ddecidiet li I-Qorti Generali interpretat b'mod korrett l-izvilupp tal-imsemmi kriterju. Fdan ir-
rigward, hija enfasizzat li, kif iddecidiet korrettament il-Qorti Generali, il-Kunsill seta’ jestendi, b'effett mill-
2012, l-imsemmi kriterju ta' identifikazzjoni billi jinkludi I-persuni fizi¢i jew guridici li, minkejja li ma ghandhom
ebda rabta diretta jew indiretta mal-proliferazzjoni nukleari, setghu jiffavorixxuha billi jipprovdu lill-Gvern

Iranjan rizorsi jew facilitajiet li jippermettulu jsegwi I-attivitajiet ta' proliferazzjoni tieghu.

Fis-sentenza H vs ll-Kunsill u Il-Kkummissjoni (G-455/14, EU:C:2016:569), tad-19 ta’ Lulju 2016, il-Qorti tal-
Gustizzja annullat id-digriet tal-Qorti Generali 0 |i permezz tieghu din tal-ahhar iddikjarat /i ma kellhiex
gurisdizzjoni sabiex tiehu konjizzjoni ta’ rikors ipprezentat minn magistrat Taljana, ikkollokata mal-Missjoni tal-
Pulizija tal-Unjoni Ewropea (EUPM) f'Sarajevo, intiz ghall-annullament ta’ zewg decizjonijiet tal-EUPM i jipprevedu
l-assenjazzjoni mill-gdid taghha fufficcju regjonali ta’ din il-missjoni. Insostenn tal-appell taghha, l-appellanti
sostniet b'mod partikolari Ii I-Qorti Generali wettget zbalji ta’ ligi meta ddikjarat li ma kellhiex gurisdizzjoni
sabiex tiddeciedi r-rikors taghha.

L-ewwel nett, u wara li fakkret li, bhala princ¢ipju, ma ghandhiex gurisdizzjoni fir-rigward tad-dispozizzjonijiet
relatati mal-PESK, il-Qorti tal-Gustizzja kkonstatat li d-decizjonijiet kontenzjuzi jikkoncernaw azzjoni operattiva
tal-Unjoni adottata u mwettga fil-kuntest tal-PESK. Issa, tali fatt ma jistax iwassal necessarjament sabiex
tigi eskluza l-gurisdizzjoni tal-gorti tal-Unjoni f'dan il-kaz. Fil-fatt, minn naha, il-grati tal-Unjoni ghandhom
gurisdizzjoni, konformement mal-Artikolu 270 TFUE, sabiexjiddeciedu dwar kullrikors ipprezentat mill-membri
tal-persunal tal-Unjoni li jkunu gew ikkollokati mal-EUPM. Min-naha |-ohra, mid-Decizjoni 2009/906 111
jirrizulta li -membri tal-persunal ikkollokati mill-Istati Membri u dawk ikkollokati mill-istituzzjonijiet tal-Unjoni
huma suggetti ghall-istess regoli fir-rigward tal-ezercizzju tal-funzjonijiet taghhom “fuq il-post”. Ghaldagstant,
il-limitazzjoni li tidderoga mill-gurisdizzjoni tal-qorti tal-Unjoni fir-rigward tad-dispozizzjonijiet dwar il-PESK
ma tistax teskludi |-gurisdizzjoni taghha sabiex tistharreg l-atti ta’ gestjoni tal-persunal li jikkoncernaw lill-
membri tal-persunal ikkollokati mill-Istati Membri li jkunu intizi li jwiegbu ghall-htigijiet ta’ missjoni fuq il-post.
Ghaldagstant, il-Qorti Generali u, fil-kuntest ta' appell, il-Qorti tal-Gustizzja, ghandhom gurisdizzjoni sabiex
jistharrgu tali atti.

110| Digriet tal-Qorti Generali tal-10 ta’ Lulju 2014, H vs l-Kunsill et (T-271/10, EU:T:2014:702).

111 | Decizjoni tal-Kunsill 2009/906/PESK, tat-8 ta’ Dicembru 2009, dwar il-Missjoni tal-Pulizija tal-Unjoni Ewropea (EUPM) fil-[Bosnja-
Herzegovina] (GU L 322, p. 22).
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ATTIVITA TAR-REGISTRU TAL-
QORTI TAL-GUSTIZZJA FL-2016

Minn Timothy MILLETT, assistent registratur

L-attivitajiet principalitar-registru tal-Qortital-Gustizzja huma dawk i jippermettu t-twettiq tat-tliet missjonijiet
essenzjali fdati lilha mit-Trattati li jirregolawh.

Ir-registru, li huwa inkarigat mir-Regoli tal-Procedura li jircievi, jibghat u jzomm id-dokumenti kollha, jizgura,
gabel kollox, I-izvolgiment korrett tal-proceduri u z-zamma tal-processi tal-kawzi li jitressqu quddiem il-Qorti
tal-Gustizzja, mill-prezentata tar-rikors promotur fil-kotba tar-registru, san-notifika tad-decizjoni li taghlag
l-istanza lill-partijiet ikkoncernati.

Fl-ezercizzju ta’ din I-ewwel missjoni - u matulha -, ir-registru jzomm barra minn hekk il-kuntatti necessarji
mar-rapprezentanti tal-partijiet, kif ukoll ma’ terzi, fir-rigward tal-kawzi pendenti jew maghluga, u dan fil-lingwi
ufficjali kollha tal-Unjoni Ewropea.

Fl-ahhar nett, ir-registru jassisti lill-Membri tal-Qorti tal-Gustizzja fil-funzjonijiet kollha tal-missjoni taghhom.
Din |-assistenza tissarraf, ovvjament, fit-trattament tal-kwistjonijiet numeruzi ta’ natura procedurali li jitgajmu
matul il-hajja ta' kawza, kif ukoll bil-partecipazzjoni attiva tal-membri tar-registru fis-seduti tal-Qorti tal-
Gustizzja u fil-lagghat amministrattivi tal-awli taghha, izda wkoll fl-involviment minn dawk responsabbli fix-
xoghlijiet fid-diversi kumitati u, b'mod partikolari, fil-kumitat responsabbli ghall-ezami tal-emendi li jsiru lill-

Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja u lir-Regoli tal-Procedura taghha.

Dan li jsegwi huwa intiz li jaghti harsa statistika gasira tal-attivita gudizzjarja fis-sena li ghadha kif ghaddiet u,
ghaldagstant, li jispjega wkoll lill-qarrej I-attivita tar-registru fir-rigward tat-tliet missjonijiet imsemmija hawn fug.

l. HARSA STATISTIKA QASIRA LEJN
L-ATTIVITA GUDIZZJARJA FL-2016

’

Kif jirrizulta minn dak li ntgal hawn fug, I-attivita tar-registru hija influwenzata direttament min-numru ta
kawzi li jitressqu quddiem il-Qorti tal-Gustizzja - i fuqu ma ghandha ebda kontroll - kif ukoll, flivell minuri,
min-numru ta’ kawzi maghluga mill-qorti. Issa, bhal fI-2015, is-sena li ghalget rat attivita intensa, li tixhed
kemm il-vitalita tal-Unjoni Ewropea kif ukoll I-importanza Ii I-Qorti tal-Gustizzja taghti lill-gtugh imhaffef tal-

kawzi mressga quddiemha.
Il-kawzi mressqa

FI-2016, tressqu 692 kawza quddiem il-Qorti tal-Gustizzja. In-numru ta’ kawzi godda ghaldagstant lahag
livell ftit ingas mis-sena ta’ gabel, li kienet lahget in-numru rekord ta’ 713-il kawza mressga, imma dak |li ma
jidhirx minn gari tat-tabelli li jsegwu huwa I-firxa ta’ dawn il-kawzi skont in-natura tar-rikors. Fost is-692
kawza mressqga fl-2016, mhux ingas minn 470 kawza kienet fil-fatt talba ghal decizjoni preliminari, c¢ifra li kwazi
tilhaq is-70 % tal-kawzi kollha mressga quddiem il-Qorti tal-Gustizzja f'din is-sena. Qatt, fl-istorja tal-Qorti tal-
Gustizzja, ma kien intlahag numru ta’ domandi preliminari dagshekk gholi. Bi 35 kawza, in-numru tar-rikorsi
diretti (ghal annullament, ghal nugqgas li tittiehed azzjoni jew ta’ twettiq ta' obbligu) nizel min-naha I-ohra
flivell storikament baxx, filwaqgt li b'175 kawza, in-numru tal-appelli (ghall-kategoriji kollha) nizel ftit minhabba,
parzjalment, in-numru ta’ kawzi maghluga mill-Qorti Generali li sabet ruhha f'sitwazzjoni partikolari f1-2016
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(tlug u wasla ta’ numru kbir ta’ membri marbuta b'mod partikolari mal-bidla fl-arkitettura gudizzjarja tal-
Unjoni Ewropea).

Barra min-numru, partikolarment gholi, tat-talbiet ghal domandi preliminari mressqa quddiem il-Qorti

tal-Gustizzja fl-2016, huwa ta' interess li wiehed jirrileva I-provenjenza. B'ec¢cezzjoni wahda, il-grati tal-
Istati Membri kollha fil-fatt ressqu talba lill-Qorti tal-Gustizzja, sabiex jissottomettu lilha domandi dwar
l-interpretazzjoni jew il-validita tad-dritt tal-Unjoni. Din it-tendenza tirrifletti I-importanza dejjem tikber ta’
din il-procedura mhux biss fl-istati li, ghal zmien twil, ilhom membri tal-Unjoni Ewropea (numru kbir ta’ rinviji
mwettga fl-2016 joriginaw fil-fatt mill-Germanja, mill-ltalja jew minn Spanja), imma wkoll fl-istati li dahlu iktar
recentement, fl-2004, fl-2007 jew fI-2013. Mhux ingas minn 18-il rinviju twettag mill-grati Bulgari b'dan il-mod
fl-2016, filwaqgt li 19-il talba ghal decizjoni preliminari tressqget mill-grati Pollakki, haga li tikkostitwixxi I-oghla
numru mill-Polonja f'sena wahda minn mindu dan il-pajjiz aderixxa mal-Unjoni Ewropea fI-2004. Barra minn
hekk, huwa interessanti li jigi rrilevat li minkejja |-incertezzi numeruzi marbuta mar-rizultat tar-referendum
tat-23 ta’ Gunju 2016, il-grati Britanni¢i ressqu talba ghal 23 darba quddiem il-Qorti tal-Gustizzja matul is-
sena li ghaddiet, haga li tikkostitwixxi I-oghla numru ta’ talbiet ghal domandi preliminari provenjenti mir-Renju

Unit mill-2011.

Fl-ahhar nett, f'dak li jirrigwarda s-suggetti sottomessi ghall-evalwazzjoni tal-Qorti tal-Gustizzja fl-2016,
wiehed jista’ jinnota, ghal darba ohra, id-diversita kbira taghhom. Bhal fl-2015, l-ispazju ta’ liberta, sigurta u
gustizzja, it-taxxa, u l-proprjeta intellettwali u industrijali hadu I-ewwel tliet postijiet, ghalkemm, din id-darba,
kien hemm gabza kbira tal-kawzi tal-ewwel kategorija (76 kawza dwar l-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja
kontra 52, fis-sena ta' gabel), li ghaliha kkontribwixxiet hafna I-krizi tal-immigrazzjoni u I-mizuri mehuda mill-
awtoritajiet nazzjonali sabiex jaffac¢jawha. B'39 kawza gdida mressqga fl-2016, I-ghajnuna mill-istat kienet ukoll
parti mhux ta’ min jittraskuraha tax-xoghol tal-Qorti tal-Gustizzja, bhad-dritt tal-kompetizzjoni, il-politika

socjali, l-ambjent jew it-trasport.
Il-kawzi maghluga

Ghalkemm in-numru ta' kawzi mressga fI-2016 nagas ftit, in-numru ta’ kawzi maghluga, min-naha I-ohra,
zdied hafna ghaliex il-Qorti tal-Gustizzja gatghet mhux ingas minn 704 kawza f1-2016, haga i tfisser zieda
ta' iktar minn 14 % meta mgabbla mal-2015 (li matulha kienu nqatghu 616-il kawza). ll-parti |-kbira ta’ dawn
il-kawzi hija kkostitwita mid-domandi preliminari u mill-appelli li jikkostitwixxu, flimkien, iktar minn 90 % tal-
kawzi magtugha mill-Qorti tal-Gustizzja fl-2016.

Fdak lijirrigwarda I-metodu ta’ kif ingatghu dawn il-kawzi, zewg elementi jisthoggilhom attenzjoni partikolari.
Dawn huma, minn naha, in-numru ta’ kawzi maqtugha b'konkluzjonijiet, u, min-naha I-ohra, iz-zieda
sinjifikattiva tan-numru ta’ digrieti ta’ natura gudizzjarja.

Matul is-sena 2016, il-Qorti tal-Gustizzja tat fil-fatt 412-il sentenza, li minnhom mhux ingas minn 271 (jew
66 % tan-numru totali tas-sentenzi) kellhom gabel konkluzjonijiet tal-Avukat Generali. Biex wiehed igabbel,
in-numru tal-kawzi maqtugha bil-konkluzjonijiet kien wasal “biss”, fl-2015, sa 57 % tan-numru tas-sentenzi
moghtija matul din is-sena.

Fir-rigward tad-digrieti, huma wkoll ged jizdiedu b'mod ¢ar ghaliex il-Qorti tal-Gustizzja adottat, fl-2016,
barra 4 digrieti ghal proceduri sommariji, mhux ingas minn 232 digriet li jagta’ I-istanza. Biex wiehed igabbel,
in-numru ta’ dawn id-digrieti tela’ ghal 171 kawza fl-2015. Din iz-zieda tispjega ruhha, essenzjalment, minn
uzu ikbar tal-istrumenti previsti mir-Regoli tal-proc¢edura sabiex jithaffef it-trattament tal-kawzi u, b'mod
partikolari, bil-possibbilta, prevista fl-Artikolu 99 ta’ dawn ir-regolamenti, li tinqata’ kawza permezz ta' digriet
motivat fuq id-domandi preliminari maghmula meta dawn id-domandi jkunu identici ghal dawk li ghalihom
il-Qorti tal-Gustizzja tkun diga tat decizjoni, meta r-risposta ghal dawn id-domandi tkun tista’ ragonevolment
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tigi dedotta mill-gurisprudenza jew meta din ir-risposta ma taghti lok ghal ebda dubju ragonevoli. FI-2016,
total ta’ 55 kawza (kontra 37 fl-2015) ingatghet b'dan il-mod fugq il-bazi ta’ din id-dispozizzjoni.

Bl-istess mad, il-qgasam tal-appelli, mhux ingas minn 89 kawza ngatghet - kwazi nofs in-numru totali tal-
appellimaghluga fl-2016 (189) - fuq il-bazi tal-Artikolu 181 tar-Regoli tal-Procedura, dispozizzjoni li tippermetti
lill-Qorti tal-Gustizzja taghti decizjoni permezz ta’ digriet motivat meta l-appell, principali jew incidental,
imressaq quddiemha jkun, parzjalment jew kollu kemm hu, manifestament inammissibbli jew manifestament
infondat. FI-2015, dan in-numru kien biss ta’ 57 kawza.

It-tul tal-proceduri

lI-fatturi indikati flimkien jispjegaw, parzjalment, il-bilan¢ pozittiv hafna tas-sena li ghadha kemm ghaddiet
f'dak i jirrigwarda t-tul tal-proceduri. It-tul medju tat-trattament tal-kawzi dwar domandi preliminari fil-fatt
tela’ ghal hmistax-il xahar, cifra li kienet diga ntlahqget fI-2014 u li tikkostitwixxi I-igsar tul irregistrat ghal iktar
minn tletin sena. It-tul tal-proceduri zdied ftit ghat trattament tar-rikorsi diretti (19.3 xhur), imma nagas f'dak
li jirrigwarda t-trattament tal-appelli. FI-2016, dan it-tul fil-fatt sar 12.9 xhur, li jikkostitwixxi, hawn ukoll, I-iktar
tul baxx li gatt ma gie rregistrat minn mindu giet stabbilita I-Qorti Generali.

Dan it-tnaqqis tat-tul tat-trattament tal-appelli huwa spjegat, fil-parti |-kbira, mill-approcc gdid adottat mill-
Qorti tal-Gustizzja, fl-2016, fit-trattament tal-appelli mressga fil-gasam tal-access ghad-dokumenti, tal-
kuntratti pubblici kif ukoll tal-proprjeta intellettwali u industrijali. Meta I-Qorti tal-Gustizzja tqis fil-fatt li appell
imressaq f'wiehed minn dawn it-tliet ogsma ghandu jigi michud skont I-Artikolu 181 tar-Regoli tal-Procedura,
hija saret tinkorpora, fid-digriet taghha, l-analizi zviluppata mill-avukat generali assenjat lill-kawza minghajr
ma tizviluppa iktar il-motivi u I-argumenti mgajma mill-partijiet, haga li tikkontribwixxi ghat-tnaqgis sinjifikattiv
tat-tul tal-istanza.

Ghall-kompletezza, wiehed jinnota fl-ahhar nett li I-Qorti tal-Gustizzja ntalbet, fl-2016, tagta’ numru kbir ta’
talbiet ghal procedura mhaffa jew ta’ pro¢edura preliminari b'urgenza u li hija lagghet dawn it-talbiet fnumru
sinjifikattiv minnhom. Minn tnax-il talba ghal domanda preliminari b'urgenza li saret fl-2016, I-awla mahtura
lagghet tnax minnhom, filwaqt li I-procedura mhaffa giet applikata 4 darbiet (tliet darbiet fil-fazi preliminari u
darba fl-appell). Iz-zmien mehud ghat-trattament ta’ dawn il-kawzi baga’ sodisfacenti hafna, b'mod partikolari
fid-dawl tal-fatt Ii din il-kategorija ta’ kawzi issa tibbenefika wkoll mill-konkluzjonijiet: 2.7 xhur bhala medja
ghat-trattament tal-kawzi suggetti ghall-procedura preliminari b'urgenza u 4 xhur ghat-trattament tal-kawzi
preliminari suggetti ghall-procedura mhaffa. Bhal fl-2015, 7 kawzi barra minn hekk gew suggetti mill-Qorti
tal-Gustizzja ghal trattament prijoritarju.

ll-kawzi pendenti

Fil-31 ta’ Dicembru 2016, in-numru ta’' kawzi pendenti quddiem il-Qorti tal-Gustizzja kien ta’ 872 kawza (824,
wara t-taghgid), li huwa numru ftit ingas min-numru ta’ kawzi pendenti fl-ahhar tas-sena 2015 (884 kawza).
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. KOMUNIKAZZJONI MAL-PARTIJIET U MA' TERZI

Rifless fidil tal-attivita gudizzjarja intensa li twettget matul is-sena li ghaddiet, il-kuntatti tar-registru mar-
rapprezentanti tal-partijiet u, fejn kien il-kaz, ma’ terzi, dwar il-kawzi pendenti jew maghluga, saru iktar intensi
fl-2016 u dan jidher, b'mod partikolari, fin-numru jikber ta' dokumenti procedurali rregistrati fil-kotba tar-
registru, kif ukoll in-numru ta’ seduti. Minn 256 fI-2015, in-numru ta’ seduti ghat-trattazzjoni b’hekk tela’ ghal

270 f1-2016, filwaqt li n-numru ta’ seduti ghall-konkluzjonijiet lahag 319 fI-2016, zieda ta’ 33 % meta mgabbel
mas-sena ta’ gabel.

L-organizzazzjoni ta’ kull wahda minn dawn is-seduti tfisser volum ta’ xoghol kunsiderevoli ghar-registru kif
ukoll ghad-dipartiment tal-interpretazzjoni tal-istituzzjoni, liema xoghol jigi assistit, fortunatament, minn uzu

iktar gawwi ta’ applikazzjonijiet informatici.

F'dan ir-rigward, ghandu jinsilet bilan¢ pozittiv hafna tal-hames sena shiha tal-funzjonament tal-applikazzjoni
e-Curia, applikazzjoni komuni ghaz-zewgt igrati li jifformaw l-istituzzjoni u li tippermetti |-prezentata u
n-notifika ta' atti proc¢edurali b'mezzi elettronici. Barra mill-istituzzjonijiet tal-Unjoni u numru jikber ta’ agenti
u avukati, I-Istati Membri kollha ghandhom kont ta’ access ghal din l-applikazzjoni, li permezz taghha ghaddew
iktar minn 75 % tal-prezentati mwettga fil-Qorti tal-Gustizzja fl-2016. Dan ifisser li, f'kuntest ta’ volum ta’
xoghol dejjem jikber, din I-applikazzjoni hija element importanti ta’ titjib tal-produttivita tal-grati, u fl-istess
hin tghin sabiex tnaggas it-tul tal-proceduri (u tal-ispejjez ta’ spedizzjoni) kif ukoll ta' protezzjoni tal-ambjent.

Fug livellinformatiku, is-sena 2016 rat ukoll il-pubblikazzjoni iktar imhaffa tal-pubblikazzjoni tal-gurisprudenza
u titjib tal-funzjonalitajiet offruti lill-utenti. Filwaqgt li gabel din kienet tigi ppubblikata fil-forma ta’ faxxikoli
kull xahar, li kienu jigbru d-decizjonijiet kollha moghtija mill-grati tal-Unjoni matul xahar specifiku, il-Gabra
digitali tal-Gurisprudenza mil-lum 'il quddiem timtela u tigi ppubblikata kontinwament, hekk kif jinghataw id-
decizjonijiet mill-Qortital-Gustizzja u mill-Qorti Generali. Din il-bidla fir-ritmu tal-pubblikazzjoni - i bdiet fl-1 ta’
Novembru 2016 utalbetsforziorganizzattivikbar min-naha ta’dawkkollha involutifil-processta’ pubblikazzjoni
tal-gurisprudenza kemm fl-istituzzjoni kif ukoll barra minnha - toffri vantaggi kunsiderevoli ghall-partijiet fil-
kawza ghaliex tippermetti mhux biss tgeghid ghad-dispozizzjoni f'qasir zmien tal-gurisprudenza, fil-lingwi
kollha li jkunu disponibbli, imma taghti barra minn hekk possibbiltajiet ahjar ta’ ricerka ghaliex id-decizjonijiet

ippubblikati fil-Gabra jinkludu hyperlinks Ii jwasslu direttament lill-punti rilevanti tad-decizjonijiet jew tal-atti
legizlattivi ¢citati f'dawn id-decizjonijiet.

Fl-ahhar nett, ta’ min jinghad li, bhal fil-passat, ir-registru baqa’ jirc¢ievi, matul I-2016, talbiet numeruzita’kull tip,
mhux marbuta ma' kwistjonijiet gudizzjarji, li kellha tittratta direttament jew b'kollaborazzjoni tad-Direttorat
tal-komunikazzjoni. ll-volum ta’ xoghol marbut mat-trattament ta’ dawn it-talbiet, li jaslu, fl-eluf, ghand ir-
registru tal-Qorti tal-Gustizzja, fil-lingwi uffi¢jali kollha u fl-iktar forom diversi (posta, messaggi elettronici jew
telefonati) ma ghandux jigi ttraskurat. Huwa jimplika, fil-fatt, analizi ddettaljata ta’ kull talba mibghuta lill-Qorti
tal-Gustizzja, li warajha tinheba, xi kultant, kawza vera.
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[1l. ASSISTENZA LILL-MEMBRI TAL-QORTI

Hekk kif issemma fil-bidu ta’ dan il-kontribut, ir-registru jaghti l-assistenza tieghu lill-membri tal-gorti, u
jghinhom fil-funzjonijiet kolha tal-missjoni taghhom.

Dinl-assistenzatissarraf, gabel kollox, fit-trazmissjoni konkreta tal-atti procedurali kollha - u tat-traduzzjonijiet
taghhom - lill-imhallfin u lill-Avukati Generali responsabbli ghall-kawzi mressqa quddiem il-Qorti tal-Gustizzja,
u fit-trattament ta’ numru kbir ta’ kwistjonijiet ta’ natura procedurali li jistghu jgumu fl-izvolgiment ta’ dawn
il-kawzi. Dan ir-rwol ¢certament irrapprezenta parti kunsiderevoli tax-xoghol imwettag mir-registru fl-2016,
imma anki dan evolva b'mod rilevanti matul is-sena li ghaddiet, ghaliex taht I-ispinta tal-president taghha,
il- Qorti tal-Gustizzja estendiet il-proceduri ta’ dematerjalizzazzjoni tat-trazmissjoni interna tad-dokumenti
procedurali. Billi ssostitwixxiet il-karti b'sistema kompletament digitalizzata, ibbazata fuqg l-applikazzjonijiet
ezistenti, il-“fajlijiet ta’ trazmissjoni elettronika” ippermettew il-modernizzazzjoni tal-funzjonament tal-gorti,

filwaqgt li tnagqgas il-hin necessarju ghall-adozzjoni tad-decizjonijiet ta’ natura procedurali.

L-assistenzatar-registru timplika, ukoll, partecipazzjoniattivafil-preparazzjoniu fl-ezekuzzjonitad-decizjonijiet
mehuda fil-laggha generali tal-Qorti tal-Gustizzja, kif ukoll fis-seduti organizzati mill-qorti, peress li r-registru
huwa b'mod partikolari responsabbli ghar-redazzjoni tal-process verbali ta’ dawn is-seduti, li jifformaw parti
mill-process originali ta’ dawn il-kawzi.

Fl-ahhar nett, ir-registru huwa mistennijippartecipa fix-xoghlijiet ta’ diversi kumitati u, b’'mod partikolari, f'dak
tal-kumitat tal-Istatut u tar-Regoli tal-Pro¢edura tal-Qorti tal-Gustizzja. Dan il-kumitat iltaga’ diversi drabi
matul is-sena li ghaddiet u x-xoghlijiet tieghu rrigwardaw |-adozzjoni ta’ diversi testi importanti fl-2016.

L-ewwel nett, wiehed ghandu jfakkar id-diskussjonijiet marbuta mar-riforma tal-arkitettura gudizzjarja tal-
Unjoni Ewropea, li wasslu, fis-6 ta’ Lulju 2016, ghall-adozzjoni tar-Regolament (UE, Euratom) 2016/1192 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar it-trasferiment lill-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea tal-gurisdizzjoni
fl-ewwel istanza f'tilwimiet bejn I-Unjoni Ewropea u I-mempbri tal-persunal taghha'.

Fil-gasam tas-sigurta, ghandhom ukoll jissemmghu x-xoghlijiet imwettga sabiex jitlesta I-mekkanizmu stabbilit
mill-Qorti Generali sabiex tigi zgurata protezzjoni adegwata tal-informazzjoni jew tad-dokumenti trazmessi
minn din tal-ahhar dwar is-sigurta tal-Unjoni jew tal-Istati Membri taghha jew fit-tmexxija tar-relazzjonijiet
internazzjonali taghhom. Flimkien mal-emenda tal-Artikolu 105 tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti Generali,
iddahhal I-Artikolu 190a gdid fir-Regoli tal-Proc¢edura tal-Qorti tal-Gustizzja sabiex jigi zgurat, fil-kaz ta’ appell
imressaq minn decizjoni tal-Qorti Generali, livell ta’ protezzjoni ekwivalenti ghal-livell ta’ protezzjoni ggarantit
minn din l-ahhar gorti. Dawn id-dispozizzjonijiet tlestew bl-adozzjoni, kemm mill- Qorti tal-Gustizzja kif ukoll
mill-Qorti Generali, ta’ dec¢izjonijiet ta’ applikazzjoni tal-Artikoli 105 u 190a, li jipprecizaw il-mizuri previsti

sabiex jintlahaq dan I-iskop 2. Konformement mad-dispozizzjonijiet taghhom, dawn iz-zewg decizjonijiet dahlu

fis-sehh |-ghada tal-pubblikazzjoni taghhom f'll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, jigifieri fil-25 ta’ Dicembru
2016.

Fl-ahhar nett, wiehed ghandu jsemmi l-adozzjoni, mill-Qorti tal-Gustizzja, ta' verzjoni gdida tar-
rakkomandazzjonijiet taghha lill-grati nazzjonali, dwar I|-introduzzjoni ta’ talbiet ghal decizjoni preliminari.

1] Dan ir-regolament gie ppubblikat fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 200 tas-26 ta’ Lulju 2016, p. 137.

2| Dan l-artikolu u dawn id-decizjonijiet gew ippubblikati, rispettivament, f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 217 tat-12 ta’ Awwissu 2016,
pp. 69 u 72, u L 355 tal-24 ta’' Dicembru 2016, pp. 5u 18.
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Dawn ir-rakkomandazzjonijiet - li gew ippubblikati , fil-lingwi uffi¢jali kollha, f'l-Gurnal Ufficiali tal-Unjoni
Ewropea C 439 tal-25 ta’ Novembru 2016 - jikkostitwixxu strument importanti ta’ djalogu mibdi mill-Qorti
tal-Gustizzja mal-grati tal-Istati Membri. Ir-rakkomandazzjonijiet ifakkru fil-fatt il-karatteristici essenzjali tal-
procedura ghal domanda preliminari u jinkludu fihom indikazzjonijiet prezzjuzi dwar is-suggett u I-portata
ta’ talba ghal domanda preliminari, kif ukoll il-format u I-kontenut taghha. Ghall-ewwel darba fl-istorja tal-
Qorti tal-Gustizzja, anness prattiku hafna jigbor, barra minn hekk, ghall-attenzjoni tal-l-gudikanti nazzjonali,
I-elementi kollha li ghandhom jittiehdu inkunsiderazzjoni meta jressqu talba ghal decizjoni preliminari lill-

Qorti tal-Gustizzja.

5
:

1
g.

B ] {

..
o)
i

EET

1
Mo
Wl [IER,
Ao " S,

i oy
A

iins

i
M
W

i

i
m:

d

-— -
' - b
i - —
‘ — Sty g
— —
e

i
W

oy
i ’

! Ly
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STATISTIKA TAL-ATTIVITA GUDIZZJARJA
TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

. ATTIVITA GENERALI TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

1. Kawzi godda, kawzi maghluga, kawzi pendenti (2012-2016)
ll. KAWZI GODDA

2. Natura tal-proceduri (2012-2016)
3. Suggett tar-rikors (2016)
4. Rikors ghal nugqgas ta’ Stat li jwettaq obbligu (2012-2016)

5. - Natura tal-proceduri (2012-2016)

lIl. KAWZI MAGHLUQA

6. Sentenzi, digrieti, opinjonijiet (2016)

7. Kullegg gudikanti (2012-2016)

8. Kawzi maghluga b'sentenza, opinjoni jew digriet ta’ natura gudizzjarja (2012-2016)

9. Kawzi maghluga b'sentenza, opinjoni jew digriet ta’ natura gudizzjarja - Suggett tarrikors (2012-2016)
10. Kawzi maghluga b'sentenza, opinjoni jew digriet ta’ natura gudizzjarja - Suggett tar-rikors (2016)

11. Sentenzi dwar nuqgas i jitwettaq obbligu: ezitu tad-decizjoni (2012-2016)

12. Tul tal-proceduri ftermini ta’ xhur (2012-2016)

IV. KAWZI PENDENTI FIL-31 TA’ DICEMBRU

13. Kawzi pendenti fil-31 ta’ Dicembru (2012-2016)
14. Kullegg gudikanti (2012-2016)
V. VARJI
15. Proceduri mhaffa (2012-2016)
16. Proceduri b'urgenza ghal decizjoni preliminari (2012-2016)

17. Proceduri ghal mizuri prowizorji (2016)

VI. ZVILUPP GENERALI TAL-ATTIVITA GUDIZZJARJA (1952-2016)

18. Kawzi godda u sentenzi
19. Rinviji ghal decizjoni preliminari mressga (skont I-Istat Membru u skont is-sena)
20. Rinviji ghal decizjoni preliminari mressga (skont I-Istat Membru u skont ilgorti)

21. Rikorsi ghal nuggas ta’ twettiq ta' obbligu pprezentati kontra I|-Istati Membri
VII. ATTIVITA TAR-REGISTRU TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (2015-2016)
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l. ATTIVITA GENERALI TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA
1. KAWZI GODDA, KAWZI MAGHLUQA, KAWZI PENDENTI (2012-2016)

1000
900
800
700
600
500
400 -
300
200 -
100 -
2012 2013 2014 2015 2016
m Kawzi godda m Kawzi maghluga B Kawzi pendenti
2012 2013 2014 2015 2016
Kawzi godda 632 699 622 713 692
Kawzi maghluga 595 701 719 616 704
Kawzi pendenti 886 884 787 884 872

1| Ie=cifri msemmija (Cifri grossi) jindikaw in-numru totali ta' kawzi indipendentement mill-kawzi maghquda minhabba li kienu konnessi (numru
wiehed tal-kawza = kawza wahda).
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Il. KAWZI GODDA
2. NATURA TAL-PROCEDURI (2012-2016)"

Tqgassim fl- 2016

W Rinviji ghal decizjoni preliminari
| Rikorsi diretti

67,92 % 24,28 %  EESYNYI
m Appelli dwar talbiet ghal mizuri
prowvizorji jew dwar intervent

019 Proc¢eduri partikolari
1,01 %

2012 2013 2014 2015 2016

Rinviji ghal decizjoni preliminari 404 450 428 436 470
Rikorsi diretti 73 72 74 48 35
Appelli 136 161 11 206 168
Appelli dwar talbiet ghal mizuri 3 5 9 ;
provvizorji jew dwar intervent
Talbiet ghal opinjoni 1 2 1 3
Proceduri partikolari 2 15 9 8 1 12

Total 632 699 622 713 692
Talbiet ghal mizuri provvizoriji 1 3 2 3

1| le=cifrimsemmija (Cifri grossi) jindikaw in-numru totali ta kawzi indipendentement mill-kawzi maghquda minhabba li kienu konnessi (numru
wiehed tal-kawza = kawza wahda).

2| Jitgiesu li huma “proceduri partikolari”: I-ghajnuna legali, l-intaxxar tal-ispejjez, il-korrezzjoni, l-oppozizzjoni ghal sentenza li tinghata fil-kaz
ta’ kontumacja, l-oppozizzjoni minn terzi, l-interpretazzjoni, ir-revizjoni, l-ezami ta' proposta mill-Avukat Generali Ewlieni li tigi ezaminata
mill-gdid decizjoni tal-Qorti Generali, il-pro¢edura ghal gbid, il-kawzi fil-gasam tal-immunita.

ATTIVITA GUDIZZJARJA 2016



IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

STATISTIKA GUDIZZJARJA

3. SUGGETT TAR-RIKORS (2016)

2
g - E
= a o )
. 58t E
s . g 5 2 ¢ g
T T = = o 3 =
% £ S - S 5z ]
£ & F g 2ES3 = £
Access ghal dokumenti 3 3 6
Agrikoltura 14 12 1 27
Ambjent 18 11 1 30
Approssimazzjoni tal-legizlazzjonijiet 32 2 34
Azzjoni esterna tal-Unjoni Ewropea 3 1
Cittadinanza tal-Unjoni 6
Dispozizzjonijiet finanzjarji (bagit, kuntest finanzjarju, 5 : 3
rizorsi propriji, glieda kontra I-frodi, ...)
Dritt istituzzjonali 2 3 15 1 21 1
Dritt tal-kumpanniji 7
Energija 2 1
Ghajnuna mill-Istat 10 2 26 1 39
Kompetizzjoni 12 23 35
Kuntratti pubblici 15 1 3 19
Liberta li jigu pprovduti servizzi 15 15
Liberta ta’ stabbiliment 15 1 16
Moviment liberu tal-kapital 4 4
Moviment liberu tal-merkanzija 3 3
Moviment liberu tal-persuni 27 1 28
Politika barranija u ta’ sigurta komuni 7 7
Politika Ekonomika u Monetarja 1 1
Politika industrijali
Politika komuni tas-sajd 1
Politika kummercjali 6 14 20
Politika socjali 33 33
Principji tad-dritt tal-Unjoni 9 1 1 "
Proprjeta intellettwali u industrijali 18 48 66
Protezzjoni tal-konsumaturi 21 2 23
Registrazzjoni, valutazzjoni, awtorizzazzjoni u
restrizzjonijiet applikabbli ghas-sustanzi kimici 2 2
(REACH)
Ricerka, zvilupp teknologiku u spazju 3 3
Sahha pubblika 1 1
Sigurta so¢jali tal-haddiema migranti 10 10
Spazju ta'liberta, ta' sigurta u ta' gustizzja 76 76
Tassazzjoni 68 71
Trasport 23 32
Unjoni doganali u tariffa doganali komuni 13 13
Trattat KE/TFUE 469 34 165 7 675 1
Privileggi u immunitajiet 1 1 1
Procedura 3 3 10
Regolamenti tal-Persunal 1 1
Diversi 1 1 3 5 "
TOTAL GENERALI 470 35 168 7 680 12
>>>
1] le-cifri msemmija (Cifri grossi) jindikaw in-numru totali ta” kawzi indipendentement mill-kawzi maghquda minhabba Ii kienu konnessi

(numru wiehed tal-kawza = kawza wahda).
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4. RIKORS GHAL NUQQAS TA' STAT LI JWETTAQ OBBLIGU (2012-2016)'

35
30
25
20
15
10 1
5
0
BE BG CZ DK DE EE IE EL ES FR HR IT CY LV LT LU HU MT NL AT PL PT RO SI SK FI SE UK
®2012 m2013 W2014 m2015 2016
2012 2013 2014 2015 2016
II-Belgju 2 3 6 1
1l-Bulgarija 3 3 2 1
Ir-Repubblika Ceka 1 2 2
Id-Danimarka 2 1
Il-Germanja 7 2 4 7
L-Estonja 3 1
L-Irlanda 2 3 1
1l-Grecja 2 4 7 4 7
Spanja 4 1 2 3 1
Franza 5 2 3 1
Il-Kroazja
L-Italja 5 5 3 1
Cipru 2 1 1
ll-Latvja 1
ll-Litwanja 1
1l-Lussemburgu 1 1 2 2 3
L-Ungerija 4 1 1 1
Malta 1 1
11-Pajjizi I-Baxxi 1 1 1 1
L-Awstrija 1 2 2 1
1-Polonja 12 8 4 2 4
1l-Portugall 3 2 5 4
Ir-Rumanija 2 3 1
Is-Slovenja 3 3 1 1 1
Is-Slovakkja 1 2 1
ll-Finlandja 3 2 1
L-Isvezja 1 1
Ir-Renju Unit 3 3 2 1
Total 58 54 57 37 31

1| le=cifri msemmija (Cifri grossi) jindikaw in-numru totali ta” kawzi indipendentement mill-kawzi maghquda minhabba li kienu konnessi
(numru wiehed tal-kawza = kawza wahda).
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5. - NATURA TAL-PROCEDURI (2012-2016)

2016

M Rinviji ghal decizjoni
preliminari

m Rikorsi diretti

64,35 % 25,85 % m Appelli

Appelli dwar talbiet ghal
mizuri prowvizorji jew dwar
intervent

Proceduri partikolari

2012 2013 2014 2015 2016

Rinviji ghal decizjoni preliminari 386 413 476 404 453
Rikorsi diretti 70 110 76 70 49
Appelli 117 155 157 127 182
Appelli dwar talbiet ghal mizuri
pfc?vviZorji jew dvvargintervent 12 > 1 / /
Talbiet ghal opinjoni 1 2 1
Proceduri partikolari 10 17 7 7 13

Total 595 701 719 616 704
1| le<cifri msemmija (¢ifri grossi) jindikaw in-numru totali ta’ kawzi indipendentement mill-kawzi maghquda minhabba Ii kienu konnessi

(numru wiehed tal-kawza = kawza wahda).
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ll. KAWZI MAGHLUQA

6. SENTENZI, DIGRIETI, OPINJONIJIET (2016)

63,58 %

25,62 %

W Sentenzi

W Digrieti

ta' natura gudizzjarja

M Digrieti dwar mizuri

prowvizoriji

M Digrieti ohra

o~ ': m Tu —
— - — 5= = T _
S 5% §&5 S o 5 =
g T ® N = EX = s 2 =2
c e N | 8L 2 3 R o
@ 8 g T ac3 T 2 2 =
wu 85 S = o0 s ©
‘00 T o a =
Rinviji  ghal  decizjoni
o 302 67 39 408
preliminari
Rikorsi diretti 37 1 10 48
Appelli 73 87 4 9 173
Appelli dwar talbiet ghal
mizuri provvizorji jew 5 2 7
dwar intervent
Talbiet ghal opinjoni
Proceduri partikolari 1 1 12
Total 412 166 9 61 0 648

1| 1e-cifri msemmija (¢ifri netti) jindikaw in-numru totali ta” kawzi Ii jinkludi I-kawzi maghquda minhabba li kienu konnessi (serje ta’ kawzi

maghqguda = kawza wahda).

2| Digrieti li jtemmu istanza li ma humiex digrieti ta' thassir, I ma hemmx lok li tinghata decizjoni jew ta' rinviju lill-Qorti Generali.

3| Digrieti moghtija wara talba bbazata fug |-Artikoli 278 TFUE u 279 TFUE (li gabel kienu I-Artikoli 242 KE u 243 KE) jew fuq I-Artikolu 280
TFUE (li gabel kien I-Artikolu 244 KE) jew fuq id-dispozizzjonijiet korrispondenti tat-TKEEA jew ukoll wara appell ipprezentat minn digriet
ghal mizuri prowizorji jew ta' intervent.

4|  Digrieti li jtemmu istanza permezz ta’ thassir, minhabba li ma hemmx lok li tinghata de¢izjoni jew b'rinviju lill-Qorti Generali.
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7. KULLEGG GUDIKANTI (2012-2016)

46,80 %

Tgassim fl- 2016

8,42 %

43,99 %

H Awla Manja

m Awli b'hames Imhallfin

= Awli bi tliet Imhallfin

M Vici President

2012 2013 2014 2015 2016
- - e L -
= g o~ = 2 ~ =~ 2 ~ = g ~ = 2 o~
N > - — N > - — N > S — N > - — N > = —
gs € f zss & E ss & F g5 & § g5 & %
c g F g £ » g E 2 F g g F g g » (=
o (a) o [a) o o [a) o (a)
20 2 0o pe) 2 0o 2 0o
Seduta
1 1 1 1
plenarja
Awla Manja 47 47 52 52 51 3 54 47 47 54 54
Awli b'hames
) 275 8 283 348 18 366 320 20 340 298 20 318 280 20 300
Imhallfin
Awli bi tliet
83 97 180 91 106 197 110 18 228 93 89 182 120 162 282
Imhallfin
President 12 12
Vici President 5 5 1 1 7 7 5 5
Total | 406 117 523 491 129 620 482 142 624 438 116 554 454 187 641
1| le-cifri msemmija (Cifri grossi) jindikaw in-numru totali ta’ kawzi indipendentement mill-kawzi maghquda minhabba Ii kienu konnessi
(numru wiehed tal-kawza = kawza wahda).
2| Digrieti li jtemmu istanza li ma humiex digrieti ta' thassir, li ma hemmx lok li tinghata decizjoni jew ta' rinviju lill-Qorti Generali.
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8. KAWZI MAGHLUQA B'SENTENZA, OPINJONI JEW
DIGRIET TA' NATURA GUDIZZJARJA (2012-2016) 2

600
500
400 -
300
200
100 -
0 .
2012 2013 2014 2015 2016
B Sentenzi/Opinjonijiet  ® Digrieti
2012 2013 2014 2015 2016
Sentenzi/Opinjonijiet 406 491 482 438 454
Digrieti 17 129 142 116 187
Total 523 620 624 554 641

1] le-cifri msemmija (Cifri grossi) jindikaw in-numru totali ta' kawzi indipendentement mill-kawzi maghquda minhabba li kienu konnessi

(numru wiehed tal-kawza = kawza wahda).

2| Digrieti li jtemmu istanza li ma humiex digrieti ta' thassir, I ma hemmx lok li tinghata decizjoni jew ta' rinviju lill-Qorti Generali.
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9. KAWZI MAGHRLUQA B'SENTENZA, OPINJONI JEW DIGRIET TA'

NATURA GUDIZZJARJA - SUGGETT TARRIKORS (2012-2016) '

2012 | 2013 | 2014 | 2015 | 2016
Access ghal dokumenti 5 6 4 3 4
Adezjoni ta’ Stati godda 2 1
Agrikoltura 22 33 29 20 13
Ambjent 3 27 35 30 27 53
Ambjent u konsumaturi 3 1
Approssimazzjoni tal-legizlazzjonijiet 12 24 25 24 16
Azzjoni esterna tal-Unjoni Ewropea 5 4 6 1 5
Cittadinanza tal-Unjoni 8 12 9 4 8
Dispozizzjonijiet finanzjarji (bagit, kuntest finanzjarju, rizorsi 3 : s : :
propriji, glieda kontra I-frodi, ...) ?
Dritt istituzzjonali 27 31 18 27 20
Dritt tal-kumpanniji 1 4 3 1 1
Edukazzjoni, tahrig professjonali, zghazagh u sport 1 1 1
Energija 1 3 2
Ghajnuna mill-Istat 10 34 41 26 26
Impjieg 1
Koezjoni ekonomika, so¢jali u territorjali 3 6 8 4 2
Kompetizzjoni 30 42 28 23 30
Kooperazzjoni gudizzjarja f'materji Civili 1
Kuntratti pubblici 12 12 13 14 31
Liberta li jigu pprovduti servizzi 29 16 M 17 14
Liberta ta’ stabbiliment 6 13 9 17 27
Moviment liberu tal-kapital 21 8 6 8 7
Moviment liberu tal-merkanzija 7 1 10 9 5
Moviment liberu tal-persuni 18 15 20 13 12
Netwerks trans-Ewropej 1
Politika barranija u ta’ sigurta komuni 9 12 3 6 1

>>>

1] lecifri msemmija (Cifri grossi) jindikaw in-numru totali ta’ kawzi indipendentement mill-kawzi maghquda minhabba li kienu konnessi

(numru wiehed tal-kawza = kawza wahda).

2| lt-tagsimiet "Bagit tal-Komunitajiet" u "Rizorsi proprji tal-Kkomunitajiet" huma maghquda fit-tagsima "Dispozizzjonijiet finanzjarji" ghall-

kawzi pprezentati wara |-1 ta' Dicembru 2009.

3] lt-tagsima "Ambjent u konsumaturi" ingasmet f'zewg tagsimiet distinti ghall-kawzi godda mill-1 ta' Dicembru 2009.

4| It-tagsimiet "Tariffa doganali Komuni" u "Unjoni doganali" huma maghquda f'tagsima wahda ghall-kawzi godda mill-1 ta' Dicembru 2009.
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Politika Ekonomika u Monetarja 3 1 3 10
Politika industrijali 8 15 3 9 10
Politika komuni tas-sajd 5 3 1
Politika kummercjali 8 6 7 4 14
Politika socjali 28 27 51 30 23
Principji tad-dritt tal-Unjoni 7 17 23 12 13
Proprjeta intellettwali u industrijali 46 43 69 51 80
Protezzjoni tal-konsumaturi 3 9 19 20 29 33
Registrazzjoni, valutazzjoni, awtorizzazzjoni u restrizzjonijiet 5 1 1
applikabbli ghas-sustanzi kimici (REACH)

Ricerka, zvilupp teknologiku u spazju 1 1 1
Sahha pubblika 1 2 3 5 4
Sigurta socjali tal-haddiema migranti 8 12 6 14
Spazju ta’ liberta, ta' sigurta u ta' gustizzja 37 46 51 49 51
Tassazzjoni 64 74 52 55 41
Trasport 14 17 18 9 20
Turizmu 1
Unjoni doganali u tariffa doganali komuni# 19 1 21 20 27
Trattat KE/TFUE | 513 601 617 | 544 | 626
Trattat KEEA 1
Privileggi u immunitajiet 3 2 1
Procedura 7 14 6 4 14
Regolamenti tal-Persunal 5 1 3
Diversi| 10 19 7 9 15
TOTAL GENERALI | 523 620 624 | 554 | 641

1] lecifri msemmija (Cifri grossi) jindikaw in-numru totali ta’ kawzi indipendentement mill-kawzi maghquda minhabba li kienu konnessi
(numru wiehed tal-kawza = kawza wahda).

2| lt-tagsimiet "Bagit tal-Komunitajiet" u "Rizorsi proprji tal-Kkomunitajiet" huma maghquda fit-tagsima "Dispozizzjonijiet finanzjarji" ghall-
kawzi pprezentati wara |-1 ta' Dicembru 2009.

3] lt-tagsima "Ambjent u konsumaturi" ingasmet f'zewg tagsimiet distinti ghall-kawzi godda mill-1 ta' Dicembru 2009.

4| It-tagsimiet "Tariffa doganali Komuni" u "Unjoni doganali" huma maghquda f'tagsima wahda ghall-kawzi godda mill-1 ta' Dicembru 2009.

ATTIVITA GUDIZZJARJA 2016



IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

STATISTIKA GUDIZZJARJA

10. KAWZI MAGHLUQA B'SENTENZA, OPINJONI JEW DIGRIET TA'

NATURA GUDIZZJARJA - SUGGETT TAR-RIKORS (2016)

Arréts/Avis Digrieti 2 Total
Access ghal dokumenti 2 2 4
Azzjoni esterna tal-Unjoni Ewropea 5 5
Adezjoni ta’ Stati godda 1 1
Agrikoltura 11 2 13
Ghajnuna mill-Istat 19 7 26
Cittadinanza tal-Unjoni 7 1 8
Koezjoni ekonomika, so¢jali u territorjali 2 2
Kompetizzjoni 23 7 30
Kooperazzjoni gudizzjarja f'materiji Civili 1 1
Dispozizzjonijiet finanzjarji (bagit, kuntest finanzjarju, 5 5
rizorsi propriji, glieda kontra I-frodi, ...) 3
Dritt tal-kumpanniji 1 1
Dritt istituzzjonali 11 9 20
Registrazzjoni, valutazzjoni, awtorizzazzjoni u
restrizzjonijiet applikabbli ghas-sustanzi kimici 1 1
(REACH)
Ambjent 42 11 53
Spazju ta' liberta, ta' sigurta u ta' gustizzja 45 51
Tassazzjoni 37 4 41
Liberta ta’ stabbiliment 5 22 27
Moviment liberu tal-kapital 6 1 7
Moviment liberu tal-merkanzija 5 5
Moviment liberu tal-persuni 11 1 12
Liberta li jigu pprovduti servizzi " 3 14
Kuntratti pubblici 20 M 31
Politika kummer¢jali 10 4 14

>>>

1| le-cifri msemmija (Cifri grossi) jindikaw in-numru totali ta’ kawzi indipendentement mill-kawzi maghquda minhabba li kienu konnessi

(numru wiehed tal-kawza = kawza wahda).

2| Digrieti li jtemmu istanza li ma humiex digrieti ta' thassir, li ma hemmx lok i tinghata decizjoni jew ta' rinviju lill-Qorti Generali.

3] It-tagsimiet "Bagit tal-Komunitajiet" u "Rizorsi proprji tal-Kkomunitajiet" huma maghquda fit-tagsima "Dispozizzjonijiet finanzjarji" ghall-

kawzi pprezentati wara |-1 ta' Dicembru 2009.

4| It-tagsima "Ambjent u konsumaturi" ingasmet f'zewg tagsimiet distinti ghall-kawzi godda mill-1 ta' Dicembru 2009.

5| It-tagsimiet "Tariffa doganali Komuni" u "Unjoni doganali" huma maghquda f'tagsima wahda ghall-kawzi godda mill-1 ta' Dicembru 2009.
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Politika komuni tas-sajd 1 1
Politika Ekonomika u Monetarja 10 10
Politika barranija u ta’ sigurta komuni 11 11
Politika industrijali 10 10
Politika socjali 19 4 23
Principji tad-dritt tal-Unjoni 10 3 13
Proprjeta intellettwali u industrijali 29 51 80
Protezzjoni tal-konsumaturi 4 22 11 33
Approssimazzjoni tal-legizlazzjonijiet 15 1 16
Ricerka, zvilupp teknologiku u spazju 1 2 3
Netwerks trans-Ewropej 1 1
Sahha pubblika 2 2 4
Sigurta socjali tal-haddiema migranti 5 5
Trasport 14 6 20
Unjoni doganali u tariffa doganali komuni ® 25 2 27

Traité CE/TFUE ttat K453 173 626

Privileggi u immunitajiet 1 1
Procedura 14 14
Diversi 1 14 15
TOTAL GENERAL | GENEI454 187 641

1] 1e-cifri msemmija (Cifri grossi) jindikaw in-numru totali ta’ kawzi indipendentement mill-kawzi maghquda minhabba li kienu konnessi
(numru wiehed tal-kawza = kawza wahda).

2| Digrieti li jtemmu istanza li ma humiex digrieti ta' thassir, [i ma hemmx lok li tinghata decizjoni jew ta' rinviju lill-Qorti Generali.

3] It-tagsimiet "Bagit tal-Komunitajiet" u "Rizorsi proprji tal-Komunitajiet" huma maghquda fit-tagsima "Dispozizzjonijiet finanzjarji" ghall-
kawzi pprezentati wara |-1 ta' Dicembru 2009.

4| It-tagsima "Ambjent u konsumaturi" ingasmet f'zewg tagsimiet distinti ghall-kawzi godda mill-1 ta' Dicembru 2009.

5] It-tagsimiet "Tariffa doganali Komuni" u "Unjoni doganali" huma maghquda f'tagsima wahda ghall-kawzi godda mill-1 ta' Dicembru 20009.

ATTIVITA GUDIZZJARJA 2016



IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA STATISTIKA GUDIZZJARJA

11. SENTENZI DWAR NUQQAS LI JITWETTAQ OBBLIGU:
EZITU TAD-DECIZJONI (2012-2016)
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#2012 m2013 W2014 m2015 = 2016
2012 2013 2014 2015 2016
Ammessi Mi¢hud | Ammessi Mi¢chud | Ammessi Mi¢chud | Ammessi Mi¢hud | Ammessi Mic¢hud
I-Belgju 5 1 2 1 4 2 1
ll-Bulgarija 1 1 2 1
Ir-Repubblika Ceka 1 2 2 1
Id-Danimarka 1 1 1 1
Il-Germanja 1 2 2 3 1 3 1
L-Estonja 1
L-Irlanda 2 3 1 1
Il-Gre¢ja 5 2 1 3
Spanja 3 6 6 3
Franza 4 5 B 1 4 1
Il-Kroazja
L-Italja 3 7 1 6 2 1
Cipru 2 1 1
Il-Latvja 1
Il-Litwanja 1
Il-Lussemburgu 1 1 2 1
L-Ungerija 1 1 2 1
Malta 1
1l-Pajjizi I-Baxxi 3 1 2 2 1 1 1
L-Awstrija 3 1 1
1I-Polonja 3 4 2 3 1
11-Portugall 5 1 3 6
Ir-Rumanija 1
Is-Slovenja 1 1 1
Is-Slovakkja 1 1 2
Il-Finlandja 1 2
L-Isvezja 1 1 1 1 1
Ir-Renju Unit 2 1 4 1 1 1 1
Total 47 5 40 23 41 3 26 5 27 4

1| le-cifri msemmija (Cifri netti) jindikaw in-numru totali ta” kawzi Ii jinkludi I-kawzi maghquda minhabba i kienu konnessi (serje ta’" kawzi
maghquda = kawza wahda).
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12. TUL TAL-PROCEDURI FTERMINI TA' XHUR (2012-2016)

(SENTENZI U DIGRIETI TA' NATURA GUDIZZJARJA)

30

2012 2013 2014 2015 2016

B Rinviji ghal decizjoni preliminari ~ mRikorsi diretti ~ ® Appelli

2012 2013 2014 2015 2016
Rinviji ghal decizjoni preliminari 15,6 16,3 15,0 153 15,0
Proceduri b'urgenza ghal decizjoni
R 1.9 2,2 2,2 19 2,7
preliminari
Rikorsi diretti 19,7 24,3 20,0 17,6 19,3
Appelli 15,2 16,6 14,5 14,0 12,9

1] Huma eskluzi mill-kalkoli dwar it-tul tal-proceduri: il-kawzi li jinkludu sentenza interlokutorja jew mizura istruttorja; l-opinjonijiet; il-
proceduri partikolari (jigifieri: I-ghajnuna legali, l-intaxxar tal-ispejjez, il-korrezzjoni, l-oppozizzjoni ghal sentenza li tinghata fil-kaz ta’
kontumacja, l-oppozizzjoni minn terzi, l-interpretazzjoni, ir-revizjoni, l-ezami ta' proposta mill-Avukat Generali Ewlieni i tigi ezaminata
mill-gdid decizjoni tal-Qorti Generali, il-procedura ghal gbid u I-kawzi fil-gasam tal-immunita); il-kawzi li jintemmu b'digriet ta’ thassir,
minhabba |i ma hemmx lok li tinghata decizjoni jew rinviju lill-Qorti Generali; il-proceduri ghal mizuri prowizorji jew dwar intervent..
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IV. KAWZI PENDENTI FIL-31 TA’ DICEMBRU
13. KAWZI PENDENTI FIL-31 TA' DICEMBRU (2012-2016) '

700
600
500 -
400
300
200
100
0
2012 2013 2014 2015 2016
| Rinviji ghal decizjoni preliminari | Rikorsi diretti m Appelli
B Proceduri partikolari m Talbiet ghal opinjoni
2012 2013 2014 2015 2016
Rinviji ghal decizjoni
ST 537 574 526 558 575
preliminari
Rikorsi diretti 134 96 94 72 58
Appelli 205 211 164 245 231
Proceduri partikolari 9 1 2 6 5
Talbiet ghal opinjoni 1 2 1 3 3
Total 886 884 787 884 872

1] Iecifri msemmija (Cifri grossi) jindikaw in-numru totali ta’ kawzi indipendentement mill-kawzi maghquda minhabba li kienu konnessi

(numru wiehed tal-kawza = kawza wahda).
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14, KULLEGG GUDIKANTI (2012-2016)

Tgassim fl- 2016

Seduta plenarja

B Awla Manja

24,66 %

H Awli b'hames
Imhallfin

Awli bi tliet Imhallfin

M Vici President

Mhux assenjati

0,23 %
2012 2013 2014 2015 2016
Seduta plenarja 1
Awla Manja 44 37 33 38 40
Awli b'hames Imhallfin 239 190 176 203 215
Awli bi tliet Imhallfin 42 51 44 54 75
Vici President 1 1 2 2
Mhux assenjati 560 605 534 587 539
Total 886 884 787 884 872

1| le=cifri msemmija (¢ifri grossi) jindikaw in-numru totali ta’ kawzi indipendentement mill-kawzi maghgquda minhabba li kienu konnessi
(numru wiehed tal-kawza = kawza wahda).
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V. VARJI

15. PROCEDURI MHAFFA (2012-2016)

2012 2013 2014 2015 2016
= = = = =
A= © 2, © L, © 2, © L, ©
< < < < <
Rikorsi diretti 1 1
Rinviji ghal decizjoni
ST 1 5 16 2 10 1 14 2 13
preliminari
Appelli 1 1
Total 2 6 0 17 2 10 1 14 3 13
1] Kawzi li fihom, matul is-sena kkoncernata, giet adottata decizjoni jew gie adottat digriet ta' ammissjoni jew ta' cahda ta' talba ghall-
applikazzjoni tal-procedura b'urgenza
16. PROCEDURI BURGENZA GHAL DECIZJONI
PRELIMINARI (2012-2016) °
2012 2013 2014 2015 2016
= = = = =
.% s .% Ly .% s .% Ly .% s
u < u < u < u = u <
RN ERAR AR AN AR NN N
< < < < <
Spazju ta’ liberta, ta'
. . e 4 1 2 3 4 1 5 5 8 4
sigurta u ta' gustizzja
Approssimazzjoni tal- ]
legizlazzjonijiet
Total 4 1 2 3 4 2 5 5 8 4

1| Kawzi li fihom, matul is-sena kkoncernata, ittiehdet decizjoni ta' ammissjoni jew ta' cahda ta' talba ghall-applikazzjoni tal-procedura

b'urgenza
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17. PROCEDURI GHAL MIZURI PROVVIZORJI (2016)

— Ezitu tad-decizjoni
— o
< < 2
S © o0 O ]
23 g=¢ £
ES | 55¢ - 2%
c 80 © N T = [
<€ = - > 9 © =X 25 c
%0 3 - S n v =9
T N T o = < a T x N
S5 S 2 5 = S IS = 95 0
S 32 ° - T LY £ v = o
v O = S 2 s X ©
'S S v N ° < E £
= Q. =
a a € b
< <
Access ghal dokumenti 3 1 1
Agrikoltura 1 1 2
Ghajnuna mill-Istat 1 1
Kompetizzjoni 2 1
Dritt istituzzjonali 1 1
Ambjent 1 1 2
Ricerka, zvilupp teknologiku u spazju 1 1
TOTAL GENERALI 3 7 8 2 2

1] le-cifri msemmija (Cifri netti) jindikaw in-numru totali ta’ kawzi li jinkludi I-kawzi maghquda minhabba li kienu konnessi (serje ta' kawzi
maghquda = kawza wahda).
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VI. ZVILUPP GENERALI TAL-ATTIVITA
GUDIZZJARJA (1952-2016)

18. KAWZI GODDA U SENTENZI

Kawzi godda '

T - = ?—; T =, o T T = N :NE,
£ %5E £ s 528%8§§ 5 5 838 &5
v = N g — =% o + £ S © C v o o £ S c =

£i% ¢ € 2fEsif 2% ° FEs Y3

[~ > 5 E d o o
1953 4 4
1954 10 10 2
1955 9 9 2 4
1956 1 1 6
1957 19 19 2 4
1958 43 43 10
1959 46 1 47 5 13
1960 22 1 23 2 18
1961 1 24 1 26 1 M
1962 5 30 35 2 20
1963 6 99 105 7 17
1964 6 49 55 4 31
1965 7 55 62 4 52
1966 1 30 31 2 24
1967 23 14 37 24
1968 9 24 33 1 27
1969 17 60 77 2 30
1970 32 47 79 64
1971 37 59 96 1 60
1972 40 42 82 2 61
1973 61 131 192 6 80
1974 39 63 102 8 63
1975 69 61 1 131 5 78
1976 75 51 1 127 6 88
1977 84 74 158 6 100
1978 123 146 1 270 7 97
1979 106 1218 1324 6 138
1980 99 180 279 14 132
1981 108 214 322 17 128
1982 129 217 346 16 185
1983 98 199 297 " 151
1984 129 183 312 17 165
1985 139 294 433 23 AN
1986 91 238 329 23 174

>>>
1| Cifri grossi; proceduri partikolari eskluzi.
2| Cifrinetti.
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Kawzi godda ' T&:’

= = s 5 :E _5 § = :E = S,

< R e = z E = > £ E _ E 5 £
5 2:¢ 3 i 2z 58 5 2 g E L S
£3s & 2 e23: 23 ° P8 %
=Ce oz <55 % s 5 & g

s ° &

1987 144 251 395 21 208
1988 179 193 372 17 238
1989 139 244 383 19 188
1990 141 221 15 1 378 12 193
1991 186 140 13 1 342 9 204
1992 162 251 24 1 440 5 210
1993 204 265 17 486 13 203
1994 203 125 12 1 3 344 4 188
1995 251 109 46 2 408 3 172
1996 256 132 25 3 416 4 193
1997 239 169 30 5 443 1 242
1998 264 147 66 4 481 2 254
1999 255 214 68 4 541 4 235
2000 224 197 66 13 2 502 4 273
2001 237 187 72 7 503 6 244
2002 216 204 46 4 470 1 269
2003 210 277 63 5 1 556 7 308
2004 249 219 52 6 1 527 3 375
2005 221 179 66 1 467 2 362
2006 251 201 80 3 535 1 351
2007 265 221 79 8 573 3 379
2008 288 210 77 8 1 584 3 333
2009 302 143 105 2 1 553 1 376
2010 385 136 97 6 624 3 370
2011 423 81 162 13 679 370
2012 404 73 136 3 1 617 357
2013 450 72 161 5 2 690 1 434
2014 428 74 111 1 614 3 416
2015 436 48 206 9 3 702 2 399
2016 470 35 168 7 680 3 412
Total 9616 8984 2063 122 26 20811 364 11024

1| Cifri grossi; proceduri partikolari eskluzi.

2| Cifrinetti.
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19. RINVIJI GRAL DECIZJONI PRELIMINARI MRESSQA

(SKONT L-ISTAT MEMBRU U SKONT [S-SENA)
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1| Kawza C-265/00, Campina Melkunie (Qorti tal-Gustizzja Benelux / Benelux Gerechtshof).
Kawza C-196/09, Miles et (Bord tal-Appell tal-Iskejjel Ewrope)).
Kawza C-169/15, Montis Design (Qorti tal-Gustizzja Benelux / Benelux Gerechtshof).
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20. RINVIJI GHAL DECIZJONI PRELIMINARI MRESSQA

(SKONT L-ISTAT MEMBRU U SKONT [LQORTI)

Total
Cour constitutionnelle 32
I-Belgju Cour de cassat{ion 94
Conseil d’Etat 80
Qrati jew tribunali ohra 614 820
BbpxoBeH kacaumMoHeH Cbj, 2
Il-Bulgarija BbpxoBeH aAMUHUCTPATMBEH CbA 17
Qrati jew tribunali ohra 82 101
Ustavni soud
Ir-Repubblika Ceka Nejvyssiho soudu °
Nejvyssi spravni soud 26
Qrati jew tribunali ohra 19 53
Id-Danimarka rojesteret >
Qrati jew tribunali ohra 148 184
Bundesverfassungsgericht 1
Bundesgerichtshof | 213
Bundesverwaltungsgericht 120
Il-Germanja Bundesfinanzhof | 313
Bundesarbeitsgericht 37
Bundessozialgericht 76
Qratijew tribunaliohra | 1540 2300
Riigikohus 7
L-Estonja
Qrati jew tribunali ohra 11 18
Supreme Court 30
L-Irlanda High Court 28
Qrati jew tribunali ohra 33 91
ApeLog Mayog 11
II-Grecja YUpBoUALO TC Emtikpateiag 57
Qrati jew tribunali ohra 110 178
Tribunal Constitucional 1
Spanja Tribunal Supremo 71
Qrati jew tribunali ohra 365 437
Conseil constitutionnel 1
Cour de cassation 122
Franza -
Conseil d’Etat 110
Qrati jew tribunali ohra 721 954
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Ustavni sud
Vrhovni sud
ll-Kroazja Visoki upravni sud

Visoki prekrsajni sud

Qrati jew tribunali ohra 8 8
Corte Costituzionale 2
Corte suprema di Cassazione 141
L-Italja
Consiglio di Stato 134
Qrati jew tribunaliohra | 111 1388
) AvwTtato Alkaatr)plo 4
Cipru
Qrati jew tribunali ohra 3 7
Augstaka tiesa 21
ll-Latvja Satversmes tiesa
Qrati jew tribunali ohra 34 55
Konstitucinis Teismas 1
Auksciausiasis Teismas 16
ll-Litwanja
Vyriausiasis administracinis teismas 17
Qrati jew tribunali ofra 1 45
Cour constitutionnelle 1
Cour de cassation 27
ll-Lussemburgu
Cour administrative 28
Qrati jew tribunali ohra 35 91
Kuria 23
Févarosi [télétabla 6
L-Ungerija .
Szegedi Itélotabla 2
Qrati jew tribunali ohra 105 136
Qorti Kostituzzjonali
Malta Qorti tal-Appell

Qrati jew tribunali ohra 3 3

Hoge Raad 278

Raad van State 109

Centrale Raad van Beroep 63

II-Pajjizi I-Baxxi
College van Beroep voor het Bedrijfsleven 156

Tariefcommissie 35

Qrati jew tribunali ohra 334 975

Verfassungsgerichtshof 5
Oberster Gerichtshof 115

L-Awstrija
Verwaltungsgerichtshof 96

Qrati jew tribunali ohra 274 490
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Trybunat Konstytucyjny 1
Sad Najwyzszy 15
ll-Polonja
Naczelny Sad Administracyjny 40
Qrati jew tribunali ohra 52 108
Supremo Tribunal de Justica 8
Il-Portugall Supremo Tribunal Administrativo 59
Qrati jew tribunali ohra 86 153
Tnalta Curte de Casatie si Justitie i
Ir-Rumanija Curtea de Apel 64
Qrati jew tribunali ohra 48 123
Ustavno sodisce 1
Is-Slovenja Vrhovno sodisce 11
Qrati jew tribunali ohra 5 17
Ustavny Sud
Is-Slovakkja Najvyssisud 15
Qrati jew tribunali ohra 23 38
Korkein oikeus 19
Korkein hallinto-oikeus 50
ll-Finlandja
Tyotuomioistuin 3
Qrati jew tribunali ohra 30 102
Hogsta Domstolen 21
Hogsta forvaltningsdomstolen 8
L-Isvezja Marknadsdomstolen
Arbetsdomstolen 4
Qrati jew tribunali ohra 88 126
House of Lords 40
Ir-Renju Unit Supreme Court 10
Court of Appeal 83
Qrati jew tribunali ohra 479 612
Cour de justice Benelux/Benelux Gerechtshof 2
Ohra Bord tal-Appell tal-Iskejjel Ewropej 2 1 3
Total 9616

1| Kawza C-265/00, Campina Melkunie.

Kawza C-169/15, Montis Design.

2| Kawza C-196/09, Miles et
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27. RIKORSI GHAL NUQQAS TA' TWETTIQ TA" OBBLIGU
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VII. ATTI\(ITA TAR-REGISTRU TAL-QORTI
TAL-GUSTIZZJA (2015-2016)

Tip ta’ intervent 2015 2016
Numru ta' dokumenti inkluzi fir-registru tar-Registru 89328 93 215
Percentwali ta' atti procedurali pprezentati bl-e-Curia 69 % 75 %
Numru ta' seduti ghas-sottomissjonijiet orali kkonvokati u organizzati 256 270
Numru ta' seduti ghall-konkluzjonijiet ikkonvokati u organizzati 239 319
Numru ta' sentenzi, ta' opinjonijiet u ta' digrieti li jtemmu I-istanzi nnotifikati lill-

570 645
partijiet
Numru ta' processi verbali tas-seduta (sottomissjonijiet orali, konkluzjonijiet u 894 1001
sentenzi)
Numru ta' komunikazzjonijiet lill-GU dwar il-kawzi godda 639 660
Numru ta' komunikazzjonijiet lill-GU dwar il-kawzi maghluga 546 522
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KOMPOZIZZJONI TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

(Ordni protokollari fil-31 ta’ Dicembru 2016)

L-ewwel filliera, mix-xellug ghal-lemin:

L-Avukat Generali Ewlieni M. Wathelet; il-Presidenti ta’ Awla T. von Danwitz u M. lle&i¢; il-Vi¢i President tal-
Qorti tal—Gustizzja A. Tizzano; il-President tal-Qorti tal—Gustizzja K. Lenaerts; il-Presidenti ta’ Awla R. Silva de
Lapuerta, L. Bay Larsen uJ.L. da Cruz Vilaca

It-tieni filliera, mix-xellug ghal-lemin:

L-Imhallfin A. Borg Barthet u A. Rosas, il-Presidentita’ Awla M. Vilaras, M. Berger, E. Juhdsz, A. Prechal, E. Regan,
I-Avukat Generali ). Kokott

It-tielet filliera, mix-xellug ghal-lemin:

L-Imhallfin C. Toader, ].-C. Bonichot, I-Avukat Generali P. Mengozzi, I-Imhallfin E. Levits uJ. Malenovsky, |-Avukati
Generali E. Sharpston, Y. Bot, I-imhallef A. Arabadjiev

Ir-raba’ filliera, mix-xellug ghal-lemin:

L-Imhallef F. Biltgen, I-Avukat Generali N. Wahl, I-imRallfin C. G. Fernlund, D. §va’by, M. Safjan, E. Jarasianas,
C.Vajda u S. Rodin

ll-hames filliera, mix-xellug ghal-lemin:

L-Avukat Generali M. Bobek, M. Campos Sanchez-Bordona u M. Szpunar, I-lmhallfin K. Jurimae, C. Lycourgos,
I-Avukat Generali H. Saugmandsgaard @e u E. Tanchey, ir-Registratur A. Calot Escobar
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1. BIDLIET FIL-KOMPOZIZZJONI TAL-
QORTI TAL-GUSTIZZJA FL-2016

Permezz ta’ decizjoni tas-7 ta’ Settembru 2016, ir-rapprezentanti tal-gvernijiet tal-Istati Membri tal-Unjoni
Ewropea hatru lil Evgeni Tanchev ' bhala Avukat Generali fil-Qorti tal-Gustizzja, ghall-perijodu mis-16 ta’
Settembru 2016 sas-6 ta’ Ottubru 2021.

1| Skont il-principju ta’ rotazzjoni, E. Tanchey, ta’ nazzjonalita Bulgara, issostitwixxa lil N. Jadskinen, ta’ nazzjonalita Finlandiza, li temm il-
mandat fis-7 ta’ Ottubru 2015.
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2. ORDNIJIET PROTOKOLLARI

MILL-1 TA" JANNAR 2016 SAS-6 TA' OTTUBRU 2016

K. LENAERTS, President

A. TIZZANO, Vici President

R. SILVA DE LAPUERTA, President tal-Ewwel Awla
M. ILESIC, President tat-Tieni Awla

L. BAY LARSEN, President tat-Tielet Awla
T.von DANWITZ, President tar-Raba’ Awla
J. L. da CRUZ VILACA, President tal-Fames Awla
M. WATHELET, Avukat Generali Ewlieni

A. ARABADJIEV, President tas-Sitt Awla

C. TOADER, President tas-Seba’ Awla

D. SVABY, President tat-Tmien Awla

F. BILTGEN, President tal-Ghaxar Awla

C. LYCOURGOS, President tad-Disa’ Awla
A. ROSAS, Imhallef

J. KOKOTT, Avukat Generali

E.JUHASZ, Imhallef

A. BORG BARTHET, Imhallef

J. MALENOVSKY, Imhallef

E. LEVITS, Imhallef

E. SHARPSTON, Avukat Generali

P. MENGOZZI, Avukat Generali

Y. BOT, Avukat Generali

J.-C. BONICHQOT, Imhallef

M. SAFJAN, Imhallef

M. BERGER, Imhallef

A. PRECHAL, Imhallef

E. JARASIONAS, Imhallef

C.G. FERNLUND, Imhallef

C. VAIDA, Imhallef

N. WAHL, Avukat Generali

S. RODIN, Imhallef

K. JURIMAE, Imhallef

M. SZPUNAR, Avukat Generali

M. CAMPOS SANCHEZ-BORDONA, Avukat Generali
M. VILARAS, Imhallef

E. REGAN, Imhallef

H. Saugmandsgaard @E, Avukat Generali
M. BOBEK, Avukat Generali

E. TANCHEV, Avukat Generali

A. CALOT ESCOBAR, Registratur
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MIS-7 TA” OTTUBRU 2016 SAL-31 TA’ DICEMBRU 2016

K. LENAERTS, President

A. TIZZANQ, Vici President

R. SILVA de LAPUERTA, President tal-Ewwel Awla
M. ILESIC, President tat-Tieni Awla

L. BAY LARSEN, President tat-Tielet Awla
T.von DANWITZ, President tar-Raba’ Awla
J. L. da CRUZ VILACA, President tal-Fames Awla
M. WATHELET, Avukat Generali Ewlieni

E. JUHASZ, President tad-Disa’ Awla

M. BERGER, President tal-Ghaxar Awla

A. PRECHAL, President tas-Seba’ Awla

M. VILARAS, President tat-Tmien Awla

E. REGAN, President tas-Sitt Awla

A. ROSAS, Imhallef

J. KOKOTT, Avukat Generali

A. BORG BARTHET, Imnhallef

J. MALENOVSKY, Imhallef

E. LEVITS, Imhallef

E. SHARPSTON, Avukat Generali

P. MENGOZZI, Avukat Generali

Y. BOT, Avukat Generali

J.-C. BONICHOT, Imhallef

A. ARABADJIEV, Imhallef

C. TOADER, Imhallef

M. SAFJAN, Imhallef

D. SVABY, Imhallef

E. JARASIONAS, Imhallef

C.G. FERNLUND, Imhallef

C. VAIDA, Imhallef

N. WAHL, Avukat Generali

S. RODIN, Imhallef

F. BILTGEN, Imhallef

K. JURIMAE, Imhallef

M. SZPUNAR, Avukat Generali

C. LYCOURGOS, Imnallef

M. CAMPOS SANCHEZ-BORDONA, Avukat Generali
H. Saugmandsgaard @E, Avukat Generali
M. BOBEK, Avukat Generali

E. TANCHEV, Avukat Generali

A. CALOT ESCOBAR, Registratur
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3. MEMBRI PRECEDENTI TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

(skont |-ordni tad-dhul fil-kariga)
IMAALLFINMEMBRES

Massimo PILOTTI, Imhallef (1952-1958), President mill-1952 sal-1958

Petrus SERRARENS, Imhallef (1952-1958)

Otto RIESE, Imhallef (1952-1963)

Louis DELVAUX, Imhallef (1952-1967)

Jacques RUEFF, Imhallef (1952-1959 u 1960-1962)

Charles Léon HAMMES, Imhallef (1952-1967), President mill-1964 sal-1967
Adrianus VAN KLEFFENS, Imhallef (1952-1958)

Maurice LAGRANGE, Avukat Generali (1952-1964)

Karl ROEMER, Avukat Generali (1953-1973)

Rino ROSSI, Imhallef (1958-1964)

Nicola CATALANO, Imhallef (1958-1962)

Andreas Matthias DONNER, Imhallef (1958-1979), President mill-1958 sal-1964
Alberto TRABUCCHI, Imhallef (1962-1972), imbaghad Avukat Generali (1973-1976)
Robert LECOURT, Imhallef (1962-1976), President mill-1967 sal-1976

Walter STRAUSS, Imhallef (1963-1970)

Riccardo MONACO, Imhallef (1964-1976)

Joseph GAND, Avukat Generali (1964-1970)

Josse J. MERTENS de WILMARS, Imhallef (1967-1984), President mill-1980 sal-1984
Pierre PESCATORE, Imhallef (1967-1985)

Hans KUTSCHER, Imhallef (1970-1980), President mill-1976 sal-1980

Alain Louis DUTHEILLET DE LAMOTHE, Avukat Generali (1970-1972)

Henri MAYRAS, Avukat Generali (1972-1981)

Cearbhall O’'DALAIGH, Imhallef (1973-1974)

Max SORENSEN, Imhallef (1973-1979)

Jean-Pierre WARNER, Avukat Generali (1973-1981)

Alexander J. MACKENZIE STUART, Imhallef (1973-1988), President mill-1984 sal-1988
Gerhard REISCHL, Avukat Generali (1973-1981)

Aindrias O'KEEFFE, Imhallef (1974-1985)

Francesco CAPOTORTI, Imhallef (1976), imbaghad Avukat Generali (1976-1982)
Giacinto BOSCO, Imhallef (1976-1988)

Adolphe TOUFFAIT, Imhallef (1976-1982)

Thijmen KOOPMANS, Imhallef (1979-1990)

Ole DUE, Imhallef (1979-1994), President mill-1988 sal-1994

Ulrich EVERLING, Imhallef (1980-1988)

Alexandros CHLOROS, Imhallef (1981-1982)

Sir Gordon SLYNN, Avukat Generali (1981-1988), imbaghad Imhallef (1988-1992)
Pieter VERLOREN van THEMAAT, Avukat Generali (1981-1986)

Simone ROZES, Avukat Generali (1981-1984)

Fernand GREVISSE, Imhallef (1981-1982 u 1988-1994)

Kai BAHLMANN, Imhallef (1982-1988)

G. Federico MANCINI, Avukat Generali (1982-1988), imbaghad Imhallef (1988-1999)
Yves GALMOT, Imhallef (1982-1988)

Constantinos KAKOURIS, Imhallef (1983-1997)
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Carl Otto LENZ, Avukat Generali (1984-1997)

Marco DARMON, Avukat Generali (1984-1994)

René JOLIET, Imhallef (1984-1995)

Thomas Francis O'HIGGINS, Imhallef (1985-1991)

Fernand SCHOCKWEILER, Imhallef (1985-1996)

Jean MISCHO, Avukat Generali (1986-1991 u 1997-2003)

José Carlos de CARVALHO MOITINHO de ALMEIDA, Imhallef (1986-2000)
José Lufs da CRUZ VILACA, Avukat Generali (1986-1988)

Gil Carlos RODRIGUEZ IGLESIAS, Imhallef (1986-2003), President mill-1994 sal-2003
Manuel DIEZ de VELASCO, Imhallef (1988-1994)

Manfred ZULEEG, Imhallef (1988-1994)

Walter VAN GERVEN, Avukat Generali (1988-1994)

Francis Geoffrey JACOBS, Avukat Generali (1988-2006)

Giuseppe TESAURO, Avukat Generali (1988-1998)

Paul Joan George KAPTEYN, Imhallef (1990-2000)

Claus Christian GULMANN, Avukat Generali (1991-1994), imbaghad Imhallef (1994-2006)
John L. MURRAY, Imhallef (1991-1999)

David Alexander Ogilvy EDWARD, Imhallef (1992-2004)

Antonio Mario LA PERGOLA, Imhallef (1994 u 1999-2006), Avukat Generali (1995-1999)
Georges COSMAS, Avukat Generali (1994-2000)

Jean-Pierre IMBAGHADSOCHET, Imhallef (1994-2006)

Philippe LEGER, Avukat Generali (1994-2006)

GUnter HIRSCH, Imhallef (1994-2000)

Michael Bendik ELMER, Avukat Generali (1994-1997)

Peter JANN, Imhallef (1995-2009)

Hans RAGNEMALM, Imhallef (1995-2000)

Leif SEVON, Imhallef (1995-2002)

Nial FENNELLY, Avukat Generali (1995-2000)

Melchior WATHELET, Imhallef (1995-2003)

Démaso RUIZ-JARABO COLOMER, Avukat Generali (1995-2009)
Romain SCHINTGEN, Imhallef (1996-2008)

Krateros IOANNQOU, Imhallef (1997-1999)

Siegbert ALBER, Avukat Generali (1997-2003)

Antonio SAGGIO, Avukat Generali (1998-2000)

Vassilios SKOURIS, Imhallef (1999-2015), President mill-2003 sal-2015
Fidelma O’KELLY MACKEN, Imhallef (1999-2004)

Ninon COLNERIC, Imhallef (2000-2006)

Stig von BAHR, Imhallef (2000-2006)

José Narciso da CUNHA RODRIGUES, Imhallef (2000-2012)

Christiaan Willem Anton TIMMERMANS, Imhallef (2000-2010)
Leendert A. GEELHOED, Avukat Generali (2000-2006)

Christine STIX-HACKL, Avukat Generali (2000-2006)

Luis Miguel POIARES PESSOA MADURO, Avukat Generali (2003-2009)
Konrad Hermann Theodor SCHIEMANN, Imhallef (2004-2012)

Jerzy MAKARCZYK, Imhallef (2004-2009)

Pranas KURIS, Imhallef (2004-2010)

Georges ARESTIS, Imhallef (2004-2014)

Jan KLUCKA, Imhallef (2004-2009)

Uno LOHMUS, Imhallef (2004-2013)
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Aindrias O CAOIMH, Imhallef (2004-2015)

Pernilla LINDH, Imhallef (2006-2011)

Jan MAZAK, Avukat Generali (2006-2012)

Verica TRSTENJAK, Avukat Generali (2006-2012)
Jean-Jacques KASEL, Imhallef (2008-2013)

Niilo JAASKINEN, Avukat Generali (2009-2015)

Pedro CRUZ VILLALON, Avukat Generali (2009-2015)

PRESIDENTI

Massimo PILOTTI (1952-1958)

Andreas Matthias DONNER (1958-1964)

Charles Léon HAMMES (1964-1967)

Robert LECOURT (1967-1976)

Hans KUTSCHER (1976-1980)

Josse J. MERTENS de WILMARS (1980-1984)
Alexander John MACKENZIE STUART (1984-1988)
Ole DUE (1988-1994)

Gil Carlos RODRIGUEZ IGLESIAS (1994-2003)
Vassilios SKOURIS (2003-2015)

REGISTRATURI

Albert VAN HOUTTE (1953-1982)
Paul HEIM (1982-1988)
Jean-Guy GIRAUD (1988-1994)
Roger GRASS (1994-2010)
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ATTIVITA IL-QORTI GENERALI

ATTIVITA TAL-QORTI GENERALI FL-2016

Mill-President Marc JAEGER

Is-sena 2016 kienet sena ta’ tibdiliet numeruzi u profondi ghall-Qorti Generali. Minbarra t-tigdid tal-Qorti
Generali ta’ kull tliet snin, sehfhew ukoll, fil-fatt, l-implementazzjoni tar-riforma tal-arkitettura tal-istituzzjoni,
li kienet ikkaratterizzata mill-ewwel zewg fazijiet taz-zieda fin-numru ta’ Mhallfin tal-Qorti Generali ', mix-
xoljiment tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku u mit-trasferiment lill-Qorti Generali tal-gurisdizzjoni sabiex jigu
decizi, fl-ewwel istanza, it-tilwimiet bejn I-Unjoni Ewropea u |I-membri tal-persunal taghha 2. Ir-riflessjonijiet
profondi i twettqu mill-Impallfin, fkollaborazzjoni mill-grib mar-Registru tal-Qorti Generali u mad-
dipartimenti tal-istituzzjoni, kienu intizi sabiex jintlahaqg I-ghan fundamentali li jikkonsisti fl-adattament tal-
organizzazzjoni ghall-bzonnijiet ta’ qorti estiza, filwaqt Ii jigu pprezervati I-kisbiet fl-efficjenza u fil-kwalita i
jirrizultaw mir-riformi internili twettqu minn kwazi ghaxar snin ilu sal-lum. Imsahha bir-rizorsi I-godda taghha,
il-Qorti Generali gieghdet sisien godda bil-ghan i taffac¢ja u twettaq sewwa l-ambizzjonijiet li stabbilixxiet
ghaliha nfisha fil-kuntest taz-zieda fin-numru tal-Imhallfin taghha: heffa, kif ukoll kwalita, koerenza u awtorita
tal-gurisprudenza taghha.

1. ORGANIZZAZZJONI

L-ewwel nett, f'dak li jirrigwarda I-kompozizzjoni taghha, il-Qorti Generali lagghet fi hdanha 22 Membru gdid
(li jirrapprezentaw ezattament nofs il-Membri attwalment fil-kariga), u ghalhekk kien hemm bzonn li jitwettqu
diversi passi sabiex tigi zgurata integrazzjoni armonjuza u mhaffa tal-uffic¢ji tal-Membri I-godda (reklutagg,
installazzjoni materjali, holgien ta’ portafolji ta’ kawzi assenijati, tahrig tal-persunal, aggornament tas-sistemi
tal-informatika, u hwejjeg ohra).

Sittax minn dawn I-Imhallfin inhatru fil-kuntest tal-ewwel zewg fazijiet tar-riforma tal-Qorti Generali, i ssehh
fi stadji minhabba restrizzjonijiet marbuta mal-process decizjonali ghall-hatra tal-Imhallfin. Ghaldagstant,
dahlu fil-kariga taghhom:

—fit-13ta’ April 2016, C. lliopoulos, L. Calvo-Sotelo Ibafiez-Martin, D. Spielmann, V.Valancius, Z. Csehi, N. Péttorak
u A. Marcoulli, taht I-ewwel fazi tar-riforma;

- fit-8ta’ Gunju 2016, P. G. Xuereb, F. Schalin u I. Reine, taht I-ewwel fazi tar-riforma;
- fid-19 ta’ Settembru 2016:

. Passer, taht l-ewwel fazi tar-riforma;

1| Regolament (UE, Euratom) 2015/2422 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-16 ta’ Dicembru 2015, Ii jemenda I-Protokoll Nru 3 dwar
|-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (GU 2015, L 341, p. 14). Skont ir-Regolament 2015/2422, iz-zieda fin-numru ta’ Mhallfin
tal-Qorti Generali kellha ssir fi tliet stadji. Fl-ewwel fazi, kellhom jinhatru tnax-il Imhallef addizzjonali mill-25 ta’ Dicembru 2015. Fit-tieni fazi,
kellhom jinhatru seba’ Mhallfin addizzjonali, fil-kuntest tax-xoljiment tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku, mill-1 ta’ Settembru 2016. Fl-ahhar
nett, fit-tielet fazi, kellhom jinhatru l-ahhar disa’ Mhallfin addizzjonali, mill-1 ta’ Settembru 2019, sabiex in-numru ta’ MAallfin jitla ghal 56.

2| Regolament (UE, Euratom) 2016/1192 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-6 ta’ Lulju 2016, dwar it-trasferiment lill-Qorti Generali tal-
Unjoni Ewropea tal-gurisdizzjoni fl-ewwel istanza ftilwimiet bejn I-Unjoni Ewropea u I-membri tal-persunal taghha (GU 2016, L 200, p. 137).
Minhabba I-karatteristici specifici tal-kontenzjuz tas-servizz pubbliku tal-Unjoni, kien mehtieg Ii jigu emendati r-Regoli tal-Procedura tal-
Qorti Generali (GU 2016, L 217, p. 73).
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E. Perillo, R. Barents, J. Svenningsen, M. J. Costeira u A. Kornezov, taht it-tieni fazi tar-riforma.

Barra minn hekk, il-Qorti Generali lagghet fi hdanha sitt Imhallfin ofira fil-kuntest tat-tigdid taghha ta’ kull tliet
snin: R. da Silva Passos, P. Nihoul, B. Berke, U. Oberg, O. Spineanu-Matei u K. Kowalik-Bariczyk ghalhekk inhatru
sabiex jissostitwixxu lil M. E. Martins Ribeiro, F. Dehousse, O. Czucz, C. Wetter, A. Popescu u |. Wiszniewska-
Biatecka, rispettivament.

Filwagt Ii hija attwalment komposta minn 44 Imhallef 3, il-Qorti Generali ghad trid tilga’ fi hdanha tliet Imhallfin
lighadhom iridu jinhatru (wiehed taht I-ewwel fazi u t-tnejn I-ohra taht it-tieni fazi) sabiex tilhaq in-numru ta’ 47
Imhallef previst fl-Artikolu 48 tal-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea ghall-perijodu 2016-2019,
fliema sena tal-ahhar ghandha finalment issehh it-tielet u I-ahhar fazi tar-riforma, bil-hatra ta’ disa’ Mhallfin
addizzjonali.

Ilt-tieni nett, f'dak li jirrigwarda I-istruttura taghha, il-Qorti Generali biddlet il-principju ta’ organizzazzjoni
interna li kienet tapplika ghaliha minn Settembru 2007 sa Settembru 2016. Ghaldagstant, il-Qorti Generali
issa hija komposta minn disa’ awli ta’ hames Imhallfin, li jistghu jkunu kkostitwiti jew minn tliet Imhallfin f’zewg
sottokulleggi gudikanti ppreseduti mill-President tal-Awla, jew minn hames Imhallfin 4.

Fl-ahhar nett, f'dak li jirrigwarda |-funzjonament taghha, il-Qorti Generali holgot il-kundizzjonijiet sabiex
tizgura bilanc bejn efficjenza u koordinazzjoni. Ghaldagstant, filwaqt li I-kullegg gudikanti ordinarju jibga’ awla
kkostitwita minn tliet ImRallfin, l-istruttura I-gdida hija intiza sabiex tiffacilita li kawzi jintbaghtu lura lil kulleggi
gudikanti kkostitwiti minn hames Imhallfin, sabiex tiffacilita s-sostituzzjoni ta’ Mhallfin impediti fi hdan l-istess
awla u sabiex taghti lill-Vici President u lill-Presidenti ta’ Awla rwol imsahhah fil-koordinazzjoni u fil-koerenza
gurisprudenzjali.

Barra minn hekk, fl-okkazjoni tat-tigdid taghha ta’ kull tliet snin, il-Qorti Generali ntalbet teleggi I-President,
il-Vici President u I-Presidenti ta’ Awla taghha ghall-perijodu minn Settembru 2016 sa Awwissu 2019.
Ghaldagstant, minn naha, M. Jaeger u M. van der Woude gew eletti President u Vi¢i President tal-Qorti
Generali, rispettivament, u, min-naha |-ohra, I. Pelikdnova, M. Prek, S. Frimodt Nielsen, H. Kanninen, D. Gratsias,
G. Berardis, V. Tomljenovi¢, A. M. Collins u S. Gervasoni gew eletti Presidenti ta’ Awla.

2. STATISTIKA GUDIZZJARJA

L-analizi tal-istatistika gudizzjarja ghas-sena 2016 tizvela essenzjalment fenomenu doppju, jigifieri, minn naha,
zieda fin-numru ta’ kawzi pprezentati u fin-numru ta' kawzi pendenti u, min-naha |-ohra, tnagqis notevoli fit-
tul tal-proceduri.

Kien hemm zZieda ta’ 17 % fin-numru ta’ kawzi pprezentati, li minn 831 kawza fI-2015 tela’ ghal 974 fI-2016,
liema zieda sehhet, fil-parti I-kbira taghha, minhabba t-trasferiment tal-gurisdizzjoni fl-ewwel istanza sabiex
jigu decizi t-tilwimiet fil-gasam tas-servizz pubbliku tal-Unjoni (li, wahedhom, jammontaw ghal 163 kawza) °.
In-numru ta’ kawzi pendenti zdied bi proporzjon simili u minn 1 267 kawza fl-2015 tela’ ghal 1 486 kawza

3] Fil-37 ta’ Dicembru 2076.
4| Sakemm jaslu I-ahhar tliet Imhallfin i ghandhom jinhatru, tlieta mid-disa’ awli huma, fuq bazi tranzitorja, komposti minn erba’ Mhallfin, u
jistghu jkunu kkostitwiti jew minn tliet Imhallfin fi tliet sottokulleggi gudikanti, jew minn hames Imnallfin, fliema kaz Imhallef addizzjonali

jingieb minn awla ohra sabiex jikkompleta I-kullegg gudikanti.

5] It-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku baga’ jopera sal-31 ta’ Awwissu 2016. Ghal harsa lejn din l-attivita, jekk joghgbok ara I-Kapitolu Il “It-
Tribunal ghas-Servizz Pubbliku”.
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fl-2016. Min-naha taghha, il-produttivita tal-Qorti Generali segwiet il-livelli ta’ prestazzjoni miksuba sa mill-
2013, b'numru ta’' kawzi decizi fost l-ahjar tlieta rregistrati mill-Qorti Generali sa mill-holgien taghha (755
kawza deciza). In-numru iktar baxx osservat meta mgabbel mas-snin 2015 u 2014 jista’ jigi spjegat mill-
effett ikkombinat tat-tnaqqis fil-kawzi pendenti (b'mod partikolari fl-2015), tat-tigdid ta’ kull tliet snin u tar-
riorganizzazzjoni interna tal-Qorti Generali i kellha ssir minhabba Il-integrazzjoni tal-Imhallfin il-godda, li ma
jistghux jikkontribwixxu b'mod vizibbli u sostanzjali ghall-produttivita tal-Qorti Generali matul l-ewwel xhur
tal-mandat taghhom.

Fl-istess waqt, l-indikatur principali tal-prestazzjoni tal-Qorti Generali li jikkonsisti fit-tul tal-proceduri jkompli
juri xejra pozittiva. Giet ikkonfermata mill-gdid id-dinamika ta’ tnaqgis fit-tul tal-proceduri osservata sa mill-
2013, b'medja globali (kawzi decizi permezz ta’ sentenza jew digriet, irrispettivament mis-suggett taghhom)
ta’ 18.7 xhur, jigifieri tnaqgis ta’ 1.9 xhur meta mgabbla mal-2015 u ta’ 8.2 xhur meta mgabbla mal-2013.

Barra minn hekk, ghandu jigi rrilevat li, minhabba, b'mod partikolari, ir-riorganizzazzjoni tal-Qorti Generali
u l-possibbiltajiet godda li nfethu bl-implementazzjoni tar-riforma taghha, in-numru ta' kawzi mibghuta lura
quddiem kullegg gudikanti kkostitwit minn hames Imhallfin tela’ ghal 29 fI-2016, filwagt li I-medja annwali
osservata ghal tali kawzi mibghuta lura bejn 1-2010 u |-2015 kienet ta’ ingas minn 9 kawzi kull sena.

Fl-ahhar nett, l-izviluppi fir-rigward tal-kontenzjuz kienu kkaratterizzati minn zieda fil-kawzi dwar il-proprjeta
intellettwali (+ 11 %), mit-trasferiment tal-gurisdizzjoni fl-ewwel istanza sabiex jigu decizi |-kawzi dwar is-servizz
pubbliku tal-Unjoni (fl-1 ta’ Settembru gew ittrasferiti 123 rikors mit-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku u, sal-31
ta’ Dicembru 2016, gew ipprezentati 40 rikors gdid, li jammontaw b'kollox ghal 163 kawza, jigifieri kwazi 17 %
tal-kawzi godda), minn tnaqggis relattiv fin-numru ta’ kawzi dwar mizuri restrittivi (28 kawza gdida pprezentata
fl-2016), miz-zamma ta’ numru kbir ta’ kawzi dwar ghajnuna mill-Istat (76 kawza), b'mod partikolari dwar it-
tassazzjoni fl-Istati Membri, u mill-fatt li fegg sors gdid ta’ kontenzjuz, li jirrigwarda I-applikazzjoni tar-regoli ta’
supervizjoni prudenzjali fir-rigward tal-istabbilimenti ta’ kreditu.

ll-parti li jmiss, imhejjija mill-Vici President tal-Qorti Generali, hija ddedikata ghall-gurisprudenza |i
kkaratterizzat is-sena 2016. Din il-parti tesponi d-diversita kbira ferm, u kultant kumplessa, tal-kwistjonijiet
imressqa ghall-evalwazzjoni tal-Qorti Generali kif ukoll ir-rwol fundamentali moghti lilha bhala garanti tad-
dritt ghal protezzjoni gudizzjarja effettiva u, ghaldagstant, ta’ Unjoni bbazata fuq l-istat tad-dritt.
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GURISPRUDENZA TAL-QORTI GENERALI FL-2016

|. PROCEDURA GUDIZZJARJA

AMMISSIBBILTA TAR-RIKORSI PPREZENTATI
SKONT L-ARTIKOLU 263 TFUE

l-gurisprudenza tal-2016 ippermettiet lill-Qorti Generali, bmod partikolari, tiddec¢iedi dwar |-osservanza

tar-rekwiziti proc¢edurali u tat-termini ghall-prezentata ta’ rikors kif ukoll dwar il-kuncetti ta' att i jista’ jigi
kkontestat, ta' ocus standi u ta' att regolatorju li ma jinvolvix mizuri ta’ implementazzjoni.

1. KUNCETT TA’ ATT LI MA JISTAX JIGI KKONTESTAT

Fis-sentenzatal-15ta’Settembru2016, L-Italjavs Il-Kummissjoni (T-353/14uT-17/15, tahtappell’, EU:T:2016:495),
il-Qorti Generali kellha l-opportunita taghmel precizazzjonijiet dwar il-kuncett ta’ att li jista’ jkun is-suggett
ta’ rikors ghal annullament, fis-sens tal-Artikolu 263 TFUE. Zewg talbiet ghall-annullament ta’ zewg avvizi ta’
kompetizzjoni ppubblikati mill-Ufficcju Ewropew ghas-Selezzjoni tal-Persunal (EPSO)? taw lok ghall-kawzi
maghquda liwasslu ghal din is-sentenza. lI-Kkummissjoni Ewropea kienet gajmet eccezzjonita’ inammissibbilta,

ghar-raguni li, essenzjalment, l-avvizi kkontestati kienu jikkostitwixxu atti konfermattivi jew atti ta’ semplici
implementazzjoni tar-regoli generali applikabbli ghall-kompetizzjonijiet miftuha 2 u tal-linji gwida generali
tal-Kullegg tal-Kapijiet tal-Amministrazzjoni dwar I-uzu tal-lingwi fil-kompetizzjonijiet tal-EPSO, li jinsabu fl-

Anness 2 tal-imsemmija regoli generali.

Fl-ewwel lok, iI-Qorti Generali rrilevat li, sabiex tinghata twegiba ghall-argumenti mgajma mill-Kummissjoni,
huwa mehtieg li jigu ezaminati n-natura u |-portata guridika tar-regoli generali u tal-linji gwida generali. Fil-fatt,
huwa biss jekk dawn it-testi kienu intizi li jistabbilixxu regoli vinkolanti u, ghaldagstant, kienu jikkostitwixxu
atti li jistghu jipproducu effetti legali vinkolanti li I-avvizi ta’ kompetizzjoni kontenzjuzi setghu jikkostitwixxu
biss atti konfermattivi jew ta’ sempli¢i implementazzjoni. Issa mill-formulazzjoni stess ta’ dawn it-testi jirrizulta
li, billi ppubblikahom, I-EPSO ma stabbilixxiex b'mod definittiv is-sistema lingwistika tal-kompetizzjonijiet
kollha li huwa inkarigat li jorganizza. Barra minn hekk u fi kwalunkwe kaz, anki jekk dawn it-testi jinkludu wkoll
numru ta’ evalwazzjonijiet li jirrestringu I-ghazla tat-tieni lingwa tal-kompetizzjonijiet organizzati mill-EPSO u
tal-lingwa ta’ komunikazzjoni bejnu u I-kandidati, dawn |-evalwazzjonijiet ma jistghux jigu interpretati bhala
li jistabbilixxu sistema lingwistika applikabbli ghall-kompetizzjonijiet kollha organizzati mill-EPSO, peress li
ebda dispozizzjoni ma tat lil dan tal-ahhar jew lill-Kullegg tal-Kapijiet tal-Amministrazzjoni |-kompetenza li
jistabbilixxi tali sistema ta’ applikazzjoni generali jew li jadotta, f'dan ir-rigward, regoli ta’ principju li avviz ta’
kompetizzjoni jista’ jmur kontrihom eccezzjonalment biss. L-EPSO ma huwiex prekluz, sabiex jiggarantixxi
l-ugwaljanza fit-trattament u ¢-certezza legali, milli jadotta u jippubblika atti bhar-regoli generali u I-linji gwida
generali intizi i jhabbru kif bihsiebu juza, f'certi sitwazzjonijiet, is-setgha diskrezzjonali li jaghtuh dawn id-

dispozizzjonijiet, sakemm dawn it-testi ma jitbeghdux mir-regoli ta’ portata generali li jistipulaw is-setghat

1| Kawza C-621/16 P, ll-Kummissjoni vs L-Italja.

2| Awiz ta' kompetizzjoni generali - EPSO/AD/276/14 — Amministraturi (AD 5) (GU 2014, C 74 A, p. 4), u Awiz ta' kompetizzjoni generali - EPSO/
AD/294/14 - Amministraturi (AD 6) fil-gasam tal-protezzjoni tad-dejta (GU 2014, C 391 A, p. 1).

3| Regoli generali applikabbli ghall-kompetizzjonijiet miftuha (GU 2014, C 60 A, p. 1).
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tieghu u sakemm, billi jadottahom, I-EPSO ma jirrinunzjax ghall-ezercizzju tas-setgha li hija moghtija lilu fl-
evalwazzjoni tal-bzonnijiet tal-istituzzjonijiet u tal-korpi tal-Unjoni Ewropea, inkluzi |-bzonnijiet lingwistici
ta’ dawn tal-ahhar, fl-organizzazzjoni tad-diversi kompetizzjonijiet. Minn dan isegwi li r-regoli generali u
I-linji gwida generali ghandhom jigu interpretati fis-sens i jikkostitwixxu, I-iktar I-iktar, komunikazzjonijiet i
jiddikjaraw kriterji li I-EPSO bihsiebu jimxi maghhom fl-ghazla tas-sistema lingwistika tal-kompetizzjonijiet li
huwa inkarigat li jorganizza.

Fit-tieni lok, il-Qorti Generali spjegat li kull avviz ta’ kompetizzjoni huwa adottat bil-ghan li jistabbilixxi r-regoli
li jirregolaw il-procedura tal-izvolgiment ta’ kompetizzjoni specifika wahda jew iktar, li huwa jistabbilixxi,
b'dan il-mod, il-gafas normattiv taghha skont I-ghan stabbilit mill-Awtorita tal-Hatra. Huwa dan il-gafas
normattiv, stabbilit, jekk ikun il-kaz, skont ir-regoli ta’ portata generali applikabbli ghall-organizzazzjoni tal-
kompetizzjonijiet, li jirregola |-procedura tal-kompetizzjoni kkoncernata, mill-mument tal-pubblikazzjoni
tal-avviz inkwistjoni sal-pubblikazzjoni tal-lista ta’ rizerva li tinkludi l-ismijiet tal-kandidati li ghaddew mill-
kompetizzjoni kkoncernata. Ghaldagstant, ghandu jigi kkonstatat li avviz ta’ kompetizzjoni, bhall-avvizi
kkontestati, li, billi jiehu inkunsiderazzjoni I-bzonnijiet specifi¢i tal-istituzzjonijiet jew tal-korpi tal-Unjoni
kkoncernati, jistabbilixxi I-gafas normattiv ta’ kompetizzjoni specifika, inkluza s-sistema lingwistika tieghu,
u ghalhekk ghandu effetti legali awtonomi, ma jistax, bhala principju, jitgies li huwa att konfermattiv jew
att ta’ sempli¢i implementazzjoni ta’ atti precedenti. Konsegwentement, |-avvizi kkontestati jikkostitwixxu

atti li ghandhom effetti legali vinkolanti fir-rigward tas-sistema lingwistika tal-kompetizzjonijiet inkwistjoni
u, ghaldagstant, jikkostitwixxu atti li jistghu jigu kkontestati, filwagt li I-fatt li, meta gew adottati, I-EPSO ha
inkunsiderazzjoni I-kriterji stabbiliti fir-regoli generali u fil-linji gwida generali, li I-avvizi kkontestati jaghmlu

riferiment ghalihom espressament, ma jistax igieghed fid-dubju din il-konkluzjoni.

2. LOCUS STANDI

INTERESS DIRETT

Fid-digriet tat-28 ta’ Settembru 2016, PAN Europe et vs Il-Kummissjoni (T-600/15, EUT.2016:607),
il-Qorti Generali ghamlet precizazzjonijiet dwar il-kriterju tal-interess dirett, ghall-finijiet Ii jigi evalwat il-locus
standi tar-rikorrenti, lihuma assocjazzjoni ta’ apikulturi u organizzazzjonijiet ta’' protezzjonital-ambjent, sabiex
jiksbu I-annullament tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/1295 4, sa fejn |-ghan ta’ dan tal-ahhar
kien, b'mod partikolari, li japprova, suggett ghal certi kundizzjonijiet, is-sustanza attiva sulfoksaflor bhala
ingredjent ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti skont ir-Regolament (KE) Nru 1107/2009 ° u I-inkluzjoni ta’
din is-sustanza fl-Anness tar-Regolament ta’' Implimentazzjoni (UE) Nru 540/2011 .

Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali bdiet billi spjegat li I-approvazzjoni tas-sulfoksaflor u I-inkluzjoni taghha fug
il-lista tas-sustanzi attivi approvati, kif jirrizultaw mill-att ikkontestat, ghandhom bhala konsegwenza guridika
li jaghtu |-possibbilta lill-Istati Membri, suggett ghal serje ta' kundizzjonijiet addizzjonali, li jawtorizzaw it-
tgeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti li jinkludu s-sulfoksaflor, jekk titressaqg talba f'dan

4| Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1295, tas-27 ta’ Lulju 2015, li japprova s-sustanza attiva sulfoksaflor,
b'konformita mar-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar it-tgeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni
tal-pjanti, u li jemenda I-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 540/2011 (GU 2015, L 199, p. 8).

5| Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-21 ta" Ottubru 2009, dwar it-tgeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-
protezzjoni tal-pjanti u li jhassar id-Direttivi tal-Kunsill 79/117/KEE u 91/414/KEE (GU 2009, L 309, p. 1).

6] Regolament ta’' Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 540/2011, tal-25 ta’ Mejju 2011, li jimplimenta r-Regolament (KE) Nru 1107/2009
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fdak li ghandu xjagsam mal-lista ta’ sustanzi attivi approvati (GU 2011, L 153, p. 1).
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is-sens. Ghalhekk, huwa fuq is-sitwazzjoni guridika tal-Istati Membri, kif ukoll fug dik tal-applikanti ghall-
awtorizzazzjonijiet potenzjali ghal tgeghid fug is-suqg ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti li jinkludu
s-sulfoksaflor, li l-att ikkontestat jipproduci effetti direttament. Skont il-Qorti Generali, I-approvazzjoni tas-
sustanza attiva sulfoksaflor mill-att ikkontestat ma tirrapprezentax theddida ghall-attivita ta’ produzzjoni
ezercitata mill-membri tal-assocjazzjoni rikorrenti u konsegwentement ma tohlogx effetti guridici fuq
id-dritt ghall-proprjeta taghhom u fuqg id-dritt taghhom [i jezercitaw negozju. Fil-fatt, minn naha, fl-ipotezi

li l-uzu ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti li jinkludu s-sulfoksaflor realment ikun jista' jgieghed fil-
perikolu |-attivitajiet kummercjali tal-membri tal-assocjazzjoni rikorrenti, dawn il-konsegwenzi ekonomici ma
jikkoncernawx is-sitwazzjoni guridika taghhom, izda unikament is-sitwazzjoni fattwali taghhom. Min-naha
l-ohra, din I-allegata theddida tipprezupponi wkoll I-awtorizzazzjoni minn Stat Membru ta’ prodott ghall-
protezzjoni tal-pjanti li jinkludi s-sulfoksaflor. Konsegwentement, I-effett tal-att ikkontestat fuq id-dritt ghall-
proprijeta u fuq l-attivitajiet kummercjali tal-membri tal-assocjazzjoni rikorrenti, anki fl-ipotezi li jigi kkwalifikat
bhala guridiku, ma jistax, fi kwalunkwe kaz, jigi kkwalifikat bhala dirett.

Barra minn hekk, iI-Qorti Generali specifikat |i I-Artikoli 37 u 47 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-
Unjoni Ewropea ma jgeghdux fid-dubju I-interpretazzjoni tar-raba’ paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE u,
b'mod partikolari, tal-kriterju ta' interess dirett. Fil-fatt, f'dak li jirrigwarda I-Artikolu 37 tal-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali, dan tal-ahhar jinkludi biss principju li jipprevedi obbligu generali ghall-Unjoni fir-rigward tal-
ghanijiet li ghandha ssegwi fil-kuntest tal-politiki taghha, u mhux dritt sabiex jigu pprezentati rikorsi quddiem
il-gorti tal-Unjoni, fil-gasam tal-ambjent. F'dak i jirrigwarda I-Artikolu 47 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali,
din id-dispozizzjoni ma ghandhiex I-ghan li timmodifika s-sistema ta’ stharrig gudizzjarju previst mit-Trattati,
u b'mod partikolari r-regoli dwar l-ammissibbilta tar-rikorsi pprezentati direttament quddiem il-gorti tal-
Unjoni. Fl-ahhar nett, il-Qorti Generali fakkret li I-ftehimiet internazzjonali konkluzi mill-Unjoni, fosthom il-
Konvenzjoni ta’ Aarhus 7, ma jipprevalux fuq id-dritt primarju tal-Unjoni, b'mod li ma jistax jigi accettat li ssir
deroga mir-raba’ paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE abbazi tal-imsemmija konvenzjoni. Barra minn hekk, peress
li I-Artikolu 9(3) tal-Konvenzjoni ta’ Aarhus ma jinkludi ebda obbligu inkundizzjonat u sufficjentement preciz
ta’ natura li jirregola direttament is-sitwazzjoni legali tal-individwi, il-partijiet f'kawza ma jistghux jibbazaw
ruhhom direttament fuq din id-dispozizzjoni quddiem il-gorti tal-Unjoni. Barra minn hekk, il-Qorti Generali
osservat li I-Konvenzjoni ta’ Aarhus stess, bl-uzu tal-espressjoni “il-membri tal-pubbliku li jissodisfaw il-kriterji
eventwali stabbiliti [bid]-dritt nazzjonali”, tissuggetta d-drittijiet li I-Artikolu 9(3) taghha jitgies li jaghti lill-
membri tal-pubbliku ghall-kundizzjoni li dawn tal-ahhar jissodisfaw il-kriterji ta’ ammissibbilta li jirrizultaw mir-
raba’ paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE. Ghalhekk, ma huwiex ipprovat li r-raba’ paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE,

kif interpretat mill-gorti tal-Unjoni, huwa inkompatibbli mal-Artikolu 9(3) tal-Konvenzjoni ta’ Aarhus.

a. INTERESS INDIVIDWALI

ls-sentenzatat-13 ta’ Dicembru 2016, IPSO vs BCE (T-713/14, EU:T:2016:727), tat I-opportunita lill-Qorti Generali
taghti decizjoni dwar il-locus standi ta' organizzazzjoni sindakali fil-kuntest ta’ rikors intiz, b’'mod partikolari,
ghall-annullament ta’ att tal-Bord Ezekuttiv tal-Bank Centrali Ewropew (BCE) li jillimita ghal sentejn it-tul
massimu li matulu I-BCE jista’ juza s-servizzi tal-istess haddiem temporanju ghall-kompiti amministrat tivi u
segretarjali. Dan ir-rikors kien gie pprezentat mill-Organizzazzjoni tal-impjegati mal-istituzzjonijiet Ewropej u
internazzjonali fir-Repubblika Federali tal-Germanja (IPSO).

7| Konvenzjoni dwar l-access ghall-informazzjoni, il-partecipazzjoni pubblika fit-tehid ta’ decizjonijiet u I-access ghall-gustizzja fi kwistjonijiet
ambjentali, iffirmata fAarhus fil-25 ta’ Gunju 1998 u approvata fisem il-Komunita Ewropea permezz tad-Decizjoni tal-Kunsill 2005/370/KE,
tas-17 ta' Frar 2005 (GU 2006, L 164M, p. 17).
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l-Qorti Generali fakkret Ii r-rikorsi pprezentati minn organizzazzjonijiet sindakali huma ammissibbli, fi tliet
sitwazzjonijiet, jigifieri meta huma jirrapprezentaw l-interessi ta’ persuni li, huma stess, ikollhom interess
guridiku, jew meta jkunu individwalizzati minhabba li jkunu ntlagtu fl-interessi taghhom stess bhala
assocjazzjoni, b'mod partikolari ghaliex il-pozizzjoni taghhom ta' negozjatur tkun giet affettwata bl-att li
jkun gieghed jintalab I-annullament tieghu, jew inkella meta dispozizzjoni legali taghtihom espressament
numru ta’ possibbiltajiet ta’ natura procedurali. F'dan il-kaz, ir-rikorrenti invokat /ocus standi fid-dawl, b'mod
partikolari, tal-interessi taghha stess bhala siehba so¢jali u negozjatrici li ppartecipat fid-diskussjonijiet dwar
is-sitwazzjoni tal-membri tal-persunal temporaniji fi idan il-BCE.

l-Qorti Generali enfasizzat li s-sempli¢i kwalita ta’ negozjatrici ta’ organizzazzjoni sindakali ma hijiex sufficjenti
sabiex tindividwalizzaha b'mod simili ghall-mod kif ikun individwalizzat id-destinatarju tal-att kontenzjuz.
Madankollu, ir-rikors ta’ tali organizzazzjoni jista’ jkun ammissibbli meta I-pozizzjoni taghha ta' negozjatrici
tkun giet affettwata bl-att ikkontestat f'sitwazzjonijiet partikolari li fihom hija kienet tokkupa pozizzjoni ta’
negozjatrici limitata b'mod car u marbuta mill-grib mas-suggett stess tal-att ikkontestat. Issa, f'dan il-kaz,
il-Qorti Generali gieset li I-pozizzjoni taghha ta’ interlokutrici so¢jali tal-BCE fil-kuntest tad-diskussjonijiet
inkwistjoni hija sufficjenti sabiex jigi pprovat li hija kkoncernata individwalment mill-att ikkontestat fis-
sens tal-Artikolu 263 TFUE. Fil-fatt, din il-kwalita tindividwalizzaha minn kull organizzazzjoni sindakali
ohra li tirrapprezenta |-persuni impjegati mill-BCE jew li jahdmu ghalih, peress i, fost id-diversi sindakati
eventwalment attivi ghad-difiza tal-interessi ta’ dawn il-persuni, hija I-unika wahda li dahlet fid-diskussjonijiet
mal-BCE i jirrigwardaw prec¢izament il-kwistjonijiet koperti mill-att ikkontestat.

3. KUNCETT TA’ ATT REGOLATORJU LI MA JINVOLVIX
MIZURI TA' IMPLEMENTAZZJONI

FI-2016, iI-Qorti Generali kellha l-opportunita, diversi drabi, terga’ tittratta I-kuncett ta’ att regolatorju li ma
jinvolvix mizurita’implementazzjoni, fis-sens tat-tieletipotezi prevista fir-raba’ paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE.
Fl-ewwel lok, fil-kawzi i wasslu ghas-sentenzi tal-14 ta’ Jannar 2016, Tilly-Sabco vs II-Kummissjoni (T-397/13,
taht appell 8, EUT:2016:8) u tal-14 ta' Jannar 2016, Doux vs lI-Kummissjoni (T-434/13, mhux ippubblikata,
EUT:2016:7), tressqu quddiem il-Qorti Generali rikorsi pprezentati minn zewg kumpanniji attivi b'mod
partikolari fl-esportazzjoni ta’ tigieg shah iffrizati lejn il-pajjizi tal-Lvant Nofsani. Dawn ir-rikorsi kienu intizi
ghall-annullament tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 689/2013 °, li permezz tieghu I-Kummissjoni
kienet iffissat ghal zero l-ammont tal-hlasijiet lura fug I-esportazzjoni fis-settur tal-laham tat-tjur ghal tliet
kategoriji ta' tigieg shah iffrizati.

Ir-rikorrenti sostnew li r-rikorsi taghhom kienu ammissibbli skont ir-raba’ paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE,
ghar-raguni li r-regolament ta’ implementazzjoni kkontestat kien jikkostitwixxi att regolatorju li ma jinvolvix
mizuri ta’ implementazzjoni. Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali rrilevat, gabelxejn, li huwa minnu li mill-
gurisprudenza jirrizulta li I-kuncett ta’ att regolatorju li ma jinvolvix mizuri ta’ implementazzjoni ghandu jigi
interpretat fid-dawl tal-ghan ta' din id-dispozizzjoni, li huwa li tigi ggarantita protezzjoni gudizzjarja effettiva.
Madankollu, dan ma jfissirx li dan il-kuncett ghandu jigi analizzat eskluzivament fid-dawl ta’ dan I-ghan. Fid-
dawl tal-kliem tat-tielet ipotezi prevista fir-raba’ paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE, huma biss il-mizuri li I-korpi
jew organital-Unjonijew l-awtoritajiet nazzjonali jadottaw fil-kors normali tal-attivitajiet li jistghu jikkostitwixxu
mizuri ta’ implementazzjoni, fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni. Jekk, fil-kors normali tal-attivitajiet, il-korpi jew

8| Kawza C-183/16 P, Tilly-Sabco vs ll-Kummissjoni.

9] Regolament ta' Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 689/2013, tat-18 ta’ Lulju 2013, li jiffissa r-rifuzjonijiet tal-esportazzjoni fis-settur
tal-laham tat-tjur (GU 2013, L 196, p. 13).
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l-organi tal-Unjoni u I-awtoritajiet nazzjonali ma jadottaw ebda mizura sabiex jimplementaw att regolatorju
u sabiex jispecifikaw il-konsegwenzi tieghu ghal kull wiehed mill-operaturi kkoncernati, dan I-att regolatorju
ma jinvolvix mizuri ta’ implementazzjoni. Dawn ghandhom ukoll ikunu mizuri li jsegwu b'mod naturali mill-
att regolatorju. Ghalhekk, ma huwiex sufficjenti li operatur ikollu I-possibbilta li jobbliga, b'mod artificjali, lill-
amministrazzjoni li tadotta mizura li tista' tigi kkontestata, ghaliex tali mizura ma tikkostitwixxix mizura li I-att
regolatorju jinvolvi.

Issa, minhabba I-iffissar ghal Zero tal-ammont tal-hlasijiet lura fuq l-esportazzjoni mir-regolament ta’
implementazzjoni kkontestat, u fl-assenza ta' obbligu li tigi pprezentata licenzja ta’ esportazzjoni sabiex
ikunu jistghu jigu esportati I-prodotti inkwistjoni, fil-kors normali tal-attivitajiet, ebda applikazzjoni ghal
licenzji ta’ esportazzjoni li jinvolvu l-iffissar bil-quddiem tal-hlasijiet lura fug I-esportazzjoni ma hija ser tigi

pprezentata lill-awtoritajiet nazzjonali. Fl-assenza ta' applikazzjonijiet ta’ dan it-tip, l-awtoritajiet nazzjonali
ma huma ser jadottaw ebda mizura, fil-kors normali tal-attivitajiet, sabiex jimplementaw ir-regolament
ikkontestat. Ghalhekk ma hija ser tezisti ebda mizura li tispecifika I-konsegwenzi li ghandu r-regolament ta

implementazzjoni kkontestat fir-rigward tad-diversi operaturi kkoncernati.

’

F'dan ir-rigward, il-fatt li applikazzjoni ghal licenzja ta’ esportazzjoni tigi pprezentata lil awtorita nazzjonali
ghall-uniku ghan i jkun jista’ jinkiseb access ghall-gustizzja jimplika li din l-applikazzjoni ma hijiex ser tigi
pprezentata fil-kors normali tal-attivitajiet. Peress li l-awtorita nazzjonali ma ghandhiex ghazla ohra hlief i
tiffissa l-ammont tal-hlasijiet lura ghal zero, esportatur majista’ jkollu ebda interess li jikseb iffissar tal-hlasijiet

. i

lura mill-awtorita nazzjonali f'dawn ic¢-cirkustanzi, hlief sabiex jikseb, b'mod artifi¢jali, I-adozzjoni ta’ att li jista

jigi kkontestat. Minn dan jirrizulta li r-regolament ta’ implementazzjoni kkontestat ma jinvolvix mizuri ta
implementazzjoni fis-sens tat-tielet ipotezi prevista fir-raba’ paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE.

Fit-tieni lok, fil-kawza li wasslet ghas-sentenza tal-15 ta’ Settembru 2016, Ferracci vs II-Kummissjoni (T-219/13,
taht appell °, EUT:2016:485), il-Qorti Generali giet adita b'rikors ipprezentat mill-proprjetarju ta’ lukanda i
tinsab vicin il-belt ta’ Ruma (I-Italja) kontra decizjoni tal-Kummissjoni dwar skema fiskali li tezenta lill-entitajiet
mhux kummercjali mit-taxxa municipali fuq il-proprjetajiet immobbli. Ghalkemm, permezz ta' din id-decizjoni,
il-Kkummissjoni ddikjarat I-iskema inkwistjoni parzjalment inkompatibbli mas-suq intern, hija ma ordnatx

l-irkupru taghha, billi gieset li I-irkupru tal-ghajnuna jkun impossibbli.

L-ewwel nett, f'dak li jirrigwarda I-kwistjoni jekk id-decizjoni kkontestata kellhiex tigi kklassifikata bhala att
regolatorju, i-Qorti Generali gieset li decizjoni tal-Kummissjoni fil-gasam tal-ghajnuna mill-Istat |i tapplika
ghal sitwazzjonijiet iddeterminati b'mod oggettiv u jkollha effetti legali fir-rigward ta’ kategorija ta’ persuni
meqjusa b'mod generali u astratt, ghandha portata generali. B'mod partikolari, dec¢izjoni dwar skema fiskali ta’
Stat Membru ghandha I-ghan li tezamina, fid-dawl tal-Artikolu 107 TFUE, jekk legizlazzjoni nazzjonali applikata
ghal numru indeterminat ta’ persuni megjusa b'mod generali u astratt tinkludix elementi ta’ ghajnuna mill-
Istat u, jekk ikun il-kaz, jekk I-ghajnuna inkwistjoni hijiex kompatibbli mas-suq intern u tistax tigi rkuprata.
Fid-dawl tan-natura tal-kompetenza li ghandha |-Kummissjoni bis-sahha tad-dispozizzjonijiet tat-Trattat FUE
relattivi ghall-ghajnuna mill-Istat, tali decizjoni tirrifletti, minkejja li ghandha destinatarju wiehed biss, il-
portata tal-istrumenti nazzjonali li huma s-suggett tal-ezami mwettag minn din I-istituzzjoni, kemm jekk
sabiex taghti l-awtorizzazzjoni necessarja sabiex mizura ta’ ghajnuna tigi applikata u kemm jekk biex tirregola
I-konsegwenzi li jirrizultaw min-natura taghha eventwalment illegali jew inkompatibbli mas-suqg intern. Issa
l-operaturi li jagghu fil-kamp ta' applikazzjoni tal-istrumenti inkwistjoni huma ddefiniti b’'mod generali u
astratt. Ghaldagstant, dawn I-istrumenti ghandhom portata generali.

10| Kawza C-624/16 P, ll-Kummissjoni vs Ferracci.
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lt-tieni nett, f'dak i jirrigwarda l|-ezistenza ta’ mizuri ta' implementazzjoni tad-decizjoni kkontestata, il-
Qorti Generali kkunsidrat li, sa fejn il-Kummissjoni tgis li huwa assolutament impossibbli li jsir ir-rimbors
tal-ghajnuna illegali moghtija minn Stat Membru u ghaldagstant tiddeciedi li ma timponix fug l-imsemmi
Stat Membru I-obbligu li jirkupra, minghand kull wiehed mill-beneficjarji, is-somom allokati bis-sahha tal-
imsemmija skema, l-awtoritajiet nazzjonali ma ghandhom jadottaw ebda mizura, b'mod partikolari fir-rigward
tar-rikorrent, sabiex jimplementaw id-decizjoni kkontestata. Barra minn hekk, il-Qorti Generali rrilevat li, sa
fejn il-Kummissjoni tgis li dispozizzjoni nazzjonali ma tikkostitwixxix ghajnuna fis-sens tal-Artikolu 107(1) TFUE,
id-decizjoni kkontestata ma twassal ghall-adozzjoni ta’ ebda mizura ta’ implementazzjoni, billi I-awtoritajiet
nazzjonali semplicement japplikaw, f'dan ir-rigward, il-legizlazzjoni nazzjonali bhala tali. Ebda mizura ma hija
ser tigi adottata fuq livell nazzjonali b'ezekuzzjoni tal-imsemmija decizjoni, b'mod partikolari fir-rigward tar-
rikorrent.

4. OSSERVANZA TAR-REKWIZITI PROCEDURALI U TAT-
TERMINI GHALL-PREZENTATA TA' RIKORS

Fil-kawza liwasslet ghad-digriet tat-22 ta’ Gunju 2016, 1&1 Telecom vs ll-Kummissjoni (T-43/16, EUT:2016:402),
il-Qorti Generali giet adita brikors ghall-annullament ta’ decizjoni tal-Kummissjoni dwar l-implementazzjoni
ta’ mizuri korrettivi previsti fl-impenji definittivi annessi ma’ decizjoni ta’ awtorizzazzjoni kundizzjonata ta’
koncentrazzjoni. Il-Kkummissjoni sostniet li r-rikors kien inammissibbli peress li ma kienx iffirmat mill-avukat i
jirrapprezenta lir-rikorrenti.

Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali fakkret, gabelxejn, li n-nuggas ta’ ffirmar tar-rikors minn avukat awtorizzat
sabiex jipprezenta atti procedurali quddiem il-Qorti Generali ma huwiex fost I-irregolaritajiet procedurali
li jistghu jigu rregolarizzati wara l-iskadenza tat-terminu ghall-prezentata ta’ rikors konformement mal-
Artikolu 19 tal-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea kif ukoll mal-Artikolu 51(4) u mal-Artikolu 78(5)
tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti Generali. Fil-fatt, ir-rekwizit tal-iffirmar tar-rikors mir-rapprezentant tar-
rikorrent, li huwa intiz, fl-interess tac-Certezza legali, sabiex jizgura I-awtenticita tar-rikors u sabiex jeskludi
r-riskju li dan ma jkunx, fir-realta, ix-xoghol tal-awtur inkarigat ghal dan il-ghan, ghandu jitgies li huwa regola
procedurali essenzjali u jkun is-suggett ta’ interpretazzjoni stretta, b'mod li n-nuggas ta’ osservanza tieghu
jwassal ghall-inammissibbilta tar-rikors.

Fdan il-kaz, il-Qorti Generali kkonstatat li r-rikors kien effettivament iffirmat minn avukat awtorizzat sabiex
jipprezenta atti procedurali quddiem il-Qorti Generali. Huwa minnu li l-ewwel pagna tar-rikors kienet tindika
li r-rikorrenti kienet irrapprezentata minn avukat stabbilit fi Brussell (il-Belgju), filwaqt li I-prezentata tar-rikors
permezz ta' e-Curia saret minn solicitor irregistrat mal-Law Society tal-Ingilterra u ta’ Wales u assoc¢jat mal-
imsemmi avukat fi hdan l-istess uffic¢ju. Madankollu, ma kienx ikkontestat li dan is-solicitor huwa membru ta’
Kamra tal-Avukati Ewropea u li kien awtorizzat sabiex jipprezenta atti procedurali quddiem il-Qorti Generali.

Is-sempli¢i fatt li isem dan is-solicitor ma jidhirx fug I-ewwel pagna tar-rikors ma huwiex suffi¢jenti sabiex
titgieghed fid-dubju I-kwalita tieghu ta’ rapprezentant tar-rikorrenti. Fil-fatt, din il-kwalita hija kkonfermata
mill-fatt li r-rikorrenti pproduciet mandat li jaghti s-setgha ta’ rapprezentanza lil dan tal-ahhar. ll-fatt li dan il-
mandat ma giex ipprezentat flimkien mar-rikors ma huwiex tali li joiddel din il-konstatazzjoni, u langas li jwassal
ghall-inammissibbilta tar-rikors, peress li tali ommissjoni fil-prezentata tar-rikors tista’ tigi rregolarizzata u giet
irregolarizzata mir-rikorrenti fit-terminu moghti abbazi tal-Artikolu 78(5) tar-Regoli tal-Procedura.

ATTIVITA GUDIZZJARIA 2016


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=CELEX:62016TO0043
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=CELEX:62016TO0043
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?language=MT&critereEcli=ECLI:EU:T:2016:402

GURISPRUDENZA IL-QORTI GENERALI

Barra minn hekk, I-uzu ta’ kont e-Curia mhux biss jiswa dags firma skont I-Artikolu 3 tad-decizjoni e-Curia ",
izda, diversament minn semplici firma bl-idejn, jixhed ukoll awtomatikament fuqg I-identita, il-kwalita u l-indirizz
tal-firmatarju i jirrapprezenta lir-rikorrenti. Ghaldagstant, ir-rikors ghandu jitgies li ssodisfa wkoll I-obbligu
ta’ indikazzjoni tal-kwalita u tal-indirizz tar-rapprezentant tar-rikorrenti stabbilit fl-Artikolu 76(b) tar-Regoli
tal-Procedura. Fkull kaz, is-sempli¢i nuggas ta’ tnizzil tal-indirizz tal-avukat inkwistjoni jew tal-fatt li huwa
r-rapprezentant tar-rikorrenti fil-korp tar-rikors ma huwiex, minnu nnifsu, tali li jirrendi inammissibbli rikors
validament iffirmat minn avukat tal-Unjoni inkarigat mir-rikorrenti, kemm jekk din il-firma tkun bl-idejn jew
elettronika, u pprezentata fit-terminu moghti fis-sitt paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE.

Fis-sentenza tat-18 ta’ Ottubru 2016, Sina Bank vs Il-Kunsill (T-418/14, EUT:2016:619), il-Qorti Generali kellha
tezamina r-rikors ipprezentat minn bank Iranjan li kkontesta |-mizuri restrittivi adottati fil-konfront tieghu.
Quddiem il-Qorti Generali, il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea invoka l-inammissibbilta tat-tielet kap tat-talbiet
ifformulat insostenn tar-rikors, intiz ghall-annullament tad-Decizjoni (PESK) 2015/1008 "2 u tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) 2015/1001 '3, sa fejn dawn l-atti kienu zammew I-inkluzjoni ta’ isem ir-rikorrent fil-lista
kontenzjuza. Skont il-Kunsill, in-notifika ta’ dawn I-atti lill-avukati tar-rikorrent fis-26 ta’ Gunju 2015 bdiet id-
dekorrenza tat-terminu ghall-prezentata ta’ rikors kontra l-imsemmija atti, li skada fil-5 ta’ Settembru 2015.

Il-Qorti Generali enfasizzat li t-tressiq ta’ talbiet ghall-adattament tat-talbiet huwa suggett ghar-rekwizit tal-
osservanza tat-terminu ghall-prezentata ta’ rikors previst fis-sitt paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE. Sabiex
jibda jiddekorri dan it-terminu ghall-prezentata ta’ rikors fil-konfront tar-rikorrent, il-Kunsill kellu, sa fejn
kien jaf I-indirizz tar-rikorrent, jikkomunikalu individwalment id-Decizjoni 2015/1008 u r-Regolament ta’
Implementazzjoni 2015/1001. II-Qorti Generali osservat li, f'dan il-kaz, il-Kunsill innotifika dawn I-atti lir-
rikorrent, permezz tal-avukati tieghu, b'ittra u b’'messagg elettroniku tas-26 ta’ Gunju 2015.

Madankollu, is-sitt paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE jirreferi ghan-"notifika[ tal-att] lir-rikorrent”, u mhux ghan-
notifika tal-att lir-rapprezentant tieghu. Minn dan isegwi li, meta att ghandu jigi nnotifikat sabiex it-terminu
ghall-prezentata ta' rikors jibda jiddekorri, tali att ghandu bhala principju jigi indirizzat lid-destinatarju tieghu,
u mhux lill-avukati li jirrapprezentaw lil dan tal-ahhar. Issa, f'dan il-kaz, il-legizlazzjoni applikabbli, jigifieri
I-Artikolu 24(3) tad-Decizjoni 2010/413/PESK ™ u I-Artikolu 46(3) tar-Regolament (UE) Nru 267/2012 ™, ma
taghmel I-ebda riferiment esplicitu ghall-possibbilta li I-mizuri restrittivi mehuda fir-rigward ta’ persuna jew
ta’ entita jigu nnotifikati li-rapprezentant ta' din tal-ahfar, izda tipprevedi espressament li, meta I-indirizz tal-
persuna jew tal-entita kkoncernata jkun maghruf, id-decizjoni li jigu applikati lilha mizuri restrittivi ghandha
tigi kkomunikata lilu direttament. 1d-Decizjoni 2015/1008 u r-Regolament ta' Implementazzjoni 2015/1001
kellhom ghalhekk jigu nnotifikati direttament lir-rikorrent, li tieghu I-Kunsill kien jaf I-indirizz. Peress Ii, barra
minn hekk, xejn ma jippermetti li jigi kkonstatat Ii r-rikorrent ikkonkluda ftehim mal-Kunsill sabiex I-atti
inkwistjoni jigu nnotifikati lilu fl-indirizz tal-avukati tieghu u, ghaldagstant, permezz ta’ dawn tal-ahhar, il-Qorti

11| Decizjonital-Qorti Generali, tal-14 ta’ Settembru 2011, dwar il-prezentata u r-ricezzjoni ta’ atti procedurali permezz tal-applikazzjoni e-Curia
(GU 2011, C 289, p. 9).

12| Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/1008, tal-25 ta’ Gunju 2015, li temenda d-Decizjoni 2010/413/PESK dwar mizuri restrittivi kontra I-Iran
(GU 2015, L 161, p. 19).

13| Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2015/1001, tal-25 ta’ Gunju 2015, li jimplimenta r-Regolament (UE) Nru 267/2012 dwar
mizuri restrittivi kontra I-Iran (GU 2015, L 161, p. 1).

14| Decizjoni tal-Kunsill 2010/413/PESK, tas-26 ta' Lulju 2010, dwar mizuri restrittivi kontra I-Iran u li thassar il-Pozizzjoni Komuni 2007/140/
PESK(GU 2010, L 195, p. 39).

15| Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 267/2012, tat-23 ta’ Marzu 2012, dwar mizuri restrittivi kontra I-Iran u u li jhassar ir-Regolament (UE)
Nru 961/2010 (GU 2012, L 88, p. 1).
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Generali gieset li I-komunikazzjoni effettiva ta’ dawn l-atti lill-avukati tar-rikorrent ma hijiex ekwivalenti ghal
komunikazzjoni u, ghaldagstant, ghal notifika ta’ dawn I-atti lir-rikorrent innifsu.

ABBUZ TA' PROCEDURA

Fil-kawza liwasslet ghad-digriet tas-16 ta’ Marzu 2016, One of Us et vs lI-Kummissjoni (T-561/14, EUT:2016:173),
il-Qorti Generali kellha tispecifika I-kuncett ta’ abbuz ta’ procedura, wara |-pubblikazzjoni mir-rikorrenti tat-

talbiet ghal intervent f'din il-kawza fuq sit internet, flimkien ma’ kummenti negattivi fuq I-organizzazzjonijiet li
kienu ressqu dawn it-talbiet.

Il-Qorti Generali fakkret li, skont id-dispozizzjonijiet li jirregolaw it-trattament tal-kawzi quddiem il-Qorti
Generali, il-partijiet igawdu minn protezzjoni kontra I-uzu mhux xieraq tal-atti pro¢edurali. Din il-protezzjoni
tirrifletti aspett essenzjali tal-principju generali ta’ amministrazzjoni tajba tal-gustizzja, li biha |-partijiet
ghandhom id-dritt li jiddefendu I-interessi taghhom indipendentement minn kull influwenza esterna, b'mod
partikolari min-naha tal-pubbliku. Minn dan isegwi li, sabiex tigi Zgurata s-serenita tad-dibattiti bejn il-partijiet
u dik tad-deliberazzjoni tal-qorti kkoncernata, parti li tinghata access ghall-atti procedurali tal-partijiet I-ohra
tista’ tuza dan id-dritt unikament ghall-finijiet tad-difiza tal-kawza taghha stess, bl-eskluzjoni ta' kull ghan
iefor, bhal dak li tganqgal kritika mill-pubbliku dwar I-argumenti mgajma mill-partijiet |-ofra fil-kawza. Azzjoni
kuntrarja ghal dan l-aspett tal-princ¢ipju generali ta’” amministrazzjoni tajba tal-gustizzja jikkostitwixxi abbuz
tal-procedura lijista’ jittiehed inkunsiderazzjoni fit-tgassim tal-ispejjez. Din il-protezzjoni moghtija lill-partijiet
fil-procedura gudizzjarja ghandha tkun estiza ghal persuna li titlob li tintervjeni, liema persuna tippartecipa,
effettivament, fl-attivita gudizzjarja u, fug din il-bazi, ghandha tibbenefika mill-istess livell ta’ protezzjoni bhall-
partijiet fil-proc¢edura fir-rigward tal-possibbilta li tiddefendi l-interessi taghha indipendentement minn kull
influwenza esterna.

Fid-dawl ta’ dawn il-kunsiderazzjonijiet, iI-Qorti Generali ddecidiet li, f'dan il-kaz, billi zvelaw it-talbiet ghal
intervent fug l-internet, filwaqt li ghamlu riferiment dirett ghall-procedura quddiem il-Qorti Generali u
pprezentaw |-organizzazzjonijiet li ressqu dawn it-talbiet b’'mod negattiv f'ghajnejn il-pubbliku, ir-rikorrenti
wettqu abbuz ta’ procedura, li jista’ jittiehed inkunsiderazzjoni fit-tgassim tal-ispejjez skont I-Artikolu 135(2)
tar-Regoli tal-Procedura.

GHAJNUNA LEGALI

Fid-digriet tas-17 ta’ Frar 2016, KK vs EASME (T-376/15 AJ, EUT:2016:89), il-Qorti Generali ghamlet
precizazzjonijiet dwar il-kundizzjonijiet ghall-ghoti tal-ghajnuna legali skont |-Artikoli 146 sa 150 tar-Regoli
tal-Procedura.

Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali spjegat, gabelxejn, li I-evalwazzjoni tas-sitwazzjoni ekonomika ta’ persuna
guridika sabiex jigi deciz jekk din tal-ahhar ghandhiex tigi ammessa ghall-benefic¢ju tal-ghajnuna legali ma
tistax issir b'kunsiderazzjoni biss tar-rizorsi taghha mehuda b'mod izolat, indipendentement mis-sitwazzjoni
tad-detenturi diretti jew indiretti tal-kapital taghha. Fil-fatt, hija osservat li I-kundizzjonijiet ghall-ghoti tal-
ghajnuna legali, stabbiliti fl-Artikoli 146 sa 150 tar-Regoli tal-Procedura, ghandhom jigu interpretati fid-
dawl tal-principju stabbilit fit-tielet paragrafu tal-Artikolu 47 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali, li jghid
li I-ghajnuna legali ghandha tinghata lil dawk i ma jkollhomx mezzi bizzejjed, fil-kazijiet li din I-ghajnuna
tkun mehtiega sabiex jigi zgurat access effettiv ghall-gustizzja. Issa persuna guridika ma tistax titgies li hija
mcahhda minn access effettiv ghall-gustizzja fis-sens tal-Artikolu 47 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali
semplicement minhabba |-fatt li d-detenturi diretti jew indiretti tal-kapital taghha jirrifjutaw li juzaw ir-rizorsi
li huma ghandhom sabiex din il-persuna guridika tkun tista’ tiftah kawza. F'tali ¢irkustanzi, ma huwiex il-bagit
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tal-Unjoni li, bl-uzu ta’ fondi pprovduti lill-Qorti Generali, ghandu jissana I-karenza tal-persuni li jikkontrollaw
il-persuna guridika inkwistjoni u li, fl-ahhar mill-ahfhar, huma interessati principalment fid-difiza tad-drittijiet
taghha.

Konsegwentement, il-Qorti Generali kkonkludiet li, sabiex tigi evalwata s-sitwazzjoni ekonomika ta’ persuna
guridika li titlob il-benefic¢ju tal-ghajnuna legali, ghandhom jittiehdu inkunsiderazzjoni mhux biss ir-rizorsi
finanzjarji proprji taghha, izda wkoll ir-rizorsi li ghandu globalment il-grupp ta’ imprizi li hija tifforma parti
minnu direttament jew indirettament, u |-possibbiltajiet finanzjarji tal-azzjonisti u tal-asso¢jati taghha, kemm
persuni fizi¢i kif ukoll guridici.

APPLIKAZZJONI TAR-REGOLI TAL-PROCEDURA L-GODDA

Fil-kawza li wasslet ghas-sentenza tal-25 ta’ Mejju 2016, II-Kummissjoni vs McCarron.Poultry (T-226/14,
EUT:2016:313), il-Qorti Generali tat dec¢izjoni dwar |-applikazzjoni ratione temporis tal-Artikolu 123 tar-Regoli
tal-Procedura, li jemenda s-sistema prevista mir-Regoli tal-Procedura tat-2 ta’ Mejju 1991, li precedentement
kienu fis-sehh, dwar il-procedura fil-kontumacja. Il-kawza kienet tirrigwarda rikors ipprezentat mill-
Kummissjoni sabiex kumpannija privata tigi kkundannata tirrimborsa parti mill-hlas bil-quddiem maghmul
mill-Kummissjoni fil-kuntest ta' kuntratt li jaga’ taht il-Hames Programm Qafas tal-Komunita Ewropea
ghal azzjonijiet ta’ ricerka, ta’ zvilupp teknologiku u ta’ dimostrazzjoni (1998-2002). Peress li, f'dan il-kaz, il-
Kummissjoni kienet ressget talba, fl-10 ta’ Marzu 2015, ibbazata fuq I-Artikolu 122(1) tar-Regoli tal-Procedura
tat-2 ta’ Mejju 1991, sabiex iI-Qorti Generali tilga’ t-talbiet taghha, izda peress i, fl-1 ta’ Lulju 2015, dahlu fis-
sehh ir-Regoli tal-Procedura li jinkludu, fl-Artikolu 123 taghhom, dispozizzjonijiet godda dwar il-procedura
fil-kontumacja, il-Qorti Generali ntalbet tiddetermina liema dispozizzjoni kienet applikabbli ghall-kawza.

II-Qorti Generali osservat li, peress li ebda dispozizzjoni tranzitorja ma tirreferi espressament ghall-
Artikolu 123 tar-Regoli tal-Procedura, din id-dispozizzjoni, bhala dispozizzjoni procedurali, ghandha titgies
li hija applikabbli immedjatament sa mid-data tad-dhul fis-sehh tar-Regoli tal-Procedura fl-1 ta’' Lulju 2014 u,
ghalhekk, li hija applikabbli ghal din il-kawza, li kienet pendenti fil-mument meta hija dahlet fis-sehf. F'dan
ir-rigward, il-Qorti Generali enfasizzat li, anki jekk wiehed jipprezupponi li r-regoli applikabbli sabiex it-talbiet
tar-rikorrenti jintlagghu fil-kuntest ta’ procedura fil-kontumacja jistghu jitgiesu li jagghu parzjalment taht id-
dritt sostantiv sa fejn dawn jaffettwaw b’'mod dirett |-interessi tal-partijiet fil-kawza, din i¢-cirkustanza hija
irrilevanti ghall-applikazzjoni tar-regoli ratione temporis. Fil-fatt, peress li s-sitwazzjoni li nholgot mill-assenza
ta’' prezentata ta’ risposta u mit-tressiq ta’ talba sabiex jintlagghu t-talbiet tar-rikorrenti tigi stabbilita b’'mod
definittiv biss fil-mument fejn il-Qorti Generali taghti decizjoni dwar l-imsemmija talba, I-imsemmija regoli
huma applikabbli immedjatament.

Ghaldagstant, skont I-Artikolu 123(3) tar-Regoli tal-Procedura, il-Qorti Generali ghandha tilga’ t-talbiet tar-
rikorrent, sakemm manifestament ma jkollhiex kompetenza sabiex tiehu konjizzjoni tar-rikors jew sakemm
dan ir-rikors ma jkunx manifestament inammissibbli jew manifestament infondat fid-dritt. Il-Qorti Generali
kkonstatat li hija kellha I-kompetenza sabiex tiehu konjizzjoni tar-rikors skont il-klawzola ta’ arbitragg, fis-sens
tal-Artikolu 272 TFUE, li kienet tinsab fl-Artikolu 5(2) tal-kuntratt kontenzjuz. Barra minn hekk, hija gieset lima
hemm ebda dubju li r-rikors kien ammissibbli u li, fid-dawl tal-klawzoli tal-imsemmi kuntratt u tad-deskrizzjoni
tal-fatti mwettga mill-Kummissjoni fil-kuntest tar-rikors u ssostanzjati mill-atti tal-process, ir-rikors ma kienx
manifestament infondat fid-dritt.
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Il. DRITT ISTITUZZJONALI - INIZJATTIVA TAC-
CITTADINI EWROPE] - POLITIKA SOCJALI

Fil-kawza li wasslet ghas-sentenza tad-19 ta' April 2016, Costantini et vs II-Kummissjoni (T-44/14,
EUT:2016:223), il-Qorti Generali giet adita b'rikors ghall-annullament tad-decizjoni tal-Kummissjoni li tichad
it-talba ghar-registrazzjoni ta’ proposta ta’ inizjattiva tac-cittadini Ewropej (iktar ‘il quddiem I-“ICE") |i I-ghan
taghha kien li tistieden lill-Unjoni “tipproponi legizlazzjoni li tipprotegi d-dritt fundamentali ghad-dinjita tal-
bniedem billi tiggarantixxi protezzjoni so¢jali xierga tul il-hajja kollha u access ghal kura fit-tul ta’ kwalita,
sostenibbli u li tmur lil hinn mill-kura tas-sahha”. L-ICE kontenzjuza kienet intiza, essenzjalment, sabiex il-kura
fit-tul tkun, abbazi tal-Artikolu 14 TFUE, eskluza mill-kamp ta’ applikazzjoni tar-regoli tas-suq intern u tigi
kklassifikata bhala servizz ta’ interess ekonomiku generali (iktar ‘il quddiem is-"SIEG”). II-Kummissjoni kienet
ibbazat ic-cahda taghha fuq I-Artikolu 4(2)(b) tar-Regolament (UE) Nru 211/2011 ¢, billi gieset li I-imsemmija
proposta manifestament ma kinitx taga’ fl-ambitu tas-setghat li jippermettulha tissottometti proposta ghall-
adozzjoni ta’ att legali tal-Unjoni ghall-finijiet tal-implementazzjoni tat-Trattati. B'mod partikolari, hija kienet
gieset li I-Artikolu 14 TFUE ma kienx jikkostitwixxi bazi legali valida ghall-proposta ta’ ICE, peress li -legizlatur

tal-Unjoni ma setax jimponi fuq |-Istati Membri li jipprovdu SIEG.

Fl-ewwel lok, il-Qorti Generali rrilevat |i I-Kummissjoni setghet gustament tikkonkludi li, fid-daw! tat-tgassim
tal-kompetenzi bejn I-Istati Membri u I-Unjoni fil-gasam tas-SIEG, hija ma kellhiex is-setgha i tipprezenta
proposta ghal att ibbazata fuq |-Artikolu 14 TFUE u intiza sabiex il-kura fit-tul tigi kklassifikata bhala SIEG.
Fil-fatt, I-Istati Membri huma intitolati, filwaqt li josservaw id-dritt tal-Unjoni, li jiddefinixxu |-portata u
l-organizzazzjoni tas-SIEG taghhom. Huma ghandhom setgha diskrezzjonali wiesgha rigward id-definizzjoni
ta' dawk li huma jgisu i huwa SIEG u d-definizzjoni ta’ dawn is-servizzi minn Stat Membru ma tistax titgieghed
fid-dubju mill-Kummissjoni hlief f'kaz ta’ zball manifest. Din il-prerogattiva tal-Istat Membru fir-rigward tad-
definizzjoni tas-SIEG hija kkonfermata mill-assenza kemm ta’ kompetenza specjalment attribwita lill-Unjoni kif

ukoll ta’ definizzjoni preciza u kompleta tal-kuncett ta’ SIEG fid-dritt tal-Unjoni.

Fit-tieni lok, il-Qorti Generali gieset li I-Kummissjoni setghet ukoll gustament tikkonkludi fid-decizjoni
kkontestata li hija ma setghetx manifestament tipprezenta proposta ghal att ibbazata fug I-Artikolu 14 TFUE u
intiza sabiex il-kura fit-tul tigi eskluza mill-applikazzjoni tar-regoli tas-suq intern. Fil-fatt, mill-Artikolu 14 TFUE
jirrizulta li r-regoli specifi¢i li huwa jistabbilixxi huma applikabbli ghas-SIEG bla hisara ghall-Artikolu 106 TFUE.
Issa, skont |-Artikolu 106(2) TFUE, anki l-imprizi responsabbli sabiex joperaw tali servizzi huma suggetti ghar-
regoli tat-Trattati u b'mod partikolari ghar-regoli dwar is-suq intern u |-kompetizzjoni, principju li minnu ma
jistax ikun hemm deroga hlief taht kundizzjonijiet stretti, li I-ezistenza taghhom tiddependi mic-cirkustanzi
legali u fattwali prevalenti f'kull Stat Membru u ghandha tigi pprovata f'kull kaz konkret mill-Istat Membru
jew mill-impriza li tinvokahom. Skont il-Qorti Generali, minn dan isegwi li I-Kummissjoni ma tistax tipproponi
b'mod generali li jigu ezentati mill-applikazzjoni tar-regoli tas-suq intern servizzi li I-klassifikazzjoni taghhom
bhala SIEG tiddependi mill-politika nazzjonali ta’ kull Stat Membru.

16| Regolament (UE) Nru 211/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-16 ta’ Frar 2011, dwar l-inizjattiva ta¢-cittadini (GU 2011, L 65, p. 1).
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[ll. REGOLI TAL-KOMPETIZZJONI
APPLIKABBLI GHALL-IMPRIZI

PUNTI GENERALI

Matul is-sena 2016 kien hemm diversi zviluppi gurisprudenzjali fil-gasam tal-kompetizzjoni, b'mod partikolari
f'dak li jirrigwarda d-drittijiet tad-difiza, il-kundizzjonijiet previsti ghall-ghoti ta’ immunita, il-possibbilta ghall-
Kummissjoni li taghzel li tasal ghal tranzazzjoni, I-obbligu ta” motivazzjoni u I-gurisdizzjoni shiha tal-qgorti tal-

Unjoni.

1. DRITTIJIET TAD-DIFIZA

a. DIKJARAZZJONI TAL-OGGEZZJONIJIET

Fil-kawza li wasslet ghas-sentenza tad-19 ta’ Jannar 2016, Toshiba vs lI-Kummissjoni (T-404/12, taht appell 7
EUT:2016:18), il-Qorti Generalintalbet tezamina I-legalita tad-decizjoni I permezz taghha I-Kummissjoni kienet
imponiet multi mill-gdid fuq zewg partecipanti f'akkordju, wara I-annullament parzjali tad-decizjoni prec¢edenti
mill-Qorti Generali, li kienet irrilevat zball metodologiku fir-rigward tal-ghazla tas-sena ta' referenza ghall-
kalkolu tal-ammont tal-multa ™. Filwagt li, gabel I-adozzjoni tad-decizjoni kkontestata, il-Kummissjoni kienet
baghtet ittra li tesponi I-fatti lill-partijiet ikkoncernati li tigbor fil-qosor il-modalitajiet tal-kalkolu I-gdid tal-
ammont tal-multa, ir-rikorrenti sostniet i, iktar milli tibghatilha semplici ittra li tesponi I-fatti, il-Kummissjoni

messha baghtitilha dikjarazzjoni tal-oggezzjonijiet gdida.

l-Qorti Generali rrilevat li I-kontenut tad-dikjarazzjoni tal-oggezzjonijiet li pprecediet I-adozzjoni tad-decizjoni
precedenti jista’ jittiehed inkunsiderazzjoni, sa fejn ma jkunx tgieghed fid-dubju mis-sentenza li annullat
parzjalment l-imsemmija decizjoni. Barra minn hekk, hija spjegat li s-sentenza li annullat parzjalment l-ewwel
decizjoni ma geghditx fid-dubju r-realta, ir-rilevanza jew il-fondatezza tal-punti ta’' fatt u ta’ ligi rigward il-
kalkolu tal-ammont tal-multa esposti fid-dikjarazzjoni tal-oggezzjonijiet ifformulata fil-kuntest tal-adozzjoni
tal-imsemmija decizjoni. Filwaqt li cahdet ukoll I-argumenti tar-rikorrenti, ibbazati b'mod partikolari fuq is-
sentenza Cimenteries CBR et vs lI-Kummissjoni "°, fuq |-allegata prassi decizjonali tal-Kummissjoni u fug
I-Avviz dwar I-ahjar prattici 2, il-Qorti Generali kkonkludiet li I-principju ta’ rispett tad-drittijiet tad-difiza ma

kienx jimponi fuq il-Kkummissjoni li tibghat dikjarazzjoni tal-oggezzjonijiet gdida.

17| Kawza C-180/16 P, Toshiba vs ll-Kummissjoni.

18| Arawkoll, iktar'il quddiem, il-kummenti dwar din is-sentenza taht “b) Dritt ghal smigh” u taht “Kontribuzzjonijiet fil-gasam tal-Artikolu 101 TFUE
- 3. Kalkolu tal-ammont tal-multa”.

19| Sentenza tal-15 ta’ Marzu 2000 (T-25/95, T-26/95, T-30/95 sa T-32/95, T-34/95 sa T-39/95, T-42/95 sa T-46/95, T-48/95, T-50/95 sa T-65/95,
T-68/95 sa T-71/95, T-87/95, T-88/95, T-103/95 u T-104/95, EU:T:2000:77).

20| Awiz tal-Kummissjoni dwar |-ahjar prattici ghat-tmexxija tal-procedimenti li jikkoncernaw I-Artikoli 101 u 102 [TFUE] (GU 2011, C 308, p. 6).
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b. DRITT GHAL SMIGH

Is-sentenza tad-19 ta’ Jannar 2016, Toshiba vs ll-Kummissjoni (T-404/12, taht appell 27, EUT:2016:18),
ippermettiet ukoll lill-Qorti Generali taghmel precizazzjonijiet dwar il-portata tad-dritt ghal smigh 22,

Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali fakkret |i r-rispett tad-drittijiet tad-difiza jirrikjedi li I-persuna kkoncernata
tkun inghatat l-opportunita, matul il-pro¢edura amministrattiva, taghti I-fehmiet taghha b'mod effettiv fuq ir-
realta ur-rilevanzatac-cirkustanzi u tal-fatti allegatikif ukoll fug id-dokumenti uzati mill-Kummissjoniinsostenn
tal-allegazzjoni taghha tal-ezistenza ta’ ksur tat-Trattat FUE. Ghaldagstant, meta, bhal fil-kawza inkwistjoni, il-
Kummissjoni, wara l-annullament parzjali ta’ decizjoni li timponi multa, tadotta decizjoni li temenda l-ammont
taghha, hija tkun obbligata tipprovdi lill-impriza kkoncernata informazzjoni addizzjonali rigward il-modalitajiet
ta' implementazzjoni tal-intenzjoni taghha li tizgura I-effett disswaziv tal-multa, sabiex din |-impriza tkun tista’
taghti I-fehmiet taghha b'mod effettiv, inkluz fir-rigward tal-impozizzjoni ta’ ammont addizzjonali. Madankollu,
jekk, gabel I-adozzjoni tad-decizjoni ta’ emenda, il-Kummissjoni tibghat ittra li tesponi I-fatti lill-imsemmija
impriza, ma jkunx mehtieg li I-informazzjoni inkwistjoni tigi spjegata mill-Kummissjoni b'mod preciz f'dan id-
dokument, lima ghandu ebda status procedurali partikolari. Ghandu minflok jigi vverifikat jekk, fir-rigward tal-
izvolgiment tal-procedura kollha li wasslet ghall-adozzjoni tad-decizjoni kkontestata, l-impriza kkoncernata
tgeghditx f'pozizzjoni, b'mod xierag, li tifhem din I-intenzjoni u li twiegeb ghaliha.

Fid-dawl ta’ dawn il-kunsiderazzjonijiet, il-Qorti Generali osservat li, fdan il-kaz, mill-mument tad-dikjarazzjoni
inizjali tal-oggezzjonijiet, ir-rikorrenti kienet taf li I-Kummissjoni kellha I-intenzjoni li tizgura |-effett disswaziv
tal-multa imposta. Barra minn hekk, hija tosserva li, ghall-ingas mill-mument tad-decizjoni inizjali, hija kienet
f'pozizzjoni li tifhem i din I-intenzjoni kienet timplika I-impozizzjoni ta" ammont addizzjonali ghal perijodu ta’
attivita partikolari u li din I-intenzjoni ma tgeghditx fid-dubju mis-sentenza li annullat parzjalment id-decizjoni
inizjali u giet ikkonfermata mill-gdid kemm fl-ittra |i tesponi I-fatti kif ukoll f'laggha bejn il-Kummissjoni u din

l-impriza. Ghaldagstant, il-Qorti Generali kkonkludiet li ma giex stabbilit ksur tad-drittijiet tad-difiza ta’ din
l-impriza f'dak li jirrigwarda I-intenzjoni tal-Kummissjoni li timponi fugha I-ammont addizzjonali.

c. UZU BHALA PROVA TA' REGISTRAZZJONIJIET SIGRIET]
TA’ KONVERZAZZJONIJIET TELEFONIC]

Fis-sentenza tat-8 ta’ Settembru 2016, Goldfish et vs ll-Kummissjoni (T-54/14, EUT:2016:455), il-Qorti
Generali kellha I-opportunita taghti decizjoni dwar I-uzu bhala prova, fil-kuntest ta’ investigazzjoni dwar
ksur tad-dritt tal-kompetizzjoni, ta' registrazzjonijiet sigrieti ta’ konverzazzjonijiet telefonic¢i. B'mod iktar
partikolari, il-kwistjoni li gamet f'dan il-kaz kienet jekk provi migbura regolarment mill-Kkummissjoni, f'dan
il-kaz registrazzjonijiet sigrieti ta’ konverzazzjonijiet telefonici, setghux jintuzaw minn din tal-ahhar, anki jekk
inizjalment huma kienu nkisbu minn terz, possibbilment b'mod illegali, perezempju bi ksur tad-dritt ghar-

rispett tal-hajja privata tal-persuna li kienet is-suggett tar-registrazzjonijiet inkwistjoni.

Dwar dan il-punt, il-Qorti Generali spjegat li mill-gurisprudenza tal-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem
jirrizulta li I-uzu bhala mezz ta’ prova ta’ registrazzjoni illegali ma jmurx, minnu nnifsu, kontra I-principji ta’
ekwita stabbiliti rrikonoxxuti fl-Artikolu 6(1) tal-Konvenzjoni ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem
u tal-Libertajiet Fundamentali, inkluz meta din il-prova tkun inkisbet bi ksur tar-rekwiziti tal-Artikolu 8 tal-

21| Kawza C-180/16 P, Toshiba vs ll-Kummissjoni.

22| Ara wkoll, iktar ‘il fug, il-kummenti dwar din is-sentenza taht “a) Dikjarazzjoni tal-oggezzjonijiet” u, iktar il quddiem, taht “Kontribuzzjonijiet
fil-gasam tal-Artikolu 101 TFUE - 3. Kalkolu tal-ammont tal-multa”.
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Konvenzjoni ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u tal-Libertajiet Fundamentali, iffirmata f'Ruma fl-4
ta’ Novembru 1950, meta, minn naha, ir-rikorrenti inkwistjoni ma tkunx iccahhdet minn smigh xieraqg u langas
mid-drittijiet tad-difiza taghha u, min-naha |-ohra, din il-prova ma tkunx ikkostitwixxiet |-uniku mezz ta’ prova
uzat sabiex tigi mmotivata I-kundanna. Issa, f'dan il-kaz, il-Qorti Generali specifikat li, matul il-procedura
amministrattiva, il-Kkummissjoni offriet lill-partijiet kollha I-possibbilta li jkollhom access ghar-registrazzjonijiet
awdjo kollha u ghan-noti bil-miktub li jmorru ma’ dawn ir-registrazzjonijiet, li jinsabu fil-process. Barra minn
hekk, ir-registrazzjonijiet inkwistjoni ma kkostitwixxewx I-uniku mezz ta' prova uzat mill-Kummissjoni, billi
I-konstatazzjoni, fid-decizjonikkontestata, ta'ksur tal-Artikolu 101 TFUE mwettag mir-rikorrentikienetibbazata
fuqg serje ta’ provili nkisbu mill-Kummissjoni matul il-pro¢edura amministrattiva. Fdawn i¢-cirkustanzi, il-Qorti
Generali kkunsidrat li, anki kieku kellu jitgies li r-registrazzjonijiet inkwistjoni twettqu illegalment minn wahda
mill-imprizi kompetituri tar-rikorrenti, il-kummissjoni kellha ragun tuzahom bhala mezzi ta’ prova fil-kuntest

tad-decizjoni kkontestata, sabiex tikkonstata ksur tal-Artikolu 101 TFUE.

2. KUNDIZZJONIJIET PREVISTI GHALL-GHOTI TA’ IMMUNITA

Fis-sentenza tad-29 ta' Frar 2016, Schenker vs II-Kummissjoni (T-265/12, taht appell 23, EUT:2016:111), il-Qorti
Generali tat decizjoni dwar i¢-¢irkustanzi li fihom il-Kummissjoni tista’ taghti I-immunita lil impriza i tizvela
I-partecipazzjoni taghha fakkordju ssuspettat . Il-Qorti Generali giet adita b'talba ghall-annullament tad-
decizjoni tal-Kummissjoni li tikkonstata li kumpanniji attivi fis-settur tas-servizzi ta’ spedizzjoni tal-merkanzija
internazzjonali bl-ajru kienu ppartecipaw f'diversi ftehimiet u prattiki miftiehma f'dan is-settur. ll-Kummissjoni
bdiet I-investigazzjoni taghha wara |-applikazzjoni ghal immunita pprezentata minn Deutsche Post AG, skont
I-Avviz dwar il-kooperazzjoni tal-2006 5, u tat I-immunita li ghaliha kienet saret |-applikazzjoni lil din tal-ahhar.
Ir-rikorrenti kkontestat id-decizjoni tal-Kummissjoni li taghti I-immunita lil Deutsche Post billi sostniet i hija
kienet ippreferiet lil din tal-ahhar meta mqgabbla mal-imprizi I-ofra li kienu ssottomettew applikazzjonijiet
ghal immunita u ghal tnaggis. Minkejja li kkonstatat I-ezistenza ta’ erba’ atti ta’ ksur, il-Kkummissjoni kienet
tat immunita kundizzjonata generali li tkopri s-settur tal-ispedizzjoni tal-merkanzija bl-ajru lil Deutsche
Post, minghajr ma ezaminat jekk il-provi prodotti minn din I-impriza kinux koprew I-agir kollu inkwistjoni.
Ir-rikorrenti allegat li, kieku l-applikazzjonijiet kollha ghal immunita u ghal tnaqqis tal-ammont tal-multi gew
evalwati billi ttiehed inkunsiderazzjoni s-settur tal-ispedizzjoni tal-merkanzija kollu kemm hu, hija kien ikollha
dritt ghal trattament iktar favorevoli.

Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali rrilevat li, fil-mument li fin il-Kummissjoni tircievi applikazzjoni ghal immunita
fis-sens tal-punt 8(a) tal-Avviz dwar il-kooperazzjoni tal-2006, hija ma jkunx ghad ghandha gharfien dwar
l-akkordju inkwistjoni. Ghalhekk, kif inhu spjegat fin-nota ta' giegh il-pagna Nru 1 tal-punt 8(a) tal-Avviz
dwar il-kooperazzjoni tal-2006, hija ghandha twettaq evalwazzjoni ex ante tal-applikazzjoni ghal immunita,
ibbazata b'mod eskluziv fug in-natura u I-kwalita tal-informazzjoni pprovduta mill-impriza. L-Avviz dwar il-
kooperazzjoni tal-2006 ghalhekk ma jipprekludix lill-Kummissjoni milli taghti I-immunita kundizzjonata il
impriza, anki jekk mill-informazzjoni pprovduta minn din tal-ahhar ma jkunx ghad jista’ jkollha idea ddettaljata
u preciza dwar in-natura u |-portata tal-akkordju ssuspettat. Ghaldagstant, il-Qorti Generali kkonkludiet |i
I-punt 8(a) u I-punti 9 u 18 tal-Avviz dwar il-kooperazzjoni tal-2006 ma jirrikjedux li I-elementi sottomessi mill-
impriza jikkostitwixxu informazzjoni u provili jkopru b'mod specifiku I-atti ta’ ksur li I-Kummissjoni tikkonstata
fi tmiem il-procedura amministrattiva, izda huwa bizzejjed li dawn jippermettulha twettaq investigazzjoni

23| Kawza C-263/16 P, Schenker vs ll-Kummissjoni.
24| Ara wkoll, iktar ‘il quddiem, il-kummenti dwar din is-sentenza taht “3. Possibbilta ghall-Kummissjoni li taghzel |i tasal ghal tranzazzjoni”.

25| Awiz tal-Kummissjoni dwar I-lmmunita minn multi u tnaqqjis ta’ multi fkazijiet ta’ kartell [akkordju] (GU 2006, C 298, p. 17).
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mmirata b'’konnessjoni ma’ ksur issuspettat li jkopri l-att jew I-atti ta’ ksur li hija tikkonstata fi tmiem din il-
procedura.

3. POSSIBBILTA GHALL-KUMMISSJONI LI TAGHZEL
LI TASAL GHAL TRANZAZZJONI

Is-sentenza tad-29 ta' Frar 2016, Schenker vs Il-Kummissjoni (T-265/12, taht appell 26, EUT:2016:111), tat
ukoll I-opportunita lill-Qorti Generali taghti decizjoni dwar il-portata tal-margni ta’ diskrezzjoni li ghandha
I-Kummissjoni sabiex taghzel, fil-kuntest tal-applikazzjonital-Artikoli 101 u 102 TFUE, litasal ghal tranzazzjoni ?’.
Ir-rikorrenti sostniet li I-Kummissjoni kienet wettget zball ta’ evalwazzjoni meta hadet id-decizjoni li ma tfittixx
li tasal ghal tranzazzjoni gabel ma dahlet f’kuntatt mad-destinatarji tad-decizjoni kkontestata. Fil-fatt, skont ir-
rikorrenti, il-kummissjoni ma kinitx f'pozizzjonilitevalwa ghalkollox I-opportunita ta’ pro¢edura ta’ tranzazzjoni
gabel ma tkun dahlet f'kuntatt mal-partijiet ikkoncernati u gabel ma tkun fittxet l-interess taghhom li jaslu
ghal tranzazzjoni.

Il-Qorti Generali spjegat I, skont I-Artikolu 10a(1) tar-Regolament (KE) Nru 773/2004 2, kif emendat bir-
Regolament Nru 622/2008 %, il-Kummissjoni tista’ tistabbilixxi terminu lill-partijiet sabiex huma jkunu jistghu
jinformawha bil-miktub jekk humiex disposti jippartecipaw f'diskussjonijiet bil-ghan li tintlahaq tranzazzjoni,
sabiex jipprezentaw, f'dan il-kaz, proposti ta’ tranzazzjoni. Mill-kliem ta’ din id-dispozizzjoni jirrizulta ghalhekk
b'mod car li ma hijiex obbligata li tidhol f'kuntatt mal-partijiet, izda li ghandha margni ta’ diskrezzjoni f'dan ir-
rigward. F'dan il-kuntest, il-Qorti Generali rrilevat Ii I-prassi tal-Kummissjoni hija konformi ma’ dan l-approcc.
Fil-fatt, skont il-punt 6 tal-Avviz taghha dwar il-proceduri ta’ tranzazzjoni *°, meta I-Kummissjoni tikkunsidra i
kaz partikolarijista’jwassal, bhala principju, ghal tranzazzjoni, hija ghandha tfittex li taghraf |-eventwali interess
tal-partijiet kollha i tintlahaq tranzazzjoni, minkejja li I-partijiet fil-procedura ma jkollhomx dritt ghal din il-
forma ta’ procedura. Mill-imsemmi punt jirrizulta b'mod ¢ar li huwa biss fil-kaz fejn hija tikkunsidra li kawza
tista' tigi tranzatta li hija ghandha tfittex li taghraf |-interess tal-imprizi kkoncernati. Ghaldagstant, l-imsemmi
punt jipprevedi wkoll il-possibbilta li I-Kummissjoni tikkunsidra li kawza ma twassalx ghal trattament ta

tranzazzjoni minghajr ma, minn gabel, tkun dahlet f'kuntatt mal-partijiet ikkoncernati u tkun fittxet l-interessi

’

taghhom li jilhqu tranzazzjoni. Ghaldagstant, fil-kawza inkwistjoni, is-semplici fatt li I-Kummissjoni ma fittxitx
l-interess tar-rikorrenti u tal-imprizi I-ohra kkoncernati li tintlahaq tranzazzjoni ma jistax fih innifsu juri li

d-decizjoni kkontestata hija vvizzjata bi zbalji.

4. OBBLIGU TA' MOTIVAZZJONI

Fis-sentenza tat-13 ta’ Dicembru 2016, Printeos et vs ll-Kummissjoni (T-95/15, EUT:2016:722), il-Qorti Generali
kellha I-opportunita tispecifika |-portata tal-obbligu ta’ motivazzjoni tad-decizjonijiet tal-Kummissjoni li

26| Kawza C-263/16 P, Schenker vs II-Kummissjoni.
27| Ara wkoll, iktar ‘il fug, il-kummenti dwar din is-sentenza taht “2. Kundizzjonijiet previsti ghall-ghoti ta’ immunita”.

28| Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 773/2004, tas-7 ta' April 2004, dwar it-tmexxija ta’ proceduri mill-Kummissjoni skont I-[Artikoli 101
u 102 TFUE] (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 8, Vol. 3, p. 81).

29| Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 622/2008, tat-30 ta’ Gunju 2008, li jemenda r-Regolament (KE) Nru 773/2004, fir-rigward ta’ kif
jitmexxew il-proceduri ghar-rizolviment [ta’ tranzazzjoni] fkazi ta’ kartelli [akkordji] (GU 2008, L 171, p. 3).

30| Awiz tal-Kummissjoni dwar il-mod ta’ pro¢edimenti ta’ rizolviment [tranzazzjoni] ta’ tilwim bil-ghan i jigu adottati Decizjonijiet skont
[-Artikolu 7 u I-Artikolu 23 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1/2003 fil-kazijiet tal-kartelli [tal-akkordji] (GU 2008, C 167, p. 1).
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jimponu multi skont id-dritt tal-kompetizzjoni, adottati fil-kuntest ta' procedura ta' tranzazzjoni, skont
I-Artikolu 10a tar-Regolament Nru 773/2004 u tal-Avviz dwar il-proceduri ta’ tranzazzjoni.

F'dan ir-rigward, wara li fakkret il-principji ta’ implementazzjoni tal-obbligu ta’ motivazzjoni, kif previst fit-
tieni paragrafu tal-Artikolu 296 TFUE, il-Qorti Generali ddecidiet li, fid-dawl tar-rekwiziti li jirrizultaw mill-
Artikolu 47 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali, mogri flimkien mal-Artikolu 263 TFUE, minn naha, u mal-
Artikolu 2617 TFUE u mal-Artikolu 31 tar-Regolament Nru 1/2003 3", min-naha I-ohra, kif imfakkra fil-punt 41
tal-Avviz dwar il-proceduri ta’ tranzazzjoni, dawn il-principji japplikaw mutatis mutandis ghall-obbligu tal-
Kummissjoni li timmotiva d-decizjoni li timponi multi li hija tadotta wara I-gheluq ta’ pro¢edura ta’ tranzazzjoni,
li fil-kuntest taghha hemm il-prezunzjoni li I-impriza kkoncernata taccetta biss I-ammont massimu tal-multa

proposta.

L-osservanza mill-Kummissjoni tal-garanziji moghtija mill-ordinament guridiku tal-Unjoni fil-proceduri
amministrattivi, fosthom I-obbligu ta’ motivazzjoni, ghandha importanza sahansitra iktar fundamental

i meta hija tiddeciedi, fl-istadju tal-iffissar tal-ammont tal-multi imposti, li ma tapplikax il-metodologija generali
esposta fil-linji gwida ghall-kalkolu tal-multi 22, billi tibbaza ruhha, kif ghamlet f'dak il-kaz, fuqg il-punt 37
ta’ dawn il-linji gwida. Fil-fatt, il-linji gwida tal-2006 jistabbilixxu regola ta’ kondotta indikattiva tal-prassi i
ghandha tigi segwita u li I-Kummissjoni tista’ ma tapplikahiex, f'’kaz partikolari, biss jekk taghti ragunijiet li
huma kompatibbli, b’'mod partikolari, mal-principju ta’ ugwaljanza fit-trattament. Din il-motivazzjoni ghandha
tkun sahansitra iktar specifika peress li I-punt 37 tal-linji gwida tal-2006 jaghmel biss riferiment vag ghall-
partikolaritajiet ta’ kaz partikolari u ghalhekk ihalli margni ta’ diskrezzjoni wiesa’ lill-Kkummissjoni sabiex
taghmel aggustament eccezzjonali tal-ammonti bazici tal-multi tal-imprizi. Minn dan jirrizulta li, f'dan il-kaz,
il-Kkummissjoni kienet obbligata tispjega b'mod sufficjentement car u preciz il-mod li bih hija kellha I-intenzjoni
li tuza s-setgha diskrezzjonali taghha, inkluzi d-diversi punti ta’ fatt u ta' ligi i hija hadet inkunsiderazzjoni ghal
dan il-ghan. B'mod partikolari, fid-dawl tal-obbligu taghha li tosserva |-principju ta’ ugwaljanza fit-trattament
fid-determinazzjoni tal-ammonti tal-multi, dan id-dmir ta’ motivazzjoni jinkludi t-totalita tal-elementi rilevanti
mehtiega sabiex ikun jista' jigi evalwat jekk l-imprizi kkoncernati, li I-ammonti bazici tal-multi taghhom ikunu
gew aggustati, ikunux f'sitwazzjonijiet paragunabbli jew le, jekk |-imsemmija sitwazzjonijiet gewx ittrattati
b'mod ugwali jew inugwali u jekk eventwali trattament ugwali jew inugwali tal-imsemmija sitwazzjonijiet
kienx oggettivament iggustifikat. Issa, f'dan il-kaz, il-Qorti Generali kkonstatat li, fid-decizjoni kkontestata,
il-Kkummissjoni ma spjegatx ir-ragunijiet ghaliex hija applikat rati ta’ tnaqgis kjarament differenti ghall-imprizi
kkoncernati. Minn dan hija kkonkludiet li d-decizjoni kkontestata hija vvizzjata b'motivazzjoni insuffi¢jenti.

5. GURISDIZZJONI SHIHA

Is-sentenzi tat-28 ta’ Gunju 2016, Portugal Telecom vs Il-Kummissjoni (T-208/13, EUT:2016:368), u tat-28
ta’ Gunju 2016, Telefénica vs Il-Kummissjoni (T-216/13, taht appell 23, EUT:2016:369), taw |l-opportunita lill-
Qorti Generali tispecifika I-portata tal-istharrig gudizzjarju mwettaqg mill-qorti tal-Unjoni fir-rigward tad-
decizjonijiet tal-Kummissjoni dwar I-applikazzjoni tal-Artikoli 101 u 102 TFUE u, b'mod partikolari, fir-rigward

31| Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1/2003, tas-16 ta’' Dicembru 2002, fug l-implimentazzjoni tar-regoli tal-kompetizzjoni mnizzlin fl-Artikoli [101]
u [102 TFUE] (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 8, Vol. 2, p. 205).

32| Linji gwida ghall-kalkolu tal-multi imposti skont I-Artikolu 23(2)(a) tar-Regolament Nru 1/2003 (GU 2006, C 210, p. 2).

33| Kawza C-487/16 P, Telefénica vs ll-Kummissjoni.
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tad-determinazzjoni tal-ammont tal-multi li ghandhom jigu imposti f'dan il-kuntest 34, [I-Qorti Generali
kellha tezamina I|-legalita tad-decizjoni li permezz taghha |-Kummissjoni kienet ikkonstatat li Portugal
Telecom SGPS, SA (I-ewwel operatur ta’ telekomunikazzjonijiet fil-Portugall) u Telefénica, SA (I-ewwel operatur
ta’ telekomunikazzjonijiet fi Spanja) kienu kisru I-Artikolu 101 TFUE billi ppartecipaw fi ftehim ta’ nugqgas ta’
kompetizzjoni. Kienet inkwistjoni |-klawzola ta’ nuggas ta’ kompetizzjoni fis-suq Iberiku mdahhla fil-kuntratt

ghax-xiri minn Telefénica tas-sehem ta’ Portugal Telecom fl-operatur Braziljan tat-telefonija mobbli Vivo.

Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali fakkret |i s-sistema ta’ stharrig gudizzjarju tad-decizjonijiet tal-Kummissjoni
dwar il-proceduri ghall-applikazzjoni tal-Artikoli 101 u 102 TFUE tikkonsisti fi stharrig tal-legalita tal-atti tal-
istituzzjonijiet stabbilit fl-Artikolu 263 TFUE, li jista’ jigi ssupplimentat, skont |-Artikolu 261 TFUE u fuq talba
tar-rikorrenti, bl-ezercizzju, mill-Qorti Generali, ta' gurisdizzjoni shifa fir-rigward tas-sanzjonijiet imposti
f'dan il-gasam mill-Kummissjoni. Madankollu, il-Qorti Generali gieset i, fil-kawzi inkwistjoni, hija ma kellhiex
provi suffi¢jenti sabiex tiddetermina l-ammont finali tal-multa li kellha tigi imposta fuq ir-rikorrenti. Fil-fatt,
hija enfasizzat li huwa tabilhagq minnu li I-gurisdizzjoni shiha Ii ghandha I-Qorti Generali skont I-Artikolu 31
tar-Regolament Nru 1/2003 jawtorizza lill-gorti, lil hinn minn semplic¢i stharrig ta’ legalita tas-sanzjoni, i
tissostitwixxi |-evalwazzjoni taghha ghal dik tal-Kummissjoni. Madankollu, f'dan il-kaz, il-Kummissjoni ma
kinitx wettqget l-analizi tal-provi prodotti mir-rikorrenti sabiex turi n-nuggas ta’ kompetizzjoni potenzjali bejn il-
partijiet fir-rigward ta’ Certi servizzi sabiex tiddetermina |-valur tal-bejgh li ghandu jittiehed inkunsiderazzjoni
ghall-kalkolu tal-ammont tal-multa. Id-determinazzjoni tal-valur ta’ dan il-bejgh mill-Qorti Generali ghalhekk
kienet timplika li din ikollha timla lakuna fl-investigazzjoni tal-kaz. Issa I-ezercizzju tal-gurisdizzjoni shiha ma
jistax jestendi sal-punt li jwassal lill-Qorti Generali twettaq tali investigazzjoni.

KONTRIBUZZJONIJIET FIL-QASAM TAL-ARTIKOLU 101 TFUE

1. KUNCETT TA’ KOMPETIZZJONI POTENZJALI

Moghtija fl-istess jum li fih inghataw hames sentenzi ohra (sentenzi tat-8 ta’ Settembru 2016, Arrow Group
u Arrow Generics vs II-Kummissjoni, T-467/13, mhux ippubblikata, EU:T:2016:450; tat-8 ta’ Settembru 2016,
Merck vs Il-Kummissjoni, T-470/13, mhux ippubblikata, EUT:2016:452; tat-8 ta' Settembru 2016, Sun
Pharmaceutical Industries u Ranbaxy (UK) vs lI-Kummissjoni, T-460/13, mhux ippubblikata, EU:T:2016:453;
tat-8 ta’ Settembru 2016, Generics (UK) vs II-Kummissjoni, T-469/13, mhux ippubblikata, EU:T:2016:454, u tat-
8 ta’ Settembru 2016, Xellia Pharmaceuticals u Alpharma vs Il-Kummissjoni, T-471/13, mhux ippubblikata,
EUT:2016:460) fil-kuntest ta’ serje ta’ rikorsi pprezentati kontra d-decizjoni tal-Kummissjoni i tikkonstata
l-ezistenza ta’ akkordju fis-suqg tal-prodotti medicinali ta’ kontra d-depressjoni li jinkludu I-ingredjent
farmacewtiku attiv citalopram, is-sentenza tat-8 ta’ Settembru 2016, Lundbeck vs II-Kummissjoni (T-472/13,
taht appell %5, EUT:2016:449), tat l-opportunita lill-Qorti Generali |i taghti decizjoni dwar il-kuncett ta’
kompetizzjoni potenzjali 3¢. Kienu inkwistjoni ftehimiet konkluzi bejn H. Lundbeck A/S (iktar "Il quddiem

“Lundbeck”), kumpannija rregolata mid-dritt Daniz li tikkontrolla grupp ta’ kumpanniji attiv fil-gasam tar-
ricerka ta' prodotti medicinali godda, kif ukoll fil-kummer¢jalizzazzjoni taghhom, u proprjetarja ta’ privattivi
fuq il-prodotti medicinali inkwistjoni, u imprizi attivi fi-produzzjoni u fil-bejgh ta' prodotti medicinali generici.

34| Ara wkoll, iktar ‘il quddiem, il-kummenti dwar dawn il-kawzi taht “Kontribuzzjonijiet fil-gasam tal-Artikolu 101 TFUE - 2. Restrizzjonijiet
minhabba I-ghan u 3. Kalkolu tal-ammont tal-multa”.

35| Kawza C-591/16 P, Lundbeck vs ll-Kummissjoni.

36| Arawkoll, iktar ‘il quddiem, il-kummenti dwar din is-sentenza taht “2. Restrizzjoni minhabba |-ghan - b) Pagamenti bil-kontra sproporzjonati
i jimplikaw I-eskluzjoni tal-kompetituri mis-suq".
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Dawn il-ftehimiet kienu intizi sabiex jistabbilixxu limitazzjonijiet ghad-dhul ta’ dawn tal-ahhar fis-suq tal-
prodotti kkoncernati inkambju ghal somom sostanzjali li kienu jithallsu lilhom minn Lundbeck. II-Kummissjoni
kienet ikkonstatat li Lundbeck u l-imprizi ta’ prodotti medicinali generici kienu kompetituri minn tal-ingas
potenzjali u li I-ftehimiet kontenzjuzi kienu jikkostitwixxu restrizzjonijiet tal-kompetizzjoni minhabba I-ghan.

Fdan ir-rigward, iI-Qorti Generali fakkret li l-ezami tal-kundizzjonijiet tal-kompetizzjoni f'suq partikolari
ghandu jkun ibbazat fug il-kompetizzjoni mhux biss attwali izda wkoll potenzjali, sabiex ikun maghruf jekk,
fid-dawl tal-istruttura tas-suq u tal-kuntest ekonomiku u guridiku li jirregola I-funzjonament tieghu, jezistux
possibbiltajiet reali u konkreti li I-imprizi kkoncernati jikkompetu bejniethom jew li kompetitur gdid ikun jista’
jidhol fis-suqg inkwistjoni u jikkompeti mal-imprizi stabbiliti. Sabiex jigi evalwat jekk impriza tikkostitwixxix
kompetitur potenzjali, il-Kummissjoni ghandha tivverifika jekk, fl-assenza tal-konkluzjoni tal-ftehim i
tkun gieghda tezamina, kinux jezistu possibbiltajiet reali u konkreti li din I-impriza, fil-kuntest ta' strategija
ekonomika vijabbli, tidhol fl-imsemmi suqg u tikkompeti mal-imprizi li kienu stabbiliti f'dan is-suq. Tali prova

ghandha tigi ssostanzjata permezz ta’ punti ta’ fatt jew ta’ analizi tal-istrutturi tas-suq rilevanti.

Mitluba, f'dan il-kuntest, tezamina b'mod iktar specifiku l-argument ta’ Lundbeck li d-decizjoni kkontestata
kienet ivvizzjata bi zball ta’ ligi sa fejn kienet gieset li I-introduzzjoni ta' prodotti medicinali li jikkostitwixxu
vjolazzjoni tad-drittijiet tal-proprjeta intellettwali ta’ terzi kienet |-espressjoni ta’ kompetizzjoni potenzjali taht
I-Artikolu 101 TFUE, il-Qorti Generali osservat li, ghalkemm huwa minnu li I-privattivi huma prezunti li huma
validi sakemm jigu esplicitament irrevokati jew invalidati minn awtorita jew minn gorti li jkollha kompetenza
f'dan ir-rigward, tali prezunzjoni ta’ validita ma tistax titgies li hija ekwivalenti ghal prezunzjoni ta’ illegalita tal-
prodotti generi¢i mgieghda fis-sug b'mod validu li I-proprjetarju ta’ privattiva jqgis li jikkostitwixxu vjolazzjoni
taghha. Ghalhekk, f'dan il-kaz, kienet Lundbeck li kellha tistabbilixxi quddiem il-grati nazzjonali, fil-kaz tad-
dhul ta' prodotti medicinali generici fis-sug, li dawn kienu jikkostitwixxu vjolazzjoni ta’ xi wahda jew ohra
mill-privattivi ta’ process taghhom, sa fejn dhul briskju ma huwiex illegali fih innifsu. Barra minn hekk, fil-kaz
ta’ kawza ghal vjolazzjoni mressga minn Lundbeck kontra |-imprizi ta’ prodotti medicinali generali, dawn tal-
ahhar kien ikollhom il-possibbilta li jikkontestaw il-validita tal-privattiva invokata minn Lundbeck permezz ta’
kontrotalba. Ghaldagstant, kienu jezistu, b’'mod generali, diversi mezzi li jikkostitwixxu possibbiltajiet konkreti
u realisti ta’ dhul fis-suq ghall-imprizi ta’ prodotti medicinali generici fil-mument tal-konkluzjoni tal-ftehimiet
kontenzjuzi, b'mod partikolari, I-introduzzjoni tal-prodott generali “b'riskju”, bil-possibbilta ta’ kontestazzjoni
minn Lundbeck fil-kuntest ta’ eventwali tilwimiet. Tali possibbilta tirrapprezenta effettivament |-espressjoni
ta' kompetizzjoni potenzjali, f'sitwazzjoni bhal dik inezami fejn il-privattivi originali ta’ Lundbeck kienu skadew
u fejn kienu jezistu processi ohra li kienu jippermettu li jigi prodott citalopram generiku u li fir-rigward
taghhom ma kienx stabbilit li jikkostitwixxu vjolazzjoni ta’ privattivi ohra ta' Lundbeck. Barra minn hekk, il-
passi u l-investimenti mwettga mill-imprizi ta’ prodotti medicinali generici bl-intenzjoni li jidhlu fis-suq tas-
citalopram gabel ma kkonkludew il-ftehimiet kontenzjuzi juru li dawn kienu lesti sabiex jidhlu fis-sug u sabiex

jassumu r-riskji li kien jimplika tali dhul. Minbarra dan, il-Qorti Generali rrilevat li, ghalkemm dikjarazzjonijiet

ohra kontemporanji ghall-konkluzjoni tal-ftehimiet kontenzjuzi setghu jaghtu I-impressjoni li l-imprizi ta’
prodotti medicinali generici kellhom dubju dwar jekk il-prodotti taghhom kinux jikkostitwixxu vjolazzjoni, jew
li Lundbeck kienet konvinta mill-validita tal-privattivi taghha, dawn id-dikjarazzjonijiet ma kinux suffi¢jenti
sabiex tiddahhal inkwistjoni I-konkluzjoni li I-imprizi ta’ prodotti medicinali generici kienu ppercepiti bhala
theddida potenzjali ghal Lundbeck u kienu jistghu, semplicement minhabba I-ezistenza taghhom, jezercitaw

pressjoni kompetittiva fug din il-kumpannija u fuq I-imprizi li joperaw fis-sug.

Barra minn hekk, il-Qorti Generali fakkret li, sabiex tigi stabbilita |-ezistenza ta' kompetizzjoni potenzjali, huwa
mehtieg biss li d-dhul fis-suq isehh f'terminu ragonevoli, minghajr ma jigi ffissat limitu preciz f'dan ir-rigward.
Ghaldagstant, ma huwiex mehtieg li I-Kummissjoni turi li d-dhul tal-imprizi ta’ prodotti medicinali generici
fis-suqg kien ser isehh b'certezza gabel I-iskadenza tal-ftehimiet kontenzjuzi sabiex tkun tista’ tistabbilixxi
l-ezistenza ta’ kompetizzjoni potenzjali f'dan il-kaz, u dan iktar u iktar fid-dawl tal-fatt li, fis-settur farmacewtiku
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b'mod partikolari, il-kompetizzjoni potenzjali tista’ tigi ezercitata ferm gabel l-iskadenza ta’ privattiva u li I-passi
mwettga gabel din I-iskadenza huma rilevanti sabiex jigi evalwat jekk din il-kompetizzjoni kinitx giet limitata.
Fl-ahhar nett, il-Qorti Generali osservat li I-kompetizzjoni potenzjali tinkludi b'mod partikolari |-attivitajiet
tal-imprizi ta’ prodotti medicinali generici mahsuba sabiex jinkisbu l-awtorizzazzjonijiet ghal tqeghid fis-suq
necessarji, kif ukoll sabiex jitwettqu |-passi amministrattivi u kummercjali kollha indispensabbli sabiex issir
preparazzjoni ghad-dhul fis-sug. Din il-kompetizzjoni potenzjali hija protetta mill-Artikolu 101 TFUE. Fil-fatt,
fil-kaz li jkun possibbli li, minghajr ma jitwettaq ksur tad-dritt tal-kompetizzjoni, wiehied ihallas lill-imprizi [i
jkunu geghdin iwettqu I-passi indispensabbli sabiex jippreparaw ghall-introduzzjoni ta’ prodott medicinali
generiku u li jkunu wettqu investimenti sostanzjali ghal dan il-ghan, sabiex iwaqqfu jew semplicement itawlu
dan il-process, gatt ma jkun hemm kompetizzjoni effettiva jew inkella ggarrab dewmien sinjifikattiv, u dan

ghad-detriment tal-konsumaturi.

2. RESTRIZZJONI MINHABBA L-GHAN

a. KLAWZOLA TA' NUQQAS TA’ KOMPETIZZJONI

Fis-sentenzi tat-28 ta’ Gunju 2016, Portugal Telecom vs Il-Kummissjoni (T-208/13, EUT:2016:368), u tat-28 ta’
Gunju 2016, Telefénica vs II-Kummissjoni (T-216/13, taht appell 7, EUT:2016:369), il-Qorti Generali kellha wkoll
taghti decizjoni dwar il-klassifikazzjoni tal-klawzola ta’ nuggas ta’ kompetizzjoni bhala klawzola li tirrestringi
I-kompetizzjoni minhabba |-ghan taghha 3. Ir-rikorrenti kkontestaw din il-klassifikazzjoni ghar-raguni li
I-Kummissjoni ma pprovatx li huma kienu kompetituri potenzjali u li ghalhekk il-klawzola setghet tirrestringi
I-kompetizzjoni.

L-ewwel nett, f'dak li jirrigwarda I-klassifikazzjoni tal-klawzola kontenzjuza bhala “restrizzjoni ancillari”, il-Qorti
Generali gieset li Portugal Telecom ma pprovatx li r-restrizzjoni li gabet maghha din il-klawzola kontenzjuza
kienet marbuta mal-ghazla ta' xiri tal-azzjonijiet taghha mizmuma minn Telefénica (ghazla inizjalment
prevista u sussegwentement eliminata mill-ftehim) u mar-rizenja tal-membri tal-Bord tad-Diretturi taghha
nnominati mill-kumpannija Spanjola (rizenja prevista fil-verzjoni finali tal-ftehim). Fir-rigward tal-obbligu ta’
awtoevalwazzjoni li jinsab fil-klawzola kontenzjuza, xejn ma jindika li I-imsemmija klawzola kienet tinkludi
dan l-obbligu li minnu kien jiddependi d-dhul fis-sehh tal-obbligu ta’ nuggas ta’ kompetizzjoni. Barra minn
hekk, filwagt Ii Telefénica allegat li I-klawzola kontenzjuza kienet giet imposta mill-Gvern Portugiz jew i, fi
kwalunkwe kaz, kienet necessarja sabiex hija zzomm lura milli tibblokka I-ftehim dwar it-“tranzazzjoni Vivo", il-
Qorti Generali gieset |i Telefénica ma pproducietx provi sufficjentiinsostenn ta’ dawn l-allegazzjonijiet taghha.
Barra minn hekk, hija indikat li Telefénica ma pproduciet ebda prova ta’ natura li tispjega ghal liema raguni
klawzola ta' nuggas ta' kompetizzjoni fis-swieq Portugiz u Spanjol setghet titgies li kienet oggettivament
necessarja ghal tranzazzjoni relatata mat-tehid mill-gdid ta’ ishma f'operatur Braziljan.

It-tieni nett, f'dak li jirrigwarda I-kapacita tal-klawzola kontenzjuza li tirrestringi I-kompetizzjoni bejn Portugal
Telecom u Telefénica, ir-rikorrenti sostnew li I-Kummissjoni kienet wettget zball meta nagset milli twettaq
ezami tal-kundizzjonijiet tal-kompetizzjoni potenzjali sabiex tivverifika jekk kinux jezistu possibbiltajiet reali
u konkreti li huma jikkompetu bejniethom fis-swieq rilevanti allegatament koperti mill-klawzola ta’ nugqas
ta' kompetizzjoni. F'dan ir-rigward, il-Qorti Generali rrilevat li, sabiex jigi evalwat jekk ftehim bejn imprizi, jew
decizjonita' assoc¢jazzjonita'imprizi, jipprezentawx grad sufficjentita’ dannu sabiex jitgiesu li huma restrizzjoni

37| Kawza C-487/16 P, Telefénica vs ll-Kummissjoni.

38| Ara wkoll, iktar ‘il fug, il-kummenti dwar dawn il-kawzi taht “Punti generali - 5. Gurisdizzjoni shiha” u, iktar ‘il quddiem, taht “3. Kalkolu tal-
ammont tal-multa”.
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tal-kompetizzjoni minhabba |-ghan fis-sens tal-Artikolu 101(1) TFUE, ghandu jsir riferiment ghall-kontenut
tad-dispozizzjonijiet taghhom, ghall-ghanijiet li huma jfittxu li jilhqu, kif ukoll ghall-kuntest ekonomiku u
guridiku li jinsabu fih. Madankollu, il-Kummissjoni ma hijiex dejjem obbligata taghti definizzjoni preciza tas-
suq jew tas-swieq inkwistjoni. Ghalhekk, fil-kuntest tal-Artikolu 101(1) TFUE, definizzjoni minn gabel tas-suq
rilevanti ma hijiex mehtiega meta I-ftehim kontenzjuz ikollu minnu nnifsu ghan antikompetittiv. Ghaldagstant,
sa fejn, f'dan il-kaz, il-kummissjoni kkonstatat li I-klawzola ssanzjonata mid-decizjoni kkontestata kellha ghan
ta’ tgassim tas-swieq, ir-rikorrenti ma setghux isostnu li analizi ddettaljata tas-swieq ikkoncernati kienet
mehtiega sabiex jigi ddeterminat jekk il-klawzola kinitx tikkostitwixxi restrizzjoni tal-kompetizzjoni minhabba
l-ghan. Fil-fatt, imprizi li jikkonkludu ftehim li jkollu I-ghan Ii jirrestringi I-kompetizzjoni ma jistghux, bhala
principju, jevitaw I-applikazzjoni tal-Artikolu 101(1) TFUE billi jsostnu li I-ftehim taghhom ma kellux ikollu effett
notevoli fug il-kompetizzjoni. Ghaldagstant, l-argument tar-rikorrenti li I-ezistenza ta’ allegat ftehim ta’ nugqas
ta’ kompetizzjoni ma tistax tikkostitwixxi prova tal-ezistenza ta’ kompetizzjoni potenzjali bejn il-partijiet kien
irrilevanti.

b. PAGAMENTI BIL-KONTRA SPROPORZJONATI LI JIMPLIKAW
L-ESKLUZJONI TAL-KOMPETITURI MIS-SUQ

Fil-kawza li wasslet ghas-sentenza tat-8 ta’ Settembru 2016, Lundbeck vs II-Kummissjoni (T-472/13, taht
appell *, EUT:2016:449), il-Qorti Generali ntalbet, b'mod partikolari, tezamina jekk ftehimiet konkluzi bejn
il-grupp ta’ kumpanniji kkontrollat minn Lundbeck, proprjetarja ta’ privattivi fug prodotti medicinali ta’ kontra
d-depressjoni li jinkludu I-ingredjent farmacewtiku attiv citalopram, u imprizi ta’ prodotti medicinali generidi,
liema ftehimiet kienu jipprevedu l-eskluzjoni ta’ dawn Il-imprizi mis-suq tal-imsemmija prodotti medicinali
inkambju ghal pagamenti sostanzjali maghmula minn Lundbeck, kinux jidhlu fil-kamp ta" applikazzjoni tal-
projbizzjoni stabbilita mill-Artikolu 101(1) TFUE 4°.

L-ewwel nett, il-Qorti Generali rrilevat |i I-fatt li restrizzjonijiet tal-kompetizzjoni kienu nkisbu permezz ta’
pagamenti bil-kontra sostanzjali jikkostitwixxi element deciziv fl-evalwazzjoni guridika ta’ dawn il-ftehimiet.
Minn dan jirrizulta li, meta pagament bil-kontra jkun marbut ma’ eskluzjoni ta’ kompetituri mis-suq jew ma’
limitazzjoni tal-elementi intizi sabiex isehh tali dhul, tali limitazzjoni tista’ ma tirrizultax eskluzivament mill-
evalwazzjonitas-sahha tal-privattivi mill-partijiet, izda tista’ tinkiseb permezz ta' tali pagament, li jikkorrispondi
ghax-xiri tal-kompetizzjoni. Ghaldagstant, f'dan il-kaz, in-natura sproporzjonata ta’ tali pagamenti, flimkien
ma' diversi fatturi ohra, bhalma huwa I-fatt li -ammonti ta’ dawn il-pagamenti jidhru li jikkorrispondu minn tal-
ingas ghall-profitti mistennija mill-imprizi ta’ prodotti medicinali generici fil-kaz li jidhlu fis-suq jew |-assenza
ta' klawzoli li jippermettu lill-imprizi ta’ prodotti medicinali generici jintroducu I-prodotti taghhom fis-sug mal-
iskadenza tal-ftehimiet minghajr ma jkollhom ghalfejn jibzghu li jinfethu kawzi ghal vjolazzjoni kontrihom,
jippermettu li jigi konkluz li I-ftehimiet kontenzjuzi kellhom bhala ghan ir-restrizzjoni tal-kompetizzjoni

minhabba |-ghan, fis-sens tal-Artikolu 101(1) TFUE.

lt-tieni nett, iI-Qorti Generali osservat li, peress li I-prodott medicinali inkwistjoni protett bi privattiva
jirrapprezenta |-parti essenzjali tad-dhul mill-bejgh ta’ Lundbeck, huwa minnu lin-nuggas ta’ simetrija bejn ir-
riskji li jassumu l-imprizi ta’ prodotti medicinali generici u dawk li jassumi Lundbeck jippermetti, parzjalment,
li jigu spjegati r-ragunijiet ghaliex din tal-ahhar tista’ tasal sabiex taghmel pagamenti bil-kontra sostanzjali
bil-ghan li tevita kwalunkwe riskju, anki jekk minimu, li I-prodotti medicinali generici jkunu jistghu jidhlu fis-

suqg. Madankollu, dan il-fatt bl-ebda mod ma jista’ jeskludi I-applikazzjoni tal-Artikolu 101 TFUE. Ghalhekk,

39| Kawza C-591/16 P, Lundbeck vs ll-Kummissjoni.

40| Ara wkoll, iktar il fug, il-kummenti dwar din is-sentenza taht “1. Kuncett ta’ kompetizzjoni potenzjali”.
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ghalkemm huwa possibbli li sehf dannu irreparabbli, ghal Lundbeck, fil-kaz ta’ dhul illegali minn imprizi ta’
prodotti medicinali generici fis-sug, minhabba t-tnaqgqis irreversibbli fil-prezzijiet ikkawzat minn tali dhul, it-
tnaqqis tal-prezzijiet irregolati b'rizultat tal-iskadenza ta’ privattiva fuq l-ingredjent farmacewtiku attiv huwa
karatteristika tas-swieq farmacewtici maghrufa minn Lundbeck u ghalhekk jikkostitwixxi riskju kummer¢jali
normali li ma jistax jiggustifika I-konkluzjoni ta' ftehimiet antikompetittivi. Ghaldagstant, jekk tigi accettata
t-tezi dwar in-nuggas ta’ simetrija bejn ir-riskji, dan ikun ifisser, fl-ahhar mill-ahhar, Ii jkun gieghed jitgies i
Lundbeck setghet, bil-konkluzjoni ta’ ftehimiet bhall-ftehimiet kontenzjuzi mal-imprizi ta’ prodotti medicinali
generici, jipprotegu ruhhom kontra tnaqqis irriversibbli fil-prezzijiet li ma kienx ikun jista’ jigi evitat, langas
li kieku rebhu I-kawzi ghal vjolazzjoni quddiem il-grati nazzjonali. Tali rizultat ikun manifestament kuntrarju
ghall-ghanijiet tad-dispozizzjonijiet dwar il-kompetizzjoni tat-Trattat FUE, li huma intizi b'mod partikolari i
jipprotegu lill-konsumaturi kontra zidiet fil-prezz li ma jkunux gustifikati u li jirrizultaw minn kolluzjoni bejn
kompetituri. Ghalhekk, ma hemm ebda raguni sabiex jigi accettat li tali kolluzjoni hija legali f'dan il-kaz, fug
il-bazi tal-argument li kienu inkwistjoni privattivi dwar processi, meta d-difiza ta’ dawn il-privattivi quddiem
il-grati nazzjonali ma setghetx twassal, langas fl-iktar xenarju favorevoli ghal Lundbeck, ghall-istess rizultati
negattivi ghall-kompetizzjoni u, b'mod partikolari, ghall-konsumaturi. I-Qorti Generali enfasizzat li, fi
kwalunkwe kaz, anki jekk ir-restrizzjonijiet li jinsabu fil-ftehimiet kontenzjuzi kienu jagghu potenzjalment fil-
kamp ta’ applikazzjonital-privattivi ta’ Lundbeck, fis-sens li setghu jinkisbu wkoll fil-kuntest ta’ kawzi gudizzjarji,
din kienet biss potenzjalita fil-mument tal-konkluzjoni tal-ftehimiet kontenzjuzi. Issa, fil-kawza inezami, il-fatt i
din l-incertezza dwar jekk il-prodotti tal-imprizi ta’ prodotti medicinali generici kinux jikkostitwixxu vjolazzjoni
u dwar il-validita tal-privattivi ta’ Lundbeck giet issostitwita bic-Certezza li l-imprizi ta’ prodotti medicinali
generici ma kinux ser jidhlu fis-suq matul it-tul tal-ftehimiet kontenzjuzi jikkostitwixxi, bhala tali, restrizzjoni
tal-kompetizzjoni minhabba |-ghan, peress li tali rizultat inkiseb permezz ta’ pagament bil-kontra.

Fl-ahhar nett, il-Qorti Generali kkonstatat li l-imprizi ta’ prodotti medicinali generici kienu wettqu sforzi
kunsiderevoli sabiex jippreparaw ghad-dhul taghhom fis-sug u li ma kellhomx I-intenzjoni li jirrinunzjaw ghal
dawn l-isforziminhabba I-privattivi ta’ Lundbeck. Huwa minnu li kien hemm incertezza dwar il-kwistjoni ta’ jekk
il-prodotti taghhom kinux ser jigu eventwalment iddikjarati li jikkostitwixxu vjolazzjoni minn qorti kompetenti.
Madankollu, id-decizjoni kkontestata turi li I-imprizi ta' prodotti medicinali generic¢i kellhom possibbiltajiet
reali li jirbhu I-kawza fil-kaz ta’ tilwima. Ghaldagstant, bil-konkluzjoni tal-ftehimiet kontenzjuzi, il-partijiet
f'dawn il-ftehimiet kienu ssostitwixxew din I-incertezza bi¢-Certezza li I-imprizi ta’ prodotti medicinali generici

ma kinux ser jidhlu fis-suqg, permezz tal-pagamenti bil-kontra sostanzjali, b'tali mod li eskludew kwalunkwe
kompetizzjoni, anki potenzjali, fis-sug, matul it-tul ta’ dawn il-ftehimiet.

3. KALKOLU TAL-AMMONT TAL-MULTA

Fis-sentenzi tat-28 ta’ Gunju 2016, Portugal Telecom vs Il-Kummissjoni (T-208/13, EUT:2016:368), u tat-28
ta’ Gunju 2016, Telefénica vs ii-Kummissjoni (T-216/13, taht appell *', EUT:2016:369), il-Qorti Generali, barra minn hekk,
kellha taghti decizjoni dwar id-determinazzjoni tal-valur tal-bejgh li ghandu jittiehed inkunsiderazzjoni ghall-
kalkolu tal-ammont tal-multa applikabbli 4. Ir-rikorrenti allegaw li kellu jigi eskluz mill-kalkolu I-volum tal-bejgh
maghmul fis-swieq jew permezz ta' servizzi, mhux suggetti ghal kompetizzjoni potenzjali, li ma kinux jidhlu
fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-klawzola ta’ nuggas ta' kompetizzjoni kontenzjuza.

Dwar dan il-punt, filwagt li I-Kkummissjoni sostniet li, fid-dawl tal-kamp ta’ applikazzjoni wiesa’ ferm tal-
klawzola ta' nuggas ta’ kompetizzjoni, hija ma kellhiex tanalizza I-kompetizzjoni potenzjali bejn il-partijiet

41| Kawza C-487/16 P, Telefénica vs ll-Kummissjoni.

42| Ara wkoll, iktar il fug, il-kummenti dwar dawn is-sentenzi taht “Punti generali - 5. Gurisdizzjoni shiha” u taht “Kontribuzzjonijiet fil-gasam
tal-Artikolu 101 TFUE - 2. Restrizzjoni minhabba |-ghan - a) Klawzola ta’ nuggas ta' kompetizzjoni”.

ATTIVITA GUDIZZJARIA 2016


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?qid=1481824149217&uri=CELEX:62013TJ0208
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?qid=1481824149217&uri=CELEX:62013TJ0208
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?language=MT&critereEcli=ECLI:EU:T:2016:368
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?qid=1481824281347&uri=CELEX:62013TJ0216
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?qid=1481824281347&uri=CELEX:62013TJ0216
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?language=MT&critereEcli=ECLI:EU:T:2016:369

GURISPRUDENZA IL-QORTI GENERALI

ghal kull wiehed mis-servizzi invokati mir-rikorrenti ghall-finijiet tad-determinazzjoni tal-valur tal-bejgh li kellu
jittiehed inkunsiderazzjoni ghall-kalkolu tal-ammont tal-multa, il-Qorti Generali dde¢idiet li dan l-argument
ma setax jirnexxi. Fil-fatt, skont il-kliem uzat fiha, l-imsemmija klawzola kienet tapplika ghal “kwalunkwe
progett fin-negozju tat-telekomunikazzjoni i jista’ jitgies f'kompetizzjoni mal-parti I-ohra fis-suq Iberiku”.
Barra minn hekk, il-Qorti Generali osservat li I-Kummissjoni uzat, sabiex tikkalkola l-ammont tal-multa, il-valur
tal-bejgh tal-attivitajiet li jagghu, fl-opinjoni taghha, fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-klawzola u eskludiet il-bejgh
li jikkorrispondi ghal attivitajiet kurrenti, eskluzi, skont il-kliem tal-klawzola, mill-kamp ta" applikazzjoni ta’ din
tal-ahhar. Ghaldagstant, il-bejgh li jikkorrispondi ghal attivitajiet li ma jistghux ikunu f'kompetizzjoni mal-parti
l-ohra matul il-perijodu ta’ applikazzjoni tal-klawzola, eskluzi wkoll mill-kamp ta’ applikazzjoni tal-klawzola
bis-sahha tal-kliem taghha, ghandhom ukoll jigu eskluzi ghall-finijiet tal-kalkolu tal-ammont tal-multa. Minn
dan isegwi li, anki jekk il-Kkummissjoni ma kellhiex tevalwa I-kompetizzjoni potenzjali fir-rigward ta’ kull wiehed
mis-servizzi invokati mir-rikorrenti ghall-finijiet tal-konstatazzjoni tal-ksur, hija madankollu kellha tezamina
jekk ir-rikorrenti kellhomx ragun isostnu li I-valur tal-bejgh tas-servizzi inkwistjoni kellu jigi eskluz mill-kalkolu
tal-ammont tal-multa minhabba n-nuggas ta’ kompetizzjoni potenzjali bejn il-partijiet fir-rigward ta’ dawn
is-servizzi.

Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali fakkret li I-Kummissjoni ghandha tevalwa l-impatt mixtieq fuq l-impriza
kkoncernata, b'mod partikolari billi jittiehed inkunsiderazzjoni dhul mill-bejgh i jirrifletti s-sitwazzjoni
ekonomika reali taghha matul il-perijodu li fih twettaq dan il-ksur. Bil-ghan |i jigi ddeterminat I-ammont
tal-multa, huwa possibbli li jittiehdu inkunsiderazzjoni kemm id-dhul mill-bejgh globali tal-impriza kif ukoll
il-parti minn dan id-dhul mill-bejgh i tirrizulta mill-prodotti li jkunu s-suggett tal-ksur u li ghalhekk tista’
taghti indikazzjoni tal-portata tieghu. F'dan il-kuntest, il-Qorti Generali osservat li I-punt 13 tal-linji gwida

tal-2006 ghall-kalkolu tal-multi ghandu I-ghan i jiehu bhala punt ta’ tlug ghall-kalkolu tal-ammont tal-multa
imposta fug impriza, ammont li jirrifletti I-importanza ekonomika tal-ksur u |-piz relattiv ta’ din I-impriza fih.
Konsegwentement, il-kuncett ta' valur tal-bejgh previst fil-punt 13 tal-imsemmija linji gwida jinkludi fih il-
bejgh maghmul fis-suq ikkoncernat permezz tal-ksur imwettaq fiz-Zona Ekonomika Ewropea (ZEE), minghajr
il-bzonn li jigi ddeterminat jekk dan il-bejgh giex affettwat realment minn dan il-ksur. Madankollu, dan il-
kuncett ma jistax jigi estiz sal-punt li jinkludi fih il-bejgh tal-impriza inkwistjoni li ma jagax, direttament jew
indirettament, fil-parametri ta’ dan |-akkordju.

Skont il-Qorti Generali, ma jistax jintalab mill-Kummissjoni, fil-prezenza ta’ restrizzjoni minhabba I-ghan, li hija
twettaq ezami ex officio tal-kompetizzjoni potenzjali ghas-swieq u ghas-servizzi kollha kkoncernati mill-kamp
ta’ applikazzjoni tal-ksur. Is-soluzzjoni moghtija ma tikkonsistix fl-impozizzjoni fug il-Kummissjoni, fil-kuntest
tad-determinazzjonital-ammont tal-multa, ta' obbligu li din ma hijiex marbuta bih ghall-finijiet tal-applikazzjoni
tal-Artikolu 101 TFUE fir-rigward ta’ ksur li ghandu ghan antikompetittiv, izdaf'li jinsiltu I-konsegwenzi mill-fatt
li I-valur tal-bejgh ghandu jkun relatat direttament jew indirettament mal-ksur skont il-punt 13 tal-linji gwida
u ma jistax jinkludi bejgh li ma jagax, direttament jew indirettament, fil-parametri tal-ksur issanzjonat. F'dan
il-kaz, fid-dawl tal-kliem tal-klawzola kontenzjuza u tal-fatt li r-rikorrenti kienu pproducew provi fattwali bil-
ghan li juru li I-valur tal-bejgh ta’ certi servizzi msemmija kellu jigi eskluz ghall-finijiet tal-kalkolu tal-ammont
tal-multa minhabba n-nugqgas ta’ kwalunkwe kompetizzjoni bejn il-partijiet, il-Kummissjoni messha ezaminat
dawn il-provi. Ghaldagstant, il-Kummissjoni messha ddeterminat is-servizzi li fir-rigward taghhom il-partijiet
ma kinux f'kompetizzjoni potenzjali fis-suq Iberiku. Huwa biss abbazi ta’ tali analizi fattwali u guridika li kien
ikun possibbli li jigi ddeterminat il-bejgh relatat direttament jew indirettament mal-ksur li I-valur tieghu kellu
jservi bhala ammont tat-tlug ghall-kalkolu tal-ammont baziku tal-multa.
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Fis-sentenzi tad-19 ta' Jannar 2016, Toshiba vs II-Kummissjoni (T-404/12, taht appell 43, EU:T:2016:18) 44,
u tad-19 ta’ Jannar 2016, Mitsubishi Electric vs Il-Kummissjoni (T-409/12, EUT:2016:17), il-Qorti Generali,
b'mod partikolari, ghamlet precizazzjonijiet dwar id-determinazzjoni tal-ammont baziku tal-multa fil-kaz tal-
partecipazzjoni ta’ impriza f'akkordju permezz ta’ impriza kongunta. Matul is-sena ta' referenza, ir-rikorrenti
kienu ppartecipaw fl-akkordju kontenzjuz permezz ta’ impriza kongunta mizmuma, fishma indags, flimkien
ma’ partecipant iehor. Sabiex tirrimedja l-illegalita li wasslet ghall-annullament tad-decizjoni li kienet hadet
inizjalment fir-rigward ta’ dan I-akkordju, il-Kummissjoni kienet ghazlet li tikkalkola ammont inizjali ipotetiku
ghall-impriza kongunta abbazi tad-dhul mill-bejgh taghha ghas-sena ta’ referenza u li tgassmu bejn iz-zewg
azzjonisti fil-proporzjon tal-bejgh rispettiv taghhom tal-prodotti kkoncernati matul I-ahhar sena shiha gabel
il-holgien tal-impriza kongunta.

l-Qorti Generali gieset li I-Kummissjoni gustament ghazlet |i tiddetermina ammont inizjali ipotetiku ghall-
impriza kongunta u li tgassmu bejn I-azzjonisti taghha, peress li I-imsemmija impriza kienet impriza kongunta
separata li kienet tikkostitwixxi entita distinta mill-azzjonisti taghha, minkejja li kienet ikkontrollata minnhom
b'mod kongunt. Fdawn i¢-cirkustanzi, il-fatt li I-multi imposti fid-decizjoni kkontestata gew imposti biss fuq
l-azzjonisti, fid-dawl tax-xoljiment tal-impriza kongunta, ma jistax ikollu I-konsegwenza li I-Kummissjoni tkun
obbligata tagsam id-dhul mill-bejgh ta’ din tal-ahhar artifi¢jalment. F'dak li jirrigwarda I-argument li t-tgassim
tad-dhul mill-bejgh bejn iz-zewg azzjonisti messu twettaq skont il-holding taghhom fil-kapital tal-impriza
kongunta, minflok skont il-bejgh taghhom matul I-ahhar sena gabel il-holgien tal-impriza kongunta, il-Qorti
Generali gieset li dan ma setax jirnexxi. F'dan ir-rigward, il-Qorti Generali kkonfermat il-validita tal-ghazla
tal-Kummissjoni li tgassam l-ammont inizjali bejn I-azzjonisti skont il-bejgh taghhom matul |-ahhar sena
gabel il-holgien tal-impriza kongunta, peress li din id-data turi I-pozizzjonijiet reali mhux ugwali fis-suq taz-
zewg azzjonisti fil-mument tal-holgien ta’ din tal-ahhar, filwaqgt li d-dags tal-holding fil-kapital setghet kienet
immotivata jew influwenzata minn ¢irkustanzi estranji ghas-sug. Il-Qorti Generali gieset i, fic-¢irkustanzi ta’
dan il-kaz, din I-ghazla ma tikkostitwixxix inugwaljanza fit-trattament meta mgabbla mal-partecipanti I-ohra
fl-akkordju.

Mitluba wkoll tezamina l-argument 'tar-rikorrenti li I-Kummissjoni kienet kisret il-principju ta’ proporzjonalita
meta kkalkolat [-ammont tal-multa li kienet imponiet fughom bl-istess mod kif kienet ikkalkolat dak tal-multi
tal-produtturi Ewropej, il-Qorti Generali fakkret li, meta ksur jitwettagq minn diversi imprizi, huwa xieraq |i
tigi ezaminata I-gravita relattiva tal-partecipazzjoni ta’ kull wahda minnhom. Ghalhekk, il-fatt li impriza ma
ppartecipatx fl-elementi kollha lijikkostitwixxu akkordju jew i hija kellha rwol minuri fl-aspettili hija ppartecipat
fihom ghanduijittiehed inkunsiderazzjoni meta tigi evalwata |-gravita tal-ksur u meta jigi ddeterminatl-ammont
tal-multa. Fid-dawl ta’ dawn il-kunsiderazzjonijiet, iI-Qorti Generali spjegat li, f'dan il-kaz, in-nuggas ta’ azzjoni
tal-imprizi Gappunizi, fosthom ir-rikorrenti, kien prerekwizit sabiex l-allokazzjoni tal-progetti i jirrigwardaw
switchgear izolat bil-gass fiz-ZEE tkun tista’ ssir bejn il-produtturi Ewropej skont ir-regoli miftiehma ghal dan
il-ghan. Ghalhekk, billi osservaw l-impenji taghhom, l-imprizi Gappunizi ghamlu kontribut necessarju ghall-
funzjonament tal-ksur kollu kemm hu. Konsegwentement, il-Qorti Generali kkonkludiet li I-kontribut tar-
rikorrenti ghall-ksur kien paragunabbli ma’ dak tal-imprizi Ewrope;j.

43| Kawza C-180/16 P, Toshiba vs II-Kummissjoni.

44| Ara wkoll, iktar il fug, il-kummenti dwar din is-sentenza taht “Punti generali - 1. Drittijiet tad-difiza".
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IV. GHAJNUNA MILL-ISTAT

AMMISSIBBILTA

1. ATT LI JISTA' JIGI KKONTESTAT

Fid-digriet tad-9 ta’ Marzu 2016, Port autonome du Centre et de I'Ouest et vs Il-Kummissjoni (T-438/15,
EUT:2016:142), iI-Qorti Generali kellha l-opportunita tfakkar i¢-¢irkustanzi li fihom ittra tal-Kummissjoni
tikkostitwixxi att li jista’ jigi kkontestat fis-sens tal-Artikolu 263 TFUE, fil-kuntest ta’ procedura dwar ghajnuna
ezistenti. L-ittra kontenzjuza kienet intbaghtet fil-kuntest tal-fazi ta' kooperazzjoni bejn I-Istat Membru
kkoncernat u I-Kummissjoni, prevista fl-Artikolu 17(1) tar-Regolament (KE) Nru 659/1999 #°. Skont ir-rikorrenti,
l-ittra kienet tinkludi decizjoni li tikkonstata I-inkompatibbilta mas-sugq tal-ghajnuna ezistenti, li tirrizulta minn
ezenzjoni mit-taxxa fuq il-kumpanniji favur portijiet Belgjani.

Skont il-Qorti Generali, peress li I-proposta ta’ mizuri xierga ma tikkostitwixxix att li jista’ jigi kkontestat, a
fortiori, I-atti preparatoriji li jsehhu fil-bidu ta’ dawn il-proposti ta’ mizuri xierga, bhalma hija l-ittra kontenzjuza,
langas ma jikkostitwixxu atti li jipproducu effetti legali vinkolanti. F'dan ir-rigward hija fakkret li, skont

gurisprudenza stabbilita, firrigward ta’ atti jew ta’ decizjonijiet li I-elaborazzjoni taghhom issehh f'diversi
fazijiet, b'mod partikolari fi tmiem procedura interna, huma biss dawk il-mizuri i jiffissaw definittivament il-
pozizzjoni tal-istituzzjoni fi tmiem din il-procedura, bl-eskluzjoni tal-mizuriintermediji li I-ghan taghhom ikun i
jippreparaw id-decizjoni finali, li jikkostitwixxu atti li jistghu jigu kkontestati. Issa dan manifestament ma kienx
il-kaz hawnhekk, fir-rigward tal-ittra kontenzjuza, peress li jirrizulta ¢ar mill-kontenut ta’ din I-ittra li kienet
“avviz preliminari” tal-Kkummissjoni u li din tal-ahhar setghet ikollha, bhala konsegwenza, tghaddi ghall-fazi
segwenti tal-procedura, li tikkonsisti f'li tissottometti proposti formali li jikkon¢ernaw mizuri xierga li jkollhom
jittiehdu mill-Istat Membru kkoncernat. Fid-dawl ta’ dawn il-kunsiderazzjonijiet, il-Qorti Generali kkonkludiet

li I-ittra kontenzjuza ma kinitx tikkostitwixxi att li jipproduci effetti legali definittivi, li jista’ jkun is-suggett ta
rikors ghal annullament abbazi tal-Artikolu 263 TFUE.

2. INTERESS INDIVIDWALI

Fil-kawzi li wasslu ghas-sentenzi tal-4 ta’ Frar 2016, Heitkamp BauHolding vs II-Kummissjoni (T-287/11,
taht appell *°, EUT:2016:60), u tal-4 ta’ Frar 2016, GFKL Financial Services vs Il-Kummissjoni (T-620/11,
taht appell “ EUT:2016:59), il-Qorti Generali, b'mod partikolari, ghamlet precizazzjonijiet dwar il-kuncett
ta' interess individwali fis-sens tar-raba’ paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE “. Kienet inkwistjoni decizjoni tal-
Kummissjoni li tiddikjara I-ghajnuna mill-Istat implementata mir-Repubblika Federali tal-Germanja fil-forma
ta’ klawzola ta' ristrutturazzjoni prevista mil-ligi dwar it-taxxa fuq il-kumpanniji, inkompatibbli mas-sug intern.
Din il-klawzola kienet tippermetti lill-imprizi fdiffikulta li I-istruttura tal-azzjonisti taghhom tkun inbidlet b’'mod

sostanzjali li jittrasferixxu t-telf taghhom ghal fuq is-snin fiskali futuri.

45| Regolament (KE) tal-Kunsill Nru 659/1999, tat-22 ta’ Marzu 1999, li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tal-Artikolu [108 TFUE]
(GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 8, Vol. 1, p. 339).

46| Kawzi C-203/16 P, Andres (falliment ta’ Heitkamp BauHolding) vs ll-Kummissjoni u C-208/16 P, ll-Germanja vs ll-Kummissjoni.
47| Kawzi C-209/16 P, ll-Germanja vs ll-Kummissjoni, u C-219/16 P, GFKL Financial Services vs Il-Kummissjoni.

48| Ara wkoll, iktar ‘il guddiem, il-kummenti dwar dawn is-sentenzi taht “Selettivita - Ghajnuna fiskali".
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Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali gieset li, bhala prin¢ipju, ma jistax ikun ammissibbli ghal impriza |i
tipprezenta rikors ghall-annullament ta’ decizjoni tal-Kummissjoni li tipprojbixxi skema ta’ ghajnuna settorjali
jekk tkun ikkoncernata minn din id-decizjoni biss minhabba li taghmel parti mis-settur inkwistjoni u minhabba
I-kwalita taghha ta’' benefi¢jarja potenzjali tal-imsemmija skema. Min-naha |-ofra, meta din id-decizjoni tal-
Kummissjoni tolgot grupp ta' persuni li gew identifikati jew setghu jigu identifikati fil-mument meta dan
l-att gie adottat u abbazi ta’ kriterji specifici ghall-membri ta’ dan il-grupp, dawn il-persuni jistghu jkunu
kkoncernati individwalment minn dan |-att sa fejn jifformaw parti minn ¢irku ristrett ta’ operaturi ekonomici.
Konsegwentement, impriza li, bhar-rikorrenti, ikollha dritt miksub li twettaq tfaddil ta’ taxxa b'applikazzjoni
ta’ legizlazzjoni nazzjonali, ikklassifikata bhala ghajnuna mill-Istat mid-decizjoni li tipprojbixxi I-iskema
ta’ ghajnuna settorjali, ghandha titgies li tifforma parti minn ¢irku maghluq ta’ operaturi ekonomici, li gew
identifikati, jew tal-ingas setghu facilment jigu identifikati fil-mument tal-adozzjoni ta’ din id-decizjoni, fis-
sens tas-sentenza Plaumann vs II-Kummissjoni *°. Din il-konkluzjoni ma titgeghedx fid-dubju mill-fatt li, wara
d-decizjoni tal-Kummissjoni li tiftah il-pro¢edura ta’ investigazzjoni formali, u sussegwentement id-decizjoni i
tipprojbixxi l-iskema ta’ ghajnuna settorjali, I-awtoritajiet nazzjonali adottaw mizuri intizi sabiex il-legizlazzjoni
nazzjonali inkwistjoni ma tigix applikata.

PROCEDURA AMMINISTRATTIVA

Fil-kawza li wasslet ghas-sentenza tal-1 ta’ Marzu 2016, Secop vs II-Kummissjoni (T-79/14, EUT:2016:118), il-
Qorti Generali giet adita b'rikors kontra d-decizjoni tal-Kummissjoni li tikkonstata |I-kompatibbiltd mas-suq
intern tal-ghajnuna moghtija mir-Repubblika Taljana fil-forma ta’ garanzija pubblika lil ACC Compressors SpA°°.
lI-Kkummissjoni kienet precedentementiddecidiet, fil-kuntest ta’ procedura ta’ kontroll ta’ koncentrazzjonijiet, li
ma tgajjimx oggezzjonijiet fir-rigward tal-akkwist minn sussidjarja tar-rikorrenti tal-assi ta’ ACC Austria GmbH,
wahda mis-sussidjarji ta’ ACC Compressors. Quddiem il-Qorti Generali, ir-rikorrenti sostniet, b'mod partikolari,
li hija ma kellhiex |-opportunita tipprezenta I-fehma taghha fil-kuntest tal-procedura ta’ ghajnuna mill-Istat
mibdija ghall-benefi¢¢ju ta” ACC Compressors, filwaqt li, ghall-kuntrarju, din tal-ahhar kellha I-opportunita,
fil-kuntest tal-procedura ta’ kontroll tal-koncentrazzjonijiet, li topponi I-akkwist tal-assi ta’” ACC Austria mir-
rikorrenti. Skont ir-rikorrenti, dan kien jammonta ghal ksur tal-principju ta’ ugwaljanza fit-trattament.

Fdan irrigward, il-Qorti Generali osservat li, kemm fil-kuntest tal-procedura ta’ ghajnuna mill-Istat kif
ukoll fil-kuntest tal-procedura ta’ kontroll tal-koncentrazzjonijiet, il-kompetituri tal-imprizi kkoncernati ma
ghandhom ebda dritt li jigu awtomatikament inkluzi fil-procedura, u dan, b'mod partikolari, fil-kuntest tal-
ewwel fazi, li matulha I-Kummissjoni twettaq evalwazzjoni preliminari dwar |-ghajnuna inkwistjoni jew dwar
il-konc¢entrazzjoni nnotifikata. Min-naha |-ohra, il-pozizzjoni ta” ACC Compressors fil-kuntest tal-procedura
ta’ koncentrazzjoni ma kinitx biss dik ta’ impriza kompetitrici ta’ Secop Austria, izda kienet ukoll dik ta’ “parti
involuta ohra [parti interessata ohra]” fis-sens tal-Artikolu 11(b) tar-Regolament Nru 802/2004 >'. Fil-fatt,
bhala kumpannija omm ta’ ACC Austria, li I-assi kollha taghha kellnom jinbieghu, hija kellha tigi assimilata mal-
bejjiegh tal-imsemmija assi u ghalhekk kellha I-kwalita ta’ parti fil-proposta ta’ koncentrazzjoni. Madankollu,
b'differenza mill-kompetituri tal-partijiet fil-proposta ta' koncentrazzjoni, il-partijiet interessati ghandhom
id-dritt li jesprimu I-fehma taghhom fl-istadji kollha tal-procedura, inkluz fil-fazi preliminari. Ghaldagstant,
ghandu jigi kkonstatat li s-sitwazzjoni tar-rikorrenti, fil-kuntest tal-procedura ta’ ghajnuna mill-Istat li wasslet
ghad-decizjoni kkontestata, hija differenti minn dik ta’ ACC Compressors fil-kuntest tal-procedura ta’ kontroll

49| Sentenza tal-15 ta’ Lulju 1963 (25/62, EU:C:1963:17).
50| Ara wkoll, iktar il quddiem, il-kummenti dwar din is-sentenza taht “Ghajnuna mill-Istat kompatibbli mas-suq intern”.

51| Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 802/2004, tal-21 ta’ April 2004, Ii jimplimenta r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 dwar il-
kontroll tal-konc¢entrazzjonijiet bejn l-imprizi (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 8, Vol. 3, p. 88).
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tal-konc¢entrazzjonijiet, peress li ACC Compressors kellha d-dritt li tinstema’ gabel I-adozzjoni tad-decizjoni.
Konsegwentement, il-fatt li -Kummissjoni nagset, gabel I-adozzjoni tad-decizjoni kkontestata, milli taghti
lir-rikorrenti l-opportunita tressaq il-fehma taghha ma jikkostitwixxix ksur tal-principju ta’ ugwaljanza fit-
trattament.

Mitluba, barra minn hekk, tezamina I-possibbilta ghall-Kummissjoni li tuza l-informazzjoni migbura fi
procedura ta’ kontroll tal-koncentrazzjonijiet ghal finijiet ofra, il-Qorti Generali enfasizzat, gabelxejn, li, skont
I-Artikolu 17(1) tar-Regolament (KE) Nru 139/2004 *?, I-informazzjoni migbura b'applikazzjoni tal-imsemmi
regolament tista’ tintuza biss ghall-ghan imfittex mit-talba ghal informazzjoni, ghall-kontroll jew ghas-smigh.
Madankollu, din I-informazzjoni tikkostitwixxi indizji li, jekk ikun il-kaz, jistghu jittiehdu inkunsiderazzjoni sabiex
jiggustifikaw il-ftuh ta’ procedura fuq bazi legali ohra. II-Qorti Generali osservat li, f'dan il-kaz, ir-rikorrenti ma
kkritikatx lill-Kummissjoni talli nagset milli tiftah procedura ta’ ghajnuna mill-Istat fuq il-bazi tal-informazzjoni
migbura fil-kuntest tal-procedura ta’' koncentrazzjoni, izda talli ma haditx inkunsiderazzjoni din tal-ahhar
fil-kuntest tal-procedura ta’ ghajnuna li diga hija pendenti. l-Qorti Generali kkonkludiet li, ghaldagstant, il-
Kummissjoni kellha tal-ingas id-dritt, fil-kuntest tal-proc¢edura ta’ ghajnuna mill-Istat, li titlob il-produzzjoni ta’
informazzjoni jew ta’ dokumenti li kienet saret taf bihom fil-kuntest tal-proc¢edura ta’ konc¢entrazzjoni, jekk din
l-informazzjoni jew dawn id-dokumenti kienu rilevanti ghall-finijiet tal-ezami tal-ghajnuna inkwistjoni. Barra
minn hekk, iI-Qorti Generali spjegat li I-Kummissjoni ghandha, bhala principju, tevita I-inkoerenzi Ii jistghu
jingalghu fl-implementazzjoni tad-diversi dispozizzjonijiet tad-dritt tal-Unjoni. Minn dan jirrizulta li, meta
tadotta decizjoni dwar il-kompatibbilta ta’ ghajnuna mill-Istat, il-Kummissjoni ghandha tiehu inkunsiderazzjoni
I-konsegwenzi ta’ koncentrazzjoni li tkun gieghda tevalwa fil-kuntest ta’ proc¢edura ohra. Jekk ikun il-kaz, il-
Kummissjoni tista’mbaghad tkun obbligata tindirizza mistogsija lill-Istat Membru kkonc¢ernat, sabiex tintroduci
l-informazzjoni inkwistjoni fil-procedura ta’ ghajnuna mill-Istat. Issa peress li I-informazzjoni inkwistjoni ma
kinitx rilevanti ghall-finijiet tal-evalwazzjoni tal-kompatibbilta tal-ghajnuna inkwistjoni mas-suq intern, tali
obbligu ma kienx jezisti f'dan il-kaz.

KUNCETT TA’ VANTAGG

1. ONERU TAL-PROVA

Fis-sentenza tas-26 ta’ Mejju 2016, Franza u IFP Energies nouvelles vs Il-Kummissjoni (T-479/11 u T-157/12,
taht appell 3, EU:T:2016:320), il-Qorti Generali tat decizjoni dwar il-legalita tad-decizjoni li permezz taghha
I-Kummissjoni kienet ikklassifikat bhala ghajnuna mill-Istat il-garanzija impli¢ita illimitata moghtija mir-
Repubblika Franciza lill-Institut frangais du pétrole (IFP) permezz tal-ghoti tal-istatus ta’ stabbiliment pubbliku
ta' natura industrijali u kummercjali (EPIC). B'mod partikolari, il-Qorti Generali ntalbet tezamina I-kwistjoni
jekk il-Kummissjoni kellhiex ragun meta kkonkludiet |i din il-garanzija kienet nisslet, ghall-IFP Energies
nouvelles (IFPEN), vantagg selettiv, li huwa wiehed mill-elementi li jikkostitwixxu ghajnuna mill-Istat fis-sens
tal-Artikolu 107(1) TFUE.

Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali bdiet billi osservat li I-metodu li I-Kummissjoni ghazlet sabiex tistabbilixxi
l-ezistenza, ghall-IFPEN, ta’ vantagg ekonomiku li minnu kien ibbenefika minhabba I-istatus tieghu ta’ EPIC
kien jikkonsisti fl-ezami tal-vantagg imnissel fir-relazzjonijiet bejn I-IFPEN u I-kredituri tieghu. Skont il-Qorti
Generali, dan il-metodu ma huwiex zbaljat fid-dritt. Fil-fatt, minn naha, garanzija hija impenn ancillari |i

52| Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004, tal-20 ta’ Jannar 2004, dwar il-kontroll ta’ kon¢entrazzjonijiet bejn imprizi (GU Edizzjoni Specjali
bil-Malti, Kapitolu 8, Vol. 3, p. 40).

53| Kawza C-438/16 P, Il-Kummissjoni vs Franza.
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ma jistax jigi ezaminat billi jigi sseparat mill-obbligu li fugu huwa bbazat. Min-naha |-ofra, il-karatteristika
partikolari tal-garanzija li hija s-suggett tad-decizjoni kkontestata hija li hija inerenti fl-istatus tal-impriza Ii hija
I-benefi¢jarja taghha. Minhabba din il-karatteristika partikolari, din il-garanzija tista’ tinfluwenza |-percezzjoni
li ghandhom il-kredituri tal-impriza li hija |-benefi¢jarja taghha. Ghalhekk, il-vantagg li jirrizulta minn garanzija
tal-Istat inerenti fl-istatus tal-impriza li hija |-benefi¢jarja taghha jimmaterjalizza ruhu fir-relazzjoni li torbot
lil din I-impriza mal-kredituri taghha. Huwa jikkonsisti fi trattament iktar favorevoli li dawn il-kredituri jaghtu
lill-impriza benefi¢jarja.

Madankollu, f'dan il-kaz, l-applikazzjoni ta’ dan il-metodu kien fiha nuggasijiet kbar. Fil-fatt, fl-ewwel lok, id-
decizjoni kkontestata ma kienet taghmel |-ebda riferiment ghal element li juri |-ezistenza ta’ fenomenu ta’
tnaqgis tal-prezz moghti, mill-fornituri taghhom, lill-istabbilimenti li jgawdu garanzija tal-Istat, b'mod li, fir-
realta, kulma ghamlet il-Kkummissjoni kien li ppremettiet I-ezistenza ta’ tnaqqis tal-prezz. Barra minn hekk,
hija ghaddiet sabiex tevalwa |-portata ta’ dan it-tnaqgis tal-prezz permezz ta’ indikatur li ma kienx jippermetti
li jitkejjel it-tnaqqis tal-prezz stess, izda biss il-valur ta’ garanzija li hija gieset li kienet paragunabbli ma’ dik i
minnha kien jibbenefika I-IFPEN. Fit-tieni lok, f'dak li jirrigwarda r-relazzjonijiet bejn I-IFPEN u I-klijenti tieghu,
mid-decizjoni kkontestata jirrizulta li I-Kummissjoni ddefinixxiet il-vantagg li I-IFPEN seta’ jiehu mill-garanzija
tal-Istat inerenti fl-istatus tieghu ta’ EPIC bhala n-nuggas ta’' hlas ta’ primjum li jikkorrispondi ghal garanzija
ta’ prestazzjoni. Madankollu, hija ma pprovdiet |-ebda prova li setghet turi n-natura fondata, jew anki jekk
biss verosimili, tal-ipotezijiet li kienu jifformaw ir-ragunament taghha. Ghaldagstant, ghandu jigi kkonstatat
li I-Kummissjoni nagset milli taghti definizzjoni tal-vantagg li I-IFPEN seta’ jiehu mill-garanzija inkwistjoni
fir-relazzjonijiet tieghu mal-klijenti tieghu. Barra minn hekk, il-Qorti Generali enfasizzat li I-motivazzjoni
pprezentata fid-decizjoni kkontestata fug dan il-punt kienet oskura u inkoerenti u ghalhekk ma kinitx

tissodisfa l-istandard rikjest mill-Artikolu 296 TFUE.

Din il-kawza tat ukoll l-opportunita lill-Qorti Generali li tispecifika |-portata tas-sentenza Franza vs
l-Kummissjoni %, li permezz taghha |-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet |i kienet tezisti prezunzjoni sempli¢i li
I-ghoti ta’ garanzija implicita u illimitata tal-Istat favur impriza li ma kinitx suggetta ghall-proc¢eduri ordinarji
ta’ amministrazzjoni u ta’ stral¢ kien iwassal ghal titjib fil-pozizzjoni finanzjarja taghha permezz ta’ tnaqqis
tal-ispejjez li, normalment, kienu jigu imposti fuq il-bagit taghha. Jibga' I-fatt li I-possibbilta li tintuza
prezunzjoni bhala mezz ta’ prova tiddependi mill-plawzibbilta tal-ipotezijiet i fughom din tkun ibbazata.
Issa I-Kummissjoni ma setghetx tibbaza ruhha fuq I-imsemmija prezunzjoni sabiex tistabbilixxi |-ezistenza
ta’ vantagg fir-relazzjonijiet bejn, minn naha, stabbiliment pubbliku ta’ ricerka li jibbenefika minn garanzija
implicita u illimitata tal-Istat u, min-naha I-ohra, il-fornituri u I-klijenti tieghu, sa fejn I-applikazzjoni ta’ din il-
prezunzjoni hija limitata ghar-relazzjonijiet li jinvolvu tranzazzjoni ta’ finanzjament, self jew, b'mod iktar wiesa’,
kreditu min-naha tal-kreditur ta’ tali stabbiliment pubbliku.

2. KRITERJU TA’ KREDITUR PRIVAT

Fil-kawza li wasslet ghas-sentenza tas-16 ta’ Marzu 2016, Frucona KoSice vs Il-Kummissjoni (T-103/14, taht
appell 55, EUT:2016:152), iI-Qorti Generali giet adita b'rikors ghall-annullament tad-decizjoni li permezz taghha
I-Kummissjoni kienet iddikjarat li I-ghajnuna mill-Istat implementata mill-Istat Slovakk favur ir-rikorrenti fil-
forma ta’ mahfra parzjali ta’ dejn fiskali fil-kuntest ta’ procedura ta’ arrangament guridiku kienet inkompatibbli
mas-suq intern. B'mod partikolari, din is-sentenza ppermettiet lill-Qorti Generali terga’ tittratta I-evalwazzjoni
tal-kuncett ta’ ghajnuna mill-Istat skont il-kriterju ta’ kreditur privat u I-oneru tal-prova f'dan il-kuntest.

54| Sentenza tat-3 ta’ April 2014 (C-559/12 P, EU:C:2014:217).

55| Kawza C-300/16 P, Il-Kummissjoni vs Frucona Kosice.
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L-ewwel nett, il-Qorti Generali rrilevat li I-ghoti minn kreditur pubbliku ta’ facilitajiet ta’ hlas lil impriza ghal dejn
li huwa dovut lilu minnha jikkostitwixxi ghajnuna mill-Istat fis-sens tal-Artikolu 107(1) TFUE jekk, meta jittiehed
inkunsiderazzjonil-vantagg ekonomiku b’hekk moghti, l-impriza benefi¢jarja ma kinitx tikseb, manifestament,
facilitajiet paragunabbli minn kreditur privat li jkun jinsab fl-eqreb sitwazzjoni possibbli ghal dik ta' kreditur
pubbliku u li jkun gieghed ifittex li jithallas is-somom dovuti lilu minn debitur li jkollu diffikultajiet finanzjariji.
Din I-evalwazzjoni ssir bl-applikazzjoni, bhala principju, tal-kriterju ta' kreditur privat, li, meta jkun applikabbli,
jinsab fost I-elementi li I-Kummissjoni ghandha tiehu inkunsiderazzjoni sabiex tistabblixxi |-ezistenza ta’ tali
ghajnuna. Huwa I-obbligu tal-Kummissjoni li twettaq evalwazzjoni globali filwagt li tiehu inkunsiderazzjoni
kwalunkwe element rilevanti f'dan il-kaz li jippermettilha tiddetermina jekk I-impriza beneficjarja kinitx tikseb,
manifestament, facilitajiet paragunabbli minn tali kreditur privat. Fil-kaz fejn kreditur privat prudenti u diligenti
b'mod normalilijinsab fl-egreb sitwazzjoni possibbli ghal dik tal-awtorita fiskali lokali jkollu I-ghazla bejn diversi
proceduri sabiex jikseb il-hlas tas-somom dovuti lilu, huwa ghandu jevalwa |-vantaggi u I-izvantaggi ta’ kull
wahda minn dawn il-proceduri bil-ghan lijidentifika I-iktar soluzzjonivantagguza. ll-process decizjonali tieghu,
influwenzat minn sensiela ta’ fatturi, bhall-kwalita tieghu ta’ kreditur ipotekarju, privileggat jew ordinarju, in-
natura u l-portata tal-garanziji eventwali li jkollu, |-evalwazzjoni tieghu tal-possibbiltajiet li I-impriza terga’ tigi
fuq saqajha kif ukoll il-gligh li jaghmel fil-kaz ta’ stral¢, kif ukoll ir-riskji li jara t-telf tieghu jkompli jikber, jista’
wkoll ikun influwenzat, b'mod mhux negligibbli, mit-tul tal-proceduri, peress li dan jipposponi I-irkupru tas-

somom dovuti u jista’ ghaldagstant jaffettwa, fil-kaz ta’ proceduri twal, b'mod partikolari, il-valur taghhom.

It-tieni nett, f'dak li jirrigwarda l-oneru tal-prova, il-Qorti Generali ddecidiet, b'analogija mal-gurisprudenza
tal-Qorti tal-Gustizzja dwar |-applikabbilta tal-kriterju ta’ investitur privat, li ghandu jitgies Ii, jekk Stat Membru
jinvoka I-kriterju ta' kreditur privat matul il-procedura amministrattiva, huwa ghandu, fil-kaz ta’ dubju,
jistabbilixxi b'mod inekwivoku u abbazi ta’ provi oggettivi u lijistghu jigu vverifikati li I-mizura implementata hija
marbuta mal-kwalita tieghu ta’ operatur privat. Madankollu, minn din il-gurisprudenza ma jirrizultax li, meta
I-Istat Membru kkoncernat ma jinvokax il-kriterju ta’ kreditur privat u jgis li I-mizura inkwistjoni tikkostitwixxi
ghajnuna mill-Istat, il-Kummissjoni tista’, ghal din ir-raguni biss, tiddispensa ruhha minn kull ezami tal-
imsemmi kriterju jew tgisu inapplikabbli. Ghall-kuntrarju, il-kriterju ta’ kreditur privat jista’ jigi invokat mill-
benefi¢jarju tal-ghajnuna, filwaqt li ghandu jigi specifikat li huwa ghalhekk ghandu, fil-kaz ta’ dubju, jistabbilixxi
b'mod inekwivoku u abbazi ta’ provi oggettivi u li jistghu jigu vverifikati li I-mizura implementata hija marbuta
mal-kwalita ta’ operatur ekonomiku tal-Istat Membru kkoncernat.

Fl-ahhar nett, il-Qorti Generali fakkret |i diga gie deciz Ii I-applikabbilta tal-kriterju ta’ kreditur privat kienet
tiddependimhux mill-formalifiha kieninghata l-vantagg, izda mill-klassifikazzjonital-mizura, filwaqgtlil-element
determinanti f'dan ir-rigward huwa jekk il-mizura inkwistjoni ssodisfatx kriterju ta’' razzjonalita ekonomika.
Barra minn hekk, hija gieset i, f'dan il-kaz, is-semplici fatt li procedura differenti minn dik i permezz taghha
giet adottata |-mizura kontenzjuza ma kinitx accessibbli ghal kreditur privat, jigifieri procedura ta' ezekuzzjoni
tat-taxxa, ma huwiex ta’ natura li tipprekludi -analizi tal-kriterju ta" kreditur. Fil-fatt, dan il-fatt ma jimpedixxix
li tigi vverifikata r-razzjonalita ekonomika tad-decizjoni mehuda mill-awtorita tat-taxxa lokali li taghzel il-

procedura ta’ arrangament guridiku.

Fis-sentenza tal-15 ta’ Settembru 2016, FIH Holding u FIH Erhvervsbank vs lI-Kummissjoni (T-386/14, taht
appell % EUT:2016:474), il-Qorti Generali kellha taghti decizjoni dwar ir-rikors ipprezentat kontra d-decizjoni
tal-Kummissjoni li tiddikjara li I-ghajnuna moghtija mir-Rejnu tad-Danimarka lil FIH Erhvervsbank A/S, fil-forma
tat-trasferiment tal-assi zvalutati tieghu lil sussidjarja gdida u tax-xiri sussegwenti taghhom mill-organu Daniz
inkarigat li jiggarantixxi l-istabbilta finanzjarja, hija kompatibbli mas-sug intern. Skont id-decizjoni kkontestata,

il-mizuri favur FIH Erhvervsbank kienu jikkostitwixxu ghajnuna mill-Istat fis-sens tal-Artikolu 107(1) TFUE,
peress li I-Kummissjoni gieset li I-mizuri inkwistjoni ma kinux josservaw il-principju ta' operatur privat

56| Kawza C-579/16 P, ll-Kkummissjoni vs FIH Holding u FIH Erhversbank.
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f'ekonomija tas-sugq. Ir-rikorrenti kkontestaw din il-konkluzjoni. Huma sostnew li I-Kummissjoni zbaljat meta
gieset li ebda operatur fekonomija tas-suq ma kien jinvesti f'kundizzjonijiet ekwivalenti.

Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali enfasizzat, l-ewwel nett, li, sabiex jigi evalwat jekk mizura tal-Istat
tikkostitwixxix ghajnuna fis-sens tal-Artikolu 107 TFUE, ghandu jigi ddeterminat jekk I-impriza beneficjarja
rcevietx vantagg ekonomiku li ma kinitx tircievi f’kundizzjonijiet normali tas-suq. Ghaldagstant, sabiex jigi
ddeterminat jekk intervent tal-awtoritajiet pubblici fil-kapital ta’ impriza ghandux in-natura ta’ ghajnuna mill-
Istat, hemm lok li jigi evalwat jekk, f'¢irkustanzi simili, investitur privat, ta’ dags paragunabbli ma’ dak ta’ organi
li jamministraw is-settur pubbliku, kienx jadotta I-mizura inkwistjoni. Madankollu, il-Qorti Generali specifikat
li, fil-kaz ta’' rkupru ta’ dejn pubbliku, ma hemmx lok li jigi ezaminat jekk I-organi pubblici inkwistjoni jkunux
agixxew bhala investituri pubblici li I-intervent taghhom ikollu jigi pparagunat ma’ agir ta' investitur privat li
jsegwi politika strutturali, globali u settorjali u li huwa ggwidat minn prospetti, fug perijodu twil, ta’ profitt mill-
kapital investit. Dawn I-organi ghandhom, fir-realta, jigu pparagunati ma’ kreditur privat li jfittex li jikseb il-hlas
tas-somom dovuti lilu minn debitur li jkun gieghed jaffaccja diffikultajiet finanzjarji. F'dan il-kuntest, jista’ jkun
ragonevoli ghal operatur ekonomiku, li jkollu ishma fil-kapital ta” kumpannija li fir-rigward taghha huwa jkun
ukollta garanzija, lijadotta mizurilijimplikaw certi spejjez meta dawn jippermettu lijnaggsu kunsiderevolment,
jew sahansitra li jeliminaw, ir-riskju ta’ telf tal-kapital tieghu u tal-ezekuzzjoni tal-garanzija. B'mod iktar
specifiku, jista’ jkun ekonomikament ragonevoli ghal Stat Membr'u i jaccetta mizuri, bhat-trasferiment ta’
assi zvalutati, sakemm jinvolvu spejjez limitati u jimplikaw riskji mnagqgsa u sakemm, fl-assenza taghhom,
ikun wisg probabbli li huwa jkollu jgarrab telf ta’ ammont ikbar mill-imsemmija spejjez. Ghaldagstant, il-Qorti
Generali kkonkludiet Ii I-Kummissjoni wettget zball ta’ ligi meta ezaminat il-mizuri kontenzjuzi fid-dawl tal-
kriterju ta’ investitur privat fekonomija tas-sug minflok fid-dawl tal-principju ta’ kreditur privat f'ekonomija

tas-suq, indipendentement mir-rizultat li ghalih kienet twassal din |-analizi.

KUNCETT TA’ RIZORSI TAL-ISTAT

Fil-kawza li wasslet ghas-sentenza tal-10 ta’ Mejju 2016, ll-Germanja vs Il-Kummissjoni (T-47/15, taht
appell ¥, EUT:2016:281), il-Qorti Generali giet adita b'talba ghall-annullament tad-decizjoni li permezz
taghha I-Kummissjoni kienet iddikjarat li I-ghajnuna mill-Istat moghtija minn certi dispozizzjonijiet tal-
ligi Germaniza dwar is-sorsi ta’ energija rinnovabbli kienet parzjalment inkompatibbli mas-sug intern.
Quddiem il-Qorti Generali, ir-Repubblika Federali tal-Germanja sostniet |i d-decizjoni inkwistjoni kienet
ivvizzjata bi ksur tal-Artikolu 107(1) TFUE, sa fejn il-Kkummissjoni zbaljat meta kienet gieset li I-funzjonament
tal-mekkanizmu implementat mil-legizlazzjoni kontenzjuza kien jinvolvi rizorsi tal-Istat. Is-sentenza
ppermettiet lill-Qorti Generali taghmel precizazzjonijiet dwar il-portata tas-sentenza PreussenElektra 58
L-ewwel nett, il-Qorti Generali fakkret li I-legizlazzjoni kontenzjuza tistabbilixxi sistema ta’ ghajnuna favur
imprizi li jipproducu l-elettriku minn sorsi ta’ energija rinnovabbli (iktar ‘il quddiem I-"elettriku EEG").
Sabiex tiffinanzja din il-mizura ta' ghajnuna, hija tipprevedi “soprataxxa EEG” imposta fuq il-fornituri. Din
is-soprataxxa hija dovuta lill-amministraturi tan-netwerks tat-trasport interregjonali b'vultagg gholi u gholi
hafna (iktar ‘il quddiem il-“GRT") li huma obbligati jikkummercjalizzaw l-elettriku EEG. II-Qorti Generali
rrilevat li I-GRT huma inkarigati jamministraw is-sistema ta’ ghajnuna ghall-produzzjoni tal-elettriku minn

sorsi rinnovabbli u jikkostitwixxu |-punt centrali fil-funzjonament tas-sistema prevista mil-legizlazzjoni

57| Kawza C-405/16 P, ll-Germanja vs ll-Kkummissjoni. Ghandu jigi osservat |i diversi kawzi konnessi huma attwalment sospizi sakemm tinghata
s-sentenza fl-appell. Dawn huma |-Kawzi T-103/15, Flabeg Deutschland vs Il-Kummissjoni, T-108/15, Bundesverband Glasindustrie et
vs ll-Kummissjoni, T-109/15, Saint-Gobain Isover G+H et vs Il-Kummissjoni, T-294/15, ArcelorMittal Ruhrort vs Il-Kummissjoni, T-319/15,
Deutsche Edelstahlwerke vs Il-Kummissjoni, T-576/15, VIK vs ll-Kummissjoni, T-605/15, Wirtschaftsvereinigung Stahl et vs ll-Kummissjoni,
T-737/15, Hydro Aluminium Rolled Products vs ll-Kummissjoni, T-738/15, Aurubis et vs Il-Kummissjoni, u T-743/15, Vinnolit vs ll-Kummissjoni.

58| Sentenza tat-13 ta’ Marzu 2001, C-379/98, EU:C:2001:160.
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kontenzjuza. Skont il-Qorti Generali, il-kompiti ta’ gestjoni u ta’ amministrazzjoni ta’ din is-sistema jistghu
jigu assimilati, mill-perspettiva tal-effetti taghhom, ma’' koncessjoni mill-Istat. Fil-fatt, il-fondi involuti fil-
funzjonament tal-imsemmija sistema, i jikkonsistu fl-ispejjez addizzjonali li jghaddu fuqg il-konsumaturi
finali u i jithallsu mill-fornituri tal-elettriku lill-GRT, ma jghaddux direttament minghand il-konsumaturi
finali ghal ghand il-produtturi tal-elettriku EEG, jigifieri bejn operaturi ekonomici awtonomi, izda jehtiegu
l-intervent ta’ intermedjarji. B'mod partikolari, dawn il-fondi huma s-suggett ta’ kontabbilta separata u
huma assenjati eskluzivament ghall-finanzjament tas-sistemi ta' ghajnuna u ta’ kumpens, b'eskluzjoni ta’
kull ghan iehor. Ghaldagstant, ghandu jigi kkonstatat li dawn il-fondi jibgghu taht l-influwenza dominant
i tal-awtoritajiet pubblici.

It-tieni nett, il-Qorti Generali osservat li r-rizorsi inkwistjoni f'dan il-kaz, iggenerati mis-soprataxxa EEG, jinkisbu
permezz ta' oneri imposti fl-ahhar mill-ahhar fug persuni privati mil-legizlazzjoni kontenzjuza u li ma huwiex
ikkontestat li I-fornituri tal-elettriku jghaddu fil-prattika l-oneru finanzjarju li jirrizulta mis-soprataxxa EEG fuq
il-klijenti finali. Issa, fid-dawl tad-dags ta’ dan I-oneru, lijirrapprezenta 20 sa 25 % tal-ammont totali tal-fattura
ta’ konsumatur finali medju, il-fatt Ii jinghadda fuq il-konsumaturi finali ghandu jitgies li huwa konsegwenza
prevista u organizzata mil-legizlatur Germaniz. Dan huwa oneru impost unilateralment mill-Istat fil-kuntest
tal-politika tieghu ta’ ghajnuna lill-produtturi tal-elettriku EEG u huwa impost minn awtorita pubblika ghall-
finijiet tal-interess pubbliku u abbazi ta’ kriterju oggettiv. Ghaldagstant, il-Qorti Generali gieset |i l-ammonti
inkwistjoni, iggenerati mis-soprataxxa EEG, ghandhom jigu kklassifikati bhala fondi li jinvolvu rizorsa tal-Istat

li jistghu jigu assimilati ma’ taxxa.

Barra minn hekk, il-Qorti Generali specifikat Ii, ghalkemm il-GRT huma organi i, fil-parti I-kbira taghhom, ikunu
fil-forma ta’ kumpanniji b'responsabbilta limitata rregolati mid-dritt privat, huma ghandhom ir-responsabbilta,
minbarra ghar-rwoli inerenti fl-attivita principali taghhom, li jamministraw is-sistema ta’ ghajnuna ghall-
produzzjoni tal-elettriku EEG u, barra minn hekk, jigu ssorveljati f'dan il-kompitu. Fdan il-kuntest, I-azzjoni ta’
dawn l-organi ghalhekk ma hijiex dik ta’ entita ekonomika li tagixxi liberament fis-suq bil-ghan li tikseb profitti,
izda hija azzjoni limitata mil-legizlatur. Barra minn hekk, il-GRT huma suggetti ghall-obbligu li jamministraw
l-ammonti finanzjarji, miksuba b'applikazzjoni tal-legizlazzjoni kontenzjuza, fug kont komuni specifiku, li jaga’
taht is-sorveljanza ta’ entitajiet tal-Istat. Dan jikkostitwixxi indikazzjoni addizzjonali li dan ma huwiex il-kaz
ta’ fondi li jikkorrispondu ghal rizorsi normali li jaghmlu parti mis-settur privat. B'mod iktar partikolari, f'dak
li jirrigwarda s-sorveljanza tal-GRT minn entitajiet tal-Istat, li tigi ezercitata fug diversi livelli, il-Qorti Generali
enfasizzat li I-ezistenza ta' tali sorveljanza stretta tidhol fil-logika generali tal-istruttura globali prevista mil-
legizlazzjoni kontenzjuza u tikkorrobora I-konkluzjoni Ii I-GRT ma jagixxux fisimhom u liberament, izda bhala
amministraturi, assimilati ma’ entita li tezegwixxi koncessjoni tal-Istat, ta’ ghajnuna moghtija permezz ta’ fondi
mill-Istat.

SELETTIVITA - GHAJNUNA FISKALI

Is-sentenzi tal-4 ta' Frar 2016, GFKL Financial Services vs Il-Kummissjoni (T-287/11, taht appell *°, EU:T:2016:59),
u tal-4 ta' Frar 2016, Heitkamp BauHolding vs Il-Kummissjoni (T-620/11, taht appell ®°, EUT:2016:60),
ippermettew lill-Qorti Generali taghmel tfakkira utli tat-tliet stadji tal-analizi tal-kriterju ta’ selettivita |i
ghandha titwettaq fir-rigward tal-ghajnuna fiskali ©'.

59| Kawzi C-209/16 P, ll-Germanja vs ll-Kummissjoni, u C-219/16 P, GFKL Financial Services vs Il-Kummissjoni.
60| Kawzi C-203/16 P, Andres (falliment ta’ Heitkamp BauHolding) vs ll-Kummissjoni u C-208/16 P, ll-Germanja vs ll-Kummissjoni.

61| Ara wkoll, iktar ‘il fug, il-kummenti dwar dawn is-sentenzi taht “IV. Ghajnuna mill-Istat - Ammissibbilta - 2. Interess individwali".
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l-Qorti Generali fakkret li I-klassifikazzjoni ta’ mizura fiskali nazzjonali bhala “selettiva” tehtieg, fl-ewwel lok,
l-identifikazzjoni u I-ezami minn gabel tas-sistema fiskali komuni jew “normali” applikabbli fl-Istat Membru
kkoncernat. Fit-tieni lok, huwa fil-konfront ta’ din is-sistema fiskali komuni jew “normali” li ghandha tigi
evalwata u stabbilita n-natura eventwalment selettiva tal-vantagg moghti mill-mizura fiskali inkwistjoni billi
jintwera li din il-mizura tidderoga mill-imsemmija sistema komuni. Wara dawn |-ewwel zewg stadiji tal-ezami,
mizura tista’ tigi kklassifikata bhala selettiva prima facie. Madankollu, iI-Qorti Generali specifikat i, fit-tielet
lok, ghandu jigi vverifikat jekk in-natura selettiva tal-imsemmi vantagg hijiex iggustifikata min-natura jew
mill-istruttura generali tas-sistema li taghmel parti minnha, haga li ghandha tigi pprovata mill-Istat Membru

kkoncernat. Fil-kaz ta’ risposta affermattiva, il-kundizzjoni ta’ selettivita ma tkunx issodisfatta.

Sabiex jigi pprovat li I-mizura inkwistjoni tapplika b'mod selettiv ghal certi imprizi jew ghall-produzzjoni ta’
certi prodotti, il-Kkummissjoni ghandha turi li din il-mizura tintroduci distinzjonijiet bejn imprizi li jinsabu, fir-
rigward tal-ghan tas-sistema inkwistjoni, f'sitwazzjoni fattwali u legali paragunabbli, filwagt li, huwa I-Istat
Membru li introduca tali distinzjoni bejn I-imprizi fil-gasam tal-ispejjez li ghandu juri li din hija effettivament

iggustifikata min-natura u mill-istruttura tas-sistema inkwistjoni.

Fdan il-kaz, f'dak li jirrigwarda l-ewwel stadju tal-analizi, il-Qorti Generali rrilevat, gabelxejn, li I-Kummissjoni
ma wettqitx zball meta, filwagt li kkonstatat I-ezistenza ta’ regola iktar generali, jigifieri dik tat-trasferiment
tat-telf, hija stabbilixxiet li I-gafas legizlattiv ta’ referenza ghall-evalwazzjoni tan-natura selettiva tal-mizura
kontenzjuza kien ikkostitwit mir-regola tad-dekadenza tat-telf. Din tal-ahhar kienet tapplika sistematikament
ghall-kazijiet kollha ta’ bidla fl-azzjonisti ugwali jew superjuri ghal 25 % tal-kapital, minghajr ma taghmel
distinzjoni skont in-natura jew il-karatteristici tal-imprizi kkoncernati.

Fdak li jirrigwarda t-tieni stadju tal-analizi, iI-Qorti Generali gieset li mizura ta’ tnaqgis fiskali li, b'ec¢ezzjoni
ghal regola li tillimita |-possibbilta li t-telf jigi ttrasferit fil-kaz tal-akkwist ta’ 25 % jew iktar tal-azzjonijiet ta’
kumpanniji, tippermetti, taht certi kundizzjonijiet, li t-telf jigi ttrasferit meta l-akkwist ta’ impriza f'diffikulta
jkun sehh ghal finijiet ta’ ristrutturazzjoni, hija selettiva prima facie, p'eress li ma tkoprix |-imprizi kollha li
l-azzjonisti taghhom jkunu nbidlu b'mod sostanzjali, izda tapplika ghal kategorija partikolari hafna ta’ imprizi,
jigifieri ghall-imprizi li, fil-mument tal-akkwist, ikunu insolventi jew fi stat ta’ dejn eccessiv jew mhedda li jsiru
hekk. Skont il-Qorti Generali, din il-mizura, i whud mill-kundizzjonijiet taghha ma humiex marbuta mal-ghan
li jigu evitati l-abbuzi u li ma tkoprix I-imprizi kollha li jinsabu f'sitwazzjoni fattwali u guridika paragunabbli
fir-rigward tal-ghan tas-sistema fiskali inkwistjoni, ghandha l-effett li tiffavorixxi I-imprizi f'diffikulta. Minn dan
il-Qorti Generali kkonkludiet li I-Kummissjoni ghalhekk ma wettgitx zball meta gieset Ii liimsemmija mizura
kienet taghmel distinzjoni bejn operaturi li jinsabu, fir-rigward tal-ghan moghti lis-sistema fiskali, f'sitwazzjoni
fattwali u guridika paragunabbli.

Fdak li jirrigwarda t-tielet stadju tal-analizi, il-Qorti Generali fakkret I mizura nazzjonali tista’ tkun iggustifikata
min-natura jew mill-istruttura generali tas-sistema fiskali inkwistjoni biss jekk, minn naha, tkun koerenti mhux
biss mal-karatteristici inerenti fis-sistema fiskali inkwistjoni izda wkoll fir-rigward tal-implementazzjoni ta’ din
is-sistema u, min-naha I-ohra, tkun konformi mal-principju ta’ proporzjonalita u ma tmurx lil hinn mil-limiti ta’
dak li huwa necessarju, fis-sens li l-ghan legittimu segwit ma jkunx jista’ jintlahaq permezz ta’ mizuri b'portata
iktar limitata. Fdanil-kaz, il-Qorti Generali gieset lil-mizura fiskali inkwistjoni ma hijiex iggustifikata min-natura
jew mill-istruttura generali tas-sistema fiskali, peress li I-ghan principali taghha li tiffacilita r-ristrutturazzjoni
tal-imprizi f'diffikulta ma jagax fil-principji fundamentali jew ta’ gwida tas-sistema fiskali u ghalhekk ma huwiex
intrinsiku izda huwa estrinsiku ghaliha, minghajr ma hemm bzonn li jigi vverifikat jekk il-mizura kontenzjuza

hijiex proporzjonata mal-ghan li ghandu jintlahag.
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GHAJNUNA MILL-ISTAT KOMPATIBBLI MAS-SUQ INTERN

Is-sentenza tal-1 ta’ Marzu 2016, Secop vs ll-Kummissjoni (T-79/14, EUT:2016:118), tat ukoll l-opportunita lill-
Qorti Generali tispecifika ¢-¢irkustanzi li finom ghajnuna ghas-salvatagg ta’ impriza fdiffikulta tista’ titgies
li hija kompatibbli mas-suq intern u, b'mod partikolari, jekk il-Kummissjoni hijiex obbligata, f'dan il-kuntest,
tiehu inkunsiderazzjoni l-effett kumulattiv ta’ din I-ghajnuna ma’ allegata ghajnuna precedenti 2.

Il-Qorti Generali fakkret li I-punt 23 tal-linji gwida tal-2004 dwar ghajnuna mill-Istat ghas-salvatagg u ghar-
ristrutturazzjoni ta' imprizi f'diffikulta ® kien jipprevedi espressament it-tehid inkunsiderazzjoni tal-effett
kumulattiv ta’ ghajnuna precedenti ma’ ghajnuna gdida ghas-salvatagg jew ghar-ristrutturazzjoni biss fir-
rigward tal-ghajnuna illegali. F'dak i jirrigwarda I-kwistjoni jekk tali tehid inkunsiderazzjoni huwiex mehtieg
fl-assenza ta’ kwalunkwe obbligu f'dan is-sens imsemmi espressament fil-linji gwida tal-2004, il-Qorti Generali
gieset li I-karatteristi¢i specifici tal-ghajnuna ghas-salvatagg jipprekludu t-tehid inkunsiderazzjoni tal-effett
kumulattiv tal-ghajnuna precedenti mhux koperta mill-punt 23 tal-linji gwida tal-2004. Fil-fatt, mid-definizzjoni
tal-kuncett ta’ ghajnuna ghas-salvatagg, li tinsab fil-punt 15 tal-linji gwida tal-2004, jirrizulta li, kemm bil-
limitazzjoni tal-mizuri eligibbli kif ukoll bin-natura temporanja u riversibbli taghhom u bil-limitazzjoni taghhom
ghall-mizuri temporanji biss li huma mehtiega ghas-sopravvivenza temporanja tal-impriza inkwistjoni, hija
ghandha effetti limitati hafna fuq is-suq intern. Hija n-natura limitata ta’ dawn l-effetti, flimkien man-natura
urgenti tal-ghajnuna ta’ salvatagg, li tiggustifika li I-Kummissjoni tezaminaha normalment skont procedura
ssemplifikata. Issa t-tehid inkunsiderazzjoni tal-effett kumulattiv ta’ kull eventwali ghajnuna precedenti
allegatament illegali jirrendi impossibu délai d'un mois que la Commission s'efforce de respecter dans le
cadre de la procédure simplifiéebli I-osservanza tat-terminu ta’ xahar li I-Kummissjoni tipprova tosserva fil-
kuntest tal-procedura semplifikata u ghalhekk ma jkunx kompatibbli man-natura urgenti ta’ dan l-ezami u
mal-impatt limitat ta' din I-ghajnuna fuq il-kompetizzjoni.

Barra minn hekk, it-tehid inkunsiderazzjoni tal-ghajnuna precedenti barra minn dik iddefinita fil-punt 23 tal-

linji gwida tal-2004 - li hija diga s-suggett ta’ decizjoni negattiva finali tal-Kummissjoni - jista' jkun li jongos milli
josserva r-rekwiziti li jirrizultaw mill-principju ta’ certezza legali. Fil-fatt, tali approc¢ jobbliga lill-Kummissjoni
tezamina indirettament |-ghajnuna precedenti li I-klassifikazzjoni taghha bhala ghajnuna u bhala ghajnuna
illegali tkun tista’ tigi kkontestata bejnha u I-Istat Membru kkoncernat u li ghandha, jekk ikun il-kaz, tkun

. ’

is-suggett ta’ procedura u ta’ decizjoni separati. Issa dan jista’ jwassal, fl-ahhar mill-ahhar, jew ghal rifjut ta
ghajnuna ghas-salvatagg, abbazi ta’ ezami superficjali tal-ghajnuna precedenti, filwaqgt li din tal-ahhar tista’
iktar tard tirrizulta li hija legali jew li ma tikkostitwixxix ghajnuna, jew ghal dewmien indebitu fl-ghoti tad-
decizjoni dwar |-ghajnuna ghas-salvatagg. II-Qorti Generali kkonkludiet li, ghaldagstant, il-Kummissjoni ma
tistax tkun obbligata tiehu inkunsiderazzjoni |-effett kumulattiv ta' allegata ghajnuna prec¢edenti ma’ ghajnuna

ghas-salvatagg, lil hinn mill-kazijiet previsti fil-punt 23 tal-linji gwida.

62| Ara wkoll, iktar ‘il fug, il-kummenti dwar din is-sentenza taht “IV. Ghajnuna mill-Istat - Procedura amministrattiva”.

63| Linji gwida Komunitarji dwar ghajnuna mill-Istat ghas-salvatagg u ghar-ristrutturazzjoni ta’ imprizi fdiffikulta (GU 2004, C 244, p. 2).

ATTIVITA GUDIZZJARJA 2016


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=CELEX:62014TJ0079
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=CELEX:62014TJ0079
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?language=MT&critereEcli=ECLI:EU:T:2016:118

IL-QORTI GENERAL GURISPRUDENZA

IRKUPRU TAL-GHAJNUNA

Fis-sentenzi tat-22 ta’ April 2016, L-Irlanda u Aughinish Alumina vs Il-Kummissjoni (T-50/06 RENV I u
T-69/06 RENV I, taht appell ¢4, EUT:2016:227), utat-22 ta’ April 2016, Franza vs lI-Kummissjoni (T-56/06 RENV I,
EUT:2016:228) &, il-Qorti Generali kellha l-opportunita taghti decizjoni fuq l-applikazzjoni tar-regoli dwar
l-irkupru tal-ghajnuna mill-Istat fid-dawl tal-principji ta’ osservanza ta’ terminu ragonevoli, ta’ protezzjoni
tal-aspettattivi legittimi u ta’ certezza legali. Id-Decizjoni 2006/323/KE ©°, i permezz taghha |-Kummissjoni
kienet ikklassifikat bhala ghajnuna mill-Istat mizuri ta’ ezenzjoni mid-dazju tas-sisa fuq iz-zjut minerali uzati
ghall-produzzjonital-alumina adottati minn tliet Stati Membri, u ordnat I-irkupru taghhom, wasslet ghal dawn
is-sentenzi. II-Qorti Generali ntalbet taghti decizjoni fug dawn il-kawzi ghat-tielet darba wara I-annullament
tas-sentenzi li kienet tat precedentement f'din il-kawza ¢ min-naha tal-Qorti tal-Gustizzja ©8.

Fl-ewwel sentenza, il-Qorti Generali rrilevat li l-principju ta’ estoppel huwa principju legali Anglo-Sassonu |i
ma jezistix, bhala tali, fid-dritt tal-Unjoni, liema fatt ma jfissirx li ghandu jigi eskluz li certi principji, bhalma
huma |-principji ta’ certezza legali u ta’ protezzjoni tal-aspettattivi legittimi, u certi regoli, bhalma hija r-regola
nemo potest venire contra factum proprium, stabbiliti mid-dritt tal-Unjoni, jistghu jitgiesu li huma marbuta jew
relatati ma’ dan il-prin¢ipju. Ghaldagstant, ghalkemm I-ilment ibbazat fuq ksur ta’ dan il-principju ghandu jigi
michud bhala infondat fid-dritt, dan madankollu ma jipprekludix il-possibbilta li jigu ezaminati I-argumenti tar-
rikorrenti fejn dawn jistghu jitgiesu li jsostnu mativ ibbazat, essenzjalment, fuq il-principji ta’ certezza legali
jew ta’ protezzjoni tal-aspettattivi legittimi.

Barra minn hekk, il-Qorti Generali osservat li, fis-sentenza ll-Kummissjoni vs L-Irlanda et ©, i-Qorti tal-
Gustizzja ddecidiet li decizjoni tal-Kunsill li tawtorizza Stat Membru jintrodudi ezenzjoni minn dazji tas-
sisa skont I-Artikolu 8(4) tad-Direttiva 92/81/KEE 7° ma setax ikollha I-effett Ii xxekkel lill-Kummissjoni milli
tezercita I-kompetenzi moghtija lilha mit-Trattat u, ghaldagstant, milli timplementa I|-procedura prevista fl-
Artikolu 108 TFUE sabiex tezamina jekk din I-ezenzjoni kinitx tikkostitwixxi ghajnuna mill-Istat u sabiex, jekk
ikun il-kaz, fi tmiem din il-procedura, tiehu decizjoni bhalma hija d-decizjoni kkontestata. Minn dan isegwi
li, bl-implementazzjoni tal-procedura prevista fl-Artikolu 108 TFUE, sabiex jigi ezaminat jekk |-ezenzjoni
kontenzjuza kinitx tikkostitwixxi ghajnuna mill-Istat u bit-tehid, wara dik il-procedura, ta’ decizjoni li tordna
I-hlas lura parzjali tal-ghajnuna, il-Kummissjoni kienet gieghda biss tezer¢ita I-kompetenzi moghtija lilha mit-
Trattat fil-gasam tal-ghajnuna mill-Istat. Meta ghamlet hekk, hija ma ppregudikatx il-kompetenzi moghtija lill-
Kunsill mit-Trattat fil-gasam tal-armonizzazzjoni tal-legizlazzjonijiet dwar id-dazji tas-sisa jew l-atti li I-Kunsill
kien adotta fl-ezer¢izzju tal-imsemmija kompetenzi. II-Qorti Generali specifikat li, fil-fatt, id-decizjonijiet ta’

64| Kawzi C-373/16 P, Aughinish Alumina vs Il-Kummissjoni, u C-369/16 P, L-Irlanda vs lI-Kummissjoni.

65| Ara wkoll is-sentenza tat-22 ta' April 2016, L-Italja u Eurallumina vs ll-Kummissjoni, T-60/06 RENV I, EU:T:2016:233.

66| Decizjoni tal-Kummissjoni 2006/323/KE, tas-7 ta’ Dicembru 2005, dwar |-ezenzjoni mid-dazju tas-sisa fuq iz-zjut minerali uzati bhala
kombustibbli ghall-produzzjoni tal-alumina fir-regjun ta’ Gardanne, fir-regjun ta’ Shannon u fSardegna, implementata rispettivament minn
Franza, I-Irlanda u I-Italja (GU 2006, L 119, p. 12).

67| Sentenzi tat-12 ta' Dicembru 2007, L-Irlanda et vs ll-Kummissjoni, T-50/06, T-56/06, T-60/06, T-62/06 u T-69/06, mhux ippubblikata,
EU:T:2007:383, u tal-21 ta’ Marzu 2012, L-Irlanda vs ll-Kummissjoni, T-50/06 RENV, T-56/06 RENV, T-60/06 RENV, T-62/06 RENV u T-69/06
RENV, EU:T:2012:134.

68| Sentenzi tat-2 ta’ Dicembru 2009, /l-Kummissjoni vs L-Irlanda et, C-89/08 P, EU:C:2009:742, u tal-10 ta’ Dicembru 2013, /l-Kummissjoni vs
L-Irlanda et, C-272/12 P, EU:C:2013:812.

69| Sentenza tal-10 ta’ Dicembru 2013, C-272/12 P, EU:C:2013:812.

70| Direttiva tal-Kunsill 92/81/KEE, tad-19 ta’ Ottubru 1992, dwar l-armonizzazzjoni tal-istrutturi tad-dazji tas-sisa fuq iz-zjut minerali (GU 1992,
L 316, p. 12).

ATTIVITA GUDIZZJARIA 2016


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=CELEX:62006TJ0050(02)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=CELEX:62006TJ0050(02)
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?language=MT&critereEcli=ECLI:EU:T:2016:227
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=CELEX:62006TJ0056(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=CELEX:62006TJ0056(01)
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?language=MT&critereEcli=ECLI:EU:T:2016:228
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=CELEX:62006TJ0060(01)
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?language=MT&critereEcli=ECLI:EU:T:2016:233
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=CELEX:62006TJ0050
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?language=MT&critereEcli=ECLI:EU:T:2007:383
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=CELEX:62006TJ0050(01)
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?language=MT&critereEcli=ECLI:EU:T:2012:134
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=CELEX:62008CJ0089
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?language=MT&critereEcli=ECLI:EU:C:2009:742
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=CELEX:62012CJ0272
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=CELEX:62012CJ0272
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?language=MT&critereEcli=ECLI:EU:C:2013:812
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?language=MT&critereEcli=ECLI:EU:C:2013:812

GURISPRUDENZA IL-QORTI GENERALI

awtorizzazzjoni tal-Kunsill, adottati fug proposta tal-Kummissjoni, setghu jipproducu I-effetti taghhom biss
fil-kamp kopert mir-regoli fil-gasam tal-armonizzazzjoni tal-legizlazzjonijiet dwar id-dazji tas-sisa u ma kinux
jippregudikaw I-effetti ta’ eventwali decizjoni, bhalma hija d-decizjoni kkontestata, li I-Kummissjoni setghet
tadotta fl-ezercizzju tal-kompetenzi taghha fil-gasam tal-ghajnuna mill-Istat. Ghaldagstant, hija kkonkludiet
billi cahdet I-ilmenti bbazati fuqg ksur tal-principji ta’ certezza legali u ta’ effett utli tal-atti tal-istituzzjonijiet, fug
ksur tal-Artikolu 8(5) tad-Direttiva 92/81 jew fuq eccess ta' kompetenza.

Barra minn hekk, il-Qorti Generali spjegat li I-kuncett ta’ ghajnuna mill-Istat jikkorrispondi ghal sitwazzjoni
oggettiva u ma jiddependix mill-imgiba jew mid-dikjarazzjonijiet tal-istituzzjonijiet. Konsegwentement, il-
fatt i I-Kummissjoni gieset, meta adottat id-decizjonijiet tal-Kunsill skont I-Artikolu 8(4) tad-Direttiva 92/81/
KEE, Ii I-ezenzjonijiet mid-dazju tas-sisa fuq iz-zjut minerali uzati bhala kombustibbli ghall-produzzjoni tal-
alumina ma kinux iwasslu ghal distorsjoni tal-kompetizzjoni u ma kinux ifixklu I-funzjonament tajjeb tas-suq
komuni ma jistax jipprekludi li I-imsemmija ezenzjonijiet jigu kklassifikati bhala ghajnuna mill-Istat jekk ikunu
ssodisfatti I-kundizzjonijiet previsti fl-Artikolu 107 TFUE. Minn dan jirrizulta a fortiori li I-Kummissjoni ma hijiex
marbuta, ghall-finijiet tal-klassifikazzjoni tal-ezenzjonijiet mid-dazju tas-sisa bhala ghajnuna mill-Istat, mill-
evalwazzjonijiet tal-Kunsill, fid-decizjonijiet tieghu fil-qasam tal-armonizzazzjoni tal-legizlazzjonijiet dwar id-
dazji tas-sisa, li jipprovdu li l-imsemmija ezenzjonijiet ma jwasslux ghal distorsjoni tal-kompetizzjoni u ma

jfixklux il-funzjonament tajjeb tas-suq intern.

Fit-tieni sentenza, fl-ewwel lok, wara li fakkret il-gurisprudenza dwar il-principji ta’ ¢ertezza legali u ta’
protezzjoni tal-aspettattivi legittimi, b'mod partikolari fil-gasam tal-ghajnuna mill-Istat, il-Qorti Generali
kkonstatat i, f'dan il-kaz, il-perijodu ta' ftit iktar minn 49 xahar li ghadda bejn l-adozzjoni tad-decizjoni ta’
ftuh tal-procedura ta' investigazzjoni formali u l-adozzjoni tad-decizjoni finali ma huwiex ragonevoli, peress
li ¢-cirkustanzi relatati mal-pluralita u mal-kumplessita tal-fajls li kellha tittratta, mal-izvilupp tal-legizlazzjoni

applikabbli u mad-diffikultajiet ta’ natura prattika u lingwistika ma kinux tali li jiggustifikaw dan it-tul.

Fit-tieni lok, iI-Qorti Generali ezaminat jekk dan id-dewmien min-naha tal-Kummissjoni setax ragonevolment
iwassal lill-benefic¢jarju tal-ghajnuna sabiex jemmen li d-dubji tal-Kummissjoni ma kinux ghadhom jezistu u i
ma nstabitx oggezzjoni ghall-ezenzjoni kontenzjuza u jekk dan id-dewmien kienx ta’ natura li jimpedixxi lill-
Kummissjoni milli titlob I-irkupru tal-ghajnuna moghtija. Fdan ir-rigward, huwa minnu li ghandha tigi zgurata
l-osservanza tar-rekwiziti ta’ certezza legali li jipprotegu l-interessi privati. Madankollu, jehtieg li dawn ir-
rekwiziti jigu bbilan¢jati mar-rekwiziti ta' protezzjoni tal-interessi pubblici, fosthom, fil-gasam tal-ghajnuna
mill-Istat, dak intiz sabiex jigi evitat li I-funzjonament tas-suq jigi distort b'ghajnuna mill-Istat li taghmel hisara
lill-kompetizzjoni, li jirrikjedi li I-ghajnuna illegali tithallas lura sabiex tigi stabbilita mill-gdid is-sitwazzjoni
precedenti. Konsegwentement, huwa biss meta jsehhu cirkustanzi ec¢ezzjonali, bhal fil-kawza li wasslet ghas-
sentenza RSV vs lI-Kummissjoni 7', |i n-nuggas ta' osservanza ta’ terminu ragonevoli ghall-adozzjoni tad-
decizjoni finali fil-gasam tal-ghajnuna mill-Istat tista’ tittiehed inkunsiderazzjoni ghall-finijiet li jigi kkonstatat
li I-benefic¢jarju tal-ghajnuna jkollu aspettattivi legittimi li jkunu tali Ii jipprekludu lill-Kummissjoni milli tordna
lill-awtoritajiet nazzjonali jirkupraw din I-ghajnuna. Issa, ic-cirkustanzi ec¢ezzjonali kollha ta’ dik il-kawza ma
jinsabux f'dan il-kaz. B'mod partikolari, fil-kawza inkwistjoni, I-ghajnuna kontenzjuza nghatat wara I-ftuh, mill-

Kummissjoni, tal-procedura ta’ investigazzjoni formali dwar I-ezenzjoni kontenzjuza.

Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet ukoll li, fil-gasam tal-ghajnuna mill-Istat, ebda aspettattiva
legittima ma tista’ tirrizulta min-nuggas ta’ azzjoni tal-Kummissjoni, meta I-iskema ta’ ghajnuna inkwistjoni
ma tkunx giet innotifikata lilha 72. Ghalhekk, f'dan il-kaz, in-nuggas ta" azzjoni apparent”i tal-Kummissjoni,

71| Sentenza tal-24 ta’ Novembru 1987, 223/85, EU:C:1987:502.

72| Sentenza tal-11 ta’ Novembru 2004, Demesa u Territorio Histdrico de Alava vs Il-Kummissjoni, C-183/02 P u C-187/02 P, EU:C:2004:701,
punt 52.
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ghalkemm jikser il-principju ta’ osservanza ta’ terminu ragonevoli, ma huwiex sufficjenti sabiex tigi kkonstatata
l-ezistenza ta’ ¢irkustanzi eccezzjonali li jistghu joholqu, fil-benefi¢jarju tal-ghajnuna, aspettattivi legittimi fil-
legalita ta’ din tal-ahhar fid-dawl tar-regoli fil-gasam ta’ ghajnuna mill-Istat. Ghaldagstant, is-semplici ksur
tal-principju ta’ osservanza ta’ terminu ragonevoli ghall-adozzjoni tad-decizjoni finali ma kienx jipprekludi,
fic-cirkustanzi ta' dan il-kaz, li I-Kummissjoni tordna I-irkupru tal-ghajnuna kontenzjuza.

V. PROPRJETA INTELLETTWALI - TRADE
MARK TAL-UNJONI EWROPEA

AWTONOMIJA TAS-SISTEMA TAT-TRADE
MARK TAL-UNJONI EWROPEA

Fis-sentenza tat-18 ta’ Marzu 2016, Karl-May-Verlag vs UASI - Constantin Film Produktion (WINNETOU)
(T-501/13, EU:T:2016:161), il-Qorti Generali kellha tfakkar il-principji ta’ awtonomija u ta’ indipendenza tas-
sistema tat-trade marks tal-Unjoni Ewropea. Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti Imentat li I-Ewwel Bord
tal-Appell tal-Uffic¢ju tal-Proprijeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO) kiser I-imsemmija principji meta
bbaza d-decizjoni tieghu eskluzivament fuq dawk tal-grati Germanizi, minghajr ma wettaq evalwazzjoni
awtonoma fid-dawl tal-kriterji stabbiliti ghal dan il-ghan fid-dritt tat-trade marks tal-Unjoni Ewropea.

Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali ddecidiet li, apparti |-kaz previst fl-Artikolu 8(4) tar-Regolament (KE)
Nru 207/2009 73, li fil-kuntest tieghu I-EUIPO huwa obbligat japplika d-dritt nazzjonali, inkluza I-gurisprudenza
nazzjonali, I-EUIPO jew il-Qorti Generali ma jistghux ikunu marbuta bid-decizjonijiet tal-awtoritajiet jew tal-
grati nazzjonali. Fil-fatt, is-sistema tat-trade marks tal-Unjoni Ewropea hija sistema awtonoma, ikkostitwita
minn serje ta’ regoli u li tfittex li tilhag ghanijiet li huma specific¢i ghaliha, filwagt li I-applikazzjoni taghha
hija indipendenti minn kull sistema nazzjonali. Ebda dispozizzjoni tar-Regolament Nru 207/2009 ma
tobbliga lill-EUIPO jew, fug rikors, lill-Qorti Generali jaslu ghal rizultati identi¢i ghal dawk li jaslu ghalihom
l-amministrazzjonijiet jew il-grati nazzjonali f'sitwazzjoni simili. Ghalkemm |-EUIPO ma huwiex marbut mid-
decizjonijiet moghtija mill-awtoritajiet nazzjonali, dawn id-decizjonijiet tal-ahhar, minghajr ma huma vinkolanti
jew anki decizivi, madankollu jistghu jittiehdu inkunsiderazzjoni mill-EUIPO, bhala indizji, fil-kuntest tal-
evalwazzjoni tal-fatti tal-kawza.

Issa f'dan il-kaz, iI-Qorti Generali kkonstatat li I-Bord tal-Appell irripproduca I-kunsiderazzjonijiet esposti fil-
gurisprudenza Germaniza f'dak i jirrigwarda |-karattru li jista’ jigi rregistrat tas-sinjal ikkoncernat fil-kawza
inkwistjoni, il-percezzjoni ta’ dan is-sinjal u I-karattru deskrittiv tat-trade mark ikkontestata fir-rigward tal-
prodotti u tas-servizzi kkoncernati, minghajr ma wettaq evalwazzjoni awtonoma fid-dawl tal-argumenti u
tal-provi pprezentati mill-partijiet. Minn dan hija kkonkludiet i, bil-fatt li ta lid-decizjonijiet tal-grati Germanizi
mhux valur indikattiv bhala indizji fil-kuntest tal-evalwazzjoni tal-fatti tal-kawza, izda valur imperattiv f'dak li

jirrigwarda |-karattru li jista' jigi rregistrat tat-trade mark ikkontestata, I-imsemmi bord wettaq zball ta’ ligi.

73| Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 207/2009, tas-26 ta’ Frar 2009, dwar it-trademark tal-Unjoni Ewropea (GU 2009, L 78, p. 1).
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RAGUNIJIET ASSOLUTI GHAL RIFJUT

Hames sentenzi jisthoggilhom li jigu indikati din is-sena f'dak li jirrigwarda r-ragunijiet assoluti ghal rifjut ta’
registrazzjoni stabbiliti mill-Artikolu 7(1) tar-Regolament Nru 207/20009.

1. EZAMI EX OFFICIO MILL-BORD TAL-APPELL

Fis-sentenza tat-28 ta’' Settembru 2016, European Food vs EUIPO - Société des produits Nestlé (FITNESS)
(T-476/15, taht appell 74, EUT:2016:568) 75, il-Qorti Generali ntalbet taghti decizjoni dwar l-ezistenza ta’ obbligu
ghall-EUIPO, fi

I-procedimenti ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita mressga ghal ragunijiet assoluti, li jezamina I-fatti rilevanti ex
officio, kif ukoll dwar il-possibbilta ghall-Bordijiet tal-Appell, f'dan il-kuntest, li ma jihdux inkunsiderazzjoni
provi prodotti tardivament.

Wara li fakkret id-differenzi li jezistu bejn il-procedimenti ta’ ezami tar-ragunijiet assoluti ghal rifjut ta’
applikazzjoni ghal registrazzjoni u |-proc¢edimenti ta’ oppozizzjoni ghal ragunijiet relattivi ghal rifjut, il-Qorti
Generali enfasizzat li, skont I-Artikolu 76(1) tar-Regolament Nru 207/2009, fil-kuntest tal-ezami tar-ragunijiet
assoluti ghal rifjut, il-Bordijiet tal-Appell tal-EUIPO ghandhom jezaminaw il-fatti ex officio sabiex jiddeterminaw
jekkit-trademarklighalihasaretl-applikazzjonitagaxjewle tahtwahda mir-ragunijiet ghal rifjut ta’ registrazzjoni
li jissemmew fl-Artikolu 7 ta’ dan ir-regolament. Madankollu, hija specifikat li, fil-kuntest ta’ procedimenti ghal
dikjarazzjoni ta' invalidita, imressqa fuq talba ta’ parti, I-EUIPO ma jistax ikun obbligat iwettag mill-gdid |-ezami
ex officio tal-fatti rilevanti, imwettaq mill-ezaminatur, li jistghu jwassluh li japplika r-ragunijiet assoluti ghal
rifjut. Fil-fatt, kif jirrizulta mid-dispozizzjonijiet tal-Artikoli 52 u 55 tal-istess regolament, it-trade mark tal-
Unjoni Ewropea, sakemm tigi ddikjarata invalida mill-EUIPO, tibbenefika minn prezunzjonita’ validita li tillimita
l-obbligu tal-EUIPO, lijinsab fl-Artikolu 76(1) tar-Regolament Nru 207/2009, li jezamina I-fatti rilevanti ex officio.
Issa, fil-kuntest ta’ procedimenti ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita, peress li t-trade mark tal-Unjoni Ewropea
rregistrata hija prezunta valida, hija I-persuna li tressaq it-talba ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita li ghandha

tinvoka quddiem il-EUIPO |-elementi konkreti li jikkonfutaw il-validita taghha.

2. OBBLIGU TA’ MOTIVAZZJONI

Fis-sentenza tal-15 ta' Dicembru 2016, Intesa Sanpaolo vs EUIPO (START UP INITIATIVE) (T-529/15,
FUT:2016:747), iI-Qorti Generali kellha I-opportunita tispecifika |-portata tal-obbligu li ghandu I-EUIPO i
jimmotiva decizjoni ta’ rifjut ta’ registrazzjoni ta’ trade mark tal-Unjoni Ewropea.

Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali spjegat li I-ezami tar-ragunjiet ghal rifjut moghtija kontra applikazzjoni ghal
trade mark ghandu jirrigwarda kull wiehed mill-prodotti jew kull wiehed mis-servizzi li ghalihom tkun saret
l-applikazzjoni ghar-registrazzjoni tat-trade mark. Meta tinghata l-istess raguni ghal rifjut ghal kategorija
jew grupp ta' prodotti jew ta’ servizzi, il-motivazzjoni tista’ tkun globali ghall-prodotti jew ghas-servizzi
kkoncernati kollha. Madankollu, tali possibbilta testendi biss ghal prodotti u ghal servizzi li jkollhom rabta
sufficjentement diretta u konkreta bejniethom, sal-punt i jifformaw kategorija jew grupp ta’ prodotti jew
ta’ servizzi sufficientement omogenju. Is-semplici fatt li I-prodotti jew is-servizzi kkoncernati jagghu fl-istess

74| Kawza C-634/16 P, EUIPO vs European Food.

75| Ara wkoll, iktar ‘il quddiem, il-kummenti dwar din is-sentenza taht “6. Produzzjoni ta’ provi.
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klassi skont il-Ftehim ta’ Nice 7 ma huwiex sufficjenti sabiex jigi konkluz li tezisti tali omogeneita, peress |i
dawn il-klassijiet ta’ spiss ikollhom varjeta kbira ta’ prodotti jew ta’ servizzi, li mhux necessarjament ikollhom
rabta diretta u konkreta suffi¢jenti bejniethom.

Il-Qorti Generali specifikat |i l-omogeneita tal-prodotti jew tas-servizzi hija evalwata fid-dawl tar-raguni
konkreta ghal rifjut kontra l-applikazzjoni ghal trade mark inkwistjoni. Huwa possibbli li tinghata motivazzjoni
globali ghall-prodotti u ghas-servizzi li jkollhom rabta suffi¢jentement diretta u konkreta bejniethom, sal-
punt li jifformaw kategorija suffi¢cientement omogenja sabiex tippermetti li I-kunsiderazzjonijiet kollha ta’
fatt u ta' ligi li jikkostitwixxu |-motivazzjoni tad-decizjoni inkwistjoni jispjegaw sufficjentement ir-ragunament
segwit ghal kull wiehed mill-prodotti u mis-servizzi tal-imsemmija kategorija u jistghu jkunu applikati minghajr
distinzjoni ghal kull wiehed minn dawn il-prodotti u minn dawn is-servizzi.

3. MALA FIDES

Fil-kawza li wasslet ghas-sentenza tas-7 ta' Lulju 2016, Copernicus-Trademarks vs EUIPO - Maquet (LUCEO)
(T-82/14, EU:T:2016:396), il-Qorti Generali kellha taghti decizjoni dwar ir-rikors ipprezentat kontra d-decizjoni
tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-EUIPO li tikkonferma I-konkluzjoni tad-Divizjoni tal-Kancellazzjoni li r-rikorrenti
kienet mala fide fil-mument tal-prezentata tal-applikazzjoni ghar-registrazzjoni tat-trade mark kontenzjuza.
Skontil-Bord tal-Appell, il-proprjetarju kien applika ghal din ir-registrazzjoni biss sabiex ikun jista’ jopponi ghal
applikazzjoni, ipprezentata minn terz, ghar-registrazzjoni ta’ trade mark ohra tal-Unjoni Ewropea u sabiex
jiehu vantaggi ekonomici minn din l-oppozizzjoni.

Il-Qorti Generali fakkret li I-kuncett ta’ mala fides, previst fl-Artikolu 52(1)(b) tar-Regolament Nru 207/2009,
huwa marbut ma’ motivazzjoni suggettiva tal-persuna li tipprezenta applikazzjoni ghar-registrazzjoni ta’
trade mark, jigifieri intenzjoni dizonesta jew motiv hazin iehor. B'mod partikolari, ikun hemm mala fides meta
applikazzjoni ghal registrazzjoni tigi ddevjata mill-ghan inizjali taghha u ssir b'mod spekulattiv jew biss sabiex
jinkiseb kumpens finanzjarju.

Barra minn hekk, il-Qorti Generali rrilevat li r-rikorrenti ma ressqitx argumenti intizi sabiex tigi invalidata
I-konstatazzjoni tal-Bord tal-Appell i, sabiex jigi evalwat hija kinitx agixxiet mala fide, kellu jittiehed
inkunsiderazzjoni mhux biss I-agir taghha, izda wkoll dak tar-rapprezentant taghha kif ukoll tal-kumpanniji
marbuta ma’' dan tal-ahhar. Fdan il-kaz, ir-rapprezentant tar-rikorrenti kien gieghed isegwi strategija ta’
prezentata ta' applikazzjonijiet li tikkonsisti fil-prezentata, kull sitt xhur, ta’ sekwenza ta’ applikazzjonijiet
ghar-registrazzjoni ta’ trade marks nazzjonali f'zewg Stati Membri differenti, minghajr ma jithallsu drittijiet
tal-prezentata, u intiza sabiex taghtih pozizzjoni li minnha jkun jista' jopponi. Meta terz kien japplika ghar-
registrazzjoni ta' trade mark tal-Unjoni Ewropea identika jew simili, min-naha tieghu, ir-rapprezentant tar-
rikorrenti kien japplika ghar-registrazzjoni ta’ trade mark tal-Unjoni Ewropea u jinvoka I|-prijorita ghaliha,
billi jibbaza ruhu fuq I-ahhar element tas-sekwenza tal-applikazzjonijiet ghar-registrazzjoni ta’ trade marks
nazzjonali. Skont il-Qorti Generali, tali agir ma huwiex konformi mal-ghanijiet tar-Regolament Nru 207/2009,
ghaliex huwa intiz li jevadi t-terminu ta’ riflessjoni ta’ sitt xhur previst mill-Artikolu 29 ta’ dan ir-regolament u
I-perijodu ta’ koncessjoni ta’ hames snin previst mill-Artikolu 51(1)(a) tieghu. Fdawn i¢-cirkustanzi, il-Bord tal-
Appell kellu ragun igis li din I-istrategija ta’' prezentata ta’ applikazzjonijiet kellha biss I-ghan li ssir oppozizzjoni
ghal applikazzjonijiet ghal registrazzjoni maghmula minn terzi u i jittiehdu vantaggi ekonomici minn din
l-oppozizzjoni.

76| Ftehim ta' Nice dwar il-klassifikazzjoni internazzjonali ta’ prodotti u servizzi ghall-finijiet tar-registrazzjoni ta’ trade marks, tal-15 ta’
Gunju 1957, kif rivedut u emendat.
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4. INDIKAZZJONI GEOGRAFIKA

Fis-sentenza tal-20 ta’ Lulju 2016, Internet Consulting vs EUIPO - Provincia Autonoma di Bolzano-Alto
Adige (SUEDTIROL) (T-11/15, EUT:2016:422), il-Qorti Generali tat decizjoni dwar l-applikazzjoni tar-raguni
assoluta ghal rifjut li tirrigwarda |-karattru deskrittiv ta’ trade mark, prevista fl-Artikolu 7(1)(c) tar-Regolament
Nru 207/2009, ghat-trade marks ikkostitwiti minn indikazzjonijiet geografici tal-origini. Fil-kawza li wasslet
ghal din is-sentenza, iI-Qorti Generali ntalbet tezamina I-legalita tad-decizjoni li permezz taghha |-Bord tal-
Appell Estiz tal-EUIPO kien laga’ I-appell tal-intervenjent billi ddikjara I-invalidita tat-trade mark ikkontestata.

L-ewwel nett, il-Qorti Generali cahdet il-motiv fis-sens |i l-intervenjent, bhala entita pubblika, ma kellhiex
locus standi sabiex tipprezenta talba ghal dikjarazzjoni ta" invalidita kontra t-trade mark ikkontestata. F'dan
ir-rigward, hija rrilevat li r-ragunijiet ghal revoka u ghal invalidita, b'mod partikolari, ir-ragunijiet assoluti
ghal invalidita fis-sens tal-Artikolu 52 tar-Regolament Nru 207/2009, jistghu jigu invokati minn kull persuna,
irrispettivament mill-istatus privat jew pubbliku taghha, peress li I-imsemmija persuna “ghand[ha ]I-kapacita

li [tfittex] jew li [tigi] mfittxija f'isim[ha] stess”, skont |-ahhar parti tal-Artikolu 56(1)(a) tal-imsemmi regolament.

It-tieni nett, b'risposta ghall-argument tar-rikorrenti li |-Bord tal-Appell kiser id-dispozizzjonijiet tar-
Regolament Nru 207/2009, meta kkunsidra li t-trade mark ikkontestata kienet tikkostitwixxi indikazzjoni
geografika tal-origini ta' post maghruf mill-pubbliku rilevanti li kienet taghti informazzjoni dwar I-origini
geografika tas-servizzi inkwistjoni, u mhux dwar l-origini kummerc¢jali taghhom, il-Qorti Generali osservat i
I-Artikolu 7(1)(c) tal-imsemmi regolament ghandu I-ghan li jigi evitat li xi operatur ekonomiku jimmonopolizza
indikazzjoni geografika tal-origini b'detriment ghall-kompetituri tieghu. F'dan ir-rigward, ghalkemm huwa veru
li I-Bord tal-Appell huwa bhala princ¢ipju marbut li jezamina r-rilevanza tal-indikazzjoni geografika tal-origini
ghal relazzjonijiet kompetittivi, billi jezamina r-rabta bejn din I-origini u |-prodotti u s-servizzi li ghalihom issir
applikazzjoni ghal trade mark, gabel ma jkun jista' jirrifjuta r-registrazzjoni taghha abbazi tal-Artikolu 7(1)
(c) tar-Regolament Nru 207/2009, xorta jibga’ I-fatt li l-intensita ta’ dan |-obbligu tista’ tvarja skont diversi
fatturi, bhalma huma I-portata, ir-reputazzjoni jew in-natura tal-indikazzjoni geografika tal-origini inkwistjoni.
Fdan il-kaz, huwa pacifiku i I-probabbilta li I-indikazzjoni geografika tal-origini inkwistjoni tista’ tinfluwenza
r-relazzjonijiet kompetittivi ghandha titgies li hija gawwija, fid-dawl tas-sentimenti pozittivi li jista’ jnissel
ir-riferiment ghall-Alto Adige (I-Italja) fl-okkazjoni tal-kummercjalizzazzjoni tas-servizzi inkwistjoni. Barra
minn hekk, il-Qorti Generali enfasizzat li I-Artikolu 7(1)(c) tar-Regolament Nru 207/2009 ma jipprekludix ir-
registrazzjonita'ismijiet geograficilima humiex maghrufa fostil-persuni kkoncernati. Issa fil-kawza inkwistjoni,
is-servizzi koperti mit-trade mark ikkontestata ma ghandhom ebda karatteristika partikolari li tista’' twassal lill-
pubbliku rilevanti sabiex ma jassoc¢jax I-indikazzjoni geografika mal-origini geografika tal-imsemmija servizzi.
Minn dan jirrizulta li I-Artikolu 7(1)(c) tar-Regolament Nru 207/2009 jipprekludi r-registrazzjoni tal-indikazzjoni
geografika inkwistjoni, maghrufa mill-persuni kkonc¢ernati bhala indikazzjoni ta' regjun geografiku.

Fl-ahhar nett, il-Qorti Generali fakkret li, skont I-Artikolu 12(b) tar-Regolament Nru 207/2009, it-trade mark
tal-Unjoni Ewropea ma taghtix id-dritt lill-proprjetarju taghha i jipprojbixxi lil terza persuna milli tuza, fil-
kummer¢, indikazzjonijiet li jirrigwardaw l-origini geografika. Huwa minnu li din id-dispozizzjoni ghandha
I-ghan li tippermetti, b’'mod partikolari, li I-uzu ta' indikazzjoni marbuta mal-origini geografika li barra minn
hekk tikkostitwixxi element ta’ trade mark kumplessa ma jagax taht il-projbizzjoni tal-Artikolu 9 ta’ dan ir-
regolament. Madankollu, I-Artikolu 12(b) tar-Regolament Nru 207/2009 ma jaghtix lil terzi l-uzu ta’ isem
geografiku bhala trade mark, izda semplicement jizgura li dawn ikunu jistghu juzawh b'mod deskrittiv, jigifieri
bhala indikazzjoni marbuta mal-origini geografika, bil-kundizzjoni li I-uzu jsir b’'mod konformi mal-uzi genwini
fil-gasam industrijali jew kummercjali.
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5. TRADE MARKS AWDJO

Fil-kawza li wasslet ghas-sentenza tat-13 ta' Settembru 2016, Globo Comunicagéo e Participagoes vs EUIPO
(trade mark awdjo) (T-408/15, EUT:2016:468), il-Qorti Generali giet adita b'rikors ghall-annullament tad-
decizjoni li permezz taghha I-Hames Bord tal-Appell tal-EUIPO kien ¢ahad l-applikazzjoni ghar-registrazzjoni
ta’ trade mark awdjo bhala trade mark tal-Unjoni Ewropea ghal, b'mod partikolari, taghmir ghat-tixrid ta’
informazzjoni b'mezzi elettronici, orali u televizivi, ghar-raguni li hija ma kellhiex karattru distintiv.

Filwaqt li bbazat ruhha fug is-sentenza Shield Mark 77, iI-Qorti Generali bdiet billi osservat li I-Artikolu 4 tar-
Regolament Nru 207/2009 ghandu jigi interpretat fis-sens li I-hsejjes jistghu jikkostitwixxu trade mark, bil-
kundizzjoni li, barra minn hekk, ikunu jistghu jkunu s-suggett ta' rapprezentazzjoni grafika u li ma huwiex
ikkontestat li I-indikazzjoni ta’ noti muzikali fug bic¢a muzika miktuba, akkumpanjata minn clef, minn pawzi u

minn accidentals, bhal dik inkwistjoni fl-imsemmija kawza, tikkostitwixxi tali rapprezentazzjoni grafika.

Fdak li jirrigwarda |-karattru distintiv tat-trade mark li ghaliha saret I-applikazzjoni, il-Qorti Generali rrilevat Ii,
ghalkemm il-pubbliku huwa mdorri jippercepixxi trade marks verbali jew figurattivi bhala sinjali li jidentifikaw
l-origini kummercjali tal-prodotti jew tas-servizzi, dan ma japplikax necessarjament bl-istess mod meta
s-sinjal ikun ikkostitwit biss minn element awdjo. Madankollu, f'dak Ii jirrigwarda certi prodotti u servizzi,
b'mod partikolari, minn naha, fis-settur tax-xandir bit-televizjoni, tax-xandir bir-radju jew tat-telefonija u, min-
naha I-ohra, f'dak tat-taghmir informatiku, tas-softwer jew tal-mezzi ta’ komunikazzjoni ingenerali, mhux biss
ma huwiex inabitwali izda huwa sahansitra wkoll komuni li I-konsumatur jasal sabiex jidentifika prodott jew
servizz li jaga’ fl-imsemmija setturi permezz ta’ element awdjo (sigli, melodiji) li jippermetti li jiddistingwih
bhala li jorigina minn impriza partikolari. Madankollu, skont il-Qorti Generali, huwa necessarju li s-sinjal awdjo
li tkun saret I-applikazzjoni ghar-registrazzjoni tieghu jkollu certa rezonanza li tippermetti lill-konsumatur
ikkoncernat li jippercepih u li jgisu bhala trade mark u mhux bhala element ta’ natura funzjonali jew bhala
indikatur minghajr karatteristika intrinsika tieghu stess. Ghaldagstant, sinjal awdjo li ma ghandux il-kapacita
li jffisser iktar mis-semplici kombinazzjoni banali tan-noti li jikkomponuh ma jippermettix lill-konsumatur
ikkoncernat li jippercepixxi I-funzjoni tieghu ta’ identifikazzjoni tal-prodotti u tas-servizzi inkwistjoni, sa fejn
ikun limitat ghal semplici “effett ta’ mera”, fis-sens li jkun jirreferi biss ghalih innifsu u ghal xejn iktar. Fid-
dawl ta’ dawn il-kunsiderazzjonijiet, il-Qorti Generali kkonkludiet li, minhabba li t-trade mark li ghaliha saret
l-applikazzjoni f'dan il-kaz tammonta ghal dagq ta’ ganpiena ta’ zveljarin li ma ghandu ebda karatteristika
intrinsika distinta mir-repetizzjoni tan-nota li tikkomponih (zewg G#) u li tippermetti i tigi identifikata xi haga
ohra minbarra dan id-daqq ta’ ganpiena ta’ zveljarin jew ta’ telefon, il-konsumatur ta' referenza generalment
ma huwiex ser jintebah bl-imsemmija trade mark u ma huwiex ser izommbha fil-memorja. F'dawn i¢-¢irkustanzi,
il-Qorti Generali ddecidiet li I-EUIPO ma wettagx zball meta rrifjuta li jirregistra t-trade mark li ghaliha saret

l-applikazjoni, peress li din ma kellhiex karattru distintiv.

6. PRODUZZJONI TA' PROVI

Fis-sentenza tat-28 ta’ Settembru 2016, FITNESS (T-476/15, taht appell 78, EUT:2016:568) 7, il-Qorti Generali

gieset li, abbazi tal-Artikolu 76(2) tar-Regolament Nru 207/2009, |-EUIPO seta’ ma jihux inkunsiderazzjoni

|-fatti li I-partijiet ma kinux invokaw u I-provi li huma ma kinux ipproducew fi zmien xierag. Madankollu, mir-

77| Sentenza tas-27 ta’ Novembru 2003, C-283/01, EU:C:2003:641.
78| Kawza C-634/16 P, EUIPO vs European Food.

79| Ara wkoll, iktar ‘il fug, il-kummenti dwar din is-sentenza taht “1. Ezami ex officio mill-Bord tal-Appell".
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Regola 37(b)(iv) tar-Regolament Nru 2868/95 & bl-ebda mod ma jirrizulta li I-Bord tal-Appell huwa obbligat
jikkunsidra tardivi I-provi li ma gewx prodotti quddiem id-Divizjoni tal-Kancellazzjoni. Fil-fatt, l-imsemmija
regola tispecifika biss li t-talba ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita ghandha tinkludi I-provi li fughom hija bbazata.
Barra minn hekk, il-Qorti Generali osservat I, b'kuntrast ma’ certi dispozizzjonijiet li jirregolaw it-termini u
I-konsegwenzi tan-nuqgas ta’ osservanza ta’ dawn it-termini, applikabbli ghall-proc¢edimenti ta’ oppozizzjoni,
ta'revoka u ghal dikjarazzjonita’invalidita minhabba ragunijiet relattivi ghal rifjut, ir-Regolamenti Nru 207/2009
u Nru 2868/95 ma jinkludu ebda dispozizzjoni li tistabbilixxi terminu ghall-produzzjoni tal-provi fil-kuntest
ta’ talba ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita minhabba raguni assoluta ghal rifjut. Ghaldagstant, skont il-Qorti
Generali, minn dan ghandu jigi konkluz li I-Artikolu 76 tar-Regolament Nru 207/2009, mogri flimkien mar-
Regola 37(b)(iv) tar-Regolament Nru 2868/95, ma jimplikax li provi li gew prodotti ghall-ewwel darba quddiem
il-Bord tal-Appell ghandhom jitgiesu tardivi minn dan tal-ahhar fil-kuntest ta’ procedimenti ghal dikjarazzjoni

ta’ invalidita minhabba raguni assoluta ghal rifjut.

Fl-ahhar nett, il-Qorti Generali rrilevat li, ghalkemm il-proc¢edimenti ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita minhabba
ragunijiet assoluti ghal rifjut jinbdew fuq talba ta’ parti, skont |-Artikolu 52(1) tar-Regolament Nru 207/2009,
din id-dispozizzjoni tirreferi direttament ghar-ragunijiet ghal rifjut previsti fl-Artikolu 7 ta’ dan ir-regolament,
li ghandhom ghanijiet ta’ interess generali. Barra minn hekk, I-ghan tal-procedimenti ghal dikjarazzjoni ta’
invalidita minhabba ragunijiet assoluti ghal rifjut huwa b'mod partikolari li I-EUIPO jkun jista’ jerga’ jezamina
l-validita tar-registrazzjoni ta’ trade mark u jadotta pozizzjoni li, jekk ikun il-kaz, huwa messu adotta ex officio
abbazi tal-Artikolu 37 tal-imsemmi regolament. Konsegwentement, skont il-Qorti Generali, I-applikazzjoni
b'analogija tat-tielet subparagrafu tar-Regola 50(1) tar-Regolament Nru 2868/95 ghal procedimenti ghal
dikjarazzjoni ta’ invalidita minhabba ragunijiet assoluti tkun tmur kontra l-interess generali protett mid-

dispozizzjonijiet tal-Artikolu 7 tar-Regolament Nru 207/2009.

RAGUNIJIET RELATTIVI GHAL RIFJUT

ll-kontenzjuz dwar ir-ragunijiet relattivi ghal rifjut ta’ registrazzjoni wassal lill-Qorti Generali taghti diversi
decizjonijiet li jisthoggilhom attenzjoni partikolari.

1. EZAMI EX OFFICIO MILL-BORD TAL-APPELL

Fis-sentenza tat-13 ta’ Dicembru 2016, Sovena Portugal - Consumer Goods vs EUIPO - Mueloliva (FONTOLIVA)
(T-24/16, EUT:2016:726), il-Qorti Generali kellha l-opportunita taghti decizjoni dwar I-ezistenza ta’ obbligu
ghall-Bordijiet tal-Appell li jgajmu ex officio I-kwistjoni tal-iskadenza tal-validita tar-registrazzjoni ta’ trade
mark. II-Qorti Generali giet adita b'rikors ipprezentat kontra d-decizjoni li permezz taghha t-Tieni Bord tal-
Appell tal-EUIPO kien ikkonferma d-decizjoni tad-Divizjoni tal-Oppozizzjoni li kkonkludiet li kienet tezisti
probabbilta ta’ konfuzjoni bejn it-trade mark verbali li r-rikorrenti kienet ipprezentat applikazzjoni ghaliha
u trade mark nazzjonali verbali precedenti. Ir-rikorrenti sostniet, b'mod partikolari, li, meta I-Bord tal-Appell
kien ikkonferma I-fondatezza tal-oppozizzjoni, ir-registrazzjoni tat-trade mark nazzjonali precedenti ma kinitx

iggeddet u li ghalhekk il-validita taghha kienet skadiet.

Skontil-Qorti Generali, la mill-Artikolu 41(3) u mill-Artikolu 76 tar-Regolament Nru 207/2009, la mir-Regola 19(1)
u (2)@)(ii) u mill-ewwel u mit-tielet subparagrafi tar-Regola 50(1) tar-Regolament Nru 2868/95 u langas mid-
dispozizzjonijiet procedurali I-ohra applikabbli ma jirrizulta li Bord tal-Appell li jintalab jezamina I-legalita ta’

80| Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2868/95, tat-13 ta’ Dicembru 1995, i jimplimenta r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 40/94 dwar it-
trade mark tal-Komunita (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 1, p. 189).
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decizjoni ta’ Divizjoni tal-Oppozizzjoni li tkun tat decizjoni fug raguni relattiva ghal rifjut ta’ registrazzjoni,
ikun huwa stess obbligat igajjem ex officio I-kwistjoni tat-tmiem tal-validita tar-registrazzjoni tat-trade
mark precedenti wara l-iskadenza tat-terminu ffissat mid-Divizjoni tal-Oppozizzjoni lill-oppozitur sabiex
jipproduci I-prova ta' din il-validita. Barra minn hekk, ebda wahda minn dawn id-dispozizzjonijiet ma tista’
tigi interpretata fis-sens li tobbliga lill-oppozitur jipproduci ex officio |-prova li r-registrazzjoni tat-trade mark
precedenti hija valida sal-mument fejn il-Bord tal-Appell jaghti d-decizjoni tieghu. Dawn il-konstatazzjonijiet
huma madankollu minghajr hsara ghall-possibbilta, ghall-applikant ghat-trade mark li kienet is-suggett tal-
oppozizzjoni, li jargumenta quddiem il-Bord tal-Appell li |-prova taz-zamma tal-validita tar-registrazzjoni
tat-trade mark precedenti ghal perijodu ragonevoli, fid-dawl tal-pro¢edura quddiem il-Bord tal-Appell, ma
gietx prodotta mill-oppozitur, sabiex jinkoraggixxi lil dan tal-ahhar i jirrispondi f'dan ir-rigward u lill-Bord
tal-Appell li jiehu s-sitwazzjoni inkunsiderazzjoni. Madankollu, f'dan il-kaz, I-applikant ghat-trade mark ma
gajjimx quddiem il-Bord tal-Appell il-kwistjoni taz-zamma tal-validita tar-registrazzjoni tat-trade mark
nazzjonali pre¢edenti, minkejja li s-sena li matulha I-imsemmija registrazzjoni kienet ser tiskadi u, jekk kien
il-kaz, kellha tiggedded kienet vicin, u sahansitra kienet diga bdiet. Ir-rikorrenti kienet ghadha tista’ tgajjimha
f'dak il-mument billi tibbaza ruhha fuq id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 76(2) tar-Regolament Nru 207/2009, i
jipprovdu li [-“[EUIPO] jista’ ma jikkunsidrax fatti jew provi li ma jigux prezentati fil-hin preskritt mill-partijiet
koncernati”. Ghaldagstant, il-Qorti Generali kkonkludiet li I-Bord tal-Appell ma jistax jigi kkritikat li ma hax
inkunsiderazzjoni l-possibbli assenza ta' tigdid tar-registrazzjoni tat-trade mark nazzjonali precedenti, li fugha
kienet ibbazata I-oppozizzjoni, meta huwa adotta d-decizjoni kkontestata, kienet x’kienet definittivament id-
data tat-tmiem tal-validita ta’ din ir-registrazzjoni skont id-dritt nazzjonali.

2. MEZZI TA' PROVA

Fis-sentenzatal-5ta’Frar 2016, Kicktipp vs OHMI -Societa Italiana Calzature (kicktipp) (T-135/14,EUT:2016:69),
il-Qorti Generali tat dec¢izjoni dwar I-interpretazzjoni tar-Regola 19(2) tar-Regolament Nru 2868/95 fir-rigward

tal-kwistjoni tal-provi li l-oppozitur ghandu jipproduci sabiex jistabbilixxi I-ezistenza, il-validita u |-portata tal-
protezzjoni tat-trade mark precedenti tieghu.

Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali fakkret li, skont il-mod kif inhi fformulata l-ewwel parti tar-Regola 19(2)(a)
(i) tar-Regolament Nru 2868/95, fil-verzjoni Franciza taghha, oppozitur huwa obbligat jipprovdi ¢-certifikat
ta’' registrazzjoni “et” (u), jekk ikun il-kaz, I-ahhar certifikat ta’ tigdid ta’ trade mark precedenti rregistrata li ma
hijiex trade mark tal-Unjoni Ewropea. L-oppozitur ghandu ghalhekk, bhala principju, jipprovdi ¢-certifikat ta’
registrazzjoni, anki jekk jipprovdi ¢-certifikat ta' tigdid. Skont I-ahhar parti tar-Regola 19(2)(a)(ii) tar-Regolament
Nru 2868/95, l-oppozitur ghandu wkoll il-possibbilta li jipproduci “dokumenti ekwivalenti mahruga mill-
amministrazzjoni li maghha giet registrata t-trejdmark”. l-Qorti Generali gieset li din id-dispozizzjoni ghandha
tigi interpretata fis-sens li I-possibbilta li jigi pprovdut dokument ekwivalenti ma tikkoncernax biss i¢-certifikat
ta' tigdid, izda wkoll i¢-Certifikat ta’ registrazzjoni. Huwa wkoll possibbli li ¢-Certifikat ta’ tigdid jikkostitwixxi fl-
istess hin “"dokument ekwivalenti” ghac-certifikat ta’ registrazzjoni. Ghaldagstant, il-produzzjoni ta’ certifikat

ta’ tigdid hija sufficjenti sabiex jigu pprovati |-ezistenza, il-validita u I-portata tal-protezzjoni tat-trade mark i
fugha tkun ibbazata l-oppozizzjoni, jekk huwa jinkludi I-informazzjoni kollha necessarja ghal dan il-ghan.

Barra minn hekk, il-Qorti specifikat li, meta |-applikazzjoni ghat-tigdid tat-trade mark precedenti tkun saret fil-
certifikatli jipprova li saret l-applikazzjoni, jekk huwa jorigina mill-imsemmija awtorita u jinkludi l-informazzjoni
kollha necessarja dwar ir-registrazzjoni tat-trade mark, kif tirrizulta minn certifikat ta’ registrazzjoni. Min-naha
l-ohra, meta t-trade mark li fugha tkun ibbazata oppozizzjoni hija rregistrata, ma jibgax sufficjenti, skont ir-
Regola 19(2)(a)(ii) tar-Regolament Nru 2868/95, li jigi prodott ic-certifikat tal-prezentata. Huwa necessarju,

f'dan il-kaz, i jigi prodott ic-certifikat ta’ registrazzjoni jew dokument ekwivalenti. Bl-istess mod, ma huwiex
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suffi¢jenti li jigi prodott certifikat li jipprova i tkun giet ipprezentata applikazzjoni ghal tigdid, meta t-tigdid
ikun twettaq.

Fis-sentenza tad-9 ta’ Settembru 2016, Puma vs EUIPO - Gemma Group (Rapprezentazzjoni ta’ felin jagbez)
(T-159/15, taht appell #, EUT:2016:457), il-Qorti Generali kellha l-opportunita taghmel precizazzjonijiet dwar
il-gurisprudenza relatata mal-obbligu ghall-EUIPO, fid-dawl! tal-principji ta’ ugwaljanza fit-trattament u ta’

amministrazzjoni tajba, li jiehu inkunsiderazzjoni |-prassi decizjonali precedenti tieghu.

In sostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti invokat zball ta’ ligi Ii allegatament wettaq il-Ffames Bord tal-Appell
billi mar kontra I-prassi decizjonali tieghu rigward ir-reputazzjoni tat-trade marks precedenti, invokata
insostenn tal-oppozizzjoni.

Wara li enfasizzat li, skont |-Artikolu 41(2) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali, id-dritt ghal amministrazzjoni
tajba jinkludi b'mod partikolari I-obbligu li ghandha l-amministrazzjoni li timmotiva d-decizjonijiet taghha,
il-Qorti Generali fakkret li, skont is-sentenza Agencja Wydawnicza Technopol vs UASI &, mill-principji ta’
ugwaljanza fit-trattament u ta’ amministrazzjoni tajba jirrizulta li I-EUIPO ghandu jiehu inkunsiderazzjoni,
fil-kuntest tal-ezami ta' applikazzjoni ghar-registrazzjoni ta’ trade mark tal-Unjoni Ewropea, id-decizjonijiet
li jkunu diga ttiehdu fuqg applikazzjonijiet simili u jgis b'attenzjoni partikolari I-kwistjoni jekk hemmx lok li
jiddeciedi bl-istess mod. Madankolly, il-principji ta’ ugwaljanza fit-trattament u ta’ amministrazzjoni tajba
ghandhom jigu rrikonciljati mal-osservanza tal-legalita. Barra minn hekk, ghal ragunijiet ta’ Certezza legali
u ta’ amministrazzjoni tajba, l-ezami ta’ kull applikazzjoni ghal registrazzjoni ghandu jkun strett u komplet u

ghandu jitwettaq f'kull kaz konkret.

Fdan il-kaz, minn naha, iI-Qorti Generali rrilevat li r-reputazzjoni tat-trade marks precedenti kienet giet
ikkonstatata mill-EUIPO fi tliet decizjonijiet recenti, li kienu gew ikkorroborati minn diversi decizjonijiet
nazzjonali, u i dawn id-decizjonijiet kienu jikkoncernaw I-istess trade marks precedenti, prodotti identici
jew simili ghal dawk inkwistjoni u whud mill-Istati Membri kkoncernati fil-kaz prezenti. Min-naha I-ohra, il-
Qorti Generali enfasizzat li I-konstatazzjoni tar-reputazzjoni tat-trade marks precedenti hija konstatazzjoni
ta’ natura fattwali li ma tiddependix mit-trade mark li ghaliha tkun saret l-applikazzjoni. Barra minn hekk,
mis-sentenza Budziewska vs UASI - Puma (Felin jagbez) 83, invokata mir-rikorrenti, jirrizulta li d-disinn
precedenti ghandu reputazzjoni. Fdawn i¢-cirkustanzi, il-Qorti Generali gieset i, fid-daw! tas-sentenza
Agencja Wydawnicza Technopol vs UASI # u tal-obbligu ta’ motivazzjoni li ghandu |-Bord tal-Appell, dan tal-
ahhar ma setax imur kontra I-prassi decizjonali tal-EUIPO minghajr ma jipprovdi I-icken spjegazzjoni dwar ir-
ragunijiet li kienu wassluh igis li I-konstatazzjonijiet fattwali dwar ir-reputazzjoni tat-trade marks precedenti,
maghmula fdawn id-decizjonijiet, ma kinux jew ma baqghux rilevanti. Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali
¢ahdet l-argument tal-EUIPO i d-decizjonijiet invokati mir-rikorrenti ma kellhomx jittiehdu inkunsiderazzjoni,
ghar-raguni li ma kinux akkumpanjati minn provi tar-reputazzjoni tat-trade marks precedenti prodotti fil-
kuntest ta’ dawk il-procedimenti. Fil-fatt, il-Bord tal-Appell kellu setgha diskrezzjonali sabiex jiddeciedi jekk
kienx hemm lok li jiehu inkunsiderazzjoni fatti u provi addizzjonali jew supplimentari li ma kinux gew prodotti
fit-termini stabbiliti jew specifikati mid-Divizjoni tal-Oppozizzjoni. Fdawn ic¢-¢irkustanzi, il-Bord tal-Appell,
konformement mal-principju ta’ amministrazzjoni tajba, messu jew talab lir-rikorrenti tissottometti provi
supplimentari tar-reputazzjoni tat-trade marks precedenti, jew tipprovdi r-ragunijiet li ghalihom hija gieset

81| Kawza C-564/16 P, EUIPO vs Puma.
82| Sentenza tal-10 ta’ Marzu 2011, C-51/10 P, EU:C:2011:139, b'mod partikolari I-punti 74 sa 77.
83| Sentenza tas-7 ta’ Novembru 2013, T-666/11, mhux ippubblikata, EU:T:2013:584.

84| Sentenza tal-10 ta’ Marzu 2011, C-51/10 P, EU:C:2011:139.
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li I-konstatazzjonijiet maghmula f'dawn id-decizjonijiet precedenti fir-rigward tal-imsemmija reputazzjoni
kellhom jigu injorati. Peress li I-Bord tal-Appell ma kienx ikkonforma ruhu ma’ dawn ir-rekwiziti, kien hemm
lok li jigi deciz li sehh ksur tal-principju ta’ amministrazzjoni tajba, b'mod partikolari tal-obbligu tal-EUIPO li

jimmotiva d-decizjonijiet tieghu.

3. LIMITAZZJONI BHALA KONSEGWENZA TA’ KUNSENS

Fis-sentenza tal-20 ta’ April 2016, Tronios Group International vs EUIPO - Sky (SkyTec) (T-77/15, EUT:2016:226),
il-Qorti Generali setghet taghti kjarifiki dwar id-determinazzjoni tal-bidu tad-dekorrenza tat-terminu ta’
limitazzjoni bhala konsegwenza ta’ kunsens fil-kaz ta’ uzu ta’ trade mark sussegwenti identika ghat-trade mark
precedenti jew li tixbahha tant li tohlog konfuzjoni, fis-sens tal-Artikolu 54(2) tar-Regolament Nru 207/2009.

Fdanir-rigward, il-Qorti Generali fakkret, I-ewwel nett, li ghandhom jigu ssodisfatti erba’ kundizzjonijiet sabiex
jibda jiddekorri t-terminu ta' limitazzjoni bhala konsegwenza ta’ kunsens f'kaz bhal dan. Fl-ewwel lok, it-trade
mark sussegwenti ghandha tkun irregistrata, fit-tieni lok, jehtieg li I-applikazzjoni ghar-registrazzjoni taghha
tkun saret bona fide mill-proprjetarju taghha, fit-tielet lok, hija ghandha tintuza fl-Istat Membru fejn it-trade
mark precedenti hija protetta u, fl-ahhar, fir-raba’lok, il-proprjetarju tat-trade mark precedenti ghandu jkun jaf
bl-uzu ta’ din it-trade mark wara r-registrazzjoni taghha. It-tieni nett, il-Qorti Generali spjegat li I-Artikolu 54(2)
tar-Regolament Nru 207/2009 ghandu I-ghan |i jippenalizza lill-proprjetarji ta’ trade marks precedenti |i
ttolleraw I-uzu ta’ trade mark tal-Unjoni Ewropea sussegwenti ghal hames snin konsekuttivi, meta kienu jafu
b'dan I-uzu, bit-telf tal-possibbilta li jressqu azzjoni ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita u azzjoni ta’ oppozizzjoni
fil-konfront tal-imsemmija trade mark. Din id-dispozizzjoni ghalhekk hija intiza li tibbilancja I-interessi tal-
proprijetarju ta’ trade mark li jissalvagwarda |-funzjoni essenzjali taghha u I-interessi ta' operaturi ekonomici
I-ohra i jkollhom sinjali li jistghu jindikaw il-prodotti u s-servizzi taghhom. Dan |-ghan jimplika li, sabiex tigi
ssalvagwardata din il-funzjoni essenzjali, il-proprjetarju ta’ trade mark precedenti ghandu jkun f'pozizzjoni li
jopponi l-uzu ta’ trade mark sussegwenti identika ghal tieghu jew i tixbahha.

Ghaldagstant, minn interpretazzjoni teleologika tal-Artikolu 54(2) tar-Regolament Nru 207/2009 jirrizulta i
d-data rilevanti li tippermetti li jigi kkalkolat il-bidu tad-dekorrenza tat-terminu ta’ limitazzjoni hija dik tal-
gharfien tal-uzu tat-trade mark sussegwenti. Din I-interpretazzjoni tehtieg li I-proprjetarju tat-trade mark
sussegwenti jipproduci I-prova tal-ezistenza ta’ gharfien effettiv tal-uzu tal-imsemmija trade mark mill-
proprijetarju tat-trade mark precedenti, li fin-nuggas taghha dan tal-ahhar ma jkunx f'pozizzjoni li jopponi
l-uzu tat-trade mark sussegwenti. Skont il-Qorti Generali, fil-fatt, fdan ir-rigward, hemm lok li tittiehed
inkunsiderazzjoni r-regola analoga ta' limitazzjoni bhala konsegwenza ta’ kunsens prevista fl-Artikolu 9(1) tad-

Direttiva tal-Kunsill 89/104/KEE ®°, issostitwit mill-Artikolu 9(1) tad-Direttiva 2008/95/KE 8.

KWISTJONIJIET PROCEDURALI

Fis-sentenza tal-4 ta’ Frar 2016, Meica vs UASI - Salumificio Fratelli Beretta (STICK MiniMINI Beretta)
(T-247/14, taht appell 8, EUT:2016:64), il-Qorti Generali ghamlet precizazzjonijiet dwar il-kundizzjonijiet
ghall-ammissibbilta ta’ talbiet i permezz taghhom I-appellat fi procedimenti inter partes quddiem il-Bord

85| L-ewwel Direttiva tal-Kunsill 89/104/KEE, tal-21 ta’ Dicembru 1988, biex jigu approssimati -ligijiet tal-Istati Membri dwar it-trade marks (GU
Edizzjoni Spedjali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 1, p. 92).

86| Direttiva 2008/95/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-22 ta’ Ottubru 2008, biex jigu approssimati I-ligijiet tal-Istati Membri dwar
it-trade marks (GU 2008, L 299, p. 25).

87| Kawza C-182/16 P, Meica vs EUIPO.
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tal-Appell jitlob il-bidla tad-decizjoni tad-Divizjoni tal-Oppozizzjoni kkontestata mill-intervenjent. Fdan
il-kaz, il-Bord tal-Appell kien iddikjara tali talbiet inammissibbli ghar-raguni, b'mod partikolari, li ma kinux
jissodisfaw il-kundizzjonijiet dwar it-terminu ghall-prezentata ta’ appell u |-hlas tat-tariffa tal-appell stabbiliti
mill-Artikolu 60 tar-Regolament Nru 207/2009 u kienu jestendu |-portata tal-appell sa fejn kienu jirrigwardaw
punt tad-decizjoni kkontestata li ma kienx tqajjem fl-appell ipprezentat mill-intervenjenti.

Fdan irrigward, iI-Qorti Generali rrilevat li mill-formulazzjoni tal-Artikolu 8(3) tar-Regolament (KE)
Nru 216/96 88 jirrizulta li huwa possibbli ghall-appellat, fi procedimenti inter partes, li jressaq talbiet quddiem
il-Bord tal-Appell, intizi ghall-annullament jew ghall-bidla ta" decizjoni kkontestata fuqg punt i ma tgajjimx
fl-appell. Madankollu, dawn it-talbiet, li I-appellat ghandu jressaq fir-risposta tieghu, isiru minghajr skop
fil-kaz li I-appellant ma jissoktax bil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell. Ghaldagstant, sabiex tigi
kkontestata decizjoni tad-Divizjoni tal-Oppozizzjoni, I-appell awtonomu previst fl-Artikolu 60 tar-Regolament
Nru 207/2009 huwa l-uniku rimedju gudizzjarju i jippermetti lil parti tinvoka I-ilmenti taghha b'mod cert.
Minn dan isegwi li t-talbiet intizi ghall-annullament jew ghall-bidla ta’ decizjoni kkontestata fug punt li ma
tgajjimx fl-appell, fis-sens tal-Artikolu 8(3) tar-Regolament Nru 216/96, huma differenti mill-appell previst fl-
Artikolu 60 tar-Regolament Nru 207/2009. Ghalhekk, il-kundizzjonijiet dwar it-terminu ghall-prezentata ta’
appell u t-tariffa tal-appell previsti fl-Artikolu 60 tar-Regolament Nru 207/2009 ma japplikawx ghat-talbiet
ibbazati fug I-Artikolu 8(3) tar-Regolament Nru 216/96. F'dan il-kaz, konformement ma' din id-dispozizzjoni
tal-ahhar, ir-rikorrenti ressqet, fil-kuntest tar-risposta taghha u fit-terminu stabbilit, talbiet intizi ghall-bidla
tad-decizjoni tad-Divizjoni tal-Oppozizzjoni dwar punt li ma tgajjimx mill-intervenjenti. Sabiex taghmel dan,
ir-rikorrenti ma kinitx marbuta tosserva |-kundizzjonijiet previsti fl-Artikolu 60 tar-Regolament Nru 207/2009.
Ghalhekk, iI-Bord tal-Appell zbalja meta cahad I-imsemmija talbiet bhala inammissibbli.

Fil-kawza li wasslet ghas-sentenza tat-8 ta’ Gunju 2016, Monster Energy vs EUIPO (Rapprezentazzjoni ta’
simbolu ta’ paéi) (T-583/15, EUT:2016:338), il-Qorti Generali kellha I-opportunita tispecifika li I-kwistjoni tal-
osservanza tat-terminu ghall-prezentata ta’ rikors quddiem il-Qorti Generali hija kwistjoni li I-evalwazzjoni
taghha taga’ eskluzivament fil-gurisdizzjoni tal-gorti tal-Unjoni u li n-nuggas ta’ osservanza ta’ dan it-terminu
majistaxikunis-suggettta’'rikors ghal restitutio in integrum abbazi tal-Artikolu 81 tar-Regolament Nru 207/2009.
Ir-rikorrenti kienet ipprezentat tali rikors quddiem |-EUIPO ghar-raguni li ma setghetx tikkontesta, quddiem
il-Qorti Generali, dec¢izjoni ta’ wiehed mill-Bordijiet tal-Appell tieghu fit-terminu li beda jiddekorri min-notifika
ta' din id-decizjoni bil-faks, ghaliex din tal-ahhar ma waslitilhiex. Madankollu, it-Tieni Bord tal-Appell tal-
EUIPO kkonferma I-pozizzjoni mehuda mir-Registru tal-Bordijiet tal-Appell u gies li I-imsemmi rikors ma setax
jintlaga’ minhabba I-fatt, b'mod partikolari, li I-Artikolu 81 tar-Regolament Nru 207/2009 kien jirrigwarda biss
it-termini applikabbli quddiem I-EUIPO u mhux quddiem il-Qorti Generali. Fil-kuntest tar-rikors ipprezentat
quddiem din tal-ahhar, ir-rikorrenti sostniet, ghall-kuntrarju, li, billi semma f'din id-dispozizzjoni “terminu ta’
zmien fil-konfront tal-Uffic¢ju”, il-legizlatur kellu I-intenzjoni li jkopri t-termini “li jirrigwardaw” lill-EUIPO jew “li
huma marbuta” mieghu. Fl-opinjoni taghha, dan tal-ahhar huwa kkoncernat b'diversi modi mit-terminu ghall-
prezentata ta’ rikors quddiem il-Qorti Generali u n-nuggas ta’ osservanza ta' dan it-terminu ghalhekk jista’
jkun is-suggett ta’ rikors ghal restitutio in integrum.

Dwar danil-punt, il-Qorti Generali osservat li l-premessa 12 tar-Regolament Nru 207/2009 tispjega li I-holgien
tal-EUIPO ma ghandux jippregudika |-kompetenzi ezercitati mill-istituzzjonijiet tal-Unjoni u i jekk wahda
mill-istanzi tieghu tinghata I-possibbilta li tilga’ rikors ghal restitutio in integrum fir-rigward ta’ terminu ghall-
prezentata ta’ rikors quddiem il-Qorti Generali, dan iwassal ghal sovrapozizzjonijiet fil-kompetenzi ta’ din
tal-ahiar, li hija I-unika qorti, bla hsara ghall-istharrig tal-Qorti tal-Gustizzja, sabiex tevalwa l-ammissibbilta ta’
rikors ipprezentat quddiemha skont I-Artikoli 256 u 263 TFUE. Fil-fatt, -ammissibbilta hija wahda mill-elementi

88| Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 216/96, tal-5 ta’ Frar 1996, li jistipula r-regoli tal-procedura tal-Bordijiet tal-Appell tal-Uffic¢ju tal-

Armonizzazzjoni tas-Suq Intern (Trade Marks u Disinji) (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 1, p. 221).
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ta' evalwazzjoni ta’ rikors li jaga’ fil-gurisdizzjoni tal-qorti, u dan iktar u iktar peress li hija ghandha tezaminaha
ex officio. Ghalhekk ma huwiex |-Artikolu 81 tar-Regolament Nru 207/2009 dwar ir-restitutio in integrum li
japplika meta rikors ipprezentat quddiem il-Qorti Generali kontra decizjoni ta’ Bord tal-Appell tal-EUIPO
jista’ jitgies li huwa tardiv mill-gorti, izda huma d-dispozizzjonijiet applikabbli ghall-gorti, jigifieri, minbarra
I-Artikolu 263 TFUE, -it-tieni paragrafu tal-Artikolu 45 tal-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea, li
jistabbilixxi li “[e]bda dritt ma jintilef bhala rizultat ta’ I-iskadenza tat-termini, jekk il-parti interessata tipprova

l-ezistenza ta’ kaz fortuwitu jew forza magguri”.

VI. POLITIKA ESTERA U TA' SIGURTA
KOMUNI - MIZURI RESTRITTIVI

Bhal fis-snin precedenti, il-kontenzjuz relatat mal-mizuri restrittivi fil-gasam tal-politika estera u ta’ sigurta
komuni (PESK) gie arrikkit fl-2016. Diversi decizjonijiet jisthoqgilhom attenzjoni partikolari.

IR-REPUBBLIKA IZLAMIKA TAL-IRAN

Fl-ewwel lok, fis-sentenza tat-28 ta’' April 2016, Sharif University of Technology vs Il-Kunsill (T-52/15, taht
appell &, EUT:2016:254), il-Qorti Generali kellha l-opportunita taghmel precizazzjonijiet addizzjonali dwar il-
kriterju guridiku relatat mal-provvista ta’ appogg lill-Gvern Iranjan fis-sens tal-Artikolu 23(2)(d) tar-Regolament

Nru 267/2012 u tal-Artikolu 20(1)(c) tad-Decizjoni 2010/413.

Skont il-Qorti Generali, dan il-kriterju ma jimplikax li ghandha tigi stabbilita I-ezistenza ta’ rabta kawzali bejn
l-agir kostituttiv ta’ appogg lill-Gvern Iranjan u t-twettiq ta’ attivitajiet ta’ proliferazzjoni nukleari. Huwa minnu
li, skont il-gurisprudenza, il-kriterju kontenzjuz ma jirrigwardax il-forom kollha ta" appogg lill-Gvern Iranjan,
izda dawk li jikkontribwixxu ghat-twettiq tal-attivitajiet nukleari Iranjani u ghalhekk jiddefinixxi b'mod oggettiv
kategorija limitata ta’ persuni u ta’ entitajiet li jistghu jkunu s-suggett ta’ mizuri ta’ ffrizar ta’ fondi. Madankollu,
mill-gurisprudenza ma jirrizultax li I-kuncett ta’ “appogg lill-Gvern tal-Iran” jimplika |-prova ta’ rabta bejn
dan l-appogg u l-attivitajiet nukleari tar-Repubblika Izlamika tal-lran. F'dan ir-rigward, il-Qorti Generali
kkunsidrat li I-Kunsill gies gustament li r-rikorrenti kienet fixklet il-kriterju relatat mal-provvista ta' appogg
appogg
ghal attivitajiet nukleari ta’ natura sensittiva fir-rigward tal-proliferazzjoni jew I-izvilupp ta’ sistemi li jwasslu

o

lill-Gvern Iranjan, li huwa I-uniku kriterju rilevanti f'dan il-kaz, u I-kriterju marbut mal-provvista ta

[-armi nukleari”. Issa, I-applikazzjoni tal-ewwel kriterju ma timplikax I-ezistenza ta’ certu grad ta' rabta, anki
indiretta, mal-attivitajiet nukleari tar-Repubblika Izlamika tal-Iran. Fil-fatt, I-ezistenza ta' rabta bejn il-provvista
ta’ appogg lill-Gvern Iranjan u t-twettiq ta’ attivitajiet ta’ proliferazzjoni nukleari hija stabbilita espressament
mil-legizlazzjoni applikabbli. Fdan il-kuntest, il-kriterju kontenzjuz ghandu jinftiehem fis-sens lijirrigwarda kull
appogg li, ghalkemm ma ghandu |-ebda rabta diretta jew indiretta mal-izvilupp tal-proliferazzjoni nukleari,

jista’ madankollu jiffavorixxi tali zvilupp, billi jipprovdi lill-Gvern Iranjan rizorsi jew facilitajiet b'mod partikolari
ta’ natura materjali, finanzjarja jew logistika. Barra minn hekk, dan il-kriterju ma jistax jigi interpretat fis-sens i
huwa intiz biss li jcahhad lill-Gvern Iranjan mis-sorsi ta’ dhul tieghu u li ghalhekk jobbligah itemm I-attivitajiet

tieghu ta’ proliferazzjoni nukleari.

Il-Qorti Generali gieset li, ghaldagstant, jehtieg li jigi vverifikat jekk, fil-kuntest tal-legizlazzjoni applikabbli,
attivitajiet li ma jikkorrispondux ghal wiehed mit-tliet tipi ta’ appogg - materijali, finanzjarju jew logistiku -

89| Kawza C-385/16 P, Sharif University of Technology vs ll-Kunsill.
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imsemmija bhala ezempji f'din il-legizlazzjoni, jistghux jagghu taht il-kriterju kontenzjuz. Dwar dan il-punt,
il-Qorti Generali rrilevat li mill-imsemmija legizlazzjoni jirrizulta li jistghu jigu adottati mizuri restrittivi fil-

konfrontta’ persunijew ta' entitajiet li jikkontribwixxu ghall-akkwist mir-Repubblika Izlamika tal-Iran ta’ oggetti
u ta’ teknologiji pprojbiti jew li jipprovdu assistenza teknika relatata ma’ dawn l-oggetti u dawn it-teknologiji.
B'mod partikolari, I-Artikolu 1(1)(c) tad-Decizjoni 2010/413 jipprojbixxi I-provvista, il-bejgh jew it-trasferiment
lir-Repubblika Izlamika tal-Iran ta"armamenti u ta’ materjal relatat. Barra minn hekk, skont I-Artikolu 5(1)(a) tar-
Regolament Nru 267/2012, hija pprojbita I-provvista, b'mod dirett jew indirett, ta’ assistenza teknika relatata
mal-oggetti u mat-teknologiji elenkati fil-Lista Militari Komuni tal-Unjoni °°, jew relatata mal-provvista, mal-
manifattura, mal-manutenzjoni jew mal-uzu ta’ oggetti inkluzi f'din il-lista, lil kwalunkwe persuna, entita jew
korp Iranjani, jew ghall-uzu fl-Iran. Ghalhekk, billi ppreveda tali projbizzjoni, il-legizlatur stabbilixxa rabta bejn
l-akkwist mir-Repubblika Izlamika tal-Iran ta’ dan it-tip ta' taghmir u t-twettig mill-Gvern Iranjan ta’ attivitajiet
nukleari li jipprezentaw riskju ta’ proliferazzjoni jew tal-izvilupp ta’ sistemi ta' twassil ta’ armi nukleari. Din
l-interpretazzjoni hija kkonfermata mir-rizoluzzjonijiet 1737 (2006) °* u 1929 (2010) °2 tal-Kunsill tas-Sigurta
tan-Nazzjonijiet Uniti. Ghaldagstant, il-provvista ta' appogg lill-Gvern Iranjan fil-qasam tar-ricerka u tal-
izvilupp teknologiku, fil-gasam militari jew f'ogsma marbuta mieghu, tissodisfa I-kriterju kontenzjuz, meta
tkun marbuta ma’ taghmir jew ma’ teknologiji elenkati fil-Lista Militari Komuni, li I-akkwist taghhom mir-
Repubblika Izlamika tal-Iran huwa pprojbit.

Fit-tieni lok, fis-sentenza tat-2 ta’ Gunju 2016, Bank Mellat vs Il-Kunsill (T-160/13, taht appell >, EUT:2016:331),
il-Qorti Generali giet adita b'rikors ghall-annullament tal-Artikolu 1(15) tar-Regolament (UE) Nru 1263/2012 %,
li kien introduca projbizzjoni fir-Regolament Nru 267/2012 i tkopri t-trasferimenti ta’ fondi lejn jew minn
stabbilimenti finanzjarji ddomiciljati fl-Iran. Fil-kuntest ta’ dan ir-rikors, ir-rikorrent gajjem eccezzjoni ta
illegalita fil-konfront tal-Artikolu 1(6) tad-Decizjoni 2012/635/PESK °.

’

Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali bdiet billi ezaminat il-kwistjoni tal-gurisdizzjoni taghha sabiex tiehu
konjizzjoni tal-eccezzjoni ta’ illegalita mgajma mir-rikorrent. Hija rrilevat Ii I-mizuri stabbiliti mill-Artikolu 1(6)
tad-Decizjoni 2012/635 huma mizuri ta’ natura generali, peress li I-kamp ta" applikazzjoni taghhom huwa
ddeterminat b'riferiment ghal kriterji oggettivi, u mhux b'riferiment ghal persuni fizi¢i jew guridici identifikati.
Konsegwentement, I-Artikolu 1(6) tad-Decizjoni 2012/635 ma jikkostitwixxix, fih innifsu, decizjoni li tipprevedi
mizuri restrittivi kontra persuni fizi¢i jew guridici fis-sens tat-tieni paragrafu tal-Artikolu 275 TFUE. Peress |i
langas I-Artikolu 1(15) tar-regolament ikkontestat ma jissodisfa dan ir-rekwizit, |-ec¢ezzjoni ta’ illegalita fil-
konfronttal-Artikolu 1(6) tad-Decizjoni 2012/635 ma tgajmitx insostenn ta’rikors ghal annullamentipprezentat
kontra decizjoni li tipprevedi mizuri restrittivi kontra persuni fizici jew guridici, fis-sens tat-tieni paragrafu tal-
Artikolu 275 TFUE. Ghalhekk, il-Qorti Generali ma kellhiex gurisdizzjoni, skont din id-dispozizzjoni, sabiex
tiddeciedifugdinl-eccezzjonita'illegalita. Madankollu, id-deroga mill-gurisdizzjoni tal-qgorti tal-Unjoni prevista
fl-Artikolu 275 TFUE ma tistax tigi interpretata fis-sens li testendi tant li teskludi minn din il-gurisdizzjoni
l-istharrig tal-legalita ta’ att adottat skont I-Artikolu 215 TFUE, bhall-Artikolu 1(15) tar-regolament ikkontestat,

90| Lista Militari Komuni aggornata tal-Unjoni Ewropea, adottata mill-Kunsill fis-17 ta’ Marzu 2014 (GU 2014, C 107, p. 1).
91| Rizoluzzjoni 1737 (2006) tal-Kunsill tas-Sigurta, tat-23 ta’ Dicembru 2006.

92| Rizoluzzjoni 1929 (2010) tal-Kunsill tas-Sigurta, tad-9 ta’ Gunju 2010.

93| Kawza C-430/16 P, Bank Mellat vs ll-Kunsill.

94| Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1263/2012, tal-21 ta’ Dicembru 2012, li jemenda r-Regolament (UE) Nru 267/2012 dwar mizuri restrittivi
kontra I-Iran (GU 2012, L 356, p. 34).

95| Decizjoni tal-Kunsill 2012/635/PESK, tal-15 ta’ Ottubru 2012, li temenda d-Decizjoni 2010/413/PESK dwar mizuri restrittivi kontra I-Iran
(GU 2012, L 282, p. 58).
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lima jagax taht il-PESK, ghas-sempli¢i raguni li I-adozzjoni valida tal-imsemmi att hija suggetta ghall-adozzjoni
minn gabel ta’ decizjoni li taga’ taht il-PESK.

Fdak li jirrigwarda l-ammissibbilta tat-talba ghal annullament fil-konfront tal-Artikolu 1(15) tar-regolament
ikkontestat, il-Qorti Generali spjegat li din id-dispozizzjoni hija ta’ portata generali u ma tikkostitwixxix att
legizlattiv, izda att regolatorju fis-sens tar-raba’ paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE. Wara li enfasizzat li din id-
dispozizzjoni kienet tikkoncerna direttament lir-rikorrent u ma kinitx tinvolvi mizuri ta” implementazzjoni sa
fejn emendat certi dispozizzjonijiet tar-Regolament Nru 267/2012, fid-dawl, b'mod partikolari, tal-inezistenza
ta’' setgha diskrezzjonali tal-awtoritajiet nazzjonali kompetenti f'dak li jirrigwarda l-applikazzjoni ta’ dawn id-
dispozizzjonijiet, u li ghalhekk ir-rikorrent kellu focus standi fdan ir-rigward, il-Qorti Generali osservat, f'dak li
jirrigwarda I-interess guridiku tar-rikorrent, li I-adozzjoni tas-sistema kontenzjuza ma kellhiex impatt effettiv
immedjat fuqu, peress li I-mizuri restrittivi individwali li kien gie suggett ghalihom precedentement kienu
jipprevedu restrizzjonijiet iktar severi. Jibga’ I-fatt li, wara l-annullament tal-mizuri restrittivi individwali i
jikkoncernawh, ir-rikorrent gie effettivament suggett ghall-imsemmija sistema. Fdawn i¢-¢irkustanzi, il-fatt i
tigi kkonstatata |-assenza ta’ interess guridiku tar-rikorrent sabiex iressaq azzjoni kontra |-Artikolu 1(15) tar-
regolament ikkontestat kien ikollu bhala konsegwenza li jinkiser id-dritt tieghu ghal protezzjoni gudizzjarja
effettiva u ghalhekk dan l-interess guridiku kellu jigi rrikonoxxut.

Fuqgil-mertu, il-Qorti Generali specifikat i I-kuncett ta’ necessita previst fl-Artikolu 215(1) TFUE majirrigwardax
ir-relazzjoni bejn l-att adottat skont I-Artikolu 215 TFUE u |-ghan tal-PESK imfittex, izda r-relazzjoni bejn
l-imsemmi att u d-decizjoni fil-gasam tal-PESK li fugha huwa bbazat. Ghalhekk, ir-riferiment ghal “mizuri
mehtiega” huwa intiz li jiggarantixxi li I-Kunsill ma jadottax, skont I-Artikolu 215 TFUE, mizuri restrittivi li jmorru
lil hinn minn dawk adottati fid-decizjoni fil-gasam tal-PESK korrispondenti. F'dak i jirrigwarda I-portata tal-
istharrig gudizzjarju ezercitat mill-Qorti Generali, ghandha tittiehed inkunsiderazzjoni n-natura partikolari
tas-sistema kontenzjuza, peress li, minn naha, I-Artikolu 1(15) tar-regolament ikkontestat huwa ta’ portata
generali u ghalhekk ma jikkostitwixxix att individwali u, min-naha I-ohra, certi dispozizzjonijiet tar-Regolament

Nru 267/2012 li gew emendati jew introdotti mill-Artikolu 1(15) tar-regolament ikkontestat jirrigwardaw ir-
rikorrent direttament u ma jinvolvux mizurita'implementazzjoni. F'dawn ic-cirkustanzi, ghandu jigi rrikonoxxut
li I-Kunsill ghandu setgha diskrezzjonali fir-rigward tal-opportunita tal-adozzjoni tal-mizuri restrittivi bhala
tali u fir-rigward tad-determinazzjoni tal-mizuri restrittivi generali adottati sabiex jintlahaq I-ghan imfittex.
Peress li s-sistema kontenzjuza ma kellhiex in-natura ta’ mizura restrittiva individwali, ma kienx hemmx lok i
tigi trasposta ghal dan il-kaz il-gurisprudenza relatata ma’ tali mizuri, b'mod li ma setax jigi rikjest mill-Kunsill,
b'mod partikolari, li jistabbilixxi li |-entitajiet affettwati mill-imsemmija sistema kienu effettivament involuti

fil-proliferazzjoni nukleari.

Fdak li jirrigwarda I-proporzjonalita tas-sistema kontenzjuza, il-Qorti Generali rrilevat li ghan li jigu impediti
t-trasferimenti ta’ fondi li jistghu jikkontribwixxu ghall-proliferazzjoni nukleari li jfittex ir-regim Iranjan jaga’
b'mod car fil-kuntest tal-ghan legittimu li jigu impediti I-imsemmija proliferazzjoni bhala tali u I-finanzjament
taghha. Ghalkemm huwa minnu li I-obbligu ta' notifika u l-obbligu li titressaq talba ghal awtorizzazzjoni
minn gabel japplikaw kemm ghat-trasferimenti li jistghu jikkontribwixxu ghall-proliferazzjoni nukleari kif
ukoll ghal dawk li ma jistghux, din ic-cirkustanza hija inevitabbli fid-dawl tal-ghan tal-obbligi inkwistjoni u,
ghaldagstant, ma timplikax li I-imsemmija obbligi ma humiex necessarji. L-ghazla tal-Kunsill li jipprevedi i
s-sistema kontenzjuza ghandha tapplika ghat-trasferimenti li jinvolvu I-istabbilimenti finanzjarji Iranjani,
filwaqt li t-trasferimenti I-ohra jkunu suggetti ghal sistema ristrettiva li hija differenti f'¢erti aspetti, taga’ taht

is-setgha li huwa ghandu jigi rrikonoxxut li ghandu f'dan ir-rigward. Barra minn hekk, is-sistema kontenzjuza
ma hijiex embargo generalizzat, mhux differenzjat u mhux immirat.

Barra minn hekk, f'dak lijirrigwarda I-obbligu ta’ motivazzjoni applikabbli fl-adozzjoni ta’ att ta’ portata generali
bhas-sistema kontenzjuza, il-Qorti Generali osservat Ii, fir-rigward ta’ din il-kategorija ta’ atti, il-garanziji legali

li jezigi I-Artikolu 215(3) TFUE la jinkludu I-obbligu ghall-Kunsill li jaghti ragunijiet konkreti u specifi¢i ghal
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kull persuna jew entita affettwata, la I-obbligu li jaghti access ghall-fajl, la I-possibbilta ghall-persuni u ghall-
entitajiet affettwati li jressqu osservazzjonijiet u langas I-obbligu ghall-Kunsill li jiehu inkunsiderazzjoni tali
osservazzjonijiet. ll-garanzija legali essenzjali ta’ natura procedurali hija kkostitwita mill-istharrig gudizzjarju
effettiv tal-legalita tal-att inkwistjoni. Fl-ahhar nett, peress li I-ilmenti bbazati fug ksur tal-principji ta’ certezza
legali u ta’ projbizzjoni tal-arbitrarjeta u fuqg allegata diskriminazzjoni bbazata fuq in-nazzjonalita kellhom

ukoll jigu michuda, il-Qorti Generali cahdet ir-rikors kollu kemm hu.

Fit-tielet u fl-ahhar lok, fis-sentenza tal-24 ta’ Mejju 2016, Good Luck Shipping vs Il-Kunsill (T-423/13 u T-64/14,
EUT:2016:308), il-Qorti Generali tat decizjoni, b'mod partikolari, dwar il-konsegwenzi li ghandhom jinsiltu mill-
annullament ta’ mizuri restrittivi li jkopru entita, fil-kuntest tal-ezami tal-validita tal-mizuri restrittivi li jkopru
l-entitajiet li jappartjenu lil din I-istess entita jew huma kkontrollati minnha jew li jagixxu f'isimha.

l-Qorti Generali enfasizzat li I-validita tal-inkluzjoni tal-isem ta’ entita fil-lista ta’ persuni jew entitajiet koperti
minn mizuri restrittivi minhabba r-rabtiet taghha ma’ entita ohra li isimha jkun gie inkluz fl-imsemmija lista
hija suggetta ghall-kundizzjoni li, fid-data tal-inkluzjoni, l-isem ta’ din I-entita jkun gie validament inkluz f'din
il-lista. Ghaldagstant, l-inkluzjoni ta’ entita fil-lista ta’ persuni jew ta’ entitajiet koperti minn mizuri restrittivi,
ibbazata fuq il-kriterju bbazat fuq I-ezistenza ta’ rabta ma’ entita ohra inkluza wkoll fl-imsemmija lista, titlef
il-bazilegali taghha meta I-inkluzjoni ta’ din tal-ahhar, wara sentenza ta’ annullament li tirrigwardaha, tithassar
mill-ordinament guridiku. F'dan ir-rigward, il-Qorti Generali osservat li, ghalkemm |-effetti tal-mizuri restrittivi
annullati permezz ta’ sentenza jistghu jinzammu sakemm jiskadi t-terminu previst fit-tieni paragrafu tal-
Artikolu 60 tal-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea, din is-sospensjoni tal-annullament ta’ att ma
tippregudikax il-principju li, ladarba jkun skada I-perijodu ta’ sospensjoni, l-annullament tal-atti kkoncernati
jipproduci effetti retroattivi li jippermettu li jitgies li I-atti koperti mill-annullament gatt ma ezistew.

Barra minn hekk, il-Qorti Generali fakkret ir-regola li I-legalita tal-atti kkontestati tista’ tigi evalwata biss, bhala
principju, fuq il-bazi tal-punti ta’ fatt u ta’ ligi li fughom ikunu gew adottati dawn I-atti, u mhux fuq il-bazi ta’
punti ta’ fatt u ta’ ligi li jkunu sehhew wara I-adozzjoni tal-imsemmija atti. Ghaldagstant, ghalkemm, meta
I-Qorti Generali tannulla mizuri restrittivi, hija tista’ tiffissa terminu li matulu l-effetti tal-annullament ta’ att
ikunu sospizi, sabiex il-Kunsill ikun jista’ jirrimedja I-ksur ikkonstatat billi jadotta, skont il-kaz, kriterji generali
godda ta' inkluzjoni fil-lista tal-persuni jew tal-entitajiet koperti minn mizuri restrittivi u mizuri restrittivi
godda, kemm l-imsemmija kriterji generali godda ta’ inkluzjoni kif ukoll I-imsemmija mizuri restrittivi godda
ma jippermettux li jigu vvalidati mizuri li jkunu nstabu li huma illegali permezz ta’ sentenza tal-Qorti Generali.
Fdanir-rigward, modifika tal-kriterji generali ta’ inkluzjoni, adottata mill-Kunsill sabiex jiggustifika inkluzjonijiet
maghmula abbazi ta’ kriterji generali precedenti u sussegwentement annullati permezz ta' sentenza tal-Qorti
Generali, langas matippregudika I-principju liinkluzjonijiet annullati jithassru retroattivament mill-ordinament
guridiku, dagslikieku gatt ma ezistew. Fil-fatt, I-imsemmija modifika tal-kriterji generali la tippermetti li jigu
rrimedjati l-illegalitajiet ikkonstatati mill-Qorti Generali fis-sentenza ta’ annullament taghha u langas i jigu rezi
validi, minn meta ssir l-imsemmija modifika 'l quddiem, inkluzjonijiet maghmula abbazi ta’ kriterji generali ta’
inkluzjoni precedenti li ma kinux jippermettu li jigu ggustifikati I-inkluzjonijiet annullati.

IR-REPUBBLIKA TAT-TUNEZIJA

Fil-kawzi li wasslu ghas-sentenzi tat-30 ta’ Gunju 2016, CW vs Hl-Kunsill (T-224/14, mhux ippubblikata,
FEUT:2016:375), tat-30 ta’ Gunju 2016, Al Matri vs Il-Kunsill (T-545/13, mhux ippubblikata, EU:T:2016:376),
u tat-30 ta’ Gunju 2016, CW vs Il-Kunsill (T-516/13, mhux ippubblikata, EUT:2016:377), il-Qorti Generali
kellha tiddeciedi dwar rikorsi pprezentati minn persuni li l-assi taghhom gew iffrizati ghar-raguni li kienu
s-suggett, fit-Tunezija, ta’ investigazzjonijiet gudizzjarji dwar mizapproprjazzjoni ta’ fondi tal-Istat, Dawn
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is-sentenzi ppermettew lill-Qorti Generali, b'mod partikolari, taghmel precizazzjonijiet dwar il-kuncett ta’
mizapproprjazzjoni ta’ fondi tal-Istat, previst fl-Artikolu 1(1) tad-Decizjoni 2011/72/PESK .

Dwar danil-punt, il-Qorti Generali kkonstatat, gabelxejn, li l-applikazzjoni uniformi tad-dritt tal-Unjoni tezigi, fl-
assenza ta' riferiment espress ghal-ligijiet tal-Istati terzi kkoncernati, ghad-dritt internazzjonali jew ghal-ligijiet
tal-Istati Membri, li I-kuncett ta’ mizapproprjazzjoni ta’ fondi tal-Istat jinghata interpretazzjoni awtonoma, i
tkun indipendenti minn kull sistema nazzjonali. Bl-adozzjoni tal-mizuri ta’ natura kawtelatorja kontra persuni
responsabbli ghall-mizapproprjazzjoni ta’ fondi tal-Istat Tunezin, jigifieri tal-mizuri li I-uniku ghan taghhom
huwa li tinzamm il-possibbilta ghall-awtoritajiet Tunezini li jirkupraw il-fondi tal-Istati mizapproprjati li jistghu
jkunu mizmuma minn dawn il-persuni, il-Kunsill ifittex li jiffacilita kemm il-konstatazzjoni ta’ atti mwettqga
ghad-detriment tal-awtoritajiet Tunezini kif ukoll il-hlas lura tar-rikavat minn dawn I-atti. Fid-dawl ta’ dawn
I-ghanijiet, kif ukoll tal-kuntest generali li fih giet adottata d-Decizjoni 2011/72 u tal-bazi legali taghha, ghandu
jitgies li I-kuncett ta’ mizapproprjazzjoni ta’ fondi tal-Istat jinkludi kull att li jikkonsisti fl-uzu illegali ta’ rizorsi
li jappartjenu lill-kollettivitajiet tal-Istat Tunezin jew jitgieghdu taht il-kontroll taghhom ghal finijiet i jmorru
kontra dawk li ghalihom huma intizi dawn ir-rizorsi, b'mod partikolari ghal finijiet privati. Ghaldagstant,
dan l-uzu ghandu jkollu I-konsegwenza i jkun ippregudika I-interessi finanzjarji ta’ dawn il-kollettivitajiet u
ghalhekk ikun ikkawza dannu li jista’ jigi stmat f'termini finanzjarji. Konsegwentement, skont il-Qorti Generali,
ma jistax jigi eskluz li agir li ma jkunx gie kklassifikat kriminalment mill-awtoritajiet gudizzjarji Tunezini bhala
mizapproprjazzjoni ta’ fondi tal-Istat madankollu kellu I-effett i cahhad indebitament lill-kollettivitajiet tal-Istat
Tunezin minn fondi li huma dovuti lilhom, b'mod li jkun necessarju li jigu ffrizati I-assi tal-persuni responabbli
ghal dan I-agir u tal-persuni assoc¢jati maghhom sabiex jigi zgurat eventwali rkupru, mill-awtoritajiet Tunezini

u bil-mezzi possibbli, tal-fondi msemmija iktar 'il fuq.

Barra minn hekk, il-Qorti Generali specifikat li, fid-dawl tal-ghanijiet tad-Decizjoni 2011/72, I-Artikolu 1(1)
taghha ghandu jigi interpretat fis-sens li din id-decizjoni tkopri mhux biss persuni li jkunu gew iddikjarati
responsabbli ghat-twettiq ta' atti ta’ “
li jkunu s-suggett ta' procedura gudizzjarja pendenti intiza sabiex tigi stabbilita r-responsabbilta

misapproprjazzjoni ta' fondi tal-Istat Tunezin”, izda wkoll persuni
taghhom fit-twettig ta’ atti specifici li jikkostitwixxu tali mizapproprjazzjonijiet. Fil-fatt, l-istadju preciz
li fih tkun tinsab tali procedura ma jistax jikkostitwixxi element li jista’ jiggustifika |-eskluzjoni taghhom
mill-kategorija tal-persuni koperti. Bl-istess mod, il-kuncett ta
ta’ fondi tal-Istat Tunezin” u dak ta’ persuni assoc¢jati maghhom, fis-sens tal-imsemmija decizjoni, ma

o

responsabbli ghal misapproprjazzjoni
jistax jigi ristrett biss ghall-benefi¢jarji finali tar-rikavat minn tali atti, sa fejn dan jikkomprometti wkoll
l-effett utli ta’ din id-decizjoni. Barra minn hekk, il-persuni li jkunu s-suggett ta’ proceduri kriminali ghal

rou

kompli¢ita f'dawn I-atti, jagghu, tal-ingas, taht il-kategorija ta’ “persuni assocjati mal-persuni responsab
bli”. Skont il-Qorti Generali, din I-espressjoni tkopri kategorija partikolarment wiesgha li tahtha jistghu jagghu
I-persuni, I-entitajiet jew l-organi kollha li jkollhom rabtiet sufficjentement stretti ma’ persuna responsabbli
ghall-mizapproprjazzjoni ta’ fondi tal-Istat, b'mod i I-assi tieghu jistghu jkunu bbenefikaw mir-rikavat mill-
imsemmija mizapproprjazzjoni. Interpretazzjoni iktar stretta tikkomprometti |-effett utli tad-dispozizzjoni
inkwistjoni.

Fl-ahhar nett, il-Qorti Generali osservat li, ghalkemm huwa minnu li I-Kunsill ma jistax japprova fi¢-cirkustanzi
kollha I-konstatazzjonijiet tal-awtoritajiet gudizzjarji Tunezini, madankollu ma huwiex obbligat, bhala principju,
jezamina u jevalwa huwa stess|-ezattezza u r-rilevanza tal-provilifughom jibbazaw ruhhom dawn l-awtoritajiet
sabiex imexxu, f'dawn il-kazijiet, il-proc¢eduri kriminali inkwistjoni. Ghaldagstant, fil-kawzi inkwistjoni, il-Kunsill
kien obbligatjevalwa, skontic-cirkustanzi konkreti, in-necessita li jwettaq verifiki addizzjonali, b’'mod partikolari
li jitlob lill-awtoritajiet Tunezini jibghatulu provi addizzjonali jekk dawk li diga jkunu gew ipprovduti jirrizultaw

96| Decizjoni tal-Kunsill 2011/72/PESK, tal-31 ta’ Jannar 2011, dwar mizuri restrittivi diretti kontra certi persuni u entitajiet fid-dawl tas-
sitwazzjoni fit-Tunezija (GU 2011, L 28, p. 62).
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li kienu insuffi¢jenti. Peress li I-Kunsill ipproduca provi tal-ezistenza ta’ proc¢eduri kriminali mmexxija kontra

r-rikorrenti, dawn tal-ahhar kienu obbligati jindikaw il-punti konkreti li fughom kellhom I-intenzjoni jibbazaw
ruhhom sabiex igieghdu fid-dubju I-fondatezza tal-imsemmija proceduri.

L-UKRAINA

Permezz ta' tliet sentenzi tal-15 ta' Settembru 2016, Klyuyev vs Il-Kunsill (T-340/14, EU:T:2016:496), tal-15 ta’
Settembru 2016, Yanukovych vs II-Kunsill (T-346/14, taht appell >, EUT:2016:497), utal-15 ta’ Settembru 2016,
Yanukovych vs Il-Kunsill (T-348/14, taht appell %, EU:T:2016:508), il-Qorti Generali tat decizjoni dwar mizuri
restrittivi mehuda fid-dawl tas-sitwazzjoni fl-Ukraina billi jkopru persuni identifikati bhala responsabbli
ghall-mizapproprjazzjoni ta’ fondi tal-Istat. Kienet inkwistjoni I-inkluzjoni ta' isem ir-rikorrenti fil-lista tal-
persuni li ghalihom kienu japplikaw il-mizuri restrittivi mehuda fid-dawl tas-sitwazzjoni fl-Ukraina. Filwagt
li kienet ibbazata inizjalment fuq il-fatt li r-rikorrenti kienu s-suggett ta’ investigazzjonijiet immexxija mill-
awtoritajiet tal-Ukraina fir-rigward ta’ reati marbuta ma’ mizapproprjazzjoni ta’ fondi tal-Istat tal-Ukraina u
mat-trasferiment illegali taghhom barra I-Ukraina, din I-inkluzjoni kienet inzammet, wara li giet emendata
I-legizlazzjoni applikabbli, ghar-raguni li r-rikorrenti kienu s-suggett ta' proceduri kriminali min-naha tal-
awtoritajiet tal-Ukraina ghall-mizapproprjazzjoni ta’ fondi jew ta’ assi pubblici. Ir-rikorrenti kkontestaw kemm
il-fondatezza tal-inkluzjoni inizjali taghhom fil-lista kif ukoll il-fondatezza taz-zamma tal-ismijiet taghhom f'din
il-lista.

Fl-ewwel lok, f'dak li jirrigwarda I-inkluzjoni inizjali tal-ismijiet tar-rikorrenti fil-lista, il-Qorti Generali fakkret i,
ghalkemm il-Kunsill ghandu setgha diskrezzjonali wiesgha fir-rigward tal-kriterji generali li ghandhom jittiehdu
inkunsiderazzjoni sabiex jigu adottati mizuri restrittivi, I-effettivita tal-istharrig gudizzjarju ggarantit mill-
Artikolu 47 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tirrikjedi li, ghall-istharrig tal-legalita tal-motivi li fughom hija
bbazata d-decizjoniliisem ta’ persuna partikolarijigi inkluz jew jinzamm f'lista ta’ persuni li huma suggetti ghal
mizuri restrittivi, il-gorti tal-Unjoni ghandha tizgura ruhha li din id-decizjoni, li ghandha portata individwali
ghal din il-persuna, tkun tistrieh fuqg bazi fattwali solida bizzejjed. Dan jimplika verifika tal-fatti allegati fl-
espozizzjoni tal-motivi li huma |-bazi tal-imsemmija decizjoni, b'mod li l-istharrig gudizzjarju ma jkunx limitat

ghall-evalwazzjoni tal-plawzibbilta astratta tal-motivi invokati, izda jirrigwarda I-kwistjoni jekk dawn il-motivi
humiex issostanzjati b’'mod sufficjentement preciz u konkret.

Il-Qorti Generali dawret l-attenzjoni taghha ghall-ittra tal-uffic¢ju tal-prosekutur generali tal-Ukraina lir-
Rapprezentant Gholi tal-Unjoni Ewropea ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta Komuni, invokata mill-
Kunsill insostenn tal-inkluzjoni tal-ismijiet tar-rikorrenti fil-lista kontenzjuza, u osservat li, filwagt li ntbaghtet
minn awtorita gudizzjarja superjuri ta’ pajjiz terz, l-imsemmija ittra kienet tinkludi biss affermazzjonijiet
generali u generici li jorbtu I-ismijiet tar-rikorrenti, fost dawk ta’ ex uffi¢jali gholja ohra, ma’ investigazzjonijiet
li stabbilixxew fatti ta’ mizapproprjazzjoni ta’ fondi pubblici. Din I-ittra ma kienet tipprovdi ebda precizazzjoni
dwar il-fatti li l-awtoritajiet tal-Ukraina kienu geghdin jivverifikaw permezz tal-investigazzjonijiet taghhom
u, wisq inqgas, dwar ir-responsabbilta individwali, anki jekk prezunta, tar-rikorrenti fir-rigward ta' dawn
il-fatti. Minn dan isegwi, skont il-Qorti Generali, li I-ittra inkwistjoni ma tistax tikkostitwixxi bazi fattwali
sufficjentement solida sabiex I-ismijiet tar-rikorrentijigu inkluzi fil-lista kontenzjuza minhabba li gew identifikati
bhala responsabbli ghall-mizapproprjazzjoni ta’ fondi pubbli¢i. Konsegwentement, il-Qorti Generali annullat
[-atti kkontestati, sa fejn dawn kienu jirrigwardaw ir-rikorrenti.

97| Kawza C-598/16 P, Yanukovych vs IlI-Kunsill.

98| Kawza C-599/16 P, Yanukovych vs Il-Kunsill.
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Fit-tieni lok, f'dak Ii jirrigwarda z-zamma tal-ismijiet tar-rikorrenti fil-lista, l-ewwel nett, il-Qorti Generali gieset
li I-kriterju generali ta' inkluzjoni, dwar “persuni identifikati bhala responsabbli ghall-misapproprjazzjoni
ta’ fondi tal-Istat tal-Ukrajna” ghandu jigi interpretat fis-sens i kienx jirrigwarda, b'mod astratt, kull att ta’
mizapproprjazzjoni ta’ fondi pubblic¢i, izda pjuttost atti ta’ mizapproprjazzjoni ta’ fondi jew ta’ assi pubblici
li, fid-dawl tal-ammont jew tat-tip ta’ fondi jew ta’ assi mizapproprijati jew li tal-kuntest li fih sehhew, setghu,
tal-ingas, jippregudikaw il-bazijiet istituzzjonali u guridici tal-Ukraina. It-tieni nett, il-Qorti Generali gieset |i
z-zamma tal-ismijiet tar-rikorrenti fil-lista kontenzjuza kienet tippermetti li tigi ffacilitata, fl-ipotezi li jirrizulta li
l-azzjonijiet gudizzjarji huma fondati, ir-repressjoni, b'mezzi gudizzjariji, tal-allegati atti ta’ korruzzjoni mwettga
minn membri tal-amministrazzjoni precedenti, u b’hekk jinghata kontribut ghas-sostenn tal-istat tad-dritt

fl-Ukraina. II-Qorti Generali ghalhekk cahdet ir-rikorsi sa fejn kienu intizi sabiex jinkiseb I-annullament taz-
zamma tal-ismijiet tar-rikorrenti fil-lista kontenzjuza.

IR-REPUBBLIKA GHARBIJA SIRJANA

Fil-kawza li wasslet ghas-sentenza tas-26 ta’ Ottubru 2016, Hamcho u Hamcho International vs II-Kunsill
(T-153/15, EUT:2016:630), iI-Qorti Generali kellha tiddeciedi dwar ir-rikors ipprezentat minn negozjant ta’
nazzjonalita Sirjana u mill-kumpannija holding li tappartjeni lil dan tal-ahhar, li jirrigwarda I-mizuri restrittivi
mehuda fil-konfront taghhom abbazi tal-legizlazzjoni li tistabbilixxi mizuri restrittivi kontra certi persuni u
entitajiet responsabbli ghar-repressjoni vjolenti kontra |-popolazzjoni civili fis-Sirja *°. Ir-rikorrenti kkritikaw
lill-Kunsill, b’'mod partikolari, minhabba n-natura vaga, astratta u minghajr sahha probatorja tad-dokumenti,
b'mod partikolari artikoli tal-istampa, prodotti insostenn tal-inkluzjoni mill-gdid ta" isimhom fl-atti kkontestati,
liema dokumenti, skont huma, ma kinux jidentifikaw is-sors primarju tal-informazzjoni inkluza fihom. Barra
minn hekk, huma kkritikawh minhabba zball ta’ evalwazzjoni tal-fondatezza ta’ din I-inkluzjoni mill-gdid.

Fl-ewwel lok, f'dak li jirrigwarda l-assenza ta’ identifikazzjoni tas-sorsi primarji tal-informazzjoni inkluza fl-
artikoli tal-istampa prodotti mill-Kunsill, il-Qorti Generali fakkret li, bhall-attivita tal-Qorti tal-Gustizzja,
l-attivita tal-Qorti Generali hija rregolata mill-principju ta’ evalwazzjoni libera tal-provi u li l-uniku kriterju
sabiex jigi evalwat il-valur tal-provi prodottijinsab fil-kredibbilta taghhom. Barra minn hekk, sabiex jigi evalwat
il-valur probatorju ta’ dokument, ghandha tigi vverifikata |-plawzibbilta tal-informazzjoni li tinsab fiha, jittiehdu
inkunsiderazzjoni, b'mod partikolari, I-origini tad-dokument, i¢c-cirkustanzi ta’ kif gie redatt u d-destinatarju
tieghu, u jekk, skont il-kontenut tieghu, jidhirx li jaghmel sens u huwa affidabbli. Fdan ir-rigward, il-Qorti
Generali spjegat li provi li jkunu gejjin minn sorsi differenti ta’ informazzjoni digitali u ta’ studji universitarj,
li jkollhom varjeta ta’ origini geografici, li jkunu ppubblikati f'dati differenti u li jaghtu informazzjoni differenti,
jistghu jitgiesu li huma affidabbli anki jekk ma jindikawx b'mod espress is-sors primarju tal-informazzjoni
taghhom. Fil-fatt, is-sitwazzjoni ta’ gwerra fis-Sirja taghmilha, fil-prattika, difficli, jew sahansitra impossibbli, li
tingabar xhieda minghand persuni li jaccettaw li jigu identifikati. Id-diffikultajiet ta' investigazzjoni lijirrizultaw
minn dan u I-perikolu li ghalih jesponu ruhhom dawk li jaghtu informazzjoni jostakolaw li tigi prodotta
identifikazzjoni preciza tas-sorsi li jiddokumentaw agir personali ta’ sostenn ghar-regim.

Fit-tieni lok, filwaqt li fakkret il-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja fis-sens li, fid-dawl tas-sitwazzjoni fis-Sirja,
il-Kunsill jissodisfa |-oneru tal-prova mehtieg min-naha tieghu jekk jipprezenta quddiem il-gorti tal-Unjoni

sensiela ta’ indizji sufficjentement konkreti, precizi u konkordanti li jippermettu i tigi stabbilita |-ezistenza
ta’ rabta sufficjenti bejn il-persuna suggetta ghal mizura ta’ ffrizar ta’ fondi u r-regim li kontrih tkun gieghda

99| Ara, b'mod partikolari, ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 36/2012, tat-18 ta’ Jannar 2012, dwar mizuri restrittivi fid dawl tas-sitwazzjoni
fis-Sirja u li jhassar ir-Regolament Nru 442/2011 (GU 2012, L 16, p. 1); ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2015/108, tas-
26 ta' Jannar 2015, li jimplimenta r Regolament (UE) Nru 36/2012 (GU 2015, L 20, p. 2); id-Decizjoni tal-Kunsill 2013/255/PESK, tal-31 ta’
Mejju 2013, dwar mizuri restrittivi kontra s-Sirja (GU 2013, L 147, p. 14); id-De¢izjoni ta’ Implimentazzjoni tal Kunsill (PESK) 2015/117, tas-26
ta' Jannar 2015, li timplimenta d-Decizjoni 2013/255 (GU 2015, L 20, p. 85).
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tittiehed azzjoni 1%, il-Qorti Generali gieset li I-motivi li jsostnu I-inkluzjoni mill-gdid ta’ isem ir-rikorrenti fl-atti
kkontestati kienu ssostanzjati b'mod suffi¢jenti. Fil-fatt, skont il-Qorti Generali, il-funzjoni tar-rikorrent fi hdan
kunsilli ekonomici bhall-Kunsilli tan-Negozju Bilaterali Sirjani gha¢-Cina, li ghandhom I-ghan li jippromwovu
I-ekonomija Sirjana u l-izvilupp tal-imprizi taghha, tal-attivitajiet kummercjali u ta’ investiment taghha, ma
tistax tigi spjegata hlief b'certa prossimita mar-regim fit-tmexxija u tikkostitwixxi element fattwali mhux
ikkontestat li juri rabta certa tar-rikorrent mar-regim ta’ Bashar el-Assad. Din ir-rabta hija kkorroborata bil-
hatra tieghu f'Dicembru 2014 fil-kariga ta’ Segretarju Generali tal-Kamra tal-Kummer¢ ta’ Damasku (is-Sirja)
mill-Ministru tal Ekonomija tar-Repubblika Gharbija Sirjana.

GLIEDA KONTRA T-TERRORIZMU

Fis-sentenza tat-13 ta’ Dicembru 2016, Al-Ghabra vs IlI-Kummissjoni (T-248/13, EU:T:2016:721), il-Qorti
Generali kellha l-opportunita timplementa I-principji stabbiliti mill-Qorti tal-Gustizzja fis-sentenza taghha
Il-Kummissjonni et vs Kadi (iktar 'il quddiem is-"sentenza Kadi II") °" f'dak li jirrigwarda l-istharrig tal-legalita
ta' decizjoni ta’ ffrizar ta’ fondi ta’ persuna identifikata bhala assoc¢jata man-netwerk ta’ Al-Qaida. ll-Qorti
Generali giet adita b'rikors intiz, b'mod partikolari, ghall-annullament tar-Regolament (KE) Nru 14/2007 02 s3
fejn, permezz ta’ dan tal-ahhar, I-isem tar-rikorrent kien gie inkluz fil-lista li tinsab fl-Anness | tar-Regolament
Nru 881/2002 '3, Ir-rikorrent sostna li d-decizjoni kkontestata kienet ivvizzjata b'illegalita minhabba, b'mod
partikolari, ksur tal-principju ta’ osservanza ta’ terminu ragonevoli.

Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali bdiet billi fakkret li n-natura “ragonevoli” tat-terminu uzat mill-istituzzjoni
sabiex tadotta | att inkwistjoni ghandu jigi evalwat skont ic-cirkustanzi kollha partikolari ta’ kull kawza u, b'mod
partikolari, tal-importanza li jkollha t-tilwima ghall-persuna kkoncernata, tal-kumplessita tal-kawza u tal-agir
tal-partijiet fil-kawza. Hija osservat li, f'dan il-kaz, i¢-¢irkustanzi partikolari tal-kaz allegati mill-Kummissjoni
jispjegaw parzjalment id-dewmien relattivament twil tal-proceduri ta’ ezami mill-gdid tad-decizjonijiet ta’
inkluzjoni tal-isem tal-persuni kkoncernati fil-lista kontenzjuza, kif sehhew wara |-ghoti tas-sentenza Kadi u Al
Barakaat International Foundation vs ll-Kunsill u ll-Kummissjoni '°4. Jibga’ I-fatt li, f'dan il-kaz, id-dewmien ta’
iktar minn erba’ snin li kien hemm bejn id-data tat-talba ghal ezami mill-gdid u dik tal-adozzjoni tad-decizjoni
kkontestata jeccedi b'mod kunsiderevoli d-dewmien |i jista’ jitgies li huwa “normali” sabiex tizvolgi b'mod
korrett tali pro¢edura ta’ ezami mill-gdid, anki fid-dawl tac¢-cirkustanzi kollha partikolari allegati. Ghalkemm,
f'dawn i¢-cirkustanzi, ghandu jigi kkonstatat ksur tal-principju ta' osservanza ta’ terminu ragonevoli, tali ksur
jiggustifika l-annullament ta’ decizjoni mehuda wara procedura amministrattiva biss sa fejn iwassal ukoll
ghal ksur tad-drittijiet tad-difiza tal-persuna kkoncernata. Issa, f'dan il-kaz, ma giex ipprovat, u langas allegat
serjament, li I-kapacita tar-rikorrent li jiddefendi ruhu b'mod effettiv kienet konkretament kompromessa
minhabba t-tul eccessiv tal-procedura ta’ ezami mill-gdid. Ghalhekk, dan tal-ahhar ma setax jibbaza ruhu fuq
id-dewmien inkwistjoni sabiex jikseb l-annullament tad-decizjoni kkontestata.

100]Sentenza tal-21 ta’ April 2015, Anbouba vs Il-Kunsill, C-630/13 P, EU:C:2015:247, punt 53.

101 |Sentenza tat-18 ta’ Lulju 2013, C-584/10 P, C-593/10 P u C-595/10 P, EU:C:2013:518.

102 |Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 14/2007, tal-10 ta’ Jannar 2007, li jemenda ghall-erbgha u sebghin darba r-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 881/2002 i jimponi certi mizuri specifi¢i restrittivi diretti kontra certi persuni u entitajiet asso¢jati ma’ Usama bin Laden, in-
network ta’ Al-Qaida u t-Taliban, u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 467/2001 (GU 2007, L 6, p. 6).

103 |Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 881/2002, tas-27 ta’ Mejju 2002, li jimponi certi mizuri specifici restrittivi diretti kontra certi persuni u
entitajiet assocjati ma’ Usama bin Laden, in-network ta’ Al-Qaida u t-Taliban, u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 467/2001 li
jipprojbixxi | esportazzjoni ta’ certi merkanzija u servizzi lejn |-Afganistan, waqgt li jsahhah il-projbizzjoni ta' titjiriet u jestendi I-friza fuq fondi

u rizorsi finanzjarji ohra rigward it-Taliban tal-Afganistan (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 18, Vol. 1, p. 294).

104 |Sentenza tat-3 ta’ Settembru 2008, C-402/05 P u C-415/05 P, EU:C:2008:461.
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Barra minn hekk, il-Qorti Generali rrilevat li, fil-punti 114 u 115 tas-sentenza Kadi Il, il-Qorti tal—Gustizzja
specifikat Ii kienet il-Kummissjoni, minhabba |-obbligu taghha li tezamina b'mod diligenti u imparzjali
I-fondatezza tal-motivi allegati, li kellha tevalwa, fid-dawl b'mod partikolari tal-kontenut tal-osservazzjonijiet
maghmula mill-persuna kkoncernata, in-necessita li titlob il-kollaborazzjoni tal-Kumitat tas-Sanzjonijiet
sabiex tikseb informazzjoni jew provi addizzjonali. Madankolly, il-Kkummissjoni ma tistax tigi kkritikata f'dan il-
kaz, semplicement fuq din il-bazi, talli ma kisbitx minghand il-Kumitat tas-Sanzjonijiet jew mill-Istat ta’ nomina,
matul il-procedura amministrattiva li wasslet ghall-adozzjoni tad-decizjoni kkontestata, I-informazzjoni jew
il-provi insostenn tal-allegazzjonijiet li saru kontra r-rikorrent u talli, ghalhekk, ghamlet stharrig “purament
formali u artifi¢jali” tal-fondatezza tar-ragunijiet allegati, fid-dawl tal-osservazzjonijiet maghmula mill-persuna
kkoncernata dwar |-espozizzjoni tal-motivi moghtija mill-imsemmi kumitat.

Barra minn hekk, il-Qorti Generali spjegat li t-“test guridiku” li ghandu jigi applikat fl-istadju amministrattiv tal-
ezami mill-gdid tad-decizjonijiet ta' inkluzjoni fil-lista kontenzjuza huwa differenti minn dak li huwa applikabbli
fl-istadju tal-istharrig gudizzjarju. Ghaldagstant, ghalkemm l-oneru tal-prova jaga’ minghajr dubju fuq il-
Kummissjoni, din ma ghandhiex tigi amministrata minnha fl-istadju tal-proc¢edura ta’ ezami mill-gdid, izda biss
fl-istadju ulterjuri tal-procedura ta’ stharrig gudizzjarju tad-decizjoni taghha ta’ zamma wara I-ezami mill-gdid.
Ghalhekk huwa biss f'dan l-istadju tal-ahhar li tqum il-kwistjoni tal-livell ta’ prova rikjest. F'dan ir-rigward, hija
bissil-Qorti Generalili ghandha tizgura li d-decizjoni kkontestata “tistrieh fug bazi fattwali solida bizzejjed”, billi
tivverifika jekk il-fatti allegati fl-espozizzjoni tal-motivi humiex “sostnuti” u, ghalhekk, materjalment “stabbiliti”.
Ghaldagstant, eventwali zball ta’ ligi mwettaq mill-Kummissjoni fid-definizzjoni tal-livell ta" prova rikjest jew
fl-implementazzjoni taghha ma jistax, fih innifsu, jiggustifika I-annullament tad-decizjoni kkontestata, jekk din
barra minn hekk tissodisfa dawn il-kundizzjonijiet ta’ prova. Fi kwalunkwe kaz, il-Kummissjoni ma wettqitx
zball meta gieset i I-inkluzjoni tal-isem ta" individwu fil-lista kontenzjuza u, bhala konsegwenza, I-iffrizar tal-
fondi tieghu, ghandhom ikunu bbazati “fug motivi ragonevoli jew bazi ragonevoli ta’ suspett jew ta’ twemmin
li dawn il-fondi jew dawn il-beni |-ofra jistghu jservu ghall-finanzjament ta’ attivitajiet terroristici”. Fl-ahhar
nett, il-Qorti Generali rrilevat li, ghalkemm huwa veru li, fid-data tal-adozzjoni tad-de¢izjoni kkontestata, ma
kienet giet ipprezentata l-ebda informazzjoni jew prova sabiex issostni I-motivi uzati fiha kontra r-rikorrent,
huwa konformi mal-principji stabbiliti mill-Qorti tal-Gustizzja fis-sentenza Kadi Il li jittiehdu inkunsiderazzjoni
informazzjoni u provi godda prodotti fl-anness tar-risposta sabiex isir l-istharrig tal-legalita li ghandu jsir
mill-Qorti Generali. Fil-fatt, ghandha ssir distinzjoni bejn, minn naha, ir-rekwizit pro¢edurali ta’ espozizzjon
tal-motivi specifika bizzejjed u I-komunikazzjoni taghha lill-persuna kkoncernata matul il-proc¢edura
amministrattiva u, min-naha |-ohra, il-verifika, li ghandha ssir mill-qorti tal-Unjoni, li |-espozizzjoni tal-
motivi tistrieh fuq bazi fattwali solida, wara li tkun talbet, jekk ikun il-kaz, lill-awtorita kompetenti tipproduci
informazzjoni jew provi rilevanti ghall-finijiet ta’ tali ezami. ll-provi godda prodotti fl-anness tar-risposta huma
intizi precizament sabiex jilhqu dan I-ghan.

VIl. REGISTRAZZJONI TAL-PRODOTTI KIMICI

ll-gurisprudenza tal-2016 b'mod partikolari ppermettiet lill-Qorti Generali tiddeciedi, permezz ta’ zewg
sentenzi moghtija fl-istess jum, dwar il-hlas dovut ghar-registrazzjoni ta’ sustanzi mal-Agenzija Ewropea ghas-
Sustanzi Kimici (ECHA) u, b'mod partikolari, dwar il-kompetenza tal-ECHA sabiex taghti tnaqgis tal-ammont
tal-imsemmi hlas lill-imprizi mikro, zghar u ta’ dags medju.

Fl-ewwel lok, fil-kawza li wasslet ghas-sentenza tal-15 ta’ Settembru 2016, La Ferla vs II-Kummissjoni u ECHA
(T-392/13, EUT:2016:478), ir-rikorrenti sostniet li I-ECHA ma kellhiex il-kompetenza necessarja sabiex tevalwa
d-dags tal-imprizi dikjaranti fil-kuntest tad-determinazzjoni tal-hlas applikabbli. Fdan ir-rigward, il-Qorti
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Generali enfasizzat li wiehed mill-ghanijiet imfittxija mir-Regolament (KE) Nru 1907/2006 "% huwa li I-ECHA
tizgura gestjoni effikaci tal-aspetti teknici, xjentifici u amministrattivi tal-imsemmi regolament u jkollha rwol
decizivfl-implementazzjoni tieghu, b'mod partikolari bl-ghoti ta' kapacitajiet regolamentari gholjin. Barra minn
hekk, ir-Regolament (KE) Nru 340/2008 "% jipprovdi b'mod partikolari li I-ECHA tista' titlob, f'kull fin, evidenza
li I-kundizzjonijiet ghat-tnaqqis ta' hlasijiet jew spejjez jew ghat-tnehhija tal-obbligu ta' hlasijiet japplikaw. Minn
dan il-Qorti Generali kkonkludiet li I-ECHA ghandha I-kompetenza necessarja sabiex tivverifika li r-rekwiziti
huma ssodisfatti sabiex impriza dikjaranti tkun tista’ tibbenefika minn tnaqqis ta’ hlasijiet jew ta’ spejjez jew

minn ezenzjoni mill-hlasijiet.

Barra minn hekk, ir-rikorrenti invokat eccess jew uzu hazin ta’ poter min-naha tal-ECHA sa fejn,
essenzjalment, hija messha llimitat ruhha li tapplika d-definizzjoni tal-kategoriji ta’ imprizi rriprodotta fl-
Artikolu 2 tal-Anness tar-Rakkomandazzjoni 2003/361/KE 7. Dwar dan il-punt, il-Qorti Generali rrilevat |
kemm ir-Regolament Nru 1907/2006 kif ukoll ir-Regolament Nru 340/2008 jaghmlu riferiment esplicitu
ghar-Rakkomandazzjoni 2003/361, ghall-finijiet tad-definizzjoni tat-tifsira ta’ imprizi zghar u ta’ dags medju
(SMEs), liema rakkomandazzjoni tfittex li tizgura I-osservanza ta’ definizzjoni wahda tal-SMEs fuq il-livell tal-
Unjoni, fil-kuntest tal-politiki tal-Unjoni. Issa, ma jistax, bhala principju, jigi eskluz li d-dispozizzjonijiet ta’
rakkomandazzjoni jistghu japplikaw permezz ta’ riferiment esplicitu ta’ regolament ghad-dispozizzjonijiet ta
din ir-rakkomandazzjoni, bla hsara ghall-osservanza tal-principji generali tad-dritt u, b'mod partikolari, tal-
principju ta’ certezza legali. Barra minn hekk, il-Qorti Generali ddecidiet li ma hemm xejn li jippermetti |i

’

jitgies, fl-assenza ta' indikazzjoni f'dan is-sens, li I-imsemmi riferiment jirrigwarda biss parti mid-definizzjoni
tal-SMEs irriprodotta fir-Rakkomandazzjoni 2003/361, bl-eskluzjoni ta’ whud mill-kriterji msemmija fl-anness
tal-imsemmija rakkomandazzjoni. Minn dan hija kkonkludiet |i ebda element ma jippermetti li jigi deciz i
I-ECHA, meta ddecidiet li tapplika I|-kriterji kollha riprodotti fl-Anness tar-Rakkomandazzjoni 2003/361,

wettget eccess jew uzu hazin ta’ poter.

Fit-tieni lok, fis-sentenza tal-15 ta’ Settembru 2016, K Chimica vs ECHA (T-675/13, EUT:2016:480), il-Qorti

Generali kellha tiddeciedi dwar il-kriterji ghall-kalkolu, mill-ECHA, tad-dags ta’ impriza, ghall-finijiet li jigi
ddeterminat l-ammont tal-hlas li kellu jingabar.

F'danir-rigward, wara li fakkret li r-Regolamenti Nru 1907/2006 u Nru 340/2008 kienu jaghmlu riferiment ghar-
Rakkomandazzjoni 2003/361 ghall-finijiet tad-definizzjoni tal-SMEs, il-Qorti Generali, I-ewwel nett, irrilevat i,
fil-kaz ta" impriza awtonoma, jigifieri impriza li ma hijiex ikklassifikata bhala “impriza msiehba” jew “impriza
assocjata”, fis-sens tal-Artikolu 3(2) u (3) tal-Anness tar-Rakkomandazzjoni 2003/361, id-determinazzjoni tad-
data, inkluz I-ghadd ta’ persunal, issir eskluzivament fuq il-bazi tal-kontabbilta ta’ din I-impriza, konformement

mal-Artikolu 6(1) tal-imsemmi anness.

It-tieni nett, hija spjegat i, fil-kaz ta' impriza li ghandha imprizi msiehba jew assocjati, id-determinazzjoni
tad-data, inkluz |-ghadd ta’ persunal, issir fug il-bazi tal-kontabbilta u ta’ data ohra tal-impriza jew, jekk
jezistu, fuq kontabbilta kkonsolidata tal-impriza jew fuqg kontabbilta kkonsolidata fejn I-impriza tittiehed
inkunsiderazzjoni permezz ta’ konsolidazzjoni, konformement mal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 6(2) tal-

105|Regolament (KE) Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-18 ta’ Dicembru 2006, dwar ir-registrazzjoni, il-valutazzjoni,
l-awtorizzazzjoni u r-restrizzjoni ta’ sustanzi kimici (REACH), li jistabbilixxi Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi Kimici, li jemenda
d-Direttiva 1999/45/KE u li jhassar ir-Regolament (KEE) Nru 793/93 tal-Kunsill u r-Regolament (KE) Nru 1488/94 tal-Kummissjoni kif ukoll
id-Direttiva 76/769/KEE tal-Kunsill u d-Direttivi 91/155/KEE, 93/67/KEE, 93/105/KE u 2000/21/KE tal-Kummissjoni (GU 2006, L 396, p. 1).

106 | Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 340/2008, tas-16 ta' April 2008, dwar il-hlasijiet u l-ispejjez dovuti lill-Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi
Kimici skont ir-Regolament Nru 1907/2006 (GU 2008, L 107, p. 6).

107 |Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 2003/361/KE, tas-6 ta’ Mejju 2003, dwar id-definizzjoni tal-imprizi mikro, zghar u ta’ dags medju
(GU 2003, L 124, p. 36).
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Anness tar-Rakkomandazzjoni 2003/361. Skont it-tieni u t-tielet subparagrafi tal-Artikolu 6(2) tal-Anness tar-
Rakkomandazzjoni 2003/361, ma’ din id-data ghandhom jizdiedu, minn naha, id-data tal-imprizi msiehba (li
jkunu jinsabu immedjatament upstream jew downstream tal-impriza inkwistjoni) b’'mod proporzjonali ghas-
sehem fil-kapital jew ghall-percentwali tad-drittijiet ta' vot, fejn tinghazel I-oghla minn fost dawn il-percentwali,
u, min-naha |-ohra, 100 % tad-data tal-imprizi direttament jew indirettament assocjati mal-impriza inkwistjoni
u li ma tkunx diga ttiehdet inkunsiderazzjoni permezz ta’ konsolidazzjoni.

Fl-ahhar nett, il-Qorti Generali specifikat i, ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 6(2) tal-Anness tar-
Rakkomandazzjoni 2003/361, id-data tal-imprizi msiehba mal-impriza inkwistjoni tirrizulta mill-kontabbilta
u minn data ohra, ikkonsolidati jekk jezistu, li maghha tizdied 100 % tad-data tal-imprizi assocjati ma’ dawn
l-imprizi msiehba, hlief jekk id-data taghhom tkun diga ttiehdet inkunsiderazzjoni permezz ta' konsolidazzjoni,
u dan abbazi tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 6(3) tal-Anness tar-Rakkomandazzjoni 2003/361. Fir-rigward
tad-data tal-imprizi assoc¢jati mal-impriza inkwistjoni, din tirrizulta mill-kontabbilta taghhom u minn data
ohra, ikkonsolidati jekk jezistu. Ma’ din tizdied b'mod proporzjonali d-data ta’ eventwali imprizi msiehba ma’
dawn l-imprizi assocjati, li jkunu jinsabu immedjatament upstream jew downstream taghha, jekk din ma
tkunx diga ttiehdet inkunsiderazzjoni fil-kontabbilta kkonsolidata, fi proporzjoni minn tal-ingas identika ghall-
percentwali tas-sehem fil-kapital jew tas-sehem tad-drittijiet ta’ vot, fejn tinghazel I-oghla minn fost dawn il-
percentwali, u dan abbazi tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 6(3) tal-Anness tar-Rakkomandazzjoni 2003/361.

VIIl. DUMPING

Fil-kawza li wasslet ghas-sentenza tad-9 ta’ Gunju 2016, Growth Energy u Renewable Fuels Association vs
I-Kunsill (T-276/13, taht appell 198 EUT:2016:340), il-Qorti Generali giet adita b'talba ghall-annullament parzjali
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 157/2013 ' sa fejn dan l-att kien jikkoncerna lir-rikorrenti u
lill-membri taghhom. Il-Qorti Generali kellha tiddeciedi, b'mod partikolari, dwar il-kwistjoni jekk ir-rikorrenti,

bhala assocjazzjonijiet li jirrapprezentaw l-interessi tal-industrija Amerikana tal-bijoetanol, setghux jinvokaw
dritt ta’ azzjoni fil-kawza inkwistjoni.

Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali fakkret li, meta regolament |i jistabbilixxi dazju antidumping jimponi daz;i
differenti fuq sensiela ta’ kumpanniji, kumpannija jkollha /locus standi biss sabiex tressaq azzjoni kontra
d-dispozizzjonijiet li jimponu dazju antidumping partikolari fugha u li jistabbilixxu l-ammont tad-dazju, u
mhux kontra dawk li jimponu dazji antidumping fug kumpanniji ofira, b'mod i r-rikors ta’ din il-kumpannija
jkun ammissibbli biss sa fejn huwa jitlob l-annullament tad-dispozizzjonijiet tar-regolament li jirrigwardawha
eskluzivament. Barra minn hekk, l-effetti ta’ annullament jistghu jsehhu biss fil-konfront tal-membri tal-
assocjazzjoni, li r-rikorsi taghhom kienu ammissibbli. Fil-fatt, kieku kien mod iehor, assoc¢jazzjoni professjonali
tkun tista’ tinvoka |-locus standi ta’ whud mill-membri taghha sabiex tikseb I-annullament ta’ regolament favur
il-membri kollha taghha, inkluzi dawk li ma jissodisfawx, individwalment, il-kundizzjonijiet imsemmija fir-raba’
paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE. Minn dan isegwi li, fdan il-kaz, ir-rikorrenti ma setghux jitolbu l-annullament
tar-regolament ikkontestat favur il-membri taghhom hlief sa fejn dan kien ged jaffettwa lil dawk il-membri

taghhom li ghandhom huma stess locus standi sabiex jipprezentaw rikors ghal annullament abbazi tar-raba’
paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE kontra r-regolament ikkontestat.

108 |Kawza C-465/16 P, ll-Kunsill vs Growth Energy u Renewable Fuels Association.

109 |Regolament ta' Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 157/2013, tat-18 ta’ Frar 2013, li jimponi dazju antidumping definittiv fug
l-importazzjonijiet tal-bijoetanol li joriginaw mill-Istati Uniti tal-Amerika (GU 2013, L 49, p. 10).
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Mitluba barra minn hekk tezamina I-locus standi tar-rikorrenti fug bazi individwali, il-Qorti Generaliddecidiet li,
ghalkemm il-fatt li r-rikorrenti kienu partijiet fil-procedura antidumping ma kellux impatt fuq il-konstatazzjoni
li I-impozizzjoni tad-dazji antidumping fuq il-prodotti tal-membri taghhom ma kienet tohlog ebda dritt
favurihom u ebda obbligu fughom, ghandu jigi rrikonoxxut li, bhala partijiet interessati fil-procedura, huma
kellhom focus standi minhabba li kienu direttament u individwalment ikkoncernati. Madankollu, huma
setghu biss jinvokaw b'mod ammissibbli I-motiv tar-rikors imqgajjem bil-ghan li jigu ssalvagwardati d-drittijiet
procedurali taghhom.

Barra minn hekk, il-Qorti Generali specifikat li, ghalkemm ir-rikorrenti gieghdu indiskussjoni, fisem
l-erba’ produtturi fil-kampjun, il-fondatezza tad-decizjoni li timponi dazju antidumping bhala tali, huma
kellhom juru li dawn kellhom status partikolari fis-sens tas-sentenza tal-15 ta’ Lulju 1963, Plaumann vs
lI-Kummissjoni (G25/62). Hija kkonstatat li, anki jekk jitgies li huma |-produtturi tal-prodott li huwa milqut
minn dazju antidumping, izda li ma huma b'ebda mod involuti fl-esportazzjoni tieghu, dan ikun ¢ertament
il-kaz jekk, l-ewwel nett, dawn ikunu jistghu juru li kienu gew identifikati fl-atti tal-Kummissjoni jew tal-
Kunsill jew ikkoncernati mill-investigazzjonijiet preparatorji u, it-tieni nett, il-pozizzjoni taghhom fis-suqg tkun
sostanzjalment milquta mid-dazju antidumping i jkun is-suggett tar-regolament ikkontestat. Issa peress |i
l-erba’ produtturi fil-kampjun kienu kkonc¢ernati mill-investigazzjonijiet preparatorji minhabba li ppartecipaw
intensivament fihom u minhabba li kienu sostanzjalment milquta mid-dazju antidumping li kien is-suggett
tar-regolament ikkontestat, il-Qorti Generali gieset li kienu individwalment ikkoncernati minn dan tal-ahhar.

Barra minn hekk, iI-Qorti Generali rrilevat i, mill-adozzjoni stess tar-Regolament (UE) Nru 765/2012 ™0, |i
jemenda r-regolament baziku dwar il-protezzjoni kontra l-importazzjonijiet li huma s-suggett ta’ dumping min-
naha ta’ Stati terzi ', jirrizulta li I-legizlatur tal-Unjoni jgis li, permezz tal-Artikolu 9(5) tal-imsemmi regolament
baziku, I-Unjoni kellha I-intenzjoni li tezegwixxi obbligu partikolari assunt fil-kuntest tal-Organizzazzjoni
Dinjija tal-Kummerc¢ (WTO), li f'dan il-kaz jinsab fl-Artikoli 6.10 u 9.2 tal-ftehim antidumping tad-WTO ™2,
Minn dan jirrizulta li I-Artikolu 9(5) tal-istess regolament baziku, fil-verzjoni originali tieghu, ghandu jigi
interpretat konformement ma' dawn id-dispozizzjonijiet tal-ftehim antidumping tad-WTO. Ghaldagstant,
kull esportatur jew produttur maghzul fil-kampjun tal-fornituri tal-prodott li huwa s-suggett tad-dumping
u li ghalhekk ikkoopera mal-istituzzjonijiet matul l-investigazzjoni jissodisfa I-kundizzjonijiet sabiex jitgies li
huwa “fornitur” fis-sens tal-Artikolu 9(5) tal-imsemmi regolament. F'dan il-kuntest, il-Qorti Generali osservat
li I-ghan tal-kostituzzjoni ta’ kampjun ta’ produtturi-esportaturi huwa li tigi stabbilita, matul investigazzjoni
limitata, bl-iktar mod ezatt possibbli, il-pressjoni fuq il-prezzijiet subita mill-industrija tal-Unjoni. Ghalhekk,
il-Kkummissjoni ghandha s-setgha li temenda, f'’kull mument, il-kompozizzjoni ta’ kampjun skont il-bzonnijiet
tal-investigazzjoni. Fl-ahhar nett, il-Qorti Generali spjegat li, sa fejn I-istituzzjonijiet ghamlu uzu mit-tehid ta’
kampjuni, bhal f'dan il-kaz, bhala principju, eccezzjoni ghad-determinazzjoni ta’ margni ta’ dumping individwali
kif ukoll ghall-istabbiliment ta’ dazji antidumping individwali hija possibbli biss ghall-imprizi li ma jifformawx
partiminn kampjun ulimaghandhomxbarraminn hekkdrittli jkollhom dazju antidumping individwalitaghhom
stess. B'mod partikolari, I-Artikolu 9(5) tar-regolament baziku ma jippermetti ebda eccezzjoni ghall-obbligu
li jigi stabbilit dazju antidumping individwali ghal produttur inkluz fil-kampjun li kkoopera fl-investigazzjoni,
meta I-istituzzjonijiet igisu li ma jkunux f'pozizzjoni li jistabbilixxu ghalih prezz ghall-esportazzjoni individwali.

110]|Regolament (UE) Nru 765/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-13 ta’ Gunju 2012, li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1225/2009 dwar il-protezzjoni kontra I-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping minn pajjizi mhux membri tal-Komunita Ewropea
(GU 2012, L 237, p. 1).

111 |Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1225/2009, tat-30 ta’ Novembru 2009, dwar il-protezzjoni kontra l-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’
dumping minn pajjizi mhux membri tal-Komunita Ewropea (GU 2009, L 343, p. 51).

112 | Ftehim dwar lHmplementazzjoni tal-Artikolu VI tal-Ftehim Generali dwar it-tariffi doganali u I-kummer¢ tal-1994 (GATT) (GU 1994, L 336, p. 103).
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IX. SUPERVIZJONI TAS-SETTUR FINANZJARJU

Fid-digriet tal-24 ta’ Gunju 2016, Onix Asigurdri vs EIOPA (T-590/15, EUT:2016:374), il-Qorti Generali ghamlet
precizazzjonijiet dwar il-mekkanizmu previst fl-Artikolu 17 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010 '3, li jippermetti
lill-Awtorita Ewropea tal-Assigurazzjoni u I-Pensjonijiet tax-Xoghol (EIOPA) tittratta |-kazijiet ta’ ksur tad-dritt
tal-Unjoni mill-awtoritajiet nazzjonali fil-prattiki supervizorji taghhom. Ir-rikorrenti talbet, b'mod partikolari,
l-annullament tad-decizjoni tal-EIOPA i tirrifjuta li taghti segwitu lil talba ghall-ftuh ta’' investigazzjoni,
ifformulata skont I-Artikolu 17 tal-imsemmi regolament.

L-ewwel nett, il-Qorti Generali enfasizzat i mill-Artikolu 17 tar-Regolament Nru 1094/2010 jirrizulta
li I-EIOPA ghandha setgha diskrezzjonali fil-gasam ta' investigazzjonijiet, kemm meta hija tkun
adita b'talba minn wahda mill-entitajiet espressament imsemmija fl-Artikolu 17(2) tar-Regolament
Nru 1094/2010 kif ukoll meta hija tagixxi fug l-inizjattiva taghha stess. Minn dan isegwi li I-EIOPA bl-ebda
mod ma hija obbligata tiehu azzjoni b'applikazzjoni tal-Artikolu 17 tar-Regolament Nru 1094/2010. D
in l-interpretazzjoni hija, barra minn hekk, konformi mal-ghanijiet u I-missjoni tal-EIOPA kif ukoll mal-istruttura
tal-mekkanizmu stabbilit mill-Artikolu 17 tar-Regolament Nru 1094/2010. Fil-fatt, skont I-Artikolu 1(6) ta’ dan
ir-regolament, I-ghan tal-EIOPA huwa li tipprotegi I-interess pubbliku billi tikkontribwixxi ghall-istabbilta u
l-effettivita fug zmien gasir, medju u twil tas-sistema finanzjarja, ghall-ekonomija tal-Unjoni, i¢c-¢ittadini taghha
u l-imprizi taghha. Barra minn hekk, mill-premessa 26 tal-imsemmi regolament jirrizulta li I-mekkanizmu
stabbilit mill-Artikolu 17 tal-istess regolament ma ghandux I-ghan i jaghti protezzjoni jew kumpens fuqg bazi

individwali fil-kawzi bejn persuni fizici jew guridici u awtorita kompetenti fuq livell nazzjonali.

It-tieni nett, il-Qorti Generali osservat li I-prezentata ta’ talba bhal dik ifformulata f'dan il-kaz mir-rikorrenti ma
tohloq ebda relazzjonilegali partikolari bejnha u I-EIOPA u ma tistax tkun tali li tobbliga lil din tal-ahhar twettaq
investigazzjoni skont I-Artikolu 17(2) tar-Regolament Nru 1094/2010. F'dawn ic¢-cirkustanzi, id-decizjoni ta’
rifjut f'dan il-kaz ma pproducietx effetti legali vinkolanti. B'mod partikolari, peress li r-rikorrenti ma setghetx
tezigi li I-EIOPA tiftah investigazzjoni skont |-Artikolu 17(2) tar-Regolament Nru 1094/2010, ir-rifjut ta’ din tal-
ahhar li tiftah tali procedura ex officio ma setax ikun tali li jaffettwa I-interessi taghha, b'mod li jbiddel b'mod
kunsiderevoli s-sitwazzjoni legali taghha. Ghaldagstant, I-imsemmija decizjoni ma setghetx tigi kklassifikata
bhala att li jista' jigi kkontestat.

X. KUNTRATTI PUBBLICI TAL-
ISTITUZZJONIJIET TAL-UNJONI

Fl-ewwel lok, fis-sentenza tas-27 ta’ April 2016, Osterreichische Post vs Il-Kummissjoni (T-463/14,
EUT:2016:243),I-Qorti Generali tat decizjoni dwar rikors ghal annullamentipprezentat mill-operatur ta’ servizz
postali universali Awstrijak kontra decizjoni tal-Kummissjoni "' li tapplika I-Artikolu 30 tad-Direttiva 2004/17/

113 |Regolament (UE) Nru 1094/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-24 ta’ Novembru 2010, Ii jistabbilixxi Awtorita Supervizorja
Ewropea (Awtorita Ewropea tal-Assigurazzjoni u I-Pensjonijiet tax-Xoghol), u li jemenda d-Decizjoni Nru 716/2009/KE u li jhassar id-
Decizjoni tal-Kummissjoni 2009/79/KE (GU 2010, L 331, p. 48).

114 | Decizjoni ta’' Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/184/UE, tat-2 ta’ April 2014 li tezenta certu servizzi fis-settur postali fl-Awstrija mill-

applikazzjoni tad-Direttiva 2004/17/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill Ii tikkoordina I-proceduri ta” akkwisti ta’ entitajiet li joperaw
fis-setturi tas-servizzi tal-ilma, l-energija, it-trasport u s-servizzi postali (GU 2014, L 101, p. 4).
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KE 5, li kien jeskludi I-attivitajiet “esposti direttament ghal kompetizzjoni” mill-kamp ta’ applikazzjoni tar-regoli
Ewropej dwar il-proceduri ghall-ghoti tal-kuntratti pubblici fis-setturi tal-ilma, tal-energija, tat-trasport u tas-
servizzi postali.

Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali ddecidiet li I-Kummissjoni ma wettqitx zball meta gieset li I-kriterji u
I-metodologija uzati sabiex tevalwa l|-espozizzjoni diretta ghall-kompetizzjoni skont I-Artikolu 30 tad-
Direttiva 2004/17 ma kinux necessarjament l-istess bhal dawk uzati sabiex titwettaq evalwazzjoni skont
[-Artikoli 101 u 102 TFUE jew skont ir-Regolament (KE) Nru 139/2004 ™. Huwa minnu li [-Artikolu 30(2)
tad-Direttiva 2004/17 jistabbilixxi li d-decizjoni jekk attivita hijiex esposta direttament ghall-kompetizzjoni

ghandha tkun ibbazata fuq kriterji li huma konformi mad-dispozizzjonijiet tat-Trattat FUE dwar il-
kompetizzjoni. Madankolly, il-kliem ta’ din id-dispozizzjoni ma jirrikjedix li dawn il-kriterji jkunu specifikament
dawk tad-dispozizzjonijiet fil-qasam tal-kompetizzjoni tal-Unjoni. Bl-istess mod, mill-premessi 2 u 40
tad-Direttiva 2004/17 jirrizulta li, fil-kuntest tal-ezami ta’ talba mressqga skont I-Artikolu 30 ta’ din I-istess
direttiva, il-kummissjoni ma hijiex obbligata tapplika I-kriterji u I-metodi previsti mit-Trattat FUE fil-gasam
tal-kompetizzjoni tale quale. Fl-ahhar nett, f'dak li jirrigwarda I-komunikazzjoni fuq id-definizzjoni tas-sug '’ u
d-dokument tal-Kummissjoni intitolat “Prattiki tajba dwar il-komunikazzjoni ta’ provi ekonomici u ta’ gbir ta’
data fil-kawzi li jirrigwardaw |-applikazzjoni tal-Artikoli 101 u 102 TFUE u fil-kawzi ta’ koncentrazzjoni”, invokati
mir-rikorrenti, il-Qorti tal-Gustizzja kkonstatat li dawn jirreferu eskluzivament ghad-dritt tal-kompetizzjoni
tal-Unjoni. Minn dawn id-dokumenti ma jirrizulta bl-ebda mod Ii I-Kummissjoni hija obbligata tapplika I-kriterji

u I-metodologija msemmija fihom fil-kuntest ta’ procedura dwar id-dritt tal-kuntratti pubblici.

Fit-tieni lok, fis-sentenza tas-27 ta' April 2016, European Dynamics Luxembourg et vs EUIPO (T-556/11, taht
appell "8, EUT:2016:248), il-Qorti Generali tat decizjoni dwar il-kuncett ta’ kunflitt ta’ interessi "°. Hija fakkret
li l-eZistenza ta' rabtiet strutturali bejn iz-zewg kumpanniji, fejn wahda minnhom ippartecipat fir-redazzjoni
tal-ispecifikazzjonijiet tal-kuntratt u |-ohra ppartecipat fil-procedura ta' sejha ghal offerti tal-kuntratt
pubbliku inkwistjoni, hija, bhala principju, ta’ natura li tohloq tali kunflitt ta’ interessi. Min-naha I-ohra, ir-riskju
huwa izghar meta, bhal f'dan il-kaz, il-kumpannija jew il-kumpanniji responsabbli ghall-preparazzjoni tal-
ispecifikazzjonijiet tal-kuntratt ma jifformawx parti huma stess mill-konsorzju offerent, izda jkunu biss membri
tal-istess grupp ta’' imprizi li hija marbuta mieghu wkoll il-kumpannija membru tal-imsemmi konsorzju. F'dan
ir-rigward, is-sempli¢i konstatazzjoni ta’ relazzjoni ta’ kontroll bejn il-kumpannija omm u d-diversi sussidjarji
taghha ma hijiex bizzejjed sabiex I-awtorita kontraenti tkun tista’ teskludi awtomatikament lil wahda minn
dawn I-imprizi mill-proc¢edura ta’ sejha ghal offerti, minghajr ma tivverifika jekk tali relazzjoni kellhiex impatt
konkret fuqg I-imgiba taghha fil-kuntest ta’ din il-pro¢edura. Madankollu, I-ezistenza ta" kunflitt ta' interessi
ghandu jwassal lill-awtorita kontraenti li teskludi lill-offerent ikkoncernat, meta l-eskluzjoni tkun |-unika mizura
possibbli sabiex jigi evitat ksur tal-principji ta’ ugwaljanza fit-trattament u ta’ trasparenza li huma imposti f'kull
procedura ghall-ghoti ta’ kuntratt pubbliku, jigifieri meta ma tkunx tezisti mizura ingas ristrettiva sabiex tigi
zgurata |-osservanza ta’ dawn il-principji.

115| Direttiva 2004/17/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-31 ta’ Marzu 2004, li tikkoordina I-proceduri ta’ akkwisti ta’ entitajiet li joperaw
fis-setturi tas-servizzi tal-ilma, l-energija, t-trasport u postali (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 6, Vol. 7, p. 19).

116|Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004, tal-20 ta' Jannar 2004, dwar il-kontroll ta’ koncentrazzjonijiet bejn imprizi (ir-Regolament tal-KE
dwar I-Ghagdiet) (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 8, Vol. 3, p. 40).

117 | Komunikazzjoni tal-Kummissjoni fuq id-definizzjoni tas-suq inkwistjoni ghall-finijiet tad-dritt Komunitarju dwar il-kompetizzjoni (GU 1997,
C372,p.5).

118|Kawza C-376/16 P, EUIPO vs European Dynamics Luxembourg et, u digriet tal-24 ta’ Novembru 2016, European Dynamics Luxembourg et vs
EUIPO, C-379/16 P, mhux ippubblikat, EU:C:2016:905.

119]Ara wkoll, iktar ‘il quddiem, il-kummenti taht “XII. Kawzi ghad-danni - Telf ta’ opportunita”.
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XI. ACCESS GHAL DOKUMENTI
TAL-ISTITUZZJONIJIET

FI-2016, il-Qorti Generali kellha l-opportunita taghti diversi sentenzi importanti fil-gasam tal-access ghal
dokumenti. Din il-gurisprudenza ppermettitilha, b’'mod partikolari, taghmel precizazzjonijiet godda dwar it-
talbiet ghal access ghal dokument zvelati pre¢edentement u dwar I-eccezzjonijiet ibbazati fuqg il-protezzjoni
tal-process decizjonali, tal-pariri legali u tal-proceduri gudizzjariji.

TALBA GHAL ACCESS GHAL DOKUMENTI
ZVELATI PRECEDENTEMENT

Fil-kawza li wasslet ghas-sentenza tas-26 ta’ April 2016, Strack vs II-Kummissjoni (T-221/08, EU:T:2016:242),
il-Qorti Generali kellha tiddeciedi dwar il-legalita tar-rifjut tal-Kummissjoni li taghti lir-rikorrent access ghal
sensiela ta’ dokumenti relatati ma’ investigazzjoni tal-Uffic¢ju Ewropew ta' Kontra I-Frodi (OLAF) 2. Ir-
rikorrent ikkontesta, b'mod partikolari, ir-rifjut li kien inghatalu fir-rigward tat-talba tieghu ghal access ghal
certi dokumenti li precedentement kienu kollha gew ikkomunikati lilu, identifikati bl-indikazzjoni "PD" (zvelati
precedentement), fug bazi differenti mir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 '?'. L-imsemmi rifjut kien motivat
bil-fatt li dawn id-dokumenti diga kienu fil-pussess tal-persuna kkoncernata.

Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali rrilevat li d-dokumenti zvelati skont ir-Regolament Nru 1049/2001 jidhlu
fil-gasam pubbliku. Ghalhekk, ir-rifjut li r-rikorrent jinghata access ghad-dokumenti mmarkati bl-indikazzjoni
“PD" abbazi ta' dan ir-regolament jimpedixxi, jekk ikun il-kaz, li l-imsemmija dokumenti jitgiesu li huma
pubblici, li huwa precizament I-ghan li r-rikorrent ifittex li jilhag u jikkorrispondi ghall-ghan li r-Regolament
Nru 1049/2001 ifittex li jilhaqg. Ghaldagstant, il-fatt li r-rikorrent kellu diga d-dokumenti li hemm riferiment
ghalihom fit-talba tieghu ghal access u li I-ghan ta’ din tal-ahhar ghalhekk ma kienx li huwa jkun jista’ jsir jaf bil-
kontenut taghhom izda, pjuttost, li jigu zvelati lil terzi, huwa irrilevanti. Minn dan il-Qorti Generali kkonkludiet
li istituzzjoni ma tistax tibbaza ruhha fuqg is-semplici fatt li I-applikant ghal access kien diga, jew kien prezunt
li huwa diga, fil-pussess tad-dokumenti mitluba, izda taht titolu iehor, sabiex tirrifjuta li tezamina t-talba ghal
access ghal dawn I-istess dokumenti abbazi tar-Regolament Nru 1049/2001.

ECCEZZJONI MARBUTA MAL-PROTEZZJONI
TAL-PROCESS DECIZJONALI

Is-sentenza tas-26 ta’ April 2016, Strack vs Il-Kummissjoni (T-221/08, EU:T:2016:242), tat, barra minn hekk,
l-opportunita lill-Qorti Generali tispecifika I-portata tal-eccezzjoni marbuta mal-protezzjoni tal-process
decizjonali prevista fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 4(3) tar-Regolament Nru 1049/2001 f'dak li jirrigwarda
l-access ghal dokumenti relatati ma’ investigazzjoni tal-OLAF 22,

120]Ara wkoll, iktar ‘il quddiem, il-kummenti dwar din is-sentenza taht “E¢¢ezzjoni marbuta mal-protezzjoni tal-process decizjonali”.

127 |Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-30 ta' Mejju 2001, dwar |-access pubbliku ghad-dokumenti tal-
Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 1, Vol. 3, p. 331).

122 Ara wkoll, iktar ‘il fug, il-kummenti dwar din is-sentenza taht “Talba ghal access ghal dokumenti zvelati pre¢edentement”.
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l-Qorti Generali spjegat li l-access pubbliku ghal dokumenti relatati ma’ investigazzjoni tal-OLAF ikun
partikolarment ta’ pregudizzju ghall-kapacita tal-Kummissjoni, u b’'mod partikolari tal-OLAF, i twettaq il-
missjoni taghha ta' glieda kontra I-frodi, fl-interess pubbliku. Lizvelar tad-dokumenti kkoncernati jkun
partikolarment dannuz ghall-process decizjonali tal-Kummissjoni u tal-OLAF, ghaliex jikkomprometti b'mod
serju l-indipendenza shiha tal-investigazzjonijiet futuri tal-OLAF u |-ghanijiet taghhom billi jizvela l-istrategija
u I-metodi ta’ xoghol tal-OLAF u billi jnaqqgas il-possibbilta ta’ dan |-ahhar li jikseb mill-kollaboraturi tieghu
evalwazzjonijiet indipendenti u li jikkonsulta d-dipartimenti tal-Kummissjoni rigward temi sensittivi hafna.
Huwa ghandu mnejn ukoll jiskoraggixxi lill-individwi milli jibaghtu informazzjoni rigward frodi eventwali u
jcahhad b'dan il-mod lill-OLAF u lill-Kkummissjoni minn informazzjoni utli sabiex jibdew l-investigazzjonijiet
intizi ghall-protezzjoni tal-interessi finanzjarji tal-Unjoni. Din il-konkluzjoni hija iktar u iktar iggustifikata peress
li I-eccezzjonijiet ghad-dritt ta’ access ghal dokumenti, li jinsabu b'mod partikolari fl-Artikolu 4 tar-Regolament

Nru 1049/2001, ma jistghux, meta, bhal f'din il-kawza, id-dokumenti inkwistjoni jagghu taht gasam partikolari
tad-dritt tal-Unjoni, jigu interpretati minghajr ma jittiehdu inkunsiderazzjoni regoli specifici li jirregolaw
l-access ghal dawn id-dokumenti, jigifieri dawk stabbiliti mid-Decizjoni 1999/352/KE 22 u mir-Regolament (KE)

Nru 1073/1999 %,

Skont il-Qorti Generali, il-kunfidenzjalita partikolari Ii jibbenefikaw minnha I-imsemmija dokumenti relatati
mal-investigazzjoni hija ggustifikata mhux biss sa fejn I-OLAF jigbor, fil-kuntest ta’ tali investigazzjoni, sigrieti
ta' imprizi li huma sensittivi u informazzjoni sensittiva hafna dwar persuni, li I-izvelar taghha jista’ jkun
kunsiderevolment dannuz ghar-reputazzjoni ta’ dawn tal-ahnar, izda wkoll sa fejn I-access ghal dokumenti
relatati ma’ investigazzjoni interna tal-OLAF, anki wara I-gheluq tal-procedura inkwistjoni, ghandu mnejn
jostakola serjament ix-xoghol ta’ dan il-korp, jizvela I-metodologija u I-istrategija ta' istruttorja tal-OLAF,
ikun ta’ dannu ghad-disponibbilta tal-persuni involuti fil-pro¢edura i jikkollaboraw fil-futur u, ghaldagstant,
jikkomprometti I-funzjonament korrett tal-proceduri inkwistjoni u t-twettiq tal-ghanijiet segwiti. Fdawn i¢-
¢irkustanzi, il-Kkummissjoni setghet, ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-ec¢ezzjonijiet previsti fl-Artikolu 4(2) u (3)
tar-Regolament Nru 1049/2001, tipprezumi, minghajr ma taghmel ezami konkret u individwali ta" kull wiehed
mid-dokumentiinkwistjoni, li access pubbliku ghal dawn id-dokumenti, abbazi tar-Regolament Nru 1049/2001,
bhala principju jippregudika I-protezzjoni tal-interessi previsti fih.

ECCEZZJONI MARBUTA MAL-PROTEZZJONI TAL-PARIRI LEGALI

Fis-sentenzi tal-15 ta’ Settembru 2016, Herbert Smith Freehills vs 1I-Kunsill (T-710/14, EUT:2016:494), u tal-15
ta’ Settembru 2016, Philip Morris vs lI-Kummissjoni (T-796/14, EUT:2016:483) %5, i jirrigwardaw talba ghall-
izvelar ta' dokumenti relatati mad-diskussjonijiet li pprecedew |-adozzjoni tad-Direttiva 2014/40/UE %5, il-
Qorti Generali tat decizjoni dwar I-eccezzjoni ghad-dritt ta’ ac¢ess ghal dokumenti bbazata fuq il-protezzjoni
tal-pariri legali, prevista fit-tieni inciz tal-Artikolu 4(2) tar-Regolament Nru 1049/2001.

Fl-ewwel kawza, il-Qorti Generali kellha l-opportunita taghtidecizjoni, b'mod partikolari, dwar l-interpretazzjoni
tal-kuncett ta’ parir legali. Fdan ir-rigward, fl-ewwel lok, il-Qorti Generali rrilevat Ii I-kuncett ta’ “parir legali” ma

123 | Decizjoni tal-Kummissjoni 1999/352/KE, KEFA, Euratom, tat-28 ta’ April 1999, li Twaqgqaf I-Uffic¢ju Ewropew Kontra I-Frodi (OLAF) (GU
Edizzjoni Spedjali bil-Malti, Kapitolu 1, Vol. 3, p. 110).

124|Regolament (KE) Nru 1073/1999 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-25 ta’ Mejju 1999, dwar investigazzjonijiet immexxija mill-Uffic¢ju
Ewropew ta’ Kontra I-Frodi (OLAF) (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 1, Vol. 3, p. 91).

125]Ara wkoll, iktar ‘il quddiem, il-kummenti dwar din is-sentenza tal-ahhar taht “Ec¢ezzjoni marbuta mal-protezzjoni tal-proceduri gudizzjarji”.
126 |Direttiva 2014/40/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-3 ta’ April 2014, dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet, ir-regolamenti u

d-dispozizzjonijiet amministrattivi tal-Istati Membri rigward il-manifattura, il-prezentazzjoni u |-bejgh tat-tabakk u prodotti relatati u li
thassar id-Direttiva 2001/37/KE (GU 2014, L 127, p. 1).
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huwiex iddefinit fir-Regolament Nru 1049/2001. Dan il-kuncett huwa marbut mal-kontenut ta' dokument u
mhux mal-awtur jew mad-destinatarji tieghu. Kif jirrizulta minn interpretazzjoni letterali tal-kliem “parir legali”,
dan huwa parir marbut ma’ kwistjoni ta'ligi, irrispettivament mill-modalitajiet segwiti sabiex jinghata tali parir.
Fikliem iehor, huwa irrilevanti, ghall-applikazzjoni tal-e¢cezzjoni marbuta mal-protezzjoni tal-pariri legali, jekk
id-dokument li jinkludi tali parir kienx inghata fi stadju prekoci, avvanzat jew finali tal-process decizjonali. BI-
istess mod, il-fatt li I-parir inghata f'kuntest formali jew informali huwa irrilevanti ghall-interpretazzjoni ta’ dan
il-kliem.

Fit-tieni lok, il-Qorti Generali specifikat Ii I-kliem tat-tieni in¢iz tal-Artikolu 4(2) tar-Regolament Nru 1049/2001
ma jippermettix li jigi konkluz li huwa jikkoncerna biss il-parir ipprovdut jew ir¢evut internament minn
istituzzjoni. L-e¢cezzjoni marbuta mal-pariri legali ghandha tigi interpretata fis-sens Ii hija intiza li tipprotegi
l-interess ta’ istituzzjoni li titlob pariri legali u li tircievi pariri sincieri, oggettivi u kompleti. Minkejja li, bhala
principju, istituzzjoni tirrikorri ghad-dipartiment legali taghha, xejn ma jzomm lill-imsemmija istituzzjoni
milli testernalizza t-talba ghal tali parir. Dan ikun il-kaz, perezempju, jekk l-istituzzjoni inkwistjoni titlob parir
minghand uffic¢ju ta’ avukati. Ghaldagstant, il-kwistjoni jekk il-parir legali jinharigx minn awtur intern jew
estern hija irrilevanti ghall-istituzzjoni li tinvoka I-e¢cezzjoni marbuta mal-protezzjoni tal-pariri. Fl-ahhar nett,
xejn ma jzomm lill-istituzzjoni li tkun invokat |-eccezzjoni marbuta mal-protezzjoni tal-pariri legali milli tagsam
dan il-parir ma’ “terz". Issa, il-fatt li dokument i jinkludi parir legali mahrug minn istituzzjoni ntbaghat lid-
dipartimenti legali ta’ istituzzjonijiet ohra jew lil Stat Membru ma jbiddilx, bhala tali, in-natura ta' dan id-
dokument. Ghaldagstant, mit-tieni inciz tal-Artikolu 4(2) tar-Regolament Nru 1049/2001 ma jirrizultax li parir
legali ghandu jinhareg minn istituzzjoni ghal uzu intern biss. F'dan il-kaz, il-Qorti Generali gieset li I-iskambji ta’
opinjonijiet legali fi trilogu bejn id-dipartimenti legali ta’ tliet istituzzjonijiet, bil-ghan li jintlahag kompromess
fuq test legizlattiv, fil-kuntest tal-procedura legizlattiva ordinarja stabbilita mill-Artikolu 294 TFUE, jistghu
jigu kklassifikati, fejn applikabbli, bhala pariri legali u, ghaldagstant, jistghu jagghu taht |-ec¢ezzjoni marbuta
maghhom. Fil-fatt, id-dipartimenti legali jagixxu skont mandat u bil-ghan li jintlahag ftehim. Ghaldagstant
huma jagixxu kemm bhala negozjaturi kif ukoll bhala konsulenti fug punti legali.

Fit-tieni kawza, il-Qorti Generali specifikat ic-¢irkustanzi li finom istituzzjoni tista’ tirrifjuta li tizvela parir legali.
Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali bdiet billi fakkret li, ghalkemm mis-sentenza L-Isvezja u Turco vs Il-Kunsill 127
jirrizulta li, bhala principju, parir legali ghandu jigi zvelat, l-imsemmija sentenza ma teskludix in-nuggas ta’
zvelar ta’ parir legali fkazijiet specifici. Barra minn hekk, il-Qorti Generali enfasizzat li huwa minnu li I-Qorti tal-
Gustizzja rrifjutat l-argument li l-izvelar ta’ parir legali seta’ jippregudika I-kapacita tal-istituzzjoni |i tiddefendi
sussegwentement il-validita ta’ att legizlattiv quddiem gorti bhala argument ta’ natura tant generali li ma
setax jiggustifika eccezzjoni ghat-trasparenza prevista mir-Regolament Nru 1049/2001. Madankollu, dan
ma japplikax meta, bhal f'dan il-kaz, fil-mument tal-adozzjoni tad-decizjoni ta’ rifjut ta’ zvelar ta’ parir legali
specifiku, moghti fil-kuntest ta’ process legizlattiv, minn naha, ikun pendenti quddiem il-grati ta’ Stat Membru
rikors li jikkontesta I-validita tal-att legali kkoncernat u li jimplika probabbilta kbira ta’ rinviju ghal decizjoni
preliminari u, min-naha I-ohra, ikun gie pprezentat rikors quddiem il-gorti tal-Unjoni minn Stat Membru li
jikkontesta I-validita ta’ numru ta' dispozizzjonijiet tal-istess att li jiksru I-Artikolu 114 TFUE, il-principju ta’
proporzjonalita u |-princ¢ipju ta’ sussidjarjeta.

Ghalhekk, iI-Qorti Generali gieset li l-argument tal-Kummissjoni bbazat fuq il-pregudizzju ghall-kapacita
taghha li tiddefendi |-pozizzjoni taghha fil-kuntest ta’ proceduri gudizzjarji u ghall-principju ta’ opportunitajiet
ugwali ghall-partijiet ma huwiex infondat. Fil-fatt, mill-partijiet zvelati tad-dokument inkwistjoni jirrizulta i
s-Servizz Legali kien tal-fehma li, fir-rigward ta’ certi ghazliet politici, li whud minnhom kienu gew mistura,
inkluzi fl-abbozz ta' analizi ta’ impatt u marbuta mal-prodotti tat-tabakk, I-Unjoni ma kellhiex il-kompetenza li
tillegizla jew li dawn I-ghazliet politici ma kinux proporzjonati fid-dawl tal-Artikolu 114 TFUE. Issa, |-izvelar tal-

127 |Sentenza tal-1 ta’ Lulju 2008, C-39/05 P u C-52/05 P, EU:C:2008:374.
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partijiet mistura ta’ dan id-dokument jista’ jikkomprometti |-protezzjoni tal-pariri legali, jigifieri I-protezzjoni
tal-interess ta’ istituzzjoni li titlob pariri legali u li tirc¢ievi pariri sincieri, oggettivi u kompleti, kif ukoll il-
pozizzjoni tas-Servizz Legali tal-Kummissjoni fid-difiza taghha tal-validita tad-Direttiva 2014/20 quddiem il-
Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea, fug bazi ugwali bhall-partijiet I-ohra, sa fejn dan I-izvelar kien iwassal
sabiex tigi zvelata |-pozizzjoni tas-Servizz Legali taghha dwar kwistjonijiet sensittivi u kontenzjuzi gabel ma
I-Kummissjoni kellha I-opportunita tipprezenta din il-pozizzjoni matul il-proc¢edura gudizzjarja, u dan filwagt
li ebda obbligu simili ma jkun impost fug il-parti I-ohra. Fl-ahhar nett, skont il-Qorti Generali, mid-decizjoni
kkontestata rrizulta li I-Kummissjoni tat il-motivi marbuta mad-dritt tad-difiza taghha li kienu jiggustifikaw li
l-interess pubbliku marbut mat-trasparenza jigi suggett ghall-motivi li fughom kienet ibbazata |-ec¢ezzjoni
mgajma minnha u stabbilixxiet li |-interess tar-rikorrenti li tikseb I-iktar acc¢ess wiesa’ possibbli ghad-
dokumenti ma kienx interess pubbliku, izda kien manifestament interess privat. Ghaldagstant, ma setax
jitgies li I-Kummissjoni ma wettgitx analizi konkreta jew li ma ddikjaratx il-motivi li jiggustifikaw id-decizjoni
taghha.

ECCEZZJONI MARBUTA MAL-PROTEZZJONI
TAL-PROCEDURI GUDIZZJAR]I

Is-sentenza tal-15 ta’ Settembru 2016, Philip Morris vs II-Kummissjoni (T-796/14, EUT:2016:483), tat, barra
minn hekk, l-opportunita lill-Qorti Generali li terga’ tittratta |-portata tal-e¢cezzjoni ghad-dritt ta’ access ghal
dokumenti i tirrigwarda I-proceduri gudizzjarji, prevista wkoll fit-tieni inciz tal-Artikolu 4(2) tar-Regolament
Nru 1049/2001 28,

Il-Qorti Generali kkonstatat, l-ewwel nett, li mis-sentenza L-lsvezja et vs APl u ll-Kummissjoni ' ma
jirrizultax li dokumenti ohra minbarra n-noti huma eskluzi, jekk ikun il-kaz, mill-kamp ta" applikazzjoni tal-
eccezzjoni marbuta mal-protezzjoni tal-proceduri gudizzjarji. Fil-fatt, minn din il-gurisprudenza jirrizulta li
I-principju ta’ opportunitajiet ugwali ghall-partijiet kif ukoll -amministrazzjoni tajba tal-gustizzja jinsabu fil-
gofol ta' din I-eccezzjoni. Issa, il-htiega i jigu zgurati opportunitajiet ugwali ghall-partijiet quddiem il-gorti
tiggustifika I-protezzjoni mhux biss tad-dokumenti mfassla eskluzivament ghall-finijiet ta’ kawza partikolari,
bhalma huma n-noti, izda wkoll dokumenti i I-izvelar taghhom jista’ jikkomprometti, fil-kuntest ta’ kawza
partikolari, I-opportunitajiet ugwali inkwistjoni, li jikkostitwixxu korollarju tal-kuncett stess ta’ smigh
xierag. Madankollu, sabiex din I-eccezzjoni tkun tista’ tapplika, huwa mehtieg li d-dokumenti li ghalihom
tkun saret applikazzjoni jizvelaw il-pozizzjoni tal-istituzzjoni kkoncernata dwar kwistjonijiet kontenzjuzi
magajma fil-procedura gudizzjarja invokata. Skont il-Qorti Generali, dawn il-kunsiderazzjonijiet jistghu
japplikaw ukoll ghal proceduri pendenti quddiem gorti nazzjonali fil-mument tal-adozzjoni ta’ decizjoni li
tirrifjuta l-ac¢ess ghad-dokumenti li ghalihom tkun saret applikazzjoni, bil-kundizzjoni li dawn il-proceduri
jgajmu kwistjoni ta’ interpretazzjoni jew ta’ validita ta' att tad-dritt tal-Unjoni b'tali mod i, fid-dawl tal-
kuntest tal-kawza, ikun jidher partikolarment plawzibbli |i jsir rinviju ghal decizjoni preliminari. F'dawn
iz-zewg kazijiet, ghalkemm I-imsemmija dokumenti ma jkunux tfasslu fil-kuntest ta’ proc¢edura gudizzjarja
partikolari, l-integrita tal-proc¢edura gudizzjarja kkoncernata u l|-opportunitajiet ugwali ghall-partijiet
jistghu jigu ppregudikati b'mod gravi jekk partijiet jibbenefikaw minn access privileggat ghal informazzjoni
interna tal-parti I-ohra li tkun marbuta mill-grib mal-aspetti legali ta’ kawza pendenti jew potenzjali, izda
imminenti. Abbazi ta’ dawn I-elementi, il-Qorti Generali kkonstatat li, fdan il-kaz, il-Kummissjoni setghet
gustament tgis, fid-dawl tal-istorja tal-process legizlattiv marbut mal-adozzjoni tad-Direttiva 2014/40,
"lirinviju ghal decizjoni preliminari kien ferm probabbli fil-futur garib u, ghaldagstant, li I-izvelar tad-dokumenti

128 | Ara wkoll, iktar il fug, il-kummenti dwar din is-sentenza taht “Ec¢ezzjoni marbuta mal-protezzjoni tal-pariri legali”.

129]Sentenza tal-21 ta’ Settembru 2010, C-514/07 P, C-528/07 P u C-532/07 P, EU:C:2010:541.
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inkwistjoni seta’ jippregudika |-principju ta’ opportunitajiet ugwali ghall-partijiet fil-procedura ghal decizjoni
preliminari mistennija.

Barra minn hekk, il-Qorti Generali rrilevat li I-principju ta’ opportunitajiet ugwali ghall-partijiet jezigi |
l-istituzzjoni li tkun l-awtur tal-att inkwistjoni tkun f'pozizzjoni li tiddefendi quddiem il-qorti, b'mod effikaci, il-
legalita tal-azzjoni taghha. Issa, din il-possibbilta tkun ippregudikata b'mod gravi jekk l-istituzzjoni inkwistjoni
tkun obbligata tiddefendi ruhha mhux biss fir-rigward tal-motivi u tal-argumenti mgajma mir-rikorrent
jew, bhal f'dan il-kaz, fil-kuntest ta’ procedura ghal decizjoni preliminari futura, izda wkoll fir-rigward ta’
pozizzjonijiet mehuda internament fir-rigward tal-legalita ta’ diversi ghazliet ikkunsidrati fil-kuntest tat-tfassil
tal-att inkwistjoni. B'mod partikolari, I-izvelar ta’ dokumenti li jinkludu dan it-tip ta' pozizzjonijiet huwa ta’
natura li jobbliga, de facto, lill-istituzzjoni kkoncernata tiddefendi ruhha kontra evalwazzjonijiet maghmula
mill-persunal taghha stess, li fl-ahhar mill-ahhar ma kinux adottati. Dan il-fatt jista’ jikser |-ekwilibriju bejn il-
partijiet fi procedura gudizzjarja, sa fejn ir-rikorrent jista’ ma jkunx obbligat jizvela evalwazzjonijiet interni ta’
dan it-tip. Minn dan isegwi li l-izvelar ta’ tali dokumenti lill-pubbliku meta jkun hemm procedura gudizzjarja
pendenti li tikkoncerna I-interpretazzjoni u |-legalita tal-att inkwistjoni jista’ jikkomprometti I-pozizzjoni ta’
difiza tal-Kummissjoni kif ukoll il-principju ta’ opportunitajiet ugwali ghall-partijiet, sa fejn il-Kummissjoni tkun
gieghda tikkomunika diga I-pozizzjonijiet interni ta’ natura legali mehuda mid-dipartimenti taghha fir-rigward

ta’ kwistjonijiet kontenzjuzi filwagt li ebda obbligu simili ma jkun impost fuq il-parti I-ohra.

XIl. KAWZI GRAD-DANNI

ADEZJONI TAR-REPUBBLIKA TAL-
KROAZJA MAL-UNJONI EWROPEA

Fis-sentenza tas-26 ta’ Frar 2016, §umelj et vs lI-Kummissjoni (T-546/13, T-108/14 u T-109/14, taht appell ™°,
EUT:2016:107), il-Qorti Generali kellha tiddeciedi dwar rikors ghad-danni intiz sabiex jinkiseb kumpens ghad-
dannu allegat mir-rikorrenti minhabba l-agir allegatament zbaljat tal-Kummissjoni fis-sorveljanza taghha tal-
osservanza mir-Repubblika tal-Kroazja tal-impenji ta’ adezjoni taghha. Dawn il-kawzi ppermettew lill-Qorti
Generali taghmel precizazzjonijiet li gatt ma kienu saru gabel kemm fir-rigward tal-obbligi tal-Kummissjoni
fis-sorveljanza taghha tal-osservanza tal-impenji mehuda minn Stat kandidat ghall-adezjoni mal-Unjoni kif
ukoll, f'dan il-kaz, fir-rigward ta’ dawk li l-awtoritajiet Kroati kellhom jassumu bhala impeniji li jirrizultaw mill-
Artikolu 36 tal-Att ta’ adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja mal-Unjoni ' u, b'mod partikolari, mill-Anness VI
ta' dan l-att, li jirrigwarda I-impenji mehuda mir-Repubblika tal-Kroazja fil-gasam tal-gudikatura u tad-drittijiet
fundamentali.

Filwagt li specifikat li I-agir allegatament illegali li gie allegat fil-konfront tal-Kummissjoni kien jikkonsisti
unikament f'ommissjoni illegali, jigifieri dik li ma adottatx il-mizuri li kienu jippermettu li jigi impedit it-thassir

130 | Kawza C-239/16 P, Sumelj et vs ll-Kummissjoni.

131|Att dwar il-kondizzjonijiet tal-adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja u l-aggustamenti ghat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea, it-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika (GU 2012, L 112, p. 21), anness mat-
Trattat bejn ir-Renju tal-Belgju, ir-Repubblika tal-Bulgarija, ir-Repubblika Ceka, ir-Renju tad-Danimarka, ir-Repubblika Federali tal-Germanja,
ir-Repubblika tal-Estonja, I-Irlanda, ir-Repubblika Ellenika, ir-Renju ta’ Spanja, ir-Repubblika Franciza, ir-Repubblika Taljana, ir-Repubblika ta’
Cipru, ir-Repubblika tal-Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, il-Gran Dukat tal-Lussemburgu, ir-Repubblika tal-Ungerija, ir-Repubblika ta’ Malta, ir-
Renju tal-Pajjizi I-Baxxi, ir-Repubblika tal-Awstrija, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika Portugiza, ir-Rumanija, ir-Repubblika tas-Slovenja, ir-
Repubblika Slovakka, ir-Repubblika tal-Finlandja, ir-Renju tal-Isvezja u r-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta’ Fuq (Stati Membri tal-Unjoni
Ewropea) u r-Repubblika tal-Kroazja dwar I-adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja mal-Unjoni Ewropea (GU 2012, L 112, p. 10).
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tal-ligi dwar I-agenti pubblici ta’ ezekuzzjoni, il-Qorti Generali bdiet l-ewwel nett billi enfasizzat, fir-rigward
tal-impenn Nru 1 i jinsab fl-Anness VII tal-Att ta’ adezjoni msemmi iktar 'il fug, li mill-kliem tieghu jirrizulta
li dan ma jirrigwardax strategija ta’ riforma gudizzjarja u pjan ta’ azzjoni ddeterminati. Fil-fatt, dan l-impenn
jaghmel riferiment b'mod generali ghall-“Istrategija [...] ghar-Riforma Gudizzjarja” u ghall-“Pjan ta’ Azzjoni”
tal-awtoritajiet Kroati, minghajr ebda specifikazzjoni ohra, minkejja li I-istrategija u I-pjan inkwistjoni setghu
jigu identifikati, billi jissemmew dawk fis-sehh fid-data tal-iffirmar tat-Trattat ta’ adezjoni. Tali dikjarazzjonijiet
generali jistghu jigu spjegati bil-fatt li I-perijodu i jiddekorri bejn id-data tal-iffirmar tal-Att ta’ adezjoni u
d-data ta" adezjoni definittiva jinvolvi skambji regolari bejn l-awtoritajiet tal-Unjoni u dawk tal-Istat aderenti, i
jwasslu necessarjament ghal aggustamenti minn naha jew minn ohra. Minn dan jirrizulta li l-istrategija ghar-
riforma u I-pjan ta’ azzjoni ccitati fl-Anness VII tal-Att ta' adezjoni ma kinux jaghmlu riferiment biss ghall-
istrategija ghar-riforma gudizzjarja u ghall-pjan ta' azzjoni fis-sehh fid-data tal-Att ta' adezjoni, b'mod li mill-
impenn Nru 1 ma jirrizulta I-ebda obbligu ghall-awtoritajiet Kroati li jistabbilixxu I-funzjoni ta’ agent pubbliku
ta' ezekuzzjoni. Madankollu minn dan ma jistax jigi dedott li I-awtoritajiet Kroati kellhom il-liberta shifha sabiex
jemendaw l-istrategija ghar-riforma gudizzjarja u |-pjan ta’' azzjoni fis-sehh fil-mument tal-adezjoni. Fid-dawl
tad-dispozizzjonijiet tal-Att ta’ adezjoni, b'mod partikolari tal-Artikolu 36 tieghu u tal-Anness VIl tieghu, dawn
l-awtoritajiet kienu obbligati josservaw mhux biss I-impenn Nru 1, izda wkoll I-impeniji I-ohra kollha previsti
mill-imsemmi anness.

It-tieni nett, fir-rigward tal-impenn Nru 3 li jinsab fl-Anness VIl tal-Att ta’ adezjoni, li jikkoncerna t-titjib fl-
efficjenza tal-gudikatura, il-Qorti Generali osservat |i dan jirrigwarda biss |-efficjenza tas-sistema gudizzjarja
u bl-ebda mod ma jimponi l-attribuzzjoni tal-kompetenza ta’ ezekuzzjoni tad-decizjonijiet gudizzjarji lil korp

partikolari skont proceduri ddefiniti minn gabel. Ghalhekk minn dan I-impenn ma jistax jigi dedott I-obbligu i
|-proceduri ta’ ezekuzzjoni jigu fdati lil agenti pubblici ta’ ezekuzzjoni.

Fl-ahhar nett, fir-rigward tal-allegat ksur, mill-kummissjoni, tal-principju ta’' protezzjoni tal-aspettattivi legittimi,
il-Qorti Generali osservat li r-rikorrenti ma invokaw l-ebda element li juri jew li jippermetti li jigi prezunt i
l-istituzzjonijiet tal-Unjoni, fosthom b'mod partikolari I-Kummissjoni, holqu fihom aspettattivi fondati li huma
kienu ser jizguraw iz-zamma tal-professjoni ta’ agent pubbliku ta’ ezekuzzjoni. I¢-cirkustanza, li barra minn
hekk ma gietx issostanzjata, li -Kummissjoni ppartecipat fit-tfassil tal-ligi dwar I-agenti pubblici ta’ ezekuzzjoni,
li finanzjatha, jew anki li tat bidu ghaliha, ma tistax, wahidha, tikkostitwixxi assigurazzjoni preciza moghtija
mill-Kummissjoni li hija kienet tikkunsidra I-istituzzjoni ta’ agenti pubblici ta’ ezekuzzjoni bhala I-unika wahda
xierga sabiex jigu osservati l-impenji ta’ adezjoni. Sabiex tali assigurazzjonijiet ikunu stabbiliti, dawn I-atti ta’
appogg inizjali favur il-ligi dwar I-agenti pubblici ta’ ezekuzzjoni kellhom, fid-dawl tal-assenza ta' obbligu tar-
Repubblika tal-Kroazja li tohloq il-professjoni ta’ agent pubbliku ta’ ezekuzzjoni, ikunu ssupplimentati minn
atti ulterjuri konkordanti u espliciti f'dan is-sens.

IPPROCESSAR TA' DATA PERSONALI

lI-fatt li taw lok ghall-kawza li wasslet ghas-sentenza tal-20 ta’ Lulju 2016, Oikonomopoulos vs lI-Kummissjoni
(T-483/13, EUT:2016:421) kienu kuntratti konkluzi bejn kumpannija u I-Kummissjoni fil-kuntest tas-Sitt
Programm Qafas tal-Komunita dwar [-attivitajiet ta' ricerka, I-izvilupp teknologiku u dimostrazzjoni li
jikkontribwixxu ghall-holgien taz-Zona Ewropea tar-Ricerka u ghall-innovazzjoni (2002-2006). Peress lirapport
ta’ awditu zvela xi anomaliji, kienet infethet investigazzjoni mill-OLAF sabiex jigi ddeterminat jekk kinux
twettqu reati kriminali li jaffettwaw l|-interessi finanzjarji tal-Unjoni. Id-direttur tal-kumpannija investigata

pprezenta rikors quddiem il-Qorti Generali sabiex jikseb, minn naha, kumpens ghad-danni kkawzati mill-
Kummissjoni u mill-OLAF u, min-naha |-ohra, dikjarazzjoni i I-atti tal-OLAF kienu guridikament inezistenti
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u inammissibbli ghal finijiet probatorji quddiem l-awtoritajiet nazzjonali 2. Ghaldagstant, il-Qorti Generali
kellha tiddeciedi, b'mod partikolari, dwar il-kwistjoni jekk in-notifika tardiva tal-ipprocessar ta’ data personali
maghmul matul l-investigazzjoni dwar ir-rikorrent lill-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data kinitx tikkostitwixxi ksur

sufficjentement serju ta’ dispozizzjoni legali li taghti drittijiet lill-individwi, li jista’ jwassal ghar-responsabbilta
mhux kuntrattwali tal-Unjoni.

Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali kkonstatat li, fil-qasam tar-responsabbilta mhux kuntrattwali tal-Unjoni,
meta jkun inkiser I-Artikolu 25(1) tar-Regolament (KE) Nru 45/2001 '3, minhabba li n-notifika tad-data lill-
ufficjal tal-protezzjoni tad-data saret wara l-ipprocessar taghha, l-istituzzjoni kkoncernata tikser dispozizzjoni
legali intiza sabiex taghti drittijiet lill-persuni kkoncernati mid-data personali mizmuma mill-istituzzjonijiet
u mill-korpi tal-Unjoni. F'dak li jirrigwarda I-kwistjoni jekk tali ksur jistax jitgies li huwa sufficjentement serju,
minn naha, il-Qorti Generali rrilevat li, skont ir-Regolament Nru 45/2001, ir-rwol tal-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-
data huwa li jizgura li l-ipprocessar tad-data personali ma jippregudikax id-drittijiet u I-libertajiet tal-persuni
kkoncernati mill-imsemmi pprocessar. F'dan il-kuntest, huwa ghandu b'mod partikolari I-funzjoni li jwissi
lill-Kontrollur Ewropew ghall-protezzjoni tad-data (KEPD) kontra pprocessar ta' data |i jista’ jirrapprezenta
riskju fis-sens tal-Artikolu 27 tar-Regolament Nru 45/2001. Minn dan isegwi li, jekk huwa ma jkunx informat
bl-ipprocessar ta' data, huwa ma jkunx jista jinforma b'dan lill-KEPD u ghaldagstant ma jkunx jista’ jizvolgi
efficjentement il-funzjoni essenzjali ta’ sorveljanza moghtija lilu mil-legizlatur Ewropew. Min-naha |-ohra,
il-Qorti Generali osservat li, kif indikat fil-premessa 14 tar-Regolament Nru 45/2001, id-dispozizzjonijiet
ta’ dan ir-regolament japplikaw ghal kull ipprocessar ta’ data personali maghmul mill-istituzzjonijiet kollha.
Ghalhekk, l-istituzzjonijiet u I-korpi tal-Unjoni ma ghandhom I-ebda margni ta’ diskrezzjoni ghall-applikazzjoni
tar-Regolament Nru 45/2001. Fid-dawl ta’ dawn il-fatturi - in-natura essenzjali tal-funzjoni ta’ sorveljanza
tal-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data u l-assenza ta’ kull margni ta’ diskrezzjoni tal-istituzzjonijiet u tal-korpi
tal-Unjoni -, il-Qorti Generali gieset li s-semplic¢i ksur tal-Artikolu 25(1) tar-Regolament Nru 45/2001 huwa
bizzejjed sabiex tigi stabbilita I-ezistenza ta’ ksur sufficjentement serju ta’ dispozizzjoni legali intiza li taghti
drittijiet lill-individwi. F'dan il-kaz, il-Kkummissjoni ssottomettiet tardivament in-notifiki tal-ipprocessar ta’ data
personali lill-ufficjal tal-protezzjoni tad-data. Ghalkemm il-Kummissjoni ppruvat tiggustifika dan id-dewmien
bil-fatt li I-prattiki mehtiega mill-Artikolu 25(1) tar-Regolament Nru 45/2001 setghu jsiru biss gradwalment u li,
f'decizjoni relatata ma’ notifika tardiva, il-KEPD gies lima hemm |-ebda raguni sabiex jigi konkluz li kien hemm
ksur tar-regolament imsemmi iktar ‘il fug, peress li I-ksur kien gie rrimedjat, skont il-Qorti Generali, ma setax
jigi accettat li r-regolarizzazzjoni tas-sitwazzjoni tippermetti li tigi kkonstatata l-assenza ta’ ksur. Ghalhekk
kien hemm ksur tal-Artikolu 25(1) tar-Regolament Nru 45/2001, minhabba li n-notifika tad-data saret wara
l-ipprocessar taghha.

SETGHAT TAL-OLAF

Fil-kawza li wasslet ghas-sentenza tal-20 ta’ Lulju 2016, Oikonomopoulos vs IlI-Kummissjoni (T-483/13,
EUT:2016:421), iI-Qorti Generali, b'mod partikolari, intalbet tiddeciedi dwar il-kompetenza tal-OLAF sabiex
imexxi investigazzjoni dwar l-ezekuzzjoni ta’ kuntratt konkluz ghall-implementazzjoni ta’ programmagafas '3*.

132 | Ara wkoll, iktar il quddiem, il-kummenti dwar din is-sentenza taht “XII. Kawzi ghad-danni - Setghat tal-OLAF".
133|Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-18 ta’ Dicembru 2000, dwar il-protezzjoni tal-individwi fir-rigward
tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet u I-korpi tal-Komunita u dwar il-movement liberu ta’ dik id-data (GU Edizzjoni Specjali

bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 26, p. 102).

1341 Ara wkoll, iktar il fug, il-kummenti dwar din is-sentenza taht “Ipprocessar ta’ data personali”.
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Fl-ewwel lok, iI-Qorti Generali spjegat li, sabiex il-protezzjoni tal-interessi finanzjarji tal-Unjoni stabbilita fl-
Artikolu 325 TFUE tkun effettiva, huwa necessarju lil-iskoraggiment u |-glieda kontra I-frodi u I-irregolaritajiet
l-ohra jsiru fuq il-livelli kollha u ghall-attivitajiet kollha i fil-kuntest taghhom I|-imsemmija interessi jistghu
jkunu affettwati minn tali fenomeni. Huwa sabiex dan il-ghan jintlahag bl-ahjar mod possibbli li I-Kummissjoni
pprevediet li I-OLAF kellu jezercita I-kompetenzi tieghu fil-qasam ta’ investigazzjonijiet amministrattivi
esterni. Ghaldagstant, I-ezistenza ta’ relazzjoni kuntrattwali bejn I-Unjoni u persuni guridici u fizi¢i ssuspettati
li jkunu wettqu attivitajiet illegali ma ghandhiex impatt fuq is-setgha ta’ investigazzjoni tal-OLAF. Dan tal-
ahhar jista’ jwettaq investigazzjonijiet dwar dawn il-persuni jekk fir-rigward taghhom ikun hemm suspetti
ta’ frodi jew ta’ attivitajiet illegali, minkejja li jkun jezisti kuntratt bejn il-partijiet imsemmija iktar ‘il fug. Barra
minn hekk, il-Qorti Generali specifikat li l-assenza ta' dispozizzjoni specifika f'dan ir-rigward fir-Regolament
Nru 1073/1999 ma tistax tigi interpretata fis-sens li I-OLAF jigi pprojbit milli jorganizza intervisti fil-kuntest
ta’ investigazzjonijiet esterni. Fil-fatt, is-setgha li jwettaq spezzjonijiet u verifiki fuq il-post timplika minghajr
dubju s-setgha li jorganizza intervisti mal-persuni kkoncernati minn dawn I-ispezzjonijiet u verifiki. Barra
minn hekk, I-ebda dispozizzjoni tar-Regolament Nru 2185/96 ', jew, mill-bqgjija, ta’ xi regolament iehor, ma
tipprekludi lill-Kummissjoni, jew, f'dan il-kaz, lill-OLAF, milli jwettqu verifika jew spezzjoni fuq il-post ghand
subappaltatur minghajr ma gabel ikunu wettqu verifika u spezzjoni fuq il-post ghand I-operatur ekonomiku
ssuspettat bi frodi.

Fit-tieni lok, mitluba tiddeciedi dwar il-portata tad-drittijiet tad-difiza fil-kuntest ta’ investigazzjoni esterna,
il-Qorti Generali gieset li r-rispett tal-imsemmija drittijiet jigi sufficjentement iggarantit jekk il-persuna
kkoncernata tigi informata malajr bil-possibbilta ta’ involviment personali fatti ta’ frodi, ta’ korruzzjoni jew
fattivitajiet illegali li jkunu jistghu jippregudikaw I-interessi tal-Unjoni, meta ma jkunx hemm riskju li dan ikun
ta’ hsara ghall-investigazzjoni. Madankollu, I-OLAF ma huwiex obbligat jaghti lil persuna kkoncernata minn
investigazzjoni esterna access ghad-dokumenti li jkunu s-suggett ta' tali investigazzjoni jew ghal dawk redatti
mill-OLAF innifsu f'din I-okkazjoni, peress li I-effikacja u I-kunfidenzjalita tal-funzjoni fdata lill-OLAF kif ukoll

l-indipendenza tieghu jistghu jigu ostakolati. F'dak li jirrigwarda, b'mod partikolari, I-ac¢ess ghar-rapport finali
ta' investigazzjoni esterna, ma hemm |-ebda dispozizzjoni li tipprevedi li I-OLAF ghandu tali obbligu.

Fit-tielet u fl-ahhar lok, il-Qorti Generali tat decizjoni dwar l-ezistenza ta’ rabta kawzali bejn il-ksur tal-
Artikolu 25(1) tar-Regolament Nru 45/2001, minhabba n-notifika tardiva li tinforma lill-uffi¢jal tal-protezzjoni
tad-data bl-ipprocessar tad-data personali li tirrigwarda r-rikorrent, u d-danni allegati minn dan tal-ahhar,
billi gieset li r-rikorrent ma rnexxilux jipprovaha. Fil-fatt, huwa ma pprezenta ebda argument li jippermetti li
jinftiehem kif, f'dan il-kaz, in-notifika tardiva ppregudikat ir-reputazzjoni tieghu u wasslitu jtemm [-attivitajiet
professjonali tieghu u jinterrompi |-attivitajiet akkademici tieghu u langas ma spjega kif I-imsemmija notifika
tardiva kkawzatlu xi dannu morali.

TELF TA’ OPPORTUNITA

Is-sentenza tas-27 ta’ April 2016, European Dynamics Luxembourg et vs EUIPO (T-556/11, taht appell 3¢
EUT:2016:248), tat l-opportunita lill-Qorti Generali taghmel precizazzjonijiet dwar il-kuncett ta' telf ta’
opportunita fil-kuntest tal-kontenzjuz dwar il-kuntratti pubblici tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni 7. F'dan il-kaz, il-

135|Regolament tal-Kunsill (Euratom, KE) Nru 2185/96, tal-11 ta’ Novembru 1996, dwar il-verifiki u l-ispezzjonijiet fuq il-post imwettga mill-
Kummissjoni sabiex tipprotegi I-interessi finanzjarji tal-Komunita Ewropea kontra I-frodi u irregolarijiet ohra (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti,
Kapitolu 9, Vol. 1, p. 303).

136|Kawza C-376/16 P, EUIPO vs European Dynamics Luxembourg et, u d-digriet tal-24 ta’ Novembru 2016, European Dynamics Luxembourg et
vs EUIPO, C-379/16 P, mhux ippubblikat, EU:C:2016:905.

137 |Ara wkoll, iktar il fug, il-kummenti dwar din is-sentenza taht “X. Kuntratti pubblic¢i tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni”.

ATTIVITA GUDIZZJARJA 2016


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=CELEX:62011TJ0556
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?language=MT&critereEcli=ECLI:EU:T:2016:248
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?language=MT&critereEcli=ECLI:EU:C:2016:905

IL-QORTI GENERAL GURISPRUDENZA

Qorti Generali ntalbet taghti decizjoni dwar rikors li kellu bhala suggett, I-ewwel nett, talba ghall-annullament
tad-decizjonili permezz taghha I-EUIPO, fil-kuntest ta’ procedura ta’ sejha ghal offerti, kien ¢ahad |-offerta tar-
rikorrenti u ta’' decizjonijiet ohra konnessi tal-EUIPO adottati fil-kuntest ta’ din I-istess procedura, inkluzi dawk
li jaghtu I-kuntratt lil offerenti ohra, u, it-tieni nett, talba ghad-danni bbazata fuq il-kumpens ghad-dannu
allegatament imgarrab minhabba t-telf ta’ opportunita li r-rikorrenti tinghata dan il-kuntratt.

Fil-kuntest tal-ezami tat-talba ghad-danni li wettget, il-Qorti Generali fakkret li, sabiex tigi stabbilita
r-responsabbilta mhux kuntrattwali tal-Unjoni, fis-sens tat-tieni paragrafu tal-Artikolu 340 TFUE, ghal agir
illegali tal-korpi taghha, jehtieg li jigu ssodisfatti tliet kundizzjonijiet, jigifieri I-illegalita tal-agir allegat, ir-realta
tad-dannu mgarrab u l-ezistenza ta’ rabta kawzali bejn l-agir allegat u d-dannu invokat. Dawn il-principji
japplikaw mutatis mutandis ghar-responsabbilta mhux kuntrattwali sostnuta mill-Unjoni, fis-sens ta’ din l-istess
dispozizzjoni, minhabba agir illegali u dannu kkawzat minn wiehed mill-organi taghha, bhall-EUIPO, li dan tal-
ahhar huwa obbligat jikkumpensa skont I-Artikolu 118(3) tar-Regolament Nru 207/2009. Fdan ir-rigward, il-
Qorti Generali enfasizzat li, fil-kawza inkwistjoni, it-talba ghad-danni kienet ibbazata fuq I-istess illegalitajiet
bhal dawk invokati insostenn tat-talba ghall-annullament tad-decizjoni ta’ ¢cahda tal-offerta u li din tal-ahhar
kienet ivvizzjata b'diversi illegalitajiet sostantivi, fosthom ksur tal-principju ta’ ugwaljanza fit-trattament bejn
l-offerenti u zbalji manifesti ta’ evalwazzjoni, kif ukoll diversi insuffi¢jenzi ta’ motivazzjoni. Madankollu, f'dak
li jirrigwarda |-ezistenza ta’ rabta kawzali bejn l-imsemmija illegalitajiet u d-dannu allegatament imgarrab,
hija specifikat li motivazzjoni insuffi¢jenti ma kinitx ta' natura li turi li, fl-assenza taghha, il-kuntratt seta’, jew
sahansitra kellu, jinghata lir-rikorrenti. Min-naha I-ohra, f'dak Ii jirrigwarda r-rabta kawzali bejn I-illegalitajiet
l-ohra i jivvizzjaw id-decizjonijiet ikkontestati, minn naha, u t-telf ta’ opportunita, min-naha |-ohra, I-EUIPO
ma setax semplicement jallega li, fid-dawl tas-setgha diskrezzjonali wiesgha tieghu bhala awtorita kontraenti,
huwa ma kienx obbligatjiffirma I-kuntratt gafas mar-rikorrenti. Fil-fatt, dawn I-izbalji affettwaw necessarjament
l-opportunita ta’ din tal-ahhar li tigi kklassifikata f'post ahjar fil-proc¢edura inkwistjoni. Minn dan isegwi li, anki
jekk tittiehed inkunsiderazzjoni s-setgha diskrezzjonali wiesgha tal-awtorita kontraenti fir-rigward tal-ghoti

tal-kuntratt inkwistjoni, it-telf ta’ opportunita mgarrab f'dan il-kaz mir-rikorrenti kien jikkostitwixxi dannu reali
u cert.

Barra minn hekk, f'sitwazzjoni li fiha, bhal f'dan il-kaz, jezisti riskju sinjifikattiv i I-kuntratt ikkoncernat ikun
diga gie ezegwit kompletament fi tmiem il-procedura kontenzjuza quddiem il-Qorti Generali, |-assenza
stess ta' rikonoxximent mill-gorti tal-Unjoni tat-telf ta’ tali opportunita u tan-necessita i jinghata kumpens
f'dan ir-rigward tmur kontra I-principju ta' protezzjoni gudizzjarja effettiva sancit fl-Artikolu 47 tal-Karta tad-
Drittijiet Fundamentali. Barra minn hekk, il-Qorti Generali osservat li ghandu jittiehed inkunsiderazzjoni I-fatt
li, minhabba |-kundizzjonijiet li jirregolaw il-proceduri ghal mizuri provvizorji quddiem il-President tal-Qorti
Generali, I-offerent li I-offerta tieghu tkun giet evalwata u eskluza illegalment rarament ikun, fil-prattika,
f'pozizzjoni li jikseb is-sospensjoni tal-ezekuzzjoni ta' tali decizjoni. Konsegwentement, kien necessarju i
r-rikorrenti tigi kkumpensata ghat-telf ta’ opportunita, sa fejn id-decizjoni ta' cahda tal-offerta, anki fil-kaz
tal-annullament taghha b'effett retroattiv, fil-prattika, xejnet definittivament il-possibbilta ghaliha li tinghata
I-kuntratt inkwistjoni.

APPELLI

Fost id-39 decizjoni moghtija mill-Awla tal-Appell tal-Qorti Generali matul is-sena 2016, is-sentenza tas-27 ta’
Ottubru 2016, BCE vs Cerafogli (T-787/14 P, EUT:2016:633), jisthoqqilha b'mod partikolari li tissemma, peress
li tindika zvilupp fir-rigward tas-sistema ta’ ammissibbilta tal-eccezzjoni ta’ illegalita fil-qasam tas-servizz
pubbliku.

Fdin is-sentenza, moghtija minn awla estiza, il-Qorti Generali kkonkludiet, fil-fatt, li l-istruttura tas-sistema
legali tal-eccezzjoni ta' illegalita u, b’'mod partikolari, il-kunsiderazzjonijiet marbuta mal-fatt li hija biss il-qorti
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li ghandha I-awtorita li tikkonstata l-inapplikabbilta ta’ att ta’ portata generali, ghandhom iwassluha sabiex
ma tapplikax ir-regola ta' konkordanza bejn ir-rikors u I-ilment, li tezigi li, sabiex tkun ammissibbli fl-istadju
kontenzjuz, l-eccezzjonita' illegalita trid tkun tgajmet gabel fl-istadju prekontenzjuz tal-ilment. Ghaldagstant,
il-Qorti Generali ddecidiet li, ghalkemm in-natura incidentali tal-eccezzjoni ta' illegalitd ma taghmilhiex
impossibbli li tali eccezzjoni titgajjem fl-istadju tal-ilment, dan ma jfissirx li hija tkun inammissibbli meta
titqajjem ghall-ewwel darba quddiem il-gorti tal-Unjoni.

TALBIET GHAL MIZURI PROVVIZORJI

FI-2016, iI-Qorti Generali gatghet 23 kawza '3 b'mod definittiv, adottat disa’ digrieti ta’ sospensjoni skont
I-Artikolu 157(2) tar-Regoli tal-Procedura u lagghet zewg talbiet ghas-sospensjoni tal-ezekuzzjoni, permezz
tad-digrieti tal-20 ta’ Lulju 2016, PTC Therapeutics International vs EMA (T-718/15 R, mhux ippubblikat, taht
appell 3%, EUT:2016:425) u tal-20 ta’ Lulju 2016, MSD Animal Health Innovation u Intervet international vs
EMA (T-729/15 R, mhux ippubblikat, taht appell "¢, EUT:2016:435).

F'dawn iz-zewg digrieti, li jirrigwardaw il-kwistjoni dwar I-izvelar, previst mill-Agenzija Ewropea ghall-Medicini
(EMA) skont ir-Regolament Nru 1049/2001, ta’ informazzjoni allegatament kunfidenzjali, il-President tal-Qorti
Generali adotta l-istess approcc li huwa adotta fid-digrieti korrispondenti ffirmati f-2014 u fl-2015 "1,

Qabelxejn, il-President tal-Qorti Generali rrikonoxxa I-ezistenza ta' fumus boni juris, filwaqgt li fakkar i, f'dak
li jirrigwarda I-kontenzjuz dwar il-protezzjoni provvizorja ta’ informazzjoni allegatament kunfidenzjali,
I-Imhallef ghal mizuri provvizorji, bhala principju, seta’ jikkonkludi li ma hemmx fumus boni juris biss fil-kaz
li I-informazzjoni inkwistjoni manifestament ma tkunx ta’ natura kunfidenzjali, peress li kieku kien mod
iehor ma tigix osservata n-natura intrinsikament ancillari u provvizorja tal-proceduri ghal mizuri provvizorji.
Issa, f'dan il-kaz, huwa kkonstata li kellha tigi ezaminata I-kunfidenzjalita ta’ rapporti li jesponu I-istrategija
intraprenditorjali inventiva stabbilita mir-rikorrenti sabiex jitwettqu testijiet klinici mehtiega bil-ghan li tinkiseb
awtorizzazzjoni ta’' tqeghid fis-suq ghal prodott medicinali jew testijiet tossikologic¢i mehtiega fil-kuntest tat-
testijiet dwar l-innokwita ta’ prodott medicinali. F'dan ir-rigward, il-President tal-Qorti Generali rrileva i,
peress li ma tezistix gurisprudenza fil-gasam farmacewtiku li tippermetti li tinghata risposta b'facilita ghall-
kwistjonijiet ta' kunfidenzjalita li ghandhom jingatghu f'dan il-kaz permezz tas-sentenza li ghandha tinghata
sussegwentement fuqg il-mertu, dawn huma kwistjonijiet ta’ principju li gatt ma gew ittrattati gabel u li ma
jistghux jingatghu, ghall-ewwel darba, mill-Imhallef ghal mizuri provvizorji, izda jehtiegu ezami fil-fond fil-
kuntest tal-procedura principali.

138|Ittiehdu zewg decizjonijiet skont id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 157(4) u tal-Artikolu 12, ikkunsidrati flimkien, tar-Regoli tal-Proc¢edura
tal-Qorti Generali, jigifieri d-digrieti tas-16 ta’ Dicembru 2016, Casasnovas Bernad vs ll-Kummissjoni (T-826/16 R, mhux ippubblikat,
EU:T:2016:752), u tal-11 ta’ Novembru 2016, Solelec et vs ll-Parlament (T-281/16 R, mhux ippubblikat, EU:T:2016:659).

139|Kawza C-513/16 P(R), EMA vs PTC Therapeutics International.
140|Kawza C-512/16 P(R), EMA vs MSD Animal Health Innovation u Intervet Internation.

141 |Dawn huma d-digrieti tat-13 ta’ Frar 2014, Luxembourg Pamol (Cyprus) u Luxembourg Industries vs ll-Kummissjoni (T-578/13 R, mhux
ippubblikat, EU:T:2014:103), u tal-25 ta’ Lulju 2014, Deza vs ECHA (T-189/14 R, mhux ippubblikat, EU:T:2014:686), li ma gewx appellati
(ara r-Rapport Annwali 2014, p. 161 u 162), u d-digriet tal-1 ta' Settembru 2015, Pari Pharma vs EMA (T-235/15 R, EU:T:2015:587). Dan
id-digriet tal-ahhar kien is-suggett ta’ appell li dwaru -Qorti tal-Gustizzja kkonstatat |i ma kienx hemm lok li tinghata decizjoni [digriet
tas-17 ta’ Marzu 2016, EMA vs Pari Pharma, C-550/15 P(R), mhux ippubblikat, EU:C:2016:196]. Adit mill-EMA wara I-ghoti ta’ dan id-digriet
li kkonstata li ma kienx hemm lok li tinghata decizjoni, il-President tal-Qorti Generali ¢cahad it-talba ghar-revoka tad-digriet tieghu ta’
sospensjoni tal-1 ta’ Settembru 2015 (digriet tat-23 ta’ Mejju 2016, Pari Pharma vs EMA, T-235/15 R, mhux ippubblikat, EU:T:2016:309).
Wara appell, il-Vi¢i President tal-Qorti tal-Gustizzja annulla d-digriet tat-23 ta’ Mejju 2016 u rrevoka dak tal-1 ta’ Settembru 2016 [digriet
tat-18 ta’ Ottubru 2016, EMA vs Pari Pharma, C-406/16 P(R), mhux ippubblikat, EU:C:2016:775].
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Barra minn hekk, il-President tal-Qorti Generali gies li I-ibbilancjar tal-interessi jiffavorixxi lir-rikorrenti. Fil-fatt,
fil-kawzi Ii wasslu ghal dawn iz-zewg digrieti, il-gorti li tiddeciedi fuq il-mertu ser ikollha tiddeciedi dwar il-
legalita tad-decizjoni mehuda mill-EMA li tizvela r-rapporti kontenzjuzi lil terz. Issa, sabiex jinzamm |-effett utli
ta’ sentenza li tannulla din id-decizjoni, ir-rikorrenti ghandhom ikunu f'pozizzjoni li jevitaw dan I-izvelar gabel
I-gheluq tal-procedura principali. Issa kieku t-talba ghal mizuri provvizorji kellha tigi michuda, tali sentenza
ticcahhad minn kull effett utli, peress li I-EMA tkun tista’ tizvela I-imsemmija rapporti, u b’hekk jigi ppregudikat
is-sens tad-decizjoni futura fuqg il-mertu. Barra minn hekk, b'risposta ghall-oggezzjoni mgajma mill-EMA
fis-sens li dan l-approc¢ iwassal sabiex ikunu jistghu jsiru manuvri dilatorji, il-President tal-Qorti Generali
kkonkluda li ma kienx jezisti tali riskju, peress li, minn naha, huwa kkonstata |-ezistenza ta' fumus boni juris
u, min-naha l-ohra, jekk I-EMA tqgis Ii huwa necessarju li tinvoka I-principju ta’ trasparenza b'iktar heffa, hija
dejjem ghandha dritt tressaq talba ghal procedura mhaffa.

Fdak li jirrigwarda l-urgenza, il-President tal-Qorti General, fl-ewwel lok, irrikonoxxa n-natura gravi tad-dannu
allegat, billi fakkar li, fid-dawl tal-gurisprudenza rilevanti, ghall-finijiet tal-proceduri ghal mizuri provvizoriji,
ghandha tigi prezunta I-kunfidenzjalita tal-informazzjoni li tinsab fir-rapporti kontenzjuzi. Fil-fatt, peress
li dawn tal-ahhar kienu jolgtu I-attivita produttiva u kummercjali tar-rikorrenti, huma kienu jikkostitwixxu
proprjeta intangibbli li tista’ tintuza ghal finijiet kompetittivi, li [-valur taghhom jitnagqgas serjament jekk jitilfu
n-natura sigrieta taghhom. Fit-tieni lok, il-President tal-Qorti Generali kkonkluda li d-dannu li jista’ jigi kkawzat
minn zvelar tar-rapporti kontenzjuzi lit-terzi li pprezentaw applikazzjonijiet ghal access skont ir-Regolament
Nru 1049/2001 huwa ta’ natura irreparabbli. Fil-fatt, kif diga kien gie enfasizzat fid-digrieti adottati fl-2014
u fI-2015, mill-mekkanizmu ta’ access ghal dokumenti stabbilit minn dan ir-regolament jirrizulta li dawn it-
terzi jistghu immedjatament isiru jafu bl-informazzjoni sensittiva u jistghu jisfruttawha minnufih ghal finijiet
kompetittivi u b'hekk idghajfu I-pozizzjoni kompetittiva tar-rikorrenti. Peress lil-izvelar ta’ dokument fug din il-
bazilegalijikseb effett erga omnes, id-dannu allegat ma jidhirx li jista’ jigi kkwantifikat, billi numru indeterminat

u illimitat ta’ kompetituri attwali u potenzjali fid-dinja kollha jkunu jistghu jiksbu din I-informazzjoni bil-ghan i
jaghmlu uzu minnha b'diversi modi fug medda gasira, medja jew twila ta’ zmien.

Barra minn hekk, il-President tal-Qorti Generali specifika li, fi kwalunkwe kaz, anki jekk id-dannu allegat mir-
rikorrenti ma jistax jigi kklassifikat bhala irreparabbli, huwa ghandu jipprotegi r-rapporti kontenzjuzi fl-intier
taghhom kontra l-izvelar previst mill-EMA. Fil-fatt, huwa fakkar li ma jistax isir ezami tal-kunfidenzjalita ta’ kull
element ta’ informazzjoni individwali li jinsab fir-rapporti kontenzjuzi sabiex jippermetti zvelar parzjali tar-
rapportiinkwistjoni, peress lima jistax jigi eskluz, fl-istadju tal-ezami tat-talba ghal mizuri provvizoriji, li I-gorti li
tiddeciedifuqil-mertu taccetta I-principju ta’ prezunzjoni generalita’ kunfidenzjalita ghar-rapporti kontenzjuzi.
Issa kieku kellha tigi adottata tali soluzzjoni, ebda zvelar - anki jekk parzjali - tal-imsemmija rapporti ma jkun
awtorizzat. Fdawn i¢-cirkustanzi, I-imhallef ghal mizuri provvizorji ghandu jiehu inkunsiderazzjoni n-natura
ancillari tal-kompetenzi tieghu u jirrifjuta access parzjali, sabiex ma jcahhadx id-decizjoni tal-gortili tiddeciedi
fuqg il-mertu minn kull effett utli. Kieku kien mod iehor, l-izvelar ta’ informazzjoni li I-gorti li tiddeciedi fuq il-
mertu sussegwentement tikklassifika bhala kunfidenzjali jwassal lill-iImhallef ghal mizuri provvizoriji jattribwixxi
lilu nnifsu I-kompetenzi ta’ dawn il-grati, li huma biss ghandhom l-awtorita li jiddeciedu, f'decizjoni li ttemm
il-procedura principali, dwar in-natura kunfidenzjali tal-imsemmija informazzjoni u, konsegwentement, dwar
l-awtorizzazzjoni definittiva sabiex isir I-izvelar taghha. Tali ndhil fil-prerogattivi tal-gorti Ii tiddeciedi fugq il-
mertu, imwettaq intenzjonalment u b'gharfien tac¢-cirkustanzi kollha, jipperikola li jikser il-principju ta’ gorti

stabbilita mil-ligi li jirrizulta mill-Artikolu 6(1) tal-Konvenzjoni ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u tal-
Libertajiet Fundamentali.

Fost il-kawzi li wasslu ghal digriet li jichad it-talba ghas-sospensjoni tal-ezekuzzjoni, id-digriet tad-19 ta’
Lulju 2016, lI-Belgju vs ll-Kummissjoni (T-131/16 R, mhux ippubblikat, EU:T:2016:427), ippermetta, b'mod
partikolari, lill-President tal-Qorti Generali jezamina r-rilevanza, fil-kuntest tal-irkupru ta’ ghajnuna mill-Istat
iddikjarata inkompatibbli mas-suq intern, ta' tnaqgqis tar-rigidita tal-kundizzjoni dwar |-urgenza, peress li
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I-fumus bonijuris stabbilit kien partikolarment serju. F'dan ir-rigward, I-imhallef ghal mizuri provvizorji fakkar li
talitnaqgis tar-rigidita gie accettat biss ghal tliet tipi ta’ kontenzjuz (il-kontenzjuz tal-mizuri restrittivi, tal-ghoti
tal-kuntratti pubbli¢i u tal-access ghal dokumenti), li fihom jidher li huwa eccessivament difficli, jekk mhux
impossibbli, ghal ragunijiet sistemici, li tigi ssodisfatta din il-kundizzjoni, kif prevista fir-Regoli tal-Procedura
u interpretata tradizzjonalment fil-gurisprudenza. Issa, peress li I-kaz inkwistjoni ma jista’ jintrabat ma’ ebda
wahda mir-ragunijiet li jiggustifikaw it-tnaggis tar-rigidita maghmul fil-kuntest ta’ dan it-tipi ta’ kontenzjuz,
il-kundizzjonijiet dwar il-fumus boni juris u l-urgenza ghandhom jigu applikati kif inhuma interpretati
tradizzjonalment fil-gurisprudenza, b'mod li r-Renju tal-Belgju messu pprova I-imminenza ta’ dannu gravi u

irreparabbli, billi fumus boni juris, ikun kemm ikun b’'sahftu, ma jkunx jista’ jaghmel tajjeb ghall-assenza ta’
urgenza.
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ATTIVITA TAR-REGISTRU IL-QORTI GENERALI

ATTIVITA TAR-REGISTRU TAL-
QORTI GENERALI FL-2016

Minn Emmanuel COULON, Registratur tal-Qorti Generali

L-ghan huwa gdid. Fil-fatt hija I-ewwel darba li Registratur tal-Qorti Generali ged ihejji rapport tal-attivita
gudizzjarja tal-Istituzzjoni.

Qieghed niehu wkoll din l-opportunita sabiex nenfasizza t-tliet karatteristici tar-Registru tal-Qorti Generali.

L-ewwel nett, ir-Registru tal-Qorti Generali huwa |-uniku dipartiment ta’ din il-qorti. Ghalhekk huwa distint,
fi hdan il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea, mid-dipartimenti li huma komuni ghall-Qorti tal-Gustizzja u
ghall-Qorti Generali (u li kienu wkoll magsuma mat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku sal-1 ta’ Settembru 2016).

Dan il-fatt jirrizulta mit-testi applikabbli, li jirriflettu I-htigijiet funzjonali.

It-tieni nett, ir-Registru jinsab fil-galba tal-amministrazzjoni tal-gustizzja. Konxji mill-fatt li amministrazzjoni
tajba tikkontribwixxi sabiex jinghataw decizjonijiet tajba, ir-Registru jagixxi b'tali mod sabiex il-Qorti Generali
tkun tista’ taghti decizjonijiet ta’ kwalita f'terminu prevedibbli u ottimali. Ir-Registru ghalhekk iffissa bhala ghan
ta’ kuljum li jikkontribwixxi ghall-funzjonament tajjeb tal-qorti u, b'mod iktar generali, fil-kwalita tal-gustizzja
moghtija. Din il-kontribuzzjoni fit-tmexxija tajba tal-qorti hija zgurata bl-osservanza tar-Regoli tal-Procedura
u permezz tar-rizorsi disponibbli ghall-gorti. F'dan ir-rigward, ghandu jitfakkar li r-Registru ma ghandu I-ebda
kontroll fug in-numru ta’ kawzi godda jew fug in-numru ta’ kawzi maghluga, u langas fir-rigward tan-numru
ta’ atti proc¢edurali pprezentati fil-kuntest tal-kawzi pendenti u li, barra minn hekk, huwa ghandu jittratta l-atti
procedurali kollha, minghajr ma din il-missjoni ta’ assistenza legali tkun tista' tigi esternalizzata. Bl-istess mod,
huwa importanti li wiehed jiftakar li r-Registru jittratta l-atti procedurali pprezentati f'kull wahda mill-24 lingwa
msemmija mir-Regoli tal-Pro¢edura tal-Qorti Generali, u li jikkorrispondi mar-rapprezentanti tal-partijiet fil-
lingwa tal-kawza.

It-tielet nett, I-attivitajiet tar-Registru huma kkaratterizzati minn vokazzjoni esterna, sal-punt li r-Registru
huwa I-interlokutur tal-partijiet matul il-pro¢edura gudizzjarja, hlief matul is-seduta, u minn vokazzjoni
interna, peress li r-Registru huwa direttament iddedikat ghas-servizz tal-Membri tal-qorti, li huwa jassisti fI-

atti kollha tal-mandat taghhom.

Is-sena 2016, li kienet ikkaratterizzata mill-implementazzjoni tal-ewwel ' u tat-tieni 2 stadji tar-riforma tal-
arkitettura gudizzjarja tal-Istituzzjoni intizi I n-numru tal-Imhallfin mal-Qorti Generali jirdoppja sal-2019, tat il-
bidu ghal perijodu gdid. Id-dhul fis-servizz tal-Imhallfin supplimentari, it-trasferiment tal-gurisdizzjoni sabiex
tiddeciedi fl-ewwel istanza f'tilwim bejn I-ufficjali u I-membri tal-persunal fl-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea,
it-tlug u l-wasla tal-Imhallfin fil-kuntest tat-tigdid parzjali tal-kullegg huma avvenimenti li rrikjedew I-adozzjoni
ta’ mizuri ta’ diversi tipi, i kienu necessarjament ippreparati minn gabel u ezegwiti sussegwentement.
L-organizzazzjoni u I-funzjonament tal-qorti, li gew diskussi fil-fond, gew adattati sabiex I-ghan tar-riforma
tal-arkitettura legali tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea, li jikkonsisti gabel kollox fit-tnaggis tal-volum

tal-kawzi pendenti u fit-tul tal-proceduri quddiem il-Qorti Generali, jintlahag. Konsegwentement, il-qorti u

1] ll-proposta tal-Qorti tal-Gustizzja pprezentata fMarzu 2011 giet ikkonkretizzata permezz tal-adozzjoni tar-Regolament (UE, Euratom)
2015/2422 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-16 ta’ Dicembru 2015, Ii jemenda I-Protokoll Nru 3 dwar I-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja
tal-Unjoni Ewropea (GU 2015, L 341, p. 14).

2| Regolament (UE, Euratom) 2016/1192 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-6 ta’ Lulju 2016, dwar it-trasferiment lill-Qorti Generali tal-
Unjoni Ewropea tal-gurisdizzjoni fl-ewwel istanza ftilwimiet bejn I-Unjoni Ewropea u I-membri tal-persunal taghha (GU 2016, L 200, p. 137).
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r-Registru taghha nghataw rizorsi ofira. In-numru ta' pozizzjonijiet fir-Registru skont il-bagit zdied minn 55
ghal 72 b'effett mill-1 ta’ Jannar 2016.

Ir-Registru kellu sehem ewlieni fl-implementazzjoni tar-riforma. Adattament, organizzar, reazzjoni, anticipar,
osservazzjoni, smigh, proposti, ec¢, ma ahniex negsin minn verbi li jikkwalifikaw |-azzjonijiet li r-Registru
impenja ruhu li jwettaq sabiex jizgura I-funzjonament ottimali u t-tkomplija tal-hidma bir-reqga matul il-
perijodu ta'implementazzjoni ta' din ir-riforma. ll-qorti setghet tistrieh mill-gdid fuq I-involviment ta’ persunal
tar-Registru kkwalifikat u mmotivat u bbenefikat bis-shif minn dispozizzjonijiet procedurali godda (Regoli
tal-Procedura u Dispozizzjonijiet pratti¢i ghall-implementazzjoni tar-Regoli tal-Pro¢edura tal-Qorti Generali),

adattati ghan-natura tal-kawzi mressga quddiem il-gorti, li dahlu fis-sehh fI-1 ta’ Lulju 2015.

Fl-ahhar tas-sena 2016, huwa b’sodisfazzjon li gie kkonstatat li r-Registru onora I-kompiti fdati lilu
mit-testi u mill-qorti, bl-osservanza tar-rekwiziti ta’ smigh xieraq, minkejja kuntest ikkaratterizzat
minn sensiela ta’ bidliet kbar u profondi.

Ir-Registru fil-fatt ipprovda assistenza legali u amministrattiva lill-Qorti Generali billi:
- zgura l-izvolgiment tajjeb tal-proceduri u z-zamma tajba tal-processi;
- zgura I-komunikazzjoni bejn ir-rapprezentanti tal-partijiet u I-Imhallfin;

- assista b'mod attiv lill-Imhallfin u lill-kollaboraturi taghhom;

- amministra |-Qorti Generali taht l-awtoritd tal-President tal-Qorti Generali u flimkien mad-
dipartimenti tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea.

Ghaldagstant, |-effetti li rrizultaw mill-implementazzjoni tar-riforma kienu numeruzi hafna.

|. L-EFFETTI ORGANIZZATTIVI MARBUTA MAD-
DHUL FIL-KARIGA TAL-IMHALLFIN IL-GODDA

l-hatriet u d-dhul fil-kariga tat-22 Imhallef il-gdid mal-Qorti Generali sehhew f'diversi stadji suc¢cessivi matul
is-sena 2016.

Fil-kuntest tal-ewwel stadju tar-riforma tal-arkitettura legali tal-Istituzzjoni li kienet intiza ghall-hatra ta’ tnax-
il Imhallef supplimentari mal-Qorti Generali, seba’ Mhallfin mahtura fit-23 ta’ Marzu 2016 hadu I-gurament
quddiem il-Qorti tal-Gustizzja fit-13 ta’ April 2016, tliet Imhallfin mahtura fl-24 ta’ Mejju 2016 hadu I-gurament
fit-8 ta’ Gunju 2016 u Mhallef mahtur fis-7 ta’ Settembru 2016 ha l-gurament fid-19 ta’ Settembru 2016.

Fit-tieni stadju tar-riforma li kienet intiza ghall-hatra ta’ seba’ Mhallfin supplimentari mal-Qorti Generali,
hames Imhallfin nhatru fis-7 ta’ Settembru 2016 u hadu |-gurament fid-19 ta’ Settembru 2016 3.

3| Fil-31 ta’ Dicembru 2016, Imhallef fost it-tnax-il Imhallef supplimentari li I-hatra taghhom kienet prevista fil-kuntest tal-ewwel stadju tar-
riforma u zewg Imhallfin fost is-seba” Mhallfin supplimentari addizzjonali Ii I-hatra taghhom kienet prevista fil-kuntest tat-tieni stadju tar-
riforma kienu ghad iridu jinhatru.
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Fid-19 ta' Settembru 2016, hadu wkoll il-gurament quddiem il-Qorti tal-Gustizzja hames Imhallfin godda
mahtura sabiex jissostitwixxu lill-imhallfin tal-Qorti Generali, li I-mandat taghhom ma giex imgedded, u
Mhallef gdid mahtur sabiex jissostitwixxi Mhallef tal-Qorti Generalili rrizenja.

FI-20 ta' Settembru 2016, gew eletti I-President u |-Vici President tal-Qorti Generali, u sussegwentement, fil-21
ta’ Settembru, gew eletti d-disa’ Presidenti I-godda ta’ Awla b'hames ImRallfin.

Wara kull dhul fil-kariga, iI-Qorti Generali assenjat I-Imhallfin lill-Awli, gew ifformati settijiet ta’ kawzi godda u
I-kawzi tgassmu mill-gdid bejn I-Imhallfin. Konformement mar-Regoli tal-Procedura, ir-Registru informa lill-

partijiet fil-kawzi kkoncernati u ppubblika f/-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea d-decizjonijiet kollha mehuda
mill-gorti #. Ir-Registru aggorna d-databases interni kollha kull darba li kien hemm assenjazzjoni mill-gdid.

Id-dhul fil-kariga u I-installazzjoni tal-Imhallfin u tal-persunal tal-ufficcji taghhom f'bini mhejji ghal dan il-ghan
huma operazzjonijiet li kienu jehtiegu l-assistenza amministrattiva gawwija hafna tar-Registru, li fl-istess waqt
irrizulta f'’xoghol preparatorju kunsiderevoli flimkien mad-dipartimenti komuni tal-Istituzzjoni, fakkoljenza u
assistenza xierga kif ukoll fmonitoragg strett tal-assenjazzjoni tal-persunal.

It-tmiem mis-servizz ta’ sitt Imhallfin kienet ukoll opportunita sabiex tinghata tislima ghall-kontribuzzjoni
taghhom fil-hidma lejn il-gustizzja wagt avveniment solenni organizzat mill-Qorti Generali, ghall-ewwel darba,
fl-okkazjoni tat-tlug ta’ Mhallfin, fid-19 ta’ Settembru 2016.

Fil-31 ta’ Dicembru 2016, il-kullegg ta’ 44 Imhallef kien maghmul nofsu minn Imhallfin li dahlu fil-kariga matul
l-istess sena. Tali sitwazzjoni ma ghandha |-ebda precedent fl-istorja tal-Istituzzjoni taghna u, ghal dak li
jirrigwarda I-effetti amministrattivi fug ir-Registru tal-Qorti Generali, u ma tikkomparax mal-wasla tal-ghaxar
Imhallfin mill-Istati Membri li aderixxew mal-Unjoni fl-2004.

ll. L-EFFETTI PROCEDURALI TAR-RIFORMA

It-trasferiment tal-kawzi tas-servizz pubbliku fl-ewwel istanza

Ir-Regolament 2015/2422 jipprevedi li z-zieda fin-numru tal-Imhallfin tal-Qorti Generali b'seba’ Mhallfin fl-1
ta’ Settembru 2016 ghandha ssehh flimkien mat-trasferiment tal-gurisdizzjoni lill-Qorti Generali sabiex
tiddeciedi fl-ewwel istanza fil-kawzi tas-servizz pubbliku.

Dan it-trasferiment tal-gurisdizzjoni sabiex tiddeciedi fl-ewwel istanza fuq tilwim bejn I-Unjoni u I-membri tal-
persunal taghha gie implementat bir-Regolament 2016/1192, li jippermetti lill-Qorti Generali tezer¢ita fl-ewwel
istanza |-gurisdizzjoni li tagta’ tilwim bejn I-Unjoni u I-membri tal-persunal taghha taht I-Artikolu 270 TFUE,
inkluz it-tilwim bejn kull Istituzzjoni, kull korp jew organu, minn naha, u |-persunal taghhom, min-naha |-ohra,

li ghalihom il-gurisdizzjoni hija attribwita lill-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea.

Ir-Regolament 2016/1192 gie adottat fis-6 ta’ Lulju 2016. Madankollu, I-adozzjoni ta’ dan it-test kien prerekwizit
ghall-approvazzjoni, mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea, tal-emendi fir-Regoli tal-Proc¢edura intizi li jipprovdu lill-
Qorti Generali kuntest procedurali xierag u permanenti ghat-trattament tal-kawzi tas-servizz pubbliku mill-1
ta’ Settembru 2016.

4| Bmod partikolari d-decizjonijiet tal-Qorti Generali dwar il-metodu ta’ nomina tal-Imhallef i jissostitwixxi Mhallef impedit (GU 2016, C 296,
p. 2), dwar il-kompozizzjoni tal-Awla Manja (GU 2016, C 296, p. 2), dwar il-kriterji ta’ assenjazzjoni tal-kawzi lill-awli (GU 2016, C 296, p. 2) kif
ukoll dwar il-kompozizzjoni tal-Awli u assenjazzjoni tal-Imhallfin lill-awli (GU 2016, C 392, p. 2).
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Ghalhekk il-Qorti Generali kienet ged tanticipa z-zmien meta, wara konsultazzjoni mal-Qorti tal-Gustizzja,
ipprezentat lill-Kunsill I-emendi tar-Regoli tal-Procedura taghha fix-xahar ta’ Marzu 2016.

L-emendi tar-Regoli tal-Procedura, approvati mill-Kunsill fis-6 ta’ Lulju 2016 u adottati mill-qorti fit-13 ta’
Lulju 2016, gew ippubblikati f'll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea fit-12 ta’ Awwissu segwenti > u dahlu fis-sehh
fl-1 ta’ Settembru 2016.

l-Qorti Generali hadet inkunsiderazzjoni wkoll il-karatteristi¢i specifi¢i tal-kontenzjuz tas-servizz pubbliku u
tal-effetti tal-bidliet fir-regoli billi ddecidiet li temenda, fit-13 ta’ Lulju 2016, id-Dispozizzjonijiet pratti¢i ghall-
implementazzjoni tar-Regoli tal-Procedura ©.

Ix-xoljiment tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku tal-Unjoni Ewropea fil-31 ta’ Awissu 2016 u t-trasferiment
tal-kawzi tas-servizz pubbliku li kienu pendenti f'dik id-data quddiem din il-qorti lill-Qorti Generali kienet
konsegwenza diretta tal-adozzjoni tar-Regolament 2016/1192. Ir-Registru tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku
u r-Registru tal-Qorti Generali hadmu flimkien bl-ahjar mod possibbli sabiex jippreparaw dan it-trasferiment

u sabiex jigi zgurat li dan isehh f'’kundizzjonijiet eccellenti.

It-trasferiment fiziku u digitali tal-processi sehh minghajr tfixkil, is-sistemi informatici gew aggornati sabiex
jittiendu inkunsiderazzjoni dispozizzjonijiet specifici li jirregolaw il-kontenzjuz tas-servizz pubbliku, id-
databases gew aggornati b'mod immedjat u t-trattament tal-processi |-godda gie pprovdut mill-ewwel
mir-Registru tal-Qorti Generali. It-tixrid tal-informazzjoni gabel it-trasferiment mir-Registru tat-Tribunal
ghas-Servizz Pubbliku, u I-komunikazzjoni sussegwenti fl-ittri li r-Registru tal-Qorti Generali indirizza lir-
rapprezentanti tal-partijiet fil-139 kawza ttrasferiti u I-pubblikazzjoni fIl-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea ’
fil-forma ta’ tabella ta’ konkordanza bejn in-numri tar-registru tal-kawzi quddiem it-Tribunal ghas-Servizz
Pubbliku (F-...) u dawk assenjati mill-Qorti Generali wara t-trasferiment (T-...) certament ghenu lill-partijiet u

lill-pubbliku kkoncernat sabiex ikunu jiddisponu minn informazzjoni adegwata.
Emendi ohra tar-Regoli tal-Procedura

Ghalkemm I-implementazzjoni tar-riforma strutturali mmobilizzat il-parti |-kbira tal-energiji matul is-
sena 2016, l-adattamenti tat-testi proc¢edurali gew madankollu proposti f'¢cirkustanzi li kienu jiggustifikaw jew
jehtiegu dan.

L-ewwel nett, sabiex jigu osservati r-rekwiziti legizlattivi li jirrizultaw mid-dhul fis-sehf tar-Regolament
(UE) 201572424 &, il-Qorti Generali kellha temenda r-Regoli tal-Procedura taghha sabiex tirrifletti I-bidla fl-
isem tal-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suqg Intern (Trade marks u Disinni), li sar, fit-23 ta’ Marzu 2016,
I-Uffic¢ju tal-Proprijeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO). L-emenda tar-Regoli tal-Procedura, approvata
mill-Kunsill fis-6 ta’ Lulju 2016, giet adottata mill-Qorti Generali fit-13 ta’ Lulju segwenti .

5| GU2016,L217,p. 73.

6] GU2016,L217,p.78.

7] GU 2016, C364,p. 2.

8] Regolament (UE) 2015/2424 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-16 ta’ Dicembru 2015, li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 207/2009 dwar it-trade mark Komunitarja u r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2868/95 li jimplimenta r-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 40/94 dwar it-trade mark tal-Komunita, u li jRassar ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2869/95 dwar id-drittijiet pagabbli lill-

Uffic¢ju tal-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trademarks u Disinji) (GU 2015, L 341, p. 21).

9] GU2016,L217,p.71.
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Minkejja li bidla terminologika ta’ dan it-tip hija wahda minuri, l-adattamenti li rrizultaw ghall-Qorti Generali
u ghall-Istituzzjoni ma setghux jigu injorati. Is-sistemi kollha ta’ informazzjoni tal-Istituzzjoni kellhom jigu

adattati sabiex jirriflettu din il-bidla, bil-mobilizzazzjoni tar-rizorsi tar-Registru u ta’ numru ta’ dipartimenti
ohra.

It-tieni nett, I-Artikolu 105 tar-Regoli tal-Procedura, dwar it-trattament tal-informazzjoni jew tal-annessi i
jolgtu s-sigurta tal-Unjoni jew ta’ wiehed jew iktar mill-Istati Membri taghha jew it-tmexxija tar-relazzjonijiet
internazzjonali taghhom, gie emendat. Dan huwa |-uniku artikolu tar-Regoli tal-Procedura li d-dispozizzjonijiet
tieghu ma kinux applikabbli mill-1 ta" Lulju 2015 u anki jekk id-dispozizzjonijiet i jikkoncernaw I-applikabbilta
tieghu kienu ghadhom ma gewx iffinalizzati, I-Artikolu 105(10) gie emendat fit-13 ta’ Lulju 2016 ' flimkien
maz-zieda ta’ artikolu fir-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Gustizzja. Dan fil-fatt ipprovda kuntest procedurali
li jizgura li l-informazzjoni jew I-annessi li jolgtu s-sigurta tal-Unjoni jew ta’ wiehed jew iktar mill-Istati Membri
taghhajew it-tmexxija tar-relazzjonijietinternazzjonali taghhom jinghataw lura lil dawk li kienu pproducewhom
biss fi tmiem il-pro¢edura gudizzjara, jigifieri wara li jkun skada t-terminu tal-appell kontra d-decizjoni tal-
Qorti Generali jew, fil-kaz ta’ appell, fi tmiem il-procedura quddiem il-Qorti tal-Gustizzja.

Din is-sistema procedurali ma kinitx tkun shifha jekk maghha ma kienx ikun hemm dispozizzjonijiet ta’
sigurta xierga intizi li jizguraw il-protezzjoni tal-informazzjoni jew tal-annessi i jolgtu s-sigurta tal-Unjoni
jew ta’ wiehed jew iktar mill-Istati Membri taghha jew it-tmexxija tar-relazzjonijiet internazzjonali taghhom
matul l-istadji varji tal-istruttorja quddiem il-Qorti Generali. L-Artikolu 105(11) tar-Regoli tal-Procedura
ghalhekk jinkludi regola li tawtorizza lill-Qorti Generali tadotta regoli li jippermettu I-implementazzjoni ta’
sistema ta’ sigurta globali bil-ghan li tali informazzjoni tigi protetta. II-Qorti Generali adottat tali regoli fid-
Decizjoni taghha (UE) 2016/2387 ", |i giet elaborata b’konsultazzjoni mill-grib mal-Qorti tal-Gustizzja u mad-
dipartiment responsabbli ghas-sigurta fi hdan I-Istituzzjoni. Il-pubblikazzjoni ta’ din id-decizjoni f'iI-Gurnal
Ufficjali tal-Unjoni Ewropea fl-24 ta’ Dicembru 2016, li sehiet fil-jum tal-pubblikazzjoni mill-Qorti tal-Gustizzja
tad-Decizjoni taghha (UE) 2016/2386 2, kellha l-effett li taghmel applikabbli I-Artikolu 105 tar-Regoli tal-
Procedura mill-25 ta’ Dicembru 2016.

Bhala dipartiment li jamministra I-kawzi li fihom jigu pprezentati dokumenti sensittivi, ir-Registru tal-Qorti
Generali kien involut hafna fl-izvilupp tad-dispozizzjonijiet intizi li jizguraw trattament ta’ tali dokumenti i

jilhaq l-istandard i japplika ghal dokumenti kklassifikati “sigriet UE" li jinkludu, inter alia, I-implementazzjoni
ta’ proceduri li jawtorizzaw lill-uffi¢jali u lill-membri tal-persunal tal-Istituzzjoni.

[1l. MISSJONI TA" ASSISTENZA LEGALI

Minkejja I-movimenti kbar deskritti iktar ‘il fug, ir-Registru wettaq il-missjoni tieghu ta’ assistenza legali billi
ttratta 835 rikors promotur, 139 kawza tas-servizz pubbliku ttrasferiti mit-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku
fl-1 ta’ Settembru 2016 u 3 879 nota ohra prodotta fil-kuntest tal-kawzi pendenti, billi rregistra 49 773 att
procedurali fir-Registru, billi implementa d-decizjonijiet mehuda mill-kullegg gudikanti, fil-forma ta’ mizuri ta’
organizzazzjoni tal-procedura jew ta’ mizuri istruttorji, u billi stabbilixxa 1 412-il komunikazzjoni gudizzjarja
fi-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

10| GU 2016, L 217, p. 72.

11| Decizjoni tal-Qorti Generali (UE) 2016/2387, tal-14 ta’ Settembru 2016, dwar ir-regoli ta’ sigurta applikabbli ghall-informazzjoni jew ghall-
annessi prodotti taht |-Artikolu 105(1) jew (2) tar-Regoli tal-Proc¢edura (GU 2016, L 355, p. 18).

12| Decizjoni tal-Qorti tal-Gustizzja (UE) 2016/2386, tal-20 ta’ Settembru 2016, dwar ir-regoli ta’ sigurta applikabbli ghall-informazzjoni jew
ghall-annessi prodotti quddiem il-Qorti Generali taht |-Artikolu 105 tar-Regoli tal-Pro¢edura taghha (GU 2016, L 355, p. 5).
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Barra minn hekk, ir-Registru assista lill-imhallfin u lill-uffic¢ji taghhom fil-hidma taghhom ta’ kuljum matul 321
seduta tal-awla u fil-kuntest ta’ 244 kawza li fihom saru s-sottomissjonijiet orali.

L-assistenza logistika pprovduta mir-Registru f'forom varji (ghajnuna fil-koordinazzjoni, dokumentazzjoni,
amministrazzjoni ta’ sistemi ta’ informazzjoni, produzzjoni tal-istatistika) tippermetti lill-qorti tahdem fl-ahjar
kundizzjonijiet possibbli, b'mod partikolari billi tikkontribwixxi ghal dak i jirrigwarda I-kwalita tad-decizjonijiet
mehuda mill-President u mid-disa’ kulleggi gudikanti u billi tappoggja lill-Vici President fit-twettiq tal-missjoni
ta’ ghajnuna ghall-konsistenza fil-gurisprudenza, inkarigu moghti lilu mill-gorti f'Settembru 2016.

Fil-gadi tal-missjoni tieghu ta’ assistenza legali, ir-Registru seta’ jiehu vantagg mid-dematerjalizzazzjoni
ta’ kwazi I-istadji kollha tal-process gudizzjarju, inkluza I-komunikazzjoni interna mal-uffic¢ji tal-Imhallfin u

I-komunikazzjoni esterna mar-rapprezentanti tal-partijiet.

Din id-dematerjalizzazzjoni tal-proceduri certament ghenet sabiex, fl-interess ta’ kulhadd, ir-Registru ma
jibgax iwettag kompiti repetittivi billi jinghata I-mezzi sabiex jippersonalizza iktar dak li huwa mistenni minn

dan id-dipartiment u sabiex jiffoka r-rizorsi tieghu fuq is-suggetti li fil-fatt hagghom.

Ghal dak i jirrigwarda |-komunikazzjoni interna bejn ir-Registru u I-uffic¢ji tal-imRallfin tal-Qorti Generali,
ghandujigi enfasizzatis-success tal-iskedidigitali ta’ trazmissjoni 2, fitmiem it-tieni sena shiha ta’ uzu taghhom.
ll-proceduri interni gew issemplifikati, il-metodi ta’ xoghol gew razzjonalizzati, gew iffrankati rizorsi u gie
ffrankat hin ta’ xoghol permezz tal-immedjatezza tal-komunikazzjoni bejn ir-Registru u I-ufficcji tal-Imhallfin,
li kkontribwixxa ghal uzu ahjar tal-hin gudizzjarju. Barra minn hekk, id-digitalizzazzjoni tizgura t-traccabbilta
shifha tal-komunikazzjoni u |-kwantifikazzjoni tal-attivita. FI-2016, ir-Registru indirizza 10 822 skeda lill-uffic¢ji
fil-kuntest tal-kawzi li ghadhom ghaddejjin.

ll-komunikazzjoni esterna mar-rapprezentanti tal-partijiet issa hija fil-parti I-kbira pprovduta permezz tal-
applikazzjoni e-Curia ', li hija komuni ghall-grati li jifformaw I-Istituzzjoni. Is-success ta’ din I-applikazzjoni hija
inkontestabbliu dan jista'jitkejjel permezz tat-tkabbir tieghu. ll-percentwali tad-dokumenti pprezentati zgurati
minn din l-applikazzjoni kiber kostantement sa mill-bidu tal-implementazzjoni taghha f'Novembru 2011,
bl-istess mod kif zdied in-numru ta’ avukati u ta’ agenti li ghandhom kont ta’ access ™. FI-2016, 76 % tad-
dokumenti pprezentati quddiem il-Qorti Generali sar b'mod elettroniku (kontra 72 % fl-2015), li jikkorrispondi
ghal 396 072 pagna (466 875 pagna fl-2015), peress li I-Istati Membri kollha u 3 014-il avukat u agent issa
huma detenturi ta’ kont e-Curia. Sejrin jitkomplu I-azzjonijiet necessarji sabiex jintlahag I-ghan ta’ 100 %
ta' prezentata ta’ atti procedurali quddiem il-Qorti Generali permezz ta' e-Curia u sabiex b'hekk jittiehdu
I-benefic¢ji prattici kollha ta’ din l-applikazzjoni, b'mod partikolari sabiex tigi evitata l-amministrazzjoni
parallela tal-format stampat u dak elettroniku.

Is-sena 2016 kienet l-ewwel sena shiha ta’ implementazzjoni tar-Regoli tal-Proc¢edura li dahlu fis-sehh fl-1 ta’
Lulju 2015. Filwaqtlighadu mhux possibblilijinsiltu I-kisbiet lijirrizultaw minn dawn id-dispozizzjonijiet il-godda,
ghandu madankollu jigi kkonstatat b'sodisfazzjon Ii I-ghanijiet ta’ semplifikazzjoni u ta’ razzjonalizzazzjoni

mixtieqa jistghu jitgiesu li diga oggettivament twettqu fid-dawl tat-tnaqgis sinjifikattiv tan-numru ta’ digrieti

13| Il-komunikazzjoni bejn ir-Registru u l-ufficcji tal-imhallfin tal-Qorti Generali ssir permezz ta’ skeda ta’ trazmissjoni intiza Ii tinforma jew i
tinkiseb decizjoni tal-awtorita kompetenti fug kwistjoni ta’ procedura. Dawn l-iskedi ma ghadhomx jintuzaw minn Novembru 2014.

14| Decizjonital-Qorti Generali, tal-14 ta’ Settembru 2011, dwar il-prezentata u r-ricezzjoni ta’ atti procedurali permezz tal-applikazzjoni e-Curia
(GU 2011, C 289, p. 9).

15| Mill-1 ta’ Lulju 2015, il-posta elettronika ma tistax tintuza ghall-prezentata tal-atti procedurali.
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mhejjija mir-Registru (241 kontra 521 fI-2015) "6, tal-ghoti tal-ewwel sentenzi minghajr ma tinzamm seduta fir-
rigward ta’ rikorsi diretti V, tat-tnaqqis drastiku fin-numru ta’ osservazzjonijiet fil-lingwa tal-kawza pprezentati
fil-kawzi dwar proprjeta intellettwali (33 kontra 279 fI-2015) u tal-assenza tat-tieni skambju ta’ noti ghal din
il-kategorija ta’ kawzi. Ir-rata ta' regolarizzazzjoni ta' rikorsi i ma jissodisfawx ir-rekwiziti formali nagas ukoll

(nagsu ghal taht 39 %), ghalkemm dan ghadu gholi wisqg, b'mod partikolari ghal dak li jirrigwarda r-rikorsi fil-
kawzi dwar proprjeta intellettwali.

Ghaldagstant, ittiehdu I-mizuri necessarji sabiex ir-Registru tal-Qorti Generali jassumi r-responsabbiltajiet
tieghu u r-rizultati tal-isforzi maghmula fI-2016 huma tangibbli.

Ittiehdu wkoll I-ewwel passi sabiex ir-Registru tal-Qorti Generali jkun jista’, minn naha, jilga’ l-isfidi tal-2017, |
matulu tliet ImRallfin supplimentari ghandhom isahhu |-kapacita tal-Qorti Generali fit-trattament tal-kawzi, u,
min-naha |-ohra, jipprepara ruhu ghall-iskadenza tal-2019, li hija [-ahhar stadju fir-riforma tal-arkitettura legali
tal-Istituzzjoni, li fiha disa’ Mhallfin addizzjonali ser jidhlu fil-kariga.

16| Mill-1 ta’ Lulju 2015, certi decizjonijiet li gabel kienu jittiehdu fil-forma ta’ digrieti (sospensjoni u tkomplija, taghqid ta’ kawzi, intervent
minghajr kunfidenzjalita ta’ Stat Membru jew ta'’ Istituttorja) jittiehdu fil-forma ta’ semplici decizjoni inkluza fil-process tal-kawza.

17| Qabel I-1 ta’ Lulju 2015, il-possibbilta li tinghata decizjoni permezz ta’ sentenza minghajr ma tinzamm seduta kienet prevista biss ghall-
kawzi dwar proprjeta intellettwali u ghall-appelli mid-decizjonijiet tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku.
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|. ATTIVITA GENERALI TAL-QORTI GENERALI

1. KAWZI GODDA, MAGHLUQA, PENDENTI (2012-2016) "2

1600
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0
2012 2013 2015 2016
B Kawzi godda m Kawzi maghluqa B Kawzi pendenti

2012 2013 2014 2015 2016

Kawzi godda 617 790 912 831 974

Kawzi maghluga 688 702 814 987 755

Kawzi pendenti 1237 1325 1423 1267 1486

1] Sakemm ma huwiex indikat mod iehor, din it-tabella u t-tabelli fil-pagni li gejjin jiehdu inkunsiderazzjoni I-proceduri partikolari.

Qed jitgiesu li huma "proceduri partikolari": l-oppozizzjoni ghal sentenza fil-kontumacja (Artikolu 41 tal-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja;
Artikolu 166 tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti Generali); I-oppozizzjoni minn terzi (Artikolu 42 tal-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja; Artikolu
167 tar-Regoli tal-Pro¢edura tal-Qorti Generali); l-interpretazzjoni (Artikolu 43 tal-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja; Artikolu 168 tar-Regoli
tal-Pro¢edura tal-Qorti Generali); ir-revizjoni (Artikolu 44 tal-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja; Artikolu 169 tar-Regoli tal-Pro¢edura tal-
Qorti Generali); I-ghajnuna legali bla hlas (Artikolu 148 tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti Generali); ir-rettifika (Artikolu 164 tar-Regoli
tal-Pro¢edura tal-Qorti Generali) u I-kontestazzjoni dwar l-ispejjez i jistghu jingabru (Artikolu 170 tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti

Generali);

2| Sakemm ma huwiex indikat mod iehor, din it-tabella u t-tabelli fil-pagni li gejjin ma jihndux inkunsiderazzjoni |-proceduri ghal mizuri

prowvizoriji.
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IL-QORTI GENERALI

Il. KAWZI GODDA

2. NATURA TAL-PROCEDURI (2012-2016)

350

300

o

2012 2013

B Ghajnuna mill-Istat

B Kompetizzjoni

M Servizz pubbliku
Proprijeta intellettwali

m Rikorsi diretti ohra

Zl\ I.l ll

2014 2015 2016

H Appelli

m Appelli dwar talbiet ghal mizuri
prowvizorji jew dwar intervent

Proceduri partikolari

2012 2013 2014 2015 2016

Ghajnuna mill-Istat 36 54 148 73 76
Kompetizzjoni 34 23 41 17 18
Servizz pubbliku 163
Proprjeta intellettwali 238 293 295 302 336
Rikorsi diretti ohra 220 275 299 292 239
Appelli 10 57 36 36 39
Appelli  dwar talbiet ghal mizuri 1
provvizorji jew dwar intervent
Proceduri partikolari 78 88 93 111 103

Total 617 790 912 831 974

1] 1@ Settembru 2016, 123 kawza tas-servizz pubbliku u 16-il procedura specjali f'dan il-gasam gew ittrasferiti lill-Qorti Generali.
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3. NATURA TAR-RIKORS (2012-2016)

Tgassim fl- 2016

m Rikorsi ghal annullament

16,74 %

| Rikorsi ghal nugqgas li
tittiehed azzjoni

H Rikorsi ghad-danni

34,50 %

10,57 % m Rikorsi fil-kaz ta' klawzoli ta
arbitragg

Proprjeta intellettwali

H Servizz pubbliku

30,60 % u Appelli

1,03 %
1,95 %

0,62 % Proceduri partikolari

2012 2013 2014 2015 2016

Rikorsi ghal annullament 257 319 423 332 298
Rikorsi ghal nuggas li tittiehed azzjoni 8 12 12 5 6
Rikorsi ghad-danni 17 15 39 30 19
Rikorsi fil-kaz ta' klawzoli ta' arbitragg 8 6 14 15 10
Proprijeta intellettwali 238 293 295 302 336
Servizz pubbliku 163
Appelli 10 57 36 36 39
Appelli dwar talbiet ghal mizuri 1
provvizorji jew dwar intervent
Proceduri partikolari 78 88 93 111 103

Total 617 790 912 831 974
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4. SUGGETT TAR-RIKORS (2012-2016)

2012 2013 2014 2015 2016
Access ghal dokumenti 18 20 17 48 19
Adezjoni ta' Stati godda 1
Agrikoltura i 27 15 37 20
Ambjent 3 1 10 5 6
Approssimazzjoni tal-ligijiet 13 1 1
Assocjazzjoni tal-pajjizi u t-Territorji extra-Ewropej 1
Azzjoni esterna tal-Unjoni Ewropea 1 2 1 2
Cittadinanza tal-Unjoni 1
Dispozizzjonijiet finanzjarji (bagit, kuntest finanzjarju, rizorsi 1 4 . 4
propriji, glieda kontra |-frodi)
Dritt Istituzzjonali 41 44 67 53 52
Dritt tal-kumpanniji 1 1
Edukazzjoni, tahrig professjonali, zghazagh u sport 1 2 3 1
Energija 1 3 3 4
Ghajnuna mill-Istat 36 54 148 73 76
Impjieg 2
Klawzola ta' arbitragg 8 6 14 15 10
Koezjoni ekonomika, soc¢jali u territorjali 4 3 3 5 2
Kompetizzjoni 34 23 41 17 18
Kultura 1
Kuntratti pubblici 23 15 16 23 9
Liberta lijigu pprovduti servizzi 1 1
Liberta ta' stabbiliment 1
Mizuri restrittivi (Azzjoni esterna) 59 41 69 55 28
Moviment liberu tal-kapital 2 1
Moviment liberu tal-merkanzija 1 2 1
Moviment liberu tal-persuni 1 1
Netwerks trans-Ewropej 3
Politika barranija u ta' sigurta komuni 2 1
Politika ekonomika u monetarja 3 15 4 3 23
Politika industrijali 2
Politika komuni tas-sajd 3 3 1
Politika kummer¢jali 20 23 31 6 17
Politika socjali 1 1 1
Proprijeta intellettwali u industrijali 238 294 295 303 336
Protezzjoni tal-konsumaturi 1 1 2 1
Registrazzjoni, valutazzjoni, awtorizzazzjoni u restrizzjonijiet 5 1 3 5 6
applikabbli ghas-sustanzi kimici (REACH)
Ricerka, zvilupp teknologiku u spazju 3 5 2 10 8
Sahha pubblika 12 5 il 2 6
Sigurta soc¢jali tal-haddiema migranti 1
Spazju ta' liberta, ta' sigurta u ta' gustizzja 6 1 7
Tassazzjoni 1 1 1 1 2
Trasport 5 1
Turizmu 2
Unjoni doganali u Tariffa doganali komuni 6 1 8 3
Total Trattat KE/TFUE| 527 645 777 684 669
Proceduri partikolari 78 88 93 1M1 103
Regolamenti tal-Persunal 12 57 42 36 202
TOTAL GENERALI 617 790 912 831 974
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STATISTIKA GUDIZZJARJA

I1l. KAWZI MAGHLUQA

5. NATURA TAL-PROCEDURI (2012-2016)
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W Servizz pubbliku
Proprjeta intellettwali
m Rikorsi diretti ohra

2014 2015
m Appelli

m Appelli dwar talbiet ghal mizuri
prowvizorji jew dwar intervent

Proceduri partikolari

2016

2012 2013 2014 2015 2016

Ghajnuna mill-Istat 63 60 51 101 50
Kompetizzjoni 61 75 72 52 36
Servizz pubbliku 5
Proprjeta intellettwali 210 217 275 387 288
Rikorsi diretti ohra 240 226 279 3M 266
Appelli 32 39 42 37 26
Appelli dwar talbiet ghal mizuri 1
provvizorji jew dwar intervent
Proceduri partikolari 81 85 95 99 84

Total 688 702 814 987 755
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6. SUGGETT TAR-RIKORS (2016)

Sentenzi Digrieti Total
Access ghal dokumenti 9 4 13
Agrikoltura 14 20 34
Ambjent 2 2 4
Approssimazzjoni tal-ligijiet 1 1
Dispozizzjonijiet finanzjarji (bagit, kuntest finanzjarju, 1 ]
rizorsi propriji, glieda kontra I-frodi)
Dritt Istituzzjonali 17 29 46
Edukazzjoni, tahrig professjonali, zghazagh u sport 1 1
Energija 3 3
Ghajnuna mill-Istat 27 23 50
Klawzola ta' arbitragg [ 6 17
Koezjoni ekonomika, so¢jali u territorjali 1 1
Kompetizzjoni 35 1 36
Kultura 1 1
Kuntratti pubblici 10 10 20
Liberta li jigu pprovduti servizzi 1 1
Mizuri restrittivi (Azzjoni esterna) 39 31 70
Moviment liberu tal-kapital 1
Moviment liberu tal-merkanzija 1 1
Netwerks trans-Ewropej 1 1 2
Politika ekonomika u monetarja 2 2
Politika komuni tas-sajd 1 1 2
Politika kummercjali 19 2 21
Politika socjali 1 1
Proprjeta intellettwali u industrijali 224 64 288
Protezzjoni tal-konsumaturi 1 1
Registrazzjoni, valutazzjoni, awtorizzazzjoni u 4 4 3
restrizzjonijiet applikabbli ghas-sustanzi kimici (REACH)
Ricerka, zvilupp teknologiku u spazju 3 3 6
Sahha pubblika 1 2 3
Unjoni doganali u Tariffa doganali komuni 2 1 3
Total Trattat KE/TFUE 421 217 638
Proceduri partikolari 84 84
Regolamenti tal-Persunal 27 6 33
TOTAL GENERALI 448 307 755
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7. SUGGETT TAR-RIKORS (2012-2016)

(SENTENZI U DIGRIETI)

2012 2013 2014 2015 2016
Access ghal dokumenti 21 19 23 21 13
Adezjoni ta' Stati godda 1
Agrikoltura 32 16 15 32 34
Ambjent 8 6 10 18 4
Approssimazzjoni tal-ligijiet 13 1
Assocjazzjoni tal-pajjizi u t-Territorji extra-Ewropej 1
Azzjoni esterna tal-Unjoni Ewropea 2 2
Cittadinanza tal-Unjoni 1
Dispozizzjonijiet finanzjarji (bagit, kuntest finanzjarju, rizorsi propriji, ) 5 1
glieda kontra I-frodi)
Dritt Istituzzjonali 41 35 33 58 46
Dritt tal-kumpanniji 1
Edukazzjoni, tahrig professjonali, zghazagh u sport 1 1 2 1
Energija 1 3 1 3
Ghajnuna mill-Istat 63 59 51 101 50
Impjieg 2
Klawzola ta' arbitragg 11 8 10 2 17
Koezjoni ekonomika, soc¢jali u territorjali 12 14 1 6 1
Kompetizzjoni 61 75 72 52 36
Kultura 1
Kuntratti pubblici 24 21 18 22 20
Liberta lijigu pprovduti servizzi 2 1 1
Liberta ta' stabbiliment 1
Mizuri restrittivi (Azzjoni esterna) 42 40 68 60 70
Moviment liberu tal-kapital 2 1
Moviment liberu tal-merkanzija 1 2 1
Moviment liberu tal-persuni 1 1
Netwerks trans-Ewropej 1 2
Politika barranija u ta' sigurta komuni 2 1
Politika ekonomika u monetarja 2 1 13 9 2
Politika industrijali 2
Politika komuni tas-sajd 9 2 15 3 2
Politika kummer¢jali 14 19 18 24 21
Politika soc¢jali 1 4 1
Proprijeta intellettwali u industrijali 210 218 275 388 288
Protezzjoni tal-konsumaturi 2 1
Registrazzjoni, valutazzjoni, awtorizzazzjoni u restrizzjonijiet
. . A 1 6 3 9 8
applikabbli ghas-sustanzi kimici (REACH)
Ricerka, zvilupp teknologiku u spazju 3 4 1 2 6
Sahha pubblika 2 4 10 15 3
Sigurta soc¢jali tal-haddiema migranti 1
Spazju ta' liberta, ta' sigurta u ta' gustizzja 2 7 1
Tassazzjoni 2 2 1
Trasport 1 3 3
Turizmu 1 1
Unjoni doganali u Tariffa doganali komuni 6 9 6 4 3
Total Trattat KE/TFUE| 574 576 673 851 638
Total Trattat KEFA 1
Proceduri partikolari 81 85 95 99 84
Regolamenti tal-Persunal 33 40 46 37 33
TOTAL GENERALI| 688 702 814 987 755

ATTIVITA GUDIZZJARIA 2016




STATISTIKA GUDIZZJARJA

IL-QORTI GENERALI

8. KULLEGG GUDIKANTI (2012-2016)

86,62 %

5,03 %

6,09 %

1,59 %

Tqgassim fl- 2016

B Awla tal-Appell

® President tal-Qorti Generali

m Awli b'hames Imhallfin

m Awli bi tliet Imhallfin

Imhallef uniku

2012 2013 2014 2015 2016
N = N S N = N = N =
S 9| w S 9| S 9| w© S 0| S 9| w
Awla tal-Appell 17 123 |40 | 13 | 47 | 60 | 21 | 32 | 53 | 23 | 14 | 37 | 25 | 13 | 38
President tal-
iy i 47 | 47 38 | 38 46 | 46 44 | 44 46 | 46
Qorti Generali
Awli b'hames
) 9 9 7 1 8 9 7 16 8 3 11 10 2 12
Imhallfin
Awli bi tliet
mRallfin 328 | 264 | 592 | 378 | 218 | 596 | 398 | 301 | 699 | 538 | 348 | 886 | 408 | 246 | 654
i
Imhallef uniku 1 8 9 5 5
Total | 354 | 334 | 688 | 398 | 304 | 702 | 428 | 386 | 814 | 570 | 417 | 987 | 448 | 307 | 755
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9. TUL TAL-PROCEDURI FXHUR (2012-2016)
(SENTENZI'U DIGRIETI)
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2012 2013 2014 2015 2016

m Ghajnuna mill-Istat

H Kompetizzjoni

Proprjeta intellettwali

m Rikorsi diretti ohra m Appelli
2012 2013 2014 2015 2016
Ghajnuna mill-Istat 31,5 481 32,5 174 27,2
Kompetizzjoni 48,4 46,4 45,8 477 38,2
Proprjeta intellettwali 20,3 18,7 18,7 18,1 15,1
Rikorsi diretti ohra 22,2 24.9 221 20,9 18,6
Appelli 16,8 13,9 12,8 14,8 15,8
Kawzi kollha 24,8 26,9 23,4 20,6 18,7
1| l-kalkolu tattul medju tal-proceduri ma jihux inkunsiderazzjoni: ilkawzi li  fihom id-decizjoni  ttiehdet
permezz ta' sentenza interlokutorja;  il-proceduri  partikolari;  l-appelli  mid-digriet ghal  mizuri  prowizorji

It-tul tal-pro¢eduri huwa espress f'termini ta' xhur u ta' wiehed minn kull ghaxra ta' xahar.
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IV. KAWZI PENDENTI FIL-31 TA’ DICEMBRU

10. NATURA TAL-PROCEDURI (2012-2016)

500
400
300
200 -
) I
0 - ‘
2012 2013 2014 2015 2016
B Ghajnuna mill-Istat B Kompetizzjoni M Servizz pubbliku
Proprjeta intellettwali m Rikorsi diretti ohra m Appelli
Proceduri partikolari
2012 2013 2014 2015 2016
Ghajnuna mill-Istat 152 146 243 215 241
Kompetizzjoni 200 148 17 82 64
Servizz pubbliku 158
Proprjeta intellettwali 389 465 485 400 448
Rikorsi diretti ohra 438 487 507 488 461
Appelli 25 43 37 36 49
Proceduri partikolari 33 36 34 46 65
Total 1237 1325 1423 1267 1486
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STATISTIKA GUDIZZJARJA

11. SUGGETT TAR-RIKORS (2012-2016)

2012 2013 2014 2015 2016
Access ghal dokumenti 37 38 32 59 65
Adezjoni ta' Stati godda 1 1
Agrikoltura 40 51 51 56 42
Ambjent 13 18 18 5 7
Approssimazzjoni tal-ligijiet 13 1 1
Assocjazzjoni tal-pajjizi u t-Territorji extra-Ewropej 1
Azzjoni esterna tal-Unjoni Ewropea 3 1 3 2 4
Dispozizzjonijiet finanzjarji (bagit, kuntest finanzjarju, 1 : s ; 10
rizorsi propriji, glieda kontra I-frodi)
Dritt Istituzzjonali 41 50 84 79 85
Dritt tal-kumpanniji 1 1 1
Edukazzjoni, tahrig professjonali, zghazagh u sport 1 2 3 3
Energija 1 1 1 3 4
Ghajnuna mill-Istat 151 146 243 215 241
Klawzola ta' arbitragg 15 13 17 30 23
Koezjoni ekonomika, so¢jali u territorjali 24 13 15 14 15
Kompetizzjoni 200 148 17 82 64
Kultura 1 1 1 1
Kuntratti pubblici 42 36 34 35 24
Liberta ta' stabbiliment 1
Mizuri restrittivi (Azzjoni esterna) 106 107 108 103 61
Moviment liberu tal-persuni 1
Netwerks trans-Ewropej 3 2 2
Politika barranija u ta' sigurta komuni 1 3 1 1
Politika ekonomika u monetarja 4 18 9 3 24
Politika industrijali 2
Politika komuni tas-sajd 16 17 5 2 1
Politika kummercjali 41 45 58 40 36
Politika socjali 4 1 1 1
Proprjeta intellettwali u industrijali 389 465 485 400 448
Protezzjoni tal-konsumaturi 1 2 2 2
Registrazzjoni, valutazzjoni, awtorizzazzjoni u
restrizzjonijiet applikabbli ghas-sustanzi kimici 8 14 14 10 8
(REACH)
Ricerka, zvilupp teknologiku u spazju 7 8 9 17 19
Sahha pubblika 15 16 17 4 7
Spazju ta’ liberta, ta' sigurta u ta' gustizzja 1 7
Tassazzjoni 1 2
Trasport 5 3
Turizmu 1
Unjoni doganali u Tariffa doganali komuni 15 7 9 5 5
Total Trattat KE/TFUE| 1176 1245 1349 1182 1213
Total Trattat KEFA 1
Proceduri partikolari 27 44 40 39 208
Regolamenti tal-Persunal 33 36 34 46 65
TOTAL GENERALI| 1237 1325 1423 1267 1486
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IL-QORTI GENERALI

12. KULLEGG GUDIKANTI (2012-2016)

84,32 %

2016

H Awla tal-Appell

B President tal-Qorti Generali

m Awli b'hames Imhallfin

m Awli bi tliet Imhallfin

B Mhux assenjati

2012 2013 2014 2015 2016
Awla tal-Appell 40 51 37 48 51
President tal-Qorti Generali 1 1 1 12 12
Awli b'hames Imhallfin 10 12 15 6 23
Awli bi tliet Imhallfin 1123 1146 1272 1099 1253
Imhallef uniku 1
Mhux assenjati 63 115 98 101 147
Total 1237 1325 1423 1267 1486
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V. VARJI
13. PROCEDURI GEAL MIZURI PROVVIZORJI (2012-2016)

60
50
40
30
20
10
0 -
2012 2013 2014 2015 2016
m Godda mMaghluga
Tgassim fl- 2016
Ezitu tad-decizjoni
Proceduri -
ghal mizuri Proceduri ghal mizuri Thassir/Ma
provvizorji provvizorji maghluga Ftehim h'ertnmx tok Irrifjutati
godda li tinghata
decizjoni
Access ghal dokumenti 1 2 2
Agrikoltura 1 3 3
Ghajnuna mill-Istat 3 1 1
Klawzola ta' arbitragg 3 1 1
Kompetizzjoni 1
Dispozizzjonijiet finanzjarji (bagit, kuntest : : :
finanzjarju, rizorsi propriji, glieda kontra I-frodi)
Dritt Istituzzjonali 7 4 1 3
Energija
Registrazzjoni, valutazzjoni, awtorizzazzjoni u
restrizzjonijiet applikabbli ghas-sustanzi kimici 2
(REACH)
Ambjent 1 2 2
Moviment liberu tal-merkanzija 1 1 1
Kuntratti pubblici 4 2 1 1
Politika ekonomika u monetarja 1
Ricerka, zvilupp teknologiku u spazju 3 2 2
Sahha pubblika 1
Regolamenti tal-Persunal 2 1 1
Total 34 20 2 3 15
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14. PROCEDURI MHAFFA (2012-2016)

35
30
25
20 A
15 -
10
5 ,
0
2012 2013 2014 2015 2016
exofficio mGodda mAmmessi mMichuda m Minghajr tkomplija®
2012 2013 2014 2015 2016
EZitu tad- EZitu tad- EZitu tad- EZitu tad- EZitu tad-
decizjoni decizjoni decizjoni decizjoni decizjoni
S 8 S 8 S 8 S 8 S 2
S o | _ ~ BT ~ | B T | _ ~ | B T | _ ~ | BT | ~
S o ) o | o © O %) T | s o © o 0 | S ol © o %) | s o © o %) T | S ©
5|0 83 25508 3 250§ S|ESsv g 3|EEs|0gzs|ES
£l | & £ & | & Elc | & £ | & £l £ | &
el £ £ g IS Y E g | = £ g IS £ g e = £ g
< | == =< <| == = < | == =< < | == = <| = | = 4
Access ghal dokumenti 1 2 1 1 2 2 2 2 2 2
Azzjoni esterna tal-Unjoni : 1
Ewropea
Agrikoltura 1 1 1 1
Ghajnuna mill-Istat 2 2 131210 3 2 2
Koezjoni ekonomika, soc¢jali ] ]
u territorjali
Kompetizzjoni 2 2 2 2 1 1 1 1
Dritt Istituzzjonali 1 1 1 1 2 2 2 2
Energija 1 1
Ambjent 515 1 1
Spazju ta'liberta, ta' sigurta 3 |3
u ta' gustizzja
Moviment liberu tal-kapital 2 2
Moviment liberu tal- : ]
merkanzija
Kuntratti pubblici 2 1 1 2 111 1 1 1
Mizuri restrittivi (Azzjoni
10 | 4 |16 4 4 9 9 4 4 1 1
esterna)
Politika kummercjali 3 2 1512114 1 1 1
Politika ekonomika u ; :
monetarja
Sahha pubblika 5 1 3 1 2 301 1 1 1 1
Regolamenti tal-Persunal 1 1 1 1
Unjoni doganali u Tariffa : ]
doganali komuni
Total 26 | 5 | 28 2 3217 | 26 1 313 |25 2 1718 |1 ]12 5 14 | 3 | 12 1

1] It-trattament imhaffef ta' kawza quddiem il-Qorti Generali tista' tigi awtorizzata fuq talba ta' parti principali u, mill-1 ta' Lulju 2015, ex officio mill-Qorti
Generali.

2] ll-kazijiet segwenti jagghu taht il-kategorija "minghajr tkomplija": I-irtirar tat-talba, ir-rinunzja ghall-atti u I-kawzi li finom ir-rikors jigi deciz permezz ta'
digriet anki gabel ma tittiehed decizjoni fuq it-talba ghal procedura mhaffa.
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15. DECIZJONIJIET TAL-QORTI GENERALI LI MINNHOM SAR APPELL
QUDDIEM IL-QORTI TALGUSTIZZJA (1990-2016)

35

30

25

20

15 +

10 4

5 u

0 a

2012 2013 2014 2015 2016
ex officio ®WGodda MAmmessi B Mi¢huda ® Minghajr tkomplija?
Numru ta' decizjonijiet li Total tad-decizjonijiet li jistghu | Percentwali ta' decizjonijiet li
minnhom sar appell jigu kkontestati ' minnhom sar appell
1990 16 46 35%
1991 13 62 21 %
1992 25 86 29 %
1993 17 73 23 %
1994 12 105 11 %
1995 47 143 33%
1996 27 133 20 %
1997 35 139 25%
1998 67 224 30%
1999 60 180 33%
2000 67 225 30%
2001 69 230 30%
2002 47 225 21 %
2003 66 260 25%
2004 53 261 20 %
2005 64 297 22 %
2006 77 281 27 %
2007 78 290 27 %
2008 84 339 25 %
2009 92 371 25%
2010 98 338 29 %
2011 158 533 30%
2012 132 514 26 %
2013 144 510 28 %
2014 110 561 20 %
2015 203 762 27 %
2016 163 626 26 %
1| Total ta' decizjonijiet li jistghu jigu kkontestati — sentenzi, digrieti ghal mizuri prowvizorji u ta' rifjut ta' intervent, u kull digriet Ii jtemm
l-istanza hlief id-digrieti ta' thassir u ta' trasferiment — li t-terminu ghall-appell taghhom skada jew li tressaq appell kontrihom.
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16. TQASSIM TAL-APPELLI QUDDIEM IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA SKONT
IN-NATURA TAL-PROCEDURI (2012-2016)

2012 2013 2014 2015 2016
o © o o ©
— +— ) +— +—
vl S vl S vt 5 b S v} S
5 -80 = &5 -80 = % -B0 = % 60 = & 60 =
= © = © = © = © = ©

-60 -00 -80 60 -00
5 2 2 S 2 2 S =) 2 > =) 2 > > H
2 %o £ 12 %2 2% |- 2(% G. 2|37 G 2
2] = (%] = %] g %] = = (%] =

[T [T | [ — [ —
v ol = 9 (7] v ol = 9 (7] o ol = 9 (1] v ol = 9 [ v ol = 9 [7]
~ ol g c o ~ ol g c o ~ a| g ¢ o < a|l g ¢ o ~ ol g c o
bt c X = bt c X = b S~ = vl c X = 9 c X =
2 9o g_ 2 9o g_ 2 Qo g 2 9o g_ 2 9o g_
= N = N = N = N = N
g kel o g el o 8 kel o g Kol o g kel o
= ] < = ] < = ) < = ] < = ] <
N &) N &) N &) N &) N [
k] k] k] k) ‘O
9] 9] 7] ) 7]
(&) &) o a &)

Ghajnuna

) 18 52 35% 16 52 | 31% 15 77 1 19% | 22 75 1 29% | 23 56 | 41%
mill-Istat

Kompetizzjoni 24 60 40 % 28 73 | 38% 15 44 | 34% | 32 61 52 % 17 41 41 %

Proprijeta

. . 41 190 22 % 38 183 | 21 % 33 209 | 16 % 64 334 | 19% 48 276 | 17 %
intellettwali

Rikorsi dirett]
WOTSIAITE 7 208 | 23% | 62 | 202 | 31% | 47 | 231 20% | 85 | 290 | 29% | 75 | 253 | 30%

ohra
Appelli 2 2
Proc .
rocledurll 5 5 100 %
partikolari

Total | 132 | 514 | 26% | 144 | 510 | 28% | 110 | 561 | 20% | 203 | 762 | 27% | 163 | 626 | 26 %
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17. EZITU TAL-APPELLI QUDDIEM IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (2016)

(SENTENZI U DIGRIETI)

X
—_ S5 = E
9 E3T E£3%D <% 6 =
£ Sz Szz ZEN 3
3 S 9 c > 9 = S =9 =
o E=-w | £=-2 | 7T
o S ® £ S s a3
g E S <
l_
Access ghal dokumenti 3 1 1 5
Agrikoltura 4 1 5
Ambjent 8 8
Azzjoni esterna tal-Unjoni Ewropea 1 1
Dritt Istituzzjonali 9 2 1
Ghajnuna mill-Istat 16 2 3 21
Koezjoni ekonomika, so¢jali u 5 1 3
territorjali
Kompetizzjoni 18 4 1 23
Kuntratti pubblici 3 3
Netwerks trans-Ewropej 1 1
Politika barranija u ta' sigurta
, 9 1 1 11
komuni
Politika ekonomika u monetarja 6 3 9
Politika komuni tas-sajd 1 1
Politika kummercjali 7 7
Procedura 3 3
Proprjeta intellettwali u industrijali 58 2 2 6 68
Ricerka, zvilupp teknologiku u 5 1 3
spazju
Sahha pubblika 3 3
Trasport 1 1
Unjoni doganali u Tariffa doganali 5 2
komuni
Total 156 12 9 12 189

ATTIVITA GUDIZZJARIA 2016




STATISTIKA GUDIZZJARJA IL-QORTI GENERALI

18. EZITU TAL-APPELLI QUDDIEM IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA
(2012-2016)

(SENTENZI U DIGRIETI)

180
160
140
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100
80 -
60 -
40 -
20 |
0 i
2012 2013 2014 2015 2016
H Appell michud ® Annullament totali jew parzjali minghajr rinviju
B Annullament totali jew parzjali b'rinviju B Thassir/Ma hemmx lok li tinghata decizjoni
2012 2013 2014 2015 2016
Appell michud 98 132 121 98 156
A.nnltlJllament totali jew parzjali minghajr 12 6 18 19 12
rinviju
Annullament totali jew parzjali b'rinviju 4 15 10 7 9
Thassir/Ma hemmx lok li tinghata
decizjoni > / ? 10 12
Total 129 160 158 134 189
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19. ZVILUPP GENERALI (1989-2016)
KAWZI GODDA, MAGHLUQA, PENDENTI

Kawzi pendenti fil-31

2|

Kawzi godda ' Kawzi maghluga * ta' Dicembru

1989 169 ! 108

1990 59 82 S

1991 95 67 173

1992 123 125 171

1993 596 106 661

1994 409 442 628
1995 253 265 o1

1996 229 186 0
1997 644 186 1117
1998 238 348 1007
1999 384 659 /32
2000 398 343 /87
2001 345 340 792

2002 411 331 872
2003 466 339 999
2004 536 361 1174
2005 469 610 1033
2006 432 436 1029
2007 522 397 1154
2008 629 605 1178
2009 568 555 1191
2010 636 527 1300
2011 722 714 1308
2012 617 688 1237
2013 790 702 1325
2014 912 814 1423
2015 831 987 1267
2016 974 755 1486

Total 13 457 11971

1989: il-Qorti ta\qustizzja rrinvijat 153 kawza lill-Qorti tal-Prim'Istanza (illum il-Qorti Generali), li kienet ghadha kemm giet stabbilita.
1993: il-Qorti tal-Gustizzja rrinvijat 451 kawza minhabba l-ewwel zieda fil-kompetenzi tal-Qorti tal-Prim'Istanza.

1994: il-Qorti tal-Gustizzja rrinvijat 14-il kawza minhabba t-tieni zieda fil-kompetenzi tal-Qorti tal-Prim'Istanza.

2004-2005: il-Qorti tal-Gustizzja rrinvijat 25 kawza minhabba t-tielet zieda fil-kompetenzi tal-Qorti tal-Prim'Istanza.

2016: fl-1 ta' Settembru 2016, 139 kawza tas-servizz pubbliku gew ittrasferiti lill-Qorti Generali.

2005-2006: il-Qorti tal-Prim'lstanza (illum il-Qorti Generali) rrinvijat 118-il kawza quddiem it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku, li kien
ghadu kemm gie stabbilit.
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VI. ATTIVITA TAR-REGISTRU TAL-QORTI GENERALI
20. ATTIVITA TAR-REGISTRU TAL-QORTI GENERALI (2015-2016)

Tip ta’ intervent 2015 2016
Numru ta' dokumenti inkluzi fir-registru tar-Registru 46 432 49773
Numru ta' rikorsi promoturi 2 831 835
Numru ta' kawzi tas-servizz pubbliku ttrasferiti lill-Qorti Generali 3 - 139
Rata ta' regolarizzazzjoni tar-rikorsi promoturi 4 42,50 % 38,20 %
Numru ta' noti (minbarra r-rikorsi) 4484 3879
Numru ta' talbiet ghal intervent 194 160
Numru ta' talbiet ghal trattament kunfidenzjali (ta' data fl-atti proc¢edurali) ® 144 163

Abbozzi ta' digrieti mhejjija mir-Registru®
(inammissibbilta manifesta gabel in-notifika, sospensjoni/tkomplija, tghaqqid

ta' kawzi, taghqid tal-eccezzjoni ta’ inammissibbilta mal-mertu, intervent mhux 521 241

ikkontestat, thassir, ma hemmx lok li tinghata decizjoni fil-kawzi tal-proprjeta
intellettwali, ftuh mill-gdid tal-fazi orali u ta' rettifika)

Numru ta' konferenzi tal-awla (permezz tad-dipartiment tar-Registru) 303 321

Numru ta' processi verbali tas-seduta u ta' konstatazzjonijiet ta' pronunzja ta'
sentenza

2|

3]
4]

5]

6l

873 637

Dan in-numru jikkostitwixxi indikatur tal-mizura tal-volum ta' xoghol tad-dipartiment, peress li kull dokument li jasal jew li johrog huwa
suggett ghal inkluzjoni fir-registru. In-numru ta' atti proc¢edurali inkluzi fir-registru ghandu jkun evalwat fid-dawl tan-natura tal-proceduri
quddiem il-gorti. Peress li n-numru ta' partijiet f'kawza huwa limitat f'rikorsi diretti [rikorrent, konvenut u, skont il-kaz, intervenjent], in-
notifiki jsiru biss lil dawn il-partijiet.

Kull nota pprezentata (rikors inkluz) ghandu jigi inkluz fir-Registru, mizjud fil-process, skont il-kaz irregolarizzat, ikkomunikat lill-uffi¢cji
tal-Imhallfin flimkien ma' skeda ta' trazmissjoni, kultant iddettaljata, u sussegwentement tradotta u fl-ahhar nett innotifikata lill-partijiet.

L% Settembru 2076.

Meta rikors promotur (dan japplika wkoll ghal kull nota ohra) ma jissodisfax certi rekwiziti, ir-Registru jirregolarizzah, hekk kif previst
mir-Regoli tal-Procedura.

In-numru ta' talbiet ghal kunfidenzjalita huwa bla hsara ghad-data f'nota wahda jew iktar li t-trattament kunfidenzjali taghhom huwa
mitlub.

Mill-1 ta' Lulju 2015, data tad-dhul fis-sehh tar-Regoli tal-Procedura I-godda tal-Qorti Generali, certi decizjonijiet li gabel kienu mehuda
fil-forma ta' digrieti (sospensjoni/tkomplija, tghaqqid ta' kawzi, intervent mhux kunfidenzjali ta' Stat Membru jew ta' Istituzzjoni) huma
mehuda bhala semplici decizjoni inkluza fil-process tal-kawza.
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21. METODI TA' PREZENTATA TA' ATTI PROCEDURALI PPREZENTAT]
QUDDIEM IL-QORTI GENERALI

2012 2013 2014

2015 2016
6512
2504
= Prezentata m Metodi ofra ta’ m Total
bl-e-curia prezentata
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22. NUMRU TA' PREZENTATI PERMEZZ TAL-E-CURIA (2012-2016)

2012

2013

2014

2015

2016

Total

250000 500000 750000 1000000 1250000 1500000

‘ 2012 ‘ 2013 ‘ 2014 ‘ 2015 ‘ 2016 ‘ Total

Numru ta' prezentati

1658 069
permezz tal-e-Curia

138 182 266 048 390 892 466 875 396 072
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23. KOMUNIKAZZJONIIET LILL-GURNAL UFFICJALI TAL-UNJONI
EWROPEA (2012-2016)

2012

2013

2015

2016

m Kawzi godda m Kawzi maghluga
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24. NUMRU TA KAWZI LI FIHOM SARU S-SOTTOMISSJONIJIET ORAL
(2012-2016)

400
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135
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2012 2013 2014 2015 2016
H Appelli m Rikorsi diretti ohra
Proprjeta intellettwali M Servizz pubbliku
W Kompetizzjoni B Ghajnuna mill-Istat
‘ 2012 ‘ 2013 ‘ 2014 ‘ 2015 ‘ 2016
Total 322 ‘ 272 ‘ 390 ‘ 376 ‘ 244
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KOMPOZIZZJONI TAL-QORTI GENERALI

(Ordni protokollarifil-31 ta’ Dicembru 2016)
L-ewwel filliera, mix-xellug ghal-lemin:

A. Dittrich, I. Labucka, Imhallfin; A. M. Collins, G. Berardis, H. Kanninen u M. Prek, Presidenti ta’ Awla; M. van
der Woude, Vici President tal-Qorti Generali; M. Jaeger, President tal-Qorti Generali; I. Pelikdnova, S. Frimodt
Nielsen, D. Gratsias, V. Tomljenovi¢ u S. Gervasoni, Presidenti ta’ Awla; S. Papasavvas u J. Schwarcz, Imhallfin.

It-tieni filliera, mix-xellug ghal-lemin:

A.Marcoulli, Z. Csehi, D. Spielmann, C. lliopoulos, L. Madise, V. Kreuschitz, E. Buttigieg, M. Kancheva, E. Bielitinas,
I. Ulloa Rubio, I. S. Forrester, L. Calvo-Sotelo Ibafiez-Martin, V. Valancius, N. Péttorak, P. G. Xuereb, Imhallfin.

It-tielet filliera, mix-xellug ghal-lemin:

A. Kornezov, J. Passer, O. Spineanu-Matei, J. Svenningsen, P. Nihoul, R. Barents, |. Reine, F. Schalin, E. Perillo,
R. da Silva Passos, B. Berke, U. Oberg, M. ]. Costeira u K. Kowalik-Barniczyk, Imhallfin; E. Coulon, Registratur.
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1. TIBDILIET FIL-KOMPOZIZZJONI TAL-
QORTI GENERALI FL-2016

UDJENZA SOLENNI TAT-13 TA" APRIL 2016

Fil-kuntest tal-implementazzjoni tar-riforma tal-arkitettura gudizzjarja tal-istituzzjoni li tipprevedi, b'mod
partikolari, zieda fin-numru ta’ Mhallfin tal-Qorti Generali 1, ir-rapprezentanti tal-Gvernijiet tal-Istati Membri
tal-Unjoni Ewropea, permezz ta' decizjoni mehuda fit-23 ta’ Marzu 2016, hatru bhala Mhallfin fil-Qorti
Generali lil Z. Csehi, C. lliopoulos, A. Marcoulli, N. Pottorak u D. Spielmann bhala Mhallfin fil-Qorti Generali,
ghall-perijodu mit-3 ta’ April 2016 sal-31 ta’ Awwissu 2016, u lil L. Calvo-Sotelo Ibafiez-Martin u V. Valancius,

ghall-perijodu mit-3 ta’ April 2016 sal-31 ta’ Awwissu 2019.

Inzammet udjenza solenni fil-Qorti tal-Gustizzja, fit-13 ta’ April 2016, fl-okkazjoni tat-tehid ta’ gurament u tad-
dhul fil-kariga ta’ dawn is-seba’ Mhallfin godda tal-Qorti Generali.

UDJENZA SOLENNI TAT-8 TA’ GUNJU 2016

Fil-kuntest tal-implementazzjoni tar-riforma tal-arkitettura gudizzjarja tal-istituzzjoni, ir-rapprezentanti tal-
Gvernijiet tal-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea, permezz ta’ decizjoni mehuda fl-24 ta’ Mejju 2016, hatru bhala
Mhallfin fil-Qorti Generali lil I. Reine, F. Schalin u P. G. Xuereb, ghall-perijodu mid-29 ta’ Mejju 2016 sal-31 ta’

Awwissu 2019.

Inzammet udjenza solenni fil-Qorti tal-Gustizzja, fit-8 ta’ Gunju 2016, fl-okkazjoni tat-tehid ta’ gurament u tad-
dhul fil-kariga ta’ dawn it-tliet Imhallfin godda tal-Qorti Generali.

UDJENZA SOLENNI TAD-19 TA’ SETTEMBRU 2016

Fil-kuntest tat-tigdid parzjali tal-Qorti Generali, ir-rapprezentanti tal-Gvernijiet tal-Istati Membri tal-Unjoni
Ewropea, permezz ta’ decizjoni mehuda fit-23 ta’ Marzu 2016, hatru bhala Mhallfin fil-Qorti Generali |l
K. Kowalik-Banczyk u P. Nihoul, ghall-perijodu mill-1 ta" Settembru 2016 sal-31 ta’ Awwissu 2022, sabiex
jissostitwixxu lil I. Wiszniewska-Biatecka u F. Dehousse, rispettivament.

Fil-kuntest tat-tigdid parzjali tal-Qorti Generali, ir-rapprezentanti tal-Gvernijiet tal-Istati Membri tal-Unjoni
Ewropea, permezz ta' decizjoni mehuda fis-7 ta’ Settembru 2016, hatru bhala MRallfin fil-Qorti Generali
lil B. Berke, R. da Silva Passos u O. Spineanu-Matei, ghall-perijodu mis-16 ta’ Settembru 2016 sal-31 ta’
Awwissu 2022, sabiex jissostitwixxu lil O. Czlcz, M. E. Martins de Nazaré Ribeiro u A. Popescu, rispettivament.

Barra minn hekk, fil-kuntest tal-implementazzjoni tal-arkitettura gudizzjarja tal-istituzzjoni, ir-rapprezentanti
tal-Gvernijiet tal-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea, permezz ta’ decizjoni mehuda fis-7 ta’ Settembru 2016,
hatru bhala Mhallfin fil-Qorti Generali lil . Passer, ghall-perijodu mis-16 ta’ Settembru 2016 sal-31 ta’
Awwissu 2019, lil M. ]. Costeira, ghall-perijodu mis-16 ta’ Settembru 2016 sal-31 ta’ Awwissu 2022, lil A. Kornezov
u E. Perillo, ghall-perijodu mill-1 ta’ Settembru 2016 sal-31 ta’ Awwissu 2019, u lil R. Barents u J. Svenningsen,
ghall-perijodu mill-1 ta’ Settembru 2016 sal-31 ta’ Awwissu 2022.

1 Regolament (UE, Euratom) 2015/2422 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-16 ta’ Dicembru 2015, li jemenda I-Protokoll Nru 3 dwar
I-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (GU 2015, L 341, p. 14).
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Minhabba t-tmiem tas-servizz ta' C. Wetter, ir-rapprezentanti tal-Gvernijiet tal-Istati Membri tal-Unjoni
Ewropea, permezz ta’ dec¢izjoni mehuda fis-7 ta’ Settembru 2016, hatru bhala Mhallef fil-Qorti Generali il
U. Oberg, ghall-perijodu mid-19 ta’ Settembru 2016 sal-31 ta’ Awwissu 2019.

Fl-ahhar nett, ir-rapprezentanti tal-Gvernijiet tal-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea, permezz ta’ decizjonijiet
mehuda fis-16 ta’' Settembru 2015, fit-23 ta’ Marzu 2016, fl-24 ta’ Mejju 2016 u fis-7 ta’ Settembru 2016, geddew,
ghall-perijodu mill-1 ta’ Settembru 2016 sal-31 ta’ Awwissu 2022, il-mandat ta’ Mhallfin tal-Qorti Generali
ta’ M. Jaeger, M. van der Woude, S. Frimodt Nielsen, H. Kanninen, D. Gratsias, S. Papasavvas, J. Schwarcz,
V. Kreuschitz, L. Madise, C. lliopoulos, D. Spielmann, Z. Csehi u A. Marcoulli.

Inzammet udjenza solenni fil-Qorti tal-Gustizzja, fid-19 ta’ Settembru 2016, fl-okkazjoni tat-tigdid parzjali tal-
Qorti Generali u tat-tehid ta’ gurament u tad-dhul fil-kariga tat-tnax-il Imhallef gdid tal-Qorti Generali.
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2. ORDNIJIET PROTOKOLLARI

MILL-1 TA" JANNAR 2016 SAT-13 TA" APRIL 2016

M. JAEGER, President

H. KANNINEN, Vici President

M. E. MARTINS RIBEIRO, President ta’ Awla
S. PAPASAVVAS, President ta’ Awla

M. PREK, President ta’ Awla

A. DITTRICH, President ta’ Awla

S. FRIMODT NIELSEN, President ta’ Awla
M. van der WOUDE, President ta’ Awla
D. GRATSIAS, President ta’ Awla

G. BERARDIS, President ta’ Awla

F. DEHOUSSE, Imhallef

0. CzUCZ, Imhallef

[. WISZNIEWSKA- BIALECKA, Imhallef
|. PELIKANOVA, Imhallef

I. LABUCKA, Imhallef

J. SCHWARCZ, Imhallef

A. POPESCU, Imhallef

M. KANCHEVA, Imhallef

E. BUTTIGIEG, Imhallef

C. WETTER, Imhallef

V. TOMLJENOVIC, Imhallef

E. BIELIUNAS, Imhallef

V. KREUSCHITZ, Imhallef

A. M. COLLINS, Imhallef

I. ULLOA RUBIO, Imhallef

S. GERVASONI, Imhallef

L. MADISE, Imhallef

I.S. FORRESTER, Imhallef

E. COULON, Registratur
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MIT-13 TA’ APRIL 2016 SAT-8 TA’ GUNJU 2016

M. JAEGER, President

H. KANNINEN, Vici President

M. E. MARTINS RIBEIRO, President ta’ Awla
S. PAPASAVVAS, President ta’ Awla

M. PREK, President ta’ Awla

A. DITTRICH, President ta’ Awla

S. FRIMODT NIELSEN, President ta’ Awla
M. van der WOUDE, President ta’ Awla
D. GRATSIAS, President ta’ Awla

G. BERARDIS, President ta’ Awla

F. DEHOUSSE, Imhallef

0. CzUCZ, Imhallef

. WISZNIEWSKA-BIALECKA, Imhallef
. PELIKANOVA, Imnallef

l. LABUCKA, Imhallef

J. SCHWARCZ, Imhallef

A. POPESCU, Imhallef

M. KANCHEVA, Imhallef

E. BUTTIGIEG, Imhallef

C. WETTER, Imhallef

V. TOMLJENOVIC, Imhallef

E. BIELIONAS, Imhallef

V. KREUSCHITZ, Imhallef

A. M. COLLINS, Imhallef

l. ULLOA RUBIO, Imhallef

S. GERVASON], Imhallef

L. MADISE, Imhallef

. S. FORRESTER, Imhallef

C. ILIOPOULOS, Imhallef

L. CALVO-SOTELO IBANEZ-MARTIN, Imhallef
D. SPIELMANN, ImRallef

V. VALANCIUS, Imhallef

Z. CSEHI, Imhallef

N. POLTORAK, Imhallef

A. MARCOULLI, Imhallef

E. COULON, Registratur
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MIT-8 TA” GUNJU 2016 SAD-19 TA' SETTEMBRU 2016

M. JAEGER, President

H. KANNINEN, Vici President

M. E. MARTINS RIBEIRO, President ta’ Awla
S. PAPASAVVAS, President ta’ Awla

M. PREK, President ta’ Awla

A. DITTRICH, President ta’ Awla

S. FRIMODT NIELSEN, President ta’ Awla
M. van der WOUDE, President ta’ Awla
D. GRATSIAS, President ta’ Awla

G. BERARDIS, President ta’ Awla

F. DEHOUSSE, Imhallef

0. CzUCZ, Imhallef

. WISZNIEWSKA-BIALECKA, Imhallef
. PELIKANOVA, Imnallef

l. LABUCKA, Imhallef

J. SCHWARCZ, Imhallef

A. POPESCU, Imhallef

M. KANCHEVA, Imhallef

E. BUTTIGIEG, Imhallef

C. WETTER, Imhallef

V. TOMLJENOVIC, Imhallef
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ATTIVITA TAT-TRIBUNAL
GHAS-SERVIZZ PUBBLIKU FL-2016

Mill-President Sean VAN RAEPENBUSCH

2016 hija I-ahhar sena ta' ezistenza tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku tal-Unjoni Ewropea. Dan wagaf
jiffunzjona fl-1 ta’ Settembru ta’ din is-sena bit-trasferiment, f'din l-istess data, lill-Qorti Generali tal-Unjoni,
tal-gurisdizzjoni sabiex jinghataw, mill-gdid, decizjonijiet fl-ewwel istanza dwar it-tilwimiet bejn I-Unjoni
u l-ufficjali jew il-membri tal-persunal taghha '. Dan it-trasferiment ta’ gurisdizzjoni inkluda zieda ta’ seba’
postijiet ta’ Mhallfin godda fi hidan din il-Qorti Generali fl-1 ta’ Settembru 2016 u jidhol fil-kuntest tar-riforma
tas-sistema gudizzjarja tal-Unjoni intiza li, sa tmiem din ir-riforma, jirdoppja n-numru ta’ Mhallfin tal-Qorti
Generali 2.

L-2016 kienet ikkaratterizzata wkoll bit-tlug u bis-sostituzzjoni, fix-xahar ta’ April, ta’ zewg Imhallfin, i I-mandati
taghhom skadew f'Ottubru 2014 u f'Settembru 2015.

L-istatistika gudizzjarja tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku turi, ghas-sena 2016, jigifieri mill-1 ta’ Jannar sal-
31 ta’ Awwissu 2016, |-ghelug ta’ 169 kawza kontra 152 ghas-sena 2015 kollha kif ukoll ghas-sena 2014.
Ghalhekk in-numru ta’ kawzi maghluga matul I-ewwel tmien xhur tal-2016 jikkostitwixxi t-tieni I-ahjar rizultat
kwantitattiv tat-Tribunal wara dak li ntlahaqg ghas-sena 2013 kollha (184). Dan jikkoncerna b'mod partikolari
numru kbir ta’ kawzi li jirrigwardaw it-trasferimenti, lejn I-iskema tal-pensjoni tal-Unjoni Ewropea, ta’ drittijiet
ghall-pensjoni miksuba pre¢edentement, fejn dawn il-kawzi kienu gew sospizi b'anticipazzjoni ta’ decizjonijiet
tal-Qorti Generali tal-Unjoni i gew decizi fil-bidu ta’ din is-sena.

Barraminnhekk,in-numruta’kawzipendentikien 139fil-31 ta’ Awwissu 2016, kontra 231 fil-31 ta’ Dicembru 2015
u 216 fl-2014. Dawn il-139 kawza gew ittrasferiti lill-Qorti Generali tal-Unjoni fl-1 ta’ Settembru 2016. Fost
dawnil-kawzi, 46 baqghu sospizi b'anticipazzjoni ta’ decizjonijiet f'’kawzi li ghadhom pendenti quddiem il-Qorti
Generali tal-Unjoni, fejn il-parti I-kbira jikkoncernaw l-implementazzjoni tar-riforma tal-2013 tar-Regolamenti
tal-Persunal tal-Unjoni Ewropea (iktar ‘il gquddiem ir-"Regolamenti tal-Persunal”) u I-Kondizzjonijiet tal-impjieg
applikabbli ghall-agenti I-ofhra tal-Unjoni Ewropea (iktar ‘il quddiem il-"Kondizzjonijiet tal-impjieg applikabbli
ghall-agentil-ohra”) 3. Ghandu jigi osservat li, fl-2005, matul l-istabbiliment tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku,
269 kawza ta' servizz pubbliku kienet pendenti quddiem il-Qorti tal-Prim’Istanza.

It-tul medju tal-kawzi, li ma jinkludix it-tul ta’ sospensjoni eventwali, min-naha tieghu, ghadda minn 12.1-il
xahar fI-2015 sa 10 xhur f-2016. Ghandu jitfakkar li dan it-tul kien ta’ 14.7-il xahar fl-2013.

Matul il-perijodu kkunsidrat, il-President tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku adotta zewg digrieti ghal mizuri
provvizorji, bhalma ghamel fI-2015, li jwassal sabiex tigi kkonfermata r-rarefazzjoni fuq il-perijodu twil tan-
numru ta' talbiet ghal mizuri provvizorji fil-kontenzjuz tas-servizz pubbliku.

1| Regolament (UE, Euratom) 2016/1192 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-6 ta’ Lulju 2016, dwar it-trasferiment lill-Qorti Generali tal-
Unjoni Ewropea tal-gurisdizzjoni fl-ewwel istanza f'tilwimiet bejn I-Unjoni Ewropea u I-membri tal-persunal taghha (GU 2016, L 200, p. 137).

2| Regolament (UE, Euratom) 2015/2422 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-16 ta’ Dicembru 2015, li jemenda I-Protokoll Nru 3 dwar
l-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (GU 2015, L 341, p. 14).

3] Regolament (UE) Nru 1023/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-22 ta’ Ottubru 2013, i jemenda r-Regolamenti tal-Persunal ghall-
Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea u |-Kondizzjonijiet tal-Impjieg ta' Agenti Ohra tal-Unjoni Ewropea (GU 2013, L 287, p. 15).
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Fl-ahhar nett, tmien kawzi gew maghluga permezz ta’ ftehim bonarju, skont ir-Regoli tal-Procedura, kontra
erbatax fis-sena precedenti. Ghalkemm it-tnaqgis huwa car, in-numru ta’ tentattivi ta’ ftehim bonarju, fir-
rigward tieghu, huwa 18, li jirrapprezenta ammont li ghadu ma ntlahagx.

Fl-izviluppi sussegwenti ser jigu pprezentati d-decizjonijiet tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku I-iktar

sinjifikattivi.
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GURISPRUDENZA TAT-TRIBUNAL
GHAS-SERVIZZ PUBBLIKU FL-2016

|. KWISTJONIJIET PROCEDURALI

1. PROCEDURA PREKONTENZJUZA

It-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku fakkar, fis-sentenza tieghu tal-25 ta’ Mejju 2016, GW vs ll-Kummissjoni
(F-111/15, EU:F:2016:122), li, fid-dawl tal-iskop taghha stess, li huwa li tippermetti lill-amministrazzjoni tirrevedi
d-decizjoni taghha stess, il-procedura prekontenzjuza ghandha natura li dejjem tizviluppa, hekk i, fis-sistema
tar-rimedji prevista fl-Artikoli 90 u 91 tar-Regolamenti tal-Persunal tal-Unjoni Ewropea (iktar ‘il quddiem ir-
“Regolamenti tal-Persunal”), l-amministrazzjoni tista’, filwaqt li tichad I-ilment, tasal sabiex tbiddel, fid-dawl
tieghu, il-motivi i abbazi taghhom hija tkun adottat I-att ikkontestat. Minkejja dan, hija tassew il-legalita
tal-att inizjali Ii jikkawza pregudizzju li tigi ezaminata, u dan fir-rigward tal-motivi li jinsabu fid-decizjoni ta’
¢ahda tal-ilment. Iktar precizament, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ddecieda li, meta ufficcju responsabbli
ghall-nlasijiet tal-Iskema komuni ta’ assigurazzjoni ghall-mard (iktar ‘il quddiem ir-"RCAM") irrifjuta t-tehid
ta’ responsabbilta ghal certi spejjez medici abbazi ta’ opinjoni negattiva u konciza tal-ezaminatur mediku
tieghu u fejn il-persuna kkoncernata tressaq ilment, l-amministrazzjoni tista’, sabiex twiegeb ghal dan
l-ilment, tipprovdi motivi iktar espliciti matul il-pro¢edura prekontenzjuza. Tali motivi specifici, relatati mal-kaz
individwali, ikkomunikati gabel ma jigi pprezentat ir-rimedju gudizzjarju, jitgiesu li huma l-istess bhal dawk
tad-decizjoni ta’ rifjut u ghandhom jitgiesu, ghalhekk, li jkunu informazzjoni rilevanti ghall-evalwazzjoni tal-
legalita ta’ din id-decizjoni

2. ATT LI JIKKAWZA PREGUDIZZJU

ll-kawza Zink vs II-Kummissjoni (sentenza tal-11 ta’ April 2016, F-77/15, EU:F:2016:74, taht appell) ippermettiet
lit-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku jfakkar il-gurisprudenza li tghid li I-komunikazzjoni lil uffi¢jal ta’ rendikont tar-
remunerazzjoni ghandha bhala effett id-dekorrenza tat-termini ghat-tressig ta’ Iment u ta’ prezentata ta' rikors
kontra decizjoni amministrattiva unikament meta dan ir-rendikont jindika b’'mod car I-ezZistenza u I-portata ta’
din id-decizjoni. Fdanil-kaz, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku madankollu ddecieda li l-uffi¢jal ikkoncernat kien
gie mcahhad minn kumpens mhux minhabba decizjoni tal-amministrazzjoni izda minhabba zball sostantiy,
f'dan il-kaz ta’ natura informatika. F'dawn i¢-¢irkustanzi, gie deciz li r-rendikonti tar-remunerazzjoni li fihom
il-kumpens inkwistjoni ma jkunx imnizzel ma kienu jirriflettu ebda decizjoni tal-amministrazzjoni, la ma kienu
jbiddlu s-sitwazzjoni legali tal-ufficjal ikkoncernat, u langas ma kienu ged jistabbilixxu definittivament il-
pozizzjoni tal-Kummissjoni Ewropea. Ghalhekk, huma ma setghux jibdew id-dekorrenza tat-terminu skont
ir-Regolamenti tal-Persunal sabiex jitressaq ilment.

3. INKOMPETENZA TAL-AWTUR TAL-
ATT LI JIKKAWZA PREGUDIZZJU

Fil-kawza Opreana vs Il-Kummissjoni (sentenza tad-19 ta’ Lulju 2016, F-67/15, EU:F:2016:153),
ir-rikorrentikienet talbetit-tigdid tal-kuntratt taghha u l-uniku attrilevanti pprezentat fil-process kien it-twegiba
negattiva tal-kap tat-tim fi hdan id-divizjoni tar-rizorsi umani tad-Direttorat Generali “Sahha u konsumaturi”
tal-Kummissjoni. Dan il-kap ta’' tim ma kellux il-kompetenza sabiex jagixxi bhala awtorita li ghandha s-setgha

tikkonkludi kuntratti (iktar ‘il quddiem I-"AIPN") u fin-nuggas ta’ element konkret li kien jindika li decizjoni
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ta’ nuggas ta’ tigdid tal-kuntratt kienet effettivament ittiehdet minn din l-awtorita, it-Tribunal ghas-Servizz
Pubbliku kkonstata li danil-kap ta’ tim ma kienx awtorizzat jiehu d-decizjoni kkontestata. Fdawn i¢-¢irkustanzi,
gie deciz li d-decizjoni ta’ nuqqgas ta’ tigdid li kienet tikkostitwixxi att li jikkawza pregudizzju li kien distint mill-
kuntratt inkwistjoni u li seta’ jkun is-suggett ta’ rikors, ma kinitx giet adottata mill-awtorita kompetenti.

4. TERMINI GHALL-PREZENTATA TA’ RIKORS

It-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku fakkar, fis-sentenza tieghu tal-25 ta' Jannar 2016, Darchy vs IlI-Kummissjoni
(F-47/15, EU:F:2016:3), li t-termini ghat-tressiqg ta’ Iment u ghall-prezentata ta’ rikors huma intizi li jipprotegu,
fi hdan I-istituzzjonijiet tal-Unjoni, ic-Certezza legali, indispensabbli ghall-funzjonament tajjeb taghhom, billi
tigi evitata I-kontestazzjoni indefinita tal-atti tal-Unjoni li jkollhom effetti legali. Ghaldagstant, it-Tribunal ghas-
Servizz Pubbliku rrifjuta lijaccettali, bhala twegiba ghal talba ghal ezami mill-gdid imressga wara l-iskadenza ta’
dawn it-termini mill-ufficjal ikkoncernat, dan tal-ahhar ikun jista’ jibbenefika mill-hlas retroattiv ta’ allowances
li precedentement kienu gew irrifjutati, peress li dan huwa ta’ natura li johloqg incertezza legali kbira, b'riskju
ta" akkumulazzjoni ta’ djun min-naha tal-istituzzjonijiet fir-rigward tal-uffi¢jali taghhom.

5. SPEJJEZ

B'digriet tas-17 ta’ Marzu 2016 (Grazyte vs II-Kummissjoni, F-76/11 DEP, EU:F:.2016:67), it-Tribunal ghas-Servizz
Pubbliku ddecieda li, skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 6(1) TUE, ir-regoli ta’ sahha vinkolanti li huma
ingas b'sahhithom mill-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea ghandhom jigu interpretati, sa
fejn ikun possibbli, b'tali mod li dawn ikunu jistghu jigu applikati konformement maghha u, ukoll, li r-Regoli
tal-Proc¢edura ghandhom jigu interpretati konformement mal-Artikolu 47 tal-Karta, li jiggarantixxi dritt ghal
rimedju effettiv. Iktar specifikament ukoll, u fid-dawl tal-Artikolu 52(3) tal-Karta, it-Tribunal ghas-Servizz
Pubbliku fakkar li, skont il-gurisprudenza tal-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem, I-impozizzjoni ta' piz
finanzjarju kunsiderevoli, anki wara I-konkluzjoni tal-procedura, tista' tikkostitwixxi restrizzjoni tad-dritt ta’
access ghal gorti. Huwa ddecieda wkoll li, konformement mal-gurisprudenza ta’ din tal-ahhar, li l-ammont
tal-ispejjez kellu jigi evalwat fid-dawl tac-cirkustanzi partikolari ta' kawza specifika, inkluza s-solvenza tar-

rikorrent. Minbarra dan, dejjem fid-dawl tal-gurisprudenza tal-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem, it-

Tribunal ghas-Servizz Pubbliku rrileva li d-dritt ghal smigh xieraq jikkoncerna I-ewwel nett il-grati tal-ewwel

istanza u ghalhekk li ghandu jittiehed inkunsiderazzjoni wkoll il-fatt li, fil-kawza principali, kienet l-ewwel
istanza gudizzjarja li r-rikorrenti kellha access ghaliha.

Minbarra dan, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku osserva, fl-istess digriet tas-17 ta’ Marzu 2016 (Grazyte vs
II-Kummissjoni, F-76/11 DEP, EU:F:2016:67), li mill-Artikolu 80 tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-22 ta’ Ottubru 2012, dwar ir-regoli finanzjarji applikabbli ghall-bagit
generali tal-Unjoni u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1605/2002 (GU 2012, L 298, p. 1), kif
ukoll mill-Artikolu 91 tar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 1268/2012, tad-29 ta’ Ottubru 2012,
dwar ir-regoli tal-applikazzjoni tar-Regolament [Nru 966/2012] (GU 2012, L 362, p. 1) jirrizulta li t-tgassim
ta’' hlas ta’ dejn jew ir-rinunzja ghalih jikkostitwixxu sempli¢i fakulta offerta lill-istituzzjoni kreditrici. F'dan il-
kuntest, huwa qgies li d-dritt ta’ access ghal gorti ma jkunx protett b’'mod adegwat jekk il-prospett, ghal parti,
li jkollha thati jew le spejjez kunsiderevoli fl-ezitu tal-kawza kien jithalla biss ghad-diskrezzjoni tal-kontroparti
taghha u li, ghall-kuntrarju, hija I-gorti, fil-kaz ta’ diffikulta, li ghandha tiffissa I-ispejjez skont cirkustanzi bhas-
solvenza tal-parti kkoncernata.
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6. AWTORITA TA’ RES JUDICATA

Permezz ta’ digriet tas-7 ta’ Gunju 2016, adottat fil-kawza Verile vs ll-Kummissjoni (F-108/12, EU:F:2016:125),
it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku fakkar li I-principju ta' osservanza tal-awtorita ta' res judicata huwa ta’
importanzafundamentalifl-ordinament guridiku tal-Unjoni. Fil-fatt, bil-hsieb litigi zgurata wkoll I-istabbilta tad-
dritt u tar-relazzjonijiet guridici kif ukoll amministrazzjoni tajba tal-gustizzja, jehtieg li decizjonijiet gudizzjariji
li jkunu saru definittivi wara I-ezawriment tar-rimedji gudizzjarji disponibbli jew wara Il-iskadenza tat-termini
previsti ghal dawn ir-rikorsi ma jkunux jistghu jigu kkontestati iktar. Fdan il-kaz, il-Qorti Generali tal-Unjoni
Ewropea, li tiddeciedi bhala qorti tal-appell kienet, permezz tas-sentenza taghha tat-13 ta’ Ottubru 2015,
Il-Kummissjoni vs Verile u Gjergji, (T-104/14 P, EUT.2015:776) ikklassifikat mill-gdid is-suggett tar-rikors fuq
il-mertu mhux bhala I-att ikkontestat fl-ewwel istanza, izda bhala decizjoni ohra. Issa, din id-decizjoni |-ohra
kienet dik li specifikament kienet is-suggett tar-rikors irregistrat bir-referenza F-108/12. Ghalhekk, peress li
s-sentenza T-104/14 P kienet saret res judicata u li, wara I-klassifikazzjoni mill-gdid imsemmija iktar 'il fug,
is-sentenza tal-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea u r-rikors F-108/12 kienu kkaratterizzati minn suggett u
partijiet identici, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku gies li dan I-ahhar rikors kien sar minghajr skop u li ma kienx
hemm iktar lok li tinghata decizjoni dwaru.

[l. KWISTJONIJIET DWAR IL-MERTU

KUNDIZZJONIJIET GENERALI TA' VALIDITA TAL-ATTI U
DRITTIJIET FUNDAMENTALI

1. PORTATA TA' PREAMBOLU

Fis-sentenza tieghu tat-2 ta’ Marzu 2016, Frieberger u Vallin vs II-Kummissjoni (F-3/15, EU:F:2016:26, taht
appell), it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku fakkar li I-funzjoni tal-preambolu ta’ att ta’ portata generali hija dik
li timmotivah billi I-preambolu jipprovdi, bhala regola, minn naha, is-sitwazzjoni shiha li tkun wasslet ghall-
adozzjoni tieghu u, min-naha I-ohra, I-ghanijiet generali li dan l-att jixtieq jilhag. Ghaldagstant, il-preambolu

ta’ tali att ma ghandux valur legali vinkolanti u ma jistax jigi invokat sabiex issir deroga ghad-dispozizzjonijiet
stess tal-att ikkoncernat u lanqas, a fortiori, sabiex ikun ta’ bazi tal-illegalita taghhom.

2. MOTIVAZZJONI FORMALI

Fil-kawza Frieberger u Vallin vs II-Kummissjoni (sentenza tat-2 ta’ Marzu 2016, F-3/15, EU:F:2016:26, taht
appell), it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku gies li, meta I-Awtorita tal-Hatra tqis li -motivi tal-att inizjali jkunu
fondati kif ukoll suffi¢jenti sabiex iwiegbu I-oggezzjonijiet imressga fl-ilment, hija ma ghandhiex raguni sabiex
titbieghed minn din il-motivazzjoni billi tbiddilha b'wahda gdida, izda hija tista’, f'tali ipotezi, tichad I-ilment, billi
tadotta, fid-decizjoni ta’ cahda, l-istess motivi bhal dawk li jidhru fl-att inizjali. Minbarra dan, it-Tribunal ghas-
Servizz Pubbliku ddecieda li, fis-sitwazzjoni partikolari ta’ Imenti fformulati fl-istess termini, I-Awtorita tal-
Hatra ma tistax tigi kkritikata li twiegeb ghalihom b'mod standardizzat. Dan I-approc¢ huwa, ghall-kuntrarju,
konformi mal-principju ta’ amministrazzjoni tajba u jiggarantixxi ugwaljanza fit-trattament bejn persuni i

jressqu Iment.
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3. APPLIKABBILTA RATIONE TEMPORIS TAD-DISPOZIZZJONIJIET
TAR-REGOLAMENTI TAL-PERSUNAL IL-GODDA

It-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ha inkunsiderazzjoni s-sistema ta’ klassifikazzjoni mill-gdid stabbilita mill-
Kummissjoni ghall-membri tal-persunal temporanju impjegati skont I-Artikolu 2(d) tal-Kondizzjonijiet tal-
impjieg applikabbli ghall-agenti I-ohra tal-Unjoni Ewropea (iktar ‘il quddiem il-“Kondizzjonijiet tal-impjieg ta’
impjegati ohra”) u li jibbenefikaw minn kuntratt ghal zmien indeterminat fil-kawza Stips vs II-Kummissjoni
(sentenzatad-19ta’Lulju 2016, F-131/15, EU:F:2016:154). It-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ddecieda li, meta hija
tadotta decizjoni dwar il-klassifikazzjoni mill-gdid ta’ membru tal-persunal temporanju wara d-dhul fis-sefh,
fl-1 ta" Jannar 2014, tar-Regolamenti tal-Persunal il-godda, anki meta din id-decizjoni tikkoncerna l-ezercizzju
ta’ klassifikazzjoni mill-gdid tas-sena 2013, il-Kummissjoni hija obbligata tapplika, b'analogija, dispozizzjonijiet
ta’ dawn ir-Regolamenti tal-Persunal il-godda, b'mod partikolari I-Artikolu 45 taghhom u I-punt 1 tat-Tagsima A
tal-Anness | taghhom, lijjillimitaw sal-grad AD 12 il-progressjoni ta’ karriera tal-ufficjali li jappartjenu lill-grupp
ta’ amministraturi meta dawn ma kinux gew ikklassifikati minn gabel f'wiehed mit-tipi ta' impjiegi li jippermettu
progressjoni lil hinn minn dan il-grad. Fdan il-kaz, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku kkonstata li, fid-data tad-
dhul fis-sehh tar-Regolamenti tal-Persunal il-godda, fl-1 ta’ Jannar 2014, ir-rikorrent kien unikament eligibbli
sabiex jigi kklassifikat mill-gdid, minghajr ma kellu ebda dritt miksub ghal tali klassifikazzjoni mill-gdid, b'mod i

I-Kummissjoni bl-ebda mod ma kienet ikkontestat drittijiet miksuba mir-rikorrent gabel din id-data.

4. EZAMI MILL-GDID TAL-ATTI AMMINISTRATTIVI

Fis-sentenza tieghu tal-25 ta’ Jannar 2016, Darchy vs II-Kummissjoni (F-47/15, EU:F:2016:3), it-Tribunal ghas-
Servizz Pubbliku gies li -amministrazzjoni hija obbligata twettaq |-ezami mill-gdid tas-sitwazzjoni ta’ uffi¢jal
u li tikkunsidra mill-gdid, tal-ingas ghall-futur, ir-rifjut li jinghata benefic¢ju kontinwu, bhall-allowance ghall-
ulied dipendenti, jekk jirrizulta li I-persuna kkoncernata kellha d-dritt i titlob il-hlas ta’ dan il-benefi¢cju u,
ghalhekk, li r-rifjut li kien precedentement sar fil-konfront taghha kien illegali, u dan anki jekk dan ir-rifjut kien
sar definittiv bl-iskadenza tat-termini ghat-tressiq ta’ Iment u ghall-prezentata ta’ rikors. Fil-fatt, il-principju
ta' certezza legali ma jistax, f'tali ¢irkustanzi, jiggustifika li I-amministrazzjoni tista’ zzomm illegalita. Min-
naha |-ohra, la d-dmir ta’ premura u langas il-princ¢ipju ta’ amministrazzjoni tajba ma jistghu jobbligaw lill-
amministrazzjoni tinjora t-termini ghat-tressiq ta’ Iment u ghall-prezentata ta’ rikors, li, peress lihuma ta’ ordni
pubbliku, ma humiex ghad-dispozizzjoni taghha u ma jistghux igeghluha tikkunsidra mill-gdid, fir-rigward tal-
passat, decizjoni li saret definittiva. L-istess japplika fir-rigward tal-principju ta' certezza legali li huwa |-bazi
precizament ta’ din l-impossibbilta.

5. INVOKAZZJONI TAL-PRINCIPJI STABBILITI FIL-KARTA TAD-
DRITTIJIET FUNDAMENTALI TAL-UNJONI EWROPEA

Permezz ta’ sentenza tat-2 ta’ Marzu 2016, Frieberger u Vallin vs II-Kummissjoni (F-3/15, EU:F:2016:26, taht
appell), it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku rrileva li I-Artikolu 27 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali jipprevedi
li -haddiema ghandhom jigu ggarantiti, f'livelli differenti, informazzjoni u konsultazzjoni fil-kazijiet u fil-
kundizzjonijiet previsti mid-dritt tal-Unjoni kif ukoll mil-legizlazzjonijiet u prassi nazzjonali, b'tali mod li dan
l-artikolu ma jkunx jista’ jipproduci b’'mod shih I-effetti tieghu jekk ma jigix ipprecizat. Ghaldagstant, it-Tribunal
ghas-Servizz Pubbliku gies li, mill-perspettiva tal-procedura, I-Artikolu 27 tal-Karta ma jistax, wahdu, ikun il-

bazita' Iment.
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6. DMIR TA" KOOPERAZZJONI LEALI MAL-QRATI NAZZJONALI

Fis-sentenza tieghu tad-19 ta’ Lulju 2016, Earlie vs Il-Parlament (F-130/14, EU:F:2016:156), it-Tribunal ghas-
Servizz Pubbliku fakkar li kull istituzzjoni hija obbligata, skont id-dmir ta’ kooperazzjoni leali taghha mal-
grati nazzjonali li hija ghandha, li tagixxi fuq talbiet ghal ezekuzzjoni ta’ digriet adottat minn gorti nazzjonali,
bhalma huwa digriet li jistabbilixxi I-obbligu, ghal ex uffi¢jal, li jhallas pensjoni tal-manteniment lill-ex konjugi
tieghu. Peress li dan id-digriet gie kkomunikat lill-istituzzjoni kkoncernata, dan id-dmir ta’ kooperazzjoni leali
jimplika li, anki jekk ma hijiex direttament destinatarja ta’ din id-decizjoni gudizzjarja, istituzzjoni, inkwantu
persuna li timpjega I-uffi¢jal debitur tal-pensjoni tal-manteniment, ghandha tosserva t-termini taghha billi
tastjeni milli tilga’ talba tal-uffi¢jal debitur li tmur manifestament kontra obbligi imposti direttament fuqu
minn din id-decizjoni. Ghalhekk, meta digriet ta’ gorti nazzjonali jimponi fug ex uffi¢jal li jitlob lil min jimpjegah,
jigifieri istituzzjoni tal-Unjoni, li tnaggas mill-pensjoni tieghu l-ammont tal-pensjoni tal-manteniment dovut
lill-ex konjugi tieghu u li thallas dan l-ammont lil din tal-ahfar, I-istituzzjoni tista’ tirrifjuta li tagixxi ghal talba
tal-ex uffi¢jal li tmur kontra termini ta’ din id-digriet u li hija intiza li dawn il-hlasijiet jitwaqqgfu.

7. DRITT GHAL SMIGH

Fil-kawza li kienet is-suggett tas-sentenza tal-5 ta' Frar 2016, GV vs SEAE (F-137/14, EU:F:2016:14), it-Tribunal
ghas-Servizz Pubbliku [-ewwel nett fakkar il-gurisprudenza tieghu li r-rispett tad-drittijiet tad-difiza fil-gasam
tar-Regolamenti tal-Persunal u, b'mod iktar specifiku, id-dritt ghal smigh fir-rigward ta’ elementi li jistghu
jintuzaw fil-konfront ta’ membru tal-persunal bil-kuntratt sabiex abbazi taghhom tigi adottata decizjoni li
tikkawzalu pregudizzju jikkostitwixxu rekwizit procedurali essenzjali li I-ksur tieghu jista’ jitgajjem ex officio.
Fdin il-kawza, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku rrileva li s-SEAE kien ke¢¢a membru tal-persunal minghajr ma
semghu gabel, filwaqt li kien relattivament facli ghalih Ii jissodisfa I-obbligi tieghu i jirrizultaw mill-principju
ta’ amministrazzjoni tajba billi jinforma lill-persuna kkoncernata bil-miktub bil-motivi li abbazi taghhom huwa
kellu l-intenzjoni li jkecciha u billi jaghtiha I-possibbilta li tiehu pozizzjoni f'dan ir-rigward, f'terminu ragonevoli,
bil-miktub u/jew oralment. F'dan il-kuntest, kien gie deciz li s-SEAE ma setax jibbaza ruhu fuqg sitwazzjonijiet
interni marbuta mal-amministrazzjoni tieghu, bhal diffikultajiet fil-process decizjonali tieghu, inkluzi dawk

.. ,

marbuta mar-rezistenza ta' whud mid-dipartimenti tieghu, sabiex jiggustifika n-nuggas ta' osservanza ta

obbligi lijirrizultaw minn regoli tad-dritt primarju tal-Unjoni.

F'kawza ohra li fiha I-kuntratt ghal zmien determinat ta’ membru tal-persunal temporanju ma kienx gie
mgedded minkejja li I-persuna kkoncernata ma kinitx fil-pozizzjonili utilment tinvoka |-osservazzjonijiet taghha
gabel l-adozzjoni ta' din id-decizjoni (sentenza tad-19 ta' Lulju 2016, F-67/15, Opreana vs II-Kummissjoni,
EU:F:2016:153), it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku gies li I-uniku argument imressaq mill-konvenuta f'dan ir-
rigward, jigifieri li t-twegiba li kienet inghatat lir-rikorrenti, turi li din tal-ahhar kienet giet informata “minn
gabel” b'din id-decizjoni fid-dawl tal-uzu tal-kliem “kif ghedtlek gabel”, ma kienx iwassal ghal din il-konvinzjoni.
Fil-fatt, mistogsija dwar dan il-punt waqt is-seduta, il-konvenuta bagghet ma indikatx il-mument preciz, il-
post u d-dettalji ta’ din |-allegata informazzjoni moghtija precedentement.

8. DRITT GHAL AMMINISTRAZZ)JONI TAJBA

It-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ddecieda, fis-sentenza tieghu tad-19 ta’ Lulju 2016, Stips vs lI-Kummissjoni
(F-131/15,EU:F:2016:154), likienet tikkoncerna s-sistemata’klassifikazzjoni mill-gdid stabbilita mill-Kummissjoni
ghall-membri tal-persunal temporanju impjegati skont I-Artikolu 2(d) tal-Kondizzjonijiet tal-impjieg ta’
impjegati ohra u li kienu jibbenefikaw minn kuntratt ghal zmien indeterminat, li billi adottat id-decizjoni

taghha li ma tikklassifikax mill-gdid lir-rikorrent fil-grad AD 13 fil-kuntest tal-procedura ta’ klassifikazzjoni mill-
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gdid 2013 unikament fil-21 ta’ Jannar 2015, jigifieri iktar minn sena wara t-tmiem tal-proc¢edura, minghajr
ma hadet il-mizuri intizi li tipprova taghlagha gabel iI-31 ta’ Dicembru 2013, il-Kummissjoni Kisret id-dritt
ghal amministrazzjoni tajba u, b'mod partikolari, id-dritt tal-membri tal-persunal taghha li jigu ttrattati b'mod
gust. Skont it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku, kieku I-Kummissjoni ma damitx sabiex torganizza I-procedura
ta’ klassifikazzjoni mill-gdid 2013, u kieku hija kienet implementat kollox sabiex, bid-diligenza mehtiega,
taghmel paragun tal-merti ta’ xi membri tal-persunal temporanju ghal zmien indeterminat li kienu eligibbli
ghal klassifikazzjoni mill-gdid minn din is-sena 2013, hija setghet tistabbilixxi I-lista tal-memobri tal-persunal
temporanju kklassifikati mill-gdid fil-kuntest tal-procedura ta’ klassifikazzjoni mill-gdid 2013 gabel id-dhul fis-
sehh, fl-1 ta’Jannar 2014, tal-Artikolu 45 il-gdid u tal-punt 1, Tagsima A, Anness | tar-Regolamenti tal-Persunal,
li minn issa 'l quddiem jillimitaw sal-grad AD 12 il-progressjoni tal-karriera tal-amministraturi meta dawn ma
kinux gew precedentement ikklassifikati f'wiehed mit-tipi ta’ impjieg li jippermettu progressjoni lil hinn minn
dakil-grad, fosthom ir-rikorrent. F'dan il-kaz, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ddecieda wkoll i I-Kummissjoni
ma setghetx tinheba wara r-regola li I-protezzjoni tad-drittijiet u tal-interessi tal-ufficjali ghandha dejjem tkun
limitata mill-osservanza tar-regoli fis-sehh, peress li jekk jigi accettat tali argument f'dan il-kaz, dan ikollu
bhala konsegwenza li jkun bizzejjed ghall-amministrazzjoni tvarja, skont ma jagbel lilha, I-organizzazzjoni u
I-gheluq ta’ procedura ta’ klassifikazzjoni mill-gdid u li tiehu vantagg mill-izvolgiment taz-zmien sabiex tapplika
dispozizzjonijiet godda fil-qasam ta’ klassifikazzjoni mill-gdid ingas favorevoli ghall-persuni kkoncernati.

Fil-kawza Bulté u Krempa vs Il-Kummissjoni (sentenza tal-5 ta' Frar 2016, F-96/14, EU:F:2016:10), li kienet
tikkoncerna d-decizjoni tal-Kummissjoni li tbiddel, b'effett retroattiv, il-pensjonijiet li r-rikorrenti kienu
jibbenefikaw minnhom fil-kwalita taghhom bhala aventi kawza ta’ ex ufficjal li miet u li twettaq I-irkupru
tas-somom imhallsa indebitament, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku kkonkluda li ma kinitx issodisfatta
I-kundizzjoni dwar il-prova tal-irregolarita tal-hlasijiet inkwistjoni, li I-Artikolu 85 tar-Regolamenti tal-Persunal
jissuggetta Il-irkupru tal-ammonti mhallsa indebitament ghaliha. It-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku b'mod

partikolari gies i l-izbalji mwettga mill-Kummissjoni kienu tant kunsiderevoli li setghu joriginaw biss mill-ksur
tal-obbligu taghha li tezamina bir-reqqga I-fajl tar-rikorrenti, kif jezigi I-principju ta" amministrazzjoni tajba.

9. DMIR TA" PREMURA

Fil-kaz ta’ rikors (sentenza tad-19 ta’ Lulju 2016, F-67/15, Opreana vs II-Kummissjoni, EU:F:20716:153), li kien
jikkoncerna n-nuqqas ta’ tigdid tal-kuntratt ghal zmien determinat ta’ membru tal-persunal temporanju wara
li din kienet ressqet talba ghal tigdid tal-kuntratt taghha, u li s-stat ta’ tgala taghha kien maghruf lill-konvenuta,
it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku kkonkluda li din tal-ahhar kienet kisret b'mod manifest id-dmir ta’ premura
taghha minhabba I-fatt li l-interessi tar-rikorrenti ma kinux ittiehdu inkunsiderazzjoni, irrispettivament minn
dan kollu. Fil-fatt, mill-process ma rrizultax li I-konvenuta kienet semghet lir-rikorrenti jew kienet stednitha
tressaq l-osservazzjonijiet taghha rigward I-interess taghha li zzomm I-impjieg taghha. Minbarra dan,
il-konvenuta kienet nagset milli tavzaha dwar il-pubblikazzjoni imminenti ta’ avviz ta’ pozizzjoni vakanti i
kien jikkoncerna |-pozizzjoni taghha u kienet irrizervat trattament sommarju, jew anki mghaggel, ghat-talba
taghha ghal tigdid tal-kuntratt. Minbarra dan, hija ma kinitx hadet inkunsiderazzjoni l-interess tar-rikorrenti
U tas-sitwazzjoni ta' prekarjeta taghha fir-rigward tal-istat ta’ tgala taghha u tal-hlas imminenti taghha, stat
li kien jipprekludiha, ghal ¢ertu zmien, li tfittex attivament impjieg iehor u i tintegra ruhha mill-gdid fis-suq
tax-xoghol.
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10. DRITT TAL-UFFICJAL JEW TAL-MEMBRU TAL-PERSUNAL
LI JACCEDI GHALL-FAJL LI JIKKONCERNAH

Fil-kawza li kienetis-suggett tas-sentenzatat-12 ta’ Mejju 2016, FSvs KESE (F-102/15, EU:F:2016:117), il-President
tal-KESE kien ta lil ex president tal-Kumitat missjoni ta’ konciljazzjonili kienet wasslet lil dan tal-ahhar jintervista
diversi persuni u jistabbilixxi rapport kunfidenzjali ghall-benefi¢¢ju tal-mandant tieghu. Ir-rikorrenti talbet
li jkollha access ghal dan ir-rapport, filwaqt li I-konvenut iggustifika r-rifjut tieghu bil-protezzjoni tas-sigriet
tal-korrispondenza bejn membri ta’ istituzzjoni u tas-sigriet professjonali. It-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku
madankollu gies li I-kontenut stess ta' dan ir-rapport ikkonferma li ma kienx jikkonsisti f'korrispondenza
professjonali jew privata bejn zewg membri tal-korp inkwistjoni u li kien jirrigwarda I-attivitajiet tieghu, izda
bil-kontra kien dokument li kien jikkoncerna direttament lir-rikorrenti fis-sens tal-Artikolu 41(2)(b) tal-Karta u
li gie migjub ghall-attenzjoni tal-president tal-korp ghall-finijiet, skont il-kaz, sabiex jigu ezerc¢itati s-setghat
tal-AIPN fil-gasam dixxiplinari fil-konfront tal-persuna kkoncernata.

SISTEMA TA' REMUNERAZZJONI U
VANTAGGI SOCJALI TAL-UFFICJALI

1. SIGURTA SOCJALI

Huwa pacifiku, skont it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku, li, ghalkemm il-persuna affiljata mar-RCAM tista’
legittimament tikkunsidra li l-ispejjez medici taghha bhala principju ser jigu rrimborsati sal-limiti massimi
previsti fl-Artikolu 72(1) tar-Regolamenti tal-Persunal, ir-rimbors ta' certi spejjez jista’ madankollu jigi
legalment irrifjutat mill-Uffic¢ju responsabbli ghall-hlasijiet ikkoncernat jekk dan I-ufficcju jgis li dawn I-ispejjez
ikunu marbuta ma’ trattament jew ma’ servizzi li I-validita xjentifika taghhom ma tkunx ipprovata. Fdin il-
perspettiva, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku osserva li I-progressi tal-medicina u t-teknika moderni llum
jippermettu lijigi propost trattament ta’ pazjent estern tas-servizzi medici li gabel kienu jirrikjedu vizta fi sptar
u li hija ghalhekk il-persuna affiljata li ghandha tkun attenta ghal dan I-izvilupp u li tiggustifika n-necessita ta’
zjara fi sptar, meta din in-necessita tigi kkontestata (sentenza tal-25 ta’ Mejju 2016, GW vs lI-Kummissjoni,

F-111/15, EU:F:2016:122).

Minbarra dan, u fir-rigward dejjem tal-ispejjez ta’ vizta fi sptar, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ddecieda,
fid-dawl tal-punt 1.1 tal-Kapitolu 2 tat-Titolu Il tad-dispozizzjonijiet generali ta’ implementazzjoni relatati

mar-rimbors tal-ispejjez medici, li l-ispejjez ta’ kura gewwa sptar li huma rimborsabbli huma dawk li huma

marbuta mal-ezistenza stess ta’ kura medika (sentenza tal-25 ta’ Mejju 2016, GW vs II-Kummissjoni, F-111/15,
EU:F:2016:122).

Fl-istess sentenza, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku fakkar i I-ufficjali medici, il-kunsill mediku u
l-amministrazzjoni ghandhom iwettqu ezami konkret u ddettaljat tas-sitwazzjoni mressqa quddiemhom u
li hija l-amministrazzjoni li ghandha tistabbilixxi li jkun sar tali ezami. Minbarra dan, huwa ppreciza li jekk,
fil-kuntest ta’ dan l-ezami, I-uffi¢jali medici, il-kunsill mediku u l-amministrazzjoni jkollhom jaghtu decizjoni
abbazi tal-letteratura xjentifika, huma ma jistghux jinjoraw I-istat ta’ sahha effettiv u komplet tal-persuna
kkoncernata, peress lin-natura funzjonalijew le ta' kura jew ta' vizta fi sptar hija kwistjoni medika. Dan I-obbligu
li tittiehed inkunsiderazzjoni s-sitwazzjoni personali tal-persuna affiliata mar-RCAM huwa barra minn hekk

impost mid-dmir ta’ premura (sentenza tal-25 ta’ Mejju 2016, GW vs II-Kummissjoni, F-111/15, EU:F:2016:122).
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Minbarra dan, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ddecieda li I-kunsill mediku ghandu biss kompetenza
konsultattiva, kif jirrizulta mill-Artikolu 41 tar-Regoli komuni dwar l-assigurazzjoni ghar-riskji ta’ mard tal-
ufficjali tal-Unjoni Ewropea, u ddedu¢a minn dan li r-rakkomandazzjonijiet tieghu ma jikkostitwixxux regoli
fil-konfront tal-ufficjali, izda prezunzjonijiet konfutabbli fid-dawl ta’ kull kaz inezami (sentenza tal-25 ta’
Mejju 2016, GW vs II-Kummissjoni, F-111/15, EU:F:2016:122).

Fl-ahhar nett, wara li osserva li |-opinjonijiet espressi unilateralment mill-uffi¢jali medici fil-kuntest tal-
Artikolu 72 tar-Regolamenti tal-Persunal ma joffrux I-istess garanzija f'termini ta’ ekwilibriju bejn il-partijiet
bhal dawk ifformulati mill-Kumitat Mediku jew mill-Kumitat tal-Invalidita abbazi tal-Artikolu 73 tal-istess test,
it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku gies i kieku kellu jiddeciedi, kif il-Kummissjoni stednitu li jaghmel, li rapporti
medici miktuba a posteriori mit-tobba tal-persuni affiljati mar-RCAM ma humiex probatorji bhala tali, dan

iwassallidawnil-persuniaffiljatijigu michuda minn mezz elementarita’ difizalijista’jwassal lill-amministrazzjoni

tikkunsidra mill-gdid ir-rifjut inizjali taghha i tirrimborsa I-ispejjez medici (sentenza tal-25 ta’ Mejju 2016,
GW vs ll-Kummissjoni, F-111/15, EU:F:2016:122).

2. PENSJONIJIET

Adit b'rikors wara r-riforma tal-2013 tar-Regolamenti tal-Persunal, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ddecieda
li I-Artikolu 83(2) u I-Artikolu 83a(1), (3) u (4) tar-Regolamenti tal-Persunal ghandhom jigu interpretati fis-sens
li I-iskema tal-pensjoni hija bbilan¢jata, fis-sens attwarjali tal-Anness XII tar-Regolamenti tal-Persunal, jekk
il-livell ta’ kontribuzzjonijiet li ghandhom jithallsu kull sena mill-ufficjali attivi jippermetti li jigi ffinanzjat it-terz
tal-ammont futur tad-drittijiet li dawn |-uffi¢jali jkunu kisbu matul I-istess sena. Isegwi li [-obbligu tal-uffi¢jali li
jikkontribwixxu sal-ammont ta’ terz tas-somma mehtiega sabiex tigi ffinanzjata I-iskema tal-pensjoni ghandu
jinftiehem fil-perspettiva attwarjali hawn fug imsemmija u fug medda twila ta’ zmien, b'mod li distorsjonijiet

ta’ valutazzjoni ma jistghux jigu eskluzi (sentenza tat-2 ta’ Marzu 2016, Frieberger u Vallin vs II-Kummissjoni,
F-3/15, EU:F:2016:26, taht appell, Kawza T-232/16 P).

Barra minn hekk u fl-istess sentenza, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ddecieda li I-eta legali tal-irtirar,
iffissata fl-Artikolu 22 tal-Anness XlII tar-Regolamenti tal-Persunal u li r-riforma tal-2013 irrilevat, ma hija xejn
hlief element li jinteragixxi mal-istimi tal-valur futur ta’ diversi parametri ohra previsti f'dan l-anness (rata
ta' interessi, mortalita, zieda fis-salarju, ecc.) sabiex jigi zgurat il-bilanc¢ tal-hlas tal-iskema tal-pensjoni tal-
Unjoni. Konsegwentement, I-iskema tal-pensjoni tal-Unjoni hija organizzata abbazi tal-principju ta’ solidarjeta
u ma hijiex mahsuba fis-sens li I-kontribuzzjonijiet imhallsa minn kull uffi¢jal jaghtu dritt individwali ghal

pensjoni li tirrapprezenta I-korrispettiv ezatt taghom, b’'mod li dawn |-uffi¢jali ma jistghux jitolbu rimbors tal-
eventwali ammont zejjed wara z-zieda fl-eta tal-irtirar taghhom u ghal perijodu itwal minn dak precedenti li
matulu huma jhallsu kontribuzzjonijiet (sentenza tat-2 ta’ Marzu 2016, Frieberger u Vallin vs II-Kummissjoni,

F-3/15, EU:F:2016:26, taht appell, Kawza T-232/16 P).

Fl-ahhar nett, dejjem f'din l-istess sentenza, intgies li xejn fil-formulazzjoni tal-Artikolu 26(5) tal-Anness XIlI
tar-Regolamenti tal-Persunal ma jipprekludi li, wara l-ewwel rivalutazzjoni tal-akkreditazzjoni tad-drittijiet
ghall-pensjoni tieghu wara I-ewwel Zieda tal-eta legali tal-irtirar permezz tar-riforma tal-2004, uffi¢jal jikseb
it-tieni rivalutazzjoni fid-dawl tat-tehid inkunsiderazzjoni taz-zieda ta’ din |-eta mwettga skont I-Artikolu 22
tal-Anness XIlI tar-Regolamenti tal-Persunal kif emendati fil-kuntest tar-riforma tal-2013.
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3. ALLOWANCE GHALL-FIRDA

Fis-sentenza tieghu tat-2 ta’ Marzu 2016, FX vs Il-Kummissjoni, (F-59/15, EU:F:2016:27), it-Tribunal ghas-
Servizz Pubbliku ppreciza li I-allowance ghall-firda prevista fl-Artikolu 39 tal-Kondizzjonijiet tal-impjieg ta’
impjegati ohra ma tikkostitwixxix allowance ghal tmiem tal-impjieg li I-membru tal-persunal ikkoncernat
ghandu dritt ghaliha awtomatikament fil-mument tax-xoljiment jew tal-iskadenza tal-kuntratt tieghu, izda
mizura pekunjarja li taga’ taht il-kuntest ta’ dispozizzjonijiet tar-Regolamenti tal-Persunal fir-rigward tas-
sigurta socjali. Ghaldagstant, ix-xoljiment jew I-iskadenza ta’' kuntratt ta’ membru tal-persunal temporanju ma
jistghux, wahedhom, awtomatikament inisslu d-dritt ghal allowance ghall-firda. Fil-fatt, mid-dispozizzjonijiet
rilevanti tal-iskema tal-pensjoni u b'mod partikolari mill-Artikolu 39 u mill-Artikolu 12(2) tal-Anness VIII tar-
Regolamenti tal-Persunal, jirrizulta li I-membru tal-persunal temporanju ghandu dritt ghal allowance ghall-
firda meta, filwagt li ma jkunx ghad ghandu kuntratt ta’ reklutagg wara x-xoljiment jew l-iskadenza tieghu u ma
jkollux I-intenzjoni li jezercita funzjonijiet ohra fi hdan |-Unjoni Ewropea, huwa madankollu ma jkunx issodisfa,
f'dak il-mument, il-kundizzjonijiet necessarji sabiex ikun jista’ jibbenefika minn pensjoni tal-irtirar immedjata
jew iddifferita u langas il-kundizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 12(1)(b)(i) sa (iv) tal-Anness VIl tar-Regolamenti

tal-Persunal.

Fl-istesskawza, gie indikat ukolllil-kuncett ta’tmiem definittivmis-servizzlijinsab fl-Artikolu 12(2) tal-Anness VIl
tar-Regolamenti tal-Persunal, applikat b'analogija ghall-membru tal-persunal temporanju, jista’ jigi interpretat
biss kaz b'kaz, skont i¢-cirkustanzi tal-kaz, precizament bil-ghan li jigi evitat, sa fejn ikun possibbli, li tithallas
allowance ghall-firda lill-membru tal-persunal tal-Unjoni Ewropea li, fil-mument li jitlobha, ikun jaf tajjeb li
huwa jkun jista' jigi rreklutat mill-gdid mad-dipartimenti tal-Unjoni. Fdin il-perspettiva, il-hlas awtomatiku
tal-allowance ghall-firda minhabba s-semplici xoljiment jew skadenza tal-kuntratt ta’ reklutagg tal-membru
tal-persunal mhux biss imur kontra |-ghan ta’ din id-dispozizzjoni, izda wkoll imur kontra I-principju generali

ta’ amministrazzjoni tajba tal-finanzi tal-Unjoni Ewropea.

4. AVWANZ FL-ISKALA

Filwaqt li fakkar li d-dispozizzjonijiet li jaghtu dritt ghal beneficcji finanzjarji ghandhom jigu interpretati b'mod
strett u jigu applikati mill-istituzzjonijiet, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku gies, fis-sentenza tieghu tat-12 ta’
Mejju 2016, FS vs KESE, F-50/15, EU:F:2016:119), li l-avvanz fl-iskala previst fit-tieni paragrafu tal-Artikolu 44
tar-Regolamenti tal-Persunal seta’ jinghata biss fil-kazijiet li fihom I-ufficjal jinhatar kap ta’ divizjoni, direttur
jew direttur generali “fl-istess grad” bhal dak li kellu fl-impjieg precedenti tieghu u li, barra minn hekk, ir-
Regolamenti tal-Persunal ma kinux jipprevedu, gabel |-1 ta' Jannar 2014, applikazzjoni b'analogija ta’ din id-

dispozizzjoni ghall-benefic¢ju tal-membri tal-persunal temporanju.

KARRIERA TAL-UFFICJAL U TAL-MEMBRI TAL-PERSUNAL

1. PROMOZZJONI TA’ PERSUNAL IMQIEGHED GHAD-
DISPOZIZZJONI TA' ORGANIZZAZZJONIJIET
SINDAKALI JEW PROFESSJONALI

Filwagt li ddecieda dwar il-legalita tal-assenza ta’ promozzjoni ta’ rapprezentant sindakali, it-Tribunal
ghas-Servizz Pubbliku ddecieda, fis-sentenza tieghu tat-2 ta’ Marzu 2016, Loescher vs IlI-Kunsill (F-84/15,
EU:F:2016:29), li uffi¢jal ma jistax jezigi minn istituzzjoni li tadotta regoli li jorganizzaw specifikament proceduri
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u metodi ta’ pparagunar tal-merti tal-ufficjali skont il-pozizzjonijiet rispettivi taghhom i jirrizultaw mir-
Regolamenti tal-Persunal u li, ghaldagstant, in-nuggas ta’' stabbiliment ta’ sistema ta’ evalwazzjoni ad hoc
f'dak i jirrigwarda I-ufficjali i jezercitaw attivitajiet fil-kuntest ta' tqeghid ghad-dispozizzjoni ta’ organizzazzjoni
sindakali jew professjonali (OSP) bhala tali ma jaghti lok ghal ebda diskriminazzjoni. Barra minn hekk, minkejja
li I-ezercizzju ta’ certi funzjonijiet ta’ rapprezentanza tal-persunal, bhal dawk ta’ president ta’ kumitat tal-
persunal jew ta' president ta’ OSP, jista’ jippermetti f'certi kazijiet li jigi prezunt li, minnhom infushom,
l-imsemmija funzjonijiet ta’ rapprezentanza li jimplikaw |-ezercizzju ta’ responsabbiltajiet ta’ livell gholi, huwa
l-uffi¢jal li tgieghed ghad-dispozizzjoni ta’ OSP li ghandu jipprova, ghall-finijiet ta’ eventwali promozzjoni, ir-
realta, il-livell u t-tul tar-responsabbiltajiet li huwa effettivament u specifikament ikun ezercita.

2. SISTEMA DIXXIPLINARI

Filwaqtliddeciedadwaril-legalitata’decizjonilipermezztaghhal-amministrazzjonikienet, wara dikjarazzjonijiet
foloz min-naha tal-membru tal-persunal ikkoncernat, iddecidiet li dan il-membru tal-persunal, fi tmiem il-
kuntratt tieghu, kien ser jigi eskluz minn kwalunkwe reklutagg mill-istituzzjoni matul perijodu ta’ sitt snin,
it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ddecieda, fis-sentenza tieghu tal-20 ta' Lulju 2016, HC vs II-Kummissjoni
(F-132/15, EU:F:2016:158), li tali mizura, fid-dawl tal-ghan ovvjament koercittiv taghha, kienet semplicement
sanzjoniimposta mill-amministrazzjoni b'rabta mal-agir li sar ilment dwaru. Ghalhekk id-decizjoni kkontestata
giet annullata minhabba, minn naha, li din ma kinitx giet adottata abbazi tad-dispozizzjonijiet relatati mas-
sistema dixxiplinari tar-Regolamenti tal-Persunal u, min-naha |-ohra, li din bl-ebda mod ma kienet prevista

fost is-sanzjonijiet li jistghu jigu imposti fil-kuntest ta’ dawn id-dispozizzjonijiet tar-Regolamenti tal-Persunal.

Barra minn hekk, fis-sentenza tas-17 ta’ Frar 2016, Kerstens vs II-Kummissjoni (F-23/15, EU:F:2016:65, taht
appell), it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku gies i, fil-kuntest tal-proc¢edura applikabbli ghall-Kummissjoni fil-
gasam dixxiplinari, id-dispozizzjonijiet generali ta’ implementazzjoni dwar it-twettiq tal-investigazzjonijiet
amministrattivi u tal-proceduri dixxiplinari, adottati minnha stess, jistabbilixxu r-rekwizit li titwettaq
investigazzjoniamministrattiva gabel ma tinfetah procedura dixxiplinari. Meta |-Kummissjoni tiftah procedura
dixxiplinari minghajr ma tkun wettget investigazzjoni amministrattiva, hija konsegwentement tikser I-obbligi

taghha taht l-imsemmija dispozizzjonijiet.

3. ASSENJAZZJONI MILL-GDID TAL-PERSUNAL TEMPORANJU
U KUNTRATTWALI WAQT IT-TRASFERIMENT TAS-SEDE
TA’ AGENZIJA MINN STAT MEMBRU GHAL IEROR

B'implementazzjoni tad-decizjoni tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea li s-sede tal-Kullegg Ewropew tal-Pulizija
(CEPOL) jigi ttasferit lejn Budapest (I-Ungerija) wara r-rifjut tar-Renju Unit li jkompli jilga’ din l-agenzija fit-
territorju tieghu, id-direttur ta' din l-agenzija kien talab lill-membri tal-persunal iwettqu I-funzjonijiet taghhom
fis-sede |-gdida u kien indikalhom li kwalunkwe rifjut kien ser jitgies li hija rizenja. Adita minn diversi gruppi ta’
membri tal-persunal, li whud minnhom kienu bagghu fir-Renju Unit, filwagt li ohrajn kienu nghagdu mas-sede
I-gdida, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ddecieda, fis-sentenza tieghu tal-11 ta' April 2016, FN et vs CEPOL
(F-41/15 DISS I, EU:F:2016:70), li I-fatt li membru tal-persunal ma jipprezentax ruhu fil-post tax-xoghol tieghu
seta’ jitgies li huwa agir ta' rizenja, min-naha ta’ dan il-membru tal-persunal, li konsegwentement jissarraf
frizenja fis-sens tal-Artikolu 47 tal-Kondizzjonijiet tal-impjieg ta’ impjegati ohra. Filwaqgt li b'mod partikolari
fakkar li I-legizlatur tal-Unjoni jew il-kapijiet ta’ Stat jew ta’ gvern tal-Istati Membri jistghu jibdlu, fi kwalunkwe
mument, is-sedi tad-diversi istituzzjonijiet u agenziji tal-Unjoni u li, konformement mal-Artikolu 20 tar-
Regolamenti tal-Persunal, applikabbli b'analogija ghall-membri tal-persunal temporanju u bil-kuntratt skont
I-Artikoli 11 u 81 tal-Kondizzjonijiet tal-impjieg ta’ impjegati ohra, I-uffi¢jali u I-membri tal-persunal tal-Unjoni
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huma obbligati jirrisjedu fil-post tal-assenjazzjoni taghhom jew f'distanza tali minn dan il-post li ma jigux
imfixkla fl-ezercizzju tal-funzjonijiet taghhom, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku barra minn hekk ikkonferma
li I-AIPN setghet tiddeciedi dwar l-assenzjazzjoni u l-assenzjazzjoni mill-gdid tal-membri tal-persunal

temporanju u bil-kuntratt f'post tax-xoghol li jinsab fi Stat Membr

u iehor, peress li huma biss il-membri tal-persunal lokali, li huma rreklutati permezz ta’ kuntratt precizament
f'post partikolari, li ghandhom dritt jopponu bidla tal-post ta’ assenzjazzjoni taghhom, u dan ghaliex fil-kaz

taghhom, l-istabbilta tal-post tax-xoghol taghmel parti mill-kundizzjonijiet stess tal-impjieg.

4. INTERRUZZJONI TA" KARRIERA TA" MEMBRU TAL-PERSUNAL

Fis-sentenza tas-17 ta’ Frar 2016, DE vs EMA (F-58/14, EU:F:2016:16), it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku applika
s-sentenza tas-16 ta’ Settembru 2015 li I-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea tat fil-kawza EMA vs Drakeford
(T-231/14 P, EUT:2015:639). Skont din |-ahhar sentenza, meta ghandu jigi stabbilit jekk it-tieni tigdid tal-kuntratt

ta’ membru tal-persunal temporanju, fis-sens tal-Artikolu 2(a) tal-Kondizzjonijiet tal-impjieg ta’ impjegati

ohra, ghandux isir ghal zmien indeterminat, il-kliem “kull tigdid iehor [ta' dan ir-reklutagg]” li jinsabu fit-tielet
sentenza tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 8 tal-Kondizzjonijiet tal-impjieg ta’ impjegati ohra ghandhom jigu
interpretati li jirreferu ghal kull pro¢edura li permezz taghha membru tal-persunal temporanju, fis-sens tal-
Artikolu 2(a) ta’ dawn il-kundizzjonijiet, jitwassal, fl-iskadenza tar-reklutagg tieghu ghal zmien determinat, i
jkompli, f'din il-kwalita, ir-relazzjoni ta’ xoghol tieghu mal-persuna li timpjegah, anki jekk dan it-tigdid ikun
jinkludi progressjoni fil-grad jew zvilupp fil-funzjonijiet ezer¢itati. Dejjem skont is-sentenza tal-Qorti Generali
tal-Unjoni Ewropea, ma jistax ikun hemm mod iehor hlief jekk il-kuntratt gdid jimmaterjalizza interruzzjoni
fil-karriera li timmanifesta ruhha, perezempju, b'bidla sostanzjali tan-natura tal-funzjonijiet ezercitati mill-
membru tal-persunal ikkoncernat. F'dan il-kaz, I-Agenzija Ewropea ghall-Medicini, wara li geddet mill-gdid
ghal darba I-kuntratt ta’ membru tal-persunal temporanju tar-rikorrent, kienet offrietlu kuntratt gdid. Wara
li pparaguna I-funzjonijiet ezercitati mir-rikorrent fil-kuntest tal-ewwel kuntratt tieghu u dawk ezercitati fil-
kuntest tat-tieni kuntratt, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku kkonstata li n-natura tal-funzjonijiet tal-persuna
kkoncernata kienet issubixxiet bidliet sostanzjali li kienu jirrigwardaw id-dmirijiet u r-resonsabbiltajiet
tieghu, id-dmirijiet amministrattivi u ta’ supervizjoni kif ukoll il-pozizzjoni tieghu fi hdan |-Agenzija hekk kif
kienet tirrizulta mill-organigramma taghha. It-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku gies li dawn I-elementi kienu
mmaterjalizzaw ruhhom finterruzzjoni ta’ karriera fis-sens tal-interpretazzjoni adottata mill-Qorti Generali

tal-Unjoni fis-sentenza c¢itata iktar ‘il fug.

INFORMATUR

Filwaqt li ddecieda dwar kawza li ntbaghtet lura wara annullament li kienet tikkonc¢erna I-allegazzjoni minn
ufficjal, skont I-Artikoli 12a u 22a tar-Regolamenti tal-Persunal, ta’ fastidju jew fatti ohra li jistghu jwasslu
sabiex tigi prezunta attivita possibbilment illegali li taf tkun ta’ dannu ghall-interessi tal-Unjoni, it-Tribunal
ghas-Servizz Pubbliku ddecieda, fis-sentenza tieghu tat-2 ta’ Gunju 2016, Bermejo Garde vs KESE (F-41/10
RENV, EU:F:2016:123), li, kemm fil-kaz tal-uffi¢jal li, fis-sens tal-Artikolu 12a tar-Regolamenti tal-Persunal, igis
lilu nnifsu vittma ta’ fastidju, kif ukoll fil-kaz tal-ufficjal Ii, skont I-Artikolu 22a tar-Regolamenti tal-Persunal,
jinforma lill-gerarkija tal-istituzzjoni tieghu jew direttament lill-Uffic¢ju Ewropew ta’ Kontra |-Frodi (iktar ‘il
qudiem [-"OLAF"), il-fatti allegati ghandhom jigu kkomunikati lill-istituzzjoni kkoncernata fl-osservanza tal-
obbligi ta’ natura generali li jinsabu fl-Artikoli 11 u 12 tar-Regolamenti tal-Persunal.

Fl-istess sentenza, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku |-ewwel nett ikkonstata li kull ilment ghal fastidju

psikologiku jew sesswali li jinvolvi superjur gerarkiku jwassal, fil-parti I-kbira tal-kazijiet, ghal terminazzjoni tar-
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rabta ta’ fiducja bejn I-uffi¢jali kkoncernati. F'dan il-kuntest, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku madankollu gies
li I-Artikolu 12a tar-Regolamenti tal-Persunal jaghti “protezzjoni specjali” lill-uffi¢jal Ii jkun vittma ta’ fastidju,
fid-dawl ta’ glieda effettiva kontra tali fenomeni, bili jipprovdi li dan I-uffi¢jal, meta jressaq ilment skont dan
l-artikolu u fl-osservanza tal-obbligi ta’ natura generali previsti fl-Artikoli 11 u 12 tar-Regolamenti tal-Persunal,
bhala principju ma ghandux isofri xi effetti ta’ pregudizzju min-naha tal-istituzzjoni tieghu, specjalment meta
r-relazzjoni ta’ fiducja ma tezistix iktar, u b'mod partikolari meta I-persuna li taghti fastidju prezunta tkun is-
superjur gerarkiku dirett.

Fir-rigward tal-evalwazzjoni tal-bona fide tal-ufficjal informatur, fid-dawl tat-tliet kriterji ta’ evalwazzjoni
stabbiliti mill-Qorti Generali tal-Unjoni, fis-sentenza tar-rinviju taghha (sentenza tat-8 ta’ Ottubru 2014,
Bermejo Garde vs KESE, T-530/12 P, EU:T:2014:860), li huma I-gravita tal-fatti allegati, in-natura awtentika
jew plawzibbli tal-informazzjoni trazmessa u |-metodi ta’ komunikazzjoni uzati, il-Qorti Generali gieset i
I-Artikolu 22atar-Regolamentital-Persunal ma kienx jehtieg lil-persuna kkoncernata tistabbilixxxi “prezunzjoni
ta' illegalita gravi jew ta’ nuqqgas gravi” peress li din hija operazzjoni legalment tassew kumplessa li, minhabba
dan il-fatt, ma hijiex ghall-portata ta’ kull uffi¢jal jew membru tal-persunal tal-Unjoni. Fil-fatt I-Artikolu 22a

tar-Regolamenti tal-Persunal semplicement jipprevedi li kull uffi¢jal Ii jkun jaf b'fatti “li joholqu supposizzjoni”
tal-ezistenza ta’ agir “li [jista' jikkostitwixxi] nuggas serju biex [jitharsu] I-obbligi” tar-Regolamenti tal-Persunal
ghandu jinforma dan “minghajr dewmien” lis-superjuri gerarkici tieghu. Ghalhekk, huwa sussegwentement
fuqg is-superjuri gerarkici tal-informatur li I-Artikolu 22a(2) tar-Regolamenti tal-Persunal jimponi |-obbligu li
jikkomunikaw “minghajr dewmien” lill-OLAF “kull evidenza” li huma jahsbu li ghandhom rigward I-ezistenza ta’

irregolaritajiet migjuba ghall-konoxxenza taghhom.
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1. Kawzi godda, maghluga, pendenti (Jannar 2012 - Awwissu 2016)
Il. KAWZI GODDA

2. Percentwali tan-numru ta’ kawzi ghal kull istituzzjoni bhala konvenuta

3. Lingwa tal-kawza

IIl. KAWZI MAGHLUQA

4. Sentenzi u digrieti — Kullegg gudikanti
5. Ezitu tad-decizjoni

6. Proceduri ghal mizuri prowizorji (2012-2016)

7. Tul tal-proceduri fxhur (2016)
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8. Kullegg gudikanti (2012-2016)
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V. VARJI
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11. Ezitu tal-appelli quddiem il-Qorti Generali (2012-2016)
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IT-TRIBUNAL GHAS-SERVIZZ PUBBLIKU STATISTIKA GUDIZZJARJA

l. ATTIVITA GENERALI TAT-TRIBUNAL GHAS-
SERVIZZ PUBBLIKU

1. KAWZI GODDA, MAGHLUQA, PENDENTI
(JANNAR 2012 - AWWISSU 2016)

Perijodu kopert mid-data: 01/01/2012 sal-31/08/2016

250
200
150
100
50
0
2012 2013 2014 2015 2016
B Kawzi godda m Kawzi maghluga B Kawzi pendenti
2012 2013 2014 2015 2016
Kawzi godda 178 160 157 167 77
Kawzi maghluga 121 184 152 152 169"
Kawzi pendenti 235 21 216 231 1392

I¢-¢ifri msemmija (Cifri grossi) jindikaw in-numru totali ta’ kawzi, indipendentement mill-kawzi maghquda
minhabba li kienu konnessi (numru wiehed tal-kawza = kawza wahda).

1| Fosthom 2 kawzi maghquda.

2| Fosthom 46 kawza sospiza u 4 kawzi maghquda.
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STATISTIKA GUDIZZJARJA IT-TRIBUNAL GHAS-SERVIZZ PUBBLIKU

Il. KAWZI GODDA

2. PERCENTWALI TAN-NUMRU TA' KAWZ| GHAL
KULL ISTITUZZJONI BHALA KONVENUTA

Percentwali tan-numru ta' kawzi godda f-2016
Perijodu kopert mid-data: 01/01/2012 sal-31/08/2016

H lI-Parlament Ewropew

m |I-Kunsill

58,75 % H ll-Kummissjoni Ewropea

26,25 %

Il-Qorti tal-Gustizzja tal-
Unjoni Ewropea

B Bank Ewropew tal-
Investiment (BEI)

6,25 % m Partijiet ohra

1,25%

2012 2013 2014 2015 2016
lI-Parlament Ewropew 6,11 % 5,66 % 11,80 % 8,38 % 6,25 %
1-Kunsill 3,89 % 3,77 % 8,70 % 5,99 % 1,25 %
[I-Kummissjoni Ewropea 58,33 % 49,69 % 45,96 % 52,69 % 58,75 %
Il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea 0,63 % 1,80 % 1,25 %
I-Bank Centrali Ewropew 111 % 1,89 % 1,24 % 2,40 %

II-Qorti tal-Awdituri 2,22 % 0,63 % 1,24 % 0,60 %

Bank Ewropew tal-Investiment (BEI) 4,44 % 5,03 % 1,24 % 3,59 % 6,25%

Partijiet ohra 23,89% 32,70 % 29,81 % 24,55 % 26,2 5%
Total | 100% 10 0% 100 % 100 % 100 %
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3. LINGWA TAL-KAWZA

Perijodu kopert mid-data: 01/01/2012 sal-31/08/2016

2016

25,97 % Il-Bulgaru
L-Ispanjol

m [-Germaniz

EID — 130 % mil-Grieg
L-Ingliz
B [l-Franciz
W It-Taljan
1,30 % [-Pollakk
22,08 % | ll-Finlandiz

Lingwa tal-kawza 2012 2013 2014 2015 2016
[I-Bulgaru 2 2
L-Ispanjol 3 2 5 1
lI-Germaniz 5 2 9 7 4
I-Grieg 1 4 2 1 1
L-Ingliz 14 26 23 20 17
lI-Franciz 108 95 13 122 29
It-Taljan 35 21 8 8 20
L-Olandiz 6 12 2
I-Pollakk 2 2
Ir-Rumen 2
ll-Finlandiz 1
L-Isvediz 2

Total 178 160 157 167 77

lI-lingwa tal-kawza tirrifletti I-lingwa li biha tressget il-kawza u mhux il-lingwa materna jew in-nazzjonalita tar-rikorrent.
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ll. KAWZI MAGHLUQA

4. SENTENZI U DIGRIETI — KULLEGG GUDIKANTI

Perijodu kopert mid-data: 01/01/2016 sal-31/08/2016

31,95 %

27,81 % B L-Ewwel Awla
[t-Tieni Awla
m It-Tielet Awla

m Imhallef uniku

M President
31,36 %
Digrieti ta' Digrieti ohra
Sentenzi thassir wara li jtemmu Total
ftehim bonarju ' l-istanza

Qorti Plenarja
L-Ewwel Awla 6 47 53
It-Tieni Awla 18 1 28 47
It-Tielet Awla 21 4 29 54
Imhallef uniku 7 3 10
President 5 5

Total 52 8 109 169
1|  Fis-sena 2016, kien hemm 10 tentattivi ohra ta' ftehim bonarju fuq inizjattiva tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku li ma rnexxux.
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5. EZITU TAD-DECIZJONI

Perijodu kopert mid-data: 01/01/2016 sal-31/08/2016

Sentenzi Digrieti
‘60 =
s B g 25
© 5 = Lrar
E g | B, % s %
2 =~ GE" I © £ T ~
<S5 | g2 | £ v £ ® T
e EL Es § 35 i
L _°~<E’ % %J g g = £ ";—’- "g—’-%
(7] S e
© < I £ c © 'z T = Total
cE 2% | ES £35 £5 £38
£y 25|88 5% % 25
T ®© [+ ~ .6 ‘n ; ‘00 3 o T
%% SE|EL 3 Bz B3
2 SE|3E & s 28
E EE | 52 8 g | E
G (7) Q é — P 40_5
2 s C == E T 2
s ¢ s | § |2
& & & £ =
Inkarigu/Inkarigu gdid 2 1 3
Kompetizzjonijiet 1 2 1 4
Kundizzjonijiet ta' xoghol/Leave 1 1
Evalwazzjoni/Promozzjoni 9 2 1 12
Pensjonijiet u allowances ta'
L 5 5 34 44 88
invalidita
Proceduri dixxiplinari 1 4 5
Reklutagg/ Hatra/ Klassifikazzjoni
, 2 1 2 1 6
fi grad
Remunerazzjoni u beneficdji 2 4 1 2 9
Xoljiment jew nuggas ta' tigdid
tal-kuntratt ta' membru tal- 3 4 2 2 1 12
persunal
Sigurta socjali/
Mard ikkagunat mix-xoghol/ 4 2 2 8
Incidenti
Ofrajn 3 4 1 1 12 21
Total 23 29 48 8 49 12 169
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6. PROCEDURI GHAL MIZURI PROVVIZORJI (2012-2016)

. . o Ezitu tad-decizjoni
Proceduri ghal mizuri
provvizorji maghluga Ammissjoni totali ¢ahda Thassir
jew parzjali
2012 1" 10 1
2013 3 3
2014 5 1 4
2015 2 2
2016 2 2
Total 23 1 21 1
/. TUL TAL-PROCEDURI FXHUR (2016)
Tul medju
5i Tul tal-procedura,
Kawzi maghluqa Tul tal-procedura P o
tul tas-sospensjoni
kollha . . .
eventwali mhux inkluz
Sentenzi 52 1,3 1,2
Digrieti 117 24,3 9,4
Total 169 20,3 10,0

It-tul huwa espress f'termini ta' xhur u ta' wiehed minn kull ghaxra ta' xahar.
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STATISTIKA GUDIZZJARJA

IV. KAWZI PENDENTI FIL-31 TA’ DICEMBRU

8. KULLEGG GUDIKANTI (2012-2016)

2016

B President

m Awli bi tliet Imhallfin

16,55 %
m Kawzi li ghadhom ma gewx
assenjati
2012 2013 2014 2015 2016
Qorti Plenarja 1 1
President 2 1 2 1
Awli bi tliet Imhallfin 205 172 201 219 115
Imhallef uniku 8 3 2 1
Kawzi li ghadhom ma gewx
o 21 33 12 9 23

assenjati

Total 235 21 216 231 139
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STATISTIKA GUDIZZJARJA

IT-TRIBUNAL GHAS-SERVIZZ PUBBLIKU

9. NUMRU TA' RIKORRENT]

Numru ta' rikorrenti

lI-kawzi pendenti li fihom I-ikbar numru ta' rikorrenti fl-2016

Ogsma

Regolamenti tal-Persunal — BEI — Remunerazzjoni — Aggustament annwali tas-salarji

486 Regolamenti tal-Persunal — Promozzjoni — Procedura ta' promozzjoni 2005 — Gradi addizzjonali previsti
mir-Regolamenti tal-Persunal il-godda
Regolamenti tal-Persunal — Remunerazzjoni — Riforma tas-sistema ta' remunerazzjonijiet u taz-zieda
484 fis-salarju tal-BEl
Regolamenti tal-Persunal — Promozzjoni — Procedura ta' promozzjoni 2005 — Gradi addizzjonali previsti
mir-Regolamenti tal-Persunal il-godda
Regolamenti tal-Persunal — BEl — Remunerazzjoni — Skema gdida ta' prestazzjoni — Ghoti ta' primjums
451 Regolamenti tal-Persunal — Promozzjoni — Procedura ta' promozzjoni 2005 — Gradi addizzjonali previsti

mir-Regolamenti tal-Persunal il-godda

394 (3 kawzi)

Regolamenti tal-Persunal — BEI — Remunerazzjoni — Aggustament annwali tas-salarji
Regolamenti tal-Persunal — Promozzjoni — Procedura ta' promozzjoni 2005 — Gradi addizzjonali previsti

mir-Regolamenti tal-Persunal il-godda

Regolamenti tal-Persunal — Rinviju wara ezami mill-gdid tas-sentenza tal-Qorti Generali — BEI —
Pensjonijiet — Riforma tal-2008

- Regolamenti tal-Persunal — Promozzjoni — Procedura ta' promozzjoni 2005 — Gradi addizzjonali previsti
mir-Regolamenti tal-Persunal il-godda
Regolamenti tal-Persunal — BEl — Pens
jonijiet — Riforma tas-sistema tal-pensjonijiet

* Regolamenti tal-Persunal — Promozzjoni — Procedura ta' promozzjoni 2005 — Gradi addizzjonali previsti
mir-Regolamenti tal-Persunal il-godda
Regolamenti tal-Persunal — Regolamenti tal-Persunal — Riforma tar-Regolamenti tal-Persunal tal-1 ta'
Jannar 2014 — Regoli godda ghall-kalkolu tal-spejjez tal-ivvjaggar mill-post ta' assenjazzjoni ghall-post ta'

32 (8 kawzi) origini — Rabta bejn I-ghoti ta' dan il-benefic¢ju u l-istatus ta' resident barra mill-pajjiz jew ta' espatrijat

Regolamenti tal-Persunal — Promozzjoni — Procedura ta' promozzjoni 2005 — Gradi addizzjonali previsti
mir-Regolamenti tal-Persunal il-godda
Regolamenti tal-Persunal — Fond Ewropew tal-Investiment (FEI) — Remunerazzjoni — Aggustament
annwali tas-salarji

20 Regolamenti tal-Persunal — Promozzjoni — Procedura ta' promozzjoni 2005 — Gradi addizzjonali previsti
mir-Regolamenti tal-Persunal il-godda
Regolamenti tal-Persunal — Fond Ewropew tal-Investiment (FEI) — Remunerazzjoni — Riforma tas-sistema
ta' remunerazzjonijiet u taz-zieda fis-salarju tal-FEl

2 Regolamenti tal-Persunal — Membru tal-persunal bil-kuntratt — Membru tal-persunal temporanju —
Kundizzjonijiet tal-Impjieg — Tul tal-kuntratt
Regolamenti tal-Persunal — Regolamenti tal-Persunal — Riforma tar-Regolamenti tal-Persunal tal-1 ta'

26 (4 kawz) Jannar 2014 — Regoli godda ghall-kalkolu tal-spejjez tal-ivvjaggar mill-post ta' assenjazzjoni ghall-post ta'
awzi

origini — Rabta bejn I-ghoti ta' dan il-benefic¢ju u l-istatus ta' resident barra mill-pajjiz jew ta' espatrijat —

Tnehhija tal-leave ghal raguni ta' distanza

II-kliem "Regolamenti tal-Persunal" jirreferu ghar-Regolamenti tal-Persunal tal-uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea u
I-Kondizzjonijiet tal-Impjieg ta' haddiema ohra tal-Unjoni.

Numru totali ta' rikorrenti ghall-kawzi pendenti kollha (2012-2016)

Total ta' rikorrenti Total ta' kawzi pendenti
2012 1086 235
2013 1867 211
2014 1902 216
2015 2333 231
2016 221 139
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V. VARJI

10. DECIZJONIJIET TAT-TRIBUNAL GHAS-SERVIZZ PUBBLIKU LI KIENU
S-SUGGETT TA’ APPELL QUDDIEM IL-QORTI GENERALI TAL-UE

Perijodu kopert mid-data: 01/01/2012 sal-31/08/2016

160
140
120
100
80
60
40
20
0 |
2012 2013 2014 2015 2016
m Numru ta' decizjonijiet li kienu s-suggett ta' appell
M Total tad-decizjonijiet li jistghu jigu kkontestati '
Numru ta' decizjonijiet li Total tad-decizjonijiet li Percentwali ta' decizjonijiet
kienu s-suggett ta' appell jistghu jigu kkontestati ' li minnhom sar appell 2
2012 [ 87 12,64%
2013 56 144 38,89%
2014 36 99 36,36%
2015 33 117 28,21%
2016 21 101 20,79%
1| Sentenzi, digrieti — Ii jiddikjaraw li r-rikors huwa inammissibbli, manifestament inammissibbli jew manifestament infondat, digrieti
ghal mizuri prowizorji, i ma hemmx lok |i tinghata sentenza jew ta' cahda ta' intervent — moghtija jew adottati matul is-sena ta'
referenza.

2| Din il-percentwali tista', ghal sena partikolari, ma tikkorrispondix ghad-decizjonijiet li jistghu jigu appellati moghtija fis-sena ta'
referenza, sa fejn it-terminu ghall-prezentata ta' appell jista' jestendi ghal fuq is-sena ta' wara.
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11. EZITU TAL-APPELLI QUDDIEM IL-QORTI GENERALI (2012-2016)

35
30
25
20
15
10 -

5 _

0 4

2012 2013 2014 2015 2016
m Appell mi¢hud B Annullament totali jew parzjali minghajr rinviju
m Annullament totali jew parzjali b'rinviju
2012 2013 2014 2015 2016

Appell mi¢chud 26 30 33 22 9
Annull ttotalij jali minghaj

. u ament totali jew parzjali minghajr 5 3 3 7 5
rinviju
Annullament totali jew parzjali b'rinviju 2 5 5 7 2
Thassir/Ma hemmx lok li tinghata 3 1 :
decizjoni

Total 33 38 42 37 13
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KOMPOZIZZJONI IT-TRIBUNAL GHAS-SERVIZZ PUBBLIKU

KOMPOZIZZJONI TAT-TRIBUNAL
GHAS-SERVIZZ PUBBLIKU

(Ordni protokollari fil-31 ta’ Awwissu 2016)

Mix-xellug ghal-lemin:

L-ImRallfin J. Sant'Anna u E. Perillo, ll-President ta’ Awla R. Barents, ll-President S. Van Raepenbusch,
lI-President ta’ Awla K. Bradley, I-Imhallfin J. Svenningsen, M. A. Kornezov, ir-Registratur W. Hakenberg
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IT-TRIBUNAL GHAS-SERVIZZ PUBBLIKU KOMPOZIZZJONI

1. BIDLIET FIL-KOMPOZIZZJONI TAT-TRIBUNAL
GHAS-SERVIZZ PUBBLIKU FL-2016

B'decizjoni tat-22 ta’ Marzu 2016, il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea hatar lil Jodo Sant’/Anna u Alexander Kornezov,
Imhallfin fit-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku tal-Unjoni Ewropea, ghall-perijodu mit-13 ta’ April 2016 sad-data
tat-trasferiment tal-gurisdizzjoni ta’ din il-gorti lill-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea.
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IT-TRIBUNAL GHAS-SERVIZZ PUBBLIKU

2. ORDNI PROTOKOLLARI

MILL-1 TA" JANNAR 2016 SAT-13 TA” APRIL 2016

S. VAN RAEPENBUSCH, President tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku
R. BARENTS, President ta’ Awla

K. BRADLEY, President ta’ Awla

H. KREPPEL, Imhallef

M. I. ROFES i PUJOL, Imhallef

E. PERILLO, Imhallef

J. SVENNINGSEN, Imhallef

W. HAKENBERG, Registratur
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KOMPOZIZZJONI

14 TA" APRIL 2016 SAL-31 TA" AWWISSU 2016

S.Van RAEPENBUSCH, President tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku
R. BARENTS, President ta’ Awla

K. BRADLEY, President ta’ Awla

E. PERILLO, Imhallef

J. SVENNINGSEN, Imhallef

J. SANT'ANNA, Imhallef

A. KORNEZOQV, Imhallef

W. HAKENBERG, Registratur
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3. MEMBRI PRECEDENTI TAT-TRIBUNAL
GHAS-SERVIZZ PUBBLIKU

(skont I-ordni tad-dhul fil-kariga)
IMHAALLFIN

Horstpeter KREPPEL (2005-2016)

Paul J. MAHONEY (2005-2011)

Irena BORUTA (2005-2013)

Heikki KANNINEN (2005-2009)

Haris TAGARAS (2005-2011)

Sean Van RAEPENBUSCH (2005-2016), President mill-2011 sal-2016
Stéphane GERVASONI (2005-2011)
Maria Isabel ROFES i PUJOL (2009-2016)
Ezio PERILLO (2011-2016)

René BARENTS (2011-2016)

Kieran BRADLEY (2011-2016)

Jesper SVENNINGSEN (2013-2016)

Jodo SANT'ANNA (2016)

Alexander KORNEZOV (2016)

PRESIDENTI

PaulJ. MAHONEY (2005-2011)
Sean Van RAEPENBUSCH (2011-2016)

REGISTRATUR

Waltraud HAKENBERG (2005-2016)
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KIF GHANDEK TAGHMEL BIEX TIKSEB
IL-PUBBLIKAZZJONIJIET TAL-UE

Pubblikazzjonijiet bla hlas:
kopja wahda:

permezz tal-EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu);

izjed minn kopja wahda jew posters/mapep:

mir-rapprezentanzi tal-Unjoni Ewropea (http://ec.europa.eu/represent_mt.htm),

mid-delegazzjonijiet fpajjizi li mhumiex fl-UE (http://eeas.europa.eu/delegations/index_mt.htm),

billi tikkuntattja s-servizz Europe Direct (http://europa.eu/europedirect/index_mt.htm)

jew cempel 00 8006 789 10 11 (numru tat-telefown bla hlas minn kullimkien fl-UE) (*).

(*) L-informazzjoni moghtija hija b'xejn, kif ukoll it-telefonati generalment huma b'xejn (ghalkemm xi
operaturi, kabini tat-telefown jew lukandi jistghu jitolbu hlas).

Pubblikazzjonijiet bi hlas:

permezz tal-EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu).
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